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PREFACE 


ras is tho third volume of the new series of омй ааа Imeriptions (Texts). Ts was 
taken on hand on 16th September 1925 concurrently with Part IT of Volume Ш of the oli 
seri. In it are included texts of 768 inscriptions copied by the Madras Epigraphical 
Department during the years 1897, 1898 and 1899, and 447 fresh epigraphs secured at the 
time of verifying the incomplete and damaged onos, Of the total mumbor of 1,215 imorip- 
tions contained in this volume, 241 are in Tamil, 744 in Telugu, 113 in Kanarese, 36 in 
Oriya and tle rest $1 in Nagari and cave characters, Out of this number 225 imeriptions 
һай been published already and for these references to page and publications are given, For 
the rest full texts are furnished. In editing these inscriptions, particular eare has been 
taken to see that the printed texts are true to the original. With this object in viow, the 
preliminary transripls prepared in the office of the Assistant Ar:hædogieal Superintendent 
for Epigraphy, Southorn Circle, Madras, and two proofs hare been read with the original 
impressions and revised. Та cases where the impressions lad been found to be very bad 
owing to the roughness and damaged condition of the stone or other causes and consequently 
00012201 be made out fully, the inscriptions were inspected and deciphered from the original 
stono. The occasion was also availed of in examining the rest of the inscriptions secured 
rom the places visited. The in situ examination had been of great value in completing the 
transcripts of almost all the damaged inscriptions of Amaravati, Chezerla, Murikipundi and 
Bapitla. In particular it may be noted that tle restoration of the much effaced Chezerla 
epigraph (No. 695) has revealed the fact that the Pallava king Mihendravikramavarman 
who is there called also by his titles Aranidljana and Р2дагаб- anata bad а feudatory in 
the grandson of king Kandara of the Ananda-gotra through his daughter. 


"To facilitate reference, a list of villages from which the inscriptions contained in the 
volume have been obtained, with the numbers which they beer in the tex, is furnished 
together with a few illustrative plates and an addenda and corrigerda, The bulk of the 
inscriptions in this volume comes from Simhachalam in the Vizayanageram Stato, whieh alone 
furnishes as many as 525 inscriptions There are in them a large number of opigrapls 
belonging to the reigns of many an Eastern Ganga sovereign. These, together with the 
records cf Draksharama published in Volume IV and those of Mukhalingam and Srikarmam 
printed in Volume V, plac» before the student of ancient history enough material for working 
out a connected and clear account of the Eastern Ganga kings of Kalingidesi—an account 
that still awaits careful scrutiny and detailed treatment. Some ofthe Uttaramallar inscriptions 
supply: interesting references to the kind of autonomy prevailing in South India or more 
particularly the Tamil country, supplenenting, as they do, the information embodied in tle 
two Uttaramellur epigraphs which deserbe the qualifcations cf members of village assemblies, 
the mode of lection and the names of committees into which they were formed. 


In checking the Kanarese and Telugu inscriptions which are mostly bilingual, and in 
correcting their proofs, I bave received valuable help from Messrs. N. Lakshminarayana Rao 
and R. 8. Pancbamukhi, My thanks are also due to the Superintendent, Government Press, 
Madras, for printing this volume without much delay. 
СЯ К. V. ВОВКАНМАМҮА AITER, 
21st December 1927. Superintendent for Epigraphy. 
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SOUTH-INDIAN INSCRIPTIONS. 


VOL. VI. Cou 


No. 1. 
(AR. No. 52 of 1807), 
Ох тин wast тап, op тив SAUSDARA- NATAKI SHRINB I THY AONISTABA TEMPLE AT 
Tonoxxerrceraus Tasions Tarok, Tasions Drerntes 
1 gre] ыў [®] Garorouie(ryo ЁйцмебейагыйЙвё QrrggdupaRu ай. 
arursirig tO amie, urd cag ertrupaó ggg sabyb . 
pA OJP gre wer 
2 Bawa egg ranuri Вобан Quem semis Agir. 


nian egou uur urt ypaviosmauemr agisghdis . . 
. @ l0. దాం veren и 


3 Aurio Воѓадлейці rá KoéGrómi emiés oreQe furor Borin. 
umia Ga udem A ga qpé(mjissdsü Qesrê ёеш Care 


aser‏ فن 
digarrsumia roe Oi naire gi оъ yareb Gar Oi wd Bu 4% Oar.‏ 4 
Ogm uri mgisha dis [d eusésgo Privè oer |‏ 
No. 2.‏ 
(A&R. No. 58 of 1897).‏ 
Ox лив влив маш.‏ 


lee] i [I] bergen балай багет rir uring gare. 
ersrtQ nmur poian Giese eur Cards Quai [e 

2 à idtrOposorincireres Qrimria(e)erkGio йатйифу бейте езт Qi 
Grassi gma DIRE rt arin бына 
С 

3 smig В. рота gésrzG отрОетбитет Am apr amitsgUDu оваа 
омой piaradorer Selb pout асал. gerin бедро 
proie 

4 dà تسف تید‎ дыд చద, تی تی‎ биа పలు 
అది దరద Qj. dec агай రదు మాయల కంపరం నడత Gr urra 
Se 

క్‌ хобед Orari Que. Orvis veres Oras amil аа] Qc- 
నయనం wiin porn Decio Bibei ha 
Gir gusts Озеят- 


z 

6 æ Шербала esiQarisG. Soig Or misi Cores aeRO Bar 
Aar pte Grae орош amsa poe атаките суй 
eom «бат. 


T & agis Qoa Gr Bg гини egip Qan) urarrómruór аца Dou 
Eod nhe joi Ml fron ptione i 


alg] Amu 2... . . ова (|) 
Ro. 3. 
(AR. No. 54 of 1897). 
Ох A PIULAR IN THE MANDAPA IN FRONT OP тив SAME SHRINE 
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м1 2 ] 
No. 4. 
(AR. No. 55 of 1897). 
IN тив SECOND GOPURA OP THE SANE TEMPIE, LEFT OP INTRANOE. 
1 ipa agwi oria 11 2o ayf[a ]à yaad Gpa- 


2 (లలా a. pfni roere 12 retiQes| a. ] yaar AAEL] 

В DOE Ge లు ФУ uiae] enn 

d Co سی‎ tregua pads 14 OOO oat POOR 
Soa rns Dian ల గ cafe ieee. 
КРЕ 16 యు PES 
9764 np em 

8 (Genf Garê оваа Bryar Impr ad 

9 Санев orc 1 ral aE AMOS T 
10:7. . . Aiai emi a} | Maa 

No 5. 


(а.в. No. 56 of 1897). 


1м тиш евсохр GoPURA OP Тив SOXDARESVARA TRIPLE AT SEXDALAT, IMPF OF 
ENTRANCE, ЗАМЕ TALUK AND DISTRICT, 


1 узбе фо denote ju] 
2 aranan jo agë- ТУРА 


3 ars mane 6 арау Dr. 


7 Qey ఉం [aer 15 8 Qan Qa coral. 

8 2081922 (4) 0ш, 16 v || [a] (Oo) Gus Sy 

9 алта 5e та. 17 s-9eo4£3- 

10 аў saro 18 желели. 

11 Casa Bêr 19 тай || ev ygor 
12 ородо» | идни 20 ges ener- 

18 age pp 
M Beare дави. 32. . азлам [at] 

No. 6. 


(4.R. No. 57 of 1891). 


Iv тив SAME PLACE. 


eye (I) д А త్య ర E 
tig ura Dug ады asun] 2 

24s [eere® . . . uh Quip Ores uringa 
mahaman O errant a en 

3 wiara =... Qat sage 


Bye ej ru as 
4 ойына Ваз). . . . . aah Quen gilar iia andar 
e ise do وقي‎ . . . 
0 rê gyecurtêgê used ql SO . . sruerhi pascryfi murs 
argue? . . . 
No. 7. 


(4.8. No. 58 of 1891). 
Ох A ION BUILT тхто THE FLOOR OF THE FIRST PRAKARA IN THB SAMB TEMPLE 
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10 (జ) బెం o- 30 Da Geo? 
No. 8. 


(4.R. No. 59 of 1897). 
Оз THE NORTH WALL OF THE CENTRAL SHRINE IN THE SAME TEMPLE, 
1 జల్లు ый (|) Фат @aevRabnêg vrer- 
20 gas органи Cin km miyaga 
3 à ау eos] sg ашёе B 
4 Barr Oeutils Qi Jg? Oa] Qari pd в ann- 
5 [одана sta eror ppp oey y gard- 
6 merger coma vaidai Gari [Bb iS నాయిక a> 
Т Ф ees yr B (À* Jaap олет part Qurr® PIA sru- 
В (mga a. juGer Gea. aas gor * 


ї Те taces here оа admit of the rending wf ца Ayer. 

2 The యా i damaged and mutilated оп the right sido. 

Tis last tvo or throe lier of tho iveripion ero mich dn 

“There are traces of 3 or 4 letters in tho ch io atbr wbioh (io inscription орт. 
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Мо. 9. 
(AR. No. 60 of 1897). 
Ох THE SAME warn. 


gg? టో [7] Әнет pia Gur On pág ure acd 
piove 
opto o > ooo Y [E]n 
న Boy Um యా. 
алет лий. едал» tml sar] gris зутар IOP- 
ТОПАР МН pm ба ie o H 

arandia саар асосаш e 
ашо аа), arm దీసి um Bd 
> A a Duan du piso ar di 
Сога") aeris су Ahwniigo miaren 
grupa ei Doss DË de mb- 
Ф Oar ® тендт sarily orif ఇద్ర). 
ege gismi AGA dic D er ei ami шс 
uariqrà iaigh Farina uter uy- 
Oeste gærer Gama табет. 
perian oui clar Belen] 

^ 

E No. 10. 


(AR. No. 61 of 1897). 


TN 7E SAMB PLACE. 


ogag ыў [I] Gara senha pig ursino egas aia Gia Га 
ратай ag Omma pOg Здание ఏర్రిందింధ్రపతాణని бави i niae, 
ЖШ СФ aiti (Jur алейна) ао амейотдбе)әф ае Ao 
ае Ја(а)ета Aiur dard aowyiemlùjurm алей arb ga 
alis da] fis 8 

sa wer use DAG Qure aa pesmiBér viori తిలా 
died bo దబ Ө شرق نے‎ అవరధింగ బల తడల дс 


వ్‌ 
E war pisse 
errors ntaa A 
No. 11. 
(А.В. No. 62 of 1897). 
Tatia uua ыш 
aU HO ا و‎ ss rie ag айдан аре 
SOP sd ana BOO T 
aiig Agnisns a aneoraem Osis end Оши в ex. 
mus) ciis cM. Quer کے‎ qeraw Dave de ['G jo ordi: డును 
Freya e auti aui it nin 
prece epica visa re, 
Рр uie నా. 
muita osten e 
No. 19. 
(AR. No. 68 of 1897), 

OF THE WEST WALL OF THE SAME SHRINE. 
QasorgOsenfios gig штен @ о yale pii eri йак spi ты san Qai 
аль Ro0a a Der Robe s Cui 000и Qni gg 
క న ES 


5 


4 dQarguhgh Magi upper sis Bie адейи Gueirem se- 
Б штат ade(bOuoe(b) rer e GÀ бооз Goss #2h yf- 

2б аан he Gupiqdu! و رمي‎ уйт ەەت‎ Олуйа 
ОИ ы анс йун НЕ Н 
[pp 

9 дасяга QuuRGarerprà usy iaus eopurs uaig aba 

10 Gc. брови] gag camur [j^] 


No. 13. 
(AR. No. 64 of 1897). 
Ох тик sann маш. 


1 అంగ аз ard ams pode c 

2 ad glee oes meurt Raul 

నా Seer [neo aa) 

4 a Gs? Ru guiar Gmbh @- 

Brann 

pU DE PN 
Дато тораи Mp Mae 

натан ce aeo aded 


9 పయ Ga[ 5" eas wads e uh Quir втор Qg- 

10 sme [mr = pair agya dnb er Bue. Оазет pnd 

11 ధం oil жаш ёш vaiqap qu Седай шоці en [a 

12 82 Geh] . . . 4 Qugearwen um райана egirê Bede MO- 
va Ger -. 


13 gare yara alor aci. ౮౯6౯766 Gouge #1 snp Aerei «o DOAA} 
ие Seaan 95 лә, Gy ишш 2в"@ ыйа pubis [ж]... 


న Ee duds ie ЫН ы 
AE E E A AA 
111111 anlar crm [i] orumas Garm цо Qa !- 


Nos. 14 to 17. 
(AR. Nos. 65 to 68 of 1897) 
Ох FOUR PILLARS IN TAR MANDAPA IN FRONT OP THE SAME SHRINE, 
Published in Bpigraphia Zndica, Vol, ХШ, pp. 134 to 149. 


No. 18. 
(A.R. No. 69 of 1897) 


Оч тик SOUTH WALL OF THE CENTRAL SHRINE OF THE. SAKSHISYAMA TENPLE 
గర SAME DISTRICT. 

1 బల్లల [IP] ure guar айдатан. Carus Qaeda [oreê штел erir- 
Be Tease ise Orie ను 
Bocymisuga u లద ర [@ ш ®]2е pal emis: Ое] Гв 
Doe дорат") pam ద ` 

2 whirl sie] a4 seray pul" Ja Dila iter Гез grub araras 
daba GR diat ey Boas Lope к O pem шет akin [derer Age b> 
e BueleGrrjovawss Овала aru; gum ఆదాయాల 
ж eria елй Бау i 

3 ёё rsucrtnoiQs беу йёат [45] anig paseo Prius 
Dis asda] дегш owas жй bam fissa рата [s ja saris 
dris ig yenar mika enh coir DÄ పటే зултат ars 
Ga Ra Sah Gre арб Riu 


1 The rest of tho ioseription is built in. 
+ Tho contiavation of Ш inesipten is built in, 
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No. 19. 
(AR. No. 70 of 1897). 
Ох THE SAME WALL. 
1 wef అ) AP уе кў oda reci Baer ieri sha ©» турже pg ren pda- 
E E న టా. 
буен tame... . قەش‎ ger فى‎ Ag mieu 
Bi дбтетвд తలు yap ari- 
2 smeh spur bos apiss вісі AB sop PR Gore ди-@) а.-#4@ е. Dno s mah 
తలంతా سمس‎ adrgpmágybe. отк so... . . Gb RVPS um 
ora త్రయం тайа Qasr Grea] à у 
3 వధూ వదతన Guimera shari талой PpiOsrin gh ieii 
arri] y ar air d e A e a 
Saree 2 an oi posa పనో iis) 


No. 20. 
(AR. No. T1 of 1897). 
IN тик SAME PIACE. 

1 pag uf గ) gaat Qura OugêniGra uy malas yf y] «нө 
бега Caras ares ria rios ans paz (peli sòaurgyb ути puf 59-608- 
отаца grates పద үрепры mage Perge Gaards gabre 

2 ఒల్లు Oars garder Pê అలగా లత адет ure (B G[ ктар Ja hori urar- 
ద Фе диев? Овабатё Darren ruOsendag ДӘ urerQ Da он аен 
air 02ن‎ iret فس فام نن‎ атаан Ae] | 

రా gare 
Sut exer Asrandi e" | еен Шаага imigh uepuarsasttor- 
Ope Seb ormara Osta \Ragê Spas safaris sag Code 


darn 
No. 21. 
(АВ. Мо. 72 of 1897). 
1м тик SANM PLACE. 


1 paf f (I [erin] snes Qersmrgmrg. 
2 баё us [e Oger UF RGus 
కు 
న СЛАНА Ө] 
5 (కోక Agerig onion (4) [4* уб Bald шаг} 
6 [e] pais арагы sils |та Ge «бегаат (ud swr- 
(కిద చిరు 
8 usar Qurêr mê nê uii Gscvwrih Osat u- 
9 er rs(a)ur[er* arai pfw [rat] m. 
x esce ien гирди Н 
No. 92. 
(А.В. No. 73 of 1897). 


IN THE SAMR PLACE. 
1 [e] 1) [Oars]. 8. . двлутдава() Qafis 
1 RAMEE: కట Onin, 
З [G Faas детп 10 (of ies Sols") ара 
4 бара ro A ur 
Б. A fayi) Sud as Гоу 11 (elie wasp erer gars 
8 аваа మం | бра" 
7 Ir: 


Verben uma 18 волот rooms [J-] 


V The conti 


iom of this insoription ia Li in. 


No. 23. 
(AR. No. 74 of 1397). 
Iw TRE SAME PLACE. 
1 wef లో (I) Ge[7] азаа) 
Set uere Da de gigi 
గనం rentas Boe ИРИ 
EDDIE 
E EE 
8 Gef jura mass gD (2| Gr = a |] LI] 
No. 24. 
(А.Е. No. 15 of 1891). 


ЖЕКС: ПРЕЗИР 

VERNA [a] oir rues өлдү 

ору. ee ee и 

iron | Beetles (oe 
E Мо. 85. 


(AR. No. 16 of 1897). 
IN THE SAME PLACE. 


1 graf ыў గం) బలంగా 6 జడ deri — 
rbd... | Мана 


p rasidg шорц nap] 9 ayar рег ar pp |j- 
абатай ag уйдш a- 


Мо. 26. 
No. 77 of 1897) 


в SAME PLACE. 


(AR. 
ш 


1 4d айелде oui: 
2 Gans gig итен эса зу Гаж) уйир ear 

టయ ا ج‎ кке жрд Оз [йм сай 
Pes сол рне Куа чк И pee A 


5 అలన | 
No. 27. 


(AR. No. Т-А of 1591). 
Ім так SAME FLAC. 


o bibas oder నా నా. 
టా ао Mog gods Gi 
PE lo లాయ 

4 @ aD Фе! so. a ambu- 


5 [=] [1°] 


Jerk Qui ис ды елет Gas 


"No. 98. 
(AR. No. T8 of 1897). 
Js тик SAME PLACE. 
I егей ఆ П") GararrgrrgOsanfa ppg vrO nsi 4097 yiri 


GarpripéarD #ъ®ш Озавтетё ЁсуйцдиыЧалЬ ararat бр 2мёвеюи- 
erri gria Bua вйибидуев‹-ш ®- 


8 


2 ge e0 
2 amrat шейт ттд ја ya Aig ure తాం! 
ran, na Qian Ona he ABA టవలు 
em Bor r rO rl erp AH అల 
3 apat Qur фу а £005 рузауреу 008 ౮6227 двай тё жерй ei: 
ps Deus De dudes а 1005 wpe papers Gare 
erq (уруштарга Geom aa [Ber Juj- 
4 ipea at тодар үа 
No. д9. 
(AR. No. 79 of 1897). 
In тне зан prac. 
1 алей ఆరో) gwair Gurac Quwi Grody овотав «[# еш germ 
wo) feret бшед ogres атава eite flee rm 
esa Buy gibt er Gi Qarsa афви dair + 8 ' Gaer A ]- ` 
2 Appt (rg Gare gi Gmr pe [йч Quim wein says dara- 
r 
з Фраат GhoGerér OarmrgmrgregOes[ alg EG ured Dagmar 
чаг [s]in OPA r wı dii] 2) eror diyi o 
Gesu parent Ag] Brg mais Garaieieriqs a воа) боса рда 
бегай uarie Gaza da 
4T Baig? 
но. 30. 
(AR. No. 80 of 1807). 
Ox тик кти WAI OF THE SAXE SHRINE. 
ыў a Aqui aer - 
iD మమ న దంల 
wm ur Rih g8ê Ori 


(d mi одун sa] @4- 
Тү]. AnD su cub «йене తవా 


У 


తా 
Б рунии 


i 

H 

H 

5 

5 

в de 
В [aepo air mer pngna reir was 

9 మరం. ద్ర "бур Ap mse 
10 [jet ardens odii బంది 

10 ipa à లలు దట్‌ 

12 [ew]ida supe Be атлар Os- 

13 eoo mpaeiri-o egal] тй. 

14 [eoa Qanmi зрее gi в 

15 Sasa би mri ip праць 

16 [0], деа er mies [2® ]a B? Сайа 

17 [О] Qugaarmp чө peta 

18 Dad Bed «8р: Овтоуае wer} 

19 Ге [ат] асс телш Олы тё) отаи. 

20 [aldara ag né Bu ошди до 

21 [alam com ato uui Оя ыда аго]. 
MES pee TOT TT 

23 (0 డింది бир Bà Par or. rigen] 
94 арор атка రిం లపల 

25 Гараад e derCarc వం 

26 sopra ays arde мө ал[ш]. 

21 [am aon [буд бамдат AO} 

28 నున eaa 

29 [e ono వంతల JBA yori saraja] 
Harr] 


Беа Sees. 
+ T'he second lin is written above tha firat and rane from right to left with the lotters reroreed as in 


a ogative. 
е the ast line inalmont completely lost. 


31 [w]oia serê mà Borg Gy As о) 

32 [е]е4Овт® mp రా. 

33 [Ф| Qe aper geh అం Ors] 

34 (905) ати ане Фо sinurat Qaf 

So [ir] эрда aereo сети air У 

36 (ачи Фет లంటూ corev[7] sra Aa]. 

87 dor Бард కిందా пры Gare а |. | 

B8 (ysm mdma sèasan where dar) Олноа eim 

న. 
erqê vam rigli") #8Й- 


Ws re oats лык es 

41 ya абына sda иеме Qoae A Bo гадети. 

42 #ашасвш[ят®ш అందరం an| majud Surge 

48 [еее Оши uscuG[4*] aA; ['3p46]u Оыш2®й- 

44 U pasa gyi A ammasa dO Gori датро arse [8 mr Br ©рт rego ap- 
Qasef[i*] qerna З j క్ష 

45 agi asoma "ao? mb deus omnia natus 
Ord eps siwy ఈటల 1 6 3 

46 сере] Orel melen daisr@eeg|") «rim 

a pom Berat arami үте Oa- 
ат అడవ పమ నన pac ak UA Dd atadgiGas цер నతన 


49 
50 
51 
52 еза) итеу © 0-а waar 
న. 

14 à ёл кё8.р выйш О. aur 

55 = аца») ar Втор. 

56 au Ва rr Joiaiims orria- 

51 ap Bigs a4 sym 

БВ айат memi ruim mars 

59 maige Омей 2 pag Qa- 

60 dirt a pipigi Qwerror Q Gong. 

61 Оена ап. jurs Qumar à paraa 

62 Grat UmriTrAS maisa srar- 

63 bus Qiereriu si QO А 
64 [rn "Элады dicor [ur jas @iQug#- 


e Ole saati Guri fosmid 
86 heed Qara аге нө D- 
నం. 
о раа mie మ 
$9 анаа тообо озаны жына] 
70 @80ге[#*] «Bà BgecpencuriáQa 
Т1 erases] 
72 mass] e$ Bas m- 
EPUM 

1 Ге] pomaga le] 
5 E po UE. 

0 [тшден user 
реа иа 
18 BA Ogni Geogr. 
по баева [uie 
80 «dedi Gg 
న... 


* Read шеа, ү 
2 


82 
84 
85 
86 
87 
E 
E] 
90 
» 
92 
[3 
94 
95 
96 
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Qura додарат. 
rec aad 

Ele 
ire Diara u 

cae 
prom 
rr жын ан. 
Ee 
к! 
Фоо те Ге) 
а 
Mi] 

No. 31. 
(ал. No. 81 of 1807). 


Ox THE WEST WALL OP THE CENTRAL SHRINE IN тив NAGANATHASVAMIN TEMPLE 


Sexaocecuc 


12 


ЕЕ 


ЕЕ 


22 


26 
27 
28 
29 


30 
81 


32 


AT TIRUNAGESVARAM, SAME TALUK AND DISTRICT. 
aped J [1°] #120 saunas a[ Sara ы sori] 
Шола уй өф me eripi Oru єрт Qara ]- 
o Gerdiorg a grt у ©аолидфыйшвЁ ure ® dp A- 


[osmou] еу ©] అసం sà] aris 

sA ee E » 5 

zorana етее men уи Срат [w] 

fem tem кәе) лум Bertone (he). 

lse Deure róar Оваа Spor OF] 

VA et] an [À iurc med టం నదులు 

DUD ашт йоу ature గ. 

f Gram దయం ен Goo pre Sma] 

[Oris Quoc pà дирт ойда Bs: 

Hage штеютйатеяй Өшалуфез» додав O- 

s [4Bà ori] щй жет Ота. Ag Qata apb4]ara- 

Diuspa దది qub Оветит bé దంట айда 

bOr ae arcs mige Феда సుప удай a- 

Dol «o. бетерде diorrad- 

> `.`.` amos Qi Garap sada] араба padarai g4a cn. 

Agar qna. a alere 8 gia పంతు ar pê Qad puré Qed arkar- 

wag Ape fades дл UGA Gectud ди s cruci. fab ВӘ Rigen. 

ప A ort erc a acim ja yeni u sor oj Dis DISHA ахова). 

piure атаса dei Qanidi фуд ча Онан 
pure 

p Gone شون‎ өйөө జీవాలను рабцаг абр فرق‎ эй Фобас Os- 

urp జట Grê sig aagi దడాల Gabios igir Qeros баа. 

ам 5- 

эбе йге Opus Фоно Sudaks pig әлиф Qet Quo- 

[есе ав Qa beg enr Aa Que aid ai avui జీల Be: 
igm- 

p irade ariin pa yirdi ga( ager ad ier DAO gabia ea yro 

Асума Sosd dura di jp తంట నటల యల Ор» р దంట 

aui prapora jiga naau jag apura Git огыт ig 
arn @- 

гё?» s Bd BOrrG sr wag wigo Сидот 2 Osht индет. Qre- 

(hare) Sedis Specie or дё Gea (o) puir ధన 80.) a 


ser 
[Cami] Фано Coque i Due өн iru Ath DA Agee లలల. 


u 


38 [ae] rism hoy irf Anh [Dran] ges жу aridi) Оен 28] 
is alles оу 

Ал tru а чн ы 

wa Шеба дурной erat реу 
арене us] aar Q- 

30 eray Шагол ప్రజలది Gurgoreyi еледа) wp urs తనా 
PM 

37 [e Ja dico epo Qarar dmi Gurgero QurérspésR Одо As Str. 

i edge ori: ai s reiner ir ira ori dc pr 
Фе D Ouri er Bond 

19 [арфе] irn సల Dore, rA Dues Dur) Bener? збуда 
ori gan. 

40 m, errem iG Oa Bur [е BPA coir seê stg is- 

ripas ge 

її батта Doel a Gurer әд арені matin аабб వ్రతా 
poe S n SAU Eia 

12 отон Herbie Ферб Sura] звад Dari Qapi Gerimis 
Gadraez B- 

48 mid: peres pobira Ago дт s varvi Bo- 


zorura a 4 

44 yg Osun méogurié Qofi омат vetri uenia crap Des Psw- 
ex a- 

45 aqrie GejpiDares séremasae ariGus ec sisia |- ous. 


ê Gala 

46 Badr gorrê Queirg Qus Qiu af Omcr Qerar amorro Agari ara- 

47 Qué Qua. a Severs anto jai Ags ducrrevar Gumus pay Qu. 

48 «ато ghoir Orrns Ag usen 406 quus. Gur&sà Grra[es]üGuss|- 
Boo- 

49 o Berto osrriarmtt вана uin Javi I ics. болбо yfai Goro- 

50 ius. Qurégyb ghsé Qews GereQus|ugy[q Ouen а донои 

Ы as urrarwes. ала mri [y Bares mh నునన ay. 

52 mwai] Qaariésrs sari foi armi Q2 дуй OD అతి. 

B8 Оно... దమం gion dec decre Adm So erig org 

54... ఇట gmp erag br faro Doub Pads y 

bb gas uA gogrfyh sugg peer. 

56 4b ره‎ в еу диш Олан лә gris 

ЭТ ymcasrups mpi Oar p tati Әт arb Gaude боёв r- 

58 mar | eser od ват Bounces отетш. api Оет Qmm phus 


59 û жеги деб Qad yid sir i] Сед ape Orri се шею о шека pa 
00 Фай Фоно дае а(8) шат . 55 ems ear» Daig Quinn Pod. 
61 perê Orb a 21... + Gangga ఎటిట | 


No. 32. 
(A&R. No. 82 of 1893) 

Ox тив йй чаш. 
ETAL Tib 
2 auo [e pe a Gariri O 
alter cele a A 
4 arl uii euge uo sessi Gef [oni]. 

5 [GGuQur] Geerser Sorqpiey G4 Osa. 
నా. 
о రన న. Apis పం Se 
9 иФь ә) piusur amrigi pu [é4] Файда 

2 


12 


10 Borda ао ariyig [е7 ОГ. 
11 êrur pê Оаа] sair оваа ойдо uralib] 
12 (arisen wig ori ఉఅట Giosvor p దందా 
18 ws чйр рва Hors Bc je do 
14 Beige aur jê Gawan одар era. jubes Osio- 
lo à Восава Dummi Ganied m wae 
16 боо i98 Bágenp ఇదం దు B2 pág[ Olas вор 
17 фот aran ruya е1) Airai eme di un je 
18 20050254 Qara Ours darle un shga- 
19 uri Boone e? appar mara om crum [om ОФ 
20 2042809 go] mor Jom ig эв аитор чуй ౨ (8 
21 దితి pugs a Grp s mrs] ons пулы Ga gap eer 
HD dp MR A 
а entia yon) беоб urs dio magia Gara ©гзавега వాలం 
నర నాం. 
25 Огей Bogsmnginr® voyage sop ar) anGQuQue- 
26 ш gatas отда торбай Byomy feo Ra qê у ap- 
ЭТ абикай sjeiremdaqacr arf Quer Qan [à Ioia oue. Qurág- 
28 ib бетш onus Quos. Gurágyh gre iste టీ ваё cf eru ]- 
29 à Qus. Qurácih бё Оетша ufienrGus |— Guo. sdu Gaer- 
30 vas gurzê Eier ra @в® QUU u Gas «ro jus Воҳ). 
31 Герена осет Ок Goog. ads goers Dari us Bou 
32 2 Durógyo [cres }шшвей ва Фетиш Добеле û êg pe 
33 [e Moug Gor ашу at] pave 40 ferec maiori iaris Mig- 
34 барова) отца [дн ir^] oom [Ouri job . . . . . ua 


35 orê ouy. [Aus As" opginn O arrose cuter 
ЕУР Bal tanê eu basen A OL 
37 mo [uae 4) ahe srarfygo Onun guria адиб а oar mh sy- 

38 Las ] Ов эшет) вт и Gwida Daad goug бабай Grade 
39 «зр Opi wOQap е] 


No. 33. 
(AR. No. 88 of 1897). 
Ox тнк NORTH WALL OF THE SAME SHRINE 


1 wef తో [N] 7 
2... Gui ew). . .. . 
81 |_| దవత) ai ouma- 
4 [чил @ё igo ©в@ш# Гон]. 
Б yer фот [ jap sr@b sui- 

в [же © adi Ui awana- 

7 yb sores ури Mer, 

8 Sardar amne [n ]sir- 

9. . . par wa a kt 

10 [асову анори Ге mp opes] 

11 } аборай зав [Op]. 

12 [du] оазе ара a Гар]. 
еке RR 
14 sles оа чо [Rer arb. . . 

16 [jenem ei ]مىم‎ [> 
16 jeter germe фә gii e joa or Joré[e] 
11 ueruap прфакё Сео ha Bt ронда. 

18 чо eha Onlus Ова. 

19 arab p [Gre Là Pora] "€ 
30 à gudar gar [er yolrasd асс లలల 
21 Сова sap dara sol 5] тайн Ors. 
22 Сое» дә) среща [oue oars [p De [aperi 


18 


28 284 apa. న. 
ర డగ Фениса) 

25 [i Js uà అంలది. అంజలా «йай шай oe) 

26 tr Geri орнаса Зе] алати oc 

27 arbem [i*] roti Фал u qı Da? галда) vés- 

28 zûuarefuyh сє ета) uper orae Dar Gob yur- 

29 [а0] దంల ur sar madê) [a рти Ортада 

30 Zirrglor GB ర ei uo 

ЗІ ager A QarQ [£a gupa olmayi Bad О je oe g- 
32 i «азаар (Јао [i aer amOarsdmer Dih азана 

33 dar Qanigplar а)ба ammm nerds aer у- 

4 AA] @г= grr coram a ఆంద бест Br g- 

35 алата Qpb Garemoargar алаа Our à абал. 

36 в erri oterrer ose Qo Oprea ө юзу ан # ш- 

37 [alus [дет | ©а{ бул Joi erra adie Гә]. ali] 
38 от аа] [usir gê ог тоор da Ваз Ors вра or 

39 ori apio Gap Blom Miia 4Da * timi amma ఎ [a] 
10 [Gap] uwane Gea carri me Gur parta Mao]. 

1 [emer a] mro [arr jad Остона maie Quero 


42 шшш оо... OGIRI Sois. 
48 ш vni imma maii) Gurt AQ Pê wrod «йв. 

М sarg Gar rem [ул] Операта er eR sap 
i стана засу dens iA M Ca pup авай? cs 
46 Brayê ои [Bo 4O79 û [Gay Jerre ak m арас өмүр 

4T рабо азд а] swar vidir Doms: Оет) anli 
48 vm Rapier Louie qpib атана йек» Qua [dd] 

49 [-]аяарё Dor cosy Ao tor ug pb saê Sidar» 

БО Sjap uim a artc Ba armid] wrea eh aa ph 

51 аштай аб(%8)%йю- 

52 û Mar ACh Ор. 

83 (rap Qa) еван Qurd- 

54 9 లయల? cgi Ogre 

55 Фаг parc agri 

56 aurrapò тобто sor- 

57 е; бакет Career, 

58 Gasdugrren zauri 

59 rrogs Orr paea- 

[p m rm 


61 айа Qareici ritarar Dù uris ds Anio pits [Ager agri 
ERU eia rale: potius E 
[48] aes Qurarmà Didmo прлўшетанЬ DOA очта горони 
BadGse creas, адпа Оат Gágyh AgiOs7r c pna sir aê srada 

62 cao жийаг#ин © зок /GerpuyQeraGuern #® | Aura ar QéerG sos. 
Crimp Qro [wm Гао абаат pf- 
атай nriih irp) urreari Ore perdi. 7 7, pond 
pila pnurmcurs Guran вә fo ar huh Оранта Da. 
న uem c nb [4h аган даат 


Tyri pir MEMINI 
కయ రాలను 
Los sol న యయా 

pis పంచం అమో లోల ఆం Op o ig 

i yete iS A టవ 


64 ob QG[so és farfub riian bear втлОвтйавуз а пуда. 
Gonysréerg . . us 22 Ваю ор ададн 
агайга Cort iar లలు Qigua dr Gerefan? Byig pins орат 
ате [Osa] wio Сәй Гетеа сеи ағадан Grand 
aru QoriOpasrrrum oh oror Bien eniin 


и 


60 QiBardé armenu Barrer лут sis hargugh 
న న. హయ. శతక సరళా 
петата іо hujus деше саега DgOwiardure Dwara- 
unda дебои sidrom анат m 
E CIE mr or imi 

66 Qramrdrrrguh qeraro urn iu yiarsb guh ur 
aur (Agr. . . . . . . боро Galai scraretura 

@ adr gnam యాం eB amini rl psa comam AE ఆం 

24 Bà карахт] жй - gap леш ఒం తల molsanmerediugüserud 
CO ium aer రా! 

[ue P 
aure BodGardreeub Втуібатеацрі @тібатбе й Oru wrek 
Gura ab Qari n Qnod pia vrai -yap а cot worn 
umi Bi [Gur jen e nien «trés Qux cr Puia pispis DP cia ere 
ader [ఉగ rds внш Qurar ua Gg ror. Bor ampeza oer gone hoiei a] 

న ag serrer aga య бш =. 
OS vêna догадан Gurr vear pasm]pgOr rei © буе) тр 
ర ue న రం 
mssql epar Qs gamgsssars Gurór ийзрдаурбуО» gers 
i umen apte ararat పియల్‌ in gud 
omn) 

69 rrujaté e qer Оста Qaran shares} отда [ви уйт 
బాన ప) ఆ [లదు లంజల 
DO virgo gar Qu ca osi ama] Ours сач apego 
ఆం sapor Pisha ата జంపు йер దన 
finden Qa memgsiar[û'] dco Qurê pias nera gird 
р O айдыр 0004 అలుల mee ఆ 


TO yèsrruiarè aqar Quei Gener Org Quei, rauri o gai tori- 


абенё «йа аах Спее isms aiara ryj] @ иу oneri 
తపు? àt] Gun (a)r apásengeyGr misre srg Derg цо sar arch 
peur emant rO OR wd eT! бшш жш 
rudare npm Goma o Grus пи ааа pat cie А) 
отт 

Т1 BévcpasenpéyGo феод jera ариг Фа Quis. sient] Dia mn 
dep ыг Daa subra бе оза ГАТ ijma 
నరముల మున Отаве ees edam 
gered Gap Agiarcyarwa эли орасан мша] бота 
వర్రవాణిఆ Ge") pore буе чын [o. jor Owing sim [û] e Gia అజా 

7B Qur posmpele eid neem. Фа gyms wp Ошту Do 
pros pipor neuri prr ert amu, u O [eO T 
pur mpor CIS Өр бота тие n 
ЖОЙ de Ger бранне crime Brau Ba Gato. 
alas] Danner jaa unes оуан ораев, or pre 

78 sh aL orjor وی ےھ‎ లం е ا‎ ద aper Qu бура) 
peche бае ж-нын io bl птар еб братот d 
ara a [nn GurerGa[s* eni беа Gory erar рге etate бола 
Lilga Au Grev[G*] oberg Qa . క . eser 
మాడం 

т а georgian rs Ripe gurus pour xam 
IT grer emis шгек @ alo qua ишек йй s [m urs 
redd Groa боры, am pions i бше an] и 
Miu Йә. యా «бшмш 
әзе ఉడీ бите ко. 

Ton క ИР ЛИНЕ МИР ДАДЫ‏ ر 

T6 uc Quién. . ey фе Орела вёеп[%*] eGézem Gurs apgOs 
తక 


ure Rm DD అణాలు 


95 


96. 


97 


эз 
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frei cur Qa Gueedaiere әр Сот pêde [nier 
porc 

ФО аејо rand o gna а сосала зева Фет pania] Ager до 

yyy ngu oss GurérQsremQ rùs (Quri]; в-а [ё dep в) 
feint పల్లే Duis 

gers [o me intr దా 

Ж раа © oor gamer- 

రండ «ботой మా 

woramordag. сар. 

изет Осе ê @ 

card Qur- 

Ж isp 

Bets 

యనా. 

pov 

пада 

s сд gar 

eres Queen 

[oa] war 

ЖЕ яба Гон) [à*]o « Jia Quáug adarê Оша 
QpéeiQe smog DS ф@урюеан® i iure 
a Gemgisins*] emo Sur... epis 

iners. memurê rr Онок Depress што Әс ба ఢీ కంద్‌ 

amsdeiRarp ril gr дрон вий з Dac SQuradat . o n т. 

тербе» uci der వలం [rrt jaesb penis tena (సలిల). gus 


eee roris @ айси sremu sdap Geis 
Оё asra Сокот nime avi ані rrr Dose Dorip nem штето @- 
amo [fjura Qi. otc aere Gems o] des Gurr 
20s. . ro areal ден) вые анато [alas 
sass dusê pri టర్‌. . 0s . ep боле dye am. 
urt Fru Draig urd б-до geese rari 
Qerágencsaór Qui. uci в-етф Durr Оңу amuri fram 
Orrpasapg urs ds. Hug ylyie mur: వంద Олай దడ 


оа Gurr айе]. ల. 
Fake am Grat WDD штат аг рум диз urd D2. gush Gg Si 
ar furs agar Оита DO U ирд диш) Qure యండి 
posers эии rA Bare Orig uci жыр ను 

N . Gminy бена) Disarm это grrr Sqm. 
занд] తంల Qurar 906-0 ат шеует [0^] Gu « meurt Grn. 
ay Orr coe tein Dn పండ దరద దీమజల డల erol E]. 


D . uremRhsja. . .QarenQ muriy cri Ruger 
Ves Burial [er e авт Qur 20499 ager 
вче феи pae e der rer [D0] Фа లాం Dryas 
аас ре ауу [eg |за [а] dep Quri aD OU. . . వప 
Sie vals ы nis Dua cs B ape నం bu De 
ай ө Sané eps GE iuiar Trig ж а итд Оға RG Dur i 
Dag ваба ает) aeepéseer(4*] dmg . . аа 


urb f 0.0. 0.0.0. AG wD Degas Gobapuréreruad 
a dimserfuré aser QurérQaresG Qos Guru, sow Sqmgis. 
arl it] Gurer заредена Qur pois roa Smid De . , s 
бв Овор sims Giava dme CERDA . . . a 
- teneri LjrtOnmQerpOseZs urd Da Oiii 
Ryusei Jyaurijerrwer а воша р srodan афайт err. 


mr glk агшаааё ai [cw Opa gh тл йшртвен GaciGsracr. s1 [r "ums 
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99 sa «[ёаФитени Ози руей в agQs Oerpages wri G- 
ure Greg Or us muri ят доот фсе b 


tò ఇవు Фанет sradengésser[ aS] [85] mm $0 B.) Фәй 
СРИИ а 
a.v) Ба or 


Bcc. AgiGarsnis లట san S ros లంత లవణం. Фото Dor 
Oo Фо оет) абага ers мш saves Qa [ao jdari dap 
Оли одат Lemur ijr Ones Qo mp sois v re 


100 &2i-[g]. Ове. Or pute [4 *] mawe [వి]. i. ый 
serê Gengisiars Kap oye Әл Әәә") sir ада 
mem Bop geass eur Prag erp Ares wrarQ 
Сои మ арт днб. ыи] 
Буры ê నలరు sree Rem. о 
ipe; Bs న Sm qu adab e md . . emur 
లన popu it timen [2 Dayma డా 
слога] ar Орақ ress ийишти alara- 


101 (awrejuarà mgar VON " o dE 
iromo wear rome Озерова unm n. 
miden ® обед sime. 


aes. NE: 
бей» య . УА GursGarse Orus 
దల anm . . A ' Dele бееббайонә 
des wore. 2 ll | Gadug లక తో gersgri- 


mcam ФСС దంల ash рөө ыы. о. రా 
దాం 2Da 


102 züumdarg . . . . . (Bug eun тер ........ 
EA doro PNEU: 
arisen) muri Pr Oum reifen hm анод а.да". 
op (<) Тасы O, a] йыя 

элэ. recurs U rnade Оез, [ures яд. заа 
Омой шек фсе о, к? 

ma этет . жоны Оа че Dery య 
[e ы ట్రా Qu Que ueri ses биб айу 
prr . . Siam [Gu*] ojus. op mgeonr- 


103 ఉ gcc morad [шр] тей grai са 
1. ségriaàeu Qi твай d 
rum T Uem etum రంల సో я 
. alu] wapés ОС дош area Ба к 
СЯ 


СОИС MA 
ఇల్‌. ОЗЕРНА 
Gertmsig ФС aromi ges Bisram] Agidarsûs. 
ean] సలు న Quo m. ийе она 
నీలు кюсше оўот ere 

104 ewig што [agus Breet < س‎ 


ర ebay юз "o 
Qus abe[rá*] Ams єз аслодбагв Оогон o yuri 
жеме. 1 న ine эе... xe x 
erp s durer Gir C 
Ledagá dera Gur o. Dl daro Gen on 
నా క ll. 
midrnteuri nurê 3785 Qiu sre as ер... | 
dud imad qe ouo ер? ordo ROD ar" 


aged and has keen made ont from stone. 
® The rost of the faserigüon cannot be traced, Below this ie a тегй of Paraktearivarman dated in 
be th yoar of roig 


17 


No. 34. 
(AR. No. 84 of 1897). 
Ох тив SOUTH WALL OF ТНВ SROOND PRAKARA OP ТИЕ SAME THAPTS. 


1 le బల్ల 90°] 2[Fueeree [аеро д arom fooler pirre ni 
one Garr Qi ప ళల Cm ROO aab 
Gerda Oaai etia ja Oem dira ముప Garba, 
E PN Ed 
నం! 

не 

2 saei Воді ӘтйОвтйцита got prods sisal sossar 
Soraa sosy hipun hah feb Оронт 
Ена lng abr ЧАО rr Ке нории а 
кые er, quen Boe డా రడ 
P а ДЫКА Ni c enisi enge due WU ata re టన 
Buljo దయం panda urdi aaa Eo 

3 [sujovaed ano arroa Serianisns Aub emir ответ. 
నర MR] ci а కట 

Gem ura amem దంత a 

Ворд фо мобрев urór — Bar флоре u(r) Ce de анод 

[rome న ОНЫ fired rime d 

Mime ra d ge son cae d] 

Qel raser a నటన సస ఏ a 

فت ا کر qp e unt a i net‏ ا ا 
Ebor caper Dna కా న లట e prp‏ 
Luc s dug Fries నం ie qur Rm mg‏ 


piu Deci sedis pn ИРЕР ар райе 
Rien Code Var య Praeter mh 
ا‎ వ కాడ క pes 
aud Крон БСТ свае Agar ©; 2 
ELE Pp rae న గరా اھ‎ 
Tuyten వసం నము viet dtes ЫЙ 
podia TE pT ee rea Iri egre 
per e della uidi pra ag e ri 
орай. RoOGos[uéj] sisêsaêsQer pio gh gb gas ед 
Garp ^ Aer per Lev Anan ê2 gb ammi рахіт 59 Pen urr 
Fazer aao Сн లో 
6 штет Gurerembue[à a ûs we [Ява тла [s]era u] b] 
m (ing igneo ua Qun gh @0атб gps grams ris 
dianl isa Oia бейіт Шобает mysko army [ia 
mri. ©... Sag iam Amê Aig imme raph- 
даро bl PT AHS es deir 
r E E gr u air ప Uim 
e ELT 
7 ех gifs ёрат giu. Је amisi peris Dwipa Sat 
నల క M లు 
жау сенсе ర ede id య 
TE P ene లర кыл 
ffoi ӨО: Oori ате # yarisi ap&Bfensinb aye даш" Ф. 
а a inl тарач ве паат. ара. 
uy 
SapigResub smahsehsQsnpsbsrp . . . . 0.0.0. fwb втш 
ల manm) iima Bp. . . . . . . Фата 
Qa ripéir ибт бюз as తలు ©штпуртебен papisa gore, . n 
Mp rco egre S యు 
Р యయ күн calet 
న TTS TET 
boy sot 
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9 god dure ааа sii pire cO Bojer ejams . . 
. ub agar flab] Gaps Rig, . . . . . . . . жеө 
одоти Гое) er paa #®автта вабо ci[Gu roh айдат Dori 
УОС" foa Rai Ответ. 
map Fren pp Adana айалга таре Boni Rr rece 
నరాల రా డ్య. 
ass juis r]. . .waGarengo glie uf yore srr 
10 gérer د غرفم ھم‎ [operis Je ەن نن »رب‎ | 
No. 35. 
(AR. No. 85 у 1897). 


Ar тнк кї OF NIRANOE INTO THE FRONT GOPURA OF тив JAYANGONDANATHA TENPLE 
Ar Махкавотт, Maxxazevnr Tune, sane DIstRIor. 


жей 097 ange sry ыўалйыр}о %мгте ттт amag 
вете) corre «дт шең.өәв-ъәтовыт.у-ъбевй але, amers- 


єў [to]rrsmrm Bonares asau agw] алатоо 
majoraan oor" ба-а vas? Oates qira 
Заттетюуй- 


3 [eles exgrja-onstobrer Омталувуебу Apr sru)4 Apsara 
uses yu [Darna] „ўаўтти® зло Овала а. 

Aamu Qeusdarir Orri groui Agena} iar emfiyh eii? 
Qend Berar Soisin erp Qrigosàs Osui AGON- 

5 phrase Dressel] акаў [IF] өлер AAwa 
GiBaecuér шатта еге Dog auurrrafqrürrltor шгар. 
«унемй ang geo 

ò road warner wns. sr Srei Qasr Auger sir 

ssarésdr evarugi roe [ойејытгаба Sügbénao ceGsserna 
meo Rai 
Т ое шерутёдибоаравт ursrguguanppRrar  GrrprréBudoeci к. 
vehe Daring mreciarnph Quen dirrrnerpOperend: adgu- 
[m 

8 CBA sayi srg бв оаа m muri GeusG«erci Arrei- 
qgrapenamé айе летот ig Qisrue[oi}s iurc еен гагар 
КЕТУИ 

9 ча Возгийвватттйцо లట Шенген] #уныдёвгей байо 
Gardpamri, ©адшуйеюшв-өю штат бо[а jpw uir sigue. Qe 

an 94 Boerag вааай. 

10 orem segesege Ou paese dub 80ден ное amr darl pag. 
feos Gi pir pora srmfig ør. . . [ar] Gein прита mius- 
[=] = © sag cpa aeia 

11 Ouren GerpssQi[QuRosendas Dni regular gar gèar anh] yard. 
arami Diaper brea srog Ost . . . o. os ls] 

12 ఎంతా wt0sus5 dab геог ор[ак) гей pé RRmség Arius. Оё, 
అన్నద నాయ rere దోర РЕ 

‚ [G]sperer voriti Bp] 

13 gpierarág 9 Gu. Deg ear grim pecs am gsr cê gp- 
myb ga de [êm error amu sym ráares Qpifi( fene Әр) 
న e Taare ал [жй] BL són] 

14 agar Orbe ara par эда» pound فسەو‎ Qiduis Qua. uharri 
arise [еб] Pa дате nur agumi sarr huò e. 

T prar ragum a]. 
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15 à Фебе emo rrprderperg Du nbreAm Овал orh 


dei ufGepgior apáaresi ھم‎ . . . . . . Саа] spas ваё) 
16 Форда dvo дрота src goristan пра fias BO porê атейцо 
Вову Гог бя о0о Mose erp. . . [4] Sae pre 


агора Lyjs deb sru- 

17 Ampgsord armha Әлен gpiermigi Gurt. обот saia da Aab- 
sisri agar eyd Mieru ал до) [Bg |айөт а с Ёсузутен кари в 
асц. 

18 pisis 2727౮77 ఇ౮ 000 Воёаодв viyo epit) amp вањ 
grogor Gpásresub ya бай ario mbod aera аит) paar ep 

19 Sarg. Amb sr BUA прёат©в› дуги ше aparat gy mraar mda Rügpá- 
a wigi gemo Gard) bpbüGu [yee Gur bera ewh QA ве=н@- 

20 i spadacrir donis ncu gasroeyr [ijo айбига air miigh Age 
igh emen gms сри Dua rem nidore Od Dari i 
pu 

21 జారి yoryb fumu вре -тш® Grosa Quos. sirrBAsuer 
[న sêdara Garera[]*] 


No. 36. 
(A.R. No. 86 of 1897). 
Ow THE SOUTH WaLL OP THE CENTRAL SHRINE IN THE SANE TEMPIE. 


e gyno. 
очтагы. | 1 ателе 
A балтада... 
1 соаталйалев araa 
ока. . аф? . А 
r awadenn gri waowwagre 
T эшәллътезйут. Oar 
8 modaromr(m) sra a . 

9 eomyrMGe rer. . 
10 o eed Onda . 
11 ататтзйуиталдеатш-%. `. 
12 arden а Онт ihe] 
төнем a) 
14 петта ата атата | 
15 er guiar [Ge Je . 


Bers оф 
క నే Р 

T BM зү 
19. |... . Aswa. 


20 gigs маре. srg mig మ. 

21 అరుం dsadmisiaegag т. 

22 rags Jû afd Qaradag . <... . 

28 «d Orda Ое туршен eda apeo . is ud 

24 4 ayê BrrgrSrmysonth. . .... 

25 Gi rera eer Agra Saag . : 

26. . movi Qgrekr aî ûm Qia. . ^ 

УТ 9ш foarm Srihari... 

28 ағбаи A4 siger oh Aonisuar 

29 dares) ef fons рер йа... . . 

30 mê Osrirgnls]o pomor amr. у... . 

З1 mz Dà mish Qeonfiduro a n 

32 û Lemur? gsr RCo < 

38 rO штар үлўалиттфдулда aquo. 

34 ai gr EAM 

35 ఇలు ga йе evi wı oranib gebe . M 
зл 


36 ysdatgonsass nirs. . . . . 
31 Gora gdm urs Bab, o . 
88 ape dod repar 440 Pei федор... 
89 Ше wenráasef వ్యయం pha Regs ger. . 

40 eqpó dmi uf Ger gio words > $ 
41 948 йз mriw spada rga D, . 
42 вою soo Aousorao [sr frere a [э A} 


r уе; у асса си 
44 м dno .س ممن سم )ماس‎ ...... 
త ا ا س‎ A 
46 ймы, . వటి gpérpur e. n. А 
47 opima 2. 
48 раға... 
49 ane... . 
50 cuis. 
Dr M 
నతో 

Ya ya ab ن‎ 
63 Че же imo లలన. 
55 rdw даного 
[d 
57 odas Garp wrw- 
58 raara నా. 
59 ёре d remG[ur] 
60 Qew srs... 
6l e арат mor moors 
62 wh по ma Rp] 
68 ы ree Quare ag O- 
p 
65 ag sgh Ortaca. 
66 пуш apg Qarish 
67 అత్తతో Deon wrap ఒం 
68 వారది дев» లతల 
వదినల o. 


70 membr. తాం 
Tl uum gêgrruh . |. 

T2 ugh... hs o o 
13 య. 


Ден rn 
75 w dave pasa enn avr! 
No. 37. 


(A&R. No. 81 of 189). 
Ом THE NORTH WALL OF THE SANE SHRINE. 

1 [sre] ల రో) Garorpuaroi £ зачева jm [a] furan 
ың КТ ouod రకం 
э Ле spsawdaersw seyi d rr nr" улева Amad 

4 Lar Joarcpaó rarus) ధరం i దంల moda alà] 
పరర eed prese ee ik hs aL) 
в 

1 
H 
H 


тё ard a coi uris ê Baer Var amb ос Peer Go gn] 
[e] rue а Brrureirà న. 
ејлр? De rema arpa puser టను Gers Ager 
sé» తం. O27 Der Buns da Aig [O aA аниа 

10 атата gg C49 [mee (7A7 అయా so BG eps т оО]. 

11 u A g) -b reir gorg ada дё, Qoa @amruier gris vcia 

12 లాడు esiri D an) ув ఈ Do prefab uirar Dor eyb 

18 arên mah баздан siyi Qe ааарйсуй armai Qacir Qh 


Pho insoription io much dewagod and bail ia at tho right ead. 


21 
16 орал Bion és кїйє hse qi Carica (in 
ied వినయం ను 
లన రం ర ల 
పదయ Beli] Ceremi ES 
аан IM hotter ct TP 
య Inca гак 
[ие есы йкы arreter O Aa 


Гонта] en) ©втш{ч Јова зға ол) siyê erc(G)éma  . . Qua 
[с рл అప қ осше 


No. 38. 


(а.в. No. 88 of 1897) 
Ом тив NORTH VALL OP TH MAYDAPA IN FRONT OF THY SAME SHRINE. 


grad uf ا‎ centur? aiden 

Trrgpemcuriás, cya dala Bereit. Orrp eg} 

быйейш»д э Qi renati: gera ade By 

жирда hur stas теш Rig Guo ее} 

420۰ فن ون‎ mig niin бриф ее ر‎ 

qq» AAs бийс ш daw pir orm 8 

Ср бше Фоо вете ar లో] a0 p ® [y gorris- 

TA Qor y Bj ఆం ap ear & ఇల Bp аллу rare Arig. 

в доштаю. . . . Sipésmcu & u bo [oy] B usr 

ar | (аат io Dos s ల Brei ri (కలను 
Gir бу [es 

Bre беле. . . . .. .@й®Омн®рдн шсш... 

084 girr [ar] & Qad yè or A. Mor eror. . 

యడం 2. an 

Aste агар srani arap Po oq, Frè ar D(a] UY . 

acu ae Qa Grass th mar Aw] 

2A Rp. mers ar A y Өр ఆ û Diba A acr gor 

d arp PH Gh «erem bas rere) siri pini P ou 

ay Ае e bnc А adto [@]йФ a iama A. 

n mpre sri paar Opis P. s-or ® geri sro Qadir Gaio 

dae G A bo Bé гу ar A -or apr ду P. qr Одна. 

[oiu & sor їо сув ao PGE ғ гй rds 

2 А mor. . Dfm Ф.да Ф. ачат. . . grê లంటే GPe 

à аот во | арен у» ౯24౨ Osim A mur & o 
Dën spam A owr pirri srb et ismew A’, 


No. 39. 
(A.R. No.188-A of 1891). 


Ох д STONE BUILT INTO THE заме WALL. ° 


x irá prò ® ame ө م‎ ౯ 
lenJaamcu A er DAS . . . 

1 Тасо A onam gerugrs prb 2. 
êg A ашт syri sro se. . 
ర ars берат . 0. 

DAS Owja (^ enr) W 
| оятё атш P. e aprè gno A 

| lanii gor rar ofria | 
а. mar Әде Awê ger . 2 
MNT &ай Фф vor 4 


E 


Tho insoripion бора here. 
* Tho insoription is incompleta. 
* тшм. 
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No. 40. 
(A.R. No. 89 of 1897). 


Ох TRE плат WALL OF тик SAMR MANDAPA, RIGHT OP 


ard id CI] guiar ia (Ir 
E US] «олпок aant jar- 

p ss Gin Oen Der ас). 

4 er Gui fé rentre sereni. 

5 Sore в-тёя #артйётю erf 

6 Ганбат ан 99 ya dena 

7 Фетр adê nars Asrab 

в Геја јао porem BOGA 

9 BOs обмондани Од 

10 айы? Qor uer ga Doa, 

HI RPM ui mise: 

12 sre [rrot р аре ште - 

E auto D 

14. . vse [Sepp] impis] . 

15 jx 


16: 11111 фы umeere 

Loop vt 

18 Beo Qal defi] @ pansy jê Quo pore. 

19 A [epi muon f omne]? Oi gina 

E uade Бозо. 

21 eremi G[o7 efeuzüpen-merágy Mien- 

32 ден Guo anc [уни wigs. 

28 Оси Qurirpá а раята wis U- 

M так raaa తానా eoe 

25 [9 joues ger eyara («|413 Jab ఒం 

ЧОЛДО 

27 wrBalo]lb Qiu пао: m јата. 

28 «nb Bons. [ASA amor аана 

20 атка Quon. [Tio 8245 ot 
B00 song GarG[ AG, గట్‌ sar; 

Garani Omer Go aui as [I] 


No. 41. 
(А.В. No. 90 of 1897). 
Ох THE SANE WALL, LEFF OF ENTRANCE. 


1 wef లో ]*] gu wrie (|) 
2 алай ў П) (art) ... +e. cA 
8 лаа p tne 
4 ag ulu] оставало [8] 

5 айа ocn dB ege Borg erfor 

6 saGari er. dà. diii poU 

T era ucnipgmades rer en 

в л are da [ws [ове 

9 saamadaamsr DS sanyi mgm. 

10 ruo Bins [ «eA At యటం 

П esti erre беттен urt తిలా 

32 Gur] దంతయు 

18 uda барор Sepia gorami n- 
E omeerumare Ayumtri 

15 [ajarê Baci yforsiarororg uaa- 

15 Des seed నయా 
17 s[e jubo ea a sor ola 


RNTRANOE. 


з 
18 [Ga rohim Quia Qer® втёг ено 
11 


19 acu Grip Saeta arhan. 
80 ана [ајы мні aD e, 

21 «тора jurig Sisri Dsn 

22 వరసల и] get deretur Baa 0- 

23 ur@ Qurar pig раву Bergh yoe- 

24 asco] parari uer гате, 

25 prams wee «0A Ad a duco qi 
28 мезг егу GareiiG) 848 цаа) а Sou- 
21 efie а алаятаарь в-өгерилуат©а ча» 
28 уй Gurame ous. Garcia iia. 

29 tana rey айл "jos దము 
30 екше ri fis as pat im మందం 

31 (Cea Gara Gard are eor ыйды. 


32 uS dis 


No. 42. 
(AR. No. 91 of 1897). 
Ox так NORTH WALL OP THE CENTRI SERINE IN THE ÀXNAMALAINATHA TEMPLE 
AF THE SAWE VILLAGE. ! 
1 Айцеотдзйазаїв аб гн} йг раене use oda -wg 


Оол‏ فپەھە م28 و فلن ]مە فپ 2022ء [అలా лра‏ ەر 
н po‏ 


ure» goari бадо предви 
sag 
No. 43. 
(AR. No. 92 of 1897). 


Ox тнк злив WALL. 


ఎడాది. (ада). was er Brunn wimi Rapur Bodenc[a*]o(4) aei 
"rir Aw aliens Qua. б 

ад aude Qerar Smee sO аанай Озиб геа 
ааа) m [8] «арза берей аан lujt Biss అ). 

Вне eril que cry ne У adio: нн АВН 
పదిల. ara QOTO» aren apat దాయ Raha [ord]. 

es eA హా Sas armada LL 
ue ence eiit sri Ge а: 

ора оер нее цәёелфиове<Ф gunê вадете ада аа. 

[vod dores gOsrbgseGrrnpSsraás Gari] sda Sac] 

тее 


6 అంట్ల одда) ege (e versie) sê gered ser shure 


No. 44. 
(ав. No. 98 of 1897). 
IN тнв SAME PIACE. 

3 wg lr sont] pas]agrad wransy [|°]лў®н те 2. Ома. 
ол) masan tem [ê |*] гай axtagssoGe adis [e/G Os aci. cher 
p LP 
enses] уздук та Gare јен «дааа. 


8 Dare. . [Arjoo aap au петела y agra 
к мош. దల Beeston A 


of this inscription is given к “ south wall ” in the Arual Report on Epigraphy for 1897. 
tion is unfinished and fragmenta): 

Jos in the original. 
the beginning oF thi inscription. 


2 


м 


Bets лбн  puegatestemoro; алет јвевватигајов. у A[ef]n- 
алелите sæmir, [туло tam 
япа8дала[ пғјотет Jüe-jzdjege GO . . . Xm uude 
తా Pump mapu లా వ oar 
Spe ттнөлпО®ут rman Орад mem ]sereruem. onsomtuşpres 


[в ore on 


алт [е]  wr[ori]de epe айта meusrrsder er s0 
ay Ame gezer ss [02] rnairg asym ar eu- 
wo] [4ajodiu peer алаи j nr mra saentor o Bu factn ager 
వ оо... s Panem pedet 
aras Фаг йен арш алей rir adaudimesri дейщ? grrprón(r*]- 
pru 


. . QrrOriA engê Agi gune? ards aredoriig, 
ఇపజపదిజ[]ః[అ్ర]౯ Bu«ecamsmcuri seisoma Фийд 
Ф008 BzQe cio Bose etae mur cir gh Agreed agis 
ees QiOren[i* je Pargi Boi Воен «еттері వతం 
alijo Bgyssaererapura wb [grs] G[a ub Dfa jue 
свв eA. .. 

. orld gloria Gori е Og фай дї) irme Ga] 
Sarr десед э] cêre Rus Cuige remi mrsesi[ auf] 
bere بني‎ . . . srg usare... © sénGugará(o) 
lass pyoroisisrmhurs «абва. erpuremüug. Ben sri) 
mnm arisan gipio agh rug. wag qpi- 
aro éme Bj. 


‚у... dg miami асуда баои Agar йа @йш gh opor. 
[вайо ать е8 smilie greg Gris ce gl Aw 
eregizienai aeq auia rib отт perl ФЕСвадат Orwsrarapi 
grouse cole Quy [sm jidwi Qr GaGarcrerdaceriama 
darsi] whin poriniai Cormega gig Qrius . 


oso; Gouri a[z]usr(4) Bàtaeruagyor @oiQsrerrus erop 
Ba underarm о | mdse ogha | dà |. 
wager yrei арби Ву Я ерши леурен urey [афа ]rruar 
EAs |— Brra [ori] брани az uci] న юге 
ше seda | - Gurraisegpeiurár Eo RsbuewereÜ Uber 
wer түйө | 


No. 45. 
(AR. No. 93-A of 1897). 
IN THE SAME PLACE. 


1 ure @ ura sir ren Beast uA eium os] 


7 Даць rup más Говошць Dupo ботай вте indare iar orea D 


акбан gorê sdaGsrpsearf[(e g]drduneejane[¥] Quia- 
Seu акатеблацуаы шет agone Osiguran Geri genr- 
wares Satna ires [Beso ACG] sapadane O sefê Brrr- 
క m 


* Beginning is lost. 
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2.0... Bà muri Гао iresoton.ensur Cards a run Qus 

ir Bawig srar | $p] Dine re [ A Jara By Soe uh. 

as фўеюзтет& srir dinis QAs Sacra reDosBrGr vers7 O 

WrmarbeusrcG marae] дснт взабегие Cn Aba à jen 
[Aa] Same онд аса Оет уруок d o gip d- 

в. pcm 

è ఇ DiS & oyina т.» едр Gupscca P. кл 89 алгаш u 

=й. жр arrim ао... కనా రహా! 

Goian తా 

mers A qb rerba 9. . . ода D gyi morire 

А ж) DAS оша 

.o "A Ea a- sirás Bhiswu A очу Qah a iswu Ko 

ak Dejasu P. ry BB ан давт [и] A oyi а.и уд ada 

ouh 29 ప్రదం pismu A a ub srir & ayb rks 


Am В ygi Gram D asaris fn] эл Dam wus 
Ul mudare A. 3 B4 A вода mm ariig & HD c-r ATA D 
reo 

లం 


“అ యల rrerrrmrdacgióe (ల్‌ ca [sre Ara ә & uto 
arches A eyd [n] chris Ф. ec eraris మ nut D -rAr 
DESEE 
వంతలు gh ry . we fan u A ®@-%@-® EA: A эй. 

a a a srs giois. 
i. . m piisi zuo» [зшде బలాల are araste qi- 
£z opesbDiGaer gio үөн елуидмв. mani Dardis уйе. 

S 


నర నక ర uwer eri 

గ టం నా! E: Renaud ч аре 
45022 Ga тетт [өт hdmi Kaur gir gD spiare абла 
poop 

కస O SUITE య ew] 
న Gorn Dem a Ga r Oe ек э 
Bêm йшла. . [womb ror r Drumatik аа 
appas0sose [Qê ననన 
Сват Qat sag @ в din glaurepranu (ou dur ger" arua: 
Bà Gur [m ji యల 

в. . . BaQerie ассасавёватаањ DAt oig ФАР 
Фонта е, Фи" దిన өл утат! use más анас Qasab uua. riu 
dadimágQurór erem GGA Joss «энш. gee امو‎ 
acur Cards Bre O Opera Bemis Grigattagperzurér 
sawru Qsigsondugererre Gea 8 waru- 


X Ratte E an PPM 
PE sion ua ES. నాలా, 
dn o anie deeper gerere cubare. а 
లా హన еса 
య ను 

10. కర్త 2 са ота а iun. 
aui Gees seuri. #harara sue i Card |— gua. y Ger Garey і 

No. 46. 
(ад. No. 94 of 1897). 
ON тнв SOUTH WALL OP THE SAME SHRINE ®. 


ошат... . وق‎ sgi . . . Од йе . 
క a et ger Doradas ...... 
| EG dansê б... ваа. 

AROw sip; BrappQerp |... 


T Bome of tho ireeribed stones seen (o have been Tort in rebuilding. 
* The position of tbis ineoription is given ss ‘ rorth wall యు Raport on Epigraphy tr 1897. 
4 
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2 aiig [ш]=е4 ме Гавин eure s . . . 
MT rrr Qerar deb... srg 
D" n mmi RR o æ uig sssi 


న а 2 
a Geo DOL [i]s umuri amig Оой a 
T5. eras టా న igersmy i « 
న etu నా. 
Ез ము! [RA qnd ауа Baer Jarra ёгбе т aw tics ur[ ө} 
(eld c-as] apa . . voor ss فش‎ 00 
p+ er [ia] РИНИТ 
p 
ds Eros даалевйитат wès . . . sme 
gag messio №. [olor AS Ai A 
Егеу -app . . A gaw 
- . AS А pana ца 
అంకాల Я Фотода poly eid Grrg- 
pm 


siio 
Б. ИӘ ә A aur termen Ферде фй® ౬-255 ih . 
M .. . éd فوقو‎ Br B. d . . anh ف‎ 
a gos pê... aan gre Ad. . ట్‌ pops 
mrasa |. яті Оет Ферб ల! 
ж“. పంటి. isre Qusreriaba QES Фев) & фит 
Doiy Apian pops gamBis uig -raris మ prior apr 
ల. అలి 
TE" 
. eerüderseám Oppág . . . ఆజం. 
raw h è unb Gaerne Bou Ф... . [Uy esrb poly 
PP б ari айч А. [Os À Qro [euro 
acus Qaa A B. eur . . Roy gue SET A 
- md" cun . s so fero mis ® ED 
т... овоон А dije acie .. e; 
శతాని. з Bep .. ЕА 
шд గ 7 ерл Сейте ш. . cig 
MS оед వంటరి поо Ban DAS apd 
В... FRc сае tupad amwe . А ex 
| шор» ue . £> А а ајә аат 
Е w . Boyer paar fura sf 
Lex Шакай dite Carcere. Buf sag nere 


rade 
o. TT Pig enim Qrmrdrrn! aruser sg ఏం > 
Гар а. Вт జ а ага 
ө ES E X sodes 
Gapugarer овы агн. 7 оваа: 
kei оё ఆజ ఏద ? erinargrág Oshig am ace frd 
10. Gad Qerar Шаадат бш... . . . аата 
ig @s . .. & ger EOE 
aa Rig ndi... E lode we eran 
д eam. 5 Dor aa арі am Qè- 
eos LAJ uic vanê Qanri . 
0 ا‎ Е DE: 
РЕЗ аА... 
Berem [rar nitar jasc pag o А 1 авав деде 
a^ асгар . rai gereysuccer urho 
gegane saî visà Qarar 
2. PP ioun saris A Qer . Gare sig arci. 
ర్‌ сав Озар మ. ఏంది A. 
TEE 


This word is expressed by symbol. 
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No. 47. 
(А.В. No. 95 of 1891). 

Os THE NORTE WALU OP THE MANDAPA IN FRONT OP THE SAME SHRINE. 
1 [sod] ఆ ర) Brr gaseh- 
B... o. Apesmordsdar[u]- 
3 ఆవతల) frre uO 
4 [lie [о rem 9 Dava ает. 
5 (айога jpn yatuma, 
6. . . wb Ооютейабренш- 
1 {ч} Bae] абан arr و‎ - 


9 gw duit] езшше} ou [Pehla se} 
ҮРЕ ООА 

П умит е екин атаве eror Aer 

12 uAGenair dps Gro {#юрвтебе а 
18 sefê Bee Sonim Spon aq తాట 
14 dessus менеи Danses sans 
15 (sou jsafuureg pieru sr oh- 

16 ата Ве Sono [8]- 

17 [gu [#ag1e*] smash 1... . 
lB... to. ёа артат а 
19 auf . . . . dearer доз aA} 
20 Aw sû [Oa] qm DA Gero srs двое u- 

21 Serre Davis Фое йв rww- 

22 [à uosi]ia жерш rem duró aapka 


28 [vo] [o7] CI] 


No. 48. 
(А.В. No. 96 of 1897). 


Ох тив NORTH WALL OF THE CENTRAL SHRINB IN THB KAILASANATHA TENPLE 
IN тик SAME VILLAGE, 


1 esp f] OF] gromerasrauppat frrarradratig [yard D- 

пайт sabe e[B)rne[rsir]O Brewin suraia]. Qu 
hae pjan Qus Spe вте Enda бй sogi 
poer 

2 „090008 Mosen: аа анд megrdurigrapecer? 08005 gg. 
శతా) [Dro 0 оточ) Rin p [ 487] yari Rogrme[bues)gsOg¢] 
абаад олом ui Qui or cedo 

కదం mei Osce. దాన Qo yergrómrgoGufe анас Qi 
లు రంల O] sa| ears 
Qer pier m neni a(i Orr. 

4 oR ac DISS аар гате rari. Grips) itis gerr, 
دان‎ నందా Qoi (S) e are нын] гада 
ea cage aira darana Ойка тати tes CIS 

టా | Orte 
ని నా యల Meg. 
ర మాడ атон సాన РЕР) Өш» 

6 вой and Qedr gê ағай Gacrere[ eni ] vasê SQurs [Gu e Октеге ёш. 
EEE Sepê sre casas వ డా 
ا ر‎ pa trai arb улу к;р чиритет met 

ores йк] Baier бышын en 

Fus sig Sion ayn ed Gram 

E E edel wee DORAN, 

eei Ame |» యయ దు - - mah Gea 

ఎల aA Ваа] srk Ф Orem Bc еве 
m 
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LET 
ега нага P a Re ат 
న ర Berak: 
КЫСЫШ 

9 ж шартлата аар uere (uocari рете) галарса rar 
siete యు 
potes peer ఇ. ذىدت‎ s] Ongea 54 

10 wiisamig Ors gemi [urs вё]з&йш[& ere] атаб [mp] gm 
[orar జడం a 


No. 49. 
(а.к. No. 97 of 1897), 
Ох тив SAME WALL. 


1 అజ) ыў UP] ursi Q ae] 4 п-б na nd erse DÀ 
2 5ёы[#*] Brrmr[S)vrmgia Cawan ваталар pas ఏం 

B rr[ojer| / juts Gov асса Lo Соту аа] «гара в тёрт 

4 samim [G]enain-eL reir acis mi [Qo jf ui gê B Bo- 

B coypu] ఒలాతంటి gyi a i ao miih Фарба дада 

8 esr GUer]mp ov BA Bri Borde pss Ger ar] agho Bai Rom 
య. 


8 ашодрок[—}шт# ahiu dae eruisi аф вайо а mu ]ri Padarugpa- 
9 m D дарен arr Gare [ à] erapk eh a Bia rapáGar- 


10 ape Г] QuflunréBurhs yorigi Agilum igh eor arin mde 
11 0c оь کی یی‎ Ou quar or деу gei uda шт فمن‎ po or wig 
257 


12 vag [ gus vsrspss QnpQ dura ёв 2[ёв]етиь айал sre 
алда Darrenia- 
18 eyar [at] Оет» Ова ius. Oria шейштё® sar [acm Jig Qeda remi rir 
Tyas srsruar- 
nnm 
^ amesa] 
15 cen) (Sanjoan ыўтәювтенос-елу gegen) Азбы 
pom 
16 can) [Jang sent ол) yoro can) вт тше [iı an) caGorg mot 
on us [авалтаа an) 
7 emere artc eng C] 
No. 50. 
(4.8. No. 98 of 1807). 
Ок THE WIST AND SOUTH WALLS OP THE SANE SERINE. 


1 eju Ш") Ayceemérharma арат ыў Borne rg OA vira 
Dooie Brux rA. . . mersa) ‚ оё» 
Ie ptite eoe А [ere] а] 

gt] аўт rrr ное а! ajans amuri y? mle 
RD ESTIS imus మదం Ee 
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2 gb nekGarer Gor pifa mosr i Permian и[ев}л- 


u A br rien Eg ped ul 
RE еер 
ge ae af с O BEI rs ELÎ 


Gam[er ma] ధం us pa. d gasin 
8 sambung snar wig Derê wmawr Houle Jun aur naê ай. 


unl) wemcr . . . l0. 0. . шый air parler jet 
wuersé russe AO Jaiuy GsmeGsnnn ара атбшйааша- 
బీప్‌ అర్తం? базе О» û рой шук отоо 
S»asápQe . . . sores sers Aoga Оваа . . 


рат ЕЕ 

MR ORE BERE ఆ... 
ల య ЕКШН ШАГ E 
ల ig బారడం priors абя wa Qura Daio Oui 
Олланд ger o*]rrot]urbs[an je . . . . amity «Gia 
Lon oss Фаетбаш Saran lash yèas psig 
Que Bm. di адр mi ipaa rerarr Оре пора wis Отац UDI 

5 û rut OG aris Sa jefe дает Orma wis Dons దవ 
ајыра ©) әш Game Qcüdise Apy arora $ 
aw e erani LaBerge Boer Ge gino dao uris 0n 
rêga pp arca [вт] AAi] arpas a rewe] G04 
wepsame Aaa Blag Зава аниф . o. 0 mgt 
pA А 

6 armi ari ad Baie Berg dam ота Ош Gisa a gim oi fo- 
eremo Guésab (muri) vm бекі. . . . m ar 
రాయల నం లంత gi oder 

రన [a Pu అదం өш йө dini Quran өгөп ө» చం arab Cage 
#2шга E] "Сатре еар [@]2- 
шудо న! 

T ఎడు nuda dd simpai gau eeaüQua [a] jruaD- 
usé qreliqpre. riage. МЕК Рр నాన 
aarasicps soáQaer zi um Зоні [а* давт риш ater . . ఆయనంత arab 
పటపట దంట air Dag. న aa ق‎ చలల. క్రయాధద తట во . . 
0: о Gic ds аса авыз Qule} | 

కి gilam: Qc Qc rasamas, cuye jom? goby Grügó quens [s]a 
Aish Geiuraar ued (ఆలస. шга) . . . олмтебайды[иЬ 
wláGasesG repas lie [fears crier аабал 
Deis aisuaO agag bag Graig (iu sarah veros 


sign ав pool] . . . . mouse wis алыр Sê (4 
a. ams] 

9 mc Daloursigss uro gyoryig gargs هوهو شم‎ armi ura 
diss ш‹-ай©е gg raê GULANE ass are 0 ga... Bus 
ато uaa Garemeu Фә uAgaras в . . . . . Фира 

o QugaeisusQ. Сора яаана] Gor . . . Quii- 


Er ను Gr aE 
10 [aly yragOrisrmrwps mika ar aan rut аф rem # ] g4 Ошегегт- 
а నుం 
VE IP E AGE AS Gode eim 
ре ue miah 


OE IE న న క్‌ 
PU ت‎ LM i $ А 

11 ешё gun OUA euni iab arnap just Oss [OA guh aira- 
arr [E chem enr © x. вәдәси. . 7 rà arb 
rara rh i ro ira ОТО 
Zea pe ouai అయాం днай cede Dcus 
анаара el md 
న Bus diis 
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12 dg بسنو‎ mw فو ق0 نمم‎ айий җи srar rohu 
టన నగా ర [08 రం ra] 
Ar er ]ascidfla ий opga Sugi ponui Jymir] E 
cium . «(8 ]erergpen-urór gp Ru ar [e 3R... .. < 


No. 51. 
(AR. No. 99 of 1897). 
Ох THE NORTH WAIL OP THE SAME SHRINE 
1 рой J) #ую-въетёоааг aj Aad yforu атат D 
ui Brema [B] apro baguo surmise бетй ysi 
Gyfewai] Gui» apres sre edatê ues iê жей? 
WrurdergéraOR lüosasda mut] үў]Фаштетурез uirre 
Bere Orr | 
2 Qarsda gr 0 Ouran nds sarà PASNE Lx 
D. memê [ane Jour [a nor олеввәд[ у} nu] enini 
КЫЛУЫ 
No. 52. 


(A.R. No. 100 of 1897). 
Он TER SOUTH WALL OP TER SAME SHRINE. 


1 ge ы? Gerarpusrs Ajeroua nayar инанд нед 
а (am toa curiam areas вай Qasre ренаці ыр 
2 pisia ere cbguódecereG saby[i] ° ierederggacQariinie- 
ర స Gt మంత సమానం 
в (дею йай... - 1. BrrejedereQeA gi- 
Garip wif US rer pear rh Arowa [әб Quer @é- 
Dosis d లశ 2 
4& жш арна cant poses Gar eG баа Jeger emd umr ag] 
eria Day deren Dalene: Drier RAS puit 
B aa ర Alig Bewcre urhe quien 
meas Deer defe eid Te ченли e 


бе gmwa.. e ఖై, 
norms Báo] pig Gererrissmrudar gig anig a-a an Ош. 

7 [ереси BARRE sR es rge it] 
agi Аж, ఎ ei 


కక య. 
Bags incom ай Quire puusigh ya A ало Mirator reb Qor- 
"aimi BLU g. 20 రా. 
9 Фе о") reir rah Qis ge жн Igesi Qis бебі 
నాటా 
10 దద ge Dur Валео Ps Dore aig din Dura- 
erpáca[4*Garcin di pas dma, rer ఆలా ал?а OA 5 
парай, o ua E Armas తలా 
Gu swurd sr uct шут Gean [®] фәт дыт ан ыы aer 


12 фай awo dares алуп. rr Ape deri Qadar dê. атша, 
eis . «Aer eB తరం నాకీ doner дан (rat * o 
hs эз» я nnn 
a This inscription is damaged. “Th stores ave displaced and а portion of 
+ The ineoriptios stops hezo. ipie ie loat at the righ og * Зе 


Sho syllabes sre జంత by а symbol 
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No. 53. 
(AR. No. 100-4 of 1897). 
Ох THE SANE WALL. 

1 జల్ల ఆ UE E 
Gas oria mas rra] 

2 mrugsrcatBonenis eur ўабетяйрен а) sre Qsr Bi ошен. 
wr ih  gerrsgr-enurér srs pm Gs cimerruér AO 
шет Гоше) 

No. 64. 
(AR. No. 100-B of 1897). 
౯. 

1 gpa Ul] అలలా Dug шейштиЬ Dya srir етеде вёо[оу]9ой- 
న న న ర 
rgis А 


Жасы Bgersdgasembura mius E адре ка [Дый Wea 
pulis dr epp Pet ging < = 


3 iig gésrugyi agit Or uipaus. fgespódiure dit. ger uses cuter జలం 
ae] аб буса байна" ఈ [7 Ho 0G-. Graded ыў 


4 న B. агу Bütesruesó pri Darê a యా... 
MEE arc e vot TS d D 


5 данлчцәй ө efe] eppo తం «буш Ое [p in wr 
eum mbti as вә ыс ar మట а olig) మత 
No. 55. 
(AR. No. 101 of 1891). 
IN THE SANE PLACE. 


А Ен н У 
елет etd 

31 1 1 1. .evnugae ње Феөюббаеа ౮7007 @- 
И сс 
యన ననన met, 


7 pras зери а jeQuis o curd fê er Ar rın ar Qype 
8 Фараби ew фоле afer ace [8] stan 
9 Gare org. Qaid demo CarerorsGp[w нері @- 
10 фос QenaQuiaBGn aL ems జవం @}ра В లా 
11 Gira ev [ap Jû Ou а QiGardldiQ «[4 #00 Qu- 
12 ccm» uwana os కంట్‌ Gan parruamsl uir] agés |— 
No. 56. 
(A.R. No. 102 of 1897). 
Tx тав THIRD GOPURA IN PRONT OF THE RAJAGOPALA-PARUMAL TENPLE IN THE SAME VILLAGE. 
| GENS 
inen aa [GO Juuri 
lere Rar 9 45 йе бә 
నరా. 
11 Гетта eriQug- 
[go [pem 


? This inscription is built in at the right end and onfinishea, 


15 


18 


ает do [u] САРА) 
sefe sr 19 шнда 38 Agarrrser eh 

2 urasi ra d 39 всей Boc Cor" jefa 
ааттара ада 40 i бошан gre 
VIA ый шз у 41 [niic jerap[ 25] ఐల 
tmo ర. 42 аца талата 

© gaa perro నా 43 perd EQ Rotor. 


14 2 Сетер Арен 


ROLL dare прут) Gey 


Guarani? Qai ост. 


b ойгучун) a 46 ej eur gaa a ача 
КН 47 «%Ове рф వట 
ces Шол да 48 se [4] Br Фет 
Sei shen е 49 [mes [at] ang darane йшй ss 
cer збане aim 50 [o e Joco е yisgerawb e 
rca n B epad Boos 51 gas Bec [oso Dur 
Ваа] ans deep 52 opis gese 
gs mom 

gore apie- ] 
дао Maa. 86 
eire 
ar puna e А 56 
deo i4 go» ә]. లలా 
орог wap- BT mi gaw Gro [arent ааа“: 
కతా а. ате Dos- 58 а ajansi opes గ 


No. 87. 
(A.R. No. 103 of 1807). 
Ox тик NORTH WALL OP TER CSNTRAL SHRINE IY тин SAME TEMPUR. 


1 wef ыў! a qepare d [ero geura dobu деше daw [ш] ыйаан yarr 
rimdi Ber cens qu. Dear SaGa dümei gar airo- 
бае, hump бурат Rast దు mi vier ат] Bronte pagan. 
under Shama Gardiers aeu ута Ф pcm адз act 
Hear добот" | 

2 Феі") алеу PDA gars! warps yaaa zy Dore бб P. 
aR paniya QUA Вајат Ber ser a modinersri G турайта] aa 
ఆః ini pewrpauaGerigusaeq: [ds Bopbpar[s] hawr- 
దరద మ మనన шнде ораза iad, CIS 
Фит Qar gi ооа li gym mà me ore Bp reno. i 

8 uri snag, mg йй йд тне бинт ай пор аад 
pou esas area ird р) Фрада anf erse айбы аја 
Sroa esd bens neoa ommuni mys వా БАда 
Gog cag indio russ, Durata ordig a oie ó] dos 
piwamr sui Gardmosagé గ! 


4 Ге] аабб [OO msésr[ aê Qarororá acQunitrsoph wrda ae. 
టలు పదాం దం Curia పంద నను 
వరయ йм qui యయ డు 
цалар цетлазтаф enirn р Burs Qu[zs]a вайа: Gur aep. 
Bauh pene prey Desa s Салате భక Dark ad 

5 Oase werdet] . . . mé 2ш) Әб ао тта тота амарч 
рн luci o MN n Lines i taie ipi e 2 
0 Qure mE . . . . wae qum ss దుం таалан 
Soarorsas жу ури mra లల arriaga аат 
న. Iu 


EI 


Фетштааь . . .‏ . . , . . . منم شە فر 
ا lO Dem. . Den ee geb... s s‏ 
Gers. s HRS‏ 
فمو نەق داشان . .. es sss yb өөй»...‏ 
иь. 2d‏ ناتان ГО... О. gars‏ 
m‏ 

ЕРОС ౮ 


Li uue gub . °. Qura dird . EOE pra o Mu 

నా s.l. wes eur gri ఇందాకా 

p 

No. 58. 
(AR, No. 104 of 1897). 
Ox тик NORTH, WEST AND SOUTH WATIS OP THE SAME SHRINE. 

1 акей ый NIU] 2 reocmersoserm) даб [y rre rsOnei[ám ures]9 Qo- 
Dire [Cr ju Rr er #лтитөм О dior(à ru pas yurapi a «er f 
వదల జట Оор goris ате [sás] addum Од soyi Paree 
Xergé vag; Goss п ан иий [ыў awra- 

2 curr mares [Geir Ове nome tanran a] 
Mur re E ue adum dera te 
aru ятата Ourawen inb -еггиЗревтет@ыйтеравт‹-@\ ben 
Qarin Grr p Ouh ower s 

3 sre drt ас Dois ур uiraa] sisi uriQes sreb 
Феба gad oomme amigoy жед దంట కందు నావం అవర 
aiios ఇరద мә трн [Uri jo os DWET Que Blade ә arc. 
Umi еба Orr grea ar. фошадитшаште ri 

4 Rua acciri rd qge mecs gp whet [QM ppb o aera [6 Gu og 
grin కరంటు Оштв [Oruybj дарі erQufdrmrün aiQpié 
Qaraman Oriyo ёв ÉwpurBigA griubger dedmés Quer; 
amc Grit ab ората Oar O gerard ag gb 

5 uer gph en уы" A осе Goat? Gwig Qetiye syer 
b Qralê sig sra vers pare Gere Orinov- 
Gog mag AA 90 yora «és ge Gurawà Bari; దం 
QurarGariBumià @r జి erat ]47Ào cpu pin, Ф. 

6 igu js [о Pie Quen s gena niy eisai aera amm. 
oed Quia alg iOarier Om భం wist Сре a iu ag uriy 

roig Gms aem Rp Оведо nan Grass Geri @ (2) зара 
Орфо Open Orinidnopb йр. 

7 Aisne Sur @sr juan muni лўайегеврет ur задра ац. 
êg BASU USO иол, ви) (90) srai arg) DAD) Acor ac mori 
aru pauci чорлар sê Йбуйөтауй Gish Sardar Boar. 
wei Sa pr аваси. 

8 Aa rûsi goran атр уййн giri arian Sieh а рї гу] 
oido Bader రుం cm Desi E 

Gra базавий. Ag а оен ogo [аш mre SOG Dregne 

Ar Qêr Ou GD ited om P d- 


$ QursQairs ылдйф arsi Quis gb ariari üQurad арй pror 
Garpugb ава ао పంద Ma малаа") aiara admo adao 
Фалез Qeyd wma Guo peri era UOUDpir mb raps wali] 
are [4* JEG aere i erp û) seo arms, 

30 esas cp iC ecrit er De Valid aui ati ior aeo ا ھچ‎ 
eure tug tei red дале 
మరదు వం Douche ate: Gurions BEYE [3] red. 
amig утаат бобу Crips gue] oro 


? Line 6 to 8 are very badly damaged. 
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U Azê GeiwrGgrpush sefê wigs rdsu wdra 
Флорио dou Berna өтөт ahi, . NAME 
Qu аттат oid eurem из мв атай ШКА 
год) боята wig атаа) ыле qpord- 

12 өши Degê a адай u ag iy gory paged sipao 
arab UR дагй n ADU nê garis pi 
సమంత ата Mabon батан} phe cepere artominph 
దంతాల కదలకు Ouipwisug Qu Qupa- 

18 о amar seh Germ? Qurda mutat a. Garant pê gaat êg 904- 
و‎ OiT E eira E 

ai ат op» Orc య лишен 
"Aes оке ep aid pademi Geste jud кесер, 

14 аан ода Breû Orr Raga se 08.0 ут батевопь тёр emidarfudy 
అంట Oran êvaran girr Rd gor êwra Fgh. . . 
[Germ G Оет ararat Rta Ghar ar 
бв тв ий mike 

15 Qesab GA у аЛа ci cap Gróuáscagóergarsaib BU" Ju. 
«jue ves emîn madê Pus QR recur తోడల eran open uri 
Ойда зь штаты йи S Jes Orble? an» Сараја 
нунак ЗЫ 

16 оазе] атади apo mous гард йс #©отайшрч Da. . . 

17 [<]+4т940втё олира мдш абай Qrigrapimi rio Boros. 

18 Car dai serré Qesir dmb [ор Oris umur emiemi Qr 
t5] 


19 адво йа sub eran ri Uu ий Gra ренин aGegsriafugm . . . +. 


30 ria SRuguh Dorris smp paige бешир «° 


No. 59. 
(AR. No. 105 of 1897). 
Ox тив wasr нэ SOUTH WALES or тип SMB тияк. 

1 doped లో Taqa nine Badr ўте©ют [rrp on бв బజారు ода. 
ase curs] యయ „рер m womüpenub Quim 
లప = ra rre dre nera M аек т 

ада. ا ا‎ సన్‌ 
ect pur ق‎ ED 
won сол వదతి sus dure Вама rjo] 
Terps атт జల тыйа Goig quater Qe parui" 
m[ejéme... .[e»)ba cag. . . . జీతాలు air ву 


2 prs cards Oriri eris А. а отео aaron eret 
(airy Jaros S]a Jas Qué muaGareri Grrparisergrás wig 
Gait атт emê Gig Ars A. . bys A ar. < ара 
Qut meis a deresfiura sigug d оле. Burieri ga gewr guis 
теч BG ura GoqpBág DA si Cu gai sraperer atri ат Ош. аа 
Ael: . resi forin Cir a daaa Я 
Trash Daeg Sry Qw. . . . . Gufudrr pigo ప్రల ub. 

8 [era o Osero бта ater ать бент sig y vaiga удеу. 

a[ém]ugmee]. . . wis Quis) Обн адга id Dosen битан 
они Qui Bigs చయ atom Qu d lleh aun . . 
€ беу gals I ours зау 3 
жейтш Din AON atê a Diu go Gi? Gur [4 jari Qara. 
baum im [fey], . . arora GuppQuraés మరలా పప 
eee gol s RS 
Өзен ass [два Qirar mro ionrata agia | 


T Tho azt five lines are built in at tlo right ond. 


35 


No. 60. 
(AR. No. 106 of 1897). 


Ох THE SOUTH WATI, OF THE SRCOND PRAKARA OP THE SAMB TEMPLE. * 


EPA esse сангов 
pk Sus p epis 72 quy para rine] 
ese. స a Deua. VS 
Quem Re. ...... б... Ss 

3 ewcsénerorer Qarda] . . . . . tem r 


атбай Garir ®. . 
aire paris gas iS [C] deen nears 


Galar ons uss ope ojs. . Wg. чи ба 
eoi న сезше: iy 
8.. c ت‎ న Верби... мбар > Oru: 
Lafar ow, , acy . 101-1 1 Bguite 
pov MP Qerse lllo. eq ates 
p 7.990 almo Фала Garori గ 


Ое Qus. umur aeris . 


4. segue క io жёне [Rr nera cer 
среда. sw. = leyis ©штайзашса-[®т agh 
Ao a ores rru. | : نن‎ abe? (|е) 


No. 61. 
(AR. No. 107 of 1897). 


Ок тив WEST WALL OP THE SAME PRAKARA. 


is ‚ . + Shamus  ueechuperior sargs 
данада аздод Gebnclóro Qup renca дот ile] 


ageism: ватОяйціь فا ۶نود‎ Guo 
ugue araro Баетов) sb Bowea 


amus айлаа n 

аја аг Aare 

3), ac cu Om ik దం аша) Bader ur [i Тан) 
(ој озледа areas Beer Bodo n srs Отеш. m anri 
56 Bei a p Oni qi pager- 


а. ... 4e Әнсә айан) sig 
sr servis sqpaGreser adr ара... . పట్‌ 
Яса Da Qisa гейша. . . suas 


t rim воде) «90 онйабордаеФ arm Qgren- 
Dig poima perp par yar . Dui Asian — Ogsrágh 
pA Bru 


"The imseripion is damaged and the stones aro ot iz proper order. 
? Below thin icr loving tve lines :— 

1 graf ыў joel E Sugar [oo omma Фив. 2 
Le GegeruppE . . . . న nos ёр алы Dum ai 
Baran Owurgih seré . gu nera С 

i Qs. < garde mors Qu mur 
sip Orem. 

2 ёзге атй reram deir jure Cards . aD £9. 
అధి aes Qmerüi UMA GIDa ag dal eh gerefad 
LLL MENU LET 
i 2 aurai Gere. MV gr- 
P (ou ri Gaia Duce] sin 
Arr francos Orie . У 
E 


are he 
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Ea ê блай тлар «rag . . рёв 
Ms wre prragpió Gard amr 
Ко. 62. 
(4.R. No. 108 of 1897). 
Он THE NORTH WAIL OF THE SAME PRAKARA. 
IE d 
Eoi ка Qe oOuiGai- 

ЖЧ. mcer DL sosio yisgiumuisi ait 
M os e [రాలా pees Savr papi 
du rri d. పళ | ari upuan Beer cor getoa Santa gb @ir- 
Ösrgb ر‎ р . o a madw sb Фоа పియల్‌ 
deese re cyngor mien mgro a orti e auri e 

ав i i + + ERE fered resa 
evtl 
No. 63. 
(A.R. No. 109 of 1897). 
1х тав ORLLAR OP тик SAME TENPLE 
1 Guerrero Ret అతున. కలు 
న. . osu morons 
dapib аторраёрашць CO. . . . . . ате 98 peyê 
pm jody. | . din sra 
bens Bayern... . Mamas gags లాడు. s. NO 
а... is s.s BüurderéGrnQ nate ari i dni girar «ap 
Qiu buds d. + Curd దరద Фра ma 
Ure ue elagPAOae ఆ. Se Jour gpa 
Amer ré аёпбаткёв, Qui er . dr Qus. అటట 
Pha фей ar gner eret Чаган B DiD. . . . . . 
No. 64. 


(4R. No. 130 of 1897). 


Ом THE FAST WALL OF THE SHRINE OP THB RUINED JAINA TEMPLE AT KOLITANUR, 
Упилранаи Tarur, Sooru А воот Distrior, 


1 pef PL] =౨అ* Оду ер? ыў ar [8] 
2 Reign aud Qauurair Agua ривтёшёт 
3 шейацобдлбт Aium a 
No. 65. 
(4-R. No. 111 of 1897). 
Ох THE SOUTH BASE OF THE MANDAPA IN FRONT OF THE SAME SHRINE. 
le[r[e*]u4S guy yak Da feyta gos |... 
amar rue 
గో аат) Oserep wemauOpuuarsrordi аайы. 
3 más sss saasbippduri GuhpbS[r]: байи? suri 
Ulo Gur атаме 
4 Quels ym Agius (воената vig erro Qus eiro deure] 
чай romi (తంలో 17 


3 The inscription ie damaged and fragnentery. 
^ Fagnent- 


эт 

5 [erem soms qime втритр®айда[{}5 pCO өайгеййренөеңФ 
Sis Peu um Ui ea 

8 mg ао Омой [4% }а siwssig Gah Prises Oeimsismrüó 


నా! 


Т sp тад rib rumor Garip ur xû rib Quraan eria. 


No. 66. 
(4R. No. 112 of 1897). 
Ат тик тат OF OKNTRANOB INTO TER VALISYARA TEMPLE IN THE SAXE VILLAGE. 
1 eiu అంటీల 
2 mereri Bey 
3 కర్రా అంట 
% addis вешь a 
5 Raxauugnudes sgr- 
6 [Ges eso |е] 
No, 67, 
(AR. No. 113 of 1897). 


Ат THE ENTRANCE INTO THE SAME TEMPLE. 


1 (еә TI] ఆం 82 цова 
2 [у] юют%- 58 абер? Ag- 
pedis Hp m 
pe 38 acu sd- 
4 аел గా 
A e > 
నా! HE, 
И Pape 
rême yò- 
d aU 40 аре. 
Елер 41 ёи rs] 
рыня Second Hace. 
Hovde. 42 = рели 
Е еа 4 Maps. 
وا‎ ot nem 
a. . араба) piunt 
TE arie] КЕТТ 
И бун 41 sfumar- 
APP లన 48 15 Graw 
M E 49 sae Daig 
ji 50 2594047. 
20 youre Heo 
21 [сур Gu- 52 mig uragano] 
22 pø Gerefor} 53 aê aao uar- 
23 [raoir 5 тија] Qa- 
24 iter wor. 2b demas 
3s 5 КЕЕ 48] 
27 epar $8 meer cra 
28. dori 59 4 Qo Quran: 
29 ] PE 
30. | orzu- наше 
3) wa Oard- [p 


T Bulow this iserpton ie tho following fragment. 
1 dec euer Ramadi or TI y 
1 dei Boe uarér mcr об Ori ad v 
3 ardê ane aped .. 5 Bac аә (otra greir 
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No. 68. 
(AR. No. 114 of 1898). 
Ок тик SOUTH WALL, OF THE SHRINE OF THE SAME TEMPLE. 


1 (sped f} [I] Sanríapé gra pierdan g wO Er yawru 
Gesu aeq i ep podues aen ur goers [ui em erem 
MERE . &Qaé Grae pro 

alegre om[sruio నాం. 
Stet rS t E sega 

2 ayrim вчи чий Agar dare suei Agarose Boom 
“бетта enc or poate rage [s mes aap «ореребаї sawp 
Cpls Dabo sien Rag surp దావ Ri Gne Agigasrurb 
фе» бас Caras Shur д4 Qanta spe Фпбааот wud gsr OAS 
Poe Gms UID] aê rem Фаш Qu 

$ gb Gasrurbé Quan po Qgér eases werdinpéerQ Buy унты аёт 
Durst pág) Ошу Osiris mà Gaita ver pare овез wird pàs CDAG 
ой Dair ain దంచ సరల urê RoBi ig расе [Jóa Bs- 
రంల siari pig gebe . . . . Daini జనం 
హీరోల అలు amr Dag Oramar gh p4g Dire- 

4 а GaainagD giui Bonos énres Agum dorawa’ siR AAs- 
eoi dss pap Samad ధదందంం morti 9ге AA. (ర) 
Gre Quse ల Oma [DJen Le r eer Emo morier seat rig rer 
తంట! Diss pow రంపం uum ieu] [ie рет 
iaa l| కిట్‌ Bec amas Aurei mi. ainme] 

5 rgis) Dousig дее | gasps sardar QufuSeter торда || 
ous 6 (oo отед тен Buon ier Gufiuideter apa] Dag 
Boe agirt న Овога] «ера Quis erat 
Beurs misama SO(n ages [bre వ్‌ అలం 
CI eas CII*] 


No. 69, 
(А.В. No. 115 ef 1897). 
ох кв sast WAL or TE saue нына 
ర HUI) Berne లాలా abg reum че 
£55. EUR н BRE ai 
TO ome మందని i. pate Ет di అండం 
o ae eoe నయ agitur sU 
a Gacin ep zer rut Gris Ago Dosw Gard 
Ссн inte dos; ire ui జ... 
No. 70. 
(A.R. No. 116 of 1897). 
ок тив кокта WALL оё тив నడ 1л тив Киплынутнивтдїн еми эт 
VILLUPPURAM, SAME TALUK AND DISTRICT 
1 wel Tete" و‎ чевари [ырла 
poU ier bir e SS rare తా amt dr 
2 esecphEIBaR vidi épanom agavo On deré Ruh 
зани ЫЙ СНЫ претсе абан 
primi «eis 
queas ame నలుడు QuAp цена అల ےھ‎ 


yim шваленӣшет DA yir өтет} усер өл-авен Гә] 


Vode gs" sr A Dar pir SOA 
4 unas e Ogi qrhamuat бедона (వో). arr Agar ol andar ణి. 


Me eT mae ES ESE С ЧЧ 
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m" 
పాయ re 102542 
TC А moro [oe oar eja oc ото దమ. 

అవు వినరు HS Roe Darajani taae [IU] 


No. 71. 
(AR. No. 117 of 1897). 


Оз тнк saue WALL. 


1 (అ [®] Joirosrosn Owari QreiRrrrurQonra урав арни. 
(abate yua облу Саа Оелраоиеиё oci directi 
[irr palet e se t న М 
as Sas- 

2 ehe arms yh [Ij asirar Qip Grrreshui eer 
GrusQar గ ais Жтур!әтїәтвт албаан Asp 
దాం pr aD Basset a” e «emari Ona] ppa 

3 Gorugpencuri Agit оа бай Agee stig sruisi rregersruésim 

Gir uefa Dac se seredan dia. Wyre dog ]Rs- 
ia. 1 )reoatmer [a] usara sê ms (ట్రయిల్‌ тд 

4 ur Qata FRG BÀ Rua гиф rmenrecnrs 3 eo [eo] da 4G areirG 

ree amp re ајан уана వచ యాతా 
erer Qere gop aci у. ван гул 

Б... mi sh Bri Qerima. arra aù Qå irê sis soen Urea. 
miae айана (som arerhuema Carer] urwd AQ Qura 
న a 


No. 72. 


(AR. No. 118 of 1897). 
Ox THE WEST WALL OF TER SUE SHRINE, 
lanf (]*] fiartsrow Qara [аат }2венгатгта[#] Saxa Arri 
Bub сё ад gerr ar}. 


2p cars armel] Оф Orinio дегене дуй” ада. 
అవదా? sregmierwasr| 4° jo азый [a] 


3 simada asrori Soman yaiyo Goer sa)ermbá- 
es а гиф ara дов 


4 eral бейтш д рй Qu akaro е. mare зга аё Gon. уйден 
Daid mareak 


5 san Qpin меф июгейеныўай QskcsamrüQe srrròuawa arr 
Ura 209 Guras ai- 


6 serra ర peter era 


No. 73. 
(A.R. No. 119 of 1897). 


Ox а sons Ат Krrervovm, ఆయినా Tarur, Мовги Ancor Drsraror. 
Published in Epigrapha Тайга, Vol. IV, p. 860. 
Nos. 74 to 78. 
(A.R. Nos. 120 to 124 of 1897). 
Ix 4 cavs wean Sorraws Barmeny, Wrmaio Tarok, Maranan Drerxior, 
Noticed in Jadian Antiguary, Vol. XXX, pp. 411 and 412. 
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No. 79. 
(4.R. No. 125 of 1897). 


Он A SLAB AT THE LEYT OF тив MNTRANCE INTO TRB NAOReTARA TEMPLE AT PRDTAKALURPAWUR, 


Mascara Tarok, Kisma Diariet, 
1 Aom HG వ్యరచయదన ఘో యెల్ల ౯గన్రాన్వవాయక్షీ Вона నాగేశ్వర సదనం 
పురోగోవురం 
2 SE meis исту Ulo esee rar ber రాను urat 
'పావ్యస్తిమ్యై విధాతా కృతమిన కదరీపట్టణే Toles 1 ఇందు geo 1 
3 యెల్ల౯గడ్డవారి' кога] పాలసమ్నద్రమందు పూణకాచందృడై ఉద్భవించ్చినమువంటి, 
mem నాగేశ్వరనాయుడుగారు eer jT aso చా 
4 తను శ్రీలగమ్య్యాశ్యరస్వామివారి 'సంపూణా౯ను గ్రహాం సంపాదించుకుని అ అనుగ్రవాంవర్లి 
సకరిమయినెవారికి కలభ్యమైక ఐశ్వర్యమును [с]. 
5 ది భూలోకములో Батга అనిపించుకుంన్న £ р Sh isos శ్రీనాగేశ్వర- 
స్వామివారి ఆలయానకు వురోభాగమందు 'స్వ స్తి శ్రీ [1%] విజయా- 
6 భ్యదయ TORTS వమఃాంబులు ౧౭౧౮అగుగేటి వతకామాన వ్యావహారిక చాంద్రమాన 
'రావసనామస్రంవల్సర మాఘ W- 
т జ్ఞ ౨ వరకు పూర్వమందు (ten "సకల ్ర(0)వ్యంకస్టితిగిమి do మేరురి్యాణం చేని 
కట్టుగా అచం(దాకళాష్థాయినా అక్యున్నత 
8 గోపురనిన్తాణం శేయించినారు и శ్లోకం?! 'సంవంన్ని భలరయెల్లకాగద్దజననకీ or D ణేలాం- 
SUTTON చ యళళ్యుగ్రాంళునా 
9 пасо: [1%] кеу లేన వివాదనివ్భాలలివరో భూళ్వా తు TOTO ద్రక్మంభుశిరోగతో- 
gegen బద్భో జటారజ్ఞారిః и టీళ ॥ er హే] శ్వర స్వామివా- 
10 8 అనుగ్రవాంవల్ల “సక లసాం[బౌజ్యలక్షీ, బిభవములు క లమువంట్టి యెల్లి౯గడ్డవారి So Sol 
పూణశాచందుడైననువంటి రాజా 
Ш నాగేశ్వరనాయుడుగారి Васо выю ఫకల్ర()ప్రశోంచాలు వ్యాపించేటప్పటికీ pigs- 
Бу® చాలా అభిమానం చాత కీతికాచంద్భడి- 
12 తో వివాదగట్టుకుని Sods TES శ్రీవాలేశ్వరస్వామివారివ్దికి వివాదరీచుల- 
కోవలెనని వెళ్లింతలో ఆయన Dor- 
18 రించి (వఫిద్ధచందృంణ్‌ smo నీవు దోషాకరుడవై కళంకుగలవాందవై నిమ్రాళంకమైన m$- 
శ్వరనాయడిగారి lee so A తగుదు- 
14 శని బీవాదకువచ్చినావా 1 అని కోవం di శశ జటల-నెటమువంటి spouse కట్టి Pss 
seme ayeo కారమూ [п] శ్రీని 1 
No. 80. 
(AR. Уо. 125-4 of 1897). 
Оз THE PILAR TO тнв RIGHT OP THE SAME XNTRANOR. 


* ов абве T- T కొండ్రవల్లిదండ్డ పాటలోని వి. . 
көб »[ъ] sk . . . | 8 రగోబస్టలం (ప్రజలు [Fam 

రి ఆనతిక్రోమము | అజరత్‌ ఖా- 9 93 శ్రోసూరిపూసడపు (శాంజ- 

S ఖో[ఉ]వంద్దు ఆజాముర[జము]- 10 og బోవి శెట్టి తిమ్మి కెట్ట (Mort 
ని[మి]ఖాన్‌ ఆజందరఖానమహా]- 11 లి కల్యాణంనాయడు * wera, (నా 
దుమ్మరహూనొడియయుంగారు 12 Ago ston నాగినేండు పీరు 


0 Tater నా కా are written below the line. 
з Before this two or three lines seem to have been cut off. 
"de Iter o ie writion below the line. 


їз 
m 
15 
16 
17 
18 
19 
20 


Ох A PILAR AT тик SOUTHERN ENTRANCE INTO THE SERINE IN THE SAME TEMPLE, 
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మొదనైన eo మా'స[మొ]ఖా[ను]- 21 овор] యీ కౌవులు య- 
కు వచ్చి (se చేశ్‌క осот 22 వ్వరు తప్పి DIE 
був (о). Dogo i =й 98 పారాయనా «одр a(o), [À*]- 
ల్లి దండపొటకల్లాను eol . . 24 deno బోవువారు S- 
వెవసాయాలకల్లా[నూ)ను . . 25 పాలఅంట్టికేత నుంకగ్రామును 
ంట్టచేత నుంఖగ్రాం మౌనితిమి Qn 26 మానికిమి! (ogm Do నో- 
Baso బిరివిగాను. - Эт асер? దోషా. 
. bos కౌవులు తప్పక 48). 28 నపోవువారు! శ్రీ 

No. 81. 


(А.В. No. 126 of 1897). 
Ох тив бтк WALL OF THE SANE TEMPLE. 

1 ఇ aşê [1] శ్రమవ్యహామంన тз శాళతియ్య SNES 

జాలు (RIT авот BOSS సాంత్తానికుం 
Xx diss సోమశివాచాయ్యుకాలు జనమేజయ సప్ప౯యాగస్టాన- 
మునందు అనం తృవానుకితక్షకక Ste [o pof మహానాగకుమారు- 
ల చేత Suo దివ్యలింగమైన కడలువురి నాగీశ్వర శ్రీమ- 
'హోదేవరకు శకవనకాంబులు 1 ౧౨౦౪ 1 Bots నందన "సంవత్సర 
uS Ky ME సరువారమునాండు. EUER కట్టించ్చినారు | 


No. 82. 
(A.R. No. 126-4 of 1897). 
Below Ax mace wear No. 81. 


EE 


1 Q ఏరు శ్రీనాగీశ్వర(శ్రీమ- క ఇ స్థానము ఏలిన సోమ- 
2 వచేవరకు weh గట్టి 4 [(డివా]కాయ్య౯లు[1*] 


No. 83. 
(తంత No. 127 of 1897). 
Ox тив sours wauu оғ ти замк TIPLE. 
'థ్రీనాశేశన్య నాభేశ్వరగణరచిత్యపాశ్ర్పలిష్టావనన్య 1 bas కోదందరామ(్రభరభి- 
మతదస్యాచిరాద్వారయిత్వా | జీణాలగారోవలో పర్యుపనిపత నజోప- 
శ్లవం [స] న్లవాబ్దే , end aede ye its" LIEN S 
తం лї వేశ్మ ॥ KES SOS Be (1) వహ్నినాగాష్ట్రవాధి౯మ | శం 
భొకృత్సంవతృరాచాపూణోకా నాేశ్వోరాలయః ॥ శాం 
оова о వేదాంబరగినీందుమం[1*) కోదండరామ క్ర 
భుణా శారితం శివమందిరం | శాలివాహానవమకాములు ౧౭౦౪ | నేటి శుభాకృతు . 
మందు యాలకాగడ్డ కోదండరామన దేశాయోగారు గడి కట్టించి[ర] | 
No. 84. 
(AR. No. 128 of 1897). 


అయ అలాల కల 


18 ఫ్వస్తీ Ге] ళకవవకాంబులు! озот]. ° ° 
2 pego శివరాడ్రినిమిత్రమునం గడలు[వు] . . - 
క సీస్వరశ్రీమహాదేవరకు rîxê D ౨ ౨ . . 


оа летње оова 


రారాజు అటా 


a2 


క వల్యరము дши అఖందడీపానకుం BS . . - 
లు1 9X1 too జేకొని кро గేతె కొడుక సూరెబో 
నిత్య నందిమానండు m ఎజ్జవ(సాణి]8తల్లిఎ. . < 
pT оорлук шылт నడవంగలవా > 


pr స్థానావకియు тодогу. 


EEEE 


No. 


గక్షింపంగలహారు [శ] యతో Гаев... 


85. 


(A.R. No. 129 of 1897). 


Ox arom 


“బులు [o-s]o3 косаву 

.0. аброю Шо 

s వరకు క రువుడయారి ఎ(డుతో] 

ఎ... గాట్టేని తొప్పాండి (ట్టి కొడుకా ల 

. . етед зо తల్లి [v] 

er ME 
No. 


IW тив SANE PLACE. 


T. . Xi bpo చేకొని cx, orm 
B. у NULL Ix నందిమాన 
Sure కళ eso నదవ౦ిగలవారు[1*] 

LES 
1. арене రతీంపంగలవారు [9]. 
86. 


(A.B. No, 130 of 1897). 


Ox тик махы pretan 
North 

aga (గో) థ్రీశభశకవ[మా]ంబు- 

о> оох (శానణబవా[ల] 

€—— 

ము 'సూయ్యగగ్రహణమునాం 

оф тах కొడు- 

ыб) జ్ఞాన балас. 

లు шшер rgi- 

నుహాచేవరకు అఖంద్న- 


seê పెట్టిన dee 
No. 


Face. 
10 эх Бро EPP కొంచ్చో- 
11 ల agosto కొడుకు 
12 కొమ[రిహో]యిని 'సంశాన- 
18 క్రమమున నిత్య kop- 
14 మాశెండ్డు Тө» [వో]యంగ్లల- 
15 వాండ్డు ఏనిం చేకొని సాని 
18 тъ есе Је shoe 
17 గలవారు[1*] యతో భమ్మ౯ఫతో 
18 జయం[)] శ్రీనాగసరి వాలు [*] 
87. 


(A.R. No. 181 of 1897). 


Ox тив sans PILLAR. 


South 
[aJ శీ [*] ose 
[jeje గామవరాణి (శ్రీకడ- 
[sj Seer భారీ శా 
[ఖం]డితదీవమా rror geo- 
మై 'వెలుంగుచుండంగ నిలిపె 5- 
e దిశోందులను 'సల్లలితంబుగాంగ 
శాకదములు ఫరణితల- 
a o- వను! యీ దివియకుం Big- 
[స Sk. qore లేను boo È 
use కోమటివారలు న- 


Face, 
1l మూరి ప్రోలె తొమ్మండ్ర యెజియె 
12. aT కువ్చన యటియ гыў U* 
18. казы పీకలు бозие. 


її [ss] యాచం|దాకకాలా మఖండరీప 
15 (మునకు నిత్య సందిమానెండు నెం 


Vi giis e eritis Bit 
vhs iter dit ele loe tha ina 
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No. 88. 
(А.В. No. 182 of 1897) 
Ох TRE SAME PILLAR. 


Eost Face. 
1 5d గో) సోమవంళవి de П మేంద్దువింికంబునై fom లుం 
2 r dens దిలీపనిభబ్డు 12 е5 నళ్గీనుతముగ 1 యీ se [as [o] 
క ఛాలుక్యభీమభూపాలు ge iuo 18 gigs కులోత్తుంగ్ధవోడ లేను 
4 бербее నగ్రనుతుద్దు! om- 14 teo చేకొని పెడకకంచ్యరవా[డ] 
8 amp HOYER = 15 2494572 Giro నీలు సంశా- 
8 చారిత్రం బరగుచున్న యాశనివళ్ల- 16 నశ్రమమున నాచం(ద్రాకకాకము[ గా] 
T ఛి ఫీతాసమాన mode నుళ్ల[౫]- 17 [నీ] డీవమునకు నిత్య నంద్దిమా నెల్లు 
8 000 కదలు | పల్లినాగే స్యరున- 18 |నయి కోయంగలివారు [1*]కీని sfà] 
9 క êxo apos త్తి? యాచంద్రతార- 19 6వరగలవారు సానిమున్నూన్వల[రు]| 
10 కక geox атъ కఫగెరిన్యో- 20 యతో ధమ్మకప్తతో జయమ్‌ 1 
No. 89. 


(4.8. No. 183 of 1807) 


Ох AN OCTANGVIAR PILLAR LYING IN FRONT OF THE KTXAYASVAMIN TEMPLE ат YENAMALA- 
rene; Gaxsavamax Tam, Kiera Disrntr 


1 «5 శ్రీ [#] గకవమాంబులు ౧౧౬౩ юла] శౌవణరిఫంవ- 

2 dy ఊత్తరాయనసంక్రం క్రి నిమిత్యమున మళ్లేక్వేర- 

3 ss గడి వత్రకోమటి నురమ తమ తలి మజ్ఞు] లసౌనిక- తమ తండ్రి 

4 oma] [аг] рф сыя eb esee ies. ఆఖిండదీ- 

B шкі а(о)ов Boma ౨ bos చేకొని [కొవ్వు నయ్యనబోని] 

EL మారె- 

T భోయుండు తన ®- 

8 eraras 

$ ess [r] మై 

10 యు పోయంగల[వా)- 

n [о] 
pe] No. 90. 

(AR. No. 184 of 1891). 

Өк ти sawe piitan. 

ంబులు ౧౧౬౩ యగునేంటి మేమస- 


1095 d [9] rre 
2 ంగ్రాట్రో క్రనాంయ గోవకి నాగనబోయుండును ఆశేతవ[బో]- 
8 o (ప్రోలెలోయుండు తమ తల్లితండ్రిక్‌ ధముకావుగా Sof 
4 రశ్రీమపాదేవరకు (అ)రదీవకునకు ses మోదలు ౧౩ бо చేకొని 


5 నోవతి ప్రోశెబోయుండు వశ్లెనబోయుండు నిత్య సోలెండు B ని 

8.0. 0. asia కొదుగా మారెబోయుండు పోలెండు Фо» уса 
No. 91. 
(А.В. No. 185 of 1897). 
Tx тнк зык масл, 
1 жт aeroforo- 3 орар, 
2 తే 3 69 жый కాలే లొ- 4 యాదరాత్‌ | шо TAÊ gr- 
м 


ER లోశాంబికానందనో ф- 
OO ao విజయవాటాఖ్యం 

о o ఫిద్ధయే 1 శ్రీచోదవంశాల్లి 
నుధాకరోభా ద్వేంగ్లీవతి[:*] 0- 
os reg [గ IRh కొన్నాకాటక- 
భాభజాళ్ళ ego Gio Sge- 
eser 

бо $5855 విదిత ప్రభావస్స- 


oman ow 


10 
n 
12 


No. 
(AR. No. 


m 

మాదిశొద్దేవవరాయ d అజ. 
61దతాశాకథ్రాణమనింద్యకీ оосу 
к жогор 

eem буо జా ఆజా ÊS 
ороо | bo S&eos-- 
mol 

dox d 

. 92. 

186 of 1897). 


IN тик sans rrace. 


ETUR 
Їй యి త్రరాయణసంగ్రాం త్రి- 
'నిమిశ్యమున విజయువాడ 9 [9]. 


n 


తెండ్రు- 


E 


No. 


(ав. No. 


assess sisa తమ ойо)! 


కి پد‎ అఖందకీవమునకు ఇచిన B| 


6 చాలు ౨౫ Боо చేకొని నక్య్రా మ Bonn 
కొడకా 
7 సూరెబోయుండు నన్యబోయుని కొడుకా కొం 
8 మృశబోయుండు తన OED త్రిక్రము- 
9 ево [<*] 7 నిత్య боро 
EM 
10 పోయంగలవారు [1*] 
$93. 
187 of 1897). 


Iw тив SAME PLACE. 


1 గందసిరి జకిగారడ్డివారు 
2 ౧౧[౬]క ను ogomo- 
3 తినిమళ్యేమున STS- 
4 రజేవరకు లోకతె (పోలి [: 
5 g అఖండదీపాన бов 


ко. 


(AR. No. 1 


6 మోదాలు ౨౫[1*] పీనిం de. 
7 వి మి[జ్ల]పోతెం [గేశె]జో- 

8 యందు పుశ్రపౌ త్రికము. 

9 నిత్య మానెండు వెయి 
10 పోయంగలవాండు [r*] 


94. 
38 of 1897). 


Tw тип SANR PLACE. 


1 ©з 
౧౧౩౭ 
ess ogg తొలుకట్టులనాండు చాగి పోత- 
e per feme బొద్దెబోయిని g- 
зуе gg ра] boo Aro మావ 
శన 


శీ p*] уды» 


2 


No. 


5 బోయిని కొడుగ్రా గుండెబోయుండు ఆత- 
6 ని కొడుకా ప్రోలెవోండు దన వ్యుతా- 

T నుపౌ్రకము నిత్య మానెండు వెయి నో 
8 యంగలవాండు తదంధ్రాకళముగాన [1] 


95. 


(AR. No. 139 of 1897). 
Iw тив SAME PIACE. 


1 శ్రీధాతఘ్సేక (0) శే] сё” 
2 кезуу Seo] зр 


కి పుత్రో ముహా(పి]రపోలనాఖ్య *- 
а [secos [1] ee 


Ted derit). 


Tmo letter © ie oat bolow tho line, 


Y 
8 
ә 
10 
n 


45 


(కాక్షమాంకాయాం ee] 12 [d] овесарка hue 
అటే ఇవ (కతా) а=] 18 యితే em Spas ge వరం 
omega) KONKS- 14 ంఠరనుతానాటాఫిస్‌కాయ s[*] d- 
చంద్రమా! ;] Газа]. 15 మత్‌ *|ప్రోలసనామధేయసనేతం 
Toray BET I- 16 ఆకంధధ్రతాళాస్థికం erf 

s азчы а sms స 5 
ద్ధమాసణకోవిద[:*] 1 [శా]కా- | в gees dos 


No. 96. 
(4.8. No. 140 of 1897). 
Lx тнк зам Praos, 
1 స్వస్తి [rU] ఢ్రీమానీశోశిఖామణిమ్ఫరగణానానంద- 
2 నివ్యందనో యః ఫుష్లా[క్య]మృ' తేన భూవలిభ- 
కి ойу Sig i జాతో пто. 
4 xano janen 
5 శో విశ్వమసాలయె[చ్చృ]రేగుణో యో ధమ్మణ- 
6 элдей: 1 తస్తాదయ్యవదేవభవ- 
7 తిరభళ్చ్యాతవ్రతాపోనయద్యతీగ్రాత్యా[౯) s- 
8 ఛే ప్రూమేవ భువనే నకుత్రచక్రం #81 
9 Sá, కమ లేవ ముప్పలమహోచే-. 
10 b యశోభ్యాజితా యా జాతామరభూభ్భతో- 
11 geom Ko Rs BIXEN 1 తాభ్యాం జాతో గణం 
12 పతికృవస్ళద్దుణు రేవ f° వీరో యస్యో- 
38 రఫి చిరళరం vað vedi бовар 


14 Sx పా[వ్వ]౯తీవ . eo DF = 
16. శాంతశారితాముఖేను ! vryer |as 


16 య్యపచేవభూపక్ళ panso ఫవ్వలసమృద్ధి] 


17 ор а యెళ్చంద్రమా. . . ౨ 9m. 
18 рбет ౨ ౨౨౨ . agoa 
Joh . . бгз . . ౨౨౨ WD]. 
20 దశరరుద్రమితే [TTF] EF 
21 శాంతారమళ్లేశ్వర . . . శ్వరాయ 1 


РЭЧ Misses ds diese 

28 eem [тел] оез Гаете 

24 అఖందడీవమునకు నిచిన మో cre эх 

35 boo చేకొని మేడిబోయుని కొడుకు రామన- 

26 బోయుండు తన వు(త్రానుపొవి(శ్రికమున ని- 

x త్య మానెడు జ[మరు] suosi నడవంగ్దల- 
8 బాండు 1 Gone తూజ్వుల[క] Santo gs ఖ 


эзе] 


"The letter d is entered blow tho lino. 
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No. 97. 
(A.E. No. 140-A of 1897). 
Iv THE SAME PLACE, | 


1 ₹కవవకాంబులు ౧౧౭౨ њо ఓ దీవమున[కు] విచ్చిన మోదాలు ё Мо జే 
2 శ్రీమన్మహామండ BIS mA గణవయశరా- కాని కన్నె 
8 eek ధముగావుగా బౌసెనలోయుండు 'సరా| 5 బోని ఎఆబోయుండు తన GEES 


a5- [Td 
S 
No. 98. 
(AR. No. 141 of 1897). 
Iv THE ЗАМЕ PIACE. 


1. . = 5-o Son 'సద్భూమినుర(వ్రారము. I AE" 

2 జొచ్చిన భూమిపాలకులం Big) నదయాభావనం బోచెం K- 

B లవ mo d యంత్తయ борун)  రిత్రమెయి [వైైచెను ధమ్మ౯- 
4 gusto గీత్తికనుతదీవదర్డు. . మంబుంగాను iber 

5 పురబాణవియదిందువరి[ణతంబు]% gom 

6 Brom sso ౨౨ M 

7 విదవుసంగ్రాంత్తి pedem 12... . TDD- 

8 రుదధాలమహిసశిమాత్తిల . . . ౨... orm] 

9 న్వితునకు OTIS . . ౬ . . . కోనంబుకాతీం 

10 యునకు విజయవా . ౨౨౨౨౨ . нәф 

1 స్వరచేవరకు npg. eo > s Pe క్యు 

12 తృమధామ్షిలకుణ్డు ! స్వస్తిశ్రీ. . ౨౨౨౨ ఖట్వాంగ్ల 

18 ధ్వజ (బ్రికభాలాంచ్భన కాంచ్చీవుక . ౨౨౨ s тоон 
14 08 అన్నువకామకులకిలక అ ౨. ౨౨౨. నొడినడి m- 

15 sege సంగ్రామరామ. = TEREE a 
MEE 


17 sense శ్రీమన్మహా[మడ్జలికరాజులు] Basowa ౧౦౫౩ 

18 тоё oor శ్రి నిమిత్రంబున ÈS drg దేవరకుం బెట్టిన 
19 అఖ్జదివియలు Зо bei బేజవాడ Geox కొడుకా కూచెన- 

30 బోయుణ్యను వీరి egy కౌవనబోయుజ్డునం బెట్టిన owa 

21 ఎడ్లు ౧౦౧౦ [గో]ఇది ప్రజలవ్రజలతరముగ బెజవాడమానిక 


This inscription is written in continuation of tho above and its contents aro given in No. 140 in tho 


Annual Report on Epigrghy. 
"hia lino is written below No. 100 in the original. 


2 
з 
“ 
% 


т 


Cup మానికలు qos అదంగద్రాకగ్రాశాము సవవంగలవారు! 
యా దివియ గహ చెళబోయినికిం oo వు bolt వట్టు k- 
కవంగలవారకణ[/*] memo etai ఎవ్వైైన[0] s- 
డీవినవారు గంగకటుత వెయి గవిలల బొడిచినవారు[1*] 


No. 99. 
(AR. No. 142 of 1897). 


1х TAR вами PLAOR 


1 అసీజ్య త్తేశవంశాబ్లే: mtoro 18 రజేవరకు BDH ఇచ్చిన మోదాలు ౨౫ 
2 పురీశ్వరః[1*] (శీమత్సునుంగొ'సగో[క్రా- 18 boo జకొని నల్లం బో లెబోయిని కొ - 
3 angr нотавони [а] తస్య| М డుకు వాచెనబోయుండు од 
osr- 15 మెండు నెయ్య నదపంగలవారు తన 
а JS (ప్రోలాంచాయా మహీ శే[1*]| 16 орчоод [ж] bea 8s- 
boms- 17 [se] కందమబ్లబోరి కడుఢైప్రోలెజోయం- 
5 do విఖ్యాత స్పగుగాథ్యస్సుశీలవాన్‌ | [*] ® శవ్యం- 
6 Av eg నుశేశ్రాంగజళరరజ[నీ]నాథ- 18 [s] éco పౌవుశ్ర[0] నడవంగలవాం- 
T HURO (1) атто аф EDS 
క వ్రకటతజయతిఖ్యా మే శేజ్యవారే | శ్రీమ-| 19 అరదీపానకు ров మోదలు o3 boo d. 
9 [еа s ms త్రిశవనవిదిశాయా ద్రిక- oce 
E 20 బోయిని S Es కొమ్మనబోయుండు నిత్య 
10 ధిపాయ (ప్రాదాదాచంద్రశారం . శ $x- 
1 దళదిళం దీపమళ్యుజ్వలాఖ్యం 1 [గో] sf | 21 о Fong నడవంగలవారు [1] 
శ్వ 
No. 100. 
(AR. No. 148 of 1897) 
їн тив same Pics. 
1b [1] "'సరలవరమవంశోద్భ- 14 иней esse 
: 5 буша овони 16 сог బొడ్డన కొడుకు 
x చన os 
న iade bn t 16 భీమనమడ్డలీకుడ్డు 2- 
Shred га 17 జవాడ మన్లేశ్వరచేవర 
$ с оонай 18 కిచ్చిన శౌసనము[1*] మాకు 
n a KR 19 Agro eise ఇచ్చిన Bem 
7 యక అశేకబంధుజనశ్రయ వ[కో]- чы эры] కొచ్చి? 
8 హిళాభారణ వొడివడిసావా- 20 това давате 
9 ерек 'సంగ్రామరామ dii నులు ఛా[మ్మి౯]- 
10 астра Зое? me 21 కుల్నాకీశోన్నతభోగభాగులు satong- 
1 క్యశంకశాలు వరమద్దలా Мыл 
12 чөлгө వతిచేవసురు- 
22 ల్విద్విమానీశారణ్యమరుక్సభఖులు обы 
18 ద్వివభాక్తులు босом Ne i xs 


Vgphelcter 3 ia egravol below the line. 


Tay ie writton below tha lino 
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23 లుద్యత్సికళ్లోకులు. Жао దమ్మబంగ్టియు 
Коки 

కళంగ్రవదులూ | అ[0]దు గిరీ[ళు)కంయె 
речке serer- 

от దాని olo రూపీ నురనాతు- 


s 


82 


గద్ధికహితసళ్ళరిత్రు లుదియించ్చిరి чоў 
'నుం దమ్ము భీ- 

మ роо geno Ero 
rhy ధరామరో శ్రమం 

SEE నగ్రహారము ల[పా]రము లిచ్చె దా 
యానుభా[వ]- 

నను 1 అదిం జెవ్పంగంబడ్డ ధమ్ముణవులు ధ- 
మృణరంభణ్ణే చేసె విద్యా- 

దానంబు హిరణ్యదాఫమును భూదానంజు 
గోడానకన్యా దానంబూ- 

లు ogo బూని మహిలోనను DRO- 
mr 

xq నమ్మభీయ СА 'సత్రంబులు Eseo 
Bhras 1! 


DEO көз జ్ఞావా ss 
28 శాభంద్దనుకం 7 spectre qe 

Td sgia- " 
27 Eo సూ(ై(వ)రుడ్డు Some вод ¥- 

రాలెలంబానను а " 
28 e తమ్మబంగికిం ర-మాతిలకంైన чалов 

నయవినయాన్విరు- " 
29 యు бр బుధసం ప్రీతిక EES తను భీమ- 

e зоб = 
30 eode E లభియాడ్నినిపాలక- E 

repe జం 

No. 101. 
(ALR. No. 144 of 1807). 


Ох л STAN TRANTNG AGAINST THE RAST WALL OP THE NAGESYARA TEMPLE AT CHEBROLU, 
Baratta Taux, GUNTUR DISTRICT ; LEFT OP THE ENTRANOR. 


First Face. 
1 збо . э 
2 сот విమ. w 
8 бойоо юв . n" 
4 eso దను завч]. 12 
ర్‌ Sfo డఖండదీ . 13 
6 కము చాం(ి[ఫు)రం - 14 
EM 15 
8 ంబకంగంగం [®] [7] - 16 

Second Face. 
17 (Ја Ê [1] [еее роо 27 
18 océx totî విషుముస[0|కా]- 28 
19 боозу боа" "m 
20 eggs కలోత్తుంద్ల[చో)- 30 
m [దనోంకారాజల పెగ . . 81 
22. . న అల్లుడు జకరొనరా[=] ЕЎ 
28. mie జేంబోలి శ్రీకమార[స్వా]- 33 
24 [a] Tost pons D 
25 [арзонк బెట్టిన బిరుదు... 85 


эв [మా]డలు оз Мо జేకొని యా. 


ద్ధిజాఫసిభానుధరా- 
саса 

E | асе фә వర 

ద] Jo" యో [8]. 
[умы 2 Ш 
Big josss- 

we tj aero 


జాయతే әр) [1] 


. к కొడుకా కామబోయుండు (స 
[0]తానగ్రమమునం దన en 
[jossa sato- 

బున నిత్య మాశెండు Bo» వో- 
'యంగలవాందు 1 దీని మున్నూ- 
m సానులు sum ets 
a$ jagaa మానలుం '(బకి- 
'హూలింవంగ్గలవారు ॥ 

diste పోతన чери 


Below thio is engraved tho last line 


longing to Мо. 97 above. 


* Rondo. 
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No. 102. 
(AR. No, 145 of 1897). 


Ox ANOTHER SLAB IN тив SAME PLAOH; RIGHT OF TAE ENTRAYOR 


Fira Face. 


1 స్వస్తి [i] శ్రీసళభవన[వ)- 9 తంగమ ప్తైకస్థళవి చార దారుణ 
2 gs శ్రీమదాహావమల్లటే- 10 ఫరకఖరవంజర мо 5- 
з వగ్రీపాడవచ్తారాధక వరమం 1) (ఆపంజర | నిజభుజహరాక్రమ[ని] 
4 gE 1 PETEK 12 జి౯శప్రకిమల్ల ! E a 
5 dos వివ్రవంసాళంకౌర | సక్తి 18 ల్ల! పరజభజభరిధికటళ- 
6 коте! సాహిత్యవిచ్యానిధి 14 నబడవానలోదంగ దావానల | 
Т వినయరళ్న్నాంబుకి  శేంకరకీంకళ | కొంక-| 15 చాజికుభకముశభాను 1 
8 ణభయంకర్‌ । 'సమ([దా) రారిమ త్రమా- 
Second Face. 
16 స్వస్తి [*] సకవవ౯ా- 28 యదిపోయి- 
17 omo) Soy- 24 నదన్నద 
18 నూటయిరు- 25 коке Tep е 
19 калыд 26 టలుం mb; [гу] 
20 asp పరాభ- 27 Togo safe) 
21 వసంవళ్సేరంబు- 28 (కా]మురస్వామి 
22 бо బయలనంబి 29. os [Sa] 
Third Foe. 
30 Seed. జై | 38 లించువారు А. 
81 ఆచరుముత్తి. . | 99 ని [уво 
30 [mes 1 40 ప్రయాగవార- 
dE ల్‌ ees | а గాసి pe 
м. лер | a mson. 
36 (క్వ]రు oen 48 egeo хо[анд» [వా యో వాలే, 
36 వాటం భూవ్వాస్థా | 4 తివనుంధరా + 
37 తిం దప్పక పాం | 
No. 103. 
(A.B. No, 146 of 1897). 
Ол A кида TO TIER LEFT ор тит DRYAJASTAMDHA IN ТЫВ влив вита? 
Finst Face. 
1 శ్రీనారీపతినాభిపంక eys 1 న్నహాశౌయ్యు౯(0) 1 боаз. 
2 శ్రీపాదజాతో унето 8 భూశాంచ్చికినెనయగు 'కాంచ్చీవురీనాథు ను- 
3 జభాఫగ్రారుండ్లు నిజవంశం బెల్ల (0)- 9 FFT లాలాటనేత్రుం козю. 
4 Bhog(s)r- వీనానాథకవీం[డ్రగాయ- 10 హీతు ot онт) బుణ్యా చారం 
6 కులు గీత్తిలంవ్పంగ్లం Каса) П будет сабо Do- 
6 భూనాథా గ్రణి, బుద్ధవమ్మః వ్రభళోం qe | 12 మునుశౌసనం Son) గన్నోలచారుం 


1 Tho stone is matlatod at the bottom. 


qe corínuaton ie missing. "he fourth side of tbe stono contains three or four mech damaged 


lines ef a completely vorn oat inscription in characters of about the sume period. 


ఉనన ont figures of a отсо, petooit and san: 


1 


50 


18 So esse ge త్రయము వదం 21 оаа ఆతనిపద్భవించ్చె స 
14 స నాశారచం(డ్డాక్కలీలను e విఖు- | 22 siegt గడ్డ(ం)డు వానికిం gae- 
16 «оооу messo) oy ходо) 28 లకంబు మేడమకు ధ్ధీర(0)డు sog(s)- 
16 5% వానికీని చేపమహీజడాని e- | 21 цур శానికిని бигор బూరమకు 
17 న Bes кош(о) Dig Seys- 25 సిన్భరవైంిబలుండ్లు శాజమాగ్ధాతు(0).-. 
18 ухо పెం దక్సుతు(0) 3e) 26 232 so (oio. . [త్యు]ండు ధన్య(0) 
19 డు విల్లమభీమ(0) одоо. 27 [దు ] శ్యామా 81: e. రోధిభీమ 
20 dt) ойсо) Bog% somos- | 28... . Şero 
Second Face. 
29 దదితిరేఖవరేణ్య- 40 [6] గొలనుగొనంగ్ల 
30 పుణ్యదోవాల అశం Al _్రావడ్లుగోరినభం- 
ЗІ Hog, ఎటియా- 42 M వచ్చిముట్టం 
32 oms mas మ- 48 గోమలగతి చేసీ 
38 ag mshv- 44 бақо ముట్టు- 
34 (о) екоо) బ- 46 వదంగ్ధటనంబ్బు- 
3b ండ్డధరణీవతి సం 46 లాప్ప masgot 
36 వ్వకాకలాప్ప్రవిణు(0)3 ॥ 47 య() జెప్పే శాల 
87 (o) mie 48 курв భీమం 
38 వమున(0) దద్దత'ఘా- 49 యవండ్డ(౦) డిమ్మహిని а 
89 бобо) గూడవన్న౯న- 
Third Face. 
50 'స్వరత mp costo ద్ద సంఖ్య(0)జ- 59 శవైశ్చరవారమున (శ్రీకమార- 
51 Sen PARE లేతరవ- 60 ఫ్వామిచేవరకు корбу సం 
52 ంచ్చాదేశి సౌరివాసరసముద్య Hs- 6] ojas దమ తండ్రి భీమరాజోనకు 
58 тоа воло ose. | 62 aipee నఖండ్దదీసమున 
54 రవావానునకుం Fous e(o) ®до- 68 కిచ్చిన ఎడ్లు xx boo ED sg- 
56 чу భాస్వరకీవం gyhyr (o) вой. 64 ంగాటబోయుని కొడుకు Dus ag 
56 (o) “డారంద్లాగకకా౯ాకారంబుగాను! | 60 దన EMPL AS మాతంద్దా)కగాశాము 
6î స్వ [и] ళరవమూంలులు ooe = | н మహా పేసమున నిత్య మాగెండు నెయు. 
55 Tu BUE ome sowas! алә 6? నోయంగలశాల్డు [1] శ్రీశ్రీశ్రీ 
No. 104. 


(AR. No. 147 of 1897). 
Ок A PILLAR IN FRONT OF THE GOPURA OF ТИВ SAME TEMPER; RIGHT OF THE ENTRANCE. 
Published in Zpigraphia Indica, Vol. V, pp. 142 f 


No. 105. 
(4.R. No. 148 of 


1897). 


Tx тив SOUTH FACK OF THE ЗАБ HILLAR, 


1 స్వస్తి శ్రీ [*] శౌలివావాకశ్‌కవనకాంబుకు | 6 

омех 1 
2 e dod పరిధావిసంవత్సర ఫాల్టుణ శుద్ధ 8 
3 పశాదశియు ళుగ్రవారమున కమారాస్వా- | 9 
4 మిచేవరను 'దేవాభక్తునివారు sigt- 10 
5 శిరి | శాళాట్టే శరమానివాధిలశిశభృాత్స- | 11 


ంఖ్యాన్వితే чрй беоб 
merd తాంద్రూఫురాకీశ్వరం[] 
-జేవాభక్తువకొంజ్తనాంహ్వయచతు- 
gros FIS: సోయం కార- 
కమైణం నివి ప్రతిష్టాచంద్రమా- 
కారకం È 


Tha lemer 5 js written below the line. 


1 


5 


No. 106. 
(AR. No. 148-A of 1897). 
ON THE SAME FACE. 


diu Ê అప్పయంగారికి d- 
“వెనక “రెండు మత్తులాలు గొ- 


3 లసౌలువు వెనక రెండు మక్తులలు గం 
4 کی‎ боге వది tp [1%] 


No. 107, 
(AR. No. 14901897). 
Ох ANOTHER PILLAR TO THE LEFT OF THE SAME ENTRANCE. 
Published in Epipraphia Indica, Vol. VI, pp. 38 f. 
No. 108. 
(A.R. No. 150 ౮1897). 
Ох A згаз тх FRONT OP тавок NANDI NEAR тив SAME TEMPLE. 
Basi Face. 


gh శ్రీ [i] శకవశల[0]లు ౧౦౩౭ సూ 
EI 
eh చలకు веко] వరన్నవ- 
జీ[వా]కవారణకరయమద[౦ో|డ(:)[1*] 
ద్దుణర్‌శ్నకరండః కవిజనశి స్రేవ్చవనజ- 
వనమా бонг] «бз; быа 
[5]5s- 
pf TOTES విజయకన్యం 
Жой» విభాతి! Rja Berat ప్త 
కపీకజాళ ముక్తూమతో[జ్వ)లక oroo- 
జయా రణాగ్రో ii] సోయం గ్రీవెలనాంటి- 
куар rote ede 
వ+ఫివ్రవి చారికారినికర SST 
కరః ! BUT DEus శ్రి టక ప్రకా- 
రనామాంకిరాలో గొంకళతూథివకందనః (కితి- 
afa] egi deno: [*] భావఫ్యా. 
ws] 


15 
16 
17 


కులాంగ్లనా ్రితిమతీ ఛా క్రివ భాభాసి- 

కా భూచేవాంగజభామినీవ లలితా గూ 

ంచాంబికా mad [*] యా anig నుక. 
ఏంద్రబ- 

ందుజన కాభూ టేవధిశ్యాక్ధి౯నామిష్టాత్త- 

sem ఫా కల్పవన్లీనిభా[॥ 

трло e) pase ur 
afoje- 

[rg аво శ్రీన[ర్యోడ 
మాం) బా సయం 

22 వినయవశీ పుక్యసౌజన్యభాను [аваа] 


18 


19 
20 


21 


39- 

23 E స్ఫురడమలయశోల[0*]- 
фе” eio*je- 

2 


అయ్యాం [ర] am sot e- 
43] a (ee) 
25 సరే ఫ్వామినే sees 1 


No. 109. 
(A&R. No. 151 of 1897). 
Ox тик saam тав. 
Wert Face 
1 gd [6] కఖవమాంన్లు ౯౯౮ నేంటి отока 


2 ర గ్రాహి స్వస్తి exeo Tuas $- 


5 విమ్నువద్ధణానమహారాజాల Weges- 


4 న విజయరాజ్యశంవత్స'ర[౦బ్లు 2] నేరు (శ్రీమత్స- 
5 మ_ఫ్టేనాధివతి వెలనాంటిగొంకయ Åm- 


6 లస్థానమహా చేవరకు మాఘమాసమున 


3 The letter d ie engraved blow the line, 


п 


12 


18 


52 


T ఫున్నమయు నుక్రవారమాన సోమ్యవాణ- 
В ano jen pgs De దివియ Gef i oio B- 

9 gs DIA యెంభాదియు. ఇ ёк వీర 

10 (శ్రీకుమార స్వామి'చేవరకు segs ас దివియ_. 

П о Зоо vis BAH నూజును వీనిం B- 

12 కాని Трет మమునం గాచి onaf] sreo 
18 Spgs gravate వజాంటికిం నొమ్మ- 

14 బోయిని కొడుకు దికకాయ మహా సేనమున నిం 

18 త్య deep మానికలు నేయి వోయంగలవాణ్డు ГЬ 
16 (బోలి స్థానపకియును మున్నూవ్యు౯రు అయ్యలు ము- 
17 క్నూవ్యు[౯*]రు ఫానులుం ట్రతిపాలించంగలారు [1%] 
19 wygl kunaon үт మి 

19 8 సోమస్య గ్రవాణే వరాశ్రమధనః EY 

20 దీవద్వయం గో] నిత్యం 'సత్యబిభామణస్సుళర- 

21 తః (వఖ్యాతి Ep: MoT jp as 
PARE 

28 Korb భగవతే mas శానూరయే. 

24 (పాదాద్టీవనుఇజ్ఞముజ్వలయశో యస్యాష్ట- 

25 దిక్సూరితం [౫] о irs తాఖిలారినిచయ- 

26 YAGI roo గూ 

27 осоре роот" Sg 1 sf చాయ్యలి- 

28 раса పీర్‌ శ్రీకమారస్వామి бозо జేయించ్చి- 

29 న యురమాల ctf ico! జయమాడ [х]! 


No. 110. 
(AR. No. 152 of 1897). 
Ox A PILAR IN TAR OOPUBA OP тив SANB TEMPLE, 


Fira Face, 

eb [I] శకవవాంబుల ౧౧౩౫ నన (్రౌ- | 5 స్వామిచేవరయు సూరచామవి త్తి అ- 

హి ఫాల్గుణ ఇవాల (త్రయోదశియు స- 6 o ses దయళో నిచ్చిన [] తేన కులాన్య- 

తువారమున oD సానిమున్నువ్వుకా- | Т యవననిది పేరాసానికి సూరమ ino 

దన్‌ అయమున్నున్వులరును కమర | 8 వరిక్నారర్నదు కొన్సుముయను BARI 

Second Pace. 

ంకగావిభుభో గాంగ్లన ' లత్మీవల్యమజేవియశ-| 14 వుశారు[ణ్య] . ౨౨౨౨౫ 

ото పురువనిఛా[నము] ఎజకమయు నులే- లనంగానూ 1 

ме bajs] . . . . . .| о పీరితమ్మలు . . ౨౬౨ 
ар దామాసాని- నాశాయను- 

жеш EE 16 లుకరణార్తిజకిన . ౨౨. [కల్ప] 
రమదేవియు తనూజు- 

м ...... .| 17 esos 


2 sab 


58 


Wo. 111. 
(AR. No. 153 of 1897). 
Он A SLAB IN тнк KESAVASTAMIN TEMPLE IN THE SAXE VILLAGE. 
Published in Epipraphia Indica, Vol. VI, pp. 228 f. 
No. 112. 
(AR. No, 154 of 1897). 
(Ox а SLAD USED эз A MORTAR IN THE носев OP тив PUJARI OP THR SAME TEMPLE. 
з cD? విక్వంభియినిట్‌॥ వృ. . ౨౧. & 
з ర్యాలీలు వేళనుకిప్పి౯ానగం DAINTREE, 0, BADD] 
за 
4 జి далу, dca roto BONE, tego [1] ఆ 24009 వల్లభి a- 
ది бизә 
5 లక్షి gto бойды rd sordes dari roh [Foo tr 
fu 
û ఆ Shido Bosbo amate Гавр, వృవ్యవారాభనయం met మోడి aa 
$c 
т азза నగద్పగనన్న దెణ్నాధినన || రాయకులన్చవెల్లభిన ef నబ్యిలు బరజోళ్ళనుగ్యు moa 080 
а бозу rat ros тулыу Фао], బిజ్జీనయ్రీయునునాయునుం Зн tolo 
а dagi- 
9 888 ev నారాయణ వొనెణ వుముబలశ్యాణద్యంన ROH, Regt || мозэ Sae dad. d- 
10 రాన్నెధెనంజయనినన్నపాళం.. నిజభిశికాన్నేనమాయశిళు. абло обы రాజ్యం 


భం 

11 ధొర్యయ ॥| ఆ AMAR (మె) . . . ° < [оёз] ә meteo койд 
ES 

12 సి ФАЗ) Р mado samada o 0. 0. s Bro BRIVE ag- 

18 dbêt Miha . . . . . నా mde Map AS 8489 

14 Kl Q అన్నా Sa . 0.0.0. ОЕ 

15 Rio Zois dadh . ౨౨౨౨౨౨. న్వెంప్పోమోంకం BRE 
Sway FR- 

17 dorm] dagad dean, [йу]... . . BRED 
Зару. 


18 [9] RE 

19 డిడ్‌ నుబిళంబివరగంబితుకేంతి. АЛӘ ЙЫ, acy Gape об xu. 
tort 

30 X98 cm, macte, SG aoa (|) నళ్ళధ్శృమణ్నళిళమన్న- 

21 vada | BEERS గశిజూరవుళయకాళన (1) న్నోదనన్న- 

22 పాలనం tied eom rh 999698) DEST и 


T Fhe lioe B je writen below tho line. 


54 


Ko. 118. 
(АВ. Хо, 154-4 of 1897). 
Ох тик 2౯2 SIDR OP THE SANE STONE. 
огаш ee mebeh d. . ads 
Gi Фоо ғ дедй зой శమ్మాగిన్నరదే te. 
గళం మోడి ha (ole do నానిగరుం | doas roter 
రుం DOE Tresto nr | Dexda ళగ*( dsr Joe dye ళ్ళు. 
వ్యద్యెబింగళాం మోడిదనిక абз | JSR SBA e | 
Гв обо భిశిమియే SIE 
మయ Beno o] శజిదల్సివట్టి d edeo xtX ле 
గౌణ BEDOR Заба | esi d + etd | అజియ నొ 
10 my VUE, HDI || O ఈ భమ్మాగనుం Ae e tev 
зї Eds ойр బాణరాకి గంగే tolanî dire алъ త్యిరం 
12 Ades его di Bed Fen doder Ea | జోతువ్వ[౯)ధరానం- 
18 rico Bald, хасос 90900 కోతడుం dade» Hott Ro తిధి దనం 
14 మాడి (ఫ్రళమనేయ్యువరు | ఈ ధెమ్మగ(ళ్యన్యాయమం SLAD | 
15 [Jered వుణ్యనదాళలనిబరు బ్యాడ్మణరుమున్న నికు oda. 
16 (నిగ్రశక్తిగయులలదు азота [Ji tam, (Jt atout, rentes 
17 (O) నాళనవిదావ్ర()దల్సియ నానిన) ааб dee [OS నాన్ని кла. 
18 (సం[బావాకేళినా Re oi) (కా]కనేళ్ళ RIRAN | డ్రై озсо 
19 క్రిటుక్కిభువెనమేల్సర్యేచరుం | IRIRA беъ adio ast 
20 అనన్హానాభినుం omi ఆభ్పాయువక | అవర Spi dob బేదం 
21 AQ పాశ్వగినాఖన తనయం కళన్నినా(థ్రుం [js] కణ్నరిసిదం лағы 
22 sro Чонду | бот qese ahe y- 
23 tert) 


No. 114 
(AR, No. 155 of 1897). 
Ox A SLAB FIXED INTO THE BRIDGE WHICH LEADS го THE DRAHMESTARA TEMPLE IN TRE 
MIDDLE OF A SQUARE TANK IN THE ЗАМЕ VILLAGE. 
1. . సకనృవకలాతీత సంవత్నగ[0*]- 8 జల్లోమరాయమాన శ్రీమ[ శ్చాం]బ్రో боо 
9 [sj рве аја వొ_ 


2.0.7 sesre[s] [Sg కాలా 
క [యు] శ్రరాయననమిల్యేమ్నాన్‌ - кш. | 10 [ь] యగ) శాటరిబోలు శాశ్యవగోత్రులు 
4 (ప్రవరలు ఫతగణ్యాని оар Ш. . . ово 
5. [ава оз. < కొడుకు 
E B. . BSb . 0. 0. жер 
6 ('స]మప్రజీవహీత . . [e] [$7)se4 
'వెలనా- | м... . ёр 
నూలు గం 


л [వ్వా]యమూనివరవర మే[శ్వర ] పాదపంక- 


arde p d e sie s v inc elo. "Tho eio ees is Be URS 


number. 


5 


14 చ్యాశంబులు గొని . . . хы) 20 నమనుచువచ్చిన లకలీఫ్వరురు స్టా[న] 
ems. 21 ము వదసి భుక్తిసాసనము [గ)డుగాలా- 
15 రిచి బుచ్చిరి [see సిద్ధాయము. 22 prow Boys e oso వలయా[న])- 
16 రాజులకు ముద్ధీర[మ]ంలు వసిల్డేయు నూరికి| 28 ని Hoo అకులీస్వరభటారలు తాకో- 
m. . తంసులును ApS] 24 టనుండి పమాకస్వామెమునట Коф 
Se[s]- | 25 వెట్టి ఇ రూవు most [аъ]. 
18 sS పరిహారువుకు వయా. . .| 26. పినవారు బారవసి వ్రచ్చిననారు వేవురు 
19 [గాచు]వారు యీరు . నన కొవ్వెదుల రా. 27 [ато వేయు గవిలలం జంపినవా- 
=] da 
No. 115. 


(AR. No. 185-4 of 1897). 
Ох тик алма stan 


1 CILE 7 ఎవ్వకం [చ . . య 

2 లు Зоо 8] Wow. 8 మునపటు తన ఎవ్వ- 

3 లలు చన్ద్ర కర్శభా. 9 oco తొమ్మిది వుట్టు 

а టరలు [o ==] 10 озды рез సోమా 

5 జన వీమరట్టాడికి ని- Hoe св. . 

6 చ్చినడాపు మునుపళ్లి 12 еч E 
No. 116. 


(A.R. No. 156 of 1897). 


Ох 4 PILAR AT THE DOORWAY OP THE SHRINE OF THE GODDESS BERIND тив 
NAGESYARA TEMPLE DN тав SAME ушао». 


1 Gv $i 8 చార్టీవమఖండముజ్వల- 
2 ంద్వగణి d సూయ్యో౯వరా గా- 9 తరం 'సం[ద్రా]య గొ. 
8 кё 208 ఢ్రీవెలనా[౦]టిగొ- 10 [స్థాన]వతులు మున్నూ- 
4 ంకర్రావనుళా[ధీ)ళస్య ద(0)- 11 [је aoo ము- 
5 pues (1*] peg నూ 12 yeso నయ్యను- 
6 శా SOE s- 18 లు మున్నూ[బ్వు]రుం e 
7 ల్లాఖ్యహీద్వల్లలీ (у М తిపాలింవంగలవారు 1 
No. 117. 


(A&R. No. 157 of 1897). 
Ох A PIULAR LYING IN TUE MOSSALMAN STREET OP THE SAME VILLAGE. 


| First Face. 
శకమహి పాలక gos- 9 భూపాలకు మవానీయ్యసాం(వ్రా- 
2 [боо ngaja] 10 జ్యగాజ్యాభివృద్ధివ రా[య]నుండు 
8 Bos - నందనర | వడి Ш аљзо ద్య తులశౌయ్య౯) సారుణ్డు c 
n న్వరంబున зн. 12 ообо బహి౯వాహనునకు 
5 చ్వాద[శీ]తిథి నుదితోదయిన్దు- e$ o... twp 
жы", rers- 14 Som DT) నాచంద్రతారం 
7 భ్బాళులతోడి. kosm- Dm 


8 иҗ кобната орд] 16 абс ౧౩౪౦ అజం 
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giae yrs кы | 24 
యలు xo [boo జే)ళొరి విన్న | % 
ОНЕ 
యబోలు . re 27 
og o 29 
Sam . . B 30 
Second Face. 
[а=] кооз "m 
Ems I гга 45 
[క్ర] నుజ[నా)దారుజ్డు xas - 46 
p aip [సూ] wergér-| 47 
55 арро аяб [జే)తమ- 48 
Богоро) леду 49 
న వతియస [సె]త్రమగ్దాజనపాల- 50 
Versos teo воб 5 
నం[ద]లంబును వి కేమవిభూతియు- ря 
[јава ums [s рй 5s 
గండ తని за) సౌటుజథమ్మల- pH 
magias . . . etsam] gs 
త[ం)బునా est Jos gers — | 
Third Face. 
зшен; 74 
agin seng то 
obo జెప్పు dd тв 
హీని ॥ అనువమసాహా- тт 
'సన్ఫురన e oxo [ద]- 15 
[ре నాభిం) ЖС ср కడు- 79 
ie నెగడు కున్నులు బొం[ద్ద]- 80 
0838 anato జను sg- 81 
హోయసావాసర'సప్రి. E 
యు оа г 88 
ట్రనుంగు నుదగశౌయ్యుగ నూ ET 
భొటాగ్రణిం oso s 
తు ఘూరణిని ॥ రాజని. © 
భూమణుణ్ణు నురరాజ-. зт 
విలాను gs 58 grom- £8 
або gga 89 
లకు నచ్చిన వక్రదండ 90 
91 


хачу ур ఘారవి 


Reel 
We ioi స! 

ము సేసిన [కారు] 
హోపాతకము [%Ь]- 
n 

«бс mfe] [15] 


кө ors (DI b 
తి వబ్చెజవాద నన్యసాధనను- 
భాటావలిం దున్మి తమ్ములు 

mamo బోరిలోనం PPro 
Tason నాడు] నికు g- 
чар Taiga- 

జై I బిదదుమాదరుం BSB- 
[ж] no gaso [4]. 
లోపారయశేని వందల 

'దుశాత్తుల దు వ్వె౯వసాయు- 

లను దురాచారులం కేప్ప- 

Chi లఫద్దుంధీరూ. 


чочо до T- 
rage విశ్వం 
Sopra 25. 
నలేం్రభీవణ౯ а గొడు- 

నులు నందలంబును [Sc ]- 
చున్న మవానిభూతియు- 
m 
'చావ్వకాలివల్నభు తేన Dsg- 
మెము గొడనలు నన్దలంబు- 

ను бысы మహ 
విభాతియం బ్బడ"సెను Bi 
మబ్బజనసాలకుచేతను 

arse డమ్మణామైయి | $a- 
వ్వణతంబు శుట్టునుం Sasy- 
౫(6) బహిచతీవనును- 

од ёс శ్రీవతియగు రిషి- 
ss గావున 


ES = gea 


7 
No. 118. 
(AR. Уо. 158 of 1897) 


Ох A SLAB FIXED INTO ТНВ WALL OP A TANK OPPOSITE THE BHAVANABAYANA 
твит эт PONNURU, ваме TALUK AND DISTRICT. 


1 అనామతరుయాధనస్య opp 
2 [ss | dosage ris 
3 భావస్య గరుచాంచ్చితం 1 భావ- 

4 నారాయణం ss v Kan 

5 созго | Fa гиле. 

6 శ్మేష్యమానముపామ్య మే 1 స్వ | 
7 నురమనుజ రాజేంద్ర శేఖరీకృత చరణా- 

8 రవింద్దుండ్డును | సద్చితానంగ్టుండ్డును | 

9 నురతరుముధాకరను భార 'సకమ- 

10 отъ роте కారణో- 
11 ద్ధృతమంద్దరుండ్డుకు ı P )కోక్యనుంద్దరుం- 

12 dos | ప్రబలతరకళో రానురవుంగ్గవ 

18 కంద్ధరాగవానవిపినకు శారీభూత దోద్దణం- 

34 срср  శకలిరళంకరకోదండ్దుండ్దుకు 

నిజా 

15 (కరణేకశరణద్వికో శ్రమవిరాహవిఘ్ని- 

16 ఘాతాక్థలకృత'సంనిఛానుండును | భకస. 


శ] & 


17 థినండ్డును | కృతికథగోచరమాగ్రపబి ట్రై 
18 తగ] తయనిజదిక్య[నా]కంక్వను (| 
19 గోస్టేవవనాధుండ్డునువైన | శ్రీపారమారి 
20 శ్రీభావనాగాయణచేవరకు శాస్తా )క్టలము- 
21 గాను సావ్వ౯కాలమున్ను of ен 


22 చ్చయ్ముగాను కళవరుమంబులు ౧౩౩౮ ఆ 
Xon 
28 దు(0)ముగఖిఫంవ్వత్సర మాఘ భు х స 
жо కూనవు- 
24 లి అనవ'లానాయిరిం గారు. తమ తల్లిదం- 
дуз жету 
25 నాయినింగారికి[0)న్ని లక ఢాసౌనింగాగికిన్ని 
Ферт 
вое [et] కామ మోకములకొ[ఆ]. 
® оруун y~ 
27 వవావాముగాం. cus దక్షీణభాగాన D- 
డుంట్రోలి పొ 
28 అములోవలను గ్రీబ్రింద్దావనము తోంటపల. 
aw 
"సహితము aso grtn e 
رش‎ у! 
Samo పుణ్యం ప్పరదత్తానుపాల- 
నం | పరద 


29 

30 

91 esen ఛ్వదత్తం обро yis 1 
ago పరేడ- 

go వ్వా యో sto sof [o]! 
Кеа 

gre విస్థాయాం జయతి ои మం- 
se 

'మహోగశ్రీశ్రీశ్రీం балыга 


32 


зз 


м 
119. 


(АВ, No. 159 of 1897). 


Ox тик GARUDASTAUBHA TO THE FAST OF THR SAME TEMPLE. 


хво 
No. 
Eatt 

1 ghé [0] соь 

2 o3ox ox don శ్రీమ- 


3 ఖసంవత్సర వైశాఖ ళు ౫ సు 
4 deri fm 

5 యణ పెరుమాళ్లకును Sc- 

6 మంగూరి అశేమవిద్వసవోజనా- 
т oS అంకవన్లి భావన వారి 

8 తంములు నరహరి. Book- 


Face. 
j o 
10 
n 
12 
18 
M 
15 
16 


ర శాలోచితమూల్యము వెట్టి 
ojo తమ తల్లిదండ్రుల 

కుం బుణ్యముగాను ఛారవో- 

సి యిచ్చిన (విత్తి Жоок 

రి ఉత్తెరాభాగాన సెలమాసకమ్ము- 
చెబువు దక్షణ[ం] నఖ овоо m- 
обыз న со бошу с-нт 
ఇచ్చిరి [4] 


TAN dis top aro ont tbs figuros of а eun, orrsoont, conch, discus and. Garuda salating an imge 


D 


58 
No. 190. 


(А.Е. No. 160 of 1897). 
Ох тив SAME GARUDASTAMBA, WEST AND SOUTH PAORS. 


1 అనామతరుయాం- 
2 фер తుంగభాద్రానకీత- 

3 యే! sapos gog- 

4 స్య భావస్య గరుడాంచి- 

5 గం ॥ భావనాశాయణ- 

6 обо y бүттэ. 
uU 
[EE 
9 సమ స్తనురానరమనుజ- 

10 రాజేంద్ర ps) చరణా- 
П రవిందుండును | 'సచ్చి దానం- 
12 రుండును | సురతిరుమధా- 
18 కరనుభారసకమలాదిమవ- 
И వదార్థ౯ాసముద్భూతికారణో- 
15 జ్ఞృతమందరుండును (Веч. 
16 క్యనుందరుండును 1 |ప్రబలతర- 
17 6S చానురపుంగవకంధ- 

18 ఛాగవానవిపినరుకాకీభూ- 

19 తదోద్దణండుండును 1 శకలి- 
20 తశంకరకోదండుండును 

DE రణద్విటో- 

22 త్రమబివావావి $o- 
deae etae 
otii! భాక్కపరాధీనుం- 

డును | శృరిపథగోచరమా-. 
SR శ్రితజ త్రయ నిజది- 
aroma | фх°- 
వననాధుండునువైన (శ్రీ 
భావనారాయణ దేవర. 

వ | శాస్త్రార్థలమైన వైశా- 
арок విశే. 

వ తిరువారాధనాలకూం 

ను తిరువాభరణాలకూను 

స్వస్తి d [i] శకవవలంలుల 
౧౧౯౭ గు యువసంవత్ళ- 

ర BE భు ౧ సరువారను- 
кто. ఎనమదల акон 


38 
39 
40 
“a 
42 
48 
4 


ө 
w 
т 
т 
з 
u 


గొడ్లనారాయణచానులూ 
వారి తమ్ముడు MAR పాలం 
చానులూను ౫(న]క పాడు అ 
t sg geta- 
నాలశేత కాలోచితమూ- 

[oş] బట్టి) విల్చికొని తమ 
8р поо బుణ్యముగాను 
ఛారవోసి esos flee 
TuS зар ॥ Şo sents 
లను పౌపివీరుమథమః- 

నకు ఇచ్చిన фб p 

x bao మ ౨వీర ఆ- 

యు అయివుణ్య కాం 
అములలందు బిలిచి 

5S b ఇచ్చిన ఖా 

ош фо వం- 
శాయలపాటను శాం 
Бра 

కెట్టి వలిచి ఇచ్చినవి 
ате vos 

оё + бое న ox 
కంటారాజు pe Soo. 
LE [#] గోపాలుని అదు- 
రయ ఖ эв ౫ тк 

р езуге s oo సూ 

T అవ్పన p ౨ వల్లభందు 

ఖ د‎ ఉన్నువ అప్పురాజు 

౧౦ అన్నమనాజా ఖం‏ و 

55 అఖండదీ ачыб 

నిచ్చిన తమ pos ౭ [] 
'స్వదత్తాం To 
mme వారేత a- 
నుంధశాం 1 aj- 

о వవ౯ాసవా ప్రాణి 
విష్థాయాం జాయ- 

Flan స్వదక్తా- 

pfo వుణ్యం абая. 


the top of 


Hn of вун (portape Voielpave), a domare and tho vun. 


inscription are found the eynbols of a discus and cono and below these a oresomt, tho 
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75 నుపాలనం ! వరదక్తాస- 87 ¥ mors 
DEL 88 భదానులు rar 

т భావ | (вче 89 ర పొలమున కాలోచిత- 

78 మండలేశ్వర పా 90 మూల్యమున విల్చికొని తా 
UL E 91 © తల్లిదం్యదులకుం weg- 
30 వంశా్య-యల సాటి эз [o] nie ఛారవోసి ఇచ్చిన Dom- 
81 పాలమునందు $o- 393 వనము చేసివారీకి కసకుజితి 
82 వ'టేవరకుం దమ 94 తూప్పుకాపాలాన తుంగభాద్ధ్రిదరి 
88 శల్లిదం|డ్రులకుం m- 95 చింతలపూడి లెరువు పదుమ- 
84 agoma సెట్టి. 9 టను శేసరిపాటి చేను уз 
8b న చేను ఖ x (బిందావా 97 [ses] mess ఖ [оэ]! 
86 నము చేసివారిది ॥ 

No. 121. 
(AR. No. 161 of 1897) 
Ох тик SAME GARUDASTAMBRA ; NORTH FACE. 

1 గంగాతుంగత రంగమ- 24 (ప్రవివావాద్ధలామె ra- 

2 о] fe © స్వయ 25 వచ్చిన భావనారాయణ 

3 o (1) [akm ఖలు rar- 326 dênê శాప్త్రాద్ధణ[మె)న వెశా ఖ- 
4 ముపగత[:*] Abony- 27 తికునాశ్లకూన్ను అచ్చ౯ానా- 
5 తే సత్యం కత్తులామిదం క- 28 భోగానకున్ను స్థానికోల- 

6 పద్ధభాలదవ్యాటేన భూ- 29 కన్ను VOOR వాలకు- 
п egre (1) di ao sy- 30 న్ను పిచ్చిక గ్రామాలు పోం 
8 боқ ధేవ్వి౯ణజయతే శీభా- 31 రంటూరు కొండ్లముడి 

9 వనారాయణా! ag hfi] 'స- 32 మన్నువ బొడలపొ- 

10 మస్త్రచరణసరోరువా- 38 డు ములుకుదురు 

11 విహొతవిలోచన త్రిలో- 34 యీ గ్రామాలు g 

12 sspe ex 35 రాపూర్వకం చేసి 

18 ఇపీశ్వరకిత శా వేరీలీ- MEM 

14 రకరి కాలకులరత్నవ్ర- 37 గాను 3 in» 1 మద్వ- 

15 దీపాపానకుమారా- 38 oram: పరమహీ- 

16 ox (ба оноон. 89 sosoran జా 

17 BS орао | 40 యద్వంకజా ga- 

18 aei ps ÅS- | 41 తముజ్వలధమళచి- 

19 e ox ass. ЗЕТЕ А 

20 మహారాజుల విజయ- 43 кус: పరిపాలయ- 

21 శాజ్యదివ్యసంవత్సరము- 44 оё తత్చాదుకద్వయం- 

22 లు ౨ (phe Físscom- 45 మవాం శిరసా వా 

28 లు ообо అగునేండు D- 46 వాంత్తి 1 శ్రీశ్రీశ్రీ 


sa 
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No. 199. 
(A.R. No. 182 of 1897). 
Ох A STAB IN TER ALVAR SHRINE IN THE SAME TEMPLE 


жу Û [M] జయాభ్యద- 
యశౌలివావాసెకక- 

бсо ౧క౭[క] అ. 

'సనేటి విరోధకృత్‌ "సంవత్స. 

ర Ters [శు] ౧-౨ లు (శ్రీమ(బ్రాజా- 
ge శాజపరమేశ్వర SEE 
Моеса 

యలు బిజకగరమందు кб 
samira వృథివినా(0)- 


10 (చ్రూ]జ్యంశేయుచుం[డ]గాను ఆ- 
11 (deor aniye సోమ- 

12 వంశోచ్చవువైన ia get 

18 ండళేశ్వర ందనవోలి రానురా- 

14 emo పౌళ్ళలును s o 

16 రాజుగారి 98р је రామం 
16 రాజయ్య చేవమహో రాజులు. 

17 గారు పొన్నూలారను మేము g- 
18 చిన "bets . . . 


No. 123. 
(A&R. No. 163 of 1897). 


Ox A PILLAR IN FRONT OF THE Ci 


HOLESTARA TENPLE AT NIDUBROLU, 


saun Талк axo этет. 


1 ф бова) న్ఫురదరి- 
por 

3 వద్దశ్చిరమివా జీవ్యా క్షితౌ సా 

1 рабра I వ్యాజ్జైతరూవన్ఫుర- 

6 оная) боеве 

6 రత్నదీవః [] భ్యా'తేష్టనాకాధకదా- 

7 sr mg g [లౌ] eno sox 

8 mard: I కన్నులా: fo ఫునరుద్దా 

9 Fone apa sT 

10 xis DBS కల్చమకూ- 

П sponsa алж] ఇ 

12 go ast వ్రవికల్బయంత్తి విణ 

18 ఛా Fgh Ugo cest. 
М దినామకులితం frega doo 

15 [i] యః вать 
16 o జిత్వా తకీయోల్ల సల్ల бо Mosi- 
17 మహేశ్వరాయ pot దత్వా 

18 శశాంక вело [ж] Ege» దిక్మదకు- 
19 офисро b porke- 

20 మా рр తాం gaan- 

и ан кеја рб emer 
22 సోయం (్రీవెలనాంటిగొంక్క- - 

28 veiba మాతులో ఖా- 


24 వోఫిబ్రవచారితారినికరన్సం- 


25 ప్పూన్నకావుణ్యాకర [i] వీరో మా- 
26 రయపందనామవివితో మల్ల 

27 орттон] Syor zas- 

28 హేళ్వరస్య DOPE విశాలా 
PEEL 

30 జలధిశరవియచ్చం[దసంఖ్యా- 

31 949 перове దివ్యా 

32 యతనమతులితం శోభ). 

39 మభ్రింలివోగ్రం [గో] కృత్వా vig 
34 త్రువల్యాం Bores T 

30 ufo దీవయగ్షం (పాదా. 

86 స్లో శేశ్యరాయ ద్యుతిశతిల- 

31 లిళాళారమాచంద్రతారం 

36 1 sog Taye) ant 

39 doo చ్చ Paso [ж] minae 
40 చివభోగాళ్థ౯ం (పాదాద్యరేవ భాగ్యవా౯॥ 
41 లాటవిలాఫినీలాలాటతిలకునిం H- 

42 రలికరల్నుశేలిపద్తుం గన్నాక౯ాటను- 

48 oberg sono గుం db к. 
44 లకునుమదాము TEKET- 

45 లాంజనని నంగభామాకపోలాప్తు. 

46 వశ్రరచను వైపాలకామినీనీర- 

41 ంధ్రకుచహోరు నంధీతనూకూ- 

48 ойлончо రమణతోథా- 


sto mark and 


Resp eee un rade) వనాల к ни агре 


3) a оше on a podesal. 
"Te ren of the fasoripion a much damaged. 


8.1 L గాబరా. Vor. VIL 


First Face. 


Ads 
A Фе nadie) 
lagos увер лид 


Б ad 
сс, 


Хо, 164 op 1897. 


Second Face. 


3 САУ 
Basa 
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విచానులరాసఫిెక్వి Bien. 56 x, శీబాలయంబు Deo (జ్రౌ- 
مو اکەد‎ దీచ్చులచు[న్న] 57 do û) యొప్పంగ్ల(0) గొప్పిం- 
యనఘ చారిత్రు మామప- 18 Tyo బూన్నకాతటాకములు so- 
ంజనికతగిలి పొగడ విండుము 59 ధిగంభీరంబ్లు గాంచె. ara 
నెల్ల భూభుజాల Opel | 60 коту స్తారయనండ(ం) spe- 
uso ege Вд{о) nue Bo- 61 భావనానీకంబుల[0] реи 
యగ(0)స్పెట్టిం చౌ సత్రంబు кмоззу- 

West Face, 
985 [1*] ds аўсе ас 74 కులశేఖర గండగణాకరులైన 
శ్రీవికమచోడచేవ విజయా 7b отобу మామ ప 
'రాజ్యసంవత్సరంలుల వదియేడ- 76 cgo వలనాంట్టం go (ప్రభ 
Hote товоо сохи 17 వ్వమేకఖోగమైన Bekon 
hg వైశాఖ ళుద్ధ (తృ]కీయ్య- 38 D నోశేశ్వరమహాచేవరకు సా 
యు గురువారమునాణ్ణు! 19 వరివారముణా గుళ్లు గట్టించ్చి 
ЕЕ 30 చేవరకు ని వేద్యఖో regens 
Bg జయోంగ్లనాలింగ్దిత- S1 గా నిచ్చిన వరిభూమి комун 
దక్షిణదోద్దాణ్ఞ నికకూవగండ B8- 82 гә! hou icem 
sog భావనంకర- కాటు Gr- 88 у మఖందవ go Волын 
'యబలనుభట Sony so- м mele] 
Sorus లితనమ్మైజవ sgr- 

No. 124. 


(AR. No. 164 of 1897). 
Ox A элск GRANITE SLAB IN PRONT OF THE VISVESVARA TEMPLE АТ 
APPIATIA, SAME TALUK AND DISTRIC 
First Face. 
1 € అస్తి స్వస్తిమదు త్తమకీకిభ్ళకామర్రోసరః 
2 a] ప్రఖ్యపాఢవరా(క్రమో గుణగరై౦ిండ్రా- 
8 uo Sant | овен 
а essen THES వెలనాంటిగొం- 
b కరాతనయో OES (ప్రభుః d యశ్మోంఖచ- 
в 
1 
8 
9 


క్రకలశాంకురశ కల్ప వృషవ 'జ్రాజ్జమత్స ్యమక- 
రాంకథాత పాణిపాదిః | mensis бу క eor Yid. 
iS ha ines ebore A iD] 
అత్యు త్ర మోత్తుంగ్గతుర-గ్గయూథఖురాగ్రస- 
10 (మూజ్ట్రచ్భి౯న meno | అమ త్రమాలేంగ్లమదా 
Doce TSG Ê యస్య sas r [i] దానం 
12 యస్య సమాగ కాలి జన రా దారి ® 
18 eo аро యస్య బరోధిరాజవనితాలంశాకార- 
M sommo (1) శీత్తిలద్దివ్యవదీవ యస్య విమలా వ్యా- 
15 వ్య (శలోకీ[0*] స్థితా (ас క్యీయస్య చకుస్సముద్రవ- 
16 అయా నిత్యం వశే эё d (1) (్రుతినంద్దవియచ్చండ్ర- 
3 ord sêyê [F] వేం ea en memang 


62 
18 nostat [*] సోయం శ్రీకులార్తుంగ్రరా [o ]us- 
19 చోడరాజ: తుంగ్లభదాదకిణతీరవాసిశే 
20 శ్రీవి శ్వేశ్వరమవోచేవాయ కమ్మనాంటివివయే. 
Second Hace. 
21 అప్పికట్టగ్రామ్య TCI “పెంటపాలము- 
22 ачабо సాద్ధలఖందుకత్రితయవగిమి[తం] 
28 pig Bo గకశామ్యువూజా[స్థ]౯౦ 'సన్వకాకరపరి- 
24 да ధారావూవ్వలకం దత్వా కమ్మసాంటివి- 
25 మయవాఫినో శాష్ట్రీకూట[వముఫానుగాటింటి-. 
96 శస్పమాపాాయ ము" త్రివురోహివవళానాం 
27 దిజనసమడమిత్ధమాజ్ఞావయతి బిదిగమ- 
28 స్తు పః ogy (Taha శ్రీవిశ్వేశ్వ- 
29 రమహోటేవాయ నిత్య నైమి త్తిక కాన్యుపూజొగ్ధలం 
30 కమ్మనాంటివిదయే అప్పీకట్ట గ్రామ్య పూవ్వ౯- 
31 తః పెంటపాలమునామ dudo асъо. 
32 త్రితయనరిమితం {ESS ఛారా- 
38 పూవ్వ౯కం మయా దశ్తమితి। అస్య diss ఫీ- 
34 మానక FSET: చింతల најдо mui 
కిర్‌ eon miom Boas ఫీమా [14] 
36 еў аб: BAKAD వాటిన (తోవ hs 
LE యోాలిపుట్టలు సీమా 1 abad: తరు- 
38 వుమిజ్తియోలివుట్టలు ఫీమా [*] B95: చేవిణ- 
89 డిముంద్రటి నావులకుంట్టయ bur [V] atya- 
40 5: & qose మదో టేదరల од 
41 గూవ్వులావలరి (పౌ శారువులును ఊరి కోటవెలు- 
42 వును ఫీమా [#] matagi: వాంగును గ్రరము 
క్షకి карор ఫీమా [т] & 352: గరువుసన్ధం 
44 వడింబోయి లాందనూ-లసివుట్టలు సీమా [గ] 
45 ఐశానరః వాంగువెలుసటి గరువువుట్ట- 
16 e సీమా ॥ VAAS ETE అయమేవ (0 
47 అోత్తుంగ్గరా జేంద్రచోడరాజు ета శ్రీవి శ్వేశ్వగమ. 
48 వోటేవామైవ | ors మజ్జిపూండి 
49 గ్రామఫ్య పూవ్వకతేః వన్న er odio సార్ధలఖండుకద్విత 
00 యబరిమితం ça త్తి mogi iro Pige- 
51 కరవరిహాకేణ ఛారాపూవ్వకాకం దత్వా hore 
52 విమయవాసినో రాష్ట్రకూట వముఖానుగ్రాటింబినస్సు- 
58 మాహూయ SOB rS వధానాధిజగసమజ- 
54 మిస్థమాజ్ఞావయతి వివితమన్తు వః తుంగ్లభ్ల(దాద[తీణా]- 
56 bestt о бубый озуно Qiu 
56 మ్యపూజాళ్థగాం Болот оков మజ్లేపూండి గ్రామ- 
57 స్య TES: వన్నసనామర్మ్నే(తం సౌద్ధrఖండుకద్విత- 
58 యవరిమితేం 'సవ్వకకరవరివోరేణ ఛారపూవ్వకకం 
59 మయా దశశ్తమికి! అస్య diee సీమానః буеча 
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[oeg వతుదుటం వాటిక Sisa ఫీమా (గో) uias 
di యప్పికట్ట మటిపూండ్డి Mobs ముయ్యలికుట్టు 
орао సీమా [గో] 255: frog అప్పికట్ట Do- 
మేర pas సేమా[1*)వశ్చిమత: బరంకగ్రావాదలగరువ 
సీమా [9] matao: నమటకాలీయ సీమా [*] ఉత్తరతః 
Pota ఫీమా [UM] అయిశానతః కొంటేయి టంగినిమాగల- 
ము పొలముమేరయ సీమా! dB) అస్యోపరి న Ts- 
చిచ్చాథా fuese యః కరోతి స చంచమహాపాతక'సంయు- 
క్ల భవతి | స్వదత్తోం వరదత్తా? వా యా వారేత వినున్ధరాం (గ) sae 
чота офате జాయతే gap]: శ్రీశ్రీ ఆః 
No. 125. 
(AR. No. 165 of 1897). 
Ov тик sann SLAB. 

అస్తి స్వస్తి మదు త్రమక్షి తిభ్ళతాము గ్రోసరః t 
eb బ్రఖ్యట్రాశవరాక్రమో Sex RB mS e 
చం(ోవమః [UM] యేణీరకణదవదక్షణభజస్పచ్చా- 
ంబిశానందనశ్మూర[1*] (శ్రీవెలనాంటిగోంక రాత నయెగా రా- 
చేంద్రచోడః ప్రభః | [9] SSS 
ж) оаа) శ్రీమాన్నావయనాయకో 
prd 
యకపియనుత [1*] శ్రీబుద్గవా gat: (ప్రోలాంచాతన- 
యో троа убодот: (1) 2- 
శ్వేళం పరివార దేవనికరెస్సంస్థావ్య త_క్షందిరం 
уоона m se [o]- 
caso [9] р తత్సరయా కృతీ సమకరోచాచం- 
దశారష్థిరం శుద్ధాంతఃక గణన్సుధాధవలితం 
io (Fh i TTE басш 
ణిలే సోయం తులాసంక్రమే (పాదాదాశశిళార- 
కం వరమతివ్విలా Tse (14) జేవాయ శ్రా 
దశా[(చ్చి౯) ళాం(ఘికచులద్వంద్వాయ sorghi కీ- 
పం Во фек గుగవే 'శ్రీమాసఖండం ము- 
దాః స్వస్తి శ్రీ [1%] శకవవ౯ంబులు соғы అగునేంటి 
తులాసం(కాంతి విమిళ్యమూన అప్పికట్ట a 
యనాయకుండు తమ తల్లిగం[డ్రులకి леби 
ముగా Hogg dn శ్వేశ్వరమహాదేవరకు కా 
ఖందవత్తి౯దిపంబునకుం Belo) ఏరుదగద్యలు 
оз dpo జేకొని అలుకుంబట్ల ప్రోలిరడ్డిము ము- 
'దివిరడ్డీయు నారజరడ్డియు వీరు [ss oss] శాంపు- 
లు తమ OTAD మాచందాక [౯ ]ము నిత్య 
మానెందు. Тоо ఇద్టీనంబునకుం బోయంగల- 
వారు ! శ్రీవిశ్వేశ్వరమహాదేవర Fob గుడెపడుమటి 
ey మర్‌ ఖ ౨ [గ] 508 ఫగ్భురలంచినవారు ros- 
యుత కవులల వదించికవారు DET కపాలమునం 
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31 గుడ్చినవారు॥ epos చోడభూవస్య శావ్యకృన్నంబిప- 
32 o25: [1*] కన్నోజతనయో దీమావెఆయ మోజో త్ర శేఖ! 
38 От తమ తల్లిదండ్రులకు apr B- 

М ంగుకోటి వెలిచెజ్య్వుల ముయ్యాలికుట్టున వి క్వే[క్వో)రచేవర- 
35 కుం బెట్టిన పొలము ఖ o1 ఖ్యాతోయం భవి వావివాం 

36 యక ఇతి శ్రీవిశ్వనాథం 80 ప్రత్యెష్థావయదప్పిక- 

87 gos orp mih [i] రమ్ము కోద్రవఖండుక- 


38 త్రయమితం {бо శివాయాదద్యావ్సై కేద్యాత్థ౯మతీవని- 
39 మృణలమతి[గ) ÅS Ems: v అస్య సీమానః పూవ్వ౯- 
40 ә: గుడిపాలముసీమైవ సీమా [1*] ers аэ: делш 
41 tots కొండేటి చుయ్యలికొట్టు సీమా Г аз: 
42 కొండేటి ఫీమా (1) BIGI: падоб ойи ముయ్య- 
45 orp bar [#] పశ్చిమతః (వ్రాష్తానిచేరిగట్టుయ సీమా [1%] వా- 
44 యవ్యతః особо ఈరేటి ముయ్యలికొట్టు సీమా [i6] 
45 ఉతరేతః ఈరేటు ఫీమా[1*] TRI గుడిపాలము మేర de 
46 టి ముయ్యరికొట్టు సీమా! శ్రీశాశేస్వరవర్స nop- 

PA ive бдай కయలివృయా- 
చ SF E oe 
49 ఇబహాభివ్వకనుధా దత్తా బహుభిశ్చానుపాలితా (1) యెస్య యెస్య మెడా 
50 భూమిస్త్రస్య తస్య తదా భలం рж] Tomi కృతో дс: 'పాలనీయః ప్రయా 
51 మృతః [1] vate శత్రు[1*] iisque ర్యచిదితి |[1*]తహ్మైదయం даце 
52 E gr: పరిసాలనీయః [1*] 

No. 126. 
\AR. Ne, 105-4 of 1897) 
Оу тик SAME мав. 


зь (1 సమస్తచేవశాధివరిమైన | 10 న్న పారిన పుట్టికెల్లాను పుట్టి 
ఢ్రీయప్పికట్ల విశ్వనాథని Гар Ц trot Fed శెఖరాను ఫం 
శచ్యానకు samc 12 send uno గనక చొప్పన 
శామాజండ్రికులుంగారు D- | 18 గొవకవధరించిని (గ) aog 
బృయసడివూండిని సొబ్బ- | M యెవరు шке ror ఇను 


'యంగారి మనమండు నర- 15 (ojas చేసిన పాతం 
సన అనుమతిని కట్టడచేసి- 18 శానం బోడురు సదాశివుండు 
న వ్రశారన॥ ө గుడివూరా | 1 ts omer a 

2o sob నానాభాన్యాణుల- | 

No. 127. 

(AR. No. 165 of 1897}. 


Ox тав WEST маш, OF THE BHAVANARATASA TEXPLE AT BaPATLA, SAME Талк AND Рита, 


1 eb స్యస్తిముదుత్తముడ్విజఖస్తాగ్డాన్వాయో age" రంభాజం[ళ్ళి]ళ TOS дор. 
з [ојачао [*] అశామైరభిరామభూజరిసరళ్యా den ent గ్రీశాలీబ్రిహాజ- 


Some more line nt tho bottou are buried im übegroua Lines 49 lo 62 are writen below L 201 


во, 18. 


* Seo No, 187 below. 
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otio] S ert మహీముజ్దునం ॥ [o8] sh E BÊ anter se 
diy 
ipse [వో] ధీమాన్సల్డితవుణ్జరీకత రణ్యిగాగమే ess Mod (గ) isse itte 
fits озату оттон కేణీ వేణురుదారధీస్స DOS D SDT- 
యః [e 
he трачу] వానవద్యచరి- 
తో యో 
ерее азва పరాశర వకూ о ie 
[= seas аа чету) уво వారేరి фо 
goy gr деб кы 
= [మ]. ds rega ar: [*] జాతాళ్ళీతమరీ చివీచినిచయచ్చా- 
aces loray- 
O i5. ss KEES ST E [39] damos 
సేరీలకాలిమనసాం జ్యే 
Әр xof xB: [urn] sods sobs గ్రీనాగజేవః కవిః [ж] సౌను- 
(పాసవిలాసశావ్యరచ[నా] కాతుయ్య౯ధుయ్య౯(శ్మియా ŞE చాపి కలాకలావకుళం 


uoc 

А Des eso =. . s . ошенте 
meok 

[ate] Reo darina: [F] టీశా యేన sisay jar [నారాయణి 
meg 


సారాతోకనసోతగ్రాసూరిజనతాయా(శావహిత్రం. duri TTE గణశ్రైలభేందుగణితే 
శాశాకి- 

శౌ оде жоё] mo joran apohia Droas: క్రితీ [F] so- 
కకాలామఖుండదీ స- 

మదిళ త్రీవానుదేవా(గ్రజః శ్రీపేంవల్లినివాఫినే భగవతే భావాయ уту భవి ॥ స్వ s [rH] 

seas క్రవ gr (శ్రీ రాజరాజ ts విజయ రాజ్యసంవశ్సరంబులు t సు 
pes శకవవడాంచులు ౧౦౭౩ గు వేరి TIN dup పొన్నకామాచాస్యయి.. శనివారము. 


sla os గశీభావనారాయణడేవరకు వైద్య 'సూయ్యలచేవవక్ణితుల కొడుక 
fice segs Qe దీపమునకుం బెట్టిన 
కొని వరిచారకులు దామోదరుజ్జునుం "scis THE శామనయు గుడ్డ నారెండును 
fran నల్లి బవ్వసయుం реда r Bem గోవింద్దియం దమ Qu). 
నుపౌతి)కము నిత్య owes Wo» వోయంగ్లలవారు i 
No. 128. 
(А.В. No. 167 of 1897). 
Ок cue замк мл. 
అరుదాలధత్మ౯వ. ese какы» эңе. = + s [meto eros, 
నావయ . <. өч. 
P6 వానికి роолуу елй మనీషి జన(ప్రణు[తు)0దు వానికిం జకితపరంగలోవనకుం wo- 
దనగంధికి 


T The stone containing the otters in this and tho xext threo lines is broken and lost. 
5 
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3 గవ్చమాంబకును 1 ధీరుందు గళ్యవనో(తోన్టారుండు సుంకిమడవిభం omor మదనా- 
то గవ[లియ] 

4 యస్పృండు గారవమునం బుట్టి FEWE цео 1 ఫ్వ $ [1*] శోకవనకాంబులు ౧౦౭౧ 
Biot ఉశ్రరాయనసంగ్రాంతి నిమి[ శ్ర]- _ 

5 మున os emo GS BOSSES పొ త్రప్పిచోడమపేోరాజాల కవలియ అన్నం 
య కమ్మనాంటి (‚ор ÉT- 


6 వనారాయణచేవర కఖండవ శ్రిలదీపమునకుం BS. - . . бро చేకొని voyer 
'జకగ్రానబోయిని కొడుగ్రా గామ 

7 దన OTEREN Se నిత్య మానెడు నెయివో = = ౨౨౨ + గరాధ్యకు 
Veste = 

8 నందుల మహీధరాశీనుండైన HSS కన్నాంటి[లోం) జడి సన్న భావనారాయణునకు 
сач [е] 

NE A 


సండిమదయు . =. ® 

10 మొట్టవాడి. вео ITOWNS Hoy fase posi D- 

эъ[][ф езе] ౨౨౩ 
її ండమాత్యన్నం[దు] . . бова] . . మనసదయయన్న . 4 = 
మిగినట్టింటి నిభా[న] 2... = టీ 
No. 129. 
(AR. No, 168 of 1897). 
Ты тив saws Prace, 

1 «g3 d (|) buds శ్రీల (శ్రీకులో[త్తుంగచోడచేవర వి). 

2 జయరాజ్య Room o[3] గ్రాహ శళవరువం- 

3 బులు ede KEB diseases у పాడువమియు Фе 

4 రమునాడు సూయ్య౯డ్రవాణ నిమిత్యమునం గమ్మనాంటి [hong శ్రీభావనా- 

5 రాయణజేవగకు కొల్లూరి శాపినాయకు కొడుకా భీమినాయకుని 

6 "పెండ్లాము [మే] చాసాని యాచందాకగ్రాణ seems ge దీవమునకుం బేట్టి[న] 

7 [బిరుదు] . . . . . లు оё bro BER gogo స్థాన . - 

в [శె] సపండికులు గోకనసండితు[లో] నిత్య మాెండు వెయి వోయంగలవారు [17] 

9 FTE лобус боки Faro నాథా గ్రణీ(ఇ్ర్భీ౯'మో poso- 

10 శ్రమస్థితిరభూశ్తస్యాంగ్లనా. dutem 1 seg లాలిత బ్రహ్హవన్లివ- 

11 సతో శ్రీభావచేవాయ సా (పాదాద్టీషముఖందవత్తి౯లలితం So- 

12 бебо L 

No. 130. 
(AR. No. 109 of 1897). 
Tn nux SANE PLACE, 

1 [ess Û] [P శకవరువం[బులు]౧౨౦౭| 5 అఖందదీపానకు భోగవతి వము 


అసు 6 నం బెట్టిన గోవులు ౨౫ bro చేకొని 
2 ов సాళ్థిలవసంవత్సర పౌష్య e oU т [sje కొడుకు కట్టి [rojo . 


3 బు | oo aremt буа]. 8 кезит» mifen] 
4 నారాయణపెరుమాథ్ర నగరను | 9 కగ్రాణము నడవంగ్లలవాండు (శ్రీ [i] 


Vie remaining linos are badly damaged. 


e 


Wo. 131. 
(AR. No. 170 of 1897) 


Тк rur SAME маст. 


за. eo త్రిలో[జోగ్గిన్నవముఖాఖిల ప్రిథ్వీశ్వర కారిక కావేరీతీ[ రశ). 
fov. 

2 లకులరత్నప్ర[జీపాహీ] . . . ro (శ్రీమన్మహామండలేళ్వర (శ్రిభవనమళ్ల- 
iss s [se]. 

3 чето శారుణ్య[మున] . బంటు mode పులియమనాయకుండు. (శ్రీ శకవవశాములు 
сого 

4 టి ఫొద్యమాసమున . 0 0 . s దోమియా నాదివారమున నుర్తరాయణసంగ్రా- 
а вә бов 

Sw sees 

6. . . మేడెబోయుండు "bp యీ చేవరకు об మాభెండు Воз ఆచంద్రాకగ-౯ము- 
నం ас 

7 అవాంకు 1 SNS క్షలిశకవత్సరముం[గల మత్తరాయణపు Soo 6р భాఫగ్రారదిన 

8.0. బులియను నుస్థిరముగ విస్ణునకు నఖ౦డకీవమ огыз [1*] 

No. 132, 


(А.В. No. 171 of 1897). 
Ts THE SAME PIACE. 


1 sem) af . . 0. . o. об వొజండూరివిభండు XUŞ 
శోద్ధారు(ం)డనం es- 

2 ౫ సీలసరఫీరువాసంభ్య్భాకకులుం[డు] శివేవు(0) anis а [అ]కనికిం seg grt నాళం 
SRD- 

8 కి సండమాంబకు apr వే[తు][0)డు 'సత్యనిత్యనిశేతనుం[ టై] 9p మం్రిశేత(ం)తు వేం 
uet 1 అతని- 

ఓ S(oj(be(o)m ముద్దమాంబకు[0) e సమాత్యవిద్ద(0) డూజి౯తనయశౌాలి యీతనికి 
Rogero ssim- 

5 оао హీతమితభాషి, గేత(0) డుదియింశ్నౌ онат ооо) శ[త)మఖబోగి వాని 
сезбоо 

6 విద్దనమల్ల0)డున్నతిని 1 disse! ౧౦౭౩ పనేంటి ఈ త్రరాయనసంగ్రాం 8 నిమి- 
ees imt 

T మండ లేశ్వర Bags nisjene [reg одаи 
కొడుకా మల్లయాపెగ్గడ 

8 కమ్మనాంటిలోని (Боко puis uen ss Tote మఖండవ ас దీవమున- 
కం బెట్టిన విరు- 

9 దుమాడలు [౧౨] [గో) bao చేకొని sme కామరాజు కొతుకు దేవన తశ వుగ్రానుపావి- 
giae నిత్య మానె 

10 о Bo» పోయంగలవాందు 1 


* Tho letter оо is out below the line. 
oa 


[3 


No. 133. 
(AR. No. 172 of 1897). 
IN тик SAME PLACE. 

L స్వస్తి (1*] శ్రీమత్రిభవనచగ్రవ gr (శ్రీకులోత్తుంగ్గచోడ। దేవర విజయరాజ్య సంవత్సర ох 
rhe శళవద- 

2 owe oor бов ఉత్తరాయణఫం గ్రాం а నిమిత్యమున కన్మనాంటి (పేంప్పల్లి Å- 
భావనారాయణ'దేవ- 

కి కు గ్రీవేంస్టీ చేశ చాలుక్యనంకరా కౌజు వరమండలజూజుకా[అ] వతిదేవగురుద్విజఛాక్తుందునుం 
оноо 

4 న శ్రీమన్మహామండలిక భీమెనాయకురి орду B [sos] EE treo umen మఖం- 
изде కీవమునకుం 

5 బెట్టి గొజియలు xx [1] boo Seo కొమ్మూరి శేతనబోయిని కొడుక [је отон. 
యుండు తన ఫుక్రానువబిత్రిక[ము] 

6 నిత్య meme Bon దేవ భంచారువునకుం బోయంగ్గలవాండు 1 భీమావురము nf" 
మి వాలుకొలను వి- 

quos s ఎఎ ఎ SE పంచారామముల మవాదేవరల < బుద్ధం 
es. 

8 ను Bope кве. = - ss 
థి Ties Beats మళ్లీశ్వర- 

9 иб నఖంజదీపతతులు వెట్టి గోంటూరం deseo చెక్కు గుడ్లు DDh PFP- 
శుల 'సంఖ్యలు- 

10 గం జేసె దత్తనాయ్యకాని సోముం йоу абс డుదార భాను జా(( 
భారచ్వాజివవి- 

11 аец) జగళ్ప్రఖ్యాతిగాం (о) బుణ్యారంభం డారినండి арно) атте. 
సోముందు cege- 

12 శామ(శ్రముఖోల్లసతుప్రకటిపంచ్చా frome PTPS аво లాచందా- 
flee తొరంబు(0)శాను [1*] 

18 ఖండస్ఫుటితసం సాకారం యః కుయ్యా౯రు శివాలయ. [M] దీపారామతటాశేను «rd 
[=] [s] = 


'హుం'కారశంకరికిం గరము రూ- 


జాచం(ద్రతారకముగ а 


No, 134. 

(А.В. No. 118 of 1897). 

I 

1 స్వస్తి [9] ûs Jus ёс (శ్రీకులో]త్తుంగ్రచొడచేవర విజయరా- 
2 జ్యసంవళ్సరములు ౧౬ గు (శ్రాహీ бобою ౧౦౭౧ Hol BIE 
3 శుద్ధ పంచ్చాదశియు శుక్రవారము నాండు కమ్మనాంటి Chong 'శ్రీభావనానా- 
4 యణచేవరకు కమ్మనాంటిలోని ద్రోణాది వేమెనాయకుని కొడుకా నారవనాయకు- 
B оф సోమ[గ్రవాణనిమిళ్యమున gef mo Ee Bros Өс Bo. 
6 ముసకుం బెట్టిన నొణియలు xo [Uf] tto BED నావబోయిని కొడుగ్రా కొమ్మబోయం- 
7 డు తన TOPIL నిత్య మానెండు боо వోయంగలవాందు ॥ 
в... u Bp వా మూ бё వనుంధరాం [I] ssec ప్రాణి 
95m... dn 


[3 


No. 135. 
(AR. No. 174 of 1897) 
1х TAE SAME PLACE. 

స్వస్తి [1%] శీమత్రిభవనచ(క్రవత్తిల ్రీకలోత్తుంగ్దచోడ దేవర దివ్యసంవత్సరంబు- 
లు оз (శ్రాహి ₹కవరునంబులు ౧౦౬౬ Sr ఫారుగుణ очо (త[8*)మ్యుయి సోమవార 
mo ఊతమచోడవలనాద్ధి రక్మునాద్ధి Cox గ్రీఖాజనాకాయూ. 
BS ÊS SE లేశ్వర కురోత్తుంగ్లచోడనోకరాజొల BHD- 
న సోమాండియభ్మ ఆదం(దాకగ్రా౯ మఖండవ de (దీవ)ముకుం బెట్టిన మొద- 
వులు యిరు[వడే]ను [ж] о dro e. - . . 
“చేవ భాంచారువునకు నిత్య మానెండు ma» కన HAEDD [E] 
వోయంగలణాంగు" охур бозо . 

No. 136. 


(AR. No. 175 of 1897). 

1н THR вамк PLACE. 

aa [p eea. . . ౬ ౬ o . ంవక్భరంబులు క [గ్రాం 
హి శకవ]రునంబులు o[s]eo de జవివ్య dij దమయ నాదివారము ను E 

'యణ'సం(శాంత్సి నిమిత్సమున టత్తమచోదవళనాంటి. కమ్మనాంట్ట Cop, శ్రీభావనారాయ- 
అజేవరకు స్వ b OS OST өзүче శయవినయచానమా- 
Dye Bb. 

Ros దేవ్రావ్యాణపాదారాధిత ఆ శ్రీతజనసం mec Bb rer Şerrê 
'వ్వాకాదకన్నకావ్రముదిత ప్రబుద్ధ ప్రీదయపరిణతాంత కరణ గౌరీకోమలచరణనఖమణిమ- 
యాఖమాలాప్పి౯తశా- 

జమానమాని ధమ్మలవట్టనాధి [స్టా] యక mes hesas СЩ CS xh цка. 
< UBT శ్రమ వై శ్యాగహారంబున (గామశోడ pigen మదంబవట్టణ (వోణా- 
жу. уу + 

'సన్నివాసంటైన కమ్మవైవ్యలలోం кокуй беле донача . . . . సమున 
'నకరవురువుంచతైన నగరీశ్వర తమ్మ[ఫెట్ట్రమైన ORDY జకరామనా యకుజాలికి నువు- 
'త్రుంచైన కలోత్తు- 

оК Что абла సమయ సేనాధివతియైన కన్ని సెట్టి ఆచంగద్రాక్క-౯ మఖండన fer 
దీప[ము]నకుం బెట్టిన బిరుదమాడలు పదుమూండు| నూ] Sto చేకొని а 

© పండితుల ెమ్మణడియు వీరి [Dog అప్పరాజు కొడుకు నల్ల బవ్వనయు towe 
కొడుకా Portat bb fran ÈS Er Date సన్లనారవరా °. . обоо 

చా మోదరుండు[ను] రాఘ వెశామనయు సుం'డెనా రెండును ఇతని తోడి పాలిశాంవు పోత [వ]- 
డ్లునకుంగా నోకన పండితుల ప్రోలెయుంగా ఫీ తొమ్మండ్రు పరిచారకులు 

దను వ్యతౌనుపని(త్రికము నిత్య మానెండు То» వోయంగలవారు I 

No. 137. 
(AR. No. 176 of 1897). 
Тә тик SAMB FAO. 

259345 

గొంకకాతమాధీ E 


T Rad cox. 


w 


n 


70 


సాందయ్యః రేఖావిజితాంగ్లజన్మా i యస్య (శ్రీరి[జే]శ్వరస్య వివులా ачна дисоб 
y fag Bor- 

ంటిచోదళ్ళవ లే రానందదో నందనః [1*] గంచాంవామణిభూసముద్దతలస దై డూయ్యళభా- 
ESTEE 

. IBN EOS భూపాలవిద్యాధరః 1 తస్య శృపమణ్జనస్య SS, మహా- 
సతీ మూ 

н . Kempe . Eb [నాగాల్రబికా భోభా[చా]రవలీ ॥ శాం 
ти nestra) 


[Jesi iow 
errata ус. E ESTE 1 wt de శ్తి)గువన- 
శక్రవ- 


శ్రీల (శ్రీకులోత్తుంగ S EAS విజయశాజ్య 'సమంత్సరంలులు ox (శౌహి [వండ] రాజు B- 
pd 
Cue బిరుదుమాడలు ౧౨ [1] Boo HS యీ SS పరిచారకులు {уч бойо భావనారా- 
'యణుండునుం బెమ్హా౯డీయు mEn- 
దరుండు ల్ల బవ్వనయు గోవింద్దియు రాఘవకామనయు గుండనారాయణుండును ! పొత్తేవడ 
(= тооба పు(త్రానుపౌ గ్రిక్షమ- 
di Cul 
No. 138. 
(AR. No. 177 of 1897) 
Ty лив SAME PLACE. 
[oh చలమ e] egi te mi se [65535] s 
sheds 
వనమా గ్రలాండః 1 యేన ASS] simge పుణ్యాని రత్నకలి తాకులజీవనాని 
Y 
BU క ల I AE 
"y భుజాఫిధా- 
శాసంపూజితా విజయకళ్యకయా విభాతి [*] орук ены увозот то 
చితకళా- 


[*] శన్దుణరత్నకరద్డః కవి- 


మనోఫిరామా очер శామారక్నం యశస్వినీ осор... 
esee లాకపావనం vodoo యస్యా gE AS... 

శే очувао మ. ni 
MENT Kam E O AA 


Мо, 139. 
(а, No. 178 of 1897). 
lw THE ғами PLACE. 
1. . విహీతవిళోచద[నశ్రిలో వన ప్రముక కిల ప్రికిపీస్వర [శా]రిత[శా। 


'జేరీతీరకరి- 
శాలకులరత్నప్రతిపాలితకుమారాంకును diss 
== [és]- 


[మహామండ లేస్వర nfs aD 


The syllable ages aro written below the ао. 


т 


3 కవరువంబులు FX Чоё కారణ Toss మా 1 |g] ౧౧ సోమవారము mot 
కమ్మనాం[టి] chong фу 
4 వనారాయణచేవరను అచ[*] ద్రాశాకాగాతరకము కమ్మనాంటితోని [శే]ంగలు అంగరంగ- 
'బోగమునకు థూపనీపని'వే- 
5 ద్యములకు నిచితిమి యి దమ్మైళావు చేకొని ప్తైనవతులును HS pros Шрот నద- 
Soe- 
6 [వారు ॥ SSE] изго వా యో వారేతి వన్న[భర] (14) oen con Co 
విషష్ట్రాయాం జాయతే క్రిమి? 1] 
No. 140. 
(AR. ж. 179 of 1893). 
Ie тиз зами мало. 


1 

2 бошоо ౧౧ (హీ శోళవరుచంబులు og ES 

3 [5] అహుల ద్వితీయయు మంగ్రలవారమునాండు యు గ్రమచోదవళ- 

4 [jd కమ్మనాంట్టి Coss (శ్రీభావనారాయణ'చేవరకు овоо б. 

5 зу SOR otii [o nere బంట్టు арачы పోతినయకు కొడుకు నాగయ- 
. o. (ఇట్రీకవిరుదుమాడలమా o . . 

నిత్య మానెండు [ох] సోయంగల- 


No. 141. 
(AR. No. 180 of 1807) 
Is THE SAME PLACE. 
1 [sg] (1*] ఢీనుశ్రిభవనచక్రవ శ్రీల tot mox aB- 
2 వర దివ్య 'సంవర్సరములు ౧౧ (Fn ₹ళవరు- 
క మంబులు ౧౦౬౫ నేణ్రి ఆషాధమాసకున అ- 
4 మావాస్యయి బుధవారము E పాత నిమి- 
5 Seto Xot Choy శ్రీధావనారాయం 
6. . . . ౦డయుతమ . . సెట్టి 
Т కొడుకు కొసని"సెట్టి ఆచంద్రాకరా౯ మఖండ[వ]- 
8 gr దీవమానకుం బెట్టిన వెళ్లెళ్లు хо [1*] Bso dre 
9 оба కొడుకు HOD бирон ЧЫЗ తన ф- 
10 SSDS пар మానెండు Bo» వోయంగ్రల- 
11 వాందు vg do ба фо వా యో 5-89 వనుంధరా[0] [#] 
12 «bo వమాసవాసాణి విష్టాయాం 2... оа 
(AR. No. 181 of 1897). 
Tx тнк SAME PLACE. 
This is only a part of General. No. 144 printed below. 
No, 142. 
(A.R. No. 182 of 1897). 


IN тик SANE PLACI 


1 € భలము క్రిగండః వరన్ఫవజీవావవారణకర[యమదందః [opr] som: sn- 
7 eS онза యస్య 


m. 


న్ఫురన్నిశితళీషణఖద్ద[ధారా 'సంపూ]జితా విజయకన్యకయా విభాతి [4] నిభ్చి౯న్నవైరిగజమ- 
శ్రకపీఠజాతముక్తాకు శో జ్వలక oec Jenae 
రణార్లో[1] సోయం (శ్రీనెలనాం то вус] సాల కూడామణిన్నా౯ాహోసి ప్రవి దారి өг. 
రినికరస్సాజన్యరత్నాకర: [i] వీగశ్చాలికచశ్రవ త్రిక టక (ప్రా కౌరనా- 
rots mior равои (కీత[ఏ]$[1*| ప్రఖ్యాత తేటోనిథిః: 1 భూవఫ్యాస్య త[లాం]క్షనా 
BONS ధాశ్రీవ భాభాసితా భూవ[స్యా |ంగ్రజభామినీవ లలితా wo- 
oT రాజుకే | యా సాధ్వీ నుకవీంద్రబంధుజన mi Bion rg emi dicus us 
'చానవిమయే సా కల్పవన్లీనిథా | శాశాబ్దానాం సమాటే 
వనువిశిఖనభాళ్చం(ద్రసంఖ్యాసమే తే зше జ్యే కమ్మురా Ê) వరిన్భాతకలితే (్రవ్యావల్ల్యాఖ్యతీ- 
de [A] азо వ్రైలోళ్యవీవన్ఫురదమలయళోలంకృతా. 
స్థాయివ co (పొదాదాచం[దతారం (క్రభువనగురవే భావదేవాయ సేయం 1 స్వస్తి & а) 
భవనచగ్రవ Qc (శ్రీకులోత్తుంగ్గవోడదేవర దివ్య- 
[సంవర్సరం]బులు 3 ప్రాహి వైశాఖ శుద్ధ పంచమి. _ E. ж Rude ఆటీ 
'శ్రీబావవాశాయణ దేవ[రకు oso jare pu 
tae cue 
No. 143. 
(4.R. No. 188 of 1897). 
Іх TRE SAME PLACE. 
ws స్త్రి [1%] di Dessen ge శ్రీకలాత్తుంగ్ధచోదజేవర окчу 'సంవత్సరంటు- 
లు కే గు FE సకవరుషంబులు ౧౦౮౮ ЮИ సింవామా'సమున శోక్షపతము- 
'న పంచమియు మంగ్గళవారమున కమ్మనాంటి భావవట్టక (శ్రీధావనారాయణ దేవా 
రకం గన్నర దేవని REDS "పెనుంగొండ జగదొబ్బగండి వన్ని oH కొడుకు BOD యా- 
చ[0*](ద్రాకఈా౯ మఖండవ gr оре నిచ్చిన వెళ్లెళ్లు xo [1%] boo dro 
No. 144. 
(AR. No. 184 of 1897). 
Ty nex SAME Pra 0s. 


еа LI B Rs СО... 


. 0. . ఫౌనిపురుమనితోంగూడ శివలోకము చె. . ఈ... ңе; 
గాను మారినాయకుణ్డు (వేంపల్లి భావనారాయ- 
А aoa . మము DOTS శకవమాంబులు ౧౧౩౨ og మేమనిమవునాండు 


des gesos లేశ్యర కులోత్తుంగ a[oj smoro Tosa అకగ్రామమం 
«ао కొడుకు చోదనొంకమహో రాకు i రాజ్యము సేయంగా. 

ఇచ్చిన [259] ఎంభది ఈ Fero [1*] వీర్‌ око సూరెబోయిని СРЯ 
యుండు ఆతని Г. . . . -౦డు ఈ వంశము వారి వంశమున అఖందకీ- 
des . . వోయ 'సమప్పికాంచి Cep ఆచందాకకామును. . . 

. వేసి నడవంగలవారు REST గంగాతీరయున కవిల చంపినవారు [ఈ] స్థానము 56 
కరణాలు . 0. . శాడున మేల్నాయుకులును పూజారులును ఎదవడపడకంచాను 
అఖండదీపానకు [a] . < 


"The rest of this inscription ns 
? The ineoription is left uni 
+ The letter వా ie written below tho lino 


iirely worn ou 
" 


95 


эт» o 


18 


మి Res బొడ్చినారు А | క్రీణ్యాతెతమునాయకనునకరాకా mga నాయకం 

[*] бебо మహీపరిప్రియ . . . . య్యలవంశాగ్రజః 1. . నిత్యసణా 

eS... PEO 

. రం సా బయ్యమాఖ్యా фет | తత్చుత్రీరుచిరం Ёш. 
n దయనాయకనుత్యపేయస్యఖందం . 

xad మేమే em 


= శీ భావారాయం 
. . [PrE] есе 


No. 145. 
(AR. No. 186 of 1897). 
Ix THE SAME PLACE. 
eh శ్రీ [8] శఖవరువంబులు ౧౨౦౪ woos (వి]౪యఫవ్వాస్సర fa] 
боох అ | (శ్రీబావనారాయణ'పెరుమాళకు సూయ్యకాగ్రవాణ కాలమున 
[నల్లి వావరాజు బావరాజాంగారు తమ తల్లితండ్రులకు groma vs- 
оту сотто pols Be దీపానకుం బెట్టిన గోవులు ౨౫ fno చేకొని 
శె బోని కొడుకు sehr లెబోండు HADO] m నడవంగలవా- 
=] 
Мо. 146. 
(AR. No. 186 of 1807). 
* Ox тв SOUTH WALL OP THE SAME TEMPLE. 


'ఢ్రీగణాధివతమేనమ: ॥ భూర్యష్థలం ద్ధర- | 16 హుభాన్యనామని BF శుక్రశ్య vero. 

кругову లర తర వ్ర త్యాకులోస్ట్రంభ ణార- T [* 

ంభత స్థంతంబ్బిసివికు . .. ote) 17 సోమ శీకళరోవరాగసమయే Årg img 

wewpemt [| కన్నాలటాధిజకృన్ల. 18 ор). ооо озшщ 
రాయా వాం 

(Sg ప్రయాణోత్సవే() భీతా-| 19 వగట్ల)సింశ్లే ఫులే 1 ౪॥ భావనారాయణ. 

s 2250) 
esee онако (శ్రస్థాకజేరికవః 1| 20 'ససాచాద్ది పతయాధికం 1 Rogge . 

оз AU 
өтө, шо? водит  gsds| 21. . . bados] 

e xl మహారాళా- 
వావిరచాంకగామండ్దన [и] esegue] 22 ధిరాజున్య రాజంభ్యవరమేప్టిన фон. 

కసం 28 фео కృష్ణరాయస్య езше ы సరా 
ణగౌరవో(0)న్నత: оозе ue ఇవ శం А 

ఫా 24 o dea go Soh కృతినా శ్రీ 
శ్వరింమ్మయః эл (గ్రీకృన్ణరాయనరనా- | 25 కృష్ణరాయ [ప్రభో శాజ్ఞాపాలనతత్స రేణ క- 
STEE మం్రీక్వరః 6 కీల సాళువ! 26 థిరస్సోమళకామంత్రీశ్వర[3) 1 ముద్రా 
తింమ్మయార్య: 1. ехала చందగిరి. wo చ్చ శ- 

*- 27 తశ్రయం (Potes త్రింోత్సమేతం కృతీ ఛా- 
орбо సోనుశ౯నానుకమ- 28 రీకృత్య కరం rers (పాదాదిదం 
వోవదుపప్రధానం ॥ 3 శాశే nuuc. v- 

g3- 29 సకం 121 а[ 5%) చంద్రోవరాగాయ. 

эе, 


దవిషఘులాసంఖ్యాంకికాలే SÊ విఖ్యాతేబ- 


The figures of a oresoent, conch, disons and sur. 


74 


80 భవాయ చ [గో] పాలయంక్తు మహీపాలా 
dus- 

81 మాచంద్రతారకం 1౮1 gafo] ows 
విశ్వం 

82 rpg peo ॥ ముద్వంశోజాః బరమ 

88 హీపరివంశజా వా యే бойы» 'సతతము- 


34 జ్వలధ్వర్శదిత్రాః 1 рц యేవ జరిపా 
అన 

85 మాచరంతి తెత్సారపద్మ యుగళం శిరా 

36 s 1౯1 యీ ధర్మము పాలించిన- 
వారు 

37 పోమరుతైయ! కొమారులు ока [6] 


38 ges 1 శ్రీశ్రీశ్రీ భావనారాయణ [i] 
No. 147. 
(A&R. No. 187 of 1897). 
Ох THE NORTH WALL OP THE SAMB TEMPIE. 
15 [8] ఢ్రీమత్రభువనదక్రవ ge (్రీరాజరాజటేవ[ర) విజయరాజ్య ఫంవశ్సరము- 
2 లు ౧౦ (Fir శకవరునంబులు ౧౦౭౮ oig war 908 Dasa రువారమునాండు 
క oae de semet arog BoA శ్రీభావనాశాయణ”కేవరకు. poge (విత్తి 


కొం[క]- 


4 ® చింగ్గనపాంగు "ойне అత్యాఫాని కూంత్తులు గోకాలి కొడుకా నారాయణుజ్ఞు 
5 దథ్నిణాయనసం(కాం 8 నిమిత్తము ape fe నాచం(దాకగ్రాళా ముఖండవ дс 
6 కీవమునకుం బెట్టిన బిరుదునాడలు so Eo bro р యిందు- 
7 ల Éag భావరాజు కొడుకు నోక . - వవిశ్రిక్రము నిత్య మానెండు B- 
8 о» వోయంగలవాండు[1*] స్వదశ్తం వర... . వాశేత వనుంధ్ధరాం ж] sho 
эбе 
9 వాష్రోణి విష్టాయాం జాయతే ofi గ) 
No. 148. 
(AR. No. 188 of 1897). 
Ох тив SANE WALL. 
1 శ్రీమాన్ఫూనురవంళవారిధినుధాఛా మోంగ్దనావల్లభః సౌనావారవి Sash бча. 


жп (గ) ధీమాన్య . ° e సత్స్రభుజనీ 
2 gog: E mageti prost జాశాంబిశాళంద్దక э TTE వడు- 
BATAS మాసే పహౌ ఫాల్లునే కావ్యే В. 
8 వసరోదయే సణనిధిస్సాజన్యర TES: [1) Y гч మహామతిల్బ౯లయుతో Op ప్రీయో 
mar: దద్యాద్భా[వ]ను'రేశ్వ రాయ మా 
వాశేస్తీావం స్థిరం тунба 'స్వ Uns శిల ботата баз విజయరాజ్య 
'సంవశ్సరంబులు ౯ యగు (Pi Visione ౧౦౭౬ 
5 coi ўро బవాల somita Emon సూయ్యగ(గ్రవాణ నిమి dis _ 
నుత్తమచోడవలనాండ్టి [Тро రాజమాణి- 
6 కవురమైన Boso శ్రీభావనారాయణదేవరకు పానవారములోని అగ్రహార మైన కోనేటి . о. 
FM a 
Toe కొదుకు gE ఆదం(ద్రాకళాలా овони Qe блоко బెట్టిన చిరుదుమాదలు, 
వ(ండెెండు! too Bro అవ్పరాజు 
8 కొడుకు నల్లిబవ్వనయు * 


Күк de written blow the 


* Tho inseiption io anfnished 
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No. 149. 
(AR. No. 189 of 1897). 
Tx тик అం PLACE, 
1 eg [*] యమనియమధమ్మ౯వరాయణ బ్రమ్మ(0)సంభృవ మనువింశౌధిసక- 
2 oT ao teo TOS యరెరాభ్యాపుగ గజుపురాధినాయకులుం 
8 'సత్యశోచాభిమానులు సరుచేవపాదారాధపలు. పౌల ప్రిభగవష్టానప్రతి- 
4 Баа] 'సవాప్రశాఖాస్వయగోత్రులె dise [ Berens తెలికివే- 
5 [овј ъв poss . . . . «jo దము తల్లిదండ్రులకు 
6 Gupedesom స్వస్తి sss ee (్రీఛ[జ)రాజుదేవర వి- 
T జ[యశో]రాజ్య 'సంవత్ఫేరంబులు ౮ ౫ Fin శేకవరుడంబులు ౧౦౭౬. గువేంట్ట B- 
В త్రమాసమున обоо 8 నిమి త్రమున ను క్రమచోడవలనాంటి కమ్మ 
9 сов (ор, శ్రీభావనారాయణచేవర Teo rE మజండవ Qc 
10 వీపమునళుం బెట్టిన బిరుదుమాడ[లు వ]ం[డ్రెండు[1*] beo ето ఇందుల 
11 ere ogre కొడు్రానూంక HF anatas ч. 
12 రిణారక సండనారాయనుం డరదివియయుం'గా рахо గూడి 
18 తమ GANHEI నిత్య మానెండు Фо వోయంగలవాం 


u æ [1*] 
No. 150. 
(A.R. No. 190 of 1897). 
Tx me ваме Prace. 

ЕСЕТА 
3. . తి సూరండు [әјә శతముఖగురు . .om . . చాలమిత్రుండి 
4.0. అ సఘూరపాయ్యాగనకం గమలాసనకలతిలకి జక్క. = == 
5. . దుండు పెగ్టడ збо Morfe] మంత్రి эы. + 
6. . SES శ్రీ[రాజురా]జలేవర విజయరా[జ్య] 
7.0.0. (Fh 'సకవద౯ంబురు ౧౦౭ . [dog] sowo Фр [o] యు శోనివారము- 
8 оф కమ్మనాంటి (hong) 'శ్రీభావనారాయగదేవరకు qas పెం 
9 одны TEND అదం lr Spo వీవమునకుం BS DOLS- 
10 w వరయెం[డు)[1) boo చేకొని రాఘవరాజు కొడుగా [కొమ్మన తన పుత్రానువవిశికము- 
11 శ నిత్య మానెండు వెయి వోయంగలవాండు[గో) ags 35 598 до చా d వారే. 
12 8 వమేంద్ధరా[0 1] వష్టివలారువసవా(ప్రాణ్‌ విష్టాయాం జాయతే da [s 1] 


No. 151. 
(A.B. No. 191 of 1891). 
Tx тик saare элок 
1 ఆఫీగ్టొంకకామహీశమాతుల ఇవా గ్రీవండదంచడాధిప RSA . . 
2 sheer [త] చారార్యా భరణీనురో aen] p 
n o 
క సణభార[జయాంవిశానంద్దునః। శాశాన్దానాం ఫమాజే Sext Seu Sor quad 
ges 


Vis Jeter x ie entered below tho line 


? Tho beginnings und ends of lines 2 to 5 aro lost. 
10. 


కలల ౫ఆలజ అజం 


1 
u 
» 
в 


74 


gg సంద్ధాస్సకలనలణనిధిన్నాలాగజేవన్సుదుం త్ర. [9] ppp IS rage 

коо? бал. 
XOB Sas _పాదాచ్చేవాయ దీవంజగదధివతయే భావనారాయణాయ! స్వ స్రీ [JEN 
MES Ar ్రీరాజరాజ'చేవర దివ్యసంవత్సరంలులు F ది యగు (శ్రౌహి శ కొవన౯ాంు- 
c» ౧౦౭౬. RHO epo శుద్ధ sota శనివారమునాంతు. Kf icum మామ 

దండనాయ- 
క వందనాయకుల TAEDA గమ్మనాంటి Chong, (శ్రీభావనా రాయణ'జేవర Po 

iiec 
[మ్మఖందవ ge దీవమునకుం బెట్టిన బిరుదుమాడలు వం్యడెండు[గ) to» Fo ఇందుల శా- 
de» మధువనవండిరుల కొడుక рса ఆరవివియయిం méme కొడుకా నానే 
р అరదోవియయునుం గా орао గూడి తమ HAMAS నిత్య మా- 
Boč Ro» నోయంగ్గలవారు [1] 

Мо, 152, 
(AR. No. 192 of 1897). 
du THE SAXE пась. 

స్వస్తి [I*] యమనియమధ్గమ్షణపారాణ eons ssssorerre [v] ప్రి 
విశౌరదలుం METTUS యమోభ్యావుర గజపురాధినాయకులు бугт 
'ఛిమానులు (Sets vare పొల hersê Şêğ 
PTS EIS (శ్రీమ[త్‌ #] చెజవాడసాఫన్నులైన Soi. 
pesos 'వెలందునూద్దగో ов 'సూరిసెట్టి తల్లి[0]దం(డ్రులకు g- 
mpedemow ఫ్య స్తే (శ్రీమత్రిభవనచకవ్తిలా бечон]... విజయం 
శాజ్యఫంవక్స ౮ (nie కకవరుషంబులు ౧౦౭౬. о[и] BEN ses 
Soo To fig స త్తమచోడవలనాంట్టి бутон ('పేంప్పల్లి 
శ్రీధావనారాయణ'చేవరకు నాచం(ద్రాకగ్రాణా మఖండవ Qo దీపమునకు- 
o Sis బిరదుమాడలు (Bo [*] boo చేకొని అప్పరాజు కొడుగ్రా som. 

న తన వ్యుతానుపవిత్రికము నిళ్యమాం'నెండు నేయి పోయంగలవాండు 
aio వరదశ్రం [కా] యో హోరేత sereno] serment 
విష్టాయాం జాయతే бъ] 

No. 153, 
(А.Е. No. 198 of 1897). 
Ty тнв SANE PLACE. 


1 &b[w] ఢ్రీముశ్రిభవనచక్రవ ge శ్రీరాజురాజుదేవర విజయారా[క్యసంవళ్సరములు o . = 
2 qmi శేకవమాంబులు ౧౦ల౮ానునేక్టి isg OF (్రితీయ్యయు సోమవారము. 


ed] కరణఫరోతు[హా] - 


3 తబిలోశన గ్రిలో చన ప్రముఖాఖల TGS కారిత కా వేరీతీరకరొకాలకుల రత్న(ప్రదీసాహితకుమా.. 


os [4 


4 మక్ష్మహామంక లేశ్వర [పో)కనచోదమహారాజుల కొడుగ్రా జిక్కి-దేవనోదమహా[ రాజులు) ఉత్తం 


మచోడవలనా i [SF 


5 jeg Cox శ్రీభావనారా[యణ]దేవరకు ఉశ్రరాయనసం(గ్రాంత్తి నిమిత్త _ 


ముగా segs 85 [5]- 


T The lotir ө is engraved below tbe Tine. 


T 


6 వమునకుం [బెట్టిన గొటియలు xx [1%] boo mb. °. నాంటిలోని కోడూరి .. + 
యిని కొతు శాయెదోయుండు- 
7 ను рёр కొడుకా పోతెబోయుండును నాచందాకగ్రాకముం దమ వుతాన[పొథతి]కము నిత్య 
మాణెండు నైయి 
8 వోయంగ్గలవారు 1 So оби до వా an ÊS o... Моје 
gre D- 
9 ష్థాయాం జాయతే (క్రిమి! | 
No. 154. 
(AR. No. 194 of 1897). 
Ts тнв зам PLACE. 
1 స్వస్తి (1) usati ас శ్రీరాజరాజుదేవర Deus vag 'సంవళ్సరంబు- 
2 లు ౧౦౭౪ ков [Eg] బవాల 'పాడివమియి బుధవారమినాండు ఉం 
8 ్రరాయణసంగ్రాం f నిమి бов ఉక్తమఛోడవజ[నాం]3 కక్మవాంటి dorp Èr- 
4 వనారాయణ'చేవరక (శ్రీమ_స్తహామండ లేశ్వర meri ]ంగ్లచోడనగొంకఢారాజాల మంత్రి 
5 రాజధ్యకు నల్లఘారయ c] యల్లుండు Cos దామనపెద్దద దమ తండ్రి శే- 
6 మరాజొనకుం Sh శామాసానికీ ధమ్మాళ్ళలముగా ఆచంగ్రాకగ్రా మఖందవ Q7 దీపమున- 
7 ఖం బెట్టిన బిర[దో))మాడలు корпо | beo చేకొని [శేతరాజు కొతుర- భండారి d 
8 ఆపోతు తవ వుత్రానుపౌవిత్రుకము నిత్యమావెండు వెళి పోయంగలవాండు [1#] 
No. 155. 
(AR. No. 195 of 1891). 
Ty THE SAME PLACE. 
lw еаресе а arte ae జం ERA 
2 కరిశాలకులరత్నపకిపో హితకుమురాంపివ గ్రేమనుమహామండలేస్వర కన్నరబేవచోడమహా. 
з He ౧౦౩౮ "боё మనుమదసంవత్సర [ots] శుఢ олар (గు]రువా[రశే]- 
మునాండ్డు కమ్మనాంట్టి (వే[0]- 
4 పల్లి శ్రీభావనారాయణజేవరకు కమ్మనాంటిలోని మధుకంవిల్లి 'సవ్వ౯కరపరియ్య౯రా త్రముగ 
дег [ 
5 యా ధమ్ము шы “డేవగమ్నుకాలునుం бр [నడవ]ంగలవారు 1 
No. 156. 
(A&R. No. 190 of 1897). 
Iv тив злив PLACE. 
1 ef ఫ్య о శ్రమద్యిజఖవిస్తోంచా(0)వ్వాయే మండలే రంభాజంబ్ళి [ర )నాళిశేర[విల)- 
2 సంఫిషూగ్రాటవాటవిళ; [1] ఆం-మైరభి రామభూవరిభరశ్యా లేయ శే దారజ TDD 
కి (వా) దాంకుక్రాా(0)వ్వాయముహాగ్రా మో మహీమండనం[1*] м తత్ర sori деби: 
ра : 
4 cb eii eris e ఫీమా స్సండితపుండరీకత[ క]ణిగా౯ామే oor oct: [గ] оак 
5 очра" యస్సూ fon J దేణురుదారధిస్స Dos [зор 
6 Jarmo as: [I] SB) gO బ్రభావవి జర gE Ere 
'వానవద్యతరితో యో వై[ద్యవిద్యాధరః [1*] శ్రీమాశ్వంశకరో 


* Tho elato పా ia written 


lov tho lino. * Tho letters o% aro witten below the ае 
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7 оар saree srg [Fos యేషు నుహ్రిచాం sog- 
BODES ав) убт sedes ar gory бата 

8 తో кофт మధురా: కలాను కుశలా 'స్వభ్యా'స్తశౌస్తా)గమాః | జాతాశ్మీతమరీశివీచినిచయ- 
assi Bes e Terki- 

9 రకుహాగాస్సద్ధమ్మణకమాల[ద్రితాః 1 Вак నుశీలశాలిమనసా dpi Rf ри ప్రాం 
భః పండిత్‌ మండలీపరి(ిథ: గ్రీనాగజీవః కవి: [గో] సాను(పాసవిలాస- 

10 శావ్య[రచనా)చాకుయ్యలధుయ్య౯ శ్రియా uiis (భావి) కలాకలాసకుశలో నివ్యా౯ాక- 
тооба! 1 SSFP విదుషాం. 'సంత్తానచింత్తామ- 

11 а: [эр] క обубко త్రశాం oan రెకానం త్రనామానుజః టీకా యేన ndr). 
యశసా నారాయణీ యోద |i] పాఠాలోకనసో క్రోసూరిజనతా- 

12 యా(త్రావహి(తం (క్రిశా 1 TTE Kaeo KE oror gros: 
'చాంశ్రమతిస్సతామచిమతస్ఫోయం శుభం as కృతీ 1 [ఆ]దం(దాక ఢా౯- 

18 soyons సో |క)వానుచేవాగ్రజః .శ్రీపేంప్పల్లినివాఫినే భగవతే భావాయ ату 
TEES ren Be TETES Da- 

м యరాజ్యసంవత్సకములు ౯ qn боссон ౧౦౯౬. Sig ్రీమిఖసంవళ్ళరమున 
deg శుద్ధ 'పాదువమియు సోమచారమునాండు & I~ 


15 ti కమ్మనాంట్రి Bong (శీభావనారాయణ దేవరకు వైద్య rag దేవవండితుల 

కొడుకా అనం త్తథట్లు eo e ans qe దీవము- 
16 సకం బెట్టిన బిరుదుమాడలు коро [r^] వీనిం జేకొని ఇందుల శాంప్పులు 

à 2o. HEE శామన కొడుక భావనా Воо s H- 
17 ్రానువవి్రికము నిత్య ross Fon వోయంగలవా[రుః] 

No. 157. 
(AR. No. 197 of 1897). 
Ох тив BAST WALL OF THE SANE TEMPLE. 


1 స్వస్తి గ్రీమత్రిఐవనచ్రవ్రిలా [గ్రీరాజురా]జజేవర 


S m 

2... BS . 0. жй угу з Se ENS 
'యోంచేలుమాగ౯ామలోని [ఫూ] 

dy зу alas Do. ако 
x Toi శ్రీమన్మహామండ буо зеборо. 

а. 2o. చోదనారా ౨౨ తకు తల్లి 
T—— బయ్యనసెట్టికి ధ 

5. . 0. aie en. 
o e [*] = асо БЯ 

6. ї ма. . EI 
go కా ar edo వ 

LE IE 


నయం syllabis is engraved below the line. 
P Ped క్క. ғ 
* до ie written below the lino. 
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No. 158. 
(А.В, Хо, 198 of 1897). 
Ох тив sam там. 
1 $ స్వస్తే శ్రీశవరునంబులు ౧౨౯౦ 3- 
2 అట్టి төзел, SSSI у Эш 
స్వ స] శ్రీయ త్రమచోనవ[లి озго కంను- 
[cj పొ[డువు]జేవుల Gofa] శ్రీభావనా- 
[raje misri మకర సన్‌ (కాంతి నిమిత్యమున 
Sams పోతెబోయిని కొడుకా ఫినసపోతనబోయు. 
శమ తల్లితండ్రులకు [ig]? 
No, 159. 
(A.R. No. 199 of 1897). 


Ty тнк SAME PLACE, 


1 స్వస్తి [1%] శకవరువంబులు ౧౧౬[3] gita (శ్రీలోత్తుంగచోడే[వ]- 

2 [55]; సంవత్సరంబులు ౯ గు గ్రాహ మాఘ సుద్ధ వం[బా]దసి శనివాం 

క రేమున కమ్మనాంటి (పేంపల్లి శ్రీభావనారాయణ కేవరట్‌ [s 

4 ర కంకనాల కంచినాయకుని కొడుకు మన్గైనాయకుండు Åp- 

5 వనారాయణదేనరకు moe сорда ge Sacs 

6 ఇచ్చిన 33 xo [*] boo చేకొని ఓసలకొండూరి ము[తు]- 

7 [వియబోయని కొడుకు నావియబోయుండు శన [ү]. 

8 నుపవి్రికము నిత్య మానెండు వెయి వోయంగ[లవా]రు 1 

9 дно иби о mg mer వారేరి ороо [®] వస్టివ్వలరు[మసవా]- 

10 eê (థిప్టాయాం జాయతే [фы] 

No. 160. 
(A&R. No. 200 of 1897). 
Tx тив вама Prace. 

1 җы ళకల[పెరమవంశోద్భవ భారద్వాజనోత [కట్వాం)గద్ధ్వ్యజ రివభాలాంచన mob 
SÉ. 

2 ర Sergo ఘోమణ పల్లవకులతిలక పొదాంబుజ”సేవిత అన్నువకామకులాధినాయ. 

8 క అనేకబంధుజనాశ్రయ వతిహితాభరణ పతిమెచ్చుగండ గండరాభారణ FSA సావా- 
Te 

4 న సంగ్రామరామ exc ds డకరూమాడ్లసాసనాధివ విప్రకులాశ్రయ (ОА జేశచా- 
EN 

6 добит SOBRE SS еер మహోమడ్దాలిక Pu. 
seas, [19] 

6 విశ్రాజమానో భువి వుణ్యకీత్యాల భ్లీమావ్వాయ[ఃో] asco [e] [9] (శ్రీమాశ_ 
యం పంగయ నేశ్రుసూ- 

7 నువా౯దాంబికానందమెపాాదఫీందుని 
వరమేశ్వ శా. 


ీపద్వయం భావనురేశ్వరాయ (ప్రాదాద్విభాత్త్యై 


H Tho continuation is loi 


12 


18 


a e 
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య [4] ఆదంధ్రకారం భరి. pogi శిబి ప్రణానదకుం కారయే smati TH నయం 
Ж శోందుగణి- 


8 ఫమావ్వాయోఖజ్జితం misato వసంతవిమవే Û ge mang | pay- 
к=] 
రివిభావ గ్రీజశ్షిణాంబోనిధేః సాకే gosat. . . . శ్రీకావజేవాయ తరు 1 


Tosser ౧౦౨] x- 
The విమవుఫంగ్రాంలి నిమిశ్యమున Fg hosp శ్రీ భావనారాయణ'దేవరకు ఆచం- 

(Se మఖద్దవ ge దినియలు 
Cui నిచ్చిన మొదవులు xo [గో] Боо చేకొని Chong eases [gp] శన фүзч®кю- 

(xo నిత్య 5 рого Воо వోయంగ్ర- 
omg 1 'స్వదత్తాం పరదత్తాం క్వా యో TO వనుంధరాం। షష్టివార్డసవా(శ్రాణి విష్టా- 

యాం జాయతే (క్రిమి[:|[1*] 

No. 161. 
(4.8. Жо. 201 of 1897). 
Тулин злив гок. 
SA శఖవరుదంబులు ౧౨౧౩ ж/о ఇరఫం[వో)ళ్సర еб నవి [o] 
సరువరన о [య]త్తమచోడవ[ల]నాంటి కోమ్మనాంటి 
"hosp శ్రీధావనారాయ[ణచేవ]5కు agri మరెబోయుండు ow- 
తనబొయుండు తవా తల్లిదం[డ్ఞు]లకు ధక్ముణ[వ్రో)గ అఖండదీపానకుం we 
® గోవులు ౨౫ [గో] во e^o oss మరెబోయందు ఆయితభతోయు 
No. 162. 
(Ав. No. 202 of 1897). 
IN THE SAME PLACE. 

Qs sesame ౧౨౦[౯*] అను కేంటి 'సవ౯ాజికుసంవత్సర। 
వైశాఖ! o 1౬! సో! శ్రీమదు త్రమచోడవలనాంటి కంమనాంటి శ్రీ 
тэшр శ్రీభావనారాయణదేవరకు మోట్టువల్లి tos кзы б. 
జోయుండు దమ తండ్రి Bf Rano దమ Д మూంకాగాసా- 
నికిని qefese నఖందవత్తిలా anasto బెట్టిన గోవులు ౨౦ [1*] 
boo చేకొని తన ఫొను పొత్రికముగాను నిత్య కుండె౦డు Bo» ఆచం(దాతే౯ము 
[ее [е] 


No. 163. 
(AR. No, 208 of 1897). 
Im тив sane рысь. 

эё Ésa [asss] [రాజరాజు దేవర) విజయశాజ్య 'సంవత్సరములు కప 
ITE соко ౧౦౭౨ pig S- 

dex శుద్ధ дахле నాదివారమునాండు wey చరణ'నరోరు[వా]వివాళవిలోచన ge 
చన(వ్రముఖాఖిల(పిధ్వీశ్వరకారిశ కా వేరీతీర కా- 

రికాలకులరత్న(ప్రదీపాహితకుమూ రాంకుశ  శ్రీమన్మవో[మ]0డలేశ్వర Әбәс 
చోడమహోరాజాల మాల భిత్యు- 

ous ToBo సౌదము ఎతెయమనాయకుని కొడుకా గ . . టైరవనాయకుండు కొమ్మా 
నాంటి Cos, rens రాయణకే- 


1 Mutitated at the end. 
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వరకు ఊ శ్రరాయణ'సంగగ్రాం & sí dass stot [మ]ఖండవ ае Вано 
"ui Sub xo boo చేకొని deyrð 
శాటియ* బోయుండుం దన పుుత్రానువవి త్రికము నిత్య మా[ఫె]ండు vaso వోయం, 
'స్వదత్తం వరదం వా యో 5-80 వా 
[o5] [0%] వష్టి[మావ౯]సహా ప్రాణి విష్టాయా [జాయతే eo 
No. 164. 
(4.8. No. 904 of 1897). 
їн тк SANE PLACE, 
xs ['#] శఖవరుషంబులు ౧౨౧౩ Зов (ఖ]6స[0)వ్వచ్నర mets నుద్ధ х గం 
баба (శ్రీమతు యు త్తమచోడవలనాంటి కమ్మునాంటి (శ్రీభా[వ]- 
వటు' amas ts Kon) మరెబోయుందు త[న] 
sos diese баре [నాశాయణ] జేకర ]وب‎ సానకు чылк నోవులు xD] 
No. 165. 
(AR. No. 205 of 1897). 
Iv тив sane PLAOE. 
жуз 1] శ్రీశకవరువం[లులు] ౧౨౦౮ [s] 'సంవశ్ళర Ters శు x సం 
dms ism [ei] jes somo imro శ్రీభావవట్టు . < 
్రీభాకనాశాయణ'కేకరకు అఖండ డీపానరు సూంట్టు PADA cole నోవు- 
లు ౨౫ ATS స్తానమువారు [as గోవులు 03 beo о నన్నవూ[ర] 
మాగెబోయుండు абр మాశెండ్డు తవ్వెండు BI తన పుతానువవు- 
. కముగా నదవం- 
గలవాండు [1*] 


వాండు! 


No. 166. 
(А.Е. No. 206 of 1897). 

IN THE SAME PLACE. 
mI yy 
ЕСЕ СЫЯ 

o శా౭ిట్రహంకులకుధరకులిధర TS- 

20.0. o. s Op INST) క్రీణావిశోడ 

2o. s o. cas BB og Og బల్లయ]. 

o మచోదవలనాంటి కమ్మనాంటే (పేంప్పల్లి  గ్రీభావనారాయణచేవరకును 
velit Qr దివియకుం బెట్టిన గో 

No. 167. 
(AR. No. 307 of 1897). 
Iv тав SAME PLAOR. 


_ [ols dg Вешаб dem ейин yews Раш р 


` apip nee [le tma А ар не [oin diali Poem 


OO aouns న а por таат LAB dradopransê D 

75. erke andre gOaefutnsrer sisrappe Jeon. 
BasaDerpüseris ల er. у. 
bi foro [redo meram Ep ded On AS తప ac aar. 


The letter య is out below tb line in the original. 
E 
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з. . Bau Q ripecenuri ahe r Qo оО рат retur min 
grio ure as арен? gars [2] GIB tr Sû sapiwi Qa 
sy [«]jáséaio4 8разГш] Qurebaég Qoigb Grrecu[a dedo 
wig- 

4. . тен a oj Diei, a Cpu a oni dnb Perper eis 
GurerDucras nod ri జంట... ттд ариет iê Gri gum ep ax 
«hr SER 1j AD вц оцат абод ди LB. peor 
oy. నటల Орашов goara борбени. .- 

5. 7 адата Qergessursréter айу . . щйдё Gardrenéy 
raaa] వండటం. Oam. . [ue Jen mri gend ne aero өс 
[+] బతు maf) aarp . . °°, . rek 20 

. . tupéaciwgia Qeeriaepéqa ap rg gur . . 

в. . аран -штв Qrod aim afuOsnsrs [up)ó A ఆ rr ger бадат. 
99 grsréBeenà Oguaindaegh бутна аниа блатна 
oria. mua. 

T2 . . mirine agar Qure Aga] Әла uir- 
ఎగిరి sob exte тіге carmi Retr ద్ర (దణ గతా ఆల ప్రదం 
fi aodan redo Qegiam. తది, . 

తి lem fusus ipi Boss вен గ్ర) 

No. 168. 
(4. R. No. 208 of 1897). 
Ts інв SANE PLACE. 

ТАРИА 
. ome) ౧౦౩౪ gf козю o[NAS] . త్ర... 

s m (Ја (యేంవల్లి శ్రీభావజేవరకు : ger 

4 [aS] iseto иене మైన Xs ce оде (కొడు]కు కే. _ 

5. ము(ల్లమే]లియ ఆచం(ద్రాకగ్రాణ gs бс దీవమునకుం బెట్టి ఉత్తమ . - 

6 మాడలు x бро జేకొని కమ్మనాక్టిలోని చింగ్గరమున రట్టడి - +. 

Т "పెన్నయ నిత్య Wege Tam వోయంగ్థలవాబ్దు [*] 'స్వదత్తం వరదత్తం వా 

8. sE వనుస్థం-[లో) spo వరుమసహస్రాలే విష్థాయాం కాయే gm [8 ¥] 

No. 169. 
(А.В. No. 209 of 1897) 
Tx тик కటలా Piao, 

1 స్వ S[1*] శ్రీమ్మతిభవనచ్రవ[ శ్రీల] (శీ రాజురాజ[చేవ]ర నిజయళాజ్యసం [Som ౨.5] 
vri» [rr oseon оо- 

2 [s] об ఆశ్వయుజ эзе పౌడ్డమియు నాదివారమునాండు. ఉత్తమచోడవ[లనాం]- 
а క[క్షునాంటి) (పింప్పల్లి фиг 

8 [sen] శాయల'జేవరకు eris దువ nno [ros] శ్రీభావనాశాయణేవర కొ- 

ex సాని کیہ‎ కొడుగా y [s] 


d. 2 పాపానికి peg నాచంద్రాకగ్రాకా మఖంగవశ్తిలా జెట్టిన 
'చిరుదుమాడలు opto Bo[o చేకొని] ఇందుల పరి[చార] 

5.0. . o. పండితుల ఘూరెయను DIRE хонда . ౨... ало 
de Me очев శామనయు దాము వడ్డున 'సూరబరాజు చవుంచెయును 

в... . . deam [e] భావనారెండును Some . . . నుండు 


గాని లొమ్మం[డ్రు నరిణారకులును తమ పుత్రానుపవు త్రికము నిత్య మాభెండు వెయి నదవం- 
గలవారు 


зз 


'స్వడత్తం వరదత్తం వా యో se ఎనుంద్ధరా[0] 
БЕСС విష్టాయాం జాయే gof: Dil 
No. 170. 
(А.Е. No. 210 of 1897). 
TN THE SAM PLACE. 

Ге] оова, фена] ы] 'వివ్యసంవత్సరంబు + = 
GP eios оох BA రాకుససం[వ]త్సరమున Un Atos . . 
о బల్లయచోడమహారాజొల పొన్నమ చేవులు గమ్మనాగితోని (పేంవల్లి శ్రీభావనా)రా . _ 
E Mtem (hey సుద్ద ౧౨ Ras నాదివారమున నఖజ్ఞదీపమునకుం (оар 

se 
+ адно బెట్టిన శామరమాదలు ఆయు bbo చేకొని నిత్య кето మొ soap- 
'వ్రజల్యువజల శరమునం బోయంగ్లలవారు [1] స్వదత్తాం వరదత్తాం వా యో HES వనుం- 

Svo Г 
sese విష్టాయాం జాయతే fusa 

No, 171. 
(А.В. No. 210-4 of 1891). 
IN THE SAME PLACE. 

А 2... E ౬ ౬ ౪ . CK. ఎ వాదవివా 

$*.. O с: | గ 

20.0. s [jesse mébaera m . . шо. 


. మామనో। 


fiss. ౨... "P 


2o. o. mm]. minig ара] . + రష్ఫితయళ్రీరాజవాం- 
సస్య 'స్యానూనని . 

. _లశిణవతీ సౌభాగ్యవాగ్యాలయా эро . . PAd సమదనాగారాజసా 
భా౯మినీ ౩ యస్యా <. < 

E ERE 2. TUI 
М తొమళార్థిణజవతానవకల్పశాఖా . 

Tas Tomo dnt కస్తూరశాశంద . ౨౨౧౧౨. [మనపై 
TS... Mm... 

oa e విభా Bron 


M [esphme з. Суз ees 
see] స్వస్తి SEBS D 

. బయ్యవనాయికుని పెంద్లము OPIÐ . ౨౨౨౨౨ 
[Dæ erage somo too Brn .... - 
peur 
"—— 2... 
sine విష్టాయాం [కా)యతే dos 1 


2s gre 


"The end of the lines aro los, — 
ua 
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No. 172. 
(AR. No. 211 of 1897). 
lw тик saxr PLACE. 


1. . . = శ్యాం భవి тео [1] s[mu) emer . . . . 

3.0. e s s. = భకుంభ[కుంగ్న SRF .. ౨౨ 

ఠి. amey ITF osa] = ౧.౨. 

4. 0. s. 0 చారనయనా అఖండం సూరాంబా సనుదా. . s s .+ 

Баре]. . . . వాయాళశితరణితారం. శశిముఖి | GB Фербанкс 
$ed 

Gee. . . s s యరాజ్యసంవర్స్పరంబులు ౬ గు (Tie శకవరుమంబులు 
౧౦౭౩ ошт. 

ToT... o. = సపౌవున్నగమాస్యయు సోమవారమునాండు కమ్మనాంటి 
(Song శ్రీబావనాశాయా 

BovÉS 0.0... ఎబియనవరతనయ గ్రీమృష్షహా[నుక]ండలేకర కులోత్తుంగచో- 
డగొంకరాగాః 

905p. . . . 4 4 దనకు ధమ్తాలర్థకాముగా నాచందాకథైలా Spots e 
దీవమానకుం బెట్టిన బిరు- 

10 దుమాడలు os Bo ÉD. . నపండికులపూటంగా ఇయిన కొడుకు నారా- 

11 యసండుం దన పుత్రానవవి[(్ర)కము విత్య మావెండు Ta పోయకలవాండు [17] 

No. 178. 


(AR. No. 212 of 1897). 
Ту тив saun Pract. 
1 ws, [గో] శకవమాంబులు ౧౦౮౧ g వశారిసంవళ్స్ళరమున మీనమాసమున 
2 శ్రీవావనారాయణ-చేవరకు коритото (వెలుకలూ- 
3 ర వాదిరడ్డి కొడుకు BASÊ шоч єз vp- 
4 gi&e దివియకుం బెట్టిన గన్థవారణమాడలు ౬. 
5 boo జేకొని నిత్య ур Тою వోయంగల- 
6 [moi] 
No. 174. 
(AR. No. 212-4 of 1897). 
Ix тнк sane PLACE. 
1 se J t" E 4 omo cos [¥] నేటి обат... 
ర్‌ జేవరకు మాబీవితమైయి . lo. 
6 к [астаан . . 


2 тоела క్ష 


7... e am]. < . 


8 og] Seg. o 


+ Tho latter balvas of this end tho folowing lines ars lost, 
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No. 175. 
(А.Е. No. 218 of 1897). 
Ty тнв sane PLACE. 
1 అస్తి алацда Шта оуан రాజాదిశ్యనృ పాత్తజన్ఫుకృ- 
эм కోనా 
2 ут обата [опевао nt egt maa 
3 చేవ ఇతి భూలోకే or [om] త స్యాసీతుఢా[లధమ్మ౯]వద్ధ౯నకరీ “జేవీ శువాచారిణీ 


పాత్రం 

4 శ్షేశకమారపీరజననీ రాజా0)బిశా акп] వే[మాం)వా ообо у 
య్య౯లేఖా- 

5 మలా 'చాలుక్యాన్వ్యయ రాయ[భూవ)తనయా mà . పుణ్యోదయః 1 దంపత్యోగనకొదాం. 
రభూత్రియ 

శిల లల а o o భ్భూలలోకవి ద్యాధరః। 
ССА 

Жыз» wu А . рве [వికృష్రీకెజవట్టబక్దవిలసచ్బాలస్థ- 
లోచ్భాఫితః॥ we 

8.5. ల ఎ... + వనారాయణప్రీమ్యై ఫన్నతదషణాయా 
SOS" రాజూంబికానందన? 1 

э... sees + Fewer eo | లోకే మధ్యమలోకరతణకరా 
СА 

мю... 2 зва Be శ్రీరాజరాజుదేవర ఏజయరాజ్యసంవ- 

Ji Я sos + బం౭* Чой శ్రావణ[హాసము]న д [оо] 


12 కువారమనాండు o لاع دوو‎ కననాంటి (పేంవల్లి శ్రీభాననారాయ . . 
18 "స్వస్తి సవా(స బావ వతావవీయ్య౯గుణ'సం[వ]్రన్ను శన (శీమన్త,హామంద లేశ్వర రా జేండ్ర- 
కోనలోక- 
14 woo бортту మఖందవత్తి౯ా ది[వి)యకుం Bys బిమదుమాదలు వం్యడెండు మీ 
10 po చేకొని శేతరాజుమ్రానె అరదివి[య]యి mgm ఆరదివియయింగా Ryo గూం 
16 డి కము ప్యుతానువవి(్రికము విత్యమా['నెండు వెయి వో] యంగలవారు॥ уло వరక శ్సం జా 
її [8] వానేతి оороо [ sho аео వ(ష్టాయాం] జాయతే шой 
Мо. 176. 
(AR. No, 214 of 1897), 
Ty тив SAME PLACE 
due వా аё у ЖОЛ అంట с d Ӯ 
9%). 
తోభూజఆననుకీల 1) (ప్రియా తకీయాభావజెట్టకంచా 1 శాశాధిపాట్టే దా 
వానా'దిఖోందుమి[ తే “г (శావణపూన్నకమాయాం Bancs 
“ఇజేయాంబి[ శయం Banas నుదత్యఖండం | స్వ D ESE- 
SES త్తి” Boreas విజయరాజ్యఫంవత్సరంబులు ౬ గు 
త్రాహి శళవరుషంబులు ౧౨౭౩ గునేంటి గ్రావణమానమున పొన్నకామా- 
meg 3=]. . . <. డు ong శ్రీభావనారాయణ చేనరకు di. 
в ఇెల్విసెట్టి. 20. s s s [omens вә ее] 


8 


9 eee xen o... పమునకుం బెట్టిన [086]. 
10 దుమాడలు ౧౨ beo జేకొని శేతరా[జ) . . క సఘూరయ 85 వుశ్రా[ను]- 
її opa рау నెందు] Ba [(పోయ]ంగలవా(0)రు 1 
No. 177. 
(AR. No. 215 of 1897) 
Іх тнк SAME PLACE. 
1h d [1] [essays er] శ్రీరాజురాజుదేవర విజయరాబ్య- 
2 ఫంవర్సరంబులు ౨౧ (ГЪ సకవదకాంబులు ౧౦౮౯ de m cr So 
3 పకాదసీయు గురువారమునాందు ఉత్తమచోడవలనాంటి కమ్మనాంటి 
4 (Bos శ్రీభావనారాయణ'చేవరకు ఆకీకండవెన్లి మడ్జెనమున 


5 [Gjon మొద... కళా వేవుర దండనాయక ఇరిగినాయకు 

ల్‌ vus . о sospes d 

dept р అము Psr- 

8. e es a 20.0 ғат 

9. eps e . о బెట్టి చిరు 

mer E 2 Dob бобы у అల్లుండు‏ ا 

మం e s sees ce [డు] 9o [పోయంగలవాండు] (క 
No. 178. 


(4.8. Уо. 216 of 1897). 
1н тив eíME PLAOR. 


1 అఫీద్వనీతో ద్విజహరిజా[తో] నిధిస౯ణానాం భవి Tog > - 


9 exe: ies వకీయా[భవట్టకాంవా | తాభ్యాం rediere 


mob. 
3 శా Dou తస్యాను శేశ్య ప్రనమేవా జాతా ప్రోలాంబికా bii 

4 аре] శామాధ్రిశ[0దు]గణీ తే శక రాజవ Ar TOF ert cess. 

5 e ప్రోలాంబిశా[దిక]దఖండదకం обхо భావాయ లోకగురచే త 

6 amh i స్వస్తి ASis ses శ్రీల శ్రీరాజురాజ దేవర విజయం 

T శాజ్యసంవత్సరంబులు ౬ గు (Tn శకవ[రు)షంబులు ౧౦౭౩ న Hog గ్రావణమాసము. 


8 న పౌవృన్నకమా'స్యయు సోమవారమునాండు. [క)మ్మనాంటి (పీంపల్లి శ్రీవావనారాయణచే- 


వరకు 
9 ఇల్వి సెట్టి ఎజియనవరతసయ smo нуу కులోత్తుంగ్గచోడగొంకరాజుల 


30 8055 సూశాంబికా (basées ప్రోలయ [5® Seo mete మం 


ఖండవ Re 


11 దీవమునకుం బెట్టిన Outen . . .. 0. . . బివ్వనపండికులు పూంటంగా Das. 


LI 
No. 179. 
(AR. No. 217 of 1897), 
IN TEE SUME 2402 
1 B uisus ge శ్రీకులోక్తుంగ్గచోద దేవ 
2 దివ్యసంవత్ళేరంబులు . . p ఉత్తమచోదవలనాంటి 


o eec we 


вт 
euge gprs fcu) కొడుక A es Kin 
d శ్రీకావచేవరకు దివ్య[పద]లుగాని నడిచారివలనం 
బెట్టిన BR xo తిరుచుట్టమాలియకడలుగా The Bo] 
No. 180. 
(AR. No. 218 of 1897). 
Ts тнк зам Prace. 


ET fo e eos e s os [శ్రరాజరాజుదేవర [విజయరా- 
зуы») 
ome ౨౭ Fn [ъз . . |o + р పకాదపీయ బుగ్గ 


వారమునాందు దతమచోడ[వల)నాంటి కమ్మనా 
(боё ర్రీవావనాకాయణ ేవగకు తిరువామూరి. IBAD] ¥ ప్రోలాఫానికి до. 
డైన smo 
HGS పలోత్తుంగ్ల రా జేంద్రచోడరాజుల [ 
E 
శమ తల్లిదండ్రులకు pr from Domo అప్పురాజా కొడుకా నూర బేతని) విల్ళి- 
కొన్న మాం 
విండితోంట usomi region నిచ్చితిమి[1*] 
No. 181. 
(А.В. No. 219 of 1887). 
IN THE SAME PLACE. 
అనువమమగు ఏండారము నకఘంబిగు ROK . . . BSD (యోగ]ంబులుం 
చేజముగొనకొని సదసినయమాత్య కొమ్మండు Әр в 
помало дорт కాలమువొల్పుగ భావవట్ట[ sU] నఖందదీసమరి బానురరీల Зоок 
03) వి FSS దల్లిడం[తులకు ag వుగా శశి 
Tom ROMEO డిద్ధవిక్రముందుం గొవ్మన పెగ్గ౯డ ధన్యం డున్నకి[ని]॥ స్వ S (శ్రీ శళ- 
వరువ[౦బోోలు ౧౦౮౨ ов యు త్రరాయణలిమి తమన 'స్వ & oss Sura సీ 
సహిత (శ్రీమన్మపోమండ లేశ్వర Ngo ‘amos రాజుల Феї роб» gs 
ЭДЕ గవ్షనాంటిలాని పావనారాయణ దేవరకు నఖండదీస- 
ము [аја తండ్రి goni nose аш చల్లి కేశాస్రానికి geese 
నిల్పి బ్రమ్మకానబోయిని కొడుకా నామనబోయినివసమున నాదం(దా- 
Pre am నిచ్చిన మేంకలు గొళియలుంగా xx br[o] జే కొని నామనబోయ[0డు] 
EM త్రికము నిత్యమా నెండు Ron దీపమునకు సదపంగలవాండు li 
No. 182. 
(AR. No. 220 of 1897), 
Tx ms saur тасш. 


క]మూధయండు ఈ శ్తరా యణ సం (గాం gon- 


rhs seius e Corpor nimi Oa. 
ఆ arc[o eure aekarzainrer aru Ogemeen sp- 


buze- 
Td poms з. йвабетраеет@ё aimuerG _ 
VO E MP огшеггишттаырттдду misgi Ruut 
n ‘ripia Diga Grases. . —— 


em [à eri Gare] Dilar] 


88 
arami li} 


7 eren Ов ярятшеғёёутё дарв Bab epig Qs Boi 


Agr. 5 
8 Qurab Огвойайа_ Ошвта madara sieup puusi Mi- 


mex 
9 уты) Qs wê Rê а Qars rini Queis Agar stu amr rhe Qere H} 


No. 183. 
(А.В. No. 221 of 1897). 
IN THR SAME PLACE. 
1 శీమనోంశాధివ్య угле [єх Jerez ar mice r- 
2 0 er కుశిరిషికురాదగ్రణీ: зекят (4) ఫేమానాచ్చాంబికాయా [o*] gs- 
3 ణివరవదాఖైక фол సూను; ఈశామాళ్యస్య Ако జగదధిపత- 


4 యే వావనారాయణాయ ॥ ఫ్వ స్తీ (శ్రీమ авуз ас (శ్రీరాజరాజదేవ- 
5 [5] విజయరాజ్యసంవర్సరంటులు ౧౧ బసు (nie శకవ(ర్ర)వఃాంబులు ౧6౭౮ 
6 ద యగుశేంటి ఫాల్గుణ oho యకావశయు. శనివారమాశాం- 
T జు ఉృత్తమచోడవలనాం . . . . [(%о]юа గ్రీజావ[నాలా]- 
В యణచేవరకు సూయ్య౯[గ్ర]వాణనిమి diss [олн]. 
9 o siye వెద్రుకంట దడికామరాళా కొడుకా మాదిరాజు వీరి [i]. 
10 డుకు qas [అ]ల్లుండు జకగాన BoY మఖందవ- 
11 бево బెట్టిన బి(రు]చుమాడలు ౧౨ Боо చేకొని పదువనసండా 
12 కుల కొదుకు apra Kodde ర эх గోకనవండికుల కొడుక донос 
18 డితులు రు эх మారాయరి బావన రు ౨౫ బవ్వనవండితుల కొడుకు మూం- 
14 కనభుట్లు రు эх శేతరాజు కొడుకు భండారి _ఆపోతు రు ౨౦ గాం దమ Y~ 
15 వవిశీకము Lady మానెండు go» పోయంగలవారు [] "едо Sao 
16 వ్వా యూ వారేత వనుంధ్ధరాం వస్టివ్వకారుమనినా(్రాణి విస్థాయాం జాయతే Во] 
No. 184. 
(A.R. No. 222 of 1891). 
Iv THE ЗАМЕ PLACE. 
1 фондову доо వళీక్రతలాకుందు.. వి ప్రవంళిస్తారణ కారణుండు DORER SSE 
విస్టా 
2 eR డు త్రయో శ్రముండు Шарено аре сонно దూ 
sexes ఫు 
8 Boca форсе әр 
వినుతుండు DES- 
4 అహామణుండుద్భవమయ్యు. [mori] spout psoko =] rag 
త్నమా గో విందవంళవద్ధణానుం- 
5 డు గోత్రవవిత్రుండు ఛాగ్రురడీత్రయిని | సరునిభందయ్య మాత్యనిధి[గా)జ్ఞూన contione. 
జాస్య యంబుర шота 
6 తమకం ыбо గాశీకగోత్రుండం బుజోరరవడభ Во чое 3] або ято 
కళా ఛారుణీశ్వోరునకు SOK, మక- 
T deos MAASAR  రమణీయ్యధనదవురవరమమరంగ నిజరాజధాని యయ్యుం- 
డ్హంగనకరము నెల్లూరును కోపుగంగ్రమ మొథరంగ్గనేలె బాహుగ- 
8 sees వెలయను I వననిథిపరివితమాదింగలయనఘ శీవాలయములెర్న[యొ) . = 
. оша కలకంబులు Sis вонон నొంకగ్రాధారణీశ్వోరు చేతను! 


Du] 


'అవనుధామ రేశ్వరున కన్వయ бё, [ము కో]మ్మమాంబకును భూ- 


тты 


eripion ia lof incompleto. 


89 


No. 185. 
(AR. No. 228 of 1897). 
Js тив захв PLACE. 
loss b [I] BLESE ae (శ్రీవలోత్తుంగచోడచేన (దిక్యసంవ]శ్సర[ము]- 
2 о оо ce (శౌహీ 'సకవరునంబులు ౧౬౪ గునేంటి దుందుభి సంవత్సరం 
3 మున ఆషాడ Of, పశాదశియు కంగ[ళ)వారమునాండు 
4 యుభయేకాదశులందు (గ్రీభావనా oscar భాననివిజ- 
5 యం (జే]యింన దక్కిణాయససం(కా ao త్రమున ఉత్తమచోం 
6 వవలనాంటి కమ్తునాంటి . . SDS ఛాజమాణికకామారా . . (ie 
7 వల్లి శ్రీవావనారాయణటేవరకు 9р ఎఆకమ్మ తండి ౨. ౨. . 
9 


We స . . . {рш 
п... s. . o s GORD వాణరా 
138. 20. 2 s. s йс, నూ 
We ey xd ooo. Uma 

No. 186. 


LAR. No. 224 of 1897) 
IN тив saus PLACE, 
diee р sms. tes 
స్యాలంళృతనందమూరువిలన[్రా్గోమా! оге јә శాన్తా- 
స్యందువిలాసకానురముభి жүзө: os | దంవత్యో- 
రనయోరభాత్రియ . . = s . луй! అస్యా: పుణ్యా, 
ఆగనాయాళ్చలదలకత ౨౨౨ కతాంగీ జాం ఆ 
ఫీ విజకులతిలకాభా . ౨౨౨౨౨౨ ౨ IDO. 
[కశమ abeo లామా i TT apero ౨. 
'యనాలం[కతే Poro sma భగవతే ౨౨. 
10 ఫా eso Ic poit eg ob 3 
d.e 09. wo os టు... 
No. 187. 
(AR. No. 225 of 1897). 
Ix А ROOM TO TRE LEFT OP THE ENTRANCE INTO THE SAME TENPLE. 

eoe s eos e Bots e 
[аа దివ్యసంవళ్ళరంబులు ౯ సు (Pie 
Tirs p తదీయయు శనివారమున కమ్మనాంటి B- 
ంవల్లి శ్రీభావనారాయణ చేవరకు పెన్నాత వాడిలో- 
ని చిలుకూరి చిక నాయకుని కొడుకు фом 
совок గ్రీభావనారయణ-జేవకకు ఆచం 
aile Dogs frase బెట్టిన వెళెళ్లు 
8 ipo Éo మోదువబోయుని కొడుకు నావయబోయు! 


aoan wH 


E T The соора is lost. 
as 
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No. 188. 
(AR. No. 225-4 of 1897). 
Tw ms SAME non | 
e$ చలమ Berol: పరనృవజీవాపవారణకగయమదజ్డుః [1*] 'సద్గుణరత్నకరణ్ఞః కవి- 
ep gese асо: [1) యేన ఊతీశ్వగవరేణ మణిషి వాద్ధి౯(క)- 
ఛ్రణ్యాని రత్నకలిశాతులజీవనాని [Ж] Tages చిరం క్తనాని ధశ్తేస్సమాజ్వల- 
యెళో లలిశోత్తమారి | యస్య &ీతీశ్వోరవరస్య భజాఫిధారా ope విజయకన్య- 
[క]యా విభాతి [If] eqs eres pt зебр కాంచ్చి roms 
(S) ఓ 


om e 


No. 189. 
(4R. Мо, 226 of 1891). 


Is ляв злив PLA. 


1 эў శ్రీనలనాంటిగాంక yao s )ortf b mons: ను 


à Gisgpesoros oxi, ge mette శత్సవ్వలాస్వమదాక్ట[౫] 
К [కామం] విజస్వామి 8] 
3 భూవస్యాస్య Sero Kasapi egs యస్యావిశ్వ 
gs జనసీవావం 'సదా- 
4 [oj [87 బొదాయ్యఃం చ నిధానతాం పరిజనస్తోమే ఈ опса foo చా - 
[JE జనదయే duc- 
б BSS Agni Tro eed గరివిశఖనభశ్చంద్రసంఖ్యాస[ మే) తే Speo 
rx 
58) deed туне cmt 
No. 190. 
(A.R. No. 227 of 1897). 
Ту THE SAME PLACE. 


EXT LI 4. . [B] కొడుగ్రా రడ్డినూంక 


2 సకవరుషంబులు ౧౦౬౦ d కన్యా 5 бењол fied (бор [È] - 


pers 


6 sar (Кусы బెట్టిన чо] 
No. 191. 
(A&R. No. 228 of 1897). 
Ts тнв SAME Pack. 
1 (స్వ] ప్రీ సమధిగళపంచమహాళబ్ద మహామండ లేస్వర фе 
2 వురవశాధీస్వర 'ఫకలరివుదవ్పశ మద్దలన вори కలగ] exe 
3 లధవలకటకాధినాయక కడియ'రాభరణ కిరణవురద[]న S- 


T The letter zz ie eut below the line. 
+ The inscription 1 left unfinished. 
hc later potions of this and tbe following Haeo ara missing. 
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4 త్యవిభూవణ 'సశైకవిజయ baise నపాదనంకగాజభ్రీమరా యా 
& మానులైన duse లేస్వర కడియశాజులు 'సకవరువ- 
6 ою oc[X]o BAG శాళుక్యవిడ్రమవరుమకులు కె డ్రై కీలక 
7 సంవత్సరమున ебля కృష్ణ విదియయు నాదివారమునా- 
8 og గ్రీఛావనారాయణ-చేవరత usomi] మఖజ్ఞవత్తిలదినియ 
30 pg > . . me» వోయంగల[వారు] [1] 
No. 192. 
(а.в. ж. 229 of 1897). 
Ix тнк заме PACE. 

. o శేరాజిరజనీరాజోదయస్యాన్యయః శ్రోణీరకణదతదథిణక[రో mass 
gei విభాణళ్ళరదభ్యుళుళ sawn as nekerdie ౨... 


2 0 4 4 + = నుంద్జరీందువదనా орча ఏ ౨ 

2 с.о. эбе quede ogee [јере 
వంచ్వాకల్పవిభూషితస్యే ESET స్థిరా 1 తాళ్యాం (పాదురభూద్విభూతిసహి- 
తశ్ళతూ . . . వాయురైన్ని-జి౯ శ్యావ్యయశోవి తానమళులం త్రైలోక్యస్రత్స దని 
ఆ gga మాగా, эзфъ...... 

з. so. di తస్యాపేచ్ళిన పాదపంకగ్రాజరతిబి౯త్య vogaa] శ్రీమా 
p T WM] యస్యాభూక్కువి Ryman ఇతి 
M Be dhe . . . po శశబింబచారువదనా Fera Wee 
వత్‌ | Teg సంద్దనాగద్యు[ళ)శివయితే లా. . . . 

4. э. + c ERE p ఆరామం వంచ. శ్యామినమకుల- 


శలన్నాలిశేరదుమాణావై airgun Әф భావనా రాయణాయ | 
uei (శీమత్రిభవనచ ద్రవ de Pec ss విజయరాఖ్యసంవత్సరములు ౨[3) 
(Pie శకవరువంబ్బులు ౧౦౮౯ оң శా... 

. 0. 0. Éforct కమ్తనాంటి (పేంప్పల్లి శ్రీభావనాశాయణచేవరకు ев. 
ZemoséWs sso ineo కొట్టావు 'సబ్బినాయకుని కొడుకా 
mew. СТ өм నిదంబోలి тере Pegs శెణియమనాయకుంతు 
en gre xoci rês .. 

Bho చేకొని పందుల 10 вове [ото వెన్నలా 
Fon చవుండనయు కేతనయు గోకనయు వాస్రనయు холоо శొమనయు తేమ 


ITE об; మాసండు . + యంగలవారు BS. 
వాయకుండు శ్రీభావవారాయణటేవగకుం ES 
ల o s వండనయు 30 తమ్తులు[ను] శూమెండు [బి]య్యము (ప్రసాదము ఆచం. 
(pesn అనభవింవంగలవారు Pob . ౨౨౨ 

Ko. 193. 


(A&R. No. 280 of 1897). 
Ix THE SANE PLACE. 
1 శ్రీమానయం [చోడ]యభూమి పాలో విశాజమానో భువి ф- 
2 ణ్యకత్యాం [F] గాం౫ేయసోమా జగతి (్రఫిద్ధశ్శాయ్యాకంబుధిభ్యూ[౯)నుర- 
з ача) (1*] శ్రీణూంకభూ పార్వ sage చం ద్రఖ్బిబ్బాంబిశౌనందను- 
4 erbe [#] asmat నునిశాలకీ త్రలఘ్సాకావ్వాయా భాతి 


T Built in af tho begimning and end. 
124 
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ర్‌ оной [1%] bo уо భావజనాద్దలనాయ (ప్రాయళ్ళదింద్యుపతి- 
6 మం వరాయ 1 స్వ b చాలుక్యవిశ్రమవవకాములు x Mg శఫీవమళాంబు- 
7 లు ౧౦౫[3] giá DOLON ui (క్రితీయయు శనివారము] 

8 వ్యరీపారనిమిత్యమున omg (శ్రీముస్తహామగ్జా'లేశ్వ- 
РУТОН 


10 మదేవులు rg శ్రీభావనా-రాయణ'టేవరకు ఆచం(ద్రా[కగా౯) 
11 Spgs gradio బెట్టిన చామెరమాడ ౬ boo చేకొని [ГЪ]- 
12 of Tog ird $n తన e శానుపబి um నిత్య [з]. 
18 qe pos వోయం్యలవాణు కక 
No. 194. 
(AR. No, 231 of 1897). 
Ти тив saun засв. 


[Tris тхзогртїох sas అదా явар чити No. 229 ор 1807 o» అం тт roms par 
No. 195. 
(AR. No. 232 of 1897). 
Ти тик SANE PLACE. 
1 993 escono ౧౦౩౯ d హేమలంబి సంవత్సరమున DS So] 
2 ио бов ÉPT రాయణ బేవరకు కొడ్డవడుచుటి మావుంద. 
3. లకొమ్మియరడ్డి కొడుక పోతిరడ్డి uote ыр త్తి౯దివియా 
4 పం BE గన్ధవారణమాడ ౬ [Ж]! 
No. 196. 
(AR. No. 288 of 1807). 
Ty A ROON то THE RIGHT OF THE INTRANOR TO TH 
13? . 2... . . =. భావారాయణదేవర ప్థానదలు సా 
2 gs saig . . . . చవుణ్ణమయ్యం మూవరు (түз 
3. абу ఆచం[గ్రాక్యాకాతారంబరం సడనువంశ్తాగి కొట్ట) గస్ధవారణ[మా]- 
4 
5 
6 


ANE TEMPLE. 


లు ౨౬ qiero (ట్రేంవల్లివారు. Чу మాడలు పను oD 
^ei, మాడలు పను (వరివివారు ет మాదలు వను ame [e] 
. 0. డంభాళకవోలి వెట్టంోలవా[రు] 
No. 197. 
(4R. No 234 of 1897). 


IN тнв SAME PLACE. 


1. . .X . .K8m. Bo OO 
2. Gefo Is exe xe me . . . ә అభింయున్నిటేవభోటర oe 
BAKAR చున్నం SRS E 


1 То incomplete linos below this read thus: 
1 5 కల్పిత Kan త్రిప్రశాంకకడేవర ug trene 
2. . трае Собр శ్రీభావనారాయణ దేవర . . . 
+ Ths beginning and ond of the linoa =m lost. 
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8 AE os స్వామివంచకమ. . e . రవాణియహిమ్మాగదిశాపట్ట వెరిఘరట్ట 
కొంకణ[కతూవాలజెట్విదస్థాకడన o 

4 ок మాళియసింఘు నామాది "సమ Que ఫ్రిసహితంబున Ре ozo కమ్మ- 
చాంటిలోని ms... 


ర్‌ (దాకళాలముగా хорде эвге] cue кре Хен 2 Мо Éro (Вод, 
Torop desse ој]. 2. . 
6. [om] ` 
No. 198. 


(AR. No. 285 of 1897). 
Tx ни saae PLACE 

'శ్రీశకవవళ౯ంబులు ౧౦౫౮ Xd Xe . . . మున Кәб 'స్రప్తమింయు (బ్రివా- 
[ео] ఉత్తరాయణసం(శాం్తి . . . మున ач dosp \йг- 
еее dumque . . [శ్వర] omg గోకరారా[౯) వడాలు నన్న- 

గ్‌ pariete бан ల్‌ ముగా ا‎ d 

gs gentes 
6 [కం బెట్టిన చామెరమాడలు o[s] teo జే[కోని] . . . వియబోయు [ш] 

eos os = State] 
1... . sos бср Bo [togo] i] 
No. 199. 
(AR. No. 286 of 1897). 
Ox тнт WIST WALL OP THE CRYTUAL SHRINE OP THE SAME TEMPLE. 

< Зета [ооо ౧౦[క] Y BG స్వస్తి శ్రీ త్రిథళనచక్రవ- 
ల мееце баан దివ్యనెంవత్చ УЗ ро తులమాఫమున 
арй పంచమియు ళుగ్రవార మానాలు Fir Ês 
వరకు [Hon] సుద్దకాసెట్టి కొదుకు (్రిురాంతక D ఆతం|డా- 
Sen e»ps GSS పెట్టిన É FOSE ౬ b- 
по Pro ор Rm శేతమరాకా గొడుకు గోకన 


vh అబలా 


నిత్య Seu నెయి దన OT [S]a 
(బోోయంగలవాడా уш фә వరద бо జా m 
Ht వనుంద[రా]0 Sho వరుషసవా(ప్రాణి 
10 విష్టాయాం జాయే క్రిమి[1*] 


అయ аттын 


No. 200. 
(AR. Ао. 237 of 1897). 
Ох тнк saxi wart 

Tub ్రీప్రథిపీవల్లభ మహాల-జాధిరాజు రాజవరం 
a авари ноев Starei] పాబ్బ్యకభాంకక з 
[ముస్తరాజాగ్రయ రాజరాజేంద్ర వీరమహేంద్ర విక్రమచోడ విజయాభరణ wate 
ас тевак» గంగ్ధాకావేంపయ్యంంతం чё ప్త మోవిస్థువద్దణనునైన а 89). 
[ssec ie OGOS EBES (ప్రవద్ధామాన దివ్యఫంవర్స 32 [(శ్రా]హీ శ్రీ 

E NEL Jc 
[m=] ево) genes Ajos asoma eg దుద్యవా- 


روف طت ష్‌‏ 


94 


в (డ)లోని (бою శ్రీభావచేవరగుడి స్థానవతి prj చేవక్షమ్మిణభావనారా- 
9 [యణ] అ్రవ్హామాశాయజ్డు[ను] ре రాజినారాయణ (బ్రహ్మామారాయజణ్డును ergo dos 


ve 
10 ацыз గరుమంజన [тр] берен స్తోత్ర శేశవభాట్లుకు శ్రీవైన్లవకంద్దాని Swat 
pL 


ఘూరకియ ప్రో‏ کو 
లవసోకవయు అత్యకగోకవయు ఎణియవకౌటకయు కొమ్మకవమ్రాకయు (మానక-‏ 12 


Is శామకయు శామవశాయెకయు ANS... యకయు ట్రమ్మవమ్రానయి d- 

14 sea మ్రూకవసూరకయు.. (మూనవ ‚+ కయ my jene et 
se 

15 ఎజియకయు [నా]యవాప[న్నక]య 'సూరవ[పొ]న్సకయు me semitam mese 


(మాశకయు 
16 акса ముకువక శామకోయు Чүкө Кен చు్లియ ప్రోలవయయం e,- 
17 Seas వీరవశానుకయు పోనవఎజీయకయు 'సూరవజగ్లనయు చదుక . శిరునులక- 

18 యు నట్టవుల [మానయయు వరిచారక మాధవయయు సరీచారక GSES వరిచా- 

19 రక నారాయనుణ్ఞను TIE бро పరిచారక శ్రీధరుణ్డును తిరుమయిగావల 

20 корбан pg misata» బెరఫిన వదిపాదమూలవట్టున సంచా చాయ 

21 Aree ssha ps ads e case ఫాలాభోగమునకు xe О. . 
22 -ర-జరా2మాదలు ముప్పదియం జేశొని చందాదిత్యవ [0] నిత్య 29% అపూవ్వికా umi 

жою Гааль es] 
28 మునకు ETDS తిరుమదపళ్లకి VTA కంచము [- 


24 Kimono ఇరువడి[గా] | me కౌలము నడవంగలవారము җые . . ౨౨. 
. ré 

25 ie rere నడవంగలవారను Tg నీ రాకగ్రాయు . ౨ ౨౨౨౨ 
. E. 

26 mam ఇ уска (వలి పాలింసంగలవారుగా 'ఫమ్మదించి ఇచ్చి... ఇ మాగ్గణము 
కు 

27 . ETD వ్రచ్చినవారము Koen కవులపనురము వధిఇంచినవారము D- 

28 . కొడుకు క పాలమున సడిచినవారము సానివారి వంస్సాన్వయములు ఆ చంటదాకగ్రాజామునడత- 

29 [0గల)నారము mov eese Reese - = > 1 ట్ట 

30 аксоо agh సకవరువంబులు ౨ ౨ ౨ = fh 


No. 201 
(А.В. No. 288 of 1891). 
Ти тив SAME PLACE. 
1 apog [[*] entogwvasrye, f ag] донет gree 
ВЕЕ ge он бары pI 
3 ттш уы] uet ల dint Osee; «йк абат [ршн prem 
4 табакъ న న న ene Qtr 
5 баатар вт! я] fA yassosara ае fa 0er 4o07 ryOnu- 
శం! 
బ్యాం ర్యాలి ఆనక ns [apod Орган oor . pa 
ada agies. . SEULES Gp Gereiri-Gerpeu уар ти} 
ig Oori atari iei mis e ApuGorpae uri i ab- 


Ше ФО [0i Orare лосей [ыў perm Qnem етен Garido 


СССРА 


оюмча 
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30 gor sra à Agog Ass infin вмф Флав р erasure еы заве 
11 wezru gb Gem тй regere тишет vus үйге тты gb sir 


12 [A] овора oi йуз тобы Файн pfu ib Сорта у di- 


E A Oasa аса ара сфар аатай. . . .. .. 
14—20 Very much damaged. 

a... ворс бреши ве, . ami ep- 
а. [ж шшматгет పా uur qp 


38 o]éyrrorfu Ogwr еб ниф ара алет Gorp gear rrutuksis өтөн 
Qurê sig riser Ов. 

зз Jarred goose maar are rhum వతం pes ео). 
alge le blue] d 

35 క్ర Gwurgerb gga sig Beet Aguecónéeehág ufe sh smu 
еа айдат Sami 


26 (జుల్‌ ఆ. Repub gaurd geboren ھ‎ [rot pap 
w-—54. . . . اى‎ : 
21 Фитрро co aio ans jr 8 d аг Ог pisis @лиштаанЬ Durai 
VITIS E oi, MEME dh 
38 Ое йада. (Durur jai Disg Qriuredqi sir Qere . . 
సయం od атаа] 
D Gejià . . o. | sam uiamranh едй вё pbi Danh Фор ander 
lil. oen RTE y 
30 ana [se jzdac re дуйгы grasi Garre, . . . . send Qarr 
dri... Lusto ê 
39... war Ginn ue ;rü A ums Gre A gsnt Gur. 


m 
MD MU rc M 
No. 202. 
నం. 


Ох тив блюоразтамвнА 1x тин TervrxnaxAsvAMIN TEMPLE AT PEDDACHIRUKURU, 
sang Tarox, ваме Diermur. 


Firat Face, 
1 sg (లో) фо 'సకంభువనసం- 17 గ్రీలష్ణువధలానమహారాజుస్య (ప్రా 

2 స్రూయమానమాంకవ్యగో(క్రా- 18 абд: సవయువతికచకుం- 

3 тео వారతవుతాణాం కాశి. 19 కుమువంకాంకితవతస్థల్స sé- 

4 కీవరప్రసాదల్యారాజ్యానా- 20 ౦డ్రనరవావానశ్చకుది౯ క్యా-రాతి[భ)- 
5 o మాతృగణపరిపాలి కానా- 21 జతరుమూలో క్నటనవటు ప్ర 

6 о yere. 22 ఛావత్యాత్రిభవనగంధవా స్తి- 

T ఛ్యార్భేణాం భగవన్నారాయణ- 28 పురందర ఇవ గుర్వమాళ్యానుగ- 

8 (వ్రఫౌదొసమాఫాదితవరవరా-. 24 తో వ(్రభృచ్చ oues ఇవ దశర- 

9 лозе себе 25 ఛానందజననో విక్రమాదిత్య ఇం 

30 ఆాశాతిమండళానాం ఆక్వమే- 26 వ చాజన్యవివమసిద్ధిగ్చ యుధి- 
Dosen itis a 27 ун ఇవ భీమాజాగావాధిక Asp- 

12 о చాళుశ్యానాం కులములంకరిష్ణో- 28 7, బృవాస్పతిరివ వచనీయ్యరాజ- 

18 ని౯జభుజనిశీతని 5 Jor ధారావన- 29 విచ్యాధరశ్చ తుంగతరంగగం. 

14 తప్రతిపకృవచయకీ (క )రోభూవ- 30 mown Keon మహిత 

16 ణముకుటకటఫాటిశవటుమ- 81 యావరాబ్యఫ్య శామచేవస్య ప్రా 

16 జికిరణారుణితచరణయు?ళి'స్య 32 యః | అనవరగలలిగమదముది- 


1 The eter 4 is ont below the line. 


38 


52 


91 


92 


96 


SAF DISD inh- 4l ఫలవదా-వేము కామేన: దేవం 

Semok లేమ | మకరథ్వజో వృ- 42 ద్విజగురుచరణశిశ్రూ[వోణాభిరతః 

LE аз ్రీవిస్ణువధకనమహారాజు: | అ- 

рыба Бўка 44 ¥ చాళుర్యవలాద్ధినుథారరః 

Sg [wae nD 45 కుముదివద్ధకానమానవనామకః 

eros gm విమమసి- 46 జయతి రాజము норат 

gang: నువ్చూజ్జనద్వి జబంధు- Ao uiu REA ల్‌ో 

బృందారకమి త్రభ్బాత్యా శంతిత ПОЗНЕ 

Second Pace. 

ess Eme] 66 ందరిపాటననటీయ్యయే | పాదమా- 

анов merge [rs] 67 లింగ్య శాహుభ్మాం UES మహాత్మ్యం 
మయోముడీతి 68 నా। జయేన విజయేనాపి మ్తూయమానా- 

er бозат раза సాకరోతుంం —— ——— 


ఇలివ్భాద్య 


y 


Tams 07.) 10 గుశందశచతు షే. 1 వైరోచనావరోధ- 
ఇం каб. Tl ఫ్ట్రీవితిగాణభాయపాంయే! opu 
వ(శ్రమజదోః వ్రత్షారితోఛ్యా[౯)౦ఘి35[0) | 12 memes విర్శాడూవవిలాఫినే 1 
p و‎ ITF బ్య EC P 
సిం గచాష్టఫలశాస్వో ఛ్వాలాంఘే)కోడలండ. | 11 TEH | కమలాకుచకొరిన్యగర్వ సా 
కం ధ్యాయే- UE EI 
geo (త్రివిక్రమమహానాథం Bol | 16 xO) Sco (్రమ్మన్నపూ- 
యుతం 1 ఫోం | 77 бурн చ తవ వసతిర్యాఖళా BRR! 
యం మహగ్నాాా(య్రాణాం సప్తళత్యా] 78 s$ m వ్యానాథః క్వ చ శవ bora- 
సమం 79 వ శె'తం 3977021 కిం bio దదామి శ్రి. 
న్వితే | చరయారౌ కృతానాస OG | 80 పదపరిమితా భూమిరల్సం $ మేళ Jere- 
'బలిబా | 81 క్యం meteo బలిమిదమవదద్వా- 
одита кочууго baean 82 మనో тру పాయాత్‌, స్వస్తి స్వోగ- 
భామణళవమేఖలాం | దశాంగు- 98 Sgro dede కం Bos. 
శమశిక్రమ్య ARs aga | ఊం 84 శాం మేదినీ; కా మాతా మను DSH- 
роо оча б болт 
олгов (аут ауе 85 మిశా దత్తం జలం పొద్యశాం। నో చేహేత్య- 
తీశలాపూరఃకమండలాః | ser.. కయం పాత్రం бё: 
భాభలవస్వ обети go- [st] zo [ఖా] - 
భమాతలయే | వక్ర. 5495" 87. выбі. 1... 
Third Face. 
సోపి దిగ్విజయక్రీడాడంబరేణ Ab- 98 గవతిః కం ైరవఫ్యాంబరః కింన్నందీ న dy- 
{TC охота oer d Egros- mrok- 
94 чбс боа: కిం నో మరుద్ధావతి ei 


[5] exegit 1 regam g 
aeu s- 

భాగాభావతిం i తస్య రాజ్యశ్రీయం эу. 
э 

ой ల్థువరాక్రమః 1o 42 jt gr- 
EP 


35 శ్యాన్వయవిస్హువధకాన sage) 
gero g- 

96 ముదామవసారంరుంతి గవాఫి rara. 

97 tjesti తర оодоо చ స్థిత్వా 

ое 


әт 


99 యోచిత ఫం (బ్రామకికల్యాద్యషగణేస్టే త్ర- 
100 борту గతే эбу® nie 
Ge 8- 
101 sgh సితే аф, ద్వితీయాగ[కౌ]! end 
102 శేయుపురీంధ్రనామ చెరయారి గ్రామే 18. 
108 వతిం నాత్వానేన్నపురా శ్రివిశ్రమరమా- 
Ead 
es దశ్తా[0) స్థితం 1 (శ్రీశ్రివిక్రమబలీం ద్ర 
శాస 
నాయాపి౯ాతం చ చెరయారిశే dp] 
ఖండ- 
оты pf ES విహితం 
వురత్రయం | ఉం్యడాలపాశెమితి పూర్వ- 


104 
105 


106 
107 
108 
మో 
109 ఐళసానిపాలెం ооо నర- 
по irr] భోగతమాతలముభా[ళ *] 
2000- 
భనాస్య। పంచో 8518000 Ko ఖండం 
^fe- 


ш 


తలే చ ఖండం యామ్యం చ ఖండమిద-| 


n 
18 
us 


120 
121 


122 


128 
14 
125 
126 
127 
128 
129 


180 


181 


112 రిపొటినా॥ ఖండర్వయో 'సవ్వతిస్యాశ్ఫం-| 182 

vy 188 
118 చే వీజధాశ్యశేకనుతిలవురంత్వా[దొ]!వి-| 184 
1M నుంగతి౯వురీం తతః | కొండపాంటూర్వితి 135 

w- 136 
115 మం | (శ్రివిక్రమఫురత్రయం | Bo) 157 

ез 188 
116 ఖండే ecd dopage Ge 189 

విక్రం 140 

Fourth Fase. 

141 [essor gerens 154 
142 ఈ పొలమేర ఫీమా- 155 
M3 చిహ్నాలు 1 TSS క 156 
144 తుంగభద్ర ! SE- 167 
145 dii పులిచింశలమీట్ట 1 158 
146 యామ్యతః | добо 159 
147 идо ! BESS: | చీమలా 160 
148 కోడు | పశ్చిమతః। వోంగే- 161 
149 రు। వాయువ్యతః | శ్చిద్ర- 162 
150 వు పుట్ట! వుత్తరతః | KOS- 163 
151 aup! యీశాళ్యతః | కొం 164 
152 Aoa | కొండపాం- 166 
158 టూరికి 1 పొలమేర $- 166 


з 


మాయే[్రుపుీనాఖాయాచం(ద్రతారకం 
విన్లువధలనరాడ్డతా (త్రివిక్రమవా రే [కోస్టా 
తిం! యే హరంతి నృపా 'పొపా WST- 
న్‌ 
por: 1 Шабон вовк 
నా చ దత్తాం дыз d [io 
తి(ం)మే- 
వమేళాం | యే (చో]క్థరంతి హి నృపా s 
pw 
వ యాంతి ముఖ్యాశ్వ మేధ[వ]టుయజ్ఞ- 
మహాఫలాని 1 బహుఖివనుధా దత్తా 
బహుఖిశ్చాను పాలితా[0); యస్య యస్య 
యదా భూమి కస్య కస్య తథా ఫలం। వె 
థికారీ (శ్రీవతివీకారశ్రీ విన్గువధల౯ానః। అ- 
కరోద్దానకరో వాచా నిమ్మలం PET 
uo! గ్రీవిన్లువలనమవోరాజః [e] 
E 
o కరదత్తాం వ్యా యే వారంతి వనుంథ- 
cel 
వష్టివ౯రున'సవా ప్రాణి విష్టాయాం జాం 
యతే (క్రిమి | యేవైవ భగినీ లోకే р. 
Bears భూఖుజాం | జ ఖోజ్యా E 
Got белес వనుంధరా $È.. 
È మంగళమహో(్రీం జేయు! యా గ్రా. 
మాలకు పొలమేర ове w Еа 
నుకుతి౯ాగ్రామానకు 1 పూర్వతః తుంగ- 
భట్‌! кей: | వొడిరవాంగు। వల్చి- 
మతః 1 తుంగభద్ర 1 ఉత్తరతః। తుంగభ- 
[zl 


మాచిహ్నాలు | పూర్వతః 
Soares | й. 

యతః | దుగ్గి౯ాటేవిపడియ | 
యామ్యతః 1 నకకాలవడీయ [^1 
నిరురుతే  ములంవరు- 

omg 1 వశ్చిమత; | Etro 
వాంగు | వాయువ్యత : | [మి 
Ko 1 & I55: | మం[కిశ]ల- 
Эро | యీశాన్యతః ise 
రులమిట్ట 1 ఉం్యడాలపాలెం | ఖా 
దం | MoS ఫీమాదిచ్యా- 

eor E: 1 పాలమేర[ పె)ంట్ట | 
దక[ణ*]శః | వులా . మిట్టి | s- 


167 edu ачар | వుత్తకతః 1 
168 కొండప్తాంటూరి[8] పొలం 
149 మేర | శ్రీత్రివిశ్రమ- 


98 


110 rae ot [ss] 
171 to 176 damaged. 


No. 203. 
(AR. No. 240 of 1897). 
Ox A SLAB зошт INTO THE PRAKARA OP THE SAMI TEMPLE." 

1 [sg]&[r*] శ్రీ sas- 18 [ejos dedo ఆంగడివీర- 
2 [ере శౌలివా- M yae విశ్వనాథుని- 
8 [వా]వళకవమకాంబులు, 15 కిన్ని హారీతగోత్రపవిత్ళ- 
4 [o]sro estos | విభవస- 16 [гк p" 
5 [os]ms Sos o х సో ga- п gs ÅD gsto- 
క Герое శాజవరకేశ్వ- 18 దశేశ్వర hec అ- 
7 [s] discos be- 19 esee ачу. 
8 దాశివదేవమహారాయా. 30 న తిమరాజాగారి కొమా- 
9 లుగారు విద్యానగరమంద్దు 21 боё వెంకటరాజయా 
10 Sáytostos bom dy 3» శేవమపాశాజాలుగారు 
11 [ig పాంధ్రాజ్యంచ్చేయుచుం- జి moo 'సమస్పిలంచ్చి యిచ్చి! 
12 డగాను చెలుకూరి గ్రామ- 

No. 204. 


(A.R. №. 241 of 1897). 
Ох л SIAB IN тив ÅGASTYESVARA TEMPLE IN THE SAXE VILLAGE. 


1 оса т] яна 
2 arme oo[V]- 
3 хов ఫార్టు- 
4 అమాస де 

5 మగ్రవాణ- 

6 నిమిత్తమున 

1 శ్రీకవ్వలరళ్ళా- 
8 es [ее Yose 
9 నాంటిలోని తేమ- 


18 ర వుత్రుడుంను జ 
19 бо 
20 డును Baer- 
21 జరిపాంకుడు(0)- 
22 వైన గ్రీమతు గణ. 
p 

24 రాజులు తేమ. 


First Face. 


Second Face. 


10 
її 
B 
18 
м 
16 
16 
iu 


క్రనామ గణా 
పావురము. 
due శౌక- 
తివంకతిలక 
ప్రోలభూపాల 
'పీయపొత్రు[డు]- 
ою మదో, 
vB... 


కు ధమ్ము౯వు- 
us sas 


E కువ్చనాయ్యల- 


эв కమారస్వా[మిో]- 
[౯]& సత్పుత్ర 

వైన ов 
నారాయణ భట్ట 


? Tho figaro of a ball facing tho proper left is engraved at the top of tho inscription, 


= The төн of he inseription ie but in. 
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82 werde. 35 ар మంగలమ- 
38 లకు ఆచం[దాకకా౯- 36 వో ê [ı*] 
LEX ని- 
No. 205. 
(4R. No. 242 of 1891). 
Ох тив saun sran. 


First Face. 
1 “శ్రీ చజకూ- 8 భొట్టవాజపేయా. 
2 o కణ్ణినారాయణ- 
Second Face. 
4 ameo తేమ es gos З" 
5 (క్రతిగ్రహాల్యు- їй шө... 
6 మైన శేమడ్తనా- 18 మ తంములు విహ 
Т మగణపావుర- 19 నసోమయాజొలు 
8 ము కకవమళాంబు- 20 మోదలుకా (Bz 
9 లు ౧౧౫౦ శేంటి 21 em ఆద్ధలాముంన్ను 


22 తమ మాఠాపి- 
28 శాళ్లకు ధమ్ము౯వు[కా)- 
24 ను ఆచం(దాకఠా౯స్థ్యా, 
25 శా ped storos- 


98 . . ౨౨౨ 

Third Face. 
27 [కళ్లి నారాయణవాజమే- 39 తి వనుంధశా[0*] [వష్టి]వ్వ[ 
28 ciem చజకూరి 40 మూసవాగ్రూత Dips 
29 మహాజనాల అనుమతి- 4l o జాయే dor 
30 p అగ bi iios 4. . . తోవ [8] 
81 'జేవరను (్రిసంఛ్యాలందు- 43 бува కె ద 
32 ను తమకు ధమ్ము౯వుకా 44 ees అం 
88 పూజించ మారపోతు- 45 చేటు! వడు 
м ను అచం[దాక్కకాస్థాయిశా 4 మటకా. 
35 cub боб పొలము 4. ము. 
36 నాభోగముఖ 3... 48 . боз». 
3T చేవకుఖ ౧| 'స్వదత్తాం Gis Wels 
38 వరరజ్తా[0*] వా యూ వారేం 

No. 206. 


(AR. Ме. 243 of 1897). 
Ок A шав IN A STRERT IN тик sann బయతకి 
First Face. 
1 eş గగ) воке. А 
СЕСЕ 78 4 లతికా బీజం (బ్రహ్మా 


Lives 110 3 aro written in contiruation of No. 204 above. 
Athe top of the inscription is engraved а lingo on a pedestal కయి by а crescent and tho san, 
184 


bonoa 
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'వాహ్వీవతిస్పోళూత్‌ (౫) т 
దానశౌయ్య౯గుణౌక- 28 
'ఫ్వంనికూవయన్నివా- » 
буаз Pes Bu 90 
దంగాద్డోద్వ యాత Bot- 81 
యః | తత్ర శూయ్యాల- 82 
Ey» 8] Жу] ప్త" 58 
4-8 рш | ойын. м 
రిశాలాఖ్యచోడప్త- కిర్‌ 
స్యాన్వయేజని 1 చోడ- 36 
బల్ల వ్రిపప్కసా (న్న. న్ని చోడ s 
po зв 
жуй eg రాజురాజమహీం 19 
వతి: | తస్యానుజో Hors- 40 
టైపో వాంశారశంకరః | తస్య a 
చోడమహో'దేపీ ప్రియా d- 42 
pou 48 
ip? oS d) కూత్రధమ్మాలన్య- а 
లియ్యతా 1 Фр కాంతా మహా- 45 
BD సన్నిచోద бачаат " 
ri grabs 4 
హీర్విజయ[శియం[1*] коле. 
Second Facs. 
న సప్తళతో త్తరసవా- в 
Саетова సా ө 
eA irr геол. 70 
వైవమాదిగుణగం т 
ణశోభిలేయుగ్రామా- 12 
(ses isen 18 
నాయ bh i т 
Éon అంగభో- 75 
mre ágon- 76 
నంద-నేనస మారాయ- тт 
Hs పూ[క్వల]కక్తజా 
రిదపూండినామ- 79 
'ర్రామోస్ట్రదిన్సీమాస- 80 
హత స్పక్యలోరవర- a 
asar (osteo దం 82 
dj తశగాలీనరాస్త్రకూం 88 
టట్రముఖాన్‌ కుటుం- 84 
బినస్పమాహూయే- 85 
poc ав 
pot s 


వీ ప్రియా తస్య యా'చేశమ- 
శిచక్రమే 1 తాభ్యాం భూచక్ర- 
чеч, обет కేశ్వర[:] 
атооч [е 
Fas: కలియుగే పునః! 'స్వ- 

క్తి చరణసరోరువావివాతవి- 
'రోచన(త్రిలోచన(వ్రముఖా- 
та 

Tibo కరిశాలకుల- 

yÊ పాహితకుమర- 
racat కంద్దుకూరిపు- 
gs IGE పాం 
కనాటివివయపక Dor- 

తిసవా (్రైగ్రామావనీవల్ల - 

¥ భయలోబ్గరుల్ల భ్‌ обр. 
రళ్నాకర నామాది mesi 
Thro фо iste. 
eger o మళ్లి దేవచోడమ- 
Hop పరాణన్యాయమీమా-. 
ంఫాంగము శ్రిత dnce ca). 


hse దాద్యష్టాదో విచ్యాస్థా- 


Жока: పం 
రిడవూండీమిమం 

పునః Olgas 
Pise (పాదాదాచా 
m 
ఛివ్వ[౯ో)నుభా దత్తా 
వాఖిశ్చానపాలితా 
యస్య యస్య యా 
ఛా భూమిప్రస్య 8- 
cg తదా ఫలం ఇతి 
సంచింత్య әрз. 
చోదమవారాజ్డా సం 
మధిగతేవ౦ంచమహో. 
శబ్ద మహామండ లేశ్వ. 
క లానే کچ‎ 
bos rosos- 
Kb eg <r [e] де 
o бої RES 
љо పుణ్యం వరం 


డత్రాను పాలనం 


1 Tha Lotion రా ie ontarod talaw the lina after కా. 
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88 
89 
90 
91 


rt 
దత్తం oyo- 
[°] semen] కం 
таа 
Ne 


92 воро [о] «lini 
95 e. న క 


207. 


(4.8. No. 244 of 1897). 
Ox тив sams SLAB. 


Finit Face. 
1 స్వస్తి beg 18 మేలినీయినికిని 
2 హోనుండ లేశ్వర జగం 19 గొకవున() 5 o3 
з [sre కోట ts. 20 మోగలి 'సూరమా- 
4 белее $- 21 9 o о зна] 
5 శకవమకాంబులు oo- 22 бро ఆవజ- 
6 30 оњ sete 28 ము[దా] సెక p o 
7 ర కొమరభ్గీమేళ్వ- 21 మద్యల దేవయ- 
8 రజేవర geo- 25 % p ol గరువు 
9 gafo m[s]- 26 оо ఫోలయకున о 
10 (భోగా)నికాన్చిన ib 8 p- 27 పోతకు న ౧౦| అన్య- 
1 ంటికలు ౧౦ [1% 28 మకు న оо పిశఅన్య- 
12 రిషి పెద్ది! [58 (త)* ఖం 29 మకు నం 1] romo 
18 మారమశాజావకు 30 మృవకు A ఘం. 
M p a Бобок 31 (oj తలారితేశము- 
15 నకు ఖం xo 32 నకు ఖ ౧ боо BSE తలా- 
16 అనకు ఖం! సూరా 33 రి ప్రోలునకు న e[x] [*] 
17 sorts ఖం 
No. 808, 
(AR. No. 245 of 1897) 


Ох A PILAR LYING IN тив PRAKARA оғ тив LINGODDHYASTAMIN TEMPLE AT TeANDAYOLU, 
Raatin Tuo, Geyros DisrRior. 


శశ్వద్విప్రో де: కి లశ ది орогу. 


8 окбйо విచాయ గత్తన్ని[వ్వా౯)వాకం తం 


2 gb gebe eost] 88. sos [ә] 

sesiho- 9 фео gro తేన చేయం కృత్వా తన్వీ 
ораз" Bio పుష్టిం చిరాయుశ్చిరతర- [ఢాకా|యాం వి- 

విభవ 10 అఫికసణధీ u esc యద] శేష- 
еко త శ్రయత్నా(త్వాదాదాచంద్రతా- аю 

కం ње зї ద్ధనుశానుేందద్రగద్ధవ్వం[యకాణజక్ట- 
గణమపితా గంగమా చల్ల) కాయై। దత్వా- పదారవి- 

జానాం 12 omo శ్రిమజ్జనా[ఖ్య]కులసంభవగంగమా- 

శాం చ- 


'స్వకియైః వ్రణిహితమనసా Soso m~ 
శం చ брот deo (есту దెజేయనలి- 
దితం సాం 


18 ండికాం గుణసరోవరశాజవాంసీ 1 É 


The elsi < is written below tho line. 


“тые latera 9,8 are engraved abore the lia 
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No 


209, 


(AR. No. 245-4 of 1887). 
Ox тив SAMS PILAR. 


lw శ్రీ [#*] శకవమాంబులు | T వునయెడు(మ) 'సనదట్రో- 
2 ౧౦౯ [౮౯] కేంటి వివాస్పరివా- | в о ентот 
з ర[ము]న గ్రీగొడనియిాగ оо 9 వ్పీ నాయజ్యహీకమగు 
4 వుట్లు పేను oo "నూయ్యల- 10 గంఛ్చికమున భాడ్బు చోడె- 
5 లకలయం శ్రణాలము. її (పండితుల [6] Ж» зу 
6 ఇెల్లించ్చినవా[ర1క యాయు- 
No. 210. 
(AR. No. 248 of 1897). 
Ох тнк вамк клк. 
1 TI syesowoswW?ooroxd. 6 11 మైహా నిత్యం aso సౌఖ్యం 
[3] x సౌందయ్య౯- 
2 gery A]? [gol T భూమిన్నాకానాభావానుబుద్ధి ప్రియతేరమని- 
మకరి nd శం p- 
3 సూయ్యలవా ризата mags) 8 వముల్లాసయంతీ | శ్రీమ[(చాశో]జేంద్రచోడ- 


x 
సితమహసా కద్దవల్లీసమాఖ్యే గ్రామే ప్రో- 


€—— 


9 'సచ్వారకాంశాభికామా igro విద్యోత- 


లారా యంతీ దిశి 
6 Dramo గణనిధిము౯డిగొడ్డడ్ధమాచ్చు- 10 a8 ото కామ ధేనుః॥ 
wie | 
No. 211. 


(4.R. No, 247 of 1897) 
Ox A PILLAR IN тив SIME TEMPLE. 


B 


Face. 


ఇల్త్రీభత్తుణరనాదిమధ్యనిధనస్యాద్య'స్య TIS 
శో జలే విశ్వజగల్సికామవాపితా అహ్లోంలుజాన్నా భిజా తే 
TODDS రానురశిరోరత్నవభాఖాఫితా бообру జాతి- 


రజాయతామ్యనవతార్దం చేవ eme e! తస్యాం REKATE 
ApS విశ్రవరైన్స ора [9) hos రాజా osad 
వంప్యాళ్య[ఇా]వీశ బ్రీగరివూవ్వభా? | Spgs). 
ауа е నావసావ్యాయః | r [east ie మో 

నామ oss [i] буе д тозын tái ars me విశ్వా- 
[c స్టేవ tai рел చత్వార ఏతస్య సుతా ors ca 

E" మువ్పకనాయకోభూత్‌ | తస్యానుజ[:) పిన్నయనాయళో арту 
Ke: పోన్నమనాయకోభూత్‌ | తసైధరిద్ధవ్రతితాసణేన Åf] 
P నామనాయకో'స్య పఠెప్రతానామ (ప్రమా 


жч» 
MIEL. 
14 Sar а donsa = నః 


The చాయ represent tho san and тоот. = The rest of the inseription is ost in tho original, 
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Second Face. 

35. 0. సరః గ్రీకలోత్తుంద్దగొంకళ్తూనాథనణ ౨౨ 

E . PERIA AMA 

17 Ss" విరాజతే మువ్పననాయకో (యః) po tse 
Wty se ie pig 4 

19 roger . . aT 

20 (్రచక్షాముక్యోము GER = veo Xn Tepjo] 

m. (కరరత్నశేందుసంఖ్యాలే . . విమమధిగలే 

22 (పాదాత్ర్రదీవమఖండమాచంద్ర . . . . . . శకవమంబుం 


B oor Г) жов విమువు[శం] (కాం арар ధశద- 
24 గ్రోలి боо భండారు మువ్పననాయా 
% వంతు. అఖండప్‌ త్రిలకీజంబునకు విచ్చిన నొరియ d. 
26 ంబదియేను boc Ao కా . “. . o. కొమ్మనబోయుని 
YD uso ఘూరిప్రోలెనారెలు తము Qus పౌవిత్రికము 
28 [S] osea నదవంగలవారు 5 
No. 212. 
(AR. No. 248 of 1897) 
Ох тик su пла. 


Y. o. కవమాంబులు ౧౧౯౮ సనేంటి ఛాతి, 
2. 0. శృర పాద swo 8140 один 
3. 0. శ్వర THIS రుద్రదేవనుహారాజాల 
4. . . [dsm dems! . ౨౨. 
No. 218. 
(4.8. No. 249 of 1897). 
Ох A PILAR OPPOSITE TO THE SANE TEMPLE. 
Published in Epigraphia Indica, Vol. VI, p. 
Мо. 214. 
(AR. No. 250 of 1897). 
Ох A miam waron sors A mean OF THE зам TRIPLE. 
Бии Есе. 
1 (ఇ స్వస్తి lÊ జయతి వారివరావాః (పేమ-| 9 ణామస్తశే విన్యస్త్రాంకుళవిబ్రామా విజయతే 
2 'సంభ్రాంత పృ్వీ స్తవభరపరిరంభారంభి- 30 భూడానుఛాంశోః కలా ॥ పొయాద్యః పరి- 
క I యస్య | వుకకచు[భుకి)శాంభ-| Ш వశ్తశామానలవారీ పాళ్ళారమాఫ్యాలయన్‌ 
wew- 12 సాయంశాలవరంగశేఫీము కరాసగాంచేన 
4 fast పునరవిరభనియ్య౯ ల్వ్వే- 18 మందాకినీం | చేవస్యారభటేపర్మిభామకలా- 


5 దపూవైరపూరి ॥ హేరంబస్య వికల్పదంత- | М 'సంరంల్లాసంభావినః శంభోరంబుమృదం- 


6 messo TSS | 10 [గ వా ద్యరచనారంభాయ costs 

7 MESO గంగామృశాభ్రాంకురః 1 10 om: పద్దాననాయా'జ్ఞాయ దంశస్సృము- 

в ves OS™ విజయినా ф-| 17 BOTÎ | వరామృతరసస్యంది (సోకస్పాం 
Aue స్వం 


T The contismation is lost. 
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pr శేనోవ-. 
ద్మనాగః వ్రఖ్యాయతే హి భగవానరవిం- 
mol: 1 a శ్రుతి ప్రణయధాయని 'స- 
obi చేతో హీరణ్మయవవుః DS: వం 
'మనురంళుమతోస్య 'సూనురాఫీ- 
కృత erige PSE | నిగమా- 
దివ 'ఫహ్వణధమ్మణ[వ]య్యా౯స్తహినా tes 
శా. 


జవాంసవ శౌ; | апсун 
వరి Pr Rt [spas 
аме దశరథ (JIS ч 
отт యద్వీర(ీవిలాఫావిససమతులి- 
తోదగ్ర оона: క్రీడాతుంగలంశా- 
నుభటవిఘటనాస్తేదిగంతే (వథంతే 1 ఏషాం 
Second 
pas атару | [6e Jas మ- 
యి To చ у бо 'సదృళమతస్వమా 
మూని పాలయేతి 1 పలోర్తుంగరా- 
Зошто ообо To- 
కరం స్వానజాఖ్యం | P వండేశ్వరం జాం 
యా 
harp 'స్తధారభ్య తెస్తారుపాయె. 
азу | చోనైశ్చికేణ sodes oT- 
పీలే పీశాంతరం à చతురం విధివ- 
{TS | (ప్రాఫాదమవ్యమలకాంచ- 
౫కుంభ'సంపళ్భంభావనీయమకరో- 
xfi A уп 'సవ్యోలవ చారవిధ్యస్థలా-. 


| 31 о వంశే రఘూణాం షితిపరిరభవద్దుక్డల- 
82 యశ్మాయ్య౯ ores yr తతోభూ- 
38 (త్పరికరటిఘుటశారనో బేతరాజు! s- 
34 గై విగ్రాంతవాహుస్తదను వనుమరీ'పాం 

35 ою ప్రోలభూవస్తత్సుత్రొ యద్ర దేవ [гъ] 
36 xb చ నృపోర్తంసరత్నం బభూవ 1 తతస్తు. 
18%} 

97 saspe оса ధ్రుత సాంధ్రాజ్యమహిమా, 
38 మహాచేవకోణీరమణ ఇతి AQS- 

39 వనే! అభూల్చేవానమ్రష్నితిపర్‌శరోమం- 
40 దనముణివ్రభాభియ్యకార్చాదాంబుడువా- 

41 మకరందవ్యతికర: d 
42 దురాశీదముష్మాత్సురతరురివ సింధో T 
48 seges 1 వివారతి ребе: శ్వా! 
ace 

56 о శాతం కాంస్యం ఈ బహుఛా వ్యథాత్‌ ॥ 
57 యస్య యస్య యథా భూమిస్తస్య తస్య 
58 తచా భలం | бекарор 

69 [గో వాటొకామదాళ్‌ о ఈ గోవాడపొల- 
60 [®]5 శూప్పుకన చోటకుంట Rye 
61 న орва ! దక్షిణాన నొలికం[ట]- 
62 లు మూండును бесы కల్లం'ు- 

68 otro 1 BSB కింద లోవలోన సౌరి- 

64 కోటి ముఖము | వాయవ్యాన కవంకు- 

65 оше మాఫెగతెపంటను | ఉత్తరాన 

66 ఫులుసింతేకుంటను తొంటనొంకళూ. 

67 ous | ఈశాన్యాన (కలు]శుకుంట రెండ 


మస్య పాగ్రపరిళ్ళదం! ro саб. 
No. 


68 వ చోటకంటను [] 
215. 


(AR. No. 251 of 1891).* 
Ox A SLAB OUTSIDE THE PRAKARA TO THE вакт ог THE AXARISVARA TEMPLE 
AT Амавахатт, SATTENATALLR TALUK, SAMB DISTRICT. 


1 థ్రీకమ్యంబను memes . . < 


2 షటగ్రామ్మకధమ్లాణరంభ్ళండిల శవ్పనా[య్య౯ 
క ద్యన్మూత్శిలగావానికిం దాశాకల్పవమా'స 


4 KIFID బుత్రకుం болзо 
Б HI బుధులక్యంర్తంబు t rope 
6 జ్ఞనవ్రభుండు గొండెనపెద్దికి обе" 


IE 


+ Tho continuation of this on tho next faco of the pillar is builtin. 


* At the top of this face is tho figuro of a standing 


horso with à sword in ite front, 


* Lines 44 to 60 aro pabliclod in Zp. ud, Vol. V, p. 180. 


* A the top is cut a liige with a seated bull facing it. 


p 


At tho beginning of the fret lino i marked & 
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గుమాంకమాంబికకు మానువపారువగొరవద్వి ౨ . 
Dew, hi విగాజతచం(ద్రధరుండు бр 
[అ]ందుదయించ్చె rere, యప్పన పెద్దియి[వ్వ]) - 
REGO దానదయమణ WaT 

oz eph, фюфо శేతభూవిభనిజన్వామని om. 
SIE desse esses cupide Roms к. 
o యప్పటేవందు Pigi eSB iino Dip ge 
mos ape రాయూరిపూవ్వకాశాసను Bos gs] 
గోడ్రు శివుచరణద్వయపూజీతుని సప్పనం(బ్రధిత 

Gori E мото Sho 

око బౌవ్యము bui 3x0 నారుదినంబున మత్త- 
శాయనంబనరిన 'సంగ్రమాణమున నవ్పన'వె'టై నఖండ 
'దీవముత్తముం డమ'రేళు(మోలశశితారక మొప్పీ Bo- 
ంగుచాండంగాన్‌ 1 స్వస్తి కళవవకాంబులు ౧౧౨౨ గు[నేం- 
ట్రై కౌక్య 993 со చుంద్దకవారమాన న్తరాయగ[న)- 

o eB మీ sies గ్రీమతు అవ్పవపెద్డి త [మ] 
శల్లిదం్య్రులకుం దనకును ధిమ్మాళళ్ధేలముగా $] 

మదము రేశ్వరమహో దేవర rto miren నఖంద[వ]- 
శ్రి౯దీవమునకుం బెట్టిన ఇశ్చఎళ్లు xx వీనిం dere 
మజ్జబోయినికొన్మనయు నిశేని యల్లుండు రా[మ]- 
[స]బోయుండునుం దమ itm నిత్య 


[దూ] నెందు 'నెయి వోయంగ్గలవారు 1 స్వదత్తాం జరద[త్రా]ం 
వా యో 5-89 వనుంద్ధరాం sho аве 
ణి విష్టాయాం జాయతే క్రిమి a 
No. 216. 
(АВ. No. 251-4 of 1897). 


Ох A MUTILATED SLAD FAST OF тик PRAKARA OP THB SANB TEMPUR. 


'శ్రీర మేఫ్టి 'పాద'సరఫీరుపహాయుగ, 

దు సంభావంకై SRo pofre మందులం 
edo зб е . . . FOROS 
Trotse PEW . . . o వుడమిం 


Erger శెజ్చమనాయకుం кубын 
భనుందుదియించ్సె నాతనికిం Ко аг go రే- 
కమాంజకుం దనయులు వుట్టిరిద్ధగుణఛాములు సోమ- 


10 
п 
12 
18 
м 


15. 


16 


о очат емы 


see m సోమయకుం దమ్ము- 


వనాయకుండ్యు 'సజ్జనరవిజమ్మం డాళనికిం so- 
Kote 1 ట్రీయికుం Byorns- 
Sogo విషప్రజనులం WD 1 కొండె- 


oho దటాక మంబుఖితోడియీడశం 


లకునుం దన నిజకులస్వామిదన్న. 


gír eko బూని б фы 
లోక | frog బొగడనా- 
నితముగ 1 ёз 
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Ox тик отива stoe ov тив sanm ал! 
17 Q కరనయనకశిధరిత్రిపరిగణనంలొంది శకనపాలా- 

18 gom eySoX నక్షశేదియయు ధరణీనుత- 

19 దినమునందు దాశ్సయ్యకాముతోను 1 స్వ ఫ్రీ 

20 бб gud ఎల్టమనాయకండు TEs 

21 безе ౧౧౨౨ గునేంటి వైశాఖ EX Wisg 

22 ఛామవారమునాండు దన తల్లి P 

28 . దన స్వామి రన్నడకోటశేత[మ] 


24. .  'ధ[మ్తా)శ్తముగాంగొం[క్షివ ౨. 
25 శ 9 б s నలు అ ల తమారె ౨ ౨ ౨ ., 
No. 217. 


(4.R. No, 252 of 1897). 
Оз ANOTHER SLAB IN THE SAME PLACE. 


1 స్వస్తి sos s uio వాణసవెగ్గల డె 11 దివియకుం బెట్టిన గొజీయలు XX 

2 ауса దందనాయకం eyo 18 Боо చేకొని అమరీశ్వరమున శావక ప్రో[ఇ]- 
క же desse sd ps కమ్మనాం- 18 బోయిని етибар వసమున చిం ак 

4 టిలోని రాయారి కామన పెగ్గ౯డ (శ్రీస- 14 బోయుడు దమ ఫు(క్రౌనుపౌ్రికము నిత్య 
5 కవమ౯యయులు ౧౦౫౧ యన సౌమ్యసం- | 16 మానైండు То» వోయంగలవాండు 

6 వత్సర పౌవ్య శుద్ధ త్రయోదశి బుధవారము | 16 'స్యదత్త౦) бао వా యోవారేతి మ 
7 m grogo Вов శ్రమను. 'నుంధరా[0ో) «рос 

8 మ moe నడి శ్రీమదిస్త్రశామీ- | 17 seo విష్టాయాం జాయతే а 


9 శ్వర'చేవరకు తమ తల్లిదండ్రులకు це. | 18 శ్రీధాన్యల sed 
10 беле అదం(దాకగాలశార మఖండవం | 19 చాయ్యలళ్య లిఖితం p 
3 1 
No. 218. 
(AR. No. 258 of 1897). 
Os A PILLAR I THE SAKE PLACE. 
1 లక్ష్మీలీలావయో ఖేహా౯రిగలితరజ:పుంజసం- | 11 లాసంపూజితాంఘ్రీకములాత్స)9.. 
2 పింజ[రా]యాలక్ష్మీళ స్యాంఘ్లియుగ్మం ము-| 12 opa: భావు ప్రశావబిజి- 
© 18 అఖిలభామిచ్రో обоз" 
з... ат Nr c 
యాయ] ob- 16 oS చాదతులమరయతావట్టక- 
4 సంవాపొనానాం సముచిత మ'సకృత్పక్షశం-| 16 о (ప్రావ్య భాలే భేరీశంఖానశాచ్యాస్పధ్ధిర- 
5 ఖాంకితం бро дл: (ప్రదిశ్యాకుగ్రాలు | 17 తకకుభః శావాలాం Spon: 
6 నుములకరం prama యతోభాత్‌॥ 18 సౌవణ్నాకాందోలలీలామలభాత లలితాం 


7 తత్రాన్వవాయే వరచారదూర[:*]స్వశాం- ar- 

apo 18 ంబరగ్రీవిశానం 99) పూన్మోలందుళు- 
8 డీళ్ళత వైరివీరః | వీ'రేందిరాయా స్తవతార- | 20 భం వాసితహిమకళే mad హేమద- 
9 sess పాలః కిలాఫీద్భువి చాగెదోరః ॥ 21 ౦కే! A pois mots 


10 యఖ) శ్రీకుతోఖలక కేశ్యరమాలిమా- 


T Qu the top of this sido i cut the క్యా of n napa with even hoods, మట Dy a female devdes త 


чїһөт sido, waving tho fiy-whisk. 
* The stone ie broken at the bottom, 


ЕБЕ 


1 
2 
8 
4 
5 
в 
1 


8 
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మేనాక్మజాకామివ So SEE: 1 29 gohe దత భువనమఖిలం రాం 
వాణీం నువాణీమివ used s 30 జతే రాజసింవా! 1 puie- 
ంబికాం (పావ 'ఫ దోరభూవః | ఈా- 81 diss కామినీపుష్పుచావస్సృమ- 
ро పోత BOSONS ణీ కేశ- 32 రగిరిశకోపః ఖండితారాతిభూవః | 
వాభ్యాం MER వా హిమగిరిను- 38 రహినఫకలపావభ్యోషితా శేవశాజు 
Tage art శాత ౯) аби యద్వ- | М оак: уд పోతభూవః [| 
చృకిశ్రశయమహితః mamo | 
Second Face, 
తస్యాన్వవాయ[ క్ర ]మమం ్రిమఖ్యన్సురా- | 48 రేళతిభవననమితాయైహి ss [Se 
ధినాథ ప్రతిమాభసౌష్య! 1 Kooro- 49 o OTE gop రాజరిక ఫీజమదులిభ్యా- 
ఖవ్రవిభాస్యలిఖ్య[: | శ్రీమల్లనామాత్య 89 | 50 వడాచందతారం! agh [9] isse 
fog t శ్రీమోమనో deseo s ములు 
ద్వి జేంద్రస్తస్యాత్మజో బుధవిధిన్నకాయశాం | 51 ౧౦౭౯ ది соон యీశ్వరసంవత్స- 
త్రూ 52 రమున విమవుసెంగ్రాంత్రినాండు (శ్రి 
TD శ్రీపోరభూవాసవివోత్తము ut. (| 80 ముదము రేశ్వరమువాోకీవరకు d. 
oW deus (వి(తరివుతు్యమవోను- | 54 зоог లేశ్వర పోతరాజుల [వా 
p- 55 ఛాని శ్రీమతగ్రావలియసీంగ్లన oX- 
వః ॥ సోయం 'సదాభ్యచ్చి౯తవామ тв) | 86 డ్లు దమ తల్లిదండ్రులకు дар [ась 
agree 57 те మెకదీశమునకుం దమకు дд 
обоен | sd సదా phi. | 58 deem వొకకీమునకు నావెపాం 
రామం 58 ољ భీమన కొడుక SPSS నొం 
జేవస్పారూవ్యదూ రీకృత euer (శ్రీశా- | 60 కఠీసమునకుం బెట్టిన గొజియలు 
Cr 'ప్రమాణే లిధివివయవియచ్చంద్రిసం- | 61 Вр узо ఎనికబోయుఖ మారెవస- 
яўр разд bis పాపావనోడా uo. | 68 ముననాకదీవమువకుం Ре గొ- 
Зао BE уй Sorteo 


omo tige Өк రెండు Bo È- 


కొని ఏరలిద్దటు గాంప్పులుం బ్యుకాం నదపంగలవారు 1 మంగళనుహా. 
amesa evo nm 5 по авв 
వమున Кото ЪЪ నెయిగా D- ul 
ELLE వోసి దీపములు, 

No. 29. 


(А.Е. No. 254 of 1897). 


Ox ANOTHER PILLAR IY THE 


жуз శ్రీగ్రోోళకవమంంబులు ove | 
e doli ఆచంద'సంవత్సర | 
మాఘ oo! సో | శివరాత్రివుణ్య- | 
శాలమందును 1 స్వస్తి సమస్త бәз 
విస్తారక (శ్రీభవనభువననిమ్ని తా- 

es గ్రీవవ్వగాకాలంగార! అనంతా 

TET వ్రుపురాణషాశావార Ko- 

భీరథీర ధీరోత్రారణ аказ. 


m 


зани пась 
€ 
10 క్రులైన | басовой уа. 
П స озар బెజవాడ Соо. 
12 నడుము మొదలైన పదునాలుగు 
18 తపలవంచాననంవారి వంపునాను 
nm 
15 оф మల్ల యమహా పాతృలంగా.. 
16 5 ఇచ్చిన Gi roo as]. 


е очо тт own 
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కోట కమ కేశ్వర బేవరకు das- 24 పాపాన పోవువారు తమ మూ- 
పచారాలకున్ను ధరణికోట పరా 25 తాపితాళ్లను తారెవదించిన దో- 
చాననవారు “పెట్టి వన్నున్ను అమ 25 షాన పోవువారు | Û 1 స్వద(0)క్తా- 
Brgy వంచాననంవారు “పట్టి వ 27 ద్విగుణం పుణ్యం వరదర్తోనుపా- 
శ్యవమ్నృన్ను కమ'మేశ్వరచేవరకు సమం. | 28 eso | పరదత్తావహారేణ ag- 
Beo స్తీమి | 8066 యవ్వరు త- 29 దత్తం నివ్భలం భవేత్‌ 108 
ప్పినాను గోవాత్య. బ్రమ్మత్య శే[శ్ని] 90 ded శ్రీశ్రీ 
No. 220. 
(AR, No. 254-4 of 1897). 
Ох тик saun плк. 
అవిఘ్నమస్తు ! నంద్దా 10 శ్వర'చేవరకు మల్లయ- 
'రామమొదలెన నా- Ш sets дус 
oro శ్రీరం. 12 екот ordeo 
yorrogt- 18 కు యెవ్వరు తప్పినాను 
® వంచ్చాహణ- 14 తకు SENES చం 
వారు gays sr- 15 పిన పావన పోవువా- 
శాసనం | అనురవ- 18 æi శ్రీః చేరక 
రం do збой 17 gont wxg 
азгы гө 18 өтт! 
No. 221. 
(AR. No. 255 of 1897). 

Ox ANOTHER PILLAR IX TAR SAME PLACE. 
లలల s s] 15 бача Бочев 
әт ౬ ౬ 16 గ్రామం T gef 
E а] . j от gea ap ajeg 

: абсо рее ат 18 sı oer wy 
మేరు: శేళిమహీధరం 9 je మాంధ్రభామా 
నురువిరం లీలావనం నం- 20 eu 

[దనం తత్తాశావతిభింబా | 21 మవ్మవోముంద GS чч 
మవ ముకురం geo | 22 esase 

ఈ Sool болоту | 08 быа misson- 
వ్వాయ కేఖరస్స సృపతిన్నికాళ్ళం. | Ho deer. 
Vi bores os Tyv 6. | 25 ogam శమశేశ్వర్రీ- 
mgr red శ్రీదా- | 20 meer агуу 
ములూచాభిధం। wsom- | ME 
క్క-౯మిహేమ రేశ్వరమహోం | 2 аа 

No, 222. 


(A.R. No. 258-4 of 1897). 


Ок ANOTHER PILLAR 
хуа баа. 
508 


| з Геја. 
+ mls] 


T The incipio sape bara. 


109 


EEE | 80 asson 
6 మృద్ధరాజ్యవద- 31 mh osgo- 
7 bo శ్రీనాత- 33 Sagao- 

8 వాట్యాశ్రయా 38 నకుయిచ్చి- 
9 o దత్తాం азу 34 өз దీనికి 

10 vm]. < | 95 విఘ్నము 
11. ggg- | 36 ఫినవారు వం 
12 mona dfa] 87 ంచ్చమహో- 
18 gensis] 38 పాతకము 
Mowmesp o. 39 ончо 
15 3 తోరం నుత[0] dO వారణాకి (వై 
16 {сз ౨౨. 1а చ్చినారు! 
ల అ RES | 42 eve 
MEER: 43 ఛాని నరఫిం- 
19 దం దోరభాపేశ త . 44 వ్యాన పెగ్గడ 
20. గవికమశాలి . . 45 కంచ్చి[శా) చా 
21 Геја స్తస్య మహేశ్వరస్య 46 జులయెక్తు 
221097 damaged 47 నివేద్యానకు 
28 నుంకము- 48 ఇచ్చి శ 


29 eme озу 


No, 223. 
(AR. No. 256 of 1897).1 


AT THE вутвахов INTO тив ÜHANDI SHRINE OUTSIDE TRE PRAKARA OP THE SANB TEMPLE. 
Pesusurp 1s Bureess’ Buddhist Shupas of Amaravati, р. 103 f. No. 39. 


No. 224. 
(А.В. No. 257 of 1891). 


Ох A PILAR IN THE XAIN GOPURA OF THE SAME TENPLE. 


ق 

1 భంభవ్వి౯శ్వవిభవ్వి౯భాలి పరమో 8 (ф®-бу-аңубо న్ఫురద్లుణబ్బ- 

2 వేద్యనృువిద్యాను యో వాచేష్వా- 9 వాద్చాణాసస్పపేరిత try 
8 దరమాదృతా విదధ తే యం 10 విదారికారినికరం SS 

4 వేదితుం వాదినః бре iu П sro భోగీండ్రజ్యకేం[డ్రకా- 

Б విచారితవ్రసణిత ప్రోన్నీత'సం- 12 тое алло 

6 వాదిత ప్రత్యాఖ్యాతే'సమర్థిణతవ్య- 18 rE зе був 

T వవ్యాత వ్యాఖ్యాతనానామకాః 1 14 SSO TSE Sas: ॥ 


? This pillur bas zow boon remorod to the courtyard of theprilra of the templo. 
* A емдеп is marked on either side of these lottere. 


10 


ashti శాత్యుర్భటకటన. 20 
భుతే వారిథౌ వారిధూతాదౌవ్వా౯- n 
y Daim ద్రుభతమనీతశ- m 
SS basag dg- 2 
ке: Ogm op gobos- 24 
Second Face, 
өз స్వ 95 ఫురీ జననుకా asd 45 
శ్యవాలావ్వాయా తత్రాభూద్వనుధా- 46 
gro Sp భీమావ్వాయో భూ- 47 
ax: 1 పీశ్యా యళ్చరణాగవిందయ- | 48 
గలం శంభోస్సమారాధయద్భిశ్యాయా | 4 
చృరణారవిందయగలం భూపాస్పమా- | 50 
శాధయకా॥ యస్యోద్యమే ఖరఖుర్‌- 51 
ఖర ద్రమాతయుస్తాకమాశ- m 
లరజఃవటలం 3, або ధూనోతి. 58 
గోతుమివ సిన్టుపతిం స్థలత్వం ద్వీపాం- ы 
తరవ్రమథనస్పృవాయా 'వాయాలిః॥ E 
భృశం буш, భిన్నం నభ్గటవిధృతైరా- | 0 
am Bisedo Agee део ну 5 
'దతరఖ BRS B: | భువి 58 
Ao పిష్టం беор స్ట 59 
SRS యాశం kas- 60 
ждей యద్రణగణే 1 ову а 
తః PSTD se ok е 
మాధీశ్వరో యోశకాషీ౯ాశ్చరఖండి_ в 
శారినిచితాన్సంగ్రామరంశా Ky J- 
Third Face. 

meg еерее 12 
శశివనుధాసమ్మి తే మాఘమాఫీ ళున్లే హ 78 
Ф దళమ్యాం దనజరివునరోవ్వాలసలే | 74 

+ 75 
తభూవః i ప్రాదాదీశాయ దీపాన్టుణనిధి- 76 
రమరాభామగోవోయ. సోయం Sna- 
аката усеве бов స్వ- | Т 

* 78 
Bji ఆచం్యదాకథా౯మిమే దీపా మ- | 19 

వాట ю 
వస్య FITNE భూడణఖోగీంద్రథ- 


FINES 


бело объ వవాతి ముహు- 
శ్మారదో BSE పాదాఘా- 
శృవ్రచలదచలే యస్య уй щу 
శ్రే దోద్దణండోద్యజ్ఞవనవవనాఘా' 


gen వైస్తుల్యా уон. 
కల (పక్య Soo bris 
శిరః కరాద్యవయబాకీణ్సాలః వుం 
రశ қаба భీమావ్వాయో ను бк. 
gna mgr 
గరుడో risit repre fer 
'ఫంఘమనివారిలేభూరివృష్ట్యా D- 
వ్వాగాణతావశిఖనం еко వ్యథ da 
ne, am ఫకుగ్రాలవాద్ధిల- 
జాతా గొంకథితీశళశినో భగినీ గూ 
g1 సళ్భావ్వాయా కమలచారూ- 
కా స్ఫేటం (Rs ge Jasa- 
మా god eg Io 
эше నుభారశి, శాంతివ్వికావస్వ త్రేజో- 
శాజద్డుణగణవిధి: శేతభూపోభి. 

పః! Ê ప్రీత్యా d 
చేతసా angan бео ау 
వలయమన మో లీలమైబాలలంబే! 
 ఉరుతరవరనరపాల[ప్రలయలయా 


జామణిగణోజ్ట్వలాః। (@у, స్తీ తరుస్పము- 
(దము దితఏఖిలవనుక్త రావరి[్‌పా)లక (శ్రీ. 
మట్రిీనయనవక్లివ ప్రసా TASS g- 
వెణ్నాలనదీదక్షిణవట్బహస్రావనీవల్లభ gr 
светост చోడచాళుక్యసామంతం 
యూ 
'చా-నేకవమృ ేం[దవిభవామ fous (శ్రీమ- 
эф దేవదివ్య శ్రీ పాదపద్తూరాధక పం 
Ee pt 
quies nrc 


? The rest of the inscription on this facis built in. 
* At the beginning and end of this line is the fgure of a chala 


m 


BOSSE గందకగంద గండభేరుండ అగా 

మెద్చుగండ నన్నిమా deos నామాదిస- 
E 

родо గ్రీమన్మవోమండ YS కోట 

то Ferari ooo నువే 

оё మాఘ ళు ౧౦ గురువారమునాండు దమ 

URL 
РЯ 

'చమరేశ్వరమవోజేవర rafo 
po 

ండవతి౯దీపంబున కిచ్చిన యినుపయె- 

థ్లు хх boo చేకొని భోగము Pas- 

బోయుండు దన వు(త్రాను పౌ త్రిక్రము D- 

gemens Bos వోయంగలవాందు. 


తండ్రి భీమారాజునకు pera 107 

'శ్రీమదమేశ్యరమహాదేవర Tso | 108 

srr- 109 

Spot త్తిలదీవంబున కిచ్చిన өзне 110 
No. 225, 


యెళ్లు ౫౫ boo бо сорабын 
ST డన వ్యుతాను పొత్రికము నిత్యమా'నెం-. 
డు о» వోయంగలవాండు 
tte చోడరాజునకు ధమ్మా౯ర్థము- 
గా శ్రీమదమరేశ్వరమవోచేవర కాజ 
oro frhsoms కిచ్చిన 
ахар xx boo చేకొని భీమసబో- 
«юр Сау బొళ్లెబోయుండు దన వూ 
తాను సొ త్రికము నిత్య మాగౌండు Roms 
యంగలవాండు 
తనకు pr frm శ్రీమదమ రే 
శ్వరమహో దేవర్‌ Teor మఖం- 
శన 
.శ్రిలదీపంబు లయిదింటికి నిచ్చిన యినుప 
Bp ౨౬౫ boo చేకొని నుజ్జబోని 
కొమ్మన యల్లుందు ఎళ్లింబ్రో లె బోయుం- 
డును సనియ eua". 


(AR. No. 257-4 of 1897). 
Ox тив same PILLAR. 

1 [s & &)[r*] కవరువంలులు ౧౨౧౦ gere 

2 [వత్సర] ఆశ్వయుజ xX అమ రేశ్వర(శ్రీమహో టేవ- 


క పూజారులు ఆలుబాగవాకూను వసంత 
ом [e] కొమారవి 8 శం- 
కరనాయినికి bte [Y] ౨ 'ెలివొల- 
ముఖ ౨ ఆ ఫౌనివారు అమదాల 
పౌలాన ఇచ్చిన (విత్తి మద్దూరతాడేకుంట- 


ت ت ت د م 


కడ న ౧౬. వడిమి Deos చామెరలపాటి రూం 


Second Face, 


పుకననగ్‌ dd] oes seo det. 


నఖ ౨ సరఫింగదేవరే గుడిముందట స 
во బొయెడివారి కణ్లాంము ఇత- 
వట్టు ఇచ్చిరి sos [и] 


куб న క | | అఅనక న ౬ పీర- 


No, 296, 
(AR. No. 258 of 1891). 
Ox axorum тплля їн тпк вама iaon 


First Face 


1 దద్యాదాద్యో వరాహాశ్రియమివా భవతాం 


2 [శరకశాశౌరిభాజొ sog jmo యస్య సం 


T The rest of the inscription is Бой in. 
+ The Бо 5 ie entered below tho 


ond a + mark is mado between శా and రా. 


n2 


8 శ్రా జయతి వనుమతీ фир ms నీరరాశేః 
4 కోటీరోపాంత చేశవణిహితరజనీనాథరే- 
5 ఖాగ్రకోటీ సంక్లిస్టాంగైణగా తచ్చ విరివ 
6 [నయనావందకోత[ా మశ tnos 1 తస్యామ- 
7 овсун" విఖ్యాశా bes e wi 
8 VÊ SE oreo రేవ్వపి 1 
9 శాం పురీం పాలయామానున్సురఫిం- 
30 феі: куё» విక్రమసంపన్నా (ధా 
п మృలజ్ఞాస్పత్యవాదినః 1 DEDY psi ధా 
12 ees id టీమణి, dioi పాం 
18 abano: ప్రోలాన్వవాయాంబు రేవ | యే- 
М Hos EOS bordi ging es sd- 
15 యీ జ్యోత్సాాసోదర సర్యశ'మృలి భ్యరైరానం- 
16 డమాఫాదికా ॥ ే-మాద్రిగురుక స్దానం కటు 
17 оюду మహీ 1 కరరస్సాగర_ఫ్రస్య 'సభాన్యో 
18 వేమభూపలి: 1 అన్న మాంచాతనూజేన కృతినా వే- 
19 మభూభుజా 1 ame Te АЗ” nds ба 
20 పి చ। సోపానానాం ఘనా రమ్యా deny s 
21 Фочи 1 ఫమారురుత్రోః వైలాసం DUE- 
22 రవ bye 1 (బ్రమ్మకుంచ్యాః కృన్ణవేణ్యా R- 
28 dies వేమభూవరః | ఉసకంకమ (గ్రహా 
21 ాకీణ్యలదుకరోద్యిభుః 1 తస్య OE మహా- 
25 భానో నాభాగఫద్భశో SE: 1 అన్నవోతమా 
26 హీసాలో భూపాలకులదేవా а యస్య Tg- 
27 * OSPR Wes ei orago గతః | దానేనా- 
28 మితమాగేన బలిబ౯లిరభూద్భువి ॥ TE చా- 
29 убо TS" మిత్ర фав: | భవంతి నివా- 
30 శా యేన అయ్యే వజ్జాబ్యసన్నిధాః 1 (తిప్రురాంత- 
81 5736 ద తేమ త్తద్యిపాకులం 1 ago a- 
82 జ్యం усло భోజ్యం యః з бс 
3 నాం d SOE మంశ్రిశ్వినావతిస్వ- 
34 యం | వైరివారణసింాాభావ్మల్లీనాథో మవా- 
36 (బలః) | కమార qs Te విజ్వశ్సేనో mes [1] 
36 తస్య చేమమహీశస్య Ho ches E 
37 న విఖ్యాతసారేణ పిరుః కేతచమూవలేః | Ko- 
33 wedo శౌర్యత్యాగభోగగుణో త్తరం | యో 
39 eGo pS ప్రత్యక్‌ курит 
40 ab రాంభోనిధి కేందిరాపరివృఢ (శ్రీసీరనా- 
41 శాయణః | BS తేకతయమల్లనౌరిరచయ- 
42 ఢ్రీవేమవృశ్వవ rolê రాజ్యధురంధరో D- 
43 జయే కోదందరామో сыф а తస్య oT oD- 
4i expos? Sasso | MS, ఇవ 
46 [కృష్ణస్య авз చంద్రమాః | ఛాసకారస్య య- 


ns 


ఛా Ket మహేశస్య aren యథా | లావణ్య కాంతి. 

зү” వ్యైరానందదః పితుః 1 కృష్ణాశయత్వా- 

తృంయోళ్యాభూైరాలాసన్న్‌ శీవాశ్రెయాత్‌ 1 уе 

Second. Face. 

Tard: ఖ్యాతత్వాచ్చ సామాచలః d ఆశ్రయ శ్వాననం- 

reo SMO నురాలయః 1 సోయం మల్లియ వేమాంకో 

గతైరాణాంతభూధరః ॥ శామోపి నరసింాహూయం oha- 

FD శంకరః | చిత్రం మల్లయ వేమాంకో mand రవిరోజుసా [1*] 

శేతయమల్లయ వేమక్నిఅపతిరుద్దందచండ భు [జశ]దండః | 

యస్య కరకములవారిణి జాయంతే кошкон నురత [ర]వః а 

అననోతమహీశేవాహుదండః оф కారాతినిశాయశకాలదండః 1 

భవి శేతయమల్లి వేమ శౌరిస్సదయం రశతి రమ్యుథాన్యవాటీం 1 

ఆయాకా యవనా 39 శ్రితిభక[ఫ) Ho Sos వాత్రాణమాబాకా దుగ్గా౯- 
శ్వభాటాకులారి егото ES వనావ్యావిశన్‌ | (శ్రీమాన్మల్ల 

యకేనుకౌరికనవో తాధీక mgran పాశ్చా త్యార్టగనా- 

బృగండ్రవిరువో tgedg Bowed 1 దాతారం తరసా హిర- 

agian (ప్రహ్మాదవా క్యాదర ప్రత్యతీకృతడివ్యడూప విభవే. 

మంకరం Biao | argo జగదోబ్బగందబిరుదో కేవం 

నృఫింహాభిధం Yir యోనుకరోలి మన్లియనుత స్రీజేమాఫీనా- 

Axa విద్వక్వేనవి దారి కాఖిలరిపుభూ౯ావల్ల భో భూభృతాం నా- 

థస్పత్వగుణో త్తరన్నువిబుధ (కేణీసముజ్జీవన; 1 сону 

జగవొబ్బగండబిరుదో గోపాలం фб go మల్ల యవేమ- 

Gsc, esa శ్రీవీరనారాయణః 1 ДЕ 1 విఖ్యాశరనుయాం 

———— XE? OG శేశయమక్లియ- 

“స్య విజయీ (ీవేమసేనాధిపః 1 సత్వాధార నదీవరాజజనక స్వాం- 

తృస్థీత శ్రీధర శ్రీ శాంఅాధర పాలిత క్షతిధరో లావణ్య- 

రూపౌన్వితః d Bele: 1 గోపాలాంచిత పాదవంకజయగం 

ఢీఫత్యభామాన్వితం సాతత్యం వారిదీవ్యమానళరణ- 

o edge నువణ్మాలాంచితం | చానాభారముహీళభోగరు.. 

చిరం చాజ్ఞాతభావ క్రమం వృత్యా మల్లయమవేమరొోోను- 

వారే విష్ణుం శివం పద్మ్యజం | చతురథః: 1 లకాగ్రాంవాగబ్బకర- 

జ్నాకరతుహిశరుచా గ్రీమళా మల్ల Te: [నో శ్రే] ణాత్రాసా 

узбо సా వేుసీనాఫిపేన | Dyoga- 
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1 ORA: 1 యశ్వాదాంబుజలీనవట్పదరయా Djeg 
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102 స్వ ® సకలగుణగణాలంశార - Borso- 
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114 రాళూరిదుగ్గలానిభాళ - అశవరరవురోహిర- 
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125 యమానయశోనుండన - అశగియవరద- 
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ఛాహార - వరురవారణ మృత్యుంజయం 
'సంగ్రామధకంజయ - ఉత్తుంగ్లవతురం- 
ообо атаи - త్రిపురాంతక És- 
దివ్య(ీపాదవడ్తారాధక - — 
శ్లీనాథవయః పారావార పూణ్నకానుధాక- 
о; శ్రీమళు వేమనంగారు శోకనవల- 
owe ౧౨౮౩ ө స్లవసంవన్సర E- 
co» X ж! туд సమ స్తవ 5605 
б అనవోశయరడ్డింగారిక ఆ- 
'యరారో వ్యైశ్వర్యాఛివృద్ధన్ని ధనకనకవ- 
Smee, పుత్ర పౌధ్రాభీవృద్ధిన్ని ఆ- 
వునట్లుగాను' వంచ్చారామంబ్బులకుం wy- 
'మారామం,బైన అమరారామంవిను pe 
న్యవాటిపురంబునకు SHOES өх. 
శ్వోరగశ్రీమృక్షహో చేవరను Soosi es- 
TUS фт шор చేసిరి 1 మంగభమువో 
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No. 226. 
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Ub కథమివ 0 తేమ iso. 
1 SEYR: వురోహి- 
తగణేమా త్యేము Fase 
'శీమానప్పయవి[వవయ్యకారన- 
[బో] agens арип యే- 
атарот Loy వైరం 
శ్సావాజాతోదమై దా౯తువ్వే౯- 
yg నిత్యమఖిలాస్ఫంపాది- 
శాస్ఫీద్ధయః a ачкі. 
sos uera с A o as 
వి దానకౌండే | వేమద్రభోరా(్రిత- 
зача మవాత్యభూరీగ్రాతికారు- 
దారకీశే౯ః॥ оча Әу 
кча మహాతీశేలను గంగాది 

మ (ప్రాప్తాభీష్టవహు ప్రకా. 

రఫలవా౯ భకో భావానీవతే[కో) ద్రం 
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(ав. No. 260 of 1897). 
Он A SLAB ANIN AGAINST тир BASTERN ENTRANCE INTO тив 
CENTRAL SHRINE OP THE SAME TEMPLE. 

É శుభమస్తు వాండ్రిశెం momê శాసనం! స్వ స్తీ (శ్రీ 

మధ్వరిగురుభ క్తి పారాయణ యేక వాక్య ్రతిష్టావనా చార్యా అనవరతె- 

భానశాశీర్వాదాసంబ్పంన్న చతువేశాదపె-రాయణ Dos Er iss ara 

rE ISAS కోనయగభాకాపరిపూన్న౯ నరగమాంచ్చిపియకొమా- 

Bons 1 зода сой IES పెద్దప్పంగారున్ను వరి చేవులవారు. R- 

రవర(వ్రసాదకులగు కొంచాయంమ్తా [I] rr యమా వీరు కాచ్బూరనుం- 

చ్చి వచ్చి శాళ్వతమగునని ofS శాలివావానోకవకః యులు ౧౫౫౮ 
сЗа | అవేయఫసంవవ్సర శ్రావణ బ ౧౧ ఆదివారంనాడు ధరణకో- 

b uns оооло ED 

యింద్భండు భాస్యవాటీనమ్భ తేళు OBS పంట్టరెడ్డీ- 

оуб అన్న వేమధరణీక్వరు చేశే обиход | ఆచం(దది నేం- 

seite TU iuh ce omi 800879 TES నుగ 
ణాంబ్బుధి D ys рО даь వరవనువేదవాణళశీవన్ని౯త-. 1 

'మా శక వత్సరంబుల(౯)౦ అరయంగ అతుయాబ్థమున rois కోం 

నయ పెద్దమంత్రి! యిద్ధరరవిచం[ద్రతారకము దన్నలకోట అ- 

mirom 03909 fe ప్రతిషయినచ్చిల వుణ్యశాలియై. 

॥ Trg వనువేదవాణపృగ్గివి()సంభ్యేతయే 51, 3 మాశే (శ్రావణి[ శే) 
Bg గ్రహాసలేవా[౯) муо omi (శ్రీకూ(న)౯ం)వాండికె- 
Irasagar [s] nene వ 

сво విజయతే స్తాత్యే గృహే тоза త్రీ 0 Ê Ê ê 

శ్రీ అమశేశ్వరు e వే)వినశానికలున్ను, усеш, వచ్చిన vestes [శ్వా]మి- 
కవి] మూదుపాల్లున్ను। పూ[జా]లలతు యె[మ్చిిది యిండ్ల బాగల్లకకు పాలు a 
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Ат THE FASTERN ENTRANCE TO THE MAIN SHRINE; PILLAR TO THE RIGHT: 
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Sexo HR కొమర- m 
మా స్వయం హీ రమా | చృవరివర- a 
మకటమణిగణబహుతరరుచిరు- 48 
చిరచరణసరసీరువాస్య 1 కేత- 49 
узуш" విద్వద్వినుళస్య వల్ల- 50 
дугу అం శేంచురుద్రద్ర- 
Second Риге. 
oem eus yebo аю 54 
emo GS కోటశేతమహరాజు 55 
మహో చేవులు అనవరలపరమక- | ఈ 
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ఫానిదారణవానికి aosda మేళ ор 
Boso xas కరణాలుగ్రా boxe MeS గడికి . . 4 = 


మితే тюй మాస్యాశ్వినే సూయ్యల- 
నుతస్య వారే | отр పూష్టి 
తులాముపే[శే] (పామ; నుదీపానా 
మురేశ్వలాయ 1 శేనన్ళవకొదుర- 
మాభ్యాం 'సంజాశా 'ఫబ్బమా గం 
BE] жүк అమనేశ్వరాయ y- 
క్యా Pompo або xSr 
అభ్ర్య్యాఖ్యా[య చెడు [౯] హితుజ్జాల- 
завча పావ్వగతీ చేవ్యామ్‌ | నుక. 
కాయ хруст 

mireg ortig © 

(© శ్వప్రి చతుస్సముద్రము ద్రికనిఖ- 
అవనుంధేరావరిపాలిక Ве 
asco వ(వసాదాసాదిత_. 

కృష్ణ వేగ్లానదీదతీణమట్సవా- 
Ыру భయలోభాదుల్ల౯-. 

ఖా చోడచాళుళ్యసామంతమం- 
туйо permessi 
ош శ్రీమదమ రేశ్వర దేవదివ్య- 
кашро Snot 

ధక (శ్రీధాశ్యకటకవురవరా- 

ధీక్వర soo ron- 
CASH PuessÁm; గండం 
రగండ గండభేరు(0)జ జగమె- 
చ్చుగండ నన్నిమా бош నామా- 


 ల్యాణాభ్యుదయ'సనా (స్రఫలభో నభా. 
xo» వ్విరియ్యలక్షీసమానైన 
б Dees tga ову 
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58 go కొమరమ роо ЖЕ аде 

ములు ౧౧౧౯ Hol ఆశ్వయుజ 

శు ౧౫ వద్దవారమునాండు దులాసం- 

preter. джек еня. 

SEES 'కాచం(దాకగ్రాణముగా నిచ్చిన 

оройо శ్రిలదీవము д ఈ bige- 

ము Dom i యిచ్చిన యిను- 
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ని కొడుకు పెద్దసూరె దన పుతానుపాత్రి- 

కము నిత్య STON Ba వోయంగల- 
eos 

'సబ్బమదేవులి యిచ్చిన యినువయె- 

dg Xx bto చేకొని మజ్బబోయిని కొమ్మ- 

® తమ్మండు మట్టెబోయుండుదిని వు(తౌను- 

dese నిత్య మాధెండు Bas వోయం- 
గలవాండు 

эчена యిచ్చిన బునుబయిడ్లు 
xx 

no చేకొని బోగము mb asp కొడు- 

క ఎతియబోయుండు దన фт DOF- 

ము నిత్య మా'నెండు ఫెయినోయంగలవాండు. 
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UE 

గ శ్రీమక్మహామండ TS కోట 

Sottero SI- 

зіва вз [азво tre మ- 
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ds De Вахоб నిచ్చిన యినుప- 

ege xx beo చేకొని орсо D. 

లస కొడుకు అనురబోయుండును 

iow ost కొమ్మన యల్లుండు dg- 

బో ళెబోయుండునుం దను ఫ్యుత[నుపౌ)- 

త్రికము నిత్య మానెందు యి వోయంగల- 
EU 

has, Heno GS కోట శేతమ- 

gere భోగ స్రీలు des. మం 

do శ్రీమదము కేశ్వరనువో దేవర శౌచ- 

oi మఖందవ త్తికదీవమునకు నిచ్చి 
ES 

నుపయడ్లు xx Боо జేకొని నందిగ్రామ. 
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16 నాగములేవుల యిచ్చిన యినువయెడ్లు хх 

TI boo చేకొని SF ఘూరపయల్లుందు గూడెం 

78 బోయుండు రన వు్రానుపౌ త్రికము నిత్య 

79 మానెంతు వెయి వోయంగలబాండు 

80 కొమరమ o యిచ్చిన యిన్సయెడ్లు хх 

81 boo dio కొమ్మనబోయిని соо గొం 

82 RIES శ్రికము నిశ్యమా'నెండు Т- 

83 [oo] వోయంగలకాండు[1*] 

84 [votes endo doas- 

85 goss కౌదందాకరాక c 
этой శ్రి౯- 

86 Axons కిచ్చిన యినువయెడ్లు хх boo 

87 చేకొని ec తెబోయిండు దన ф- 

88 (త్రానుపొత్రికము pág మావెం- 

89 డు бо వోయంగలవాండు. 

90 ఈ 'సబ్బమడేవియ రెండవ అఖందనీవము- 

91 నకు నారం(దాకగ్రాకాముగా నిచ్చిన ఇనువయెక్లు, 

92 xx bto die కొమ్లూరి మోదునబోయిని 

98 కొడుకు ప్రోలెబో యుండు దనపు (క్రానుపౌ В. 

94 కము నిళ్య మానెందు Тю» వోయంగలవాం- 
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Pacet 

11D semen కొడుకు కామసబోయుం 

Ш డు ик ఛుత్రానుపా శ్రికము నిత్య бево 

112 వెయి వోయంగలవాండుఃర్రై భొండారు- 

18 వు Queso (శ్రీమదమ రేశ్వరమవహో దేవ- 

114 ర орч మఖంనవ аас 
కుకా 

115 చ్చిన బునువయెడ్లు хх boo చేకొని వడిం 

116 వోరి లకగానబోయుని కొదుకు bast- 

117 యుండు దన వుత్రానుపౌత్రికము నిత్య 

118 మానెండు Bow నోయంగలవాండు 

ө భంచారువు sodio శ్రీమడమ'కేశ్వర- 

120 మహోదేవగ "కొచం be మఖందవ do 
ix. 

121 మునకు నిచ్చిన ఇనువశుడ్డు ౫౫ hoo చేకొని 

122 బొల్లబోయుని కొడుకు పోతెబోయం- 

128 డు దన gm обу మా- 

124 doté do» వోయంగలవాండు 
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రాజులు ముకకంటి eme దొల్లి б.) 
Слуц Ame నగ్రహారములు- 
గా నిచ్చిన[స]0టూ రు పౌలసలమిజ్డు [еч]. 
усә SOAS ఇనుంగల్లు ఉవ్పుటూం 
& శాకెమచేడు అన IKAS дя. 
'ములును నడుము విచ్చిన్నమైనవానిం బునః- 
eb శ్రీమచ్చా Jr త్రములకు 
నాచంగద్రాకళముగా నిచ్చి DOSS Фаш 
spe 
వునక్‌ విఘ్నము ఫేసినచారు кошш. 
'పౌశకములుం జేఫీసవారు పెద్దకొడుకు 
కపాలమునం సడిచినవారు స్వదత్తాం 
వరడత్తాం వా యో హారేత వనుంధ్ధరాం 
Spo వమకాసిహ(ఫ్రాణి విష్ణాయాం జాయ 
తే క్రిమి: (ous ధమ్మాలర్థలముగా d 
опту త్రమలకు సీ. వాటని 
చ్చిన వృత్తులు డెబ్బది 
థీమున్మహామండ IS కోట శేతమహారా- 
జల 
x fo Satin (శ్రీముదము"కేక్వర- 
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SESS To e pols Ва. 
ముస 

ప నిచ్చిన ఇనునయెడ్లు xx doo rb. 

య శౌటెబోయని ыз... . 

నబోయుండు దన [em నిత్య] 

మానెడు. ae వోయింగలకాండు. 

Rots n Шоо BGS 

Tore నుఖందవ prisons 
నిచ్చిన 

armo xx boo буто కొమ్మూరి аъ. 

Bonn కొడుకు విద్రెబోయండు దన పుం 
[ud 

Sa నిత్య మా నెందు qo» వోయం- 
గలవాండు' 

rasato [ose вуза 

BSS Toute [Sessa 
[DES 

నకు విచ్చిన యినుపయెడ్లు xx bio జేకొని 

కంచబోయిని అన్న కొమ్మనబోయుండు [వు]- 

TADOS» BI మాభెండు Ros. 

. గలవాండు [1] 


OF тик SAME PILLAR. 


'శ్రీమస్మహామండ res కోట శేత- 8 వుపాడును ఒంగినిమాగ్గణామున K- 
రాజుల కండ్రవాడిళోని 9 నశెపాడునుంగా నీయూ- 
RK] అందుకూరు కంచు. 10 gp PS" бю నాం 
ong కొన్నారవాడిం Kowo- Ш opis mens ని 
(యెట్టం] గొందవడుముట aegon- 12 చ్చితిమి విద్యపూండి శంచలికర సాడు вау. 
టలు 'సంగ్రాంతిపాడునుం జీజెపూ[0]- аъ E 
డిం RISD భీమావురమును దు- 
No. 230, 
(A.R. No. 202 of 1897). 
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అస్తి శ్రీధాన్యకటకం పురం నురవు- 
'రాద్యరం | య(తామేశ్వరశ్శ్మంభురమ- 
gress aet తత్ర gc 
egeo రాజ్ఞామాజ్ఞావతాం కులం i అమ 


saxe 


SERINE; PILLAR TO THE LEFT. 


5 90656365450 5880 umor 
6 జాతం సురేంద్రడై త్యేం్యద్రమునీంద్రగణవంది- 
7 శాల! (озго భూయశాం దాతుదో r- 


తుయ్యల- 
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8 చ్చరణద్వయాల్‌ 1 Jx hoo భూ- 
పాయా 

9 శ్ర కోత్రుభాయంకరా! of ory 
gro | 

శంకరస్య తు కింకళా:! I бо. | 

TT భీమా నాకు నృపోభవల్‌ | విశ్వే వి 

శ్వంభా- 

32 mAT యక్పదాంబుజమట్పదా న 

15 ఉన్వీ౯పతిమ 'సవ్వే౯మ оуб? యస్య 
A 

14 dii ప్రజానాం పాలనే Pag garm- 

15 а ба CÊ DETAR e క్యా 

16 TE శ భవ్యయా[యన్సురేశాన్న రేశాం- 

1 శృ వరదానారదానపి а యో чар f 

18 ESTES 1 కృత- 
жаг 

39 боер биза у удо తేక 1 

20 orbs యస్య OPO 

21 వీరపూరితజంభారి పురా రణవరంవరా॥ 

22 యస్య dpcu ey చ్రీచ్రసమాజసా 

28 చేతి విశ్రమ్య దిశాం చక్రం చే భృ. 

శం వశం! 

Фо వివకవశాంసి పాటయంతో- 

oud | నృసింవావఖ'ే భ్యోపి 

кус” wyroki శాంశ్యా వూ- 

ues రూణ్నకాం SEAE- 

Qr అక్థలాదంచ్రైవ్యకలాయంత వక్తగా 

жашого 1 మహామహీ(గ్రా- 
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30 నారోహఫ్య(దణే విద్రుతా ద్విమః 1 
DETUR భాయా- 
32 తిళయాదివః యద్భృటోద్భటరోక్డలండ- 
39 చంచాయుధనవిఖందితా: | అఖండం 
M విక్రమాశ్మాగ్రమా(శామన్నరయః ф- 
35 боі పాంనుగ్రాతే smsg esp 
36 BSS: వ్యోమవ్యాపిరి సం 
PE: 
38 యంతో (бао dier వదన్యా సేన యం 
39 кати ద్విడ్డజానాం రణే Sgr ferro 
40 చ సీడనం! доз®Ау రణారంభేవ్వచ- 
1 లామచవై సృవాయద్చ нучу 
42 గాం гово boots కృతం! TBs 
43 азайуу: వరిపూయ్యక యః 
44 BISTE (పాగభావసమం 
VEn దూరస్థా అపి Блер యస్య 
Pap- 
46 Angs maço geod సర్వేల పృ భూ- 
sous 
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48 Bair OT ఇవ పరితాతాం 
nS 
60 ణ విద్యయా నిరవద్యయా! భాషితాస్తో- 
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52 బివేశేనారిషడ్వగ౯నురివగ౯ం алт 
53 aggre Suede боч 
тача 


Мо, 231. 
(A.B. No. 262-4 of 1897) 
Ом тив злмк эплав. 


% 4 శ్రీ 
1 అంహీయాంస్యమ రేశ్వరస్స ве (శే- 
2 యాంఫివోయత్సేకాః పుణ్యం జ్ఞా(6)న్థివణాం 
3 యశోవసుకులంత్మాం go ప్రి'శూణ్యవరం। 
4 'సంతధ్వంగ్యేనురంజయంగ్‌ విమలీకువ్వలాల- 
5 э విస్తారయంశ్యాచిన్వంగి పునంత్యవంత్య. 
e 
6 бобосо విందంతి аге Bip- 
B 
7 ఫరవ్యభివూజిరన్య EG యశ్చరణ- 
8 ofer Кузги! ధమ్మ౯ః (వకృష్ణరురి- 


9 wh దుద్భలోఖూద్వంచానుహే ss- 
LI 

10 శ్వరమాదిటేవం 1 (బ్రహ్మందలుద్చుదవయోధి- 

П రహెస్త్రవోమభ్యా నైక కానమునిమా ససభ్ళంగ- 

12 భూతః | (gos e బ్రామతమి[్రప్రసవాగ్రుర- 

18 fesa hin om 
వః 

М бобда обе Ge 
re 

15 యోగాన్విశా ధ్వస్తాంత ప్తమఫస్సమ'స్తకి- 


20 


22 


అయారు రాజ mm 


10 
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<s dex త్రయః [1౫] Sao] 
వ్రతి- 
'పౌర్యమాద్యమమితం "рде యన్నిన్ను౯- 
оо యం ఛ్యాయంతి తమిందుమౌలిమకు- 
tomes soms ini విజ్ఞాతా о 
ess [చయ్యకావిభవో ums oy 
фатк Pag kange- 
ase ail aman గ్రతరా ని- 
రంతరమహానం దాలయన్సి్రవశ్యో- 
E 
sirgom ఫే 
OR iere స్య To: ప్రీత్యా 
కలయమినాం 'సవ్వకాలోక'స్య 
లౌ уночі. 
ачр sese opas DYDI 
yps лга осор р T- 
శ్రీ sororis ааб య- 
[as] обаве eg భృశం (పియన్సురగ- 
те యళ్వూజయాగ్ర్యాం శ్రియం, ఊ- 


నుబ్విభ క్రీ శ్మేమను begr Esa 

విస్ఫూజ్ఞ౯త్పటుఛామర క్ర రుచిరం g- 

[A జూమాస్టయం убо вәз 
ger- 

ә] 
అభ్య 

Agree నో) has a n 

ke ప్రీతః శేతకృషం సదా (శ్రిపురజివ్వి- 

Же స్వస్య ఈ hieme 
арув arie D або 

Sid అధవ్యాధీహిత్యఫ్యేతి స s- 

gE trga జర. poxi- 

మాక శూ . . హితేమకాంగజ। SeT- 

గరశా'కేక్య మారాటోవజి తా gsi 

ఇతి శివస్తుతి (పాతిలోమ్యేస శో కాంతకం 

esp]: అన్టయో[గా]నులో- 


. go sg ÊTE aor 


o. E] £- 
собо శివస్తుతి! 


కీ యన్నహిమైశి కో విషయశాం d- | 58 ఆశ్ర గత్వా మహాదేవం (ప్రశ్యాగత్య నుత 
Kn EE божо 
Саб Jeske యే TS aS) sit ы [dejeemgeme ue orso శివం 
ఇమే శ్రయ[:*] [FT баск) 53а 

No. 232. 


(AR. No. 202-B оу 1897). 
Ox mm ss PILAR. 


[езе жы | 
పొనూమి ох లు E అదం 
-శేఫ్వ్యరలింగానకు акр wor- 
అయ్యవారి శార్యకతుకానైన D- 

Ros మజళవాడ శీమలోను 

వావిలిపాటి చేవళరాజు నా- 

గయ దండం వెటి యిచ్చిన సా- 

"సనం దేవునికి దధ్యన్నానకు స 
రిమి[(౫]మన dm Bo 

డు కుచ్చెళు సోమగ్ర[వాశే]ణ 


n 
22 
1 
и 
25 
16 
v 
18 
19 
20 


'పుణ్యశాలమందు d 
diete 'సలువ дох 
eden, అనువాకి౯న్ని అవు. 
భశయవాకి?ని ఫుణ్యము- 
గాను зонал 

ను фол лыга 

ణం [cogo] వరదల్తాను- 
పాలనం (పరదత్తా]వ 
[stn] స్యదత్తం geo 
sx» శ్రీ! 


T Above this aro tho following six lines of writing — 


1 మండు SRS జోడునల- 
2 ద యయ deep 
3 rite Pose 
16 


4 Dora ఆగు- 
5 రులింగము rope 
[ew 
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No. 233. 
САВ. No. 263 of 1897). 


Ох A PILLAR AT THE NORTHERN вм 


Sii వి ప్రశిద్ధిగల రివ్పనసరగ్రావిసావ్వకా- 
భొముండా 1 యట్టనినం коре 
Cg నానికి నీకుగామి(0) కా окр 


ILU 
4 న గోచిదకగ్రా వోక'కానియు చాంప్పక యాం 
5 త్రిలకోటికం బెట్టు To బిరుదు. 

6 mage eor пасучы (గీ) 


No. 294. 
(AR. No. 263-4 of 1891). 
[IDE 


1కితకనియోగలబ్బమగు боо. 

t[o]oxagessge Sp sen 

డులగుమరేలనవ్వు кболу® ge 
ngs. 

4 కలికాలకల్మ్యమండు గావున 'నెల్లండుని[మ్మ]- 
5 చాతినిశ్చీతమితవాణి గావున D- 

6 ళుద్ధయెశోనిధి దాన శావుశన్‌ а 'సకం- 

T ద్రివపావనీ పాలనికర మంజరగజవియా 

8 దిందుఫంఖ్యం SA So RoT g 
9 చేల నిశ్చలభృక్రితో దీవమాచంద్రతా- 

10 stro BEB బరమేళు 

1 నిందు[శే]ఖ[రుం) డమ 'రేశ్వరదేవర కొం 

PS | 


12 దు ధూప కాలము (బ్రిత్తికోడ నివేద్యమిన 
18 ని పూవిచిమానులకద్ధగ మిచ్చి 'సరఫిజా- 
ин [ఫ)నవంశ శేఖరుండు వురుషశౌర- 

15 жо వంశనిస్తారకుండు x- 

18 రణయెల్లండు నుచరికాభరణుండి 

17 టు భానురంబుగా ధమ్ము౯వుఫేసి 'వెల- 
18 ты రామభ(దేణా'ప్యేవమ కమ్‌ | флаг 
19 న్యోయం вусач కాలీ 
20 కాశే аар rayer 

21 వ్వా వేశాన్భాఏినః ауре Bom- 
22 న్ఫూయో భూయో авзо రామ- 
28 gus 1 నల్గాచాయ్య౯లిఖతం а 


No. 235. 
(AR. No. 283-B of 1897) 
Ох тнв вама PILLAR 
Firat Face. 
1 థ్రీకాంత్తానిలయంబు Заз оз 8 ops ప్రభావసమన్వితుండుద్భృవించెం 2 | 
శాల 'జోజయ- 
2 бич BY meo дзела angogh d-| 9 శావిఘూంధద్రితవచోనిధి బధుజనాశ్రయుం- 
జశోభాన్వి- డన 
3 తం! జాకీన్నకద్విజనంద్దనంబు రమణీయ్య- | 10 mi కందన్‌ 1 సౌధులకంద్దప్పు౯ట్టునను ఫాం. 
5 క- భుజనానంద్ద- 
d మలో | సాకాధీశవురంబుకం? నిది మేలు-| 21 కరుండు 'సననతనికినం[[) భోధిగలీరుండన 
నానొం నారాధితశంక కొరు- 
5 ప్వురాయారిలను а రాజితకీత్తుకలట్టి యక-| 12 o ేవరాజుదియించ్చెను 1 (బి త్తమ్‌॥ వాం 
Bows- నికి జన్నమా- 
6 o గమ్ముపఠోద్భవులు భర[] చ్వాజమునీం-| 13 oeBus వంళకరుండుదియించె. (o | 
etu జో 
T లు వలువురు mote 1 ఛ్రాజత | M విధి బాంధవాబ్దవనరూయ్యులాండు నొమ్మయ 
taer- ESENS 


+ This imari 


ఇ is entered between Ines 10 to 18 of No, $35. 
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Second Face. 


[ошро 'సవ్వ౯లకణసణాన్విత 
ఘూరమ[0 జె]- 

ంక్లియయ్యె eo тубар mom m- 
o50 జారు- 

చరిశ్రరిల్వం గాను! авоб Qe గొవ్మయ- 
వహ 

'మజగామిని ఘోరమాంబికును | మనుచరి- 

తుండు 'సక్పురుమాన్యుండు భూనురవంశ- 

శేఖరు 1 ందననుదియింబెం. బెన్నయగు- 
ee 

ణి శారిజపత్రతోలలో। ско (పోలమా- 

ంబవిలసెన్మతిం జెండ్లియయ్యం (DOS m ॥ 

тобого овеча ооа mey 

దంబునా | эш" పతివ్రతానిమలచారుచ- 

రిశకునాలవాలవై 1 శీలముకను 'సమానమ- 

గు 888 ఛాత్రికినద్రిజాతకు[౯] os 
ут 


Dho Sos సణగౌరవంబునను | 
booi- 

Кобур పెన్నయకనుదనితాంబుకాస్య 
భూ జాతం 


'సమానట్రోలమకు оборо 
o ఘార- 

атнага top to ty me- 
gig 


'సరతృమాగమనిధుద్యుి 'సవ్వకజనానురా- 
KEI వదు- 
మూ్జేళానాజ్ఞమాత్యవదనిం. (hon 
వత్సంవ్పడా 
Third 
'శ్రీమదను రేశ్వరమహోదేవ- 
రకు వ్రధాత కౌలమున goro- 


suy మంత్రబోశామైన నివేద్యవము- 
45 విందుల పూజారులైన వడుసలు 
ey Paro тъ бабе 
నోకన కొడుగా బే తెయును అమర- 
кањ వీరి మాడెన భీమెయును- 
опо మనుమలు సూరెకొండ- 


38 уз ఫతగావిజంద్ధుమితజనసంవ తాగా 


ES EI 


34 మ్మదళద్ధ(వతిభావ్రపంచ్చితలసన్నా్గ౯ or- 

35 కా gram విలసి్లై చెల్లు జగళ్చూం 
ссу 

36 greson i మానిరసచ్చరిర్ర కువమాన 
మమాను- 

87 వమానవంబు фо! త్తాకతుల్యమక్థి జనతా. 
qim 

38 pawen మెయి మానవనాధనూ- 
gs 


39 మున్యుషముం[త్రిసమానుల్దం చ్చు odios నెల్లి 

40 నీవిబుధమిత్రు నుతింత్రురు 'సతగ్రాపీశ్వరులు 1 
ри 

AL GEH Og GOSS авсны 
arê p*] 

42 జన్యరిఛాను డ్యగాజలజూతహితప్రియనందను- 

48 е వా | кур శేకనిష్టవదసత్యయధిస్థిరు- 

44 3 3007 భూ | మన్యు కులో త్రము д8 

s 

45 త వెల్లడ ధన్యు иы дЫ పాలితథమ్మలమా- 
ы 

46 gatos gs Sr | gr. 

4T లితపావకలవని కాయ SDE 

48 ор озот дасца 

49 జనాంబుపమిత్రమూత్తిది | O pro- 

50 శ్చలికలక్ష్మీఫిమున్వికు Bags 1 d 

Ы యనురీశ్వేర దేవర శ్రీపాదాగాధకుణ్ణైన 


52 аач вре [о oe" 


p 


e 
62 
6s 
64 
в 
66 
67 
в 


stai ES 
'య మనునులు యెలకుప్రోలెగో- 
бо BIDS యేను మొద్ల 
శాంపులవాసమునను నిత్య L2 

ను మానికలు వరిబియ్యము Ф. 
Wis озот సత్త. 
emo గరనయెల్లయ "పెట్టిన D- 
రుదు does парә Wee 


rm ననా 
"denen Ries 
m 


(оо вор ud. 
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69 బిరుదు గ хо. యు boo చేకొని 5$ కు pee ఆరం(దాకఠాలకార- 
70 యేను మొదడ్ల వడుగులునుం దమ క మఖ 

TL ఫుతానుపౌత్రిక]ము సడవంగ్గలవాం 84 go శ్తడీవంబునకుం బెట్టి: గొతియలు 
72 రు యేనుమొదడ్ల శాంపులవసమున కిర్‌ саз డేను отв గొ xx boo చేకొని 
78 బకేద్యముమై oie కిచ్చిన మొ జరికి. 

т దవు లేను పీరు దమ తము వరుసల- 88 బోలయెజీయ కొడుకు శే తెబోయుండు! దన 
6 నాండు యీవడి నివేద్యంబు చేవరకు ar- 

16 BBS సంంటిదినమునం గుడిచినవాడ్డా 87 ÊS se నిత్య మానెందు'నెయి వోయం- 
TI cs Rie క పాలంబునం твор | 88 గలబాండుః స్వదర్తమ్‌ ws 35 చా యో 
T8 om పంచచుపోసాతేకంలు నేసిన E 

79 వారు శీవదోవాంబు bes 8 వనుంధరా[0గ్‌)] Sf వరుషసహ(్రాణి 
80 'స్వస్తి శ్రీసకవరువములు ౧౦౮౦ అ- విష్టాయా(మ్‌)ం జా- 

81 xod విమసం(శాం శ్రినాండు శ్రీమదమ- 90 యతే శ్రీని! 

82 ేళ్యరమహోశేవరకుం r (sna తథా 

No. 936. 
(A.R. No. 264 of 1897). 
Ох A PILLAR WIEN TAR SAME SERINE. 
Seamd Fact" 

1 quiim! svanag- 26 Dii Borost గ్రశిఖావినిజ్మ 

2 స్యా e Dermo ees. | 25 త очае бо обалу. 

8 టలు భూరికూటానుకారి sagem- | 26 వ్యద్రివ్రథిత్య్రామం ¥ Jase 

4 భవాతిశిసరర్విన్సులింగాభాసిం- аи 

5 x రశ్న(్రాతైస్పమగవనుభాం వూ- | 28 తవవ్వకవవ్యకాదల[నా) శేటాగ్రార ఘోరా 
6 Sesso pii వివులనయవి- rd 
Toner (సాజ్యలక్షీనివా'సశ్మోభ చరి 30 ఛ్వానాపిభానా దిశః వాహిన్యో fe 
s СНА Ш 81 ответ: [L]an [a] ముద్యోగ- 

ప్రథిత బుధ సపయ్యకాస్పవ్వ౯భూపాల 

ia s papas ые అ 82 శాలే కృశానాగామంత్యవసృత్య యాం- 
п ఈ doge ॥ పాదన్యాసవికం- 38 తి кё (Mee (ద్రాం 
12 పితకితినలా వీ perd ngo 34b. య్యత్తరశారయోభివాననే нз. 
18 చ్వాతవ్యావతిన క్రితధ్వజవటా 35 8 సచ్వాహినీయు క్షం యం జగమె- 

и RAEM స్ఫారైః ప్రమూరం | ge చృుగందముదథిః (omo రర్నైధులనం॥ 
16 gb BF exes 31 సూయ్యకాం సోమం ION పార 
16 ар ఆతం туце" UO | కర ఆశ్రం Kiso మేరుం వారామధిపము. 
17 оа విహఖాస్త్రద్వాతధూకైరివ ॥ n eal ا‎ 
18 эзе е тёксргющдшрчые-| 89 soap Вн eer 
19 డే qj ssa gy ond eeu вр మాను 
PEL M EE EE 
p he айры = 
22 రాప్రఛారోఎళాస్వారోధ్యూతమ- 42 шко Оран mihe emp 
28 వోన్టతోద్భటనటమతాలకోలావా- 48 యళసో qê etl భూ- 


T he Teter до is engraved below the line. 
౨ The beginning of tho inscription on the other 


be pilar is built in. 


44 


125 


ELE ERE 45 జుస్మష్టసి జనంతాని Û పదానీవా 
భాభ్బతః॥ 46 SS 
Third Face. 
жт వాద్ధి-తారావథకశివను- 77 блоки జేదువరిగీవకై గంవరగంద 


ఛాఫమ్మిలే మాథమా సే ®Д sd. 

దశమ్యాం (తిదివవరివృ డా చాయ్య౯ ит 

78 эй సోయం ore gogo 

Keto BT గ్రామాన్విజ్ళా- 

తఫీమాన్న్ర)థితవృథుగుణాన్నా)దదాద్భాా- 

sly gil గ్రామం కోకల్లునామానం (ప్రశ- 

Гр] సవ్వలాసంవచా। magat gage- 
эйе C 

జనన్యాః os hser | గెంజిపాడుం 
ЕЯ | 

[Je శాడివాయం చ rm గ్రామా- 
esee 

[౯] కృతవాన్యూయ పే (Saec పితుః ॥ 

'సమ్గమ్మలపూండిం చ గ్రామం భూమి; 

శాన్వితం। DENI వాన్ఫా)కుజా, 
eua 

| وک د دچ 1 саф ముదా‏ 

లపాడుం చ చింతవల్లిం చ తళా। 0 

звоно) аео స్వ]స్య 
ag eg గ్రామాల 

'వీహి వ్రాతై స్ఫుజా వైర లఘు вор DTD- 

EIE ME 


వచణకైములాగ్ధమా Гоча 
тузу 
улуг దిశి ай ou ETS- 
మైశ్మోచంతాం (శ్రీస మతాస్పకలజనద్భృశా- 
ముతృవాళ్నళ్వ దే తే ॥ Ta беу. 
ముద్రా 
кызд ఖలవనుంధరావరిపాలక Å- 
'మశ్రీనయనవక్లివ [ras కిన్ల- 
వేణ్చానడీదక్షీణవట్సవా (సా [వనీ] వల్లభా ¥ 
акелсе చోడచాళు[క్య]సా- 
обоо ош విభవామ రేంద్ర- 
inen ge sang бачен 
[కారా] ళక(ఐరలల)ఫాథక శ్రీ ఛాళ్య)కట- | 
శ వురవ[రాధీ sero tig కలిగ 


ge 
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78 గండభేరుండ జగమెచ్చుగండ Ke Sr- 

79 deos నామాది одат Leto 

80 Шеннен rudi 

81 [е] శకవరుమముకు оосу тов 

82 మాఘ 9 ౧౦ గరు] వారమునం аф 'స- 

83 బ్బమ'డివులకు gape фет యా 

94 మనియమాదిసబుస్తగుగొసంకన్ను 

85 శైన осудае త్రములకుం గొం 

56 [ందళాతవా జీల విచ్చిన ఎరుకోగల్లు ఇం 

87 ఏ mpm d తండ్రి భీమ 

85 [రాజునకు] ape gese యమనియ- 

89 (మాది v] зосон me శ్రమం 

90 [ey A557] aso గొండనాతవా- 

91 డీలో నిచ్చిన бый తాడివాయ చ్నగారు 

92 గంజిపాడు ఇవి భీమావురములు 

93 అన్న గోటు చోడరాజునకు ape gfe 

94 ముగా యమవియమాది eee 

95 'సంవన్నులైన Beer hips తృములకు- 

96 [0గొం]డనారవాడిలో నిచ్చిన ఊరు అమ్మల. 

97 పూండి ఇది చోడావురము | తనకు 

98 pee యభనియమాదినమ- 

99 ప్రసణసంవన్నులెన os ens త్ర- 

100 ములకు [నచ్చి]న ds కొడ్డినాశవాకిలో 

101 Kong ఉప్పుళపాడు కొండవడు- 

102 మటి భూమిలో "సత్తెనపల్లి చింతవల్లి దొం 

108 fortes ఒంకదొళ ఈ аын. 
t Д 

రములు 'స్రవ్వకరపరిహారేముగా o- 

булэ дао (భీమ గాజా విచ్చిన లోం 

మద్దూరు. 'సవ్వకశరపంహారముగా 

20,202» (B స్వజిత్రాం чазо 

చా యో వానేత వసుంధరాః। sige- 

మ౯ాసవాస్రాణి విస్థాయాం జాయే గ్రమిః 
w 

a axr (шар. 

9 గోరంట -ఈమహాజ-. 

శాల з бық оова 


104 


106 
107 
108 
109 


uo 
m 
n2 


© жуз, 8 ҳе | 6 тов د وکن‎ ох umow శ్రీమతు 
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No. 237. 
(AR. No. 264-4 of 1897). 


Ох тнк SAME PILLAR, 


మండలేశ్వర కాకతి. పిన్న- 
BESS 1 7 సోమరాజుల ఎండు Ае сов కొండ- 
PE geh f 


efe వీ రాజ్యము. 


алына శకవషకాంబులు ౧౧౯౫ అ- | 9 deser. 


గం 


No. 238. 
(AR. No. 265 of 1897), 


ON A PILLAR FUIL INTO THE WALL OF THE SANYASUV'S коом. 


ADJOINING THR SANE SHRINE. 
First Face. 


Q et Remote saga, ob [r 
ంద[లం] чавун కారవల్లభావిఘగొళాంకళ్ళ శాం- 
кө уй. (శీడితవిద్వవశ్చరి(విద్యప్రౌద(వ్రరా- 
Gries OE? వారవాసిదందనర సవ్యాభాఫికీ- 

f bust 1 оосо бабы n 
това реч గొంక స్త్రత్తనయెో గుణైకనిలయస్ఫా- 
జశ్యరశ్నాకరః [I] ఉద్భాఫిస్వభజూ సివండిమడిమ(ప్రస్తా- 
зача) А భోగవురందరః కమవరం (వా 
శ్యతనారాయంః 1 TOTES азыл": క్షతిభ్భత- 
స్పింహాసనావ్వితస్వావాసాః కళకాచికాంగణభువో 
SETS: | (పొస్తానేకవరాజయోవచికవ్చాం 


ma కులీనామగాశ్చిత్రం చిత్రకభూషి తాళ్ళ rust 
cicer 23 స్సమాః [1*] అస్తి (ప్రశ corso భువనా- 
Porno (శ్రీగొశమీవురవరం PNG Tom: ఆ- 
TETI వనశాలి విశాలశాలం తస్త్రా్రానుణీవ్వి౯జయి- 
'జిల్లమరడ్డినామా ॥ మృడవచాంబుజవట్బరణో రణే 
'జ్వదవివాయకఫాయకలావక: | అడమర్నీకితసవ౯- 

జన Qu అడుకినాయక ag So: d శద్వల్లభా- 
'యామ్మడువాంబికాయామధ్యమవాసోజరి ఫుణ్య- 

కీర్తి jr హావద్ధాయంతి гой తం 
గజరా[బగా మీ ॥ తర్హుడ్రజారవిజయే on శేదకూట- 
'సృంశానస ак వివద్ధిణత పుణ్యకితిల [Зов] огоз 
కొమ్మనపల్లియా[ ఆవ] ల్లీ విభువ్వి౯భవనిజ్ఞిలతవిజ్జల Bos: а 
శైల ప్రతీచీవిషయాస్య రాగాదధ్యకులశ్మీం దృగలక్య- 
శౌంతిస్పోయం నృపేద్రో విశదస్య кто [i] rores క్ర 
cused 1 Tv хаоса бул 
వ్యవాటాంతిక క్రీడారామవివోరినే Oo d క- 


8 నాతవాడిలోని పూవ్వా౯ాదుత్తమైన మెగల్లు 
+ అగ్రహారము =. =. 
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28 онуку ro సరవే as ри SSO 


29 
30 
з 
E 
38 
En 
35 


కాశానిలం pE gris రేక్యరాయ обаче: 


విమసం(శాంకినిమిత్తమన నుజనవనవసంత్తుండు- 
ను శౌంశాజయంతుండును నణరత్నరత్నాక రుండు- 
ను శౌంతినుధాకరుండునుం సలోత్తుంగ SER ON- 
నేశ్వర శ్రీపాదారాధకుండును విప్రపసాదనిత్యో- 
దయుండును దైనకమతంమునా సెనాయకుండు' 
No. 239. 
(AR. No. 265-4 of 1897; 
Ох sux saun iran, 


First Face. 


&- 


) 


మావాసవః 1 ( స్వ $E కకవనశంబులు ౧౦౭[౮] св 


Qe& "స్వా ప్తమవగ్రహారనగరగామైస్సం| 18 తాభిలాశాముఖః d стора 
m" b- В 

Ban тщ: వుష్టజనో మహీగతమివ 'స్వ- 14 తిభృతాం చోదస్య చూడామణేమ్షణంత్రీ తం 
మృకాండర్‌- Sg s- 


povo ఆశామైరభి రామభూమికథిన శ్యాం 
"లేయా. 


15 eso of! వాగ్రత్నర త్నాకరః ఆయ్తాం- 


essei] OTD వెలనాండునామవిష- Weel 
యో భూమా- 16 వళ్ళకోరనయనా వాలాలినీలాలకీ Soio- 
we 


ండరీమండనం 1 eb dus పారాక్రమ్రమక- 
e 


17 జరాజమందగమ శా రాజాననా veði 


Ros: శేసరిసకాన్లో నోశ్రధురంధరో హిం Spa- 
ELI 18 ఛాభ్యామభివక్కువుత్రో మిశ్రస్సతాం È- 
ఫుతోశినేత్రాదివ (శ్రీకోడో రివుగద్ధసిన్ధుర- sán- 
టాం 19 дїр కులుంగముగ్రామవిభుః ప్రభుక్చ (శ్రీ 
కుంభాస్థలీ పాటనవ్యాపా రారభటీనటాఫివి- జ 
vogo- ree 1 Sst- 
oae: 1 తత్పుత్రో విజయాం- mime 
acie —— 1 о కంకావసకో జ్వలహారిహోరం మం 
зело у. Ы Бе 
оця మహేం[వోపమః గొంకళ్శంకరకింళ- |. 22 లేఖాంకికంక moso  చీనాంబిర క్రజ్వలి- 
రో кесэ] oan 


ESS లాట్లిలీనీక లాల వ్రతిమ д3. 
శ్రంహారీధ- 


25 ఖం; కృత్వా 86 కృిత విరోధిరాజో రా * 


Second Face. 


తం (వక్సిత(కుమాజం]శా చిక్యలక్మీ 
20. 0. o. PETTE 
వి[శ్వచ్చ]కీ 8—11 సోయం "రాజశేఖండ- 


3p soared db కొమనా- 
38 మాత్యస్పత్యపరాక్రమక్రమఖనీ 
29 సమాన గొంకస్యాస్య 


T The rest of the inscription on thie faeo is built in. 


+ The bottom of tho pilar is mutilated. 


ED 
81 
ЕЯ 
зз 
з 
EI 
5» 
87 
з 
зэ 
w 
а 
42 
аз 
at 
45 
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SS [i-is] es iit eo భుట్టఘంటా- 
oiii аузу 
ETD rav: ॥ т me 
vede воа 

SO Son risg- 

జే Kosar узу рен 
మౌరేశ్వగాయ విఖువీ దీవం sK- 
దీవకో (యశస్టీ పాదసమేతణస్స- 
భగవాస్థత్తే సమాజ శ్రియం Q 
క్విస్‌ శ్రీ శళవత్సరంబులు ౧౦౭౭ 
xos озор тоб» gfs- 
RE 
Sog డామలూరివిభుండును 
ఈవనికండ్రవాడివినయివి శేవ- 
కంటైన కుణుంగంటిశొనశుండును- 

c జతుద్ధలకులతిలకుందును Š- 


No, 


240. 


вон TS SKS 
డగొంళన రేళ్వర శీ పాదా శాధకు. 
oix వైన కోమ్మినాయకుండు (శ్రీ- 
మదమ BR sso చేవరకు ky- 
os G-Buctos కిచ్చిన గొటియ- 
లు борбо DES నొటేయ- 
లు хх beo EID కొండవడు- 
మటిలోని శాం[చె]బార vores- 
వర్జెబోయుని కొదుకు коч 
'బోయుండు దన Qu eina 

క So ers నఖండవ а 
దీవంబునకు నిత్య r Bod నెయి 
వొయంగలవాండు Q Dagor: 
వరమహీవతివంళజా వా పాపా- 
దొషేతమనసౌ భవి pogrdni 

యే పాలయంతి మమ бусы. 


(AR. No. 265-B of 1897) 


Ox тик SAME PILLAR. 


orange ms оа 

reg карыт gr శౌ [య్యాల]రభటీ- 
we. [0)శితాశివిదారతళ- 
[реј శారికబన్దుమి(కేజ- 
నతామణి Mors E o] soms" 
masert аара Ге 
op eS оа 
DE | 
భికవముదనా mog бер 

విబుధా ogc చన్నమాంలి తేను- 
యును KEN  ఆతని[వ]ల్లభిగొం 
వ్నమ మాతంగ్గమరాలియాన * మనఫీజొర- 
తిరి ఖ్యాతయశోనిథగాంకకాను హీ- 
తలజలికరుణ లక్ష్మి "Воо 3- 

లెను I ఛారువిళుద్ధవంశ దధిసాగ- 
[Тоого бог లేఖల శీరుచితాంక్ల y- 
[4] నవమి[ల ప్ప 'సతీశ్వగణ ప్రఫిద్ధిమె- | 
య నా[ర]యజ్టప్రోలరి టెలాంగ్గనం- 


19 
20 
E 
m 
25 
2 
25 
26 


2 
2 
2 
30 
в 
ЕЯ 
зз 


34 
86 


36. 


STÉVS మేరు Мб mezo 
న్యశాంతకున వాసవుకాంత్తకు oh- 
Dp 1 అందిరమూ Ge tios మై 
RESIN Hof భూమ్యంబు- 
BTE i Koro S dis 
ges దీవ[0)బమ gyre m 
లకి ton Todo నోమ్తాంచిక 
оту బా క్తిముతియై యెటియాంజత- 
xa boss ! స్వస్తి [1%] సము а 
оббо es Stang శేశ్వర ఫం 
లోక్తుర్యచోడగొంకక aagi 
'పాదవక్హోపకీవినైన (జ్ఞ ప్రోలెనా- 
омйр рны వట్టల కొమ్మాసా- 
ని శ్రీమదమ రేశ్వరమహోచేవర కాం 
OSES చుఖండవ gedong 
కచ్చిన సొతేయలు xx bro చేకొని 
కొజ్డవడుమటిలోని ఎను లమండ్ద 
ЕРУ 


+ The bottom of the pillar ie шаш. 


+ The syllables оду are engraved below the line. 


+ The continantion of tho insoription is mutile 


мей, 


129 


No. 
(AR. No. 2 


241. 
66 of 1897). 


ON A SLAB IN TER SANE ROO. 
Published in Epigraphia Indica, Үй. VII, p. 17 f. 
No. 242. 
(AR. No. 267 of 1891). 
Ox A PILAR LEANING AGAINST THE WALL OP THE SANE ROON. 


1 స్వస్తి శ్రీ [౫] ees | 
2 roue 

8 озук అం | 
4 గునేంటి Be. 

5 క సంవర్స- 

6 S1 Tso 
T a Sen 
8 పుణ్యశాలమం- 
9 దు చి[జి]పోతి- | 
10 бото తమ 

її తండ్రి б - 

12 నింగారికిన్ని రమ 
18 తల్లి ప్రోలాంచిక- 
М కన్ను వుణ్యంగాను 

15 అమ శేశ్వర దేవర ని- 
16 త్యోవహారాన్నో పాటి 


No. 


(AR. No. 26 


17 
18 


బండను ఖ ౧ DD- 
మున్ను నివేశనము- 

న్ను కళ్లొమున్ను తోం 

ctis eie ZTS- 
бузалг® ఛార ба 

ఇచ్చను ॥ ఈ duo అ- 
వవారించినవారు హ 
oases శాలు 

న్ను చేశినవారు 1 

'స్వదత్తాం పరదశ్తాం 

వా యో హారే[త*] sogo- 
обасын 

(ప్రాణి విస్టాయాం emat- 

9 క్రిమి! శ్రీశ్రీ 

E 


243. 
8 of 1807). 


Ох тнк SAME PILLAR. 


1 oj HAGE సమ స్తజగతాం జా- 
2 арче (౦)న్వయే bidder eoi | 
з Danfi] pse: | చిత్రం యత్ర 
విర | 
4 ойто కృతమహా హేమా(ది దాకోత్ఫ- 
5 వే [jore sao సమంనతగతి[:) 
[x ణ్‌ | 
6 gesehen 1 [о%] భూదానం నగా 
A | 
7 నృవతయః (పొంచోవ్యలం చకికే చాతార- 
8 о పరమేకమేవ తు వయం iege | 
9 [ers] tn 1 యస్యాద్యాపి кота 
зо. i 
30 వైభాలమేర[థో] shop: పావమ్మైరస 
кач 


11 నమలినఫో) స్నాతేవ వైరోచనః а [4] 
Фев 

12 హీభుజా Sapien (Fol శ్రియా సాం 

18 розе Sod: పుణ్యాయ ఫం 

M wS, 1 ఢీశంభోరమకేశ్వరస్య దురిత 

16 er5: BEDAS (ett шыйк హే. 

16 som: వంత Oph: 1 [34] స్వం 
EI) 

17 శకవక౯ంబులు ౧౨౬౭ be dapes 

18 సంవ్వతృర тасу శు ох స నాంటిము- 
T 

19 ది మహాశాత్తి౯కపుణ్యశారిమునందు. స్వం 

20/8 శ్రీాన్యవాటీశ్వర emu sisi 

21 SEAS స్వస్తి 'సకలనణగణాలంశార 

PRI 


V At the tep are out in relief the figures of the san аш 
E 


i orescent above thos of a couchant bull and a Higa. 


25 


49 


180 


SES uen భజాడండ | జగకోబ్బగంద 1 35 ccowuertes కీ త్తిలకునుమా tesi 
ఆనియమండలీకరగండ | రాయ బేకోలు-. కుం- 
గండ 1 обе rrr 36 డిప్రాసంహ్యాజాగ' తమీజల క్రీణావిశోద 1 

$ig- ST విరోధినృవదానవనరఫింవా | పాంద్యరాయా. 
arse పాలనభర[3] | అమర [భ]రణ డూజ- ка. 
నాశాయణ 1 పీరనొశాయణ' | LE inat ig- 
భీమ కోదండరామ | అవరిమితేభూదా- av 
నవరళురామ | అనేక జగరోవకంతవలిస్థాపి- | 38 య | నిత్యపరిపాలితసత్య | వల్లవాదిత్య | 
తబహువి ధారామ | 'సంగడిరకుపాలక I e- రిపుకర[వ]- 
గరమపాలక | జగదనోఫాళ 1 గుజ్జరితట్టవివా- | 40 తి గోధూమభూట్టనఘురట్ట | рассада 
శ) ఘనభుజవిరాజమానకర వాళ | రాచూరిదు- T 
Xen 1 అనవరతవృరోహితకృతసోమ- | 41 I సంగ్రామ'సముద్దండ్డ శండ్లభుజాని విఖం- 
Ges | గ్రీవవ్వల౯తేఆాహూబలనిమిలత gafra] 

ఫోపాన [sF 

Another Face. 
కీలాలన్లవమావపి- 58 ona 1 'సంగ్రామధవం- 
ricis asi 59 జయ | ఉత్తుగచకుర- 
యశోమండన | 60 oxse beris | త్రిపు- 
Pd DE 
రః ఖండన 1 wgra- ret 
వైరివీరభయంకర | 68 మతు వేమయరడ్డిం- 
బనువసంకర | అమా 64 గారు తమ боо 
EU 65 మల్లియరడ్డింగారికి 
ЕЯ 66 అమయప్రణ్యముగా- 
భావ దంచెననోవ | 61 ను గుడిమీంది నువన్నలా- 
(అమకుండీ కృష్ణ imu- 68 కలశాలు Dis పహి- 
దావరీమహోనదీతటద్య- 69 ండి పట్టమున్ను కల్పాం- 
sS దేళదత్తా iT- 70 తిరస్థాయిగాను 'సమప్పల- 
qa коросо т 
оба бобър 72 శ్రీశ్రీశ్రీ 
హోర | వరవురవారణమృ( 
3 No. 244. 
(А.В. Уо. 268-A of 1897). 
Ox тнв SAME PILLAR. 

1 ఎజ్వశేసవరా- 6 వరు నిత్యోవదా- 
2 е 5% తండ్రి Bor- T EE శురుమూ- 
క жетю తల్లి eSt- 8 రను ఖం చేను సర్వ- 
4 వులకున్ను పుణ్యం 9 оңот» చారక్సీ = 
6 శాను అమ'రేశ్వరజే- 10 శి ఇచ్చిన (1*] 


No. 245, 
(AR. No. 269 of 1897). 
Ох A PILLAR АТ THE SOUTHERN ENTRANCE TO THE SAME SERINE. 
Published in Epigraphia Indica, Vol. VL, p. 146 f. 


181 


No. 946. 

(AR. No. 270 of 1897). 

Ox тик sak PILLAR. 
Published in Epigraphia Indica, Vol. VI, p. 157 ఓ 

No, 247. 

(AR. No. 271 of 1897). 

Ox A PILLAR LYING IN тив PRAKARA ОР THE SAME TRXPLE, 

First Fate. 


оротат к). 
Diss: పుంజసంపింజ 
саруын, < 
'భునరకభిదః (శాం త్రలోక 1 aso 
абба లక్ష్మీఫంవావానానాం 
лоб: క్రిత్సద్యశంఖాం- 
t50 сър?) ёзу: oT 
అకుమలరరం mgran- 
зоба арала పరదా- 
10 రధూరస్వ కాండఖండీకృత z- 

11 వీరః | వీళేందిరాయా $50- 


16 жей! ое? విజి- 

17 segwa Éo- 

18 IS ఇతి абд ie 
19 тї or Se. 

20 లమరయకావట్టకం (ప్రాక్య 

21 pd భేకళంఖభానకాద్యాన్వ 

22 OS gS శావాలాం డోర- 

28 озш 1 [1*] పౌవన్నాణందోలలీలామా- 
24 ed లలితం Brons- 

25 వితానం дубо పూస్నేకాందుళు- 
26 we వాసితహిమక రే w- 


12 రహోరః dei phys 27 [jê sol ౨. ౨. 

18 ass: к авж] ese Wes క roe 

М అభకేశ్వరమాలిమాలాస్పంపూ- 29 జాశామి . <. శూడః | 

15 జిశాంఘీ)కమలా శ్రతిలిబ్ద- 80 medo Mm... " 
Second Fece, 

81 pode (పాక ө దోరఖూ- కర్‌ regem. б] 

32 її తాభ్యాం EIN d 56 [їе . > e 

38 firo gagan, ий... D 

М వా హినుగిరినుకాశవ్వలాయోాః కాం [=] 


30 gr tant 1 యర్వచృ gedo 
POM EN 
37 తం దత్తో భవనమఖిలం రా- 

38 జతే maboti Pelos- 

39 uix: శామినీపువ్ప చావక 'స- 

40 [మ]రగరళకోవ: ఖండితారాతి- 
41 భూప; каго). 
42 arisi: నుగుణమణి[న]- 
43 Буд [పోశ)భూవః 1 danse 
44 жш: Sg [mas] 
45 to 54 completely wom out, 


Third 


69 igra Doros as- 
Kne 
m 


68 Е) Bono gag PI శాం- 
59 త్రనవాయతే విజపలేవా౯తా- 

60 గ్రాసూనాయశే I సోయం సము 

61 ద్వాహిత ose: డ్రీశైలఫం- 

62 BiübuctX; విధానసం- 

68 easy esp: mese 
64 తోషితయాచకౌఘః | з శ్రీ 

L XM 
[E 
67 pons త్తికరుచిరం Qu. 

68 శ్వూూ[శా]యశే учо. 


11 os pony Pra 
72 овет ed ÈS- 
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T8 о-о o8 "ens §- 

74 edis o [сач] бв 

7b BOSSI g~ 

T6 mi తన్నాళ్యుద్భ్‌వనీరజాతవి- 

Loo 

18 చాంబుజఫంభృవం tom- 

79 దం specie ti 

80 [5 ] 1 šor sjanger- 
గగ 

81 కుచ్చవాఖ్యః контро 

82 [డా] ళూరు దేశ వ్రతిలబ్బరాజ్యో 

83 బభూవ భూమా (బకటట్రశా- 

81 వ 1 జశాగ్రాంబిశా deg బభూవ భాం 

S осе భానోరినోషా eds D 

86 స్టో! ఉమేవ దేవస్య పినాక al. 

87 туу ఛారుజ్జలగతాం విధాతుః॥ 

కక శ్రీమాన్‌ స్టైవాయవంళజాతవి- 


89 లసద్భూ పాలభ్రిత్యోత్తమా | $- 

90 మాన్ముచ్చయనాయకో బుధని- 

91 Penge పి తాభూద్ధనీ ! sTo 
92 బా జననీ సతీ గుణమణిగ్రోణీ- 

9% ops | జాతచ్చడు]వమ- 
94 నామధేయమహితా కప్తోతుమే- 

95 నాం శమః ॥ ATES ము- 

95 చ్చనాఖ్యజల'ధేస్ఫాజభ్యవ- 

эт [Sg] er 1 офтчрон®убо- 
98 pH gro లేజోన్వి- 

99 కాల్‌ sco వాగమిలేన si). 
100 శశినా xeyre 

101 [కా]శా చరువమనామ go] 
TEE y E pra W 
DLP 
101 శాకుజాతజాతీ కిల royi- 

1% (o | వనీవ[శా)నాం Sorge- 


Fourth Face. 


306 ppg చరువాంబికా рено ү 

107 (Seyi ఫాభూశథాల్లయనాయక- 

108 ప్రియతమా గంగ్లేవ хос): 

109 mets 5086р бето 

110 చంద్రన్య వా రోహిణీ | శ్రీవత్సాం- 

11] sE మురగిపోన్నీ౯రే- 

112 sex; యథా సౌభద్రస్య 

118 ధో үт రతిరివ Rogo- 

IM రయో నేన్సుతా ॥ సేయం бнт. 

115 o ob లేఖనీయ్యా చెరువాంబికా 

116 దానసణాఖిరామా చిత్తే సదా pi- 

117 age త్రిస్ఫాభాగ్యధూరీకృత- 

118 JE 

19 భేందుగణితే fso సధాస్పవ్ము- 

120 తా ప్రాదాదాయుగముశ్రళాయణ- 
No. 


12] ow deger my 
199 ఫావమ 'రేశ్వ es విలఫద్ధమ్లా౯ాగ్థణ- 
128 శామాప్తయే | చెరువాంకా నిజవ- 
124 AKSIT ఘూయ్యేగందుతా- 
125 5рбо1 శ్రీమక్సామం శ్రకల్లవ 

126 నాయకుండును వీరీ оң [స 
127 రువాసానియుం దమ తల్లిదందు- 
128 లకుం దమకును ధన్హా౯ర్థకాముగా 
129 “రెండు దీపములకుం ips గొటి- 
180 యలు соо ipo జేకొని దన్నడకొ- 
181 [వె] Hy оча చామ- 
182 Sony, TB) యుకగ్రాదివ్యయు- 
188 ogo దమ ача p- 
154 త్య [రండు మానికలు То» వో. 
185 యంగ్లలవారు | నల్లాబాయ్యకలిఖ * 


248, 


(A.B. No. 272 of 1891). 


Ox элотини пак 
Prot 

1 శుభమస్తు Ng- 

2 మహాశాయల శాసనం 

కి స్వస్తి శ్రీమన్‌మవోశాజాఫి- 

4 రాజ శాజవరమేశ్వర మూజు- 


Face. 

5 శాయర Кой అరిరాయవిభాద 
6 FAK తప్పున శాయర Хон 
т అష్టదిక్క-శాయమనోబ్రాయంకర 
8 పూవ్వగాదక్షిణవ్చీమసమ్యదాధీ- 


1 One or two linee at tho bottom are lost. 


23 
a 
25 


28 
2 


46 
т 
48 
49 


6 og తంగ్లేడ శేతవరం మొదలైన Ab- 


188 


శ్వర యవనరాబ్యస్థావనావాయ్యలా గజా 
zona dbs శ్రీకృష్ణ- 
'జివమహారాయలు విజయనగరాన- 
жой పూవ్వళది్వోజయయాతకు афу. 
శి వుడయారిదుడ్డగం mob తిరుమల 
Fa asas ono బట్టుకొని 
అద్దంకి వివికొండ బెల్లంకొండ నాగాజు౯ని- 


оке 

gemqpee emm యేళఛాడిం гө 
Б 

büsskco exeo esi ^o (ыттын 

గజనతి కొమారుండు వీరళద్రశాయనిన్ని 
కాం 

Mes obese కొడుకు శరం 
వారి. 

'పాత్రుండు శాళూరి మ[బ్ల]వభానుండు వు- 
EN 
ద్ద 


28 в odi | స్వ ప్రీ శ్రీ [е జందాభ్యతయ 
To- 

29 వావానళకవవ౯ాంబులు ౧౮౩౭ Sol 

30 యువసంవత్సర ఆషాఢ о ౧౨ భానువారా- 

31 నను కృష్ణ వేగ్యానదీతీరమంద్దు అమ'రేశ్వర- 
РА 

32 వుని సన్నిధిని రులావురువమమవోదానం T- 

38 యశవధరించ్చి తమ eo mu S 
శశ- 

M ను రత్న ధేనమహాచానమున్ను తిరుచులచేవి- 

కిర్‌ అమ్మవారి చేతను 'సప్రసాగరమహాదానము- 

36 న్నుసేయించ్చనవధరించ్చి తమ తండ్రి నరం 
సాం 

ST శాయనింగారికిన్ని తమ Әр, నాగా దేవిఆమ్మ- 

38 కున్ను వుణ్యముగాను os HG B- 

39 చేద్యమహాపూజలక ఛారాపూవ్వగకము- 

40 గాను స్రమప్పి౯ాంచ్చిన పెదమద్దూరి обоо 

4l చకువ్వేదవిక్యాపారసలైన r 


deeem doses more dc శ్రమ 
go 42 లక మాంటయెనముం ద్రవ 'సవ్వలామాన్యము. 
n: ae 
పశ్చిమకాలచంద్రమవోపాత్రుండు మొ- | 48 ను అద్దం!గా ఫీమలో నిచ్చిన నిడుమానూరి 
దలుగాను పాత్రసామంకులాను మన్నెవారి- గ్రామా 
m. 44 meo న్ని అమనంబోలి సీమలోని Spr- 
జీవరాకాంగాను వట్టుకొవి వారికి అధ ton 
యడాను ఇచ్చి ధరణకోట అమరేశ్వరాన-| 45 Soo న్ని తమ పురోహితులు 'సవ్వ౯ాక్రతు 
Second Face. 
беба. 61 ని పాఠకులు శమ తల్లి 
యయా BS ర౦గనాథ- 62 దండ్రులను (జ్రాహ్హలా- 
ధీకీతులకున్ను dob. 68 ను కపిలచేనువులాను 
абоза అమ్మనం- 64 йөзә గంగాతీర- 
జోలి beets eec 65 оф చంపిన wan 
'పూవ్వ౯కమూూను ఇచ్చి- 66 నం బోంగలవారు | 


న కోత్తవల్లిగ్రామం ౧ న్ని తోం 
ంసంటగ్రామం o న్ని యా 
бапес voos- 
—— Sy 
శజపిరి ఆ వుణ్యశరు- 

మల పాదాలు మా b~ 

Ld ధరింశేము! యీ 
gees యెవ్వరు 

వోని దలంచి నడవ 


e 
68 
69 
70 
т 
72 
18 
т 
75 


స్వర క్తాద్విసణం форо 
పరదత్తైను పాలనం 1 పర- 
austen 'స్వద త్తం 
або భవేత్‌! పైవ 
భగినీ ఆకే సవ్వేలషామే- 
వ భాభుకాం। న ఖోగ్యా 
న కరగ్రా(0)హ్యా వివ్రదత్తా 
а 
аво iiie ois уса 
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16 wo కారే శాలే పాలసీ | T డాక్‌ భూయో భాయా 
ЕЕЕ Я 80 యాచతే రామచంద్రః 
78 we pos: పాళ్ళి౯వేం- 81 శ్రీశ్రీశ్రీ 

No. 249. 


(AR. No, 212-4 of 1897). 
Ом A BROKEN SLAB LYING NEAR THE SANE PILLAN. 
1 @ чер సమధిగవవందదమహోశ్వు sng HS శ్రీ 
2 ఛాన్యకటక పురవరాధీశ్వర అమ రేశ్వరదేవదివ్య శ్రీ పాదా. 
క SEPE వరబలసాధక నన్నిమా бой Kg фош కొం 
4 మ్మనదందనాయకశిరళ్ళేద విజయవినోద చీడ్చు- 
D లివధూమంగ్లల бобо, విక్రమాభారణ 
6 శౌందరాయ ళాణూరుమురాంతక B89 
7 శక యారియేతమ శ్తమాతంగ్ద tox, g- 
5 యభోటనటననాటి rir ves SFOS 
9 చోదకటకసామంతముంగొల్వ రట్టక టక సామ- 
10 o Sos" కాల్వ గండరగండ గందకాలాకల విరోధి. 
11 విలయానల 'సంగ్రామరాము 'సమరైకభీమ క- 
12 [ooma ఫిద్దిచోదమిగశాద్దూకాల 
13 మల్ల చోదమ స్తకశూల బుద్దకులకుద్దాల నా- 
М మాది PRI ప్తీసహితేంబున (శ్రీమన్మహా- 
16 మండలేశ్వర కొట ams созро. 
16 ము సోలాసౌన దమ తండి అమచాల D ose 
17 యకునికిం sp వొల్లానానికి Sepe 
18 గాను శ్రీమదమలేశ్వగమవోదేవ . . s 
19 чту ౨౨ HW). పంప dox 
No. 250. 
(AR. No. 273 of 1897) 
Ox A лолокв IN A им SOUTH ор DKARANIKOTA, SAME TALUK ASD DISTRICT. 
1 (స్వ) ప్రి సవ్వలలోక్యాసయ iog [ss ని [=] ప్రవద్ధణమాన విజ- 
2 ఆరాజ్యసంపత్సగములు Зо యన (శ్రౌహి [sg феста Генры 
3 జాను кона остео కొడ్డనారవాడి cgus] mesne mt» [хо] 
4 [sepe కొద్దయకు సయ... శ వరుమట Зоого పాఠ rdi 
6 [расо ముష్పందుము B[r]8 А, కొద్దనూరి వఫియవరడ్డిఏి కనుందల కొమ్మి- 
6 аф morta యలప[ర ి Sorê "дива seins esen 
T మంగడ్షకొమ్మన o» DR IR de ugs మేడ (వ్రాలు కొబ్దనారవా- 
8 3 రాజావైలవారు бро ఇిట్టవరక్తివారికి దీని wx[s*]o косае 
9 తకము సేసినవారు miod gasae [i] 
No. 251. 
(A.R. No. 274 of 1897). 
Iv тнв MANDAPL IN THX RJAGODATA-PZRUMAL TEMPLE AT MANDIANGALAM, 
Samarer Tater, Онткотхеот జలా 


тар DERIN mese тт 
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12 


13 
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15 


16 


185 


бтр carp rês [ар] ярд sibus Qin omi Qe фей] p ®] 
pp ite M Cernere уа 

robb Darei iP pmu Quip irio ir 

виш але. очрат wio уй |? iari or gOnrdasbaGerjpsrernt- 
СО Garp art enc emf nh seren [о угаа трав. 

са005100йаофл авы Фати B oen] Oar Ais arriari Dibi- 
[eni ds pien Gid dar anda prr ir D Бобӣ. 

di Сидот às Bayer Pur? [e ]serrê ue ia Jerse Puria panre a 
[dta patri creata n | жатдай Bem uut Cae 


Оватарай Si Byers sir [mê uror дода . . . uérefirgQas- 
ora [og tg Sf Grrr rero анана BOAR . <. e 

aprig ls. 

Sposrafusr nag [а-в | Sp Durmadé pis AG . . . . „аванд 
Germ жөр! т) SLAG] aris wb రాటం ueri లం 
wig Qis Der rrp అట. 

wai ga Quoi [seer gb Dotai) swa] . . . 
. Овард sraa[@]er mcr Ait] p GOisis_Oararsayk ipi 
మాది рг ам jo à gb Guren тай 

rác ugh a ems Cen! sig (Dis лтан ар‏ غ2 rni‏ یی 


46 арен [sera]araé arw ripieg erér батрак Grferarinráarerés 
Сяо] ga mh 
Geiwape pags a Bucs [Bison [umb Qoare] s ian 
తక Dives ig prib ép. EEA dê Ааа"). 
adios (pudor fam еу. 
టీ Qrir esrisig agè «ceo Quah aere iis, [Qtr ota 
Еа у ето рн бед АУЫ BT Miri 
ЛА 
e wecéaukee డం si 
Goce eodera ааваа. Carareyb fis ere pal ARBs өте geire 
Eie os рамтай oer). Б 
Rej" à rib аё вел... pg goimads Qes pan ald Q]neri[u* 
durior riera ninmi rae. n seni DE RM లదు. 
arma Awd w 
пропан „мй ра] он алапат Dur Ag реек рен pou Cardó 
[sprig umfonsagm_u[i]agés Фев. . . . . Aara a. 
తంతి (బాబరు peat 
ayto gna весняна [i] egio Dg. Aca Pria зс. 
oem pe లంద ona agra (Hors) 


No. 252, 
(А.Е, No, 275 of 1897). 
Ox THE SOUTH WALL OP THE SHRINE IN ТАЕ SAME TEMPLE. 


еар] అదంత amy ида” a төй Orr mud wair Dres 

LA ао фиот рву gums ger gt шау rush లత. 
bo втйы Обаа атотёвтоуі RPh дй BeOuema Berd. 
ప్రా Яро. 

seuuri pou -x- yar Bas oY -а- prende? Snow -a Guerersip 
Rmin -а- wenfibssse penc uriad тоу -s asi qurê рун а. Воран) 
sider à కంటం -а- sr DOUG фит APUG - n. eer aer aur ahaa ЙД. 
тч ca mecha Apoy -a-a 


Bis Maumee заа Оо пла длан айа rm arn ni sise 
aa e эг #ета©итара (Orr Ruy Bud sr Rih yai- 


pum 
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No. 953. 
(A.R. No. 216 of 1897) 
Ох TAR NORTH WALL OF THE SAME SHRINE. 


ల... 
d pom 
3 Posh Qarar geu అదీ 
4 aniaGoripO os pig ursi o. 
5 gaa sep erin yon юрдк er- 
6 Bub eur [4* 8 решио Qu gurl అజా 
T guhdare Qêr peri Grp 
8 Saris O mehanê mirer 
à > ні 
mar san Garni ть dey 
1 Fran qb erg uri асб. 
12 meros sire నరక రా. 
13 ఆ Qrer® Ahari danara- 
14 788% rev Q Poder sgh raer A 
15 duce srg Somning Qr- 
16 Bas sconces Wort @®- 
17 gê Swain rgia] 
No. 254. 
(AR. No. 277 of 1891). 
Ох тив soutu WALI ор тик DHATMRSTARA TENPLE IN THE SAME VILLAGE. 
1 [esfê ల) గో) ివియలండాడలాడా Ёйүзекёеёагеы Baer иўайягштейгышОв- 
tig ured ыйатегө a ria bora GOUED. з... C 
2 eire Qe ruere A gi Danas [7] perdio ripam sri garp- 
Auris шейшёвештет yori ya? . . . H S 
3 amuri a[arjBgrpmusruei Gardà arerdOgró Cards GuesGasr 
misgi ui Bua йг тай Magy pigi “сузо nine: 


Орао pidio gues (aw pap iniiis‏ ملو 
in rupem бетте Гое ое р‏ 
Б в? заволи Agana wralisg Air] Фат шау т కు.‏ 
ullis e deniers л ый шн‏ 
аад‏ ب ا дат‏ رست domi [d porin యా‏ 6 
aue Lees oa Ом раб 2 EE‏ 
prse e 1 SE:‏ 
No. 255.‏ 
(А.В. No. 278 of 1897).‏ 
జల్ల ыў గ్ర) Sasóamsuir pim шеша отба erer êke rà asi‏ 1 
నా‏ ا 
డయానా n‏ 2 
AA‏ ی etre (pré‏ 
И уН దాతలు. aisi оца‏ هره فو همه قوي 
nes diro 4*] Bà‏ 
m‏ 
procis‏ 
dass E PEPE larg ine?‏ ومع ۶ 
Derdi Agum аана е =‏ 
о [doors Duue Orinar pan быанан agha [N]‏ 


jb تہ‎ లతా ae] Dr- 


This ineription io freguentary- 
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No. 956. 
(а.в. No. 279 of 1897). 
Os THE saun WAIL. 
WP లీ (|) овой Our aede Qrripér рї» umfusans వా ай. 


1 
2 ums аут датар an0 Dm шаард age Oger Ormsremb Beb 
3 шшгайген@ Овна Ф гет. ra ® amator gib ара Qure айа Фанфан gu- 


pn 
Ed 


P 

5 (8)mueshig, sara d Gcr Qirmgirapsè Qer Raia айд sirier- 
pror ai 

6 iOsrfnsras Orri Ooh Gum. Grias pou sar Canad тер. 

#s (|) 


No. 257. 
(AR. Хо. 280 of 1897). 
Ox THE SOUTH WALL OP THE SAME TEMPLE. 

1 mute |е) [а] Orr? ameri отба Boa жей Orrea булут 
pra el [nter a Буи dle ttre рч re 
page 

3 గీర rh iar Qu terg sig Agi: 
రన Be Aniya vene ui Bar fut B pu -а- Four Amin -а- pron. 
priorem 

Preises ocn تو‎ నల 
г] apoy -e umur êpr dado Spy a. గండ వము 
hat Bax a a Dor Apoy tina ada B 

4 затоа Вита ваного d Bde రం Spi تا مھت‎ 
ముల Sm parryi gam аг 


No. 258. 
(4-R. No. 281 of 1897). 


[IU 


1 айыў] RruacrériarmdR sue:  Rrbsersigem агаа) нода 
Durar? ufisrerpra шюевбийавш8 fo e emi шт? 44 [&]- 
2 er(penc uarie атава great తం ono mr madara gh 
maáGarerqpadiasyi Piatra gerere en... айат до «iip Dune ® 
mh g- 
3 Ce. агарі Porre Girdaran айан pipip чаена agi 
melos gon вче tmr Qr уада Dijara ова. ix 
4 ог days Moroder aw QUO muma Gard BokanitMá- 
Qerar po Bgéari[Ss]s[5] 045 ни Aig rii rr putri 
ec iis Ede р 
5 Ошо б ве гаяй[ б err [8 Droi ei pa a cpi 
No. 259. 
(AR. No. 282 of 1897). 
Ок тив NORTH WALL OF THE SAME TEMPLE. 


1 аднае piss Ё jto- moni йал aû Baer as 7ù тусав] vrer- 
aras СА Алуши hs eao 
Lomaa Шотага aso imp A онда usi pau Gu Ag- 
p: 


riae Bp 


1 This insertion i left unfinished. 
? The syllables asigna aro written above the line. 
E 
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2 pusGerercQerpussomAm róar Ganu pos — Qurgégérp A à 
amarina вул. зот оенду Gurge pest O шейш. 
eda аен иті sariarpmcuriag Barn 

3 ig eua cei dám, rag coiere QiQsrda Воот әашй 
Luss end 60да opnara Qe Ob Ua «x дё етей Оли 

4 990 Geni ааа QrsvQo rie r[R*] dam) оше мата enaBE[d*]- 
Qari giGaedós тебеа Quan a 


No. 260. 
(4.8, No. 283 of 1897). 


Оз A PILLAR IN PRONT OF THE VAIKUNTHAPERUMAL TEMPLE 
IN THE SAME VILLAGE, 


1 1 gf లోట] 259 గాలరీ werr Dosw 
2 tociens Quei Dru ur waye 
3 args’ radu] sör OOs- 
4 vrr(4)8 беги е Gab вч гр) Pwa- 
5 mp exi dp rerom Gol.) ULF amare yo airo- 
0 уф wpe Darrin amas [a oir == p- 
Т aggre wira аа ср Gury dipsa- 
B uis ey шеван Gadu Qora dua GP- 
9 guy peranê Gsmmair mags #58 qp 
10 gylis] QéBrgprap Ошто | pus geus 
11 duan Orme Que pado GOs gwam- 
12 orbu uwiyah] (09-0 Gris i што ròs- 
13 iOatms Gere Guo saca оеро) O- 
14 шур Bd dua Gare vorser aca ura- 
15 rox (Onan sreb Jar am [Aysay Gr- 
16 Ours туйе aps yò uar 2 u ds usa. 
17 ё poh O reb da ruia ma Oyi цабри@- 
18 2 Mgr din т. Qupmr ану sas Rmi 
19 Quotas Rr? so Dart a. ор phe on suite? 


No. 261. 
PE M 
న E S Y 
ted SUL NIE, eumd ses енини 
Ve rts Serm ne (eel de op 
4 Sli] nerd sig Qaam SL wer gars Ges apo Qs] ula] 
ЫК 


Мо. 269. 
(AR. No. 285 of 1897). 
Ox THE SOUTH WALL or THE SAME TEMPLE, 
1 Ganorsuarei PAywmriara[ idt] esor dears usi i- 
నో టంట rary e e rea 
O eo నల 
асв вое ба Qa pis دى شي‎ агер э Ортос qi Tra. 


T The post of the 1знөуНоп ia not engraved, లక Goria. 
Bend orada a0. “ This inscription ie t абад, 
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3 duh 220a] ىف[‎ apis atm sfamariiae gig Сидів Окт Of 
жараи р ge Qsrcco[Gr]srkee 50 girs веть eurer. 
pope pas уезд 

4 ure Guquorér види ас) бег 1? февйй wuypors gis yoge 
ROG Qu ат жаи gereyerapaó Q46 [4] G r2 mé 
атоо pa durii arma] r*a ఆట్‌. 

5 абата [8] wus [Ger Jur a. ере waoana агора []*] 


No. 263. 
(AB. No. 285-4 of 1897). 


Ox тив saat wate. 


1 dosia pin шойойвадл aru ghar А 

2 giagia абаран umm #0 са frere. os 

B е ©кагОва?4ву ure оройо బంతి... 

4 Gugorarsrgiag ux. cu] gura аме dorafuors qüd Gar . 

5 dd guis «sogni eri వదం тобид ari an S 

6 Фое QriaQds Qus. AG agis [|*] 

No. 264. 
(AR. No. 286 of 1897). 
Ох тав вик аш? 

1 qef f 08] Qeréenuenarrer BgqamésisrasRen dmi rare. 
Сей отат) Benge vagalorsh Osram nig 
«Видава быды аы, Е 

jm ates бшен «атетоз eli u d[teru Quare Burson. 
пејзейеи(о) лр аб Ormi мети саба per వలం quud. 

a ecu ommige ата Оштв ттш Эре? алан "rage QUrT. 

за mods seerumi rei. атчан ойе «йере aai] 


No. 965. 
(AR. No. 287 of 1897) 


Tx THE AME PLACE. 


1 occus [I] 80r pa revo miri лей етей rer వ్రంంతాింతణాడ? 
ayBachuri wê gmruingn HII hush жецш ariari шай. 
Dang атай aria PE Rods Bae Burt Amn -a omi 
E PE E 

2 piy < а - ed Qugyarór nort рй -a - Sr SDS es vars? - > - 
Ф Dis cmuud eris బరా ш «олду т. леба atyai бойда 
sc Agrsoér aran sma acie Grom Qarip 
Qarwi Ew Guram a. 


No. 266. 
(AR. No. 238 of 1897). 
Ом THE NORTH WALL ОР THE SAME TEMPLE.“ 
1 rag (గోర. „ў®уёяюгона Оет 2ga байи yfir aru 


Gus sent pr ече) а? «Зай uium erp mony gris 


"MÀ 

* Read gocher, 

* On the left side of the inscription are engraved two fh with a god in ths contre, 
* This imoription is mutilated at the right end. 
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2 maul” да. tenis autre юг уай атшевй о s o ibam ве pren O 
Quai. wide Que Bursronsy озир үчти... ... + 

8 арте Onpa yasat jiin eterni gingo ami D aur Dn Фаина 
сид ди йоту єў umduem дси Gure ght 2704 ола 
eus anis : 

4 эш س شپت‎ DAO erae] abah ерге дее nre aue 
РУУН ыл Ко voisin - 
ama apon తంల ۰ ۰ ۰ > 

No. 287. 
(AR. No. 289 of 1897). 
Ox SIX STONES BUN INTO THR WALIS OP TH SANE TEMPLE. 

1 [£]goseGure[à Фуа Оаа) цо geriGa fers germ вста. 

నడ డర lui ల {елт жее 
ЫР К 
(ortae రది రండో dea [re ^) Оста ue Oar а 


(e) Сағ] . ఇ 
2. . А ГИНЕ baa 7 а> A о: CMS 
жегш е; amaro crine [Jabur] der 


ajo వన నందం t. Gur tap దం doa Ga Anda 

alana Mmm phi S а dd 

8. 0. s. рөт eris On [v Oria acd grep aq gir 
Capi Amari pPapgoGugibrmém Bead ow. ఈ తత 
nb 90 ратат qp reo ел నా сы 
arem Qugubáa ar apti reme acm а жег grisea Dehra 
ug Dor 

4 . eres Шова лей Dag? ur Beep 4 Сталае Вр. 
Bpgsricemh . 80 ©-пуртгыёав Qs ا‎ Awa- 


des so qii umis Qi hafdi Ошо йд eres rar A aaga 
боле Our йон бойлы Arwr Guppee parson ara hud pa 
క్రో Osid rwa quiere Doll «Gerana. 

5 Xo Pas ras متا‎ Әюб ی کی‎ e rias ымдын సలు 
yids Judae Drui Sader తలం లత aras Sul rar. 
Beards USAR Qo Gop Brn Apr saad Do Cat బద? 
e ipo эө ши misera [ч] ар fur gh аш పలల 
TTL ah. లి $ 

No. 268. 
(A.R. No. 290 of 1807). 
Ох тивів SIONES IN THE SANB PLACE. 

1 аў id Ш] Boss Gori Cugdteh Oras атаб yfo yar 

vy pen дда ouate 0a Qa 


2 û өнө” yapar rponn wad есш. Й 
sors deis dur . s 0. Ornpamrá штде ыў Gard) 
8 o JarrurrarrsGrup® алено ада gas OrsercG[in nrc Am 
wasi . . . € aD? дәю. pr 
p saa e 
"m genii denies @ РУР Carventa pere 
шетен авео. . ИЯ 
Берете арро аркана. ОЗУ”, 


ТТЫ» inscription ie written over an erasure, 


ES 

5 Qog эт ёл[8*] Oar apr opis бурав Queis. Quai Qars 
desire ы u anom [® . . . 
enoa frogei gpepsrer(a) йт ఏ. а.а 

6 i Oribio [ujome Grus QrmG олэйтюой rm р®гтвтё Верь 
armos . sls oz ите алей... . Gere 
mfa ji geo ser’ eG Qe ధల... 

Т û ол©©всше# umia aggin Qir gyi ал05) баи Bw japi méme t pror 


жав Qa . . < 
No. 269. 
(తడి No. 281 of 1897). 
Ом л STONE IN THE SAMB PIACE. 


1 Mf] ఆ I] arisi . . ... десята {Оен 
Asmar уел Gà బ్రా 


p er Gun © генже, Orria- 


u. 

8 Жобаод а amru . . . P Agariiury зуратдт Овањташга 

1 Bop doshi فة[ م مهن‎ - agfoorsfiapeh sb 
asig 

5 рас втльб Сошо орттен... . rb Qala grey nêm 
po 


No. 270. 
(AR. No. 292 of 1897) 
Ох TWO STONES IN THE SAME PLACE, 


1 |*] Oars safe gas [urt] sperma. Oriar Gian- 

f f piii min be ie దత 

2 20230оёаьввё Aguriiurg Jagdeo бузба? pm 
Gars dini «ius is Gao Ga[ 4s] 

3 argh [o] аен user арй set gy mags rur yar] Qu- 
Бл ese Da ఇ పాలం боен ana fair ien) 

4 шёл way oo] sifu] apio Qui QuradatQus Orig ap 
"dar uc Gut iaerragi Da [Ce [мае varujte Go[u* ye. 


aeriQuginásQeh Qu ёш авв] 
оода Li aee [neat] అంటట [Re] 
igitor пааша ці gm үн wis 
жыз esr wamiai Gus 80 Gar- * 

No 271. 


(AR. No. 293 of 1897) 


Ок тив зоти жыл. op тик KANASANATIHA TENPLE IN THE SAME VILLAGE 

1 савар [IF] a Gro pt erdagi sah Orr шиба агай адий 
Agee йабан: gers HODDA Taub 
pemer- 

2 gi oof Ugh Agi" uire apia році ams Rerun 
puy- a- тош Body - s - aren harê роце. - []*] 


\ Stones are lost in the middie and end of this inscription 
» The inscription is incomplete. 
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No. 272. 
(A.R. No. 294 of 1897) 
Оз тив заме war. 


1 азбар ang []*] efegPaortar Cap Седай а) aer amd enra- 
оттто arini e10 Garar® Qarar nri కలకల at GGopá gd git ura 
acsi (perewer ముం runs зйввш- 
దటి QE dier? aa cs hegre armen Qui ramo. 
беге raray лыт йд» Grot rtrrüorn మదా. వలయం coi an. шда. 
агар Ва олайщш! s Ar е Bio isa еу OUD 

2 p эчә ignore Феде [Blei acre. — 
Фа) dine ros Hepner? boe laura G 
аортата లంతా భవుడు ra 
Ge Чагатой ао I ab этол туя #0; ва, అంట gos [EN 
dal Boga ө. драйв డు а ері Lave యయ. 
tor ди u биий є даг уштай encor red. yeah Pharr 

3 ler odi mif. ano [n émises remm элш. Madi 
Trad Ria, vers ar Po ioca BC mpl sours saaie Grit 
రన న Hn 
rade беу Gms a igre суа నది 
Дарота op agorai слет дөр aima Bus эө? a Arie 

rot aah Miss жетшш ఆశగ даево ці uerg- 

4 gerine rigrerurbumruh s Asinara igi geris эргий дет 
Тайе, dmm rupi na imc coton aeri m детей деби im т. 

పదవ [no erus, areburuos normam యాం Сето am 

Qua అలలు Dia దం slam యమం ет roy 

GeneadacrdCo, geras. тат жанра р теген шг) 8 Оага(т)ад 

temen Ga resi Бе Quraisnw- 

mà Qus сыйда ఆటను Оер شد‎ dabei کا‎ 

©т®дотют у} దంతం అవ ger icio cease ө та ул Vang rrari- 

атна ети sc pada wraerraopil]*] 
No. 273. 
(AR. ко. 295 of 1891). 
Ок THE NORTH AND WEST WALLS ОР THE SAME TEMPLE, 

1 gg I] зева бетоне Фитан анто rrgamotgr aBurerudurc. 
మదం argui E ул fan 
уята aveces క rime saray ner@de.ar 
Оше Geserrdsrp SOFT Auge обой" айа. p eSanrte Pug 
ueram. nrg tien haley మనత. 
న тт? umowa. 

2 өү serere riori org Gaio. shart grr wirog а 
మందం пайт осла sen వటం ల undai Sika бте. 
у esr [cr Joris ముంత UGA баттаан osr uge దు 
079—0 ipo م‎ eg mede [saere pg Caio 
aba rrgr dor oer uh gears ISI yp pa «тир сафа tar AE 
Gr Gore аген рш шеш Saeed hemp au 

8 eze а.с 2и QOmader arnas sisê дауд а аё йт цё [nuit 
ద చ నం! 
వదల రుయా అదలా లి Фоли Rou surg 
దందంయడరనింద Sis во тати тро దాటిన аттам. 
a aan orien ud ac వందు య qu je. 
Bary vag రల egre onse Asie Omri ан 


The sllabies and eji are mostly окрета by separate symbols: 


мз 


4 Om «сеи ас а оде Гађа ge DEA eri Gar mial) Фит 
wun зене аи") eror ©агегиёа‹-©от yaw Dis, verb pus 
Poo QerearBprt Aqa mrs отаца суд іні xm D 
ad aid mic OST Over masy uev వాపా partes ghad wrar- 
reda GT amay B Jem Duh దల మందల దెం పుల ©рт ерд A- 
Ga Burana seyê సజు onu Anish ёғ с Hisu (]*] 


No. 274. 
(А.В, No. 296 of 1897). 
Ox Two 920228 BUIL? INTO THE INNER WALL OP THE SAME TENPLE 
Же dc . sirra аәшрфасуейи Фазові айаш 


ответа ое и0елйордшу uri ойун). 


з wemOr Виан uri shudr Ёл r =. 
2o. cw spo pose [os] 2... 
No, 215. 


(AR. Fo. 297 of 1801) 
Ox а тока їз тик вау Pics 
1 ge ఆ 01) déüraQersOsups జార @ выва .. 
2 denda epee Dora феди иједна ие... А 
3 sinis. gis баштана gonr phare pdr ah 
4 DOs arrûsêQsid Reiner aperi Cii er 
sissies pes వంటా йел айгы 
6 етай బలపం deep arias ан 
No. 276. 


(А.В. No. 298 of 1897). 


Ox а SINE вошт INTO тив поо ов ти BIIVANATHESVARA TEMPLE AT TIRUVALLAM, 
шилти Tanex, Nonm Ancor Diraor. 


Published in Sonth-Zndian Inscriptions, Vol. Ш, p. 97, No. 46. 
No 277, 
(A.R. No. 299 of 1897). 
Оз тив NORTH WALL OF THE NAKULESTARA SHRINE IN THE SAME TEMPLE. 
iid, Vol. HI, p. 109, No. 54. 
No. 278. 
(AR. No. 300 of 1897). 


Ок THE SOUTH WALL OP THE MAHA-MANDAPA IN THE SAME TEMPLE. 
Itid. p. 120, No. 59- 


[2 


* This is озу a frogrent, 
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No. 279. 
(AR. No. 301 of 1897). 
Он тив WALL то тин NORTH OF THE TANK IN THE SAME TEMPLE. 
Jid. p. 120, No. 80. 
No. 280. 
(A.R. No. 302 of 1897) 
Ox amu saun watt 
Jid. p. 121, No. 61. 
No. 281. 
(AR. No. 308 of 1807). 
Ох тив NORTH WALL OP THE MAHA-MANDAPA IN THE SAME TEMPUI. 
Nid. p. 122, No. 62, 
No. 282. 
(A.R. No. 304 of 1897). 
Ox A SLAP BUILT INTO тив FLOOR OP THE SAMB TEXPLB, 


[u] . . . . Qardiosn sè- 


ME NES 
ws | 10°. Rg Oprere чё du. 

ê ошо ur- METUO 

wb Ватра. MET prom E 

2 brusrrencO rimum. | 18. e uc. 


iolar} 


ания اتا‎ 1А аг Oras ГЫН ае о 
a inerti. ret Epor id e 
wer . ; . rep sims Qa ga] 


Nos. 283-284. 
(Алл. Nos. 1 and 2 of 1898). 
Ox тия таг жыл, оу mum VAIUNIRAPHRCNMAL రాయా. Ат йттАтАМ МАЛ, 


МавивантакАм Tarur, CHINGLEPUT DISTRICT. 


Published in the Awmual Report of the Director, General of Archaeology in 
India for 1904-05, pp. 131 fi. 
No. 285. 
(A&R. No. 8 of 1898) 
Ох тив siam wart? 

1 (fe [N] сееш] rei creas arius Û 

cps sap parega og 3Roa[a]ris exGGuQur Orgs a- 
Tor] 

2 అం Oper d теа) уй? npnrGuertég GGG afAAsmgriayséssr 
Grund [s]r& Sar pO rorun цате Apgar cir Gru 
Ar К 

8 éxQurcagp ф@®ефЁёвслер3удйай. оёа[ё*]&умуй©алан@ gren 
нене ae eem DOOP «сарона à атбай Фе» 

4 «000090 ашат? Lf ga funa ugis 
орет (ерт erer ]— 


demaged axd obstructed by а pillar. 
* Pulli is marked in thie and other ineriplona of this king- 


8. 1. 1. (Texts). Vor. VI | 30. 5 or Don ЖП 
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Мо. 286. 
(А.В. No. 4 of 1898). 
Ty тив влив PLACE. 


1 ФагләуОвм»йийаде; ure Dx ag эт в-т@де атйы#ё@атса. ёа si 
aba tha cobro B(5 oy hosts p లంద AGAS abpa 
Qaid понд Brio 

2 sarii асды tpmQearác, Dif rims vish o ros urd Qar- 
[69] делбата mass c-oSureas va [9] auri arai Qmm 

ssa esare[ Boer йр. 

3 age-ssisds pi Qorags Bis udh riai vente ser ра. 
(ar gar: tna yidis ы ут pes] Dares! Que удей DARLIA 
arri вали Qew [03] 29 అం 

4 yò upusraGrA Geri? Qua tarua jd A(a*]iudaó QSOs QuisQor s- 
soil sls Inder u ed Шча eje вт gp Qonpor- 

Graiis Ba 9*]2rsnen iara ВАЙ. 

5 Cori ar si uid gs leui rüGurevQ gonódura ага" Гач] шдюгөл- 
ఆదిల్‌ 


No. 887. 
(A.B. №. 5 of 1898). 
Та тнв SAME PLACE. 


1 ges? ыў [|] QerBaeusiud sd rou fag [е] era rms Оода ter O 
amca reigns rei дит атт ter DOLO e OS A. 
po 

2 arnssGoh «00848 odr uio parton зілді твга amig все, 

wat darQur nest అంతల йена eer S రతం దుర 
аа 

Завд ийа Goig ur Овна айа Qo paruars srs bn орад aê 
లు నాయన 
sass fo 

4 arrmréQehi arrbQsOr04 BugrQur Водо s On u Gerd піці 
ShoiQarasQmw rsh gir Ss] Әта quis gee 
Dinig unel] Ri (а 

5 oyimi OgramhéraQuiBuri wair Qezaz yd gire dij gar 
«Фан-и rab pidi os goarbaerius gfyors org orad. 
ga Serap Ортан. 

6 Bê Dus ofui Qagi UJ Orestes Ошент sang fmt ar аву 
ArGior Brut [art] ag [ se jê Carm Amni sb вив бойт ig 
15005 Ове?арёгц va accu шда 448 Osumrib [a [4*]« LF Gore 
న gr marian arayan 

т (Heda Card లంజా ygi? флойе ardis eerurea erasrmrurs 
Guppmw grGwr Bran. уер ш ца Веста RRO а. ёвга air. 
amd ODAO ген OnjQerieiui Ararau e i вого ауа) a Qn AR. 
sas s Gwau (Сијера @- 

8 боштой GOs Carrs Big боен sang poroi usr ваше до. 
muti даф mouii asiga Dus సందు 
чей sk e PAD grb avs en OO Gurà andes ulu «rg Asr fas. 
mee» eral ner la. 


їн Gof. 
19 
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No. 288. 
(AR. No. 6 of 1898), 
Tx THE SAME рио. 

1 gry f EAN E wr асалод 25100 
sg 4Rnisats c GOW[Curh eum айелі „ӰСағәв йн 
Гета 

2 demás ирдек дю оаа gOAm атой «форе okua arrar Bunn ik 
Buis weds деги sis DAS wd Ga бе; widu 

Sem аттат өйле Өріс Sfaisarigs quera fyb 
ఆదా వండ రజిత కలల Arg FOr otea GOMOD 

4 BmsisiGwro BJsgpicarr Gexurera oii  GGa[aw]a[es]g 
Gory sacr Onn B rel, pig era [Gor] P уау a [or Jad э- 

5 rewe. OO uera. gos Garb Фат A Agar o gph gendurso set- 
po ead Opri iare s eris nals wm 

6 arQor rui Qu gor rec uue шг Фс Фалез agih pain 
rar cod Out n атвор os Mobi Qur 

7 Amuri ойо ges ўа.ет-ъергрш(бушучОвё | — 

No. 289. 
(AR. No. 6-A of 1898). 
Із тнк SAME тїлєк. 

Teg లో (1) Carer fags duis ur > sre [ar Jade 
ar ier u As 

2 о. дагбіоогёдеабе-ійоваГа*)дв uuy sym алдаудан 
(re తంగా, 

3 Garra న. wears айал Ован] 
adams ann (gp ] бан й 

4 [ui*]ere-s[4*]5 ex[4t]s "eso ала Гата arr [e] «Әләз аең 
e GG pura 

5 ig ar алту Garin Qm ges GDA ary co Gon оар aAa- 

б urt estia егт B Gs arr] pee зорат] argur rassir eer «ек erap- 
(తా) ([) 

"No. 290. 
(AR. No. 1 of 1898). 
Tx тиз కుం PAR. 

Ty 69 [®] Qermeuabuugaêg uri pigras ard yiQar iê & 
aire hs а енун 8)4) ف ما2‎ «ыд в nurs 

2 Oris [m] uap i riep Quiqs der ari eroris Qi akar 0ай 
а оца apdar Gud. 

3 [em meam ananda 8م02‎ Bpis а) Qupd aOur gp 
ari [7 or ада) ub పట 

4 damu [уу] eer ar) Dari greiner toler OB өр мага oy шген జిం 
a dp B- గ్‌ ` 

5 pismu రన dibi бте 90 Grob [Ripe gaia 
Qani ретаз Der yb] Qê. 

6 ap aer Ju vê bap эте Gar wag орв?ай уа reb A] prise 
Коен у ЧАНДАН Жо 

7 aec daig Qari Sorby фёа Оен) ру Oars wrai аай 
Ou Dur Gi Qai j 

8 Оли» Омен ater enislés Quir аө yò «даар Sprig umh [i]eo Qu. 
Garrat as Bi 


147 


9 Dari clam yes Driers o [rt arm) u)ó рда Grósri gari 
వు DaPpizmeu лтабате 

10 ఆనే Фала ré рата iine, Carre inier am[4* Osi rele 
సందర Qufa ашаб уау uei Оят ar- 

11 GQuGuro шейи esp Serer Apu" qse I— 

No. 291. 
(A.R. No. 8 of 1898). 
Iw тағ SAME PLACE. 

1 gai ఆ (|) oBenzGereirc (Qarin) QariurQsenfarira[i* ag urir® DO 
ques ero тудо. apogis 98 Rosas cn OG Dur «r gw 
Pept ల Oat Qurar Врба a [a ec] ато 
న diénioris dur gp абс ria тс. 
бете (кус аа а) Oar- 

న. 
Saad биеде д Oshougraoo చలం దంల wasa mq 
Qr aer dopo Quran) QLD ఆదాం pidaia aodu a] 
ie Bert anb Ботас ougat сарала] BA Оф అతా GG- 
аа apta. rena. రం * uri ера an- 

3 wgrarfuQugoiaQari girs foros Феод абава 
చంద లం тейин а атата yed at] 
దంల తం మంటల osa ө Ват ois e Ё сул 
esad bere Dum dOrwa ddai di jordas айсы pra 
నార నకల 

4 urê Qui muss sisrrigigh QSD sigrderig Orro айон. 
orayi rema magia yidis eroui కవల оуёсаб(а)а д 
Срат поза గ్రకుటులుగదను айати Qai ошода. jd Aa Qe rurBurs Dg- 
Яй эетогей дедй Qugreamás 90 siéjerdea Gafüusre cus 
208 po Ura 

వ Bui gh у уел керу) Batak cui 
Berap Oar ros үф уйт w обарад parts G. rers appa, 
oo зета Gafougrae oo Beer адина [uds web reso 
ie agere Akasi em muia అనల ఆలం అంగర doni 

న enters È 
No. 292. 


(А.В. No. 9 of 1898). 
IN THE SAME PLACE. 
తున E [rM осна పలల 
tedos bo Doui Arh syiir йр sera bo в. A array a 
[ideae [Base] штөм@Се дыт Goig өер? 8 Ga pae urwa 
a aa pim e eh 
య ca s 
పట opta puis OMNEA 
Germans туй Оят оор айд жн QurgDare . . . . . дагй 
тл Кина усте E E 
arisargigs OB 90 «sr[err]s eGqsiruis расу Cupio p 
Does cri ఆ irri 
y n లా. కే 
э® бешишгә sni నదర వదం Ма o 
ы E e Лы ars Ritt ame erc Mare 
Tos bus rr AEs SON ree 
Bar Бый Soret Вант వారన 


тасар "The syllables caer Garor. ass engraved below apap ыў, 
EN 


us 


4 Quguisder о-68 ditch [Dar oir pig Dar Do аил: Agag- 
чё smn isei Duri cf Oa Gaira 8(4) arcs баир. udis. < 
OAs OPLA" Jam యం aurem pds urged ef! Ours బట్‌ 
gË Rasa лаев Ga reri. అట్‌ Bd Dat QU sêpê ajê ай a 
BraáGartin.. అట్‌ раво Horses Gapiga бау u- 

5. Aai] Qer eris naga Careiro of guA Om utp ura అవ an 
Gasiaa Garir అట్‌ 84600209 Qarori Os pai vAr Qan 
arjo «is cu) Gli (Jmar GAJO Шетте еншш 
бат тёё үлўогв-<[#-4]шв tes prias Baie పడతాం శ్రద్‌ Boina 
Boosrars a[i" DaO отапа aig cB puu- 

6 sb yaro s ne. త్రయ án u [c8 d siiis ®рёау®г®@) [DBs Ова 
ror aes flor Ran or) «2004 Carer 38 pugs mhir Or [® 
gr gd amer errbürGriQ urQugrevo Puno iigh Gpe- 
Coi @тОет=г® Op pO Br Oar er i Gen cri ih فاو نن‎ ebuh a 
E 

7 (adf) Bao Ge ror uriviaà pêga jig Qara Oa PS] mmn io uf- 
op ser ల стт тере 
amis Фото? омга iuias Bigwa Фотога Oa êgal 
లంద еее అల అత errem [erri న్‌ 2 
కహ గక јеовад 

8 Qereir gi లత ్రంఎలట్రు @аудатевт® Gau.) e[jp*]eráGsreré Dar 
M A nho Bere: ere рси таана 
spes ipasuéeh Qarar qu) WipásQuiG; Asrar Олафа iS 
Gipe»záQareirés Qarin up u- 

9 rês een Oa [Aig ou" gris веет дыр piu Qi Gori gars 
[ае Aper war ater t юше? фырегыдабф браво GoGareró Оз. 
B ei O a tpemréGarcoris Qareir gp ерата ul тшер? тетет Qs 
aon 

10 sinisi) RpigOni® Darri Osi Tomris Qar 
[етсе] ఆల్‌ spor шайуюдә sroruarajodisiuish драва 
фу@аўегте Qai eripenráGararés Qarar GA mpari shared 
serons mv 

11 qAumuias pig An pOggQara[r*]ê Qa ian Qeripenrà Qarori Darei 
e apari ийет O 2% Gg hair ети р apnd. Qtr R27 
Ghat inis Up Qui gerre Op On Boeri Gere е 

12 генин эй at Que minor Agua cms Әт. 
arfuiQgnias uA y Gars «басу Cares. qu) DOP argua 
Sua Saag Фатен op DA Ва GOLON Дааа re yr Взвод 

18 Goan Ове ая ugh Сеа GugynéaGer аар. dareirur ra ef darn ఇనా 
Gugis syi piae ду ధల? ఎ) Qa Siyeri OuGuiaer 
err аа Sug амлалт а. darGug, YARO bap 


పయ 
А No. 993. 


(AR. No. 10 of 1898). 
1нтяв влив LAOS. 


1 Garûur@senl . . . . , . . . паара ет non ordi ybi Gert g- 
"mà samp DAs Ong 0 йанвар 
Blr)an[r Jou]. . . . . . .Ошс@гейш® sasré0eh urs. 
а агора: дога rc d ష్‌ 
zà Bey ఎడా өйсуцреуе ег Qivtedgepisrmrig Dayié gurur: 
ЕСТИ iê енетин 
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4 OA зей SaprOe rác [sist Bers ФР Оов дау вийан ата) do 
pag [rar aw ш] RI араб Оят por onde шат 
5 vom nda gername ө[#үлдшФыше©еув MOU erare- 
Or o yis 
6 onjgyrar uc GugyniaGeri Re gb [ap iQ ani yg ee Arr [êsê ђе 
ah po sisrdrá Qa- 
7 #ойдиятай uela gri? 
No. 294. 
(А.Е. No. 11 of 1898). 
Iv THE SAME PLACE. 
1 зб ыў [II] Garebruadusis уройу шее одете ard già... 
Гаа] 28-805 ваф vrgybacr sarge [rond ఇ 


2 fatie;MduaQsrurüQuér epis cng! omcimmcu иёна 
GERAD OLO ает urah [em Bar] OR pig ur Cuire Ва. 


3 a Quò ig sera parisrórsws iad ur eors QC hos hus GP- 
argo ais... Lo уса rei Gar xi arose жаба тйс 


4 eri Ouais sept bac © фе тай Odie «уела riaria 
@дот а cos A Оет af tay టు mé Qo тонша? || — 


No. 295. 
(4-R. No. 12 of 1898). 
Ts лив sans Praon: 


1 qu? FU] mawari Qerris Our fuam; ia! బండారు ueri 
тй gual айа Фантана 2 алеи даабай AD- 
Quri асрда Ufer око 

2 Qurér angen srarusiigs Osis aat] gur rra «йт 
పయన ponies aarti Goer: 


а ینت‎ O74 arc ci Bur? agi qo Decl ropah yad O m huir Gol 
dà aramê c Orio Gurágrarà Oariraar seyê Фоо జాం 
LII 

4 Dower Qaréruarsah Qirê soaring Sab camé] Овна 
aram Gura Ово gari sag Qoran отат areiro (“aer aoyıd uga- 
aidi erm rur 

B Quien Dipl Ow варто ата yêm pit hmi e rA reps afiurfui- 
Genie maida Gay apa cor s neun Os шуй ата сигарет р wro 
anê QusermrG p оз}, 

6 UG. qunásePent 40s Gar р ria pp ьт®«©т © 8а alo ктеу} Ror Qama 
ug [S]mpés eGaGarura обаа өр ет Ou o Grredé [ey] d pur 
Qari serr seyd фолиа ఆటం 

7 fê QureisGen Qiu[r* Jig а улоу righ а Ar Dura Gt i, 
айв cnGQuQurh Mouta аФ. . . . Oyè. . . Ge Фиш- 
бедата Bos Quer ind jen. богат లంగ Qs (Soule 

à аво ут తలలు అండం 


No. 296. 
(AR. No. 13 of 1898). 
Iv тив SAME рык. ` 


Published in South-Indion Inscriptions, Vol. III, Part Мр. 330, No. 157. 


Vere i a punctuation mark resembling tbo danaru. 
? Almost all the letters of this inseripton have bosn chiseled away. 
* Tho уйле oss Oar cir Oru Gerfdruée, эте engraved in three lines below адай ట్రా 
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No. 997. 
(A.B. No. 14 of 1898). 
IN THE SAME PLACE. 

1 పదల ద gio era д0 а пида ا‎ i Dura да ва 
ШУАШ Кербер чис n eiii tti iii రా 
Spon baie tne on a mere tei] E sane 
నయ eer I ird 
iie nios! Godd rea year papi Da Oardic el raid cepe 

Gor ugor]ji @#©ве$- 

2 a పం లయం оці дннонцеа igi uči Sab e QiQurg аиа). 
P A ve ri rrr rn eer acre 
[3]Pisaspe cre ordo ur a" isr Digi Феро ghey або 
Haie ri onu rici a бербе Chee we 
{fis eS AQ ario Qoi arcos gir [A i y-as) 

в а Sac adio реа] wi Qué cuc нй Oiri Oras: 
а i iM pipe iir rt S ir 
[Cp P MTM A 

adc dei eye runi eol rni rnt тта. 
Quer Qe iD Aone етуш Ог uoces dence Dora ate Дет 
Ephesus rmt 


4 202 Quia Ora DrucOugarsraeyh piha vdor Oris 
GAARA а.88,0отеобвгібшааада (T)ar Gourh nO. 
еб сув) Guguadadr ventas o Rr so opf ë] Basran] в #027000) 
ప్రజననం алабетен ||— 


No. 298. 
(A.R. No. 15 of 1898). 
Ox тив NORTH WALL OF THE SAME TEMPLE. 
Published in Soutl-Indian Inscriptions, Vol. IIT, Part III, p. 348, No. 167. 
No. 299. 
(AR. No. 18 of 1808). 
Ох rm sawr WAL. 
lbid. p. 886, No. 160. 
No. 300. 
(А.В. No. 17 of 1898). 
їн тик SAME PLACE. 
Ibid. p. 338, No. 162. 


No. 301. 

(А.В. No. 18 of 1898). 
Ix тнв SANE PLAOR. 
Wid. p. 331. No. 181. 
No. 302. 

(4.8. No. 19 of 1898), 


їн тип saxe вилов. 


Ibid. р. 825, No. 154. 
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No. 303. 

(AR. No. 20 of 1898). 
IN THE ваме PLACE, 
id. р. 359, No. 182. 


1 of 1898). 
Iv тнв зама PLACE, 
Zid. р. 339, No. 103. 


Мо, 305. 
(4.8. No. 22 of 1898). 
Im тив sans холов, 
Jid. р. 385, No. 159. 


No. 306. 
(AR. No. 23 of 1898). 
Iv тив вам Place. 
iid. p. 346, No. 16%, 


No. 307. 

(А.В. No. 24 of 1898). 
Iv THE SAME РАС 

Did. p. 847, No. 170. 


No. 308. 
(AR. No. 25 of 1898). 
lw THE SANE PACE. 
Ibid. p. 345, No. 168. 


No. 309. 
(A.R. No. 26 of 1898). 
Iv тив SANE PLACE. 
Tnd. р. 940, No. 164. 


No. 310. 
(A.E. No. 27 of 1898)- 
Iv тив saus Praos 
Тыа. p. 349, No. 172. 


No. 311. 
(4.8. No. 28 of 1808). 
Ту тих алык PLACE. 
Itid. y. 395, No. 179. 
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No. 312. 
(А.В. Уо. 29 of 1898). 
1и та ша rox 
А ze 
ЫГА УК oie PCIE АЫ Бү ыд Mee 
à aia Quan eru po conie тда и 
2 odamda ల న aig auis єой. 
es рў Отчетна anig a арене) «отунг йанда DE 
petri 
8 mad qf Остер в[@* }зрй Ов Srandy арай тытта Фад 5] 
Жай: ete nieder еи E 
s дове Grela] (1) 
No. 313. 
(ал, т, зо улан, 
e cos cnr rac 
1 తో [[*] Qarun senda firr в ўттФОвгевк Asr paiia uan ғ y 
ANG TEN rrr 
వన యూ 


2 S]anresGGeoQuri агуй siis Bmügé[me ponie, o o 
e e de rrr re are a 
cas sc de a ف‎ మ లన 
3 rruere Ad: Qoia e- so à* ndo Sf en OD @®2в mesitas GA 
penso 2 A 
E ac nin pr ا ا‎ 0 a 
i A Odra erar adea битген едра depo a- pig Gide 
pec Г Кеде ҮЧ ర Ge r Hid 
урааа Date Boor Bongo hoary 
ar селинен pueden атны మన 
дл నా! 
Мо. 314. 
(А.В. No. 31 of 1892). 
Iw THE SAME PLACR. 
«деў ыў [I] Фатеев [o 84+ urira [u (er )eréprnonas атёи- 
Ае УН 
Gaussand pegiaarss[r er gp! seguriga [h] 
paride e een geet 
нра гаар рб ла క S 
mà) 
No ао دی‎ dinig OHNO пев టిని Oniani 
5 gels} girm gêe[sr Qur sura: Pas 
er 
JLi] OUA) SAAS] taor- 


lef Lf П] QariuzQaesfarirre pranga 


m 


6 эло girer ims] ఆ 
ei eren ROE. 
1 అ e ela فسا ف[‎ r 
ee rs 
ойнады `орютолОФыдын дй amies 8) 89080] лтан 


8 
Сеть Qoa Ahm 


E 
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No. 815. 
(AR. No. 32 of 1898). 
Та тнк SAME Ролс. 
Published in South- ndian scriptions, Vol. 111, Part ПІ, p. 368, No. 198. 


No. 316. 
(AR. No. 83 of 1898). 
Ix тяк SAME PLACE. 

1 ayes ыў (|*] Carus већа irr n irr Ова уер Qe ig ипи ужам 
а еба тайт Флп da aa aia ar App టే 
тёз) irrg Droge Jo శే టట తతా అంచనాలు cpa 
Эран сай ш лра opa yh Pogdiccddardé аат осы a art ]- 
who Josgarasmrs dis pt Opripn 895 Bs 

2 demande ОЮ етй POA aris: Озше Dalangin AO- 
Dana 85 Ruig penis өй отед [గ్‌ 


No. 317. 
(AR. No. 34 of 1898). 
Ix тнк SANE PLACE, 


ise ПЁ] ahs wre да ar ада ق‎ 
a acta.) masrQuas c an Besam Quo ia де ООУ jur Qog- 
ү-н шети aorussed отдай BD కు 
రయ gs circu شش‎ E ama GO re 
enda tern wb clas ао no aret ротата 
ao eod దారా ا‎ 

2 acer Adir Qui б-т dado omes QUÀ Adb whose Adis 
Use Taam ens t నందం REN Cwag a-ak e eru 
рар ga till Orania యమం సంర 
аа еа атыбы цаа rg a E а. 
а Lao ton o0) 27 Women додадена uos Da ie, 
Ee DM 

aae ed క క ఎండిన ДО} ід más, Фоне) 
లలా Qudesdlané айбан. tpa ri ей urn gi uar erae] 
Buf оао orogens vgs, отра АТМ 
کھج ةه جیه‎ Ошу wilco وہ‎ Флав Hoda 
Bo] M sis born pe Seu aere aad Doula араа) er. 
అండం Qela g41 paso? Ogah ү ns- 

bag Banat నర WE uma Сад Оман 
Togor Bas rene Saag యా జలా. 

No. 318. 
(AR. жь. з of 1888). 
Те тнв sax ыо. 

1 кеў id (0) er iue Qaod ricis varg Do алацда ag 

à EAE ELT ы Qeam tear Ou ب‎ Ms ian 

з о he Ж е p à epus Beir. 
Dot atase నల Epig üpabrRrà cra сца నయం 

00 Таб end gosta е వం novos 

Күзү дзн. жун Ае 


No, 319. 
(4.2. No. 36 of 1898). 
TN TRE SANR place. 


Published in Souti- Indian Ioseriptions, Vol. III, Part IIT, p. 352, No. 177. 
2 
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No. 320. 
(A.R. No. 87 of 1898). 
Ix лик SAME кыск. 
Vu g ПЁ] утаатай a iD 
are pag sogra 
ЛТ o gia iyi doom gti 
gD te 
3 0040, es Qduns ssrA isi nora ter epi Daiji w-Ofunag зей. 
Sram Gu pac ae Dp а-а. 
Aii ais sma ఆయత. GP 

I CLS 
5 AQ Dep s trenta AD ps pment о re 

Rus auus igna РЫ] эк үк aron tar eda Godt 

g: pom velar Jone Seru. 
6 (Jordacqueinra gal cab] upan ym i)a тонн ате 
7 appbuames Que er go i]s veh «арй вет 4)0 
8 а Gaara" jo o3 Онон paw giall] 
Ме, 321, 
(A.R. No. 38 of 1898). 
Os THE FAST WALL OF THE вах TEMPLE. 
Published in South Indian Inscriptions, Vol. III, Part Ш, p. 888, No. 158. 


No. 322, 
(AR. No. 89 of 1893). 
Ох тик вам warth, 

Dos dies Curae deere, Ere rad seems 

జర జజ (తంల) న жа amr tate 

rosae Фада аса адата Oskar sárladerelDeir Banier 

baci M 

న్‌! 25 [ot я Dosp Qu wey Aura 

moig den so in[ api arap] Dg medai yaaa థల 

GowsgmpurG wawr jr Aora rem emis 

ро етет prir өшудм- 

в. . . «pb aer орь wears gand gwp- 
албо verre arava gpe ата Чалай вита gy) rueorep урш алашта 
Фоыблоорасрш шё „уйкен, алет uir aê бе 

" . aei uci mp Oumero Qu Oui Qè- 
oorr రల అటా Ёш a Breggie Gaskin «RODI దట prar 
сФоЗяв 04 Om Mois pha «vro gro wiar 


కు . فی‎ డా «муе rd й% ume యం యాథు san0- 
Egid ueiusrsoh Daja] dibmo As Quod Goss فان تەر‎ 
pera уа GOGE tepore GO Daig эт = Gey CUR 
ê «збен 

6. . . gr Ougêr sO gona nur Qu 
Gs доба ais rG Aer uJ ORO Apr Ong g~ 
Basri meer irl 


1 The beginning of this isseripionis built in. 
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No. 323. 
(AR. Уо. 40 of 1898). 
їн тик SAME PLACE, 

1 జ్య [=] GardiermOnenfiasgos urira ei rua srd yir p 
san bars grim aps Ogi йй анда Bamra C Gu Qurv aia ic 

2 che sgòuiù офменр®аә®ёртёт oiim Aso sipi Ogres 
Horde eum vu уул (О) баб тёр} Gard soma api- 
24] కా 

3 enQuez;uh OrüedOu so sê grigquar Sadar бани pe gr Ө mig 
ummi Qareirapr iso 0609 Derm шт-өйял v Degen eia Bedi 
uiae... టా E] D 

4 airiai eriicianrés arturi uror газо алу rb атаа. 
штай vip mraf i GAs а. втОтъїнз©1ё ашай ы 
®явтол[2®ш [дит Dispi- 

5 обратат spao ашат piwo Оатет® aqa Goe] iu 
europe @аёзут-©ту[ s ARO ватын Qtr тайа 
QJ Derdê arb GeimrGru m 9) ост ета @- 

б piss Ге @рнаудош аваг voros pri» Gesn Q [и-и o. 

etui [rar] Га) Фора е утаа оова ues 8©вт а үт QU 
osman zi రిం జందిబదలలు (గ) 


No. 324, 
(ал. э. у 1808) 
1 e$ [|] ae Bus mper qi Qarsr fag r Ora ps штай @ 2a dr oma. 
a a Aan EDD noie Oraa 
e మ TT 
2 Ab Carrey yui eiáarq uS sõawmryo yma Bac Qrr р 
Ачар нар инр i a 
ÊÊ a Ê quii аини 
ere soe oe prr Ye Ty MAC 
eed out ma form ан 
бы лын Cd dig rne darin EE 
ama башни Gar ajo qaDBog a arae Qd» napasti" ig cer Ince. 
ర క డా [209] 
wl =й [Gur] ar QQesQurih | anf Qere 8 
నత dated ER adc] «iade SO pa us 
poveri iini ars ae | эте (ద్ర) 


No. 325. 
(AR. Ко, 42 of 1898). 
Ок тик NORTH WALL OF THE здик темек". 


LR EEE rd 

యచన EIE NEM, 
నల Ori оуу Оа d овес aa 

Nune н D EOS ETUR 
Ps аса ерла, ను 


1 веў id (I*] Our бараана Hie reir Rr istan riar Diari d 


V This insoriptionis built in at tho right sida. 


m. 


1% 


4 Amine Quri даан, Фина naisi уйардата lars] 
Bla ener ys gig pnd арб Ours mu @ * А Е 


ర్‌ urea Oner and Qa шгарш puss Quii ётё pes 

Gurergpo фе айа еш og bras డీన్‌ geer е АСУ. 

6 м Qc nord arth art тама «йейкє дыз åra бе бутона aria rpm 
దంల өтер Ф 4254 Фарит రాం 

T ma pars god gen «gb rear sy risti Oris ura riswrie 
Grjiea firr 

СРТ] 


No. 326. 
(A.R. №, 43 of 1998). 
Он тив шт watt ор тне Уулонварартатлад памил — À 
mom 
1. gj బ్రో IU] Arum за ай coors Qer urdrguer орай 
فرام‎ трор багат. суйш gaan o ھ2٠ نرد ی‎ ura D gag 
2 qusQarsir Qerpusr nies ardt Ia Der дв айыт Jurong yDerp- 
legis aur Smaak ler edad 
e 
з ع‎ molei уын اوق‎ తకు 
రప నయా Meee 
por 
4 ua సాయ Kuh ఉట pive ۵نی‎ Q еленд рє فو‎ фео 
یوم دد‎ anarian e осу کاک ین‎ 
5 Lure Qerî «бө ёт) mered sh шайт residar dese armà Arrin 
ose бедана dai «rari. уе DG por యా యా! 
6 کی عوجر مزه رف‎ Gala] کیہ‎ Өн Rags араз 
Qui элей ане Ое rac arara aba BA meer mee [0] 
No, 327. 
(AR. No. 44 of 1899). 
Ox тив west WAL ov лив SAME TEMPLE. 
1 gf అరి) Боер Dur wriy yars тт шар atmuadr seb Gufi gs 
2 фео Sree uuu Agius [Bec Fir Орде Quepes. అలాట్‌ 
Cen 
3 camps سیم‎ yatsa aean оуан. edida] nis бу. 
నాడా! 
4 Dorio Qet dau Susy Aup Омун sph 05505 Фада 
seni uar! aub mino 
5 ê QaüGurer «йгейгяюеолет и) чогуу pe анато dii gag 
రన gree Aer als TREE a య бту 
Озар ште ® parusras 
6 gusGarmri-Gorpuercedsé аты Они iss абе rrp). 
трт овадани amet iie Borgia epe o a IE 
ద సం 
т Aera pero. Guoini opuse sipaturrar Gri 
Deh hone ortu] раене ооба ad qu. 
оёой дале Оваа. те" 
8 urê QespcQuBumre[r*] ww Osa Файна axiGmpuri wigan 


Duwi зе [у] aro 78 Вораи бета 8°] Si ust o genere |e] 


1 A dow lettere oro omitted to be orgravod at the end. 
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No. 328, 
(А.В. No. 45 of 1898). 

1 арай ఈ) чаршав Saris wunrs diu awai dwa шәйшабт yarr 
MUS వల анды. Dome! మన 
ara e i aT 

9 байый оф acr riar afera «одоог en [rls asega("- en um- 
рр даа iei Store Tli ia S десна. 
aae epi nag, utar 100 

ce Hdl ый Он Javi‏ ا 
assy Mises] Ba Anam uris ц дават @ Bar бетй.‏ 
PO‏ 

Мо. 329. 
(А.В. No. 46 of 1898). 
Ох TAR SOUTH WALL ор THE ВВАНМЕЗҮАВА SHRINE AT PENNAGARAM. 

1 ged భట зрбоёныа Qarar- 

ప పల saa. 

తారల లా 

పదర టి 

No. 330. 
(A. No 4T of 1898) 


Ох THE NORTH WALL OF THE SAME SHRINE. 


1 араў అగ్ర) er Фоайе? Ayam êrasruû Bat dru irys 
аген sasin 

2 00200 yO pus Oase Orpon aks Quart p tarim Oum 

3 CDi ы ы лы Digi Ma 
D 

ы л сы 

5 Orüüuserusr mags sipain ao Bdmás yoi Фатво 
Baws утарен rre 

6 gage Groce [Aipsa spss gy Brads 
piura mua wr- 

— zag Êne билд) umo usb muh gek mai 

QarerQ ier ig дыф 

8 шоуг Rigan Фобас Оет QQardé: Sam угар Оет @ uirar 
[rp 


7 


No, 331. 
(4.8. No. 48 of 1898). 
Ox тнк str wat. 
1 веў a 8) &eumarriarmi ве irenrrnOneiág шавы cd@ag 
 Su&Garsir Gorpur wip Dow gûr гё вл. ê i Gugysaser- 


2 cQ Gugsa ager Bgrm sugi Quer mis vd. 
Фет дв ursphnrcQ ares ujui Rurua QugsaiQs- 


1 Thie insripion ie left untiuishod, 
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3 a ugurir wada ri diri кт sê Qaiuksi Q4Qar Bû dam prin er- 
Qrró muussi అడం a OrüQurár 00 обоев sr. 


4 payépssgub Dis eR drag ar gn siRIrRAaumre damig айдаба. 
©штшга zoub апааа то басай Baw rovers фа 


Б ийётит©яюуу ramp a фифа) Dan Qatar оуан are gH 5— 
oes ép дее Oraraið B Sopa ier ఆంతా Donio D- 
6 ofa] лола ягдайда regs Оов ж феа ©зейайВ 


న న DOS Deu Danae Qufu- 
е тэго 


T êr 9б зоре штет egis |- 
No. 332. 
(4.R. No. 49 of 1898). 


Ох тик SOUTH. WALL OF THE SUNDARAVARADA-PERUXAT TEMPLE AT UITARIMALLUR. 


Published in Sou£h-£udian. Inscriptions, Vol. ТЇЇ, p. $70, No. 194. 


No. 333. 
(A.K. No. 50 of 1898). 
Ox тнк SANE WALL. 

1 gef ed | aenjrecarrtramy uoroapmravousay [|$] u8 азор й eme эт 
Фот а{т*}уэейело wm || Cat] 

2 poji | nuo өл {озн రంజు dit гвл మ т лут вт Quand opoo- 
wor otdGGup уз 98 a yGuror GG గ VB. Jaa a факдт 
apr enr абат Quant Ogme Panes Our апат eret 
I-[e*] 

Ne. 334. 

(4.0. No. 51 of 1898). 

Ох тнк NORTH WALL OF THE SAMB TEMPLE, 
1 970% Gor Фе ив Bebé Brno gong ein Aram arbi 

No, 335. 

(4-R. No. 52 of 1898) 

[o 

Published in South-Jadiar Inseriptiom, Vol. III, Part III, p. 372, No. 195. 


No. 336. 
(AR. No. 58 of 1898). 

Оз THE NORTH WALL OF THE SUBRANMANYA TEMPLE IN THE SAME VILLAGE. 

1 рер Ше] GeriurQarfeg-iers tyr One удете" iy шет m 
Por P 
WA nda Quoc aO MasaoA во ©ту» вуй Barranco Cogs 

2 sige ensem Jon opener bare iy Griuise Bex] 
Goig «бт rips Onm dnt Qom ors seems ova yer 
518 шч. rbd se sure Dar aeos Оға аат t 

8 anresGGuGuri uesiGa. С. Гор) See евә syeys 0g] 


Uy 


ed. 


Cer 


S. L.L (Texts). Vor, VI No. 50 op non Tore It 


XS Am. scoate: ont seventh. Suver or Ixota, Сакат, 
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Мо, 337. 
(A.R. No. 54 of 1898). 
Ox THE WEST AND SOUTH WALLS ОР THE SAME TEMMLE. 


1 gaf ыў [I] Асов ure Qurgiwi ridi తద а. BG Gui: geir j- 
ФО wrOmror ares ul аео ратуе Casmaer @b os req gb sori- 
[treu гео; мды е ойне: Ов жерй యా er 4007 

apar rponn qp Bos a mi Qus peri n) батон. аттат де wm Op 

Tums Burris Daeg Фев vrO Федор Сабата 
Goarrromen న urk De gas arbi Onr да 
germim agregar [ops ооздун rei ja Queer 
G4 sare బరు ero Asm 

2 дег daigh oret отав изен ecrenórQnrsr ugs arè 
аата 40 DABE BA rg: norma мотает Doi- 
ర orga ల эгет ант er Quas ате айтта AO QOS прогр 
pe Geri da бету! urea sss atp odora ipse 
vae Bcyreen;iddsér cups ammi белт yO JESSOP 
arsi аец Оте esas pumps pêa ase Roso a 
Зоне POA orsa йе? One viwa 1p enore- 
మ్‌ dna ssrOngri arom agen блай ©Ое8 50 тта). 

3 అ g2 Оет щи eius jeeAsrOnari urnms0s# uroa- 
prm náby sie fora]. 

3 ఆ gagh aisles] ei уйгу Rarawa er ||P yei- 
tara WT 


No. 338. 
(А.В. No. 55 of 1898), 
Ox THE SOUTH WALL Of тиз SAME TEMPLE, 
Published in South-Zndian Juseriptioas, Vol. III, Part III, p. 348, No. 171. 


No, 339. 

(A.R. No. 56 of 1898). 

Ох THE NORTH WALL оғ THE KAILASANATHA TEMPLE IN THE ЗАМЕ VILLAGE. 

1 ga Ll] Oerdurcarhagrrs poe Quid Yo rpOtmé Q) шев в. guy 
ar алий అం నాల arii Dur i до min ar 
Nec erra 

2 gag fn Qub mipi pjederci[apecu tar Grad) Age gt: 
aee Gur a sary ai Bora త MUR свей егет рш a a 
eei! өө 20% Овор sêb si spa Qro 

క aem daruqpa Qo slr erat cd] dede фена epe ond- 
Gub) ба Ф ga Gà mesa G) remm Qiu, mais tof eom; a 
arrio or O5i¢ Dr -a| eoD oaf- pen) 

4 erra ]ma Borer gerens Фое 220-2] Op aro 
Os ate rami gp ario Bede ا‎ e Edr ami e 
Dr Баба సీతం ra (a jra Rura Born nm 

పండు aee pda maie cpm 50. ел Бад аш. 
RS Da arcad Dae) Da блатар we yr A lean pan Bé iuda 
Cama Usus OAD? Ае Оше va лыг урн, ttu 

6 HOA cB rper GaGardipis Qro. dera me ard (ముం 
దబ EAR agama] вора беда ysu epr 

ramat | 


"From д? the writing is ocitedly later. 
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No. 340. 
(AR. No. 57 of 1898) 


Ок тнк FAST AND NORTH WALIS OF THE KOLAMBESYARA JEMPLT IN YHE SANE VILLAGE. 


1 yf ыў [I7] good ఇలా? Вор Фитет iría) цето уш atatacr shud ө 
Apiu dæwruonai Gu[ eu] Rgiu Qari Обед «гай двое ఆలా 
22 2g లం Аратта gori ia Bib 
торай sele adi pon wma qi. wiwerod gi обир 

2 4 Dadam sad darb Muia Ors Gaary Dpipé QrüQer 
Darê arp whey if ఆలం [Orb JOcord arai reor Б-до yam pg 
emu ప  Bftemdasat- 
d Вав ojo dew д pi Qr rip Gro шу штет ть gue gusQarm_- 

3 Оорт cata ardagiQun ie shyt ыў Cae Bron fie 
ошер semuri туеше ан пн) per © gav hs Gre poa 
aie Ounumam ® srr Rê Gogu mergi.) ©ойштт Reta 
sre Diano атда Rota йт і gapin yig? siera 

4 girm maiar Guim орі асс тб ujofrrésae er O2 Ag 
Забота A Sir Goig gm [usns acre ûm 20 sisê ei Gram 
uu ura ерган CGE sisê adam Ura QO ys 
urcsb Qrarorys uous Agaseuucweur® Oars um sb 
gr 

5 యటం తలని mir JA айал oi Qe yuma eiu Oma Bei 
పన్‌ рв tonl పలకా qud Qa D. Dapper. డు 
grosir дез ©. as Gasp блат ард aeta tir GOA Ur ah rer 
Carus maian @в©атй фат тц и Qam Rar ar- 


6 райана а mh Qara aer amu Oger eyd тиа а are [par 
pina ]u ర banc Damda Qripin Dar. 
ursan i Ronin таас. que wis urab фоат агас sri 
Gor aio етапа pois Qi Bean arehori- 

7 @ rm г4ом@вишта యండి sl Qu rds 

S лер Фе айба ме فی‎ Qd 

9 д 24044 yong are rua ©, @4- 

10 #юдә&атейе వ్ర o #аа[а7 Сатшта оред. 
N Ogre gawira Quar nOon] 


No. 341. 
(AR. No. 58 of 1598). 
Ox так sour war or зны Млздї-Амнан тыт IN тик SAMB ушал. 
1 [e] e. [I] Amen. Овоо Овена [8*8 ше«#® Douss 
araroa srir 


2 ard yi Derik sinb Asim o Qi Miser s wur 

3 Coys 056147] uwreyhsmehgige avorowrrdð итда дара 
а nt 1 

4 adr Quridisrzruen у ео srforiie [at] wis s[u)Bea[4]s sis 
Queer uefa pgm? 

6 @00от వాత. risus pm ardê жалез eforfudi Dru 
Сыгёабе acacia wilt purses сааба Pe [®°] ОО. 

6 йәй Ougsêser cenas []*] 
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No, 342. 
(AR. No. 59 of 1898) 
Ох тик WEST WALL OF THE SANB TEMPLE. 
1 eed ఆ UP bruni oer paari ит 20а 77/2 з) Ro eos Ti} 
dg urasQ т. ఆ rode arg iGarti дв sian néi: 90198. 
Eoi guae end Qadr aly s овар? оле®твтаае5@ AO- 
తాత [@* 
2 ఎ వితారా [i] gim Our op mr elit] „йе ыйашга эмал లు 
É ‚бе [Ga Jie оаа Jez CTT Че 
žo Borei" TES న jara илити чул op. 
29 ఇటాలి Daal m 
sene [gaara ie 2" Гар) 6ана ef Gara ré A [71 * aa- 
серий Deis వరం ©? бит Oe Gone St] afd saj Ot. 
sri urab Dastanê paoro Qs" jag Gr rai Gore arma 


rm mar] aps Queer лагане tom pret 

ui. iure ve Mv cr 

AM Qarun Qu) . ఎం. Gaia eropa B- 
Coys fa reis Rune ү— ` 
No. 343. 


(AR. No. 60 of 1898). 
Ох тив зама WALL 
Published in South-Indian Tmeriptions, Vol. III, Part Ш, р 826, No. 155. 
No. 344, 
(A&R. No, 61 of 1898). 
Ох тив OUI WALL ор тив VATKUNZHAPIRUMAL TEMPLE IN тив SAMD VILLAGE 


1 wef తరం cayo lig апаа QuuéGardgpus той grim 
Вода гет aparon 2000онаеё MOGU Deis 
ОО Ed 

2 ఇట్‌ [дат] eiu wem arode ure paral Gurie esre 
whim елш р. ఏ Qurmefor(r)-a|s] g- vagi ёдаш та 
Gurmans marnoi Qure айс 0) yam మలం. Gore Jes 
Qassirüwer oj] బలల? GGG Oo- 

3 astsadsáGs Sun & annem] eis «раев sirais si daw 

ha Qui Omar Фей вава reise die uci 
Cour pires ఎందరు meure Doran йе батат 

4 Qacelert entia. бык rion QoreirQ die GagpOcrugeaepi para, awe om gr. 
Cle] asarê [Rab వమా неба rh 
Жол ер దయయా aei шац. 

54 E a a appre Bie st earam Qach oyroasre- 
мт шужен Gas యంద. шура шуде» smi» ана ОС. 
Ow araeib @зийе Grim లక шаа. 


Мо, 345. 
(AR. No, 62 of 1898} 
Ox тик SANE WALL. 


1 yof అగో] Qaem rn Gau Porn ies ursi y gas ene Cufuneir аё Bw 
doom: n (en)evredin renun «шойса spi] fof], 
жу. Boe a rida deed Orig gaye పంచదార 
Шз абут 


T The rest of tho inseription is not traceable. 
a 
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Gari Quaigst(r)n[s*] аан ger) DO wap шее 
Carer uada cis dne aide. Pedes daga tareas 
Gur. ndi A Ge, Qasr ampia Qurê తాట? అంగ s ere O 
dépGuareriaenao офат . . is e . 
ams ө ыксал r vo yp rekar Ou Quapwrzraeuh 010%) да gwaa 
సందర నాయన నమ оран aodio 
elas er рО ват gaan Agawa []*] 
No. 346. 
(д.н. No. 68 of 1895) 
Та зни saus док, 
(ahê SU) уке ане Hé ita ni Boggs ng Ot fj0 
овор Rod- ш А а 
Шака tamiOnsi[it]s эётитейәёшйата ayecur[sa* das Carder 
podz wan от). Co 
#008 qas Оцет fir inp QiDurérolór боты, де tirarai 
ars 602088 Qo vapour: eebuiGuquétór Mefe mappe: Ben. 
వాలా ain 
Сет)» Ci 
No. 347. 
(AR. Ne. 64 of 1898). 
Ти тнв SANE FLAO?. 
mos LIT) Фала ојада штоб gas ardgréQarcca[s] 
saan mêr ®юшуш©уЗ1йшйаей в =0000ить Oogts етері 
Sasra lonas Unna cles niami waren et шага digi Or Pi Qai 
fup frisa disi япар once uis 
@гзтфыт-в [i] Ru. адні vo rater pee gg hgh Mia- 
агаа oor араатан жш оно, ЕЛ 
«025 pared RÀ sal аф ыўаәтттавп[@% ү ae[7] gar hm 
веди Guh oe @ 4g aer ei КЕ » 
3 iO rot dms Qug[or erg amis 905 вчл«йөтё уй oar go Ros 
oi sry гут гад tant ues Qori iero dam Oars Oars tenir 
Jomo sacr атш лосс mag srh SONO lg. Фазе ш 
ачды [u] 
ei me must ak oda esie Оаот шабат iwe Buri ава адо. 
ui gevoujm ar piot ботала датив во Quro Qer ei Gris Qaro- 
ro evi cole epus атсы-©субавтшт Фу Onis on 


alu вагата вор шава co GOuQura nudes uesiau- 
ASA esmGtmuGuméad e dmir aon Banga dus 0 nd rtar 
nu ట్ర c sls арбуз Gurê wc Geren so []*] 
No. 348. 

(AR. Мо, 65 of 1898). 

Ix rns злак PLACER. 
BF IO QerdmusaiuedH[; his, ure Оние arii ta. 
Darcie sanio в-8а2Ошубе э-э шае QQ Qurd e. 


Иа ел. 
giu putres aeree vr Duas 
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2 demidaddebene вт paê аву Gurór Oscar Q a Dans gê sr êmê apes 
Qurérey аф j-Huudiesure yio тёзе. hme wis Qurdi 
ole a iro Quadro srogi O2 esent өл-#р®& Gopgéar 
ou జం BOUS or LL. 

8 Qurê диў em BrresG అంబటిల. gerisi furs GugaésGeri 
rio aeo фаза Qur చ 2 

4 арш edi rest rad sê GO GA AS(u)iuriserr aah cafe Qoosvehurs. 
Byra aaraa adr ఆలి OSASCO) వలా 

5 Gundy Qurer yaw gD Aar u тиа Озге pr Dat n rers 
abréarepib fra iio 

6 Gourd gu fs Pago Qo oigh syragagh 
Зерова б К... 

7 450207 Qu Qs rione. шю» бота! А 

No. 349. 
(AR. No. 66 of 1893). 
19 тик SAME praep. 

1 Варе? Tl] yapora ceri 

2 aguors dobu saws mioa varsam yms эйи p Sow veh. Gy 
Der cuf. వదం. sont обере ir werar దుం Apar АЗУ? 
aser rap scri B bar joi Dopaio Ure i «P @ е ado ppraner ê ва. 
Кл нл రం 
алгай ий vim GeriasaOrreQneiim ured [D]e gus mu 
Qarar orpoen wigs arbyila Dar ct salgi ыўгтОшт;- 
Фотрдт рч©елАйешя кй» . `. [noun yim чун 
Gs fmen buyragi Amapa తాం 
బండ west A) Bath өй шулен oa [ew "amê gE ау ойра у 
Goss айу ©; тотар, Qa gi smaig giQardó araa- 

3 onu aruiujrêsnês marsa srs ушр sr Qere gg Bush Qara- 
cmon rra game Qrmaparizarzi ari] Polaria] 
аран атат ar [njagi ape аг ai dor d Garas GSL sondur- 
em mhi Opie Gan wm po Oru A Sn pag орон абас 
Orca qpésOp (కందం umrisrmi Mrmr sirip Bysewo ау 
infoa] Giereró pur Gotar sth pays (aras un-s Gap (piar 
qii sieur Priel un Je pede ier variana [arri 
Toaas ursi rmi Qerh [вт буйр ene sisê Agios rt]. 
ramur Una sra FiB Qer вавай omia garoti тулу 
sarya ШАВ pargis osim Qa part ото аф faar 

4 انتم‎ uned فمو فی‎ srorg) адау um ab? 

No. 350. 
(2.8. No. 67 of 1898). 
IN нв SAME PLACE. 

1 арай లో [) agurisOspa pares 2 ушмет ре зед Вай ser тр- 
dp» amb оюңа” сруди upd యంత్రం wen ANG 
iesus slows usen s melon Eywa 

2 ror urd a[D]e gus Josmar arctius ps segue 
srupsatpmogd Guip amps erc guiaron Der poco pé 
arsy aripi гейш? Asr 

B Qagrrror ыўтт©вку0етруа-ч©ф-Ийо®ав› 2 uanranGQuQurb. gis 


aot emus opium gms sumis Арвин afi- 
Оле గ? 


3 Built in ai the end. d * The inscription is left unûziehed. 
za 
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4 eer mper unt озар] Сога Оян @ Ory AiG Aiaia aa 
cree преп рейд aa Qa еў AG . . o (d rigi ar туг] ане 
[os meen [n ul giao urio epo] 

Bares yo ram Bè srr wrt тор DRs] mar adiac pi 

lad maar [Gu[4*] dma QeiQura sopi sprig «дівё- 
scalars) murr EOL aer court Зате ао") «G4 pGardidi- 


8 шй «Оен Bldierig, argh 9020509088, валет адды 
samen Qarin ఆశాలు Qas Uf Gri reds Qian lê ® ఉందంట 
Ir Gorirepr bas erc pA an GAR Фара. 


T è Apsòmwaisrahisre cb had rin ds udi peh e ageer 
oor uisa Qum «o gare Qarar Gureraórefqs eyesrerágyo riisi- 
a Qaror Boyeiardienóqs gr рий wawer- 

8 rc Gaius Dar heg dag, uit pergal вт өй ашар? utestiud D erae 


Фе qued mid Busse rderimás Qai uec) mL [cr ens wms- 
తాళము سنام و مهندم‎ sip duo боз dóp- 


9 dGareirQ а й&вда-взятай абден ier Agee 2 Beri rer Gib Qa 
Où ufarerous arch Фет птоз йат втпуй qen . a sih- 
& ушай ас Gonur ura ones maar. (Gor). 

10 Gurér онтой) apyemrie shásra Canoes фал ien ув ®втайет4е 
gorme[.g]as Agedsrohorás ec aaa 00900 efáaDm ap Ошен ar 
Di Bar erra oO as ороо О вртеа 


її erefOw ger Dn Gorcrer mds gd Bay rales тео eraser amg- 


aymans прат аана Du amish өт #4аФ©еед аввал 
обата #424) [Ga Jmar Apia gag uran 
12 Sê (ўз Олот Отан бреет Bg rera georaGarci pary pism- 
disuso д4 Беота Bore: ЕтуіО ата ё Bayerené @луйөшл шг 8 imeri 
орет gia eleif pug. Qui er ар® агуевайа ва. мигиута ан ఉం Оа 
Pome mephacie o sri aguda GAB osta - 
Aud Oa Daigo per mar Geri Ba uds serra lugs iam АДС 
tme Bye rer Gp er apbr pend nd ni Oars Goo n gu 


18 igo жоро. rbi. Duro ушу affer girai Qama учуу 
egidan srg sera nig Себто дш Tider 
animam Gap dose qgisgdisin arr Qut оро ибо 
agree aer ёатоар[ф єт? jyisgmhisis Daros ASRA 
Облава Одиш దందా? тта Gera Qnid этер 
Вл өмит en Qasr బట: as Dunis 

14 ఆ umis rp ROm ir piyi Soir rag денй улей Го) лат zeQg- 
aoro) ает жараи Sa comes Qugoaasr Jena чер 

[ars] о age rig Bdarer йе లు [arg ]aGan er ner. 
Qosrgæur Ger ора [II*] 


No. 351. 
(А.Е. No. 68 of 1898). 


IN THE SAME PLACE. 


1 seg i$ П] gulro чег тїз yore err suora der ia] puwes guê 
Жа SGD Dermat G] aru afew nap суша гарат 
Oram AnsOsr nib we pu Gemad 848 Qoiu[p] ఆ[దా)టంండ айю 
Buh ac ioter n1 2 8 A crm dan er Û wenrunf Rhu ће гетен pose. 
Span [4 | айотттолейә Ayaan uar Bhagat 
QarousGasPupuras frase nina] feds yer pra ag 
pete Redes . . pter a yari 
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2 as Byê Grins ruris юв довад 3 anr] euni Dre 
emajureerá aaüDug в mi BugdesbugpaariGard de Af 
ТОШ sogge Crapo artc diana youre ఎడాది Rips g- 
నరా ర రకా Borik 

ares aren gb Lear agna arem. Ufer ard Bmebreni pr 
Вита at Oars aro amia pias vjusvirráe Qisa 
mouse Qiosrd. . . . obago rum) gb aar- 


3 dagyo eri Quang owode єй fiers 0045 cusreodá fiare 
Doers qpougerrágià e ёге»? Burms Quisnam gsr Oya 
న ero Оода Mimi та hou యా rit 
Bà GAG-iim orie (డాం Gurór Gare Gurdg cera Di дот 
Gashuerr ah ваа") Ma గతి „дарый агат su Ewi sane synad- 
Geh Qusmierim armari Deb `. ME Әббас 
А 


4 ай олай soups ате гаф ssa ఆ а(0) бакох Qi өзу oyy h- 
Omp para рф مسف ے‎ aei بذعو ہم سا مایت‎ „йай ыа టంట 
orte вт дой. 410» అయయ gro бай terp usuau 288O 
+ улуй fading Sinise Ryo ar pap ర వరాల ల ваш a hans or 
are Casin opua ప్రత | ఆ) iO rug Rr unca gr sepa Gar ire g~ 
Gashugrig urea Bagera Qat 


6 Bgerorer gara fare mur Agusbupmur+ Aga дана apie 
очаат GuecGi diréabapág (pry arhat Ody таз Qarar 
Gumi pompei аура ур న Er Gui 
unice Sours Gop rosi тариа Oper wh Ba sabuderrsd aded 
Awar o Rafat баат umir afer ue ai ar pUAOSCO arw ywriar 
mo e rc a Ê «r vesi- 


б armas айл Qend #idlaksr sigh wr iu агуга eref раций 
mca Baasê irr s. prf Cai Gewr едзе. eri 
ii Biden peapégyh ars Queer Carer ® тобаа Qop pi 
Hagdie idam тат йвлеовибо aaa ecu sreRurmiiG алу йс 
Сарань ira апата) Фё Mi- 


T uaig ggsrarass germani qismrapi Qorio minari. 
Bases Card uig కవల) плен unte Rgar Bor. оротат gi 
ротна [aia arare Об Onl లతా pam nipapo fro Dei 
адай gu Goan Grad gib sad gh mum pier fida. eio er- 
Erari api scarier Grat aoqi pags ce uan. [uro apa даур 
paris iGauiiGs armuri Browaru jose Огей Pa a)r oi 
ae 


3 кюле? Gurge йан pc odios SCOT Oarcrmaco ara coitu Ba 
QapApéRs GOAOsrb tanan GG unà Qeli lat ue «qp Dad 
wi&rGoorgnturé ddsgesre pioU] m» wi eda 
Bion € foo arra Qr P sertum i rim фе алан. sr 
Brus айв Фев атыр rps sgis Qos wro- 
Slurp Пе] 

No. 358. 
(A.R. No. 69 of 1898). 
Te тнк sane 40౬ 

1 ef vf [1°] Фата [ан pres йырда uris до. & [в.т]@д® дав 
ugis Odom ఆదిధబ- 

2 Gums Gia sip? ртт бай Come wtb . . . 

8 drêsêg 27rd eif ungo Qi] rare sw uanRariaar . . . 


Vilis amor pion ie buit in at the igit 
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No. 353. 
(AR. No. 69-A of 1898). 
Ох тик злив vat. 

1 олай ыў [I] атри а [вае] weg ayer (Omura erê © [లెదా 
D ea adr tes redeam పను సందు 
Lo) 18 Oma iti ga Pus ర Our art] 

2 ari аре) Qt Puri Ове О greed рО pour mig 
ghad nard 0 878 gy pure cv aid" anru] ата pig ваи 
Spam అతా of ader GAR Саен «m/m ооа аот ера") 

3 Quien Ouri | — 


No. 354, 
(AR. No. 70 of 1898). 
Ix тни saue eros. 
1 яз లో ౫) aur ocho etan sa grah aria tier ты pene 


Сабота дает già amiDugoaasr «00954 Paran i бё gdi- 
зө 


2 ктегше= аур бева Ryde agira сздр) Quri AO Фа an QO 
orbs mr откен ia еде ө ац ойт абса [| 
No. 355, 
(А.В, No. 71 of 1898). 
Та ws sant Puck. 

1 gef ыў గ] Aguydaeis Sperry диби arredar ar gu ды 
నాన wi 

2 Guess Missae nur Bg urruti Оваа 
ug Ru өы зета өз geste Qu арек Our eg 

8 eme arveimus rao ойе цбатт uieriág per gure adura waj- 
Ope angre afer Droga Ц) 

No. 356. 
(A.R. No. 72 of 1898.) 
Ty тив ама тшек. 

1 జల్లు [l] sae giig wrerggujs storms a gg soo ibam 
Beers Qmso рур оларда Unitas фен Bojer ars 
CE a Lu 45 Ber зо 

2 QugucéyPaGer és gral абадият Aya fur uae eif арай sorb 

vu yrageshun ui fer ад EAL erari) 

3 ur sapè ger Pia айлішдтс бадиий обата ad iren тё ura 
Bet р EG атаа uiae «йаа ауа Ora Dem, шет SOPE Qj 

40405 mimber Gron ûpri 22) срв НР Oniyi rera Фонду уа 
foniga ari Marga ucsi a er йарат Bag oor Qe py 

5 OnrPiQarh vu remm rS sarge umiar t nore Gur 
Begê Rag a sr je ari gre gas nage gue Cryss (]*]- 

No. 357. 
(AR. Мо. 12-A of 1898). 
Tx тив эди Place, 
1 gg ఆ Ге Buh u4" pac gruri shared yaaguriars gOrrb sri- 
2 > ерее Queer దండా (0 умгал жн OAD umar Geri Gon Qus i] 


отар беу! d ai баци 


kd న ар ашушы 


[T 


Nos. 


B.LL (Texts). Vor. VI. 


Rv s Апы. 
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No. 358. 
(AR. No. 78 of 1888) 
Ix тив вам PLACE. 
Pablished in Sowh-Indían Tnseriptiom, Vol. IIT, Part ILI, p. 324, No. 153. 
No. 359. 
(4.8. No. 74 of 1898). 
Tx тнк вама засв. 
О rie ordera a grtm Ogg. 
болова wGOwGur Orgs e[F][OG]wuCGO . . . . ваге 
Фиш erar [аг]. Uc 
2 eQaiacraós doui apes Qun Овте Quia OraarsGrhs Qar m 
Sub Фида ©вт o êt, Decr A liy Rh sss rowu wis 
3 ari (r ioa Bouira Ошан «аи o Ruri crtirQnagt лад 
à GÊ gasasrs pi Seca sri anda urê see Qudg- 
40mg sure Haagen еба ¢ yu) vaia шыгай 
282ге Gauri mh. Hl Qus ne చందు wa. 
5 wages чт йш9г® rens Qr yh qu) فی‎ amarae వి) ией darà wi] 
Biuro Grign umf Gps AB per бшу ugue ота 
6 о esa Ga no Qutb к] 
No. 360. 
(4.R. No. 75 of 1898) 
IN тнк SAME PLACE. 
1 qe ej (I) Que =енФеейе ig orn o pyupsre алаг [Boer pO oer 
తా (aA Ong] sia Duros amas nO Ou Фын caido linr] 
2 rû rapê giyan tribas yhclaaOrrorBuri шаб атаа да odg 
mitre Ф-нун От arcis Arap gm бин. 
=өз[%*] 


З eras ey üGurdr api Rar ir w err pura wss Qurer kap n Фитан. 
Osh «тёр? ag freee ap Ror party ger Ribu анаа Парта. 
gi ir Dar pi Qoar A} 

4 Oriy Qugskair aci dani Ruri ugale Arb срватаё arê mas 
ard Raum air gem + рч. у ату gui (i) Sp BD Our ae gni 
Apogee s Gard 

B êsa en QQ aur []*] 

No. 361. 
(AR. No. 76 of 1898). 


Tx тне sane Praon. 


1 geo ыў [*] Egar iiO pares PAyumisisra Bast одоог mp 
буз OBOE లంతా Get) Gerr gehu LP garê sa 
©есурО вед) urer® Rosse sr pami Do pundare 
Gerppicirt wigi ardyti Gar ósi жей ndernar ўтин. 
a Geripés бау Romanê au 


Rer nil టు 
ae Apa aud AT 


Barug Dur App Dod Sah iz gur фер. 


irscripcion, the word uri ed is represented by а symbol formed by combining ౮ and æ. 
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Quirtorep t á [A] «О, дулат QardidiQas a Don" y igisar, ende, 
a залав бошаси Гарай wismo (Argo [u |+ GacG #&- 
Gros Dagis ero aps oci LPO Фадак dar Dub a-a ior. 
Amaris тат Qerê aop Сет ов... b бебар Baca for 
Ўотсан Osp aer. ADO dor юш ae sap 
Daaf jalit Ad бревен ш 


4 usa 


న. 
Феро ఇరా saa తా [mici] us zb [O] esli Am Quam 
"MT азар us pio а uri nib arora 
acar Bei [Baie adui Qe d rena Grrr anon 3w orsi ir 
wag Da-mi Da-mi [Dab Geman Adir Qus moras 
pao Dargis ир #шта ua 20 Pab Dr-o- Opara p 


Suara аит! 9485 Us Dib Dam panmi ua дул us De 
0200 Crean верой Гетото Dab ramadan ya Bah ® 
Qadi GaGso[ jamás His Ours Dordi а» Фотода usi 
«ойда © pages Diggs waveu ueteri ас: 
Оет Asr Ошаи дан алет [||] 


No. 362. 
(AR. No. 17 of 1898). 
TS TAR SAVE PLACE. 


జక ఆ UI] 409 sêm erer [абүнг®вебё® బాది Dwa 
Earrann] paianjen gig uns aig 
rua 


2 garb spn Usp mq OG rb û Osis ar wpa sif spur 
reo iube es i i 
ననన 
$ అవ AOAO Jiyê ауадай aurei పంద A- 
Кашы ОН ae л чеч లు oi ii 
Linin e ыраа бойо c 
4 êg Ba cn lenit өл ©©© Lemur Oris cfuiiGugyadetor uh 
god chr రాల Rer E Laden Capit 
87 
B pri Фліси QO: цё sar drier ees веб Ий сл girer Qatr 
анте rig peers base ases о Sa e 
Ed 
e a lager బిర్య arra Феде Purea Qi 
НЦ re Pra 
T anuj IOn] QuiQsureGQs my Оөйшетет% seri 
ges: 
8 syrub arr QO Riimis@liQurarrh ês Omg aD] Rome 
p" албаит Qe auri] } 
каек куруы азый шагып 
No. 363. 
(A.R. No. 78 of 1898). 
IN THE SAXE PLACE, 
«ua (lose . . . . Овоза (#18 wad a yas sre ord- 
[Pm 
Ao esa معدت‎ s. miras uiri Dugas ام0۸‎ QE ipin рф 


оёт ар Qughuggyt Qo [aer sera Burs qu rBariesl iere ыйыы as: 
LE కం కపి ఆ 
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5 Фина Qareir® ac Gris Qiu iri levis Ba on yenit) an[r*] ఇం 
iG cass igri gi pè oe Brr Bo ул} ©" тето diar 

8 dg gir brp арас న ర. 
QpCgesGurqpas Gases Qn E шй е. Oa [Gs йге 

1 Oru[s] uror [әтә [er ji arora Quis сы. rgi СО GO- 


Qarb an 
No. 364, 
(AR. No. 79 of 1898). 
1 тив SAME Ров. 
Published in Sou-Zudias Zmeriptions, Vol. ITI, Part Ш, p. 860, Мо. 188, 


No. 365. 
(AR. No, 80 of 1808). 
Ix тав sae Prace. 
1 чей, [4 [J 2040-74 ward prawa Оштуй 8 ur Qn gp в eur - 
2 apam Binter Ondio mäint muda pia —Á 
3 afar sunduriig «f Әлен ауы аги онь рав виь 
Dimis Gorg о 
4 о topáGareiQu nio sn QQ Qur AQ err eorr p p wig атан. ro 
ర్‌ mp prora mnt «биге Bras UGE priour oriu 
6 Papier rafpsri coreóacr аб plu Qemer [|*] nigra) Сои [|] 
No. 366. 
(2.8. No. 81 of 1898). 
Ox тив wasr WALL OP тив saun Tamrin. 
1 gefl తో CI] gpuG aria ios ure Douss yièsras? 
Мо, 367. 
(4.R. No. 82 of 1898). 
Ox тив ваме WALL. 
1 god ыў [[*] Garde cya sadi rue iboig штето . . 


3 Qgterarasth Qisr-aRumrugR J Ar wig ронд Ооа... 


быр терта.‏ شم йлы‏ تات لیت arm‏ ا 


No. 368. 

(А.Р. No. 88 of 1898). 

Ix тик замя PLACE. 

1 баре} ыў గ్ర) arde pusnoadgtaftig wren poussrgag ат. 
2 ціва iss sirni эй arOugi eo Gg ABo[ ba ud. evGQuGur[u] 
3 4o «деумен а args asc ато Sapp daro Gi aaa a. 
4 ai dirunóssnprór augur eu yA 22 gig hepik Gaárcc ran 
5 Qugi Ger A Pit [pr oiyere Origi mPp Ris Beir qî 


1 Tho inscription stopa hero. 
Ji is gonerally denoted in this inscription by a wavy line marked abor tho lettors, 
fragment. 
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No. 369. 
(AR. No. ఈ of 1898). 
Ох тк WEST WALL OP тив SAME TEMPLE. 
Taf ఆ [N] Serdmevasungi]ig ален QyuAosrmgae igr 
Oogie A Anisats wou gis ci 
uhm 045 cgi Gapieberg. Qeigargw aeresuráfiprér 


Gerd gig paw Gola? ора аат gags hers Qader do 


——— 


2a iis Orie арй apia бит GareirQ) ac Guri pourra 
члана | брату chers. uous [a] aas Gurd идан dare 
aps uri grê gal r] par urard వడాల re fas ор брат 
Ps sis ripi арке оле уа OU ud тиден mu u fler 
Фрея Duri eid pupae Grimi OshiRiessry abr 

3 өйдө, gta Ger дий rp RAR Br p ибт ба grass QueirQ Gris rwt- 
fuGuqynsséQm Qarma oca. s0iOsrb тгд арба отит 
абга ue» срушат spia Оита батин eor As Bain hor Star uja 
BuásQassc ris gf GAR mhawrOni maram Qu? అం абат 
Файз ADES cd. TALO GDA non 

4 Quri фойе Raw w}[-*]b Qanadê eGQuGurb wiria @4- 
Gard sags ааетеў&ву$ Gaur Gore Ope, పండా. 
ees Qadr up aioe уйди eri Qurd ab 
garden psy Orr por Qi a reli О акта yp Ben Фанет Овн(в) шна Mi- 
Gard srágió wndadreyócy cvs laflae citra uei 

5 Gar anur iar Bigwig 

No. 370. 
(4.8. No. 85 of 1898). 
Он тив орти AND FAST WALLS OF THE зами TEMPLE. 

PU 
is потъва. багате as Mosam: e OQuQurb bwd 
ата сайа as rigis ASAE] soob 

2 దం 820 Giard RAD мемы 4O04 Dari semi gri ahem 
бат ater dé» аё дй w iawr [HBh Atanda емо ©Ёшгавүв 
ini QuGásGueh ధి йор DLA JT wrez(d)- 

8 ప ذفن مره‎ орой د۵ء‎ Quii) mid sig suh 
Basir ó) PbS Gege అ(ట) Ba spuria Disia riari 
боро [Bp ats guo hms Corns Олноо dé nágDd- 

4 Opri Curbs gyiarereai «оао prh ьан peran 
аф ding Osi] evGQwOurà goon urpsaregd E pleure 
GUIDA andr urd Qiagesgr свв абабава seir (aan 
irr OQruy- 

5 [à] Ae ensi diii) sho [Ahin onid bura Фал. 

реу ШНА чег» ya расой 
orybpamryb debacaerQure ucc Гамгђоёаё [@9«18]2атше©в® 
ender 

6 gésGOrde prios Retro waar бишав redai Aa Gui n. сра- 
ea aspie Qurer прайс లావాద. argira sta e030 
and deur piabaag is біт)? оул) атта పయ 
БУ илт 


E 


iption is Jefe шадан. 


т 


No 371. 
(А.В. No. 86 of 1898). 
క్‌ IS THE SAME PLACE. 

1 good "1 remo Dod sgt gues siui ebu gn mii 
Фан. д sira bas û SALH SAA niae [00+] шн giai 
AAs Qurdî gua Ose gh Qarin irre мийдар@ейФыге er ju Bir 

a oir apre అలలు меу 
rer germ] Orde айа азн Оет [еуен] ga 
సాది ш-да їз tuc Qd uis quer rdi aras a eji Sarê 
sprigs Orù sOnu|b) a4 Bra Ror rib) Orisa. эти втв- 
Qa Dorr gcd 

3 ORR мөлү Crimea a 8 
Aguero [i]s ar bovis. 

No. 372. 
(తండి. No. ST of 1898). 


1н тяв влик 25402, 


regs 


again grub vA తాతా 


1 uamsa GarciurGaendar[-3 wa uria Rear n arami Dart 
Cass до) p niz OEG rsy Anas забиті ерй 
pops j 

2 [== ]ё#тфет piyma nraerifa higo e GrnorPur[i*] Ryda во 
©ту". seig piging Po randai Онорду sig Ouran rari- 
qr Bep и ёре ens Gurer GneirG mis farse 

3 Opa mey Ringer gereph deh g sides Фей: шесть 
Gerdes sure Фарас «йОлтооф©кйдта ат 
Doi gef [Si +] Qesrê Oris отл Panrra роцат] 


4 Gs Gur е] 
No 313. 
(A.R. No. 88 of 1898) 
Ty лив вам вась, 
Published in South- Indian Inscriptions, Vol. Ш, Part IIL, p. 323, No. 152. 
No. 374. 
(AR. No. 89 of 1898). 
Iw тин вами гык. 
1 (wef తో) [*] (౮8046 [s] Обл Garem(I-). fair emiáe urana 
uBGsCO ате grip a [ayudas mis syiar da sini miso 
Drise pay Asam aui ys rds BAD 


రద OS కా ar oim 
arpa [ushers гөй are aparer te 

ర ల. فی‎ ad 
Sis [обоо రండ Жаксыз ан бы DOE 
касы ы-ы న от 
She сын аат ра యని 

8 Qotig of рта QiGurérség Pr Dus. а-урё creirOGerurs go sér- 
pes ЖЫ мый crie der nnm levia ob айя 
నం మనా жн. 
promi టా ఆకా 

раина రా టల క క E 


+ The zest of tho inscription has not ben engrared. * Reed елет. 
D 
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No. 375. 
(4.R. No. 90 of 1898). 
е tius Ha 
1 Qardmevabuaf4iag wreir® v B) Brian adigi Gar ip pira bar 
a Aang EO i eam . o. 
2 à spare. ©вшетвов a giagir Oem ir езде ат@ціёбатос да pira hw 
ی ی‎ ri ee: 
లా టం edes క ی‎ 
న. 
పకన న సం వత 
CES కిక percent gia 3 
5 [0] oderam fror uRerapgs Gurérgy iar riot ГУЛУ 
учен рр сору ча 
Журш kar кыт жо pi жй Окур ОШ; 
E E Tor 
тюкен о o tae сору ری دسو‎ 
నలా టు duos 
8 [ ec ir] Bei мси) отта plus citra РУСУН Qseireng 
ا‎ e 
9 Фай Qiu Rar ayes Qurcir gu E pn ГА .. . 92b 6 God Jà- 
Фай «Д-га GP GAA amr ceu д. Panra girer 1 
10 Финин Dey MOOT B gir perg? Doge poinar Ies 
(he uQauri[aJierraü vets. . 
నన యం nm] ааай сана 
Mayer ше Dres Quel 
No. 376. 
(А.В. No. 91 of 1898). 
Ox A STONE LYING NEAR тив [RATTAITTALIGAI-ĪSVARA TEMPLE IN THB SAME VILLAGE. 
1 gef ыў [|°] Gard rr ведар штен ufGenpreas вибув. 
గీతా pimp pipl Pager sO Suec. 
ситен toga mie dd ر و‎ I 
GGepurem. ots ЧЫ к УЫ ето TOE ш") И 
асра కం ర 
బాన య యా 
No. 371. 
(А.В. No. 92 of 1898). 


Ох ANOTHER STONE LYING NEAR THE SANE TEMPLE. 


1 gefl f (jt GerinrQeeBupres ire One Der Demo, uri o уы 


2 овез Raine dus soran? Ow «à* [gê Agaras oper 
3 meds aro app- Oups Coig aafin en us e رادم‎ rà Oupa 
Pm 


Тт ы ells of tae వచు 1a bali ln. వ Te inoen piion ший wiih 
олм word а written below the line. pen 
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No. 378. 
(А.В. No. 93 of 1898). 


Оз д STONE SRT UP AT THE HOOF OF тив SERPS LEADING то тив Онскон ох THE LITTLE 
Movs? NEAR MADRAS. 


Published in Fpigaphia Indien, Vol. VI, p. 89. 
Nos. 379 to 400. 
(AR. Nos, 94 to 115 of 1898). 
Published by Mr. Rice in his Sravana-Belgola Inseriptione, Nos. ® to 23. 
Nos. 401 to 410. 
(AR. Nos, 110 to 125 of 1898). 
Jdid. Nos. 28 to 85. 
Nos. 411 and 412. 
(AR. Nos, 126 and 127 of 1898). 
Published in Epigraphia Carnatica, Srirengapatna Taluka, Nos. 147 to 148. 
Nos. 413 to 423. 
(Ak. Noe. 128 to 188 of 1898). 
Lid, Nanjangud Taluka, Nos. 28, 20, 08, 75, 97, 98, 126, 127, 155, 158 and 192. 
Nos. 424 to 499. 
(AR. Nos. 189 to 144 of 1898). 
Did, Val. IV, Heggadadevankote Taluka, Nos. 16, 17, 18, 104, 114 and 115. 
No. 430. 
(А.В. No. 145 of 1898). 
Ox тив STEPS OP THE VEXCGOPAASYAMIN SHRINE IN THR BHUVARAHASVANIN TEMPLE AT 
Saruvanxa, Ситэамвавам Taro, Sovre Ancor Dismurer. 
1 рей ub Ше] oa sarao] «йм ప్రొ лавай pA 
2 a gours yen] 4*]en¬ sapi] Ari apu ший д- 
3 af араса f ga rra genit rir 


4 wpa Аата eoriou 
5 evzeprar BUB «69 Grbatiuer- 


К న్‌ 
ire de peo 
8 f oA turan Saco at]as 29 Bé» gyri- 
DE bres 
дыгер ЫА. 
14 §ajrer олтар а. 


No. 431. 
(AR. No. 146 of 1898). 
IN тив борова OF тнв Isvana venre ат VILANDAI, UDAIYARPALAYAM TALUK, 
Turcwsorory Dierutor. 
1 FY, ug S] erdarsor rari i @ senda едва 
ês Bir p йрт ప్రై SA rdi" д@а. юат 
U Oramar dép ax es diio erben gadi- 


E 


m: 
5 2 (Bolo werahus దం swage pe 
Ваи ఆతా 
Т rentrer derte дат యం అ 
8 మదన 
9 var or Gael య అదం las parri Qar- 

10 yri aiy [af] nede Crear ©шейшгё иге 
її Marron] avers roe, [I] 


No. 432. 
(A&R. No. 147 of 1898). 


(Ox A STOXB BUILT INTO TAR FLOOR CLOSE TO THE SACRED BULT, IN FRONT OP THE [SVARA TEMPLE 
AT TIRUKKATAPPUR, SAME TALUK AND DISTRICT. 


руын educ. t 
18 &êgpiusir eirenfu(b)- 
వవ 
КЕЕ 
Ес 
трико 
ПЕД. е EI 
perii | pM 
pote | Bite 


1 gibi 
2 Paper Fe a. యంగా 
3 బిడడ [ajo 
4 вац Огей. 

5 smi grû fi Gris 
ర mó 


10 వదలి ei s Ое ега. 24 oer ger orar d je 
11 wri gorri вёмәвты[а]- 25 mad Салта Оввар- 
12 а аготаабвтр ас: 26 а[®]9 Gur ata" jase 
18 wrt siapau) дараа) 27 xeyd a 
14 Pegiari[yr] алев). 
No. 433. 
(А.В. No. 148 of 1898). 


Ох A STONE IN тив KUMARASVAMIN TEMPLE AT KALLAMODU, SAME TALUK AND DISTRICT. 


i donors Dp Per C. 


| npe СЯ 
ратне о 16 ае. 
ЕТА 


M [rur 
లం... H ша {А оне. 
Se erred 


Ке Че ЕЕ 


| 
ien | EE 


10 sound Genef Гг). 22 14 @ёва[@л [Len 
noo 2 ట్రావ [oua 
12 Qardaslar втв 24 Sri] a- 
(А.В. No. 149 of 1898). 
Он тип волти WALL or A тир TEMPLE то анн SOUTH OP TIRUVALDAM, 
Өортғаттам Tarm, Nomm Arcor DisrRtor. 


1 рей తో (197 ®&агшО» туре ic ward yorum 
2 OgudQareir_Qerpueir ag si Qugibur em iur- 

3 gá аюга are rurer лет рор рен ёнида 

4 బండలా Baran Onur Sadia і ఉందర్రా 

5 45 Облога By) ліцу аё умай Bv ром) 

6 Bards Gardidies фатете exin GL grep artiacr 

Т perap A dhoii Gis wurug Saas Ors యల 

8 mo aii Qur досы And págs брот faim Ogiri wro 

9 urgent pre RAG Gapgi ప్రదమ? ఆలయం wag [а юе Quf- 
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10 [2875 ёғини зріз Qa yoyi eid Gaio Qi dart gh ms Одат. 
ed کے ر‎ pani و ا‎ 
కల chio Saan odere ctt ditor 

13 Qu vw srsejs Одет poset GugyorérGardi QapiQurer Quma- 
ల. 

15 are»sQuilág; отці gp mis zigê Qsngh iren hur scant 
పకల నల 

17 Gigpigi sar Geri Qui ur rq. psw ёт оталу ga gr аер 
Uer еи paese rele io, న 
దన... 
20 iyéisrs uei Gr upom ér uruiQupusrayh int pur Osis 

21 igo Dauc rerGs(ir] eir @втетё Во аре ajo గర. 


ig o- 


22 жог| ль] Bá еюге [өг |, s айд paar 08 gaOaemasra Gui 

B desia ఎముంది ర gima mat Сета mb (а) аур 

H û GeruA Bru)» Jap opiGarcirG hip ditmureerey Oris Саиб. 

25 pand дегені ssn GI cy Gomes ర ns ai Gu 

26 oan SspreGGuQur Bsa Qaa Огул» агам p Bu Queo 

21 CQreGasteurest[s Jb @ аеону Cap Qur girer o р A 

28 Gurg-GroGarrin ari ]ssarmr amr атаан Qer ead за idtm 

29 иёаттшїат rer po u ms ARF а-пщёят©кёг in Jag ane లల 
Gers ж.ё © [атт | mbar rioria ear securi ат ent. 

[yh sed 20a] Quairyar udis Оечй ш@атетат Ou wa 

1B అంజు gider Pp аш nti deor met A Ruye тето. 

33 germa girdagsag vis QespQuimnb eráaGer Dp- 


34 [éa ia аготаеро pa రియ алу ruma arb usr La up- 
39 [9-89 నన గం. 


la purer p Qerimi досу Qaribraeyn Qus. аб sre» Orba- 
os sang Béamri 
. ят em పత్రాల i Qn Rise s 8 pr an ® Qes 


No. 435. 
(А.В. No. 150 of 1898). 


Ox тив вам: wart. 

 déRruGr ry Geo jq, uir uan gui всей Gorg . 

ఈం Арон య dum nu. 

sen Kg ppt oir вала ат #сгай?юшт omrê maiQumgp A òai A- 
очай Юрт оран [n] perat sirup sh Ore puri ОБРА Boc es 
D rri o urrágy asr Фо ulle yisr бо అజం తల «ботон Alar]. 
[= }2отФ@ рет еей] Age баласа амен Garin ai. . р 
Sagri gms йон arcs RiOarad [a] от Овод gy. 

8 mf emaGUrs Вава Gaii Gabor PRG тоу“ 

Э даат ак 8м Quer soto rg isig Epig తాం 

10 urjGadle Gacr dar pig Onia Qis pur pasted в®- 

11 లయం deb uini rg iDarerê gû «те шыг > Qic «ir apr- 
12 во ARA su dp. ings 

18 tours జ్ర” 


1 
P 
3 
4 
5 
6 
7 


' No. 436. 
(A.R. No. 1 of 1899). 
Ох THE SOUTH WALL OP тнв FIRST PRAKARA OP тив BILVARANYESVARA TEMPLE ат 
TravKKOLLAMEUDUR (TIEUKKALAMBUN), NANSILAX Тацок, TANIOUE DISTRICT. 
1 ass f] LIN] hri мен Ougaù Ourives s [rir jom ptr Gauja} 
aris 
2 Agus[s]b guoegih Apis a[r]p Ga[ss]ofQurs ge. [eris Фа. 
без syo ue [af 


ETT 1 Below thie, here i space for two linor 
: Rad diaries. + This Insription inco 


me 


3 айин img బికజతలీతం [D]e a[m]piGarsaó sergo Gas Qar gh లా 
ridi donc 
4 шылу scuta reni үейатав Qutular] apo. er gı DAs u] ar] 
uci Quer యట. [етуге []5- uh 
Б анаға Гаа wiae u eph) [oc woju [Lt] Rósi арё- 
ఆతా) గలా tna ца [el rur కే й 
ru ad 
(ТУА, r mre ar 
траене a д. 
ч вод]? Oriau srs no jan r- 
S омер? ueerqpopsemLiG[m) Go «7р ардаа [Grous gs 
le డాం 
ooi re ree Care 
possim ial m à 
10 denen. обоо Ге теа fuk G [ar sirbi ufu G pass s eei ren 
"Жаргак ocupa [а] 
12 ab Prid Gpéar Ger sf ran apérij uamh are [uh uff rqpura- 
ла ДНА ав سم اس‎ ను. 
» uL లలత. فوشو فداه‎ Bede хранела а ресей. 
15 өара Gorê a ioa Qr n ог erê వయ apr Qurrè ef belii. Q short. 
pte 
16 й. G4 oup Qu, Gard Qm вона бас адтай GuaGe gp ar p. 
1 К-ын н fous. Oriwia era? Qer dgh Quue ешш к. 
= 
18 өрдөө f 
des. 2 | 
19 బడా «барды жга aer [û еее) ет) wurr gir [sa ри 
war senborerra[ér*] ёт} таат sye 
20 [w] ©зге wp arru андата |—| 
No. 487. 
(А.В. No. 2 of 1899). 


Ох тив валик wart 


న. 
20 urerg.uor రన 0. 
రవ నన... 
4 aa арш атир yoriga ఉబుంటు ee penuh upp QO 
5 аге gusQarar Or: [pei wa [ават 60а: imê аге]. 
ఏముందని Rien మం 
7 mom yor Pagans [D] Orrin ఒయింల౯ Ry 
8 Germs eri-uetagy orem «вед అండ gira @- 

9 404790 MipáacnáQert t pm эрЁвт##шг ёё; а 

10 ms #увевтайетёв Гаје pib дул smig prardago s- 

UM sue? GI ea вті BoyiGarerenbu ari muy ge auis slr] 

19 ar qpérerejavenc usar GUrseorgeciL dao అతాయ సేండ్‌ 

13 [jars sare Punrindaréo вате eren gars mr. 

14 [Ж] хоба semi n imisi pir iis Qiseug: Ayo- 

15 ے]‎ jerraóaám Gaio omma درد ۵۶م‎ [a] hgh rigor arr др 

16 agimágs aig బు #045 Jia 8де sy] 


. . اچ‎ «агада [а 


[EO е-е [u]r? Agidarererigar- 


pêrar оған ордегів тетт 


аре 


3 Other insariptions read дех дл. tends. 
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17 Str йез ప్రయాధిటి? apiri Фатен @® фей Q pias- 
18 шёвл mig Gorgi Agu бетта. [ө 1 4902 Buh Bam migi 

19 [or wag ea murs Brass apis లహ దతం ణం sass Org- 
20 û egue wir алсин. т females] Gare ya ditor Bero 

21 «тшге рө garde [ur Јәни "jura acus. dal ger mae i 

22 e Peron oid Amstrad Baar emuruê Bgysisrdeiquu pora if о] а- 

18 [2] Феро imi rr ASQ psa «тй sidar @ DERG. 

24 primio Qrer dag srir pr рае afi ае Omanterurs 

25 mig avd eire Bites fuser итд poe ай, hasan. 

36 er [7s йан]. mica Quer wr|b тайр rut Ras рангат 
న ище УЦ 


No. 438. 
(AR. No. 3 of 1899). 


Оч тив SOUTH WALL OP тит SBOOND PRAKARA OP тив APATSANATRSVARA TEMPLE AT 
Атаке, замн TALUK AND DISTRICT. 


1 лере) ж-ёфёв uriorsgh yrsg amwen а ispis 
కకం te ot tete ACRI p c nnd 

2 царот] гуйч вв Ger gps. yara ge мукамы piysapo 
бызаа! Moris геше берса бес ned TE р 
атаан] Lap anig as. 

8 ary Orin pep goin «quem 8(4) Фетаи 
మాయల [е eam antadarSiprenesrgiió латае ат] Oar- 
ers Gaenfi дота A- 

4 Fuer erie аа Вай Be rap рар Osram amat peres Riese 
Фат ig urd UB Derdi gal B") eres талдо es Qi бда д 
Aer meri Qr (అకక) у- 

5 enresGuacs aus. таралу. Biyani рдай ® Qere Anbau aree 
nr opponeer Qps d Grand augue BEST Erp f 

6 mumia sien Qurêgsiug Bai aro dips] вт дийтудятОю qpiar- 
ala grr Ges ате gmraare [8 урюгаш vfs కిట” ఈ 
اام فم ر‎ po УТА 

7 Ls Gary ocQusuró asugÉP Qu . . . . mgle sp- 
gerde Omo ба rius pee «йй... т... os 
[or DEN 

В Lor sud ig sr ars yasio Osrerdrie smuiGu QAS wig 
атасан (ае . . . lo. har дата ara Geira dm 

లం ఉదంతం... 

9 ée[z lar . . . . . rg [в] [ә] 440 darn Osi] аре втор 

రు tele ain] ана аа Ode Some: 
Garizur ши qeru тт юн ars yao Gor үт 

10 à Олор o apipi ya srs gris BOF ings arp ruya srar- 
ag eros agar i] жемге age GS QIAO 
Таар os aer] 

її erjuAsrêrd ape арж] Darei Gis pEAG вара фк mi тё агара 
ur righ деч నట న షా aria 
[wá] myers Qanpa . eo. 

18 exQà обешен eb ui Grm ас ur gh цена ® grb 
"he йай mè ваа Mars Bed eG]. s давар јао 
cone Weigh] ба uere yó s} 

? Read Oz Sê. Е С Жей тор 
+ Read Drug ‘Red అతల 
s 
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18 alari ais азр Фей арт вян шир арои ваза) «ГА. 
леона оношоо gas je o ese] లి 
ёге ега Овна star was aes Dalir] e Brnossa: 

М pre, a[i ® ginig ప్రాంతం acparsey పదద qpsáQerein.. 
ard орд воран раа. జంగం 
Ж Qut [eiie jorerd patter ah Quà vires. 

15 «баржа #rüuah Qoia args èy [n4] . .. . . Qe.. 
M e reci pb EA 

Osis oisg QoL An аднача ра morari 

10 овен аргу [гуа eopiurdirscn Que anh фей errare epe 4] e .. 
poi... [gapida Онаа ya oie, asl pois 
oles «ce а] dim dog se 

Wes Tew ema See, ای تة‎ dina 
యం చనన as pe idend oa 1] 
ТӘ] ишш poiss а[а]а దండం sie. 

18 వ క pèn 
mio [gone . 5. debel @ә4а©е{ sa spel Agni 
Bios deca] goes oars regia] cao vir 
ре کا‎ pi papi уй 

19 serum apeirrugye [ore seruo Гит ji Burro agá Bc ГЕ] a yenr- 
v each [Guia I| [eser Ose Жө a n Lo] లా 

; Sal Dasmi оддаи Agee Ge st Qai Оет yi 


అవీ 
20 udare[u]mtar angus план штала #йөнёбатя srfuOn |— [u]ersh 
pue Gee కోయ రారా రా. indie 
ర . 2... 2... өш. 
21 às saubsnen [0s] Gare) 248 ogg вісу Oss grands gd. 
rho Girin oj o әд у[5° үнө or eî Quy poe f 
No. 439. 
(А.В. No. 4 of 1899). 
Ox тнк sas жил. 


gf) aoe ..... СТЯ 


бамо ва амеша. . . . , r обраде) బం, , AE 

wigs... шо Garin Au ийвтй йари дате acre Chm . 
loo. eros o o fair ari ве. . , ౮దంర్రింట్యం gut Opi. 
pm er [Ro 


2 eG Quee máprruBa шогёран ug swisid бда us 
weraGerispi Qer ppa gd] Әзатааи Gerek т, . a yh- 
{Ош ply arid: Agansmrpygss amr Giry srl amon 
wow иоаё[вев}— анс uppa Gtr arrg s beau Oa заган 


Grid aa sr- . 
8 zeros edere: Oge Qatar виса ове? apaQarQ чйр ria. 
నరా య MC REL 


jà ө. u бет di preme [ur apo [wa retomar mranl ps юган ar Oss 
betsy భన న Өе. దండక ను నీవ లా 
Diab igh алта [®]гыдд® wayvsre lh పదద iT. 
po 

4 qumar yg www [7 *i иод Ot gê Оштук рдак nt ver. 
ць gar ur so [cm] ш gy Bama Ота [тёшек maar rnb. mar 
qr GAO దం అప దన ари аата 
escam тийці оейібрешци Cupp Qrem? arc Ografmim 
Олідйарав Bibis avtu a sm Gare аети nu AB a od 
Фей 


1 Road ao. 
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5 Qoam ganas чарб тад mrami в . . neni quA RR mter 
an (౭273౮౮) wir Cueisso war . 

amas arama MNO ob «aur [Oa rb 

верер యనగ త అలల లత me оба Grig రతం ишта [aghar 

MB Psu వం Фй Qedr Go рш тт © riutan Gib Qawe? asar 


6 coe . 12. CG [оловно rinner a] 
вафат dl Bish, Saree 


agora Gh por iiia rever sri Qi 
[Quer epe тєн nt eue tr йэ ева Qa reri Gr ipm ari Qh ен яар Фет. 
[erte wers Qa] «@8@гш Сет рогепвт с. Maca 
T esrar Olê ననా др фОтбенше©ет pii ® жй mb 
ое فر نمف[‎ ai пваа. . . ampon. . 
Гаваа аль spa Cobar beef gripe 
Dama Gars дада 
8 mi аттаи SOre బుర్రా Оа авас айд читаа 
e[A*)semédioeren-Q арад i 2 [aes rer 
jorma poks. . . o. vig prow. 
తా Вбр perpar AGAH gu డాడి 
Фотиаи or" | Dume apap dsibeeciesm ен sir 
9 ఆ sees тора مەت[‎ Peer uiam ف0 ەت‎ Oridamioi Фе 


amer... .. ы tr gore ee germe rr ir 
న a4 To. mah ar 


pe ۴ E a erg vored 
mow, asd ia iwir Duha is opis 100 цокот 
10 ogee Pu (ооа selno © вш гдай еёбайатта 


RT సగ . Aree e+] enm) Qerrerdacmaren 

m ha ను 
are... 2m Am... s a OaD 
Фошаба. абата ayo Bg ari BOT aman 


1 uss Lara ems ([@]sr »révvans. వాలా эме Cr . . 
T. аага Busse Dar, No M 
— PM . mereri yerai 
vea alas агайдан а бойоо rau ард 
12 a har таягаа 8 pOur Agios Amig pom dig. . - 
arie c. a Drass sáa uka торуда Dinig gow бак. w 
derer mori ayie Фосфат erm матб mga 
agora s[ cr juger Qrmarnóasasc (daro) 58 d 
ipsus D aeo ES . тайа 
కక న agi 
EE wie ctn Т РЕТОНА 
md 


М eros abuig A dare. y న. 
cute Boone Dan gle m repone ria s amr Duce eragi p 

15 ura eid . . . . smew sesh ugar 
ООО бе вует ceps erue «gis Qadar dir aem- 

16 [yoa] MUS ЯВ فيه‎ eu 
базны Sue во augers eGaipéeaGuer gis పత్ర 
РЕНЕ 

s 

"No, 440. 


(4-R. No. 5 of 1899). 


Ox нк SOUTH WALL OP THE OEXTRAL SHRINE о? THE SAME TENPLE. 
ig v$ I| gne Agr sb уйше ди gue диф senga атт дш ysb- 
un qos ушао 4B Org iris жерды одупре tfe 
[2 арц ens. Becr вле шун. శ Beca ef JGpt- QU aus జితం 
asa 
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отед ата Qsi0ars ari ur] urmia se уй 
ү: t - "T 


danê 52005 di 
атаач ет ar అదం Fri iioi faam imer gad 
aea rem amg iis pês astra tam [4% is СО 


Büro arem BÀ y- 
Prem 

por 
puer m 
p reed eiae 
O crues sisud- 
c vs 
a e ded qi 
[SE 


таш в-ч©а-\йойаед Sanr- 
en GQasQurnis (Вввта фр ara- 

apm ango aur pa 

Sypenzuó Guo gorre sr- 

a marrant Orb Suir sr Op c= 

BG Igis ir Griud. 
peo 

rmn న a 

ues usr m rao par 
వమన 

dary 1 pi Qarar gah agar Ge 
be aN ugar dauras- 
ява) UD pir pam aro Ge res apeirt.r [i] 
эш; ий û pms (Отвар Gao #®ё- 
Ф Оду батёгеайаув estî sG- 

ead шу gyritaór Gareranaéqrà ёва. 
rra arse атая Carros g- 
wird Qure page gihura p~ 

û Qarisa opi GarGagyb ret pras W- 

du fra pere ub gêr двғд Gore. фт 
ba gash Jo орет dar Durer 
Klérpsapened а. Ar GiGaes Aion- 
là Age tres qp srausrapi Qaruea- 
Fa Dardis Poyi еніне gyi Qrir Doer 
бір eremi o piapia Qer avs- 

uf AG orari AGA goss 


te] 


беру... . aro . qh [fas езет ште штат а Гени] ge 


Gora 


ё 


[arie] فته‎ rase зей Дајен И]еӘ irata r 


Als Ооё] pours Quer gris puis octoóaà Gute sewa 


eye [exe | 


Gase) Qo grmov aypuÉeruegpi G[aijrefatpé gordas 


Qusrelláarés 


pisos Qe ius gags [ASA] Quire gird- 


erri Сайте As 


өе Aena Qon рети анзор air edi Ёт)Ов/ jire ш]өөгёөвай, Drar 


5g. dien. gous- 
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45 a Ген) осе] [ga Онай) enc org bu [slo orbc gh = 
ri gIriD GOAD paa 

46 psi Qaiel sr arên ymuis вт Aah Daria арат fr arr aR 
Qura- 

AT wt ants Ripert Шаба? a ж&айат® gem obser а [i uc. 
Beppe. dQ[ av ]- 

48 эё grêva mi Din Qrir a суетата wig не a puru [eni 
oi dede 

49 CQL israr Qir Sth rO paar anh ertsasr Qrsir Gurárguégih Qah- 
«баша va. 

50 అూాషతక Оеныкшеуф Фларит AGRO sidur Dokur ar jar ua as 


dg ar 00g. 


51 Qarer-Gemaig Qardas ш- 

52 ag Quga Най siare A4p- 

58 wp adidas arise Qoia- 

54 పం Dapa r. 

55 am 28 в gary sd 

56 mp анти ior die ай) Qura- 

57 9205 Ora Oase agi apie Or- 

58 aga. Spip Bradar э a д. 

59 дд 8] Qars ona dia OE ఇం 

00 manti ౯7 si pq joa Pos штет 

Bl pargas аддон 920058 “వీది 

83 Gu. тире. Bub TO праат ди шаб. 
03 ormsa gari Rês అండను ai 

84 sisaraarer_ туей Door auia Олти 
05 Ога; штан piu narin పంద 
80 9500 gesangi Greig Orge das 
Lr 
98 sry saage Baha ors యటం 
69 mass aer dwin 65 ё оласи е7 
Т0 acras Qerdbatyásó aime ph gler] 
11 y Фёда rto данаш ei- 
T2 шош dior andes dm dar air Фаш. 

18 ояту @irdonaber rra gr rman аа 
14 2 Geste Om urra Ant] ©" 
ТБ meri] qê magn Skat ara 

T6 Qaccrerem рита ar á ser chon. 


2 


77 [9-4]5 945 araara] Rap вова. 
ә 
18 agus гуш тёге Alio [pig «ёа ©=турттйфал[ తొ, 
న న న gia 
80 u dub ywr erarm shri а) Gp senio об т ший Dolar] 
Eh 
81 тш aren pas] Garg [7 B rd mê Bpáaemi- n [Suk] gor реа 
MIT siescel E ket Spica ani] coer ote} 
58 (pial ju баа arom ymrodi Gaba em | ш Beni вябтшгамю yar 
84 sarab] йрек ув жез еер» pre s Lora тг) Адна BaD Deni mr. 
СА 
£5 Ou gresQurajà sorê еей srbdawr 850 Bai пуёвтанё nr- 
86 ari aciem eg «foras ardea BAA Quo ren. ui Aash ur 
BT ares) syemcdarenilaqb «ran Ark pr Dair 440 Bor мәш qp- 
88 haram goris muyê porra aee шуда» arwr Aria ari 


182 
ða 
89 aer Piki BpisaLw Bob (౮]4౨ Go [Gp óranorari gf ger a g 
90 gh асгер да Drown jis Bris Фразео dos ат ти qas- 
де 


91 జ Arts [rbd] 240 Iw] dsr poor variar- 


92 (బాలలు erare sarsa QopsmLw dob yora QÈ- 

95 аверс dow ar quib турт ar ap GHGS 

9 prigi Dipsaci а Bosh зета arare Ars Отд 

ag 

95 smu dam are #4@# Bpèswuu [das] атёёф [a] 

9T ద్రవం దుర యడతం నాను бе Rags pag aui) Bu 

98 e یغ مەن‎ Gaps [Pó өтә ыйда тент бу eras 
д» 


90 Ogre pem 
100 daw cpr rays 
10) of эло gabe 
102 Ге ранет а, denn sr- 
101 (coe Ds [alse 
4 Rader Gp sar ar- 

108 ssasurGlsa m Ried 8. 
హర. 
107 sig Qui paige a- 
108 are ph chris Ou) 
10% gameu dei gem apr] 
110 ఇ 2504 ёрге. бас 
Ш a eroi న. 
112 Qagaecu dob yas ёй 
113 Quer peg дэн) Mogorva- 
1M rub DOs pam 
115 Ses атан peers sir- 
116 wpa пре) "Behr Sopa 
ИТ mem дөй агана mpri e 
118 ep араў v 9rd ер. 
119 dau dub ard Qa pace 

De 
120 v Boi reir Quos yoria eof] cpi Bee шр ys вою 

EA 
191 ez Gc giaro Dirab eG. cant wig Qa Y көн Фоне [1474 a pa- 
122 vie omaes ré cib Gadel вт шулдыр apud I7 puvi pig wri. 
123 e Qrwawras trs @ёФ варо Qir dah aio amr gwê. 
184 Sodom [umi sijila] тендт poisis Gurora popad 


fi " 
125 [ile oO] asr @Ф аза Bû alr [ar о[ан Г.) 50а ala per 
pem కారా e pi d vies fl Р nta rn 
2 
197 gruel] nile" enis వలా Qood Gris ౦న uiga- 
HUP жа died кыр alto orgullo nai e, 
129 багета om ics [Jo jor లం) борга Врат aigOrrpari. | 
130 dar 0498 Феде) [sanis ан Jem pa» [api cro Aras Bolu] ierra 
pem 


181 52542 arid లలా) 
182 449 ойно Фаш [ar] 
138 Oa «cet en k 
134 өөй орі fissa oi 
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185 eif rà w 
136 orr aer enin. 
IT Brrr crd- 
138 & Agno deres- 
138 2 йд» желй afr) 
140 mf 4264 దర 
а mu sf elb dau 
J42 daru pare 
ИЗ Saris Beyer. бита. 
144 i isis атана [4 
145 48 «дөш Swi au 
146 అలయం 
15 gp yosi cares. 
18 dimi diens sdas.. 
149 des did авва | . 
LESE e oi 
151 ame da ware e [ra a 
12 చంద dana sss. - 
158 Adas 216 eae had 
184 Garand యయా 
15 parm... 
186 Q. | mà బ్రమ? 
No. 441. 
(AR. No. 6 of 1819). 
Ox тик soum жаш, or ти оваз зили ov тив бохрашзтлва Tari 
at Salat, Tawown Taror, sawe Drerncos: 


2 eaa ёё ©. pias رە‎ Osui om vmar [0а аёнй) Bg 
క రేస 

з ЖО Ep dendi gums Озо питати queen pe мут. 

alate- 
4 аф Bri OI eer murs girs ела) Serdal iua hg 
5 goss Seb #424) pêg а-да ర en 

& riin] ag mie దనన నాం o చాల Г 
T. аблёт ашо ఉందంట [Gwari anu ట్ల 
లాట నరా నాట... 
9 ре soda Qro Air yf Garde sera Ruri 
10 Дек=[О» унөч e A Br ê веат crop дав ро Opera apa 
ll s Gzejsraoyb Dina GarO Rafer а | [es ттр бр 
12 Gromaraspi фа Guu i] a pranngr qu reaa [ү] 
No. 448, 
(А.В. No. 6-A of 1899). 
ON A STONE TYING OLO TO THE NORTH WALL OP THE SAYE SHRINE. 


gu | 11 Фон бале 


2 Gar prin 12 ఏ S Gori ar 
3 йыш ig 18 ఆలాంటి 

4 urna Der 14 [2-е 
[e 15 à Фоо. 
Hoo 16 450 లత 

T uri валар 17 mz 402 ofp] 
8 бт) fouss- 18 Qedar p- 

9 ig wads Qur- 19 oid ar 

10 ard gu 20 82 Orr? 


? Tho ret of tho inscription is built ito sihe containing an imago of Agastya, 
+ "Ihi insoription ia loft unfniehed. 
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No. 443. 
(AR. No. 7 of 18%). 
Ок A STONE BUILT INTO THE WALL о? THE OUTER GOPURA OF THE SAME TENPLB, 
LAPT OF ENTRANCE, 
1 аре} లో [I] GariurGacndagHiG urdr@ Da goa аг... 
2 Og dure gruel erin maius ан аад, . 


3 оегейеи ur aera cn урта rz mabun wre Gare sue [ж 
4 gare ord a ord sicot tes ire om p E RES 


5 Urea arises zada gr pe pihu ptr augt. . . . 
6 యాయ. ..... o 
1 Ste హయ... 
8 y aca. подай seas Dard ийе యట mig Oe. || | | 
9 забав op ney gma Grams... 
కా వానా ren, © a 

Ох టాలాలా этенк эт тато тик SAME VALL, 
- . бее Quim Фабий. . 

ега amadene Го 
roam pase wx <. 
Горите агаараа 
1 1 care hore eBird. 

O amey Фада eb. >. - 

వక динде ту mal Dl 


Nod. 0, 
(А.В, No. 8 of 1899). 
RIGHI OP ENTRANCE INTO тни VIGHNESYARA SHRINE IN THE SANE TEMPLE, 


exec eon 


len e 9 e Carded. 
e 10 e 
3 envi- П sê Garde 
ioa 18 A [asec [® Ju 
5 ag ril- 18 sé waar д. 
6 pOremas- 14 Фгепатвгш- 
7 5 Atau- 15 dai aeri- 
8 Rae nwu- 16 da 
No. 445. 


(AR. No. 9 of 1899). 


Ir тив вам SHRINE, LEFT OP ENTAANOR 


18 |) Флага] 18 avd ть 1. 
EIU, [ps 
prr క 
వలా N Sge aos Se} 
ON HE 


7 terr orgár alg] 19 వదద Si kene] 

E bua] leri Ho 20 Gur Måla} 

ppp n ou. 21 #21 Gui as] 
е 22 b wraps] 

12 2000 కంస 28 ఆశ Das []*] 


* Bend. "Gu, 
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No. 446. 


(AR. No. 1 


о of 1899). 


Ох тик таат PLLAR IN THR MANDAPA OP тик SAME TRAMPLE, 


1 wd Dr) Gern РТРК ИК 
2 అసల లారి D శ్ర 8 жега Qadrfuri nor- 
ప యన పలల 3 ae narcosis 
Vip ygan Ji argued 10 Sad ర 
B ir йымаке др бей. li eG) Qa ут 
pec Е 
No 447. 
(а.в. No. 11 of 1899). 
Ov тян мив шак. 

1 wf ర 21 вена 

КЕШ 22 эо So 

3 28 adele} 

H S des 

5 rie 

5 28 2,4-7 

1 к= 

8 28 à Uns 

29 wee Га 
во ca [^] 

Ш аве). pois 

12 is | Сатор 

1 за ж Oa. 

14 рёаг- 84 8 Do 

18 0957 36 araar- 

16 45 4- 30 aq లాం 

ЕГ 

18 wO ёғ. 37 єт ада. 

19 2 прау. 38 авд. 
20 అమర. 38 ఆ గ్రా 

No. 448. 


(AR. No. 19 of 1899). 


Ок тив బాయిలు эплав IN TAR алми PAOR, 


1a] (1°) Әнине иви нау [eei Duy apu] tenorar 
E» 
2 Gorburióg, AGAR sigh Rgydsrit sigh Ёл 75 [ler] езт суз 
3 Aga tO] ar [J пене Qarei hr во) Ag. 
4 Gogpi&Qus i go [i* jugó Ours атр ghura grar® Baa ai igi 
5 uaerdlerág, pos po ss gerren iy aer орат oradas qasr [u9]a- 
smal Hide bas ода acte 
peni 
T 68720 [двойно cpu Оваа gelir оё [avè Qu a[r]é pror) 


erq rar 


O regen] ад» 


8 ato ui [er paie roa (గ 
n 
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No. 449. 
(A&R. No. 13 of 1899). 


Ох THE FOURTH PILLAR IN THE SAME PLACE, 


1 d త్రో [1] Gerrre- BID 
a Popes gio] ura- | p 
Hv a | PE 

4 orarrAs- | 30 асаж. 

5 û слоя. | 2 оят 2 

6 12 తదంతా దగర 

1 EL Е 

8 కా. 

9 Aaa] 25 u 
10 orgi 26 шш 
11 ur@@ar అ- 27 ward ods. 
12 iê Фое). 28 ws sar. 

18 [6] де. ౮ 39 engem 
М добот 30 sis jare 
15 [ar] usrefg- 31 (39%. ei. 
16 apes 32 volre] 

No. 450. 


(AR. No. 14 of 1899). 
Ох тнв SOUTH WALL OP THE CENTRAL SHRINE IN THE SAME TEMPLE. 
1 gef J [1°] Razed rpg Garam. Gars QerBoaru[1*]G ure. ... 


2 per Ora iO Bari buien A [Ord Aga ше! aranira 


Keri satin న ss acini 
amd Mn . . < 


4 аф Osrar® se yr Raa Quip Oriu 0040 ucemOrarér 
ГРИ 


5 да cu GuQurà фа ом ugang Oa []*] 
No. 451. 
(А.В. No. 15 of 1899). 


Ох A STONE BUILT INTO A DOORWAY о? THE SOUTH WALL OP THE AIRAYATISYARA 
TmvPLE AT NIYAMAM, SAME TALUK AND DISTRICT. 


1 “ged lela] n [Fur de. . . 
PER Qus BDLA C. 
3 durOssh [J it 13 БЕРСЕ ЖИ 
4 өө wif [0] 14 colomassa . . . 
5 [02] ача. - 19 ял] атаа) | 
6 exo Méca. . 15 A кать 7.7. 
poro M 17 робе... 
8 {@] Qebauê . . . 18 ешш ..... 
9 Gaisa. . 19-20 Much damaged. 
10 шатан. 

No. 452. 


(4.8. No. 16 of 1899). 
Ox тик NORTH WALL OP TEX CENTRAL SHRINE IN TAR SAMB TENPLE. 
Published in South- Indian Inscriptions, Vol. Ш, Part Ш, p. 226, No. 94. 


* This ineription is mutilated. 
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No. 458. 
(AR. Xo. 17 of 1899). 
Ох A sta» ат ULALOR, CHINGLEPUT TALUK, CRINGLEPUT DISTRICT. 


1 gf ల 019] «®йо- 8 AQarb Quer grb ©вт@дай) 9. 
2 Сотавеотий aris @- Т бда «йарат dari spe Gps Qudier 
3 étorscreságs-ipsr() ayer wafi} | 8 GarGáab Gerthr sér Lefur wr- 


meos. 0 atienden 
4 Qugyorewga(sr)más dormiu- | ర. 

DA 11 ఈ еә Gros o (|*] 
5 పతా glo arro баке Gara 

No. 454. 
(AR. No. 18 of 1899). 
Ox тык EAST WALL OP тив CENTRAL SHRINE IN TRE VIJAYAMAGHATA-PIRUNAL TEMPLE 
Ат ТїкпрРскктл, CoximeveRax Tarek, son Drereror. 


1 Гезе) ыў గ్లో) evarê sta ono) ®--,ф%гоФаввгъ Галадан [v*] 

2 [i вна pio y spr Ammon ty vong so awy [a] P8 norte Gadget 
3 poder ucisort s от вак ёзуз в, фт sirar piw- 
£ arises wi gorr shume mui Фета оед т Germ) mai 
5 Овтен@ оўтейодтға s e аз yiii rr) mmr eel aper 

D 
1 


Sire guriwssu warp Ês Qrip Terie er f Gud Gad 
ardo ua [Jars «дуалау талоо mg ayau aaa gn 
vp- 
5 arg aigb Gup yamBpon өтө ఇట కంటం Qeros wda arinin 
9 да ятоавтсод Agui Жоме вува docte] rada[s] aaro 
animare- 
10 ze Qs «ёё ай© а |е] (s. 7 [v8 Sr roaa rsd вай Aa Q ser ав. 
sour 
U gasa anda Danang reso seir фт шге. гоо. Quriya Our- 
Ог» o- 
12 qi sugi Qari usrrrAsrOrrd ames шет gen Osea уре 
18 ears у гъ suere? wae ers )eroiémi Dai burê dioi- 
14 duiagh Фо? дасле) sues renragh sei horory e d ayoo- 
10 ev верасні ord Bae ME yfer oci py ub GUUS Momsen. 
18 солй niin Qerê wû by лт اروق‎ Qo 
17 eweiág ౨౮౧౨4 етди igh ADi sarria ли уефа ams 
18 sois Pg sis Amda gib a- id 
ly cc атда [©те u saga расу takeq g- 
30 ag Gades ater ear Quid) Dep эру o- 
21 wb srba QOS gsi uem pigs f- 
22 toes aper sor ий sugi Smears адуи рас) був. гези py usi- 


38 gas йй Qis ils eer sisas Qis మాటు am 
surge 

2 sure lA pipere L2 Miborei Gasna nrsmreiig 

s; ADI 

25 అల cap joieria 2. oos de фев Олда = шу aen] 
అలియా e 

36 Rocco Сание «cgi $ Bem roslyn pou 
Pd 


27 arorsapas Agasp urie § Rug адаг Qrisusseqp- 
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28 аай rar peri атанат $ oon. afr ior Oraii స్థా 


ous. d aer 

29 orrpw [jani poguigmpigrirei [$] Boup Ont жай 
ылу 1 ar UT OTT $ 

80 grog Swa garii Gardimgut-ierereir а. ag గ) 


Мо. 455. 
(A.B. No. 19 of 1899). 


Он тив EAST XASR OF THE МАКАРА IN FRONT OP THE SANE SHRINE. 


1 erf UT eerarconreneg Qu. азоб ar Serr ang, aoro ch dence ene 


aj da mr punc 


2 repr Ou? |е) «дона, Soatga remtO[ne rap sr Or pm m [o open 


సే అల 
8 A одонд: [JU] mie Qendê Guess miss BUB отра Gesaipar- 
4 ము Ойле ылри airt meb [గయత Фалей о аира ده شرم اج‎ 


5 ఎడా Ogara pari []*] Guari gudar sat GAGs at ga «бд 


weupeu[r]- 
6 [а] ооа] Grid ваа) Це] ' 
Мо. 456. 
(а.в. No. 20 of 1899). 


Ох тни SOUTH WALL OP THE ORSTRAL SHRINE IN THE TIRUTALBYATA TEMPIE АГ 
ARPAKKAM, вама Тїк AND DISTRICT, 


1 рей ఆ [IP] 2era iau at? [JI] аорта wr 
2 reo Goines smarag o Sepis Ouf riora] oe- 
3 [5 nor ptr curia arp спрага es Qugph Lr] 

4 ра аар) ర చన Qe heer 4 

5 arisa] ge егш qh cpi Ов йе, вол 

6 urhis Ова эур Hmm уш Сал акы Lowe 

1 
8 


ob apevr[u] ossia wimni Оет cîr ade pal т}. 

meso raga. пра ©вт&буртетщ-аетт@% o у®атуеЁ[ a | 
9 Qurcus Gao fin gris Bynes gnu at јли шенб- 

10 rra జతల rein Bers wp [ues ureter []- 

11 одела era ]49вг өн © wpm Agia тєш, х-ъо©л- 

12 отав] G[ur ad әт д 80 deri] aor зат foror Se raan 

18 e wrtesGrrO ro Gurg [ac i8 влет ый as ye w 

14 Aw ge seir а еа Bee rpm m dum 

15 2౭0 Grrposrag вш иф рент у.-Фавей gı opor- 

16 er memaGersennih [оо риса muon Jus Фа Ф вайо. 

17 exipésuigerruGss grag [4 1o e ®в©вшт@штбемен ду di. 

18 rzáGaren D gya {eat Jar AQg pê Osim Quy quia: 

19 а rpms елеси) [ейнае saini Orroli} 

20 ойлаи Оо qu és Sami Gn ni Оля gure Oral i 

21 పోందదటింత్రం ci rper (sgn way yd i me GOL o pers 

Фа Doig porvira ge nro [8] оёте Cranes a] 

28 ఏ maros Jagd vermfuge aamini «фен ет ug Сеш Gle} 

24 అల gring ® уй pium uE] Qo erin Spar + 

35 a[-i*]eguorà Agere брт Mi Qoi ari удача Onrar- 

26 G 14605 Gruen! yigir ўа лейт то фм maiar] ®] 

27 abr ут pias Geri ий n iG деф yuise BO дәи: 

08 priya Gur(u]ug-àgs Jeu p Ou Quei Gib u- 
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29 gb eray BOgOntr pmt Oria DAOSO sre aare- 

30 0579935 oer esPuc[ «fer? hà 964 eror иелш? 

81 nora beig piv Gare gr pi аё геге! oj io guo. j| opor [uti 
32 apò adarê [s Jogurtrkaae apiri os yorisi vania e- 

38 [ma] CO piQ eg Core Qarwi ебад Qur hea Orai 

34 Fired ovis Gr. . . srir Orai Origen эзуу [т] 
35 Boss. soda e Opera Daven uris Orai pasce petgara Qè శ్రా 


36 Gres ao daindu @# [nag орен Олив cempore కు 
Gr 


87 maro JGinQa mà ar Gere © [gigas [strane Go emerê Qui 


eri] 

38 (жеб) se ди Qoi. aq 2r moy alf ейш gui ата Оет рва. 
e)a- 

39 [4] eBéQerzdas штаёне gaurisssl yiwe sios [ajai 
Corn 

40 [е] ягдай ధను Gash erfiQarapé ssh gid Re ah QuGawá- 

je шгар wali] 

AL [J srir eiw nera. dei Geste [r8] [aaiim sawp 
puo 

42 [rji wéarrarh ur Gru guar nabu amr ప్రదాంతయం 
"urs Quer. 

48 Oris ragarri oo Qu[e eee [Jory ёрро 
o po Ber Be эй} 


44 a orai ppop уж ааа BOrarrs ү suru hg diari Ap ono- 
а) as (is merena- 

45 meyo [G]ré[m]araé «дедь Ога) әб O[er]eigQAQsés аай. 
белке бы»... 

46. ора троше. GrrpusrcesBó فىغھھ مىر‎ [u]rdGn u'Q pyi 
болеабауй- - 

47 erred Awi Oe pa 

air oA [a] 

48 [od далла uraderge Big овар buerg жай 

49 [4] Agavai Sreang eyra «Вафа ушул uri енй 
[Jt ureu. స | 

50 gegry ame gr wr Qur apama weoyrry [|'] estf». аер аааз pres 
етир. 


ig mrgremsrs [|мївөг алда идо er 


51 edem atn Qane cg atr Qs gehe oe [nmm str Seyr ааыа). 
[easyer]. ... . 

52 evpocssderleseor ear rrmslggor rêê е] wavy uen అఖిల [noce] арал) 
e ten ace [1]. . .. . 

58. . Qa omn © Й orgaen) [grue amery ave далама) 
sea | — Que. Qai gà 

5t. mni miyamni year sadn гард з Goa Ges urgent [er 
Aude. ..... 

65 ౧౯౬౨0 орт а. Вла л206С0а, 488] qa? . బీ e jt 80084. 


86 а) es genos) Sond азза. ае иа ә cme 
о». e 


190 


57 s анатомо айыны езш ыл din уте Qaryeurur ыт Quora qun. 


asa 39 [lacere iue Gg ay ttre rra) Of amre- 
Lok ов 

59 . . ర. weren ras) egrî gO ве, ут [ora()J gree ay 
өз. 

00. eO gen) O8 Ammo ванна) Az] tempe aga 
[o] 


61 Geman E e [enim Og ard Our ag [sevr] 
Quai). s. 0 
eo. m 
No. 457. 


(A.R. No. 21 of 1899). 

Оя THE SOUTH WALL OF THE CENTRAL SHRINK IN ТЕЕ PRRUMAL TEMPLE AT 
YINNANANGALAN, ARS TALUK, NORTH Ancor DisrHor. 

1 quaj ల ౪) Ponas age Ori Qari Gu జడా అజా. 


peor lgodacps Фата serge Оет О [op rh adi kamê 
Jesus Says ор 


9 وسرت‎ арбай Ourrèphawrk Quei 


E EM 

seirê RO yri Aro gisar gar yb Gari Gus uar 

8 Lar ph gt ad Gar «атара giagi maar аз JO Qariwry[ Qas]- 
ml]. . .eiGmérRrGeruGeuig urcrà етан muiere Orp 
шеби ав 0 Qugburer[]ong . . . < 

4 Lo lg later [0] eBuireminseenrer b ay derpa or o])9ugui- 
se] эа Rg Agar отша же ева]. 
ararat Diario myer 

Б... олн eg Been] ода батдан Ag: 

6 రం ө [T 


т. nA абве. 59 [or ri golê 4 GO wsi- 
8. .Guunisers QiOard wig [earan]. misi 
° ares . . пейда ధిగ్టుమ్తైయాలంధిలలల. раб 
аж АРА 

С Node. 


(А.Е. No, 22 of 1899). 

ÜN THE WEST WALL OF THE SAME SHRINE, 
E ече] BH) эы. 
M Аена ы ina 
ire sie cs Bum, ru: 
reme A ime iris 


+ Theineoription ie mash damaged. 
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5 Ag Sughd. guèlyagla il 
CTT 


aware [ааг 
à fede 


6 oruerdiirmarnbor? Cards Bgjurisedpecurér . o. mE 
uiga ecêp [6]ümsuág Ош фот жы Quee wada Dera syo 


Tor enr ur)» yO 


gratin waia Qe pugurfê exwarevsór 


aros arsomGss mls ja war yismauge озот двар Отшйв- 


РЕ УЫ 


Ко. 459. 
(А.В. No- 23 of 1899). 


Ох A SLAB вг UF IN THE NORTH-EAST CORNER ОР THE BIG TANK IN THE SAME VILLAGE. 


жеө улын К да) మస 
2 oraya f4 dru se]. 8 
luis ig E Mr 
పపం E 
Te న నా 
న న 18 Кыт Ае 
Sewsosmorer  Фйаушбетрде` | 18 auaQGu srg uruè 
ర న Be 
Suse «йй» Bs ә) 2) sere йыда) graces 
биз 22 ©втеквт ure Garcireráa- 
10 @е9мй&0® yO] 28 саа] xar wm Ёё QserQasu 
i-i 34 wef ap. [ejm ర. 
11 శ sêgdiugrs M po «7 
ET. క. ఆని! అత్తయ అట్ల అక్ష 
No. 460, 
licht y i 
టట RATE . 
29. T nali 
от e] боро 10. я 


Беш шев. 


Моз, 461 to 486. 
(А.В. Nos, 25 to 30 of 1899). 


Тк тик cavas АТ NASIK 


(2, 8 anp 6), Bona. 


Published in Dr. Burgess’ Archaeological Survey of Western India, Vol. IV, 
Pp. 104—109 ard 116 (Nos. 11 A & B, 18 to 15 and 24; and in Zpiraphia Indica, 
Vol. ҮШ, pp. 59 to 75, Nos, 1 to 6). 


No. 


467. 


(A.B. No. 81 of 1399). 


Ix тив SEVENTH САТЕ AT TRE SAME PLACE. 
Published in the Bombay Gazetteer, Vol. XVI, p. 865. 
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Nos. 468 to 487. 
(А.В. Nos, 32 to 61 of 1899). 
Іх caves Nos. 8, 10—12, 17—20, 28 AND 24 AT тив SAME PLACE. 
Published in Dr. Burgess! Archaeological Survey of Western. India, Vol. IV, 
Nos. 1 to 10, 12, 16 to 28 and 25; and in Epigraphia Indies, Vol. VIII, 
pp. TT to 96, Nos. 9 to 27. 
Nos. 488 to 489. 
(А.В, Nos. 52 and 58 of 1899). 
Ти тик Үлзтакавма Aw» Dasayarara caves АТ Entona, Нарквавар STATE. 
Tid. Vol. V., pp. 13 and 87 f. 
No. 490. 
(A. R. No. 54 of 1899). 
Ox тил тизонв ор A OOLOSSAL IMAGE OF PARSVANATHA IN THE SAME PLACE. 
Translation given in Burgess’ Cove Temples, p. 502. 
Nos. 491 to 499. 
(AR. Nos. 55 to 63 of 1899). 
Tx тив CAVES AT AJANTA, заны STATE, 
Published in Archaeological Survey of Western India, Vol. IV, 
pp. 116, 124 to 186 (Nos. 1 to 9). 
Nos. 500 to 521. 
(А.В. Nos. 6t to 85 of 1899). 
Ix тин caves ат KARLE, Рооха Drmmior, Boamax, 
Published iu Arehacologiral Sursey of Western India, Vol. 1V, рр. 90—92 ; 
and in Epigraphi Indica, Vol. ҮП. pp. 47 to 74. 
Nos. 522 to 523. 
(А.Е. Nos. 86 and 87 of 1899) 
Ок కాం stans Ar GULGANPODE хвав St VASATUR, Коли prsricr, Mrsoxs Stats 
Published in ийин Antiquary, Vol. X, pp. 98 #. 


"Nos. 524 to 558. 
(AR. Nos. 88 to 116 of 1889). 
Published in Zpiprephia Carnatiea, Vol. X, Mb. 88, 50, 51, 59, 65, 66, 80, 
84, 85, 208, 211, 229,268; Вр. land 2; ХІ. 6,7,9, 11,79; 
Mr. 94, 96; Тый. Vol. IX, NI. 54; and Vol. XII, Mi. 108 
No. 553. 
(A&R. No. 117 of 1899). 

Ox TWO FACES OF A PILLAR AT НЕМАТАП, MADAXSIBA TALUK, ANANTATUR DISTRICT. 
1 aor? =й e? (I) succ 6 posin epar) Borso 
Э esa On ari 7 ౮ Dugir né #т єт уф u- 
8 aQeriGe eri шге дейт. 8 adu в LPS fam 
4 тонет au Jjuanc aster а[ 5] 9 взара)" evepiyiiur- 
B gya mêrani aaRS r] MET 
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——XÀ9 22 Arde Beni grow- 

12 saorrposorsrger! муе ушдю- 28 wri qırsu@ rere Roê wa- 

18 тй Qoen] дбаеш 4 480% dimid ва 00- 

М бее? pis fen- 25 pari Diag nei 

15 #85 woe Oni 26 wri Qes phos aequ 

16 цоса ger 27 argpari зох адв y- 

17 ueiran Oar cir d Geeein- 28 етгетийӨ©е Bpa- 

18 Q Goriariag ei iR 

19 నం ар. 29 ваё ол фе eyam 

30 28 grels ja ony ойр 30 4 Озгалевв jsp ues [ad Jeri 

21 arme ares తోబా 31 qés алай yaari ఈజకిల్తుం (]*] 
No. 554. 


(AR. No. 118 of 1809). 
Ох тик THIRD РАСЕ о? THE SAME PILLAR. 


1 |] Osr- 18 igh Agurs два. 
ive MÀ go styria Jaan Oure- 

3 arsed sragar- 18 reais 

1 amer apres 16 eim... Qurér draw ®ч- 

аера таа 1 qvgprscpanzur- 

нд 18 బో дав венә ийиле? నర్రా 
{жср мей 19 Arras ат pu pce 

9 దంత 20 Sra wrt байт. pb d- 

10 var gi у. goods DE- 21 gob rafiuri furs 
11 Oewiag (fOraiig) y- 22 bes Ош sia wr RG 
12 ичо pe anda. 25 opps | 

No. 555. 


(A.R. No. 119 of 1899)? 
Ох тив POURTE PAOR OF TIR SAME PILLAR. 
1 వ్వసి [e*] os iota oo betreten do మా 
Sapa Hpi ‚ӨЗ de бзэр 
a(t జాళుకాాభియణ eh జగ- 
ате] Bongor saaa ot] రాజ్యం- 
గేయ్యుత్త మరే ॥ age AIGA- 
deem come, smear Фуд ARR 
Batmana? ore iy [sein అం 
850308 వికరణవిసిన్న RTPA, Dod 
9 аздк కయెదిరుంగ టి గ్రదలనద్యాలలొలప్ర్మయు- 
10 మనిస్సిది Bekayi || 
11 db, риза cosa) domum, - 
12. . గ్రయం)అయెశరవురవరార్థిత్వారం T- 
18 రిరాలజాశిణాళులాంబరద్యుమణ S Bug], eo. 
14 మణ కాదనవుబాండ అదయమాత్తగండ . . о. 
15 Хаа уз కెరుణకామిన్యిశునినునశలభివి sms. 
16 [јесу ғоз, సల్రుళాళంకారం నెరెన్వకిల - 


"Thr lila ఇదం ar అం abore hn 
Fh purtutton i dontod by a all in ho original, 
тв. Bp. Carm, Vol ХИ, No 25, P. t E 

М 
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inse నితాధృబ[ంద్భృ]స్నోనడార dd 
18 ఛేనణంనేశివురటంకారేవకార! PEO- 
19 efe) Zigana .. 
20 PRT | So) tato) voti 
21 293, | నేక్కుక[క్ఞ్రక్రియముండలళగవ్వ౯ో Ге]. 
22 శ్వశంజీరాల | eoi deg mae 1 
No. 556. 
(4.8. No, 120. of 1849). 


Ох A PILLAR LYING тх PROST оғ THE DODDAPA TEMPLE IN THE SAME VILLAGE. 


First Face. 
Bp iaces IEEE 
2 RED 12 మణ్బు Enes దేశా 
з 90,882 аас ae ]0- 18 ард OD, అల్సి ta- 
а Taba dobar юйле - 14 BE apes tes rm, чө- 
5 do బిజకమాదేని oia (ue, 
6 త్తిరే అల్సి Sal z- 15 [Jey Fle тк 
7 атуға Sa ssim 16 юз eot бооз бай io 
з po HRY Fond, = 17 [ê] зый 
9 deb, a erer 18 vo s, మణ్బు тозе [ғ 
10 zum орав అళ్ళిబ్బ v- 

Second Face. 
E 26. . బమ్బోధిరాజు 
$0. T e 27. . афи] 
21. అ“. [Saate 28. . ORA a 
32. . . . [oJ 20. . (hl... # 
28. . . . [Јегар ]әсә- 80 оа о оа ا‎ 
24. ^o. యబనద 81. 4. . , . నేది 
26. 2౬ RIOR- 

Third Face, 
Е 41. st. MaD] . . 
88. . аё + 42. . . నెనమోగి . .. 
з... Фа. . 48, . . mo... 
శిర. . . . агау 44. . . SaR raw) o 
86... ӧдә... 45. . . бее 
т... а»... 46, oso. фаш»... 
зв... . SS] . <. 47. . . ба ధెమ్మెగపూటు 
89... Oo ав... రెదిగాముబ్నుగ . 
40. . dem]... 


? Did. No, 24 where this inseripion is clubbed with Хо, 550 bdow, which is of а much later period. 
^ A few linos are Lost at the top end the bottom. 
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No. 557. 
(A.R. No. 191 of 1899) 


Ох ANOTHER PILLAR IN тик SAME PLACE 


First Face 
1 స్వస్తి నమన్నభువనాశ్రయ Be- n 
2 арабе, పావారాజాధిరాజు 22 
з 895958 барые నిత్యా 28 
n » 24 
5 бобу జాెబుళ్ళబోక్ళవత్‌్‌ నయనం 25 
6 eto రఇజ్యంగేయ్యు- 26 
7 dod కేకప్పెదివెడేశ్మిటేజిటి н ы R- 27 
в Sprzedam, వరా 28 
9 969 Be doe FOO 29 

10 Peg сауны одзе నా 30 

11 BEORDRE Toti. a 

12 Rage) 9335) PaRa- P 
13 djis35)tos) gads- 33 

14 ау వరిజసవుజనాబిళవన్నిజని за 
15 бурав Batata 35 

TENE eç ot 

17 Фасада Ueda D- ar 

Сеа 38 

18 шз SRR, elo ав}, esaeo- 39 

19 di Megan, sd ఆలిగేశన్ని గం m 

20 ఇ p Mondeo, | [ora "m 

ab m 
Second Face. 

43 + KBR ord otd- 56 

44 rg, moe. 57 

аз (I $ acetate. m 

46 ieot opao Boie ॥ 59 

ат б, git во 

48 భ్యుదయ збирот 61 

pa вз 

మూ 68 

50 dp Toota | SST- “ 

DE 65 

эз E | SATIE- m 

52 BHD | es вт 

54 గుణమణిగణాటంకారే | నివి 68 

55 HED O DNS | నెకోలభివ- 69 


gere | రోరిన౭దారాధిళో | 
nesta | నామోదినిజాన్వయ- 
RERIN FIRI ëh Ro 

do tae, ego 3j- 
араада еи 
онага тёз బ్యిడినేలు 
మొబునింళథావినేశందదం రాజ్యంగే- 
Giga d t SERERE- 
ముజికేన్న mato RE 
n E eae- 
తీనివ్రూరుషేః | వయావిశ్చజగక్పృం 
p 
aR addo 
Sho esce dag అంక యాజి. 
do శారొటుం 20208 గరళం యోవెదేంగోల్ల 
విభిశికియ్యా౯ йс act F Eo- 
శాదయొగనుగాణా ezoa- 

భాతి эзбе । యావిద్సింగాకరంగ్యెన్వలా 
жа nm ay 

tete Saca Fo ధెరిక్సిల పా 
వేకు DEF, 

PM 


నిభిననివ్యావ్నశిశ్తిగలకావతా.. 
శ | DIF OTOSTEN- 
Әс సికసెకిజిదిజనితానేన్న ~ 
RRB | అనవరేకెవికేరేణనిరే- 
శళరశరసి[రుకోనిగళకెదా- 
BERB JF NÎ 1 
tangang | var- 
శివాదివార్మి daveta 
దిజననరిశున్న 34, обв 
సామే | NORE 
మెయమేంబాసింబాలనెపాం. 
రెకివాళ్ళష్కెరాజకోం౫ిమెణ- 
9 | నురుజిరరక్న aces 
తెశవ్వా౯భిరణమేంగలే | ఇక- 


I Y Vol, XIT, p. НӨ, Ro, 


1 At the top are out in relief tha figuros of the on and orescert over а Higa on а pedestal, and a sword 


* Bead ж. 


pointiog upward. Below these are the figures of а cow and a calf. 


* At the beginning of this line is the figure of an ornamental flower. 


25a 
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70 రీశిరనిబిజేశంనకినివలపిల в 
71 పళుజాభిరభృశముళ్నా 82 
72 rire, yd | మేం 
та గమదకిళకళాంశ్సతి-. 

74 భాయీ, возиш. яз 
76 లనిభిరదనిరుజిరుజింకు- 86 
76 deci జిల్సీ్రెల్సివ్యల్సికినిము- вт 
TT SE | aA giton 88 
та песок ага. во 
79 నొజన్యసాగరవిశనాయేవెన- 90 
80 8808) అశ్నమెగుణావదా- 

Third Face. 
912 iay- 118 
эз నరుకేరన్చ = ие 
өз ay eto D- 120 
DE 12 
d 122 
96 మొల్సిదేచజోశ(శామజారాజు 122 
97 d aroud odna- 124 
98 నియరెవ్చి зоб సిత్రా- 125 
99 దేవ్రియేరసియేరుం 

100 సిలైనాడెశిటూణ Beat 126 

101 odeya మడా. 

102 pesce Ludere i 

108 одобу నంనధానద- 128 

104 లల్సియోజాంయే? Саг. dai 

105 cried ESRA 

106 యా క్రనెశిణంబిశ్రార- Tio 

107 జి RRR, సా pes 

108 తృవన్నడనువన్నాగి కళా- a 

109 98470 coro నేయె REF- iis 

110 జక్షంచక్ళరదక్షతదిగయమూ- 

111 వాన్యయావక్ళవారదందు ౫8- n 

112 oignons, а a 

119 3,25 Ger аә]. 126 

114 బ్బరు SDB Fo ббезэ[8]- 187 

115 dexiiro వెన్నా మశివెళ్ళు మో 

116 барро Gado మా - 138 

117 A వడు(ల్బజిన్తేయం эсэр. 189 


Sras) | నిజకాంకినియ్యోగ- 
ననిమెగ్నె రేకినిలానవిలా- 


'బియలదిరే | Besos 
mated] 
వెరివనా(ద) | халә 
'గమదావశిచ్రయరం 

3 yaad- 
యేరేసియేరు в 


дуто మాడి Eat peris ల 

సాగి నిడశువివిరు గంగేయ 

శెడియెలు agli Aaso 

Saag бойо ddy- 

వం శేడిసిదినరు riod కెడియే- 

లు acti కనిలయ్యి(0*] cro coo 

mod పొవిదలు కోశారు ॥ 

«ъз ой, лесу, mB, 
de 

[దన తావేద్భునేక్సి ated, దివ్యా- 
Sa gTa- 

Ro పలక ॥ sd o జరదిక్నాం వా 

య్య бб, వసుంధరాం | Xi, BAF - 

Е eo జాయెకే dj] 
» 

Ru నశయందిరనిర రాణికి 

Gioco దాయేబి వెగ్గళకీజీయేందరుపా. 

sesto [tJosesiSoritrasdafo శోశిండవ- 

జ్బాగదాళరు v RODI ot] దాళ్ళ౯తా- 
ond. 

మొదికేశందిశమాగి Dayo 28d- 

శుబాన్పదనశళ్యువిదం as 

Boag SR REKOR 

ЕЕЕ 
వెన్నం] 

auod నివమ(గ్రాళినం తోని 

ద్యవెన్వం Bao а 


‘Reds. 


^ At tho beginning of this line e ఉం figure f an ornamentat flovor, 


21 


40 
41 
42 
E 
44 


197 


No. 558. 
(А.В. No. 122 of 1899). 
Os THE THIRD PITAR тх тив SAME PLACE 


Fist Face. 
toto ంబిజంద్రజామరణా.. | 22 (విభు శశ్రవనుల్ల HIRD B~ 
зар otio doti 4,a to 
యె totis» жуз, RIE доба 28 qd Dhaai ato gad- 
[95] Зубр) మఠారాజాధింంజు ణయ 
eo ద్వారానెత్యివురవరాధిశ్వరం 34 бәлу నింననరుంనతివేక్కు[దా)రేమెం а 
యాడనకంలంబరడ్యుమణి. Яну йө eaa rines] 
aed онбай оз DEFERT 


E 
మెక్పేశావేబేక్చోవెక్సి౯ 
Es 
కు topa apd o రాజ్యం Hod- 
Заба కేక్పాదవదేశ్మిబేజ్యిని s శోరవశప్పి 
Hip 


аха]. 


25 oA ORS, e [0°] tus о- 
0. 


26 SR ову аробаи зориод 
27 ts 3 sae | అణన్ని వానవికే శిల 


38 . prre 


tag- 
[а] ig maa 29 శృగుణం నితాంకవిభివం క్పిళదా)వాదిండాం. 
శ్యదంకికే tapp yd» నెందవాడిగే bo- ges = 
'దేశందనణారం | ఫరామరముబ్యం నిండే. | go арзаны» a адад. 
Be Te ` ®дӘде[зә]- 
వ భభినను Sada, వ удо: 
= à, Seg 31 фейл! dri, మాణిళద్యవన dad మా 
యది. 
iso uuhbdévooi dde Зубов » 

ర 32 e obama. 
ధందివసంబఫిళవుంణ్యంగాద్య వుక్తం Z- E 
aime helit dh. | 88 8080598 ао саа) కాయని? 

ES kag 
maida శంజీ్యదరమతత్తిగయన్చ | 54 రే amazon (ఇఇ)రం vm» dios 30- 

p зз ety primo | эб 
Р СОРТЕ [#»]- 

жой sti d- 36 డన ARPA AN బీంపందే hase, 
базе నందనం నెల్మియం॥ 50805 ЫС | 37 రం Zaia మయళనుదారనధా- 

iud Bad 38 Bag бото | Edo сабо Огох). 
[2] మాధవద్యే ధామ ధాత్సితమణ yga o 

а- 29 оңу бәеттә u 

Seema Face. 
ఎంబ doit - 45 бапо зоб vo- 
Taj డొవిణదెణ్నా. 46 [к] Sero ratte [on] 
యెళరు Аббад. 47. С. . дозор నందా దా 
Ed 48 [arte] Smet [o] 


SE 


49 iocis deleto, rion, j- 


+ Attho commencement of the insoription is an ornamental flower. 


50 
51 
52 
E 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
el 
а 
вз 
64 
65 
66 
вт 
6s 
69 


S eesocosco- 
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teyo Rata 70 20098 కమ్మ Ranend- 
aos]adao [దనుజ 71 ibo) ఆ సారాసివం- 
узанат) బ్ర 72 bid ол stot 
oa Suis శవంగా T8 Ko 1 ఎరడు dades | 
Waco నాల్వరు Po- € 
абза ayh 75 Зоо ХЗ నా 
వజారిగోళు | అన్నా D- 76 వ్వాబాధావరివార్యం] 
d sias, మనుష్యరే тт REREN ధా 
maemo | Sa- 78 сабу మూ 
వెన్ను అకన్సివకశలది 79 డి ప్రానేశణంబోత్రార- 
оозе నేయ Фада న 80 dict diio ఆ Фа- 
98355 ఫొల్సుణదె అ- 81 రొరోయులు బ్యదివేడేం- 
жй ఆదిక్యపారే ze- 82 [AJER ఖండు rtt ooo] 
య్యణ్యారోణడందు. DE 
క్రినేశిణంబిశ్వరద్యవెం 84 రేడోయలు дө. 
КАНЕ ఆబాయ్య౯- | 85 వెనెంణంబ్యశ్వరన్యవిి- 
за (జ్రలగోజ్ఞాయ- 86 గే ఇబ్బందు గొన్న | గల (నా)- 
T эт (redeo! జబ్బల 
మో వుశైజియిలాం। эл. зв Word a 
నభిశిషణ నాగరా[స]- 

No. 559^ 


(4.8. No. 128 of 1899). 
Ох тнк SOUTH WALL OF THE SAMR TEMPLE. 
Be бе esas Re | 4 азад గద్యాణ de 
DE | о олы ddeg va- 
Ba [e үзе; జిరిగేయో | в подол 
No. 560. 
(AR. No. 124 of 1899). 


Ox A వూ IN FRONI OP TRE HNJERAPIA TEMPLE AT THE АМЕ VILLAGE. 


First Face. 

"жуз, [ih] e п азобу Vane de 
యె నిజభుజూజున్యే- 12 ధమ్మగనువారాబు tad. 
Dogs gdis 18 зебое నన్న- 
depono క్వమెక్చే- 14 గిరినాథి Bode 
ల్ఫృవాధిరాజర оло 15 soe, బీమ్మూగడిగళ మం 
aR, Ta 16 శాదనియెరి Steb- 
Заза. 17 юзге SERA dps] 
శాలురికనుక్ళణజేర- 18 sedit dosa ege 
oxdA Вла 19 SOM నుగం నమా 


'మూనిరాజరాేక్సి స్వస్తి 


1 By tho side of ttis imoriplon is engraved th nane క్రీయలంబ్యం 
+ Bee note 1, p. 19. At the commencement is » opiral, 


BLE (танта) You, VI. No, 124 or 189%. 


Second Face. 


Gio" 
a joa usd B 


20 
E 
22 
23 
24 
25 
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Second Face, 


лазы, oma- 
శబ్బృవల్సవాన్వయ కట 
DE ze d- 
శంలతిలళ Воб 
аә фое рәв ziaes- 
gotak tnd ajo d 
No. 


26 డిసి వృథినిరాజ్యంగేయ్యుక్న- 
27 о ortadan బిట్టిల్సిం తేనా 


28 ౫ బాక్యభ్యన్నర зер]. 
29 Зат саза эш, j 
30 వ కాయ్యగనిన్సున్న зу 
31 రాజ్యదభివృద్భిగ శరం * 
561. 


(4.2. No. 125 of 1899). 
Ox A плю ima rx тив ren or HANPANSA IN THE SAME VILLAGR? 


First 


Face. 


© BERAE త్రిణ- 11 9», d, gov 92590005 
యను రాంబిగ్రనకిల్సల్లనః () జా- 12 [2}де=[ dA с]збө у [эч], 
ds 8%уоез శిరాకెన్ఫన- ашау. 
[o] зээ teo గణి కావ్‌ ఆం 18 నుక్వేజా మెనుజుకిరభిం[క) барт. 
రాధ్యారిజయ్యేన dac 14 (eoi, еен ) (5) дыя лә. 
Sor BAIR POISAS] v- ఇమాం 
a ia atonoa- 15 e3gekddoorts Fad- 
ауса расар [o*] O d*n$- | 16 gadaas (ఇ) ©) Bode ఎది. 
Ed * 17 Задае dS గన్ఫవకిన్సుకి (క్రి - 
(ori, det окалы () కక్పు- 

Second Face, 
delgado] [*] Siea- | 28 Se dcus odad- 
గొణ్నిగన్ఫవకివ్విరాజక్క స్మ 0 29 rg, ఇజీవనేంటమనే[- 
రణ్యాం[కో] థై voy js» రణకలోల [е]. | 30 శవాళ్ళ క్రియక[దిల్మిజ- 
засоба дуван [20;]- 31 ఆనర్‌ వృఖన్యిరాజ్యంగో- 
zi язылу бебе d- 32 yk [o] ts 
heie t . dot ౪) 38 ea), నంవెకృరనతంగ- 
Q Жуз, శపాధిగకవా- 34 భణ్యునంఅలువెత్తనా- 
mh eo నల్ల 85 ల్మనయ సశిభళ్ళక[ం]వ- 
idi i stets 36 Зо за rmi B- 
భే особь 

Third Face. 
[OL ES 46 తమ్మ్యానయ్యనుం did ent. 
యబాణగజియం నుం ат నె (నేశ]జమ్మగావుణనుం శోలి- 
'అ్తరాయణణింకా్సిన్నియేని-. 48 ردم‎ Agab- 
(గవిక్మాణభటాల [Jag 49 905 మాంగిగావుణ్ననుం మో- 
Bad కాలం ఇం 50 ధమావుణ్ననుం Забо. 
а АЫ daag osag- d 
ауа аду) oaia- | 59 читаа notes ro 
యు riy o oaea- 58 ణృయ్యనొం ఇన్నివన్న గదర్‌ 


Фаро REBAR 


54 నివ్వగపాదశరిణార[ం] వేణి- 


? The rest of the insoription is lost. 


"See Fp. Corn, Vd. XII, No. 28 Si. 


55 845 జిల్లుకభిటారర్‌ @ 
56 дейаз వరదిత్నాం వా య్య 
вт з, Sov [౫] dh. 


00 


к 
| 9 edet tap] 


Fourth Face. 
60 నవ్వాశన్యతాన్‌ భావనక్సాక్శిగా- 69 dg дз విమ్మి 
61 аә )5 iacta дебе యాం то ఇసివాగిమం నురిగేయాం 
62 Зе రొమిభిది॥ е] адна. 71 గిరీ పొవవనక్తి కొత్తి నిమ్మ- 
68 యం фал [re enm [a] 72 లమిజదిన్ను tao. 
64 Tade Fate DIDE 78 agidi] వ్రు odiar 
65 за рет] уң Bo ж. та делдее విన్మెరణాశంాయేలై 
06 gi F odono, since T5 3 deren | digo" 
$2 Seta узду ONOR- тё ear భువి ало ac 
өв збут а) నుం тоте [re] «io. 
No. 562^ 
(А.Е. No, 120 of 1899). 
Ox а stan їл тик కటల мыл, 
1 [SPd 4 . . Baga xh o. 
3555 Dagr poa- 5. . [Ho కాది яз Sun] 
з. CA Же 
" No. 563. 
(а.к. No, 127 of 1899). 
ON A sian FEAR THE ANANEXA లలా Ar Hasim wman TUR saun vittaos. * 
ли Section. . 
ix f] ° 6 రి та, యన్సు౯రవ్వరెళ్ళనురాగా-. 
Rareon[ss]- 7 d Sam, హల్‌ и [se esto v] 
2 (po [a] 8 в азаға...  నగబ్బరసి 
уау] |. воба. 
3 [RJ алел араз m- h- 
а Jo aBa tds ON గంగరేశళనుంా ti Nd 
5 [HAY] do dcl, Айе дора 5- 
Section en the side of the slab, 
NO 
2nd Section, 
1 eB R Boni Eiye- క్‌ O Ry авлаа, 
2 фей నలవుళియు వినణీ యె(జ్బృ] 6 మెజిగనుం ॥ (నేశ)టంబనె మెనే 
з эд, еу зубе ара]. 7 అనఆల్వర్‌ че, балса. 
4 cd аҳил (5 Зиба: 8 zos 
Section on the side of the slab. 
9 em [a] 11 eof [ж] 
10 నశుదురే రాం 


See Ep. Corn, Val, XII, р. 269, No. 28. 
Tio slab 


ken and the extact portion of tbe inscription is in two diesonncoiod seins 
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Nos. 564 and 565. 
(AR. Nos. 128 and 129 of 1899). 
Ох rwo ешлан IN тик АләахктА AND Stya твила ат BARAGUR: 
Published in Epigraphia Carnatica, Vol. ХІТ, Nos. 39 and 38 of Sira Taluk. 
Nos. 566 and 567. 
(А.В, Уо. 180 and 181 of 1899). 
Ох мава тч тив Кашизтава TELE AT KopxoANUR. 
Published in ЕрйтарМа Carnatiea, Vol. Xl, Мов, 152 and 149 of Darangere Taluk. 
Nos. 568 ani 569. 
(AR. Nos. 132 and 133 of 1899). 
Ом Two SLAPS IN me KALLESVARA TEMPLE AT DEIURU. 
Published in Epigraphis Carmatiea, Vol. XI, Nos. ll ard 8 of Davangere Taluk. 
No. 570. 
(AR. No. 184 of 1899). 
Ох à тав тх Guppappa’s ym» ar Ахал 
Published in Epigraphia Careatica, Vol. Xl, No. 161 of Davangere Taluk, 
No. 571. 
(AR. No. 185 of 1899). 
Ox 4 sas 1х А тїї AT Uo#ORANGTDROOG, Навғдханаци Tarok, Вкшавг Diermior. 
1 [BAR ort 856 ою] yere [s ]aresod]Se [$ ళ4 ట్రళ్య(నగ్సరారంభమశలన్నింభన 


God చ 

з..... 5.2... RS HRP N... 
dee re e eoe + eS DERRETE DD, వపా 
5 న RR. 0 

Fatos җ Gard eter ЖИЙ» 

в MEME S M .. 
rus dr uos qr Өй. od 

10 med» 2... . . . [Mah .. <... 
a. . аё... . обада .... 

13... 2. రొద్బంయుక్తమిర AF FF[ 2] io apn నంవకృరద కావేణను. 
18 qy mad .o. [ghee Заза рдо dorsi ero de motu] 
14 Sd. | sos o WEN Doi m, = . s s REA ఏం 


15 c oho Seed, నాల్కు నామె [ATA] SAPE] రాళ్లినన మాంనిని- 
DE 


16 ерасад) deiade ыба] నివానిమౌగి .......... 
Giao Абеу F- 

17 аду = = దు [to] еләдә... бой మదాగిరియోశ్రమం 
оо] కారణదిం t- 

18 ® = == Derd онол олобо, oho gyan agir. 


үзө .. రా. 
E 
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19 ల్వరవరేవ్సనందేవ (0) Ege зир Fo IE J [^к o 
+... పాలి వరనురాషారం) 

20. . WE. 0.0.0. 0. NEYO Sela . orto [tte DE, voy. 
mr 


21 «Bow олатай rois Гасне] dant D9 dye 
(8+ 987 ఒం 

22 erse నెన్న nay TFN ad ead Spe ой. 
గుణగణ. 

28 сообу ఆ శిర్యితరా తీయగ rha к నవుమోణసివ్భన్త روود‎ ప్ప rayre- 

24 23918,7 баон ра అవర B gd 1 న్వస్నీ యమనియమన్యా- 

25 ధ్య్యాయధ్యానధారణమొనానుమ్మానిజన inp oR aio убы 

26 (కా)నృపారావారవారగశ్ళన Ufa పోంగరా తీయగ acd ytisb t edis. 

27 టనముద్యా[ర్పణశ్మగవపా దినంళజభృ నుర మాదిశమన్నవునస్తైనంతం క్రి 

28 socie Гејс блв Hac Steg, [Tojo oe మోడి 
луб 
9555 

29 2000 దానకాలదలుబ్బ్‌ олбу хә Sten di dels Hatta గంటిగనిళజి- 

30 యం BESS, уЗ] бю, నేశిజంబవల్బవే జేమో౯డి ERPE బిటు dati ds 
UJ 

зі 5, ZOPAS) o సొబిఎనొమన్నాధివతి మకా వీదోబ్బ ద(ణ్మనయళం 

32 ఆన్మానేవళ్చునాయళం 1 Res DINTA ridere rif AAGE a jo 

83 బోశురజాశుమొగబం Hoan వినయవిభిశవేణం EDS TDS aio 

34 Ree ED 1 వభిపో[ఇకన్ననం బ(్రధంజనిజిన్నామణి сле ас. 


Wh- 
85 బామెణి; భానాజికంభింగజం | సుజనిమెబరధ్వజం | [тэ |кә TPS odo | వికిటికివ్యనికయ-. 
[o]: వరదా. 


36 ayo శింభెనిజోల్సం నామోదివునిస్తినెరికం ehe TM దశిమనీయేం зувола 

ат క్పుమనాలుత్నమిబ్ను గంటిగనిళజీయుము. SEVE [nti ioo] వశ దలివ్పగశ్నా[అు] бәз, 
"ind deo బిట్టు అఆట్బిర్‌ వ్వసి аа 

38 оо û] йасый ду DD nAn వ్వగతికాయ్యగానాధళ бигазад 
styre[ de rss rde 

39 gandind rn, e Frisia eese (o) tà a rd వ్విగళవశిలు*బ్బ శమయ. 
dg d reb 

40 з మ్వః(౯*)రష్యరివారణకణ్చిలైవే va Facile: дубасы) రణ d nds 
ообо న్నా౯- 

41 лдаа [кА озо క్రీయెదళ్ళిటిగరువదింబరుం | నోరమునురినువిభ్రిమ్మనమం. 
yən- 

nv stgr dio adata сабабе FB, Fo sym [యిం ల్‌ 

48 ®зууол Sj rio రాజశశియమగ్నిషశ్మాయెం నె౭ళ్ళశ్వన్వమం్రమం Tob, фоб 

PER 

аб బ్యాద్మణరుమం నరక్సళనిలయుమున్న ౪ద NETIS а XIS o వరదెత్సం వా Оя 

46 Hç зодго [е] షమీ SOARES నిష్యాయాం బాయక 88o [v] BA 
ఆం eto 

ат ఫొవ్వగభుకాం Up యః న шү nace олде omo reas o] [1] పా 
D D 
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48 ogra, రాజభిః tonne [1] యక్య యస్య యథా дало ®д de, ca 
49 deos Narina too FFI J[ JE waderade DINA R R- 
кэк, эзе p3- 
50 గిన DBF ia, e భయం peoia cnet రామెభిది [1] ॥పొద్వంకణా аддона. 
61 పంకజా వా DIDIEN భుని ORA be HINA, మెను dh No d. 
[5]- 
52 до Eum Bln Saon ADF 1 ребе бодова оце 
$8 గలిక్నిజంగ £044, పాసిచేతయె SATE JEA дотла, сло నరడు 
ва аз оз, оба АЫ ioi mox, Brigetio పొరను 
$5 Фаш అెణ్బంగిమునేకే [ఆ] ve బ్పటి[న్నివలోన val co а ఈదనదం)వె m 
46 లు etécisdodo | మెక్తమిళ్ళళనడ [Sens it, e]  అంనినోజియి- 
57. 0. [S] кё [о] (అృయ్యుమక్త బద్ద Bloated e 1 
No. 572, 
(AR. No. 186 of 1899) 
Ох A SLAB ON тик DADAGIRAMATIL MOUND IN THE вама VILLAGE. 
1 [аә] K o E dene క్క... za 
exe 
2 భాయె ворде а sets 
3 Rudd 
మండన] 
a. vagis rd 


E M 
جم‎ 

6 ена» ааа ауада 
T af REB e gh 
Acum. јез 

Side. o. o. so. కెకేనండాకనా[క్సియ్‌ . . deu 


9 aue he daos эй sacs 
MES 
E 
11 వ్యభావళయతివనుంధ . . . (గళ్లు. = మెపొండ్యవి 
2.0 0. S9E- 
12 fF... алә axooo HEF 
cares 
їз. азо . క్షోమ్మయేమేమౌనియి*(వ్చం)కానద్న TSA], ॥ oh, [oer 
за Qo] Sr, ro న్నేలియోద సొవిలద్యవియాద SaGa Bed . . . 
15. Фе ёдедёйерде[о] సళ్ళ IR తానిశ్యిగందాన్న . Зеро] Je . 
జయ 


15 ыба [BBS . Әәл ӘӘ జి. . . పనలు వండితే 
зэ удаа]. 


The ме of tho inscription is Tost. 
EY 


17 
18 
19 


20. 


21 
22 


28 


24 
25 
26 


27 


28 


29 


30 


81 
82 


83 
за 
35 
36 
aT 
эв 
зо 
40 
E 
42 


48 


m 
45 
46 
aT 
48 
EJ 
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ЕЕ 
DIIIL [do] బోశండనగరయనారముల్లముం . ౧.౨౨౨ ౨ నేని 
[Ajde . . పొల్బ్యమదివంగే . ౨... BORE ho ఆటుళ[మ్మె]- 

శం నల] ер. ............. mw 
tony $ 


m"—— о . o. నామాక్సిచిదిమకియాగి . оф 
vor ghe [5]- 

నిరవుబ్యాత[ర్యొజనాడనిజయనాండ్యావనివాళనే Bel గద్య 1 N, орлов 
అబ్బ ee. 

B00 to act (ETRE యాదనవంకాంబరద్భుమెణ్‌ id асакой 
боозу ణిసుళు టి ళ*ంటివిభిటికనిజవికయళ్ళకేశోంళోణం осаго] 


attaoi. . SIND . . . . జయెన్నెంభం debi. 
oxSye]o- 

[E] Pe menm rey - ౨ [o]. . . E . 3 = 

యొుద్సిశభాండొగారేం మా 

SaN] . = . . = కదనే. BR 
రం శిలకరిగక్ళో- 

завана] оза аав сдуло moro ipo recae дна. 
бта. 

ird POET 


'బిఆాంశళరణం యాదవాభిరణం vaod visia eo జ్యర్సిబ్బ్యాదిగండం aR- 
(బాశబ్రళమెసోఆనంం aitad orto నిబిళినామావెళటిరాజకమెన్స BST- 


sco 
వ дез cos ано савага 
vo cos, oris әд, sso eoe e e e రాజ్యంగేయ్ముకము 
Susa ORA ADR || 
фтор ............. 


ld ipii do. .............. 
AFAD || ఎనిసిద మలా o 

ఇను ॥ бозавы A . Gad 

dorî arte Вокеа цо сооз pov RERE (నా) 
oova నేయ DIA FARSA GAD . i . s . . Macho వ్య 
aad) బిడిసిడ ధమ్మగావన్నందడ [A] зге олоо zt genes тб AR 
СТОН 

ASTIDA mad» అ бөпе . a Î. (అ)న్ఫవావుదాదేశడం 
hae- 

గశిలమోనివతికునేజంగోడియనిఆఅలు RAB భిక్తవినిక్కువిరు du» Rer dus o 


sitios నడవ пәс, Hon జొట్బినోళోజీయ Dato కగిత్రియ బడగణ овоо. 
[నే)శజేయ (నిగ్రరునణ్న od 005 dol: సి వడువలు ЗА олбо сә దారి మ 

ర బడగలు శజియణళగణ కట్టి hates ede Ren todos Бе osos tib. 
ద BO వడువణ Med ఈశలాపినకళ్ళ మన్ర Mo RHF DDR SMAI 
ада» నాయిశోనిలియే శశ్యణుం Fa Rohe боз edy dos dE వాంణాసిం 


56 
51 
52 
55 


“ 
55 


E 


1 
D 
з 

4 
5 
5 

1 

в 
9 


10 
11 
12 
18 
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tf BRIS వదవిశరగరివ్ప lr, దానమాడిద dodo డణిపంధిమ్మగినున- 
అదినరాళనిలయ్మ నాబ్యార్మణరుము SD me ба 
уа 
యం దమ్మగనశ్రఖ్భృ పాణం Сабе табе особе Qs rS] భవితా 
d>- 

raped pee HAO యాజక DEIS jı దని [о] నా పొలనం c8 దొనా- 

ФШехезытзөн[е] [1°] ant Fa, వాలనొదెజ్యుతం వేదం || బయభిః 
Sew 


(కక రాజ్యూభికగరాదిభిః nott, ర్య యదా eats f కదా боон 
No. 573. 
(А.В. Wo. 187 of 1899). 
Ох A STONE SEAR THE ÜHINKIBONDA POND AT THE SAME VILLAGE. 
Ah, tosta er sedo i 
మారజాధిరాజు 08856900 వరమభట్బారళో 
жетуім абе забота доо త్రమే 
త озуне dedo విజయరాజ్య- 
ముత్తేరశన్యరాభివృర్భృవువద్భగమానమోబిన్నా )క్మా౯ఆ౭- 
venido ess ned абы [I] А, నమున్వభువనన్ను- 
ఆ పుదామటివిశ(దయాంలృసినవీల్సవాన్వయ క 
ALE MPN коо 5 rode 


SIRO విద్యావిలాసిన్యి[జన్స . < < 
заз పత్యేక బంధు. ౨౨౨ (యె 
memes... 
[Jeet anew, . . < 

Sem] o. ® 


No. 574. 
(AR. No. 188 of 1899). 

Ox хаз NEAR тик RUINED тамил OP Siva CLOSE TO THE заме POND. 
ша . 0. s + damaged 

2o. osos Mig . Dughe Ehe, విజయశినల్స 
гесе} дуз, s, Gozo Sp igiene మేబశరాడాధిం౭జ азону 
сабанда (RN алабота B edes) a deae 

ede 
ఇర విజయరాబ్యమొక్త dci రా భివృద్భివవేద్భ౯మోనేమాబోందాశ్ళగాకారం dco tud 
dah] esr qoot o] жыз బుధజనొక్రయనారవమెల్లనంకళాా[అ) do- 
aA Hover ఆటిళవ్క్సారారం జిందిజనాధాలే [ttt ౯న зува r= 
а 
[ебат роњ, Sind, Fo), [రిశ్రరాయెకామాన్నిక్యోడియ[]ల్ల att, 
[Ёсе садка aocó hen, tit arr Sesong 
క[నయ్యనరణ్ను] акаа фут узаса салосаи. 
సశ ౯భంబవాడి(వెశ్పెబ్వత్నీర్‌ dte మొునంళథావిననదదినాల్ళు + 
అజ్యభోయ్యుత్తిర 1 ౨౨. жле] బాణవగ్శగిణి боба. 


The bottom of tho to: 


io busied in the mote f the treo adjoi 


16 


x 
18 
19 


20 
2 
22 
22 
24 


25 
26 
27 
28 
29 
E 


ف دت e‏ 


10 
n 
12 
18 
14 
15 
18 
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we . . . . RSA = . lo. 
ed] 

к а D no IE 

Dum s os rr Mamar rve య అతల тезда దక్షైతాయన- 

m——— peg | 


ee e లయం бое тәбәә olor Do DAREI- 
^ s rs; AFIJO, a T "e, qnoso- 
Egr vo నవ్వగనిమేళ్యం మోది d) dtes den dao оваз» Е 

e Ырас] శిమెభాగెవిభవ్యా౯ం YNAD Badidae- 
డుం ta dod euis DAES IA IOIA 

d б 
AEAT IRRE yere asori, 

ZO [Aey] aE o 
касыз dangt నయిరలింగమొవెన్న భద] పౌతేక(మె]క్యాం | 
Ro 9803,0 వా оар дед Roa [o] 1 BFF Rye D- 

IR no జాయక్యళ్ళని ॥ E eee నానా .5. . శ[ల్విదల్సి Аа got 
Әд... - 0. తేఫ్రంధేనరేం Зонара STRESSE ato 
[am] కాలామొబ[న్మానా) . . Saf 

No. 515. 
(4R. No. 139 of 1899). 

Ox ANOTHER SLAB IN AN ENCLOSURE NEAR THE SAME PLAOH. 
[OFS నమన్నభువనాక్పయం JEP] comas [sous оваа). 
to HDD yete జ౩ళకాష్యభిరణం కిల 
353, ا‎ విజియరాద dud ae రోబివిద్భివవద్భన- 
మానమజాందాళ్ళగతారుబరం Хоз, 908 aH [EES a కే- 
[Jo 1 స్వస్తి AHF Gap yaho నమన్నభుధజనాశ్యయం SIDO, 
ботан KODERNE s ЧЫЧ эутэбе వేని Bdo చ్యేరిను- 
ва, ed వృతావేజనాల్బు FIVE బాళుళ్యమాణిక్య Bedeva- 
———— విర్రవాత్తగణ్న DGO- 
caf Jo, бае, ద్యినానాభైజింకామణి rao దామ. 

త వలగియ్రల్నళత్వరనయ్యనదణ్న ерау део, әз వజయావిళ్యర్యనిరు 
Rae a #822 Roazon TaS నిసేతదేదిందాల్ను రాజ్య). 
ЕЕЕ] RESF FVE నేయ day 5980 дуза వుం 

m o oed med వెనద వివ్వగానిమిత్త()దిం Ba xn మారేమెయ్యే 

pon eto OR exer [ГЕ | еза, тоо మారేశ్య- 
Оду ew ылас) едал» дуруз dico sicot 

жоне Reo DHFS Saot నిక్యేవేం dadiobossd di. 
రుం నబరమేం дой, Зао, s, речине 
ధ్యాయధ్యానధారణవేశ్యనానువిన్ని ణజజణిమోధిస్కిలనడంగేం 
వజితెరాదినింవన్న BN బళ్యక్వరవణ్మకర కాలం veg F pa- 

oot tona నవ్వగనిమన్యమాగే eri bald ds | ఈ #800 భేశి- 


"The inscription is lete incomplete. 


21 
22 
28 
z 
25 
26 
aT 
28 
29 
30 
En 
a 
эз 
E 
35 
36 


అథ ame 


10 
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Ох A SLAB ох THE NORTH SIDE ор THE HARINARBSYARA TEMPLE AT HARIHAR, 
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మి es [F] hang Pardo siegt, оббо paN os ]o позы. 
వెరు! ఈ ధెష్మాగమనారేశవ్వగారు HIWA F వారణాసి 9050003). 
IBIR ету Эр, колбу Nats Чао ta- 
«тобо iei e» FEA నాసివ్వలరు SORE [బ్బా]- 
err దానంగేయ్న debe, ае 
[దలు ఆ సాసిరళనిలయుమం నాపివ్వగరు әәә о] 
సొసిరలింగమొసుం ус వందోనునావిాకళనాళు [ww] న్వద- 
త్తం 2903,0 сэ Clap B3 x(a) [o is )షమిన్వశరిషశయస్కా- 
ణీ dome шо జాయక్య శ్చిమి || సయౌనశ్యరయేం uro 
Frama Tarte vade асобае భివద్భిః [1°] ps 
Ae Dad, (oa; adeg actae oud రామె- 
Gote") ॥ అలదివనిదనళిశ్మంట్రియనంది[6*) Bed rorigds 
[S] Foro మెజిశిరెంకళదం వనునెం సారువేరం вра. 
a నాకిన аке Agve[o] i ఓ херь] 
Ael, 233,08- 
зода Nis 
No. 576. 
(AR. No, 139-4 of 1899). 
Ox тнк sam suas. 
© Rl, యేమెనియసెనశ్వధ్యాయధ్యానధారణమొనానువ్యాణజ- 
i ыз, Bde] 
. ౪ s Баара EaD pueg ла دلە‎ we, dal 


чоно . . еза dede o. 0.0.0.0. . 0. oF 
HM... ౨ . шош» . 0. . మేలో. 
జిషాక్తిబ్బబ్బలుకన్మువు . . 0.0. sid dudum 


ఖెలమాదిళేశిక్విర్‌ ॥ Жум, శమిధిగఆవంబిమణాశబ్ని ao 
తానామన్నాధినేకి domes Cea, cb ని 


xo. సొను నాయేళంను. . . BIEN- 
Mox ur fem dem F . . . విసినదావానలం వా 
dehate . . . . . . ననవాత్మి౯ 


maras శితాత్తిగ్యశ్సిత . у... 
No. 577. 
(AR. No. 140 of 1899). 


Mysore Sram 
Published in Ep. Cern., Yol. XI, Davangere, No. 25. 
No. 578. 
(д.н, No, 141 of 1899). 
Ом анотивв stab IN THE SAME PLACK. 
тыз. No. 32. 


1 The inscription is damaged and incomplete. 
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No. 579. 
(AR. No. 142 of 1899). 
Ox A THIRD STAB IN TEE SAME PLACE. 
Toit. No. 34. 
No. 580. 
(A.R. No. 148 of 1899). 
Ox A FOURTH SLAB IN THE SAME PLACE. 
Jii. No. 85. 
Ko. 581. 
(A.R. No. 144 of 1899). 
Ох 4 SLAR NEAR THE SHRINE OP тив GODDESS IN тив SANB TENPLE. 
ты. No. 41. 
No. 582. 
(AR. No. 145 of 1899). 
Ох A SECOND SIAB IN THE SAME PLACE, 
Tid, No. 48. 


No. 588. 
(4.8. No. 146 of 1899). 
1х тив BUDIDINNE rne» AT HIRRRTDNUR, Мтзокв STATE. 
тий. Yol. X, Goribidnur, No. ఓ 
Ко. 584. 
(AR. No. 147 of 1899) 
Ох A STAB SE UP ON THE TANK-UND AT VIPARIA, NARASARAOPEE TALUK, 
Goxren Dreraror. 
First Pace. 
1 у>, శ్రీమత్‌ 'సకలలో కాశ్రయజయసింఛు- 
2 వళ్లిభమహారాకాలాకుక్‌ (ప్రవద్ధణమానవిజయరా- 
3 జ్యసంవర్చరంబుళ్‌. ఎణుంలొడిలన్నేగ్ణి అమ్మకాపూర్ణ- 
nr 
6 న్లూవిండిసముద్రరమ వాకు оиа ryd 
6 ашы, మడ్డికదుమూటికి DJ ఉత్తరంబున Ger- 
1 
8 
9 
0 


cto Ten) పడుమాజికోటళా ఎణుంబొది పుట్టు ఆ 
o n [гв] rage కోటికా[బ్యతోంటభాయు stom. 
боз ఇచ్చిరి చెఆవకుణారంబు న్లూవ్‌[6వీశ్యరంబున కళా- 

10 కజ్జుసమిచ్చి కుడుచువారు ong д వెలుగువాం 

11 ® విత్పత్తి గాణంబు[న్యాగెల్లొట్ట [న]ంగాణంబు శువ్వుటూరుగాణంబు 1 


The following ur lines ero out below in tho characters of tho sano typo — 


ОТСЕКИ 
»lol l0. 0. e. sos. E కలా 
Ж, «ол hoe ce fr y ya Wad 

క క Ж: 9 UR 
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Second Face, 
12. ._(బహుళ్లివ్వలను[ా] కత్తా] 
18 ఐవాభిశ్చానుపాలితా [*] యస్య య . < 


М దా భూమి గె తస్య తస్యశదా ఫ 
15 స్వదత్తం పరేదత్తం వా యో వారేతివ . 
16 о] వదూసవా(ష్రాణి విష్థాయాం జాయ 
17 (భూమిడానాత్‌ పరవ్రానం వ భూతన్న адв] pn. 
18 తమైన వారణాత్‌ పాపన్న భూతన్న окоо [1] 
19 esi зоон an వారేం аре 
юе... p ౬ E ls! 
No. 585. 
(AR. No. 147-4 of 1899). 
Ox тив sum sran. 
1 Tena సముద్రంబు ని[ల్పి]మహిమిక్షమజిపా . మ = 
2 పరువెళ్చునక్లుకక్షననంబు . ра о mes . реа 
3 . Db so deum . HIE Damê " 
4 pec 
5 (శ]ఇలావిశాలవివుల +++ o Sogge] - 
6 [wjess[s]Tesm + авоб . . e. 
uU E EID 
в. а] oom . [ә [оз Јове, 
9 శ్రీసలకుఇరువుట్టి ఆ పట్టుకుణితియి [oa 
0 పనువుట్లుద్భవట్టు . బుచేను్రీవిక్చళ్తి 
p Is [me ]owor నడియ వాలు 
18. . కవుల забою దీనికి వకంబువచ్చిన 
18. . . e కేయకవిలలా . ౨౨౨౨౨ 
м... 0. వు (букет భారనా 
No. 586. 
(AR. No. 148 of 1899). 
Ом A SLAB NEAR THE RUINED TEMPLI OF MALLRSVARA IN THE SAME VILLAGE 
[ss Чер haste euer 
Er ST 
నుక మేలుచుణ్ణి Esse FF గ్‌ా - 
Ch ఉక్కరా[యో]ణ pows, వ్యతిపాత ఆదిక్య. 
5 [sisse ostro, కొమి సెట్టి కూం- 
6 бо చు[0]చువెమ్మిసెట్టి సోదరి seus 
T. аучы Bofy] సడియింని “Sono [1%] 
8 зовано о [i]s sog- 
а] 


воын 


10. 

mR от the MI aile o tho dab ro fd he Коныр 
1 so ౧ ud 
е 4 за 


n 


2] 


No. 


10 
587. 


(AR. No. 149 of 1899). 


Ox ахотивн 
1 жур, చరణ- 

2 ఛరోరువావిపా- 

శవిలోచన Bent 
троа. 
'స్వరశారితకాశేరీ- 
శీర కరికాలకుల- 
రత్న బ్రదీ పాహిత- 
కమారాంకుక[క్రీ]- 
మన్మహామణ్ణాలేస్వ[( 
tawe నుల్లిచే- 
వచోడమహారాజులు 
зур, శోకవరువ[౦*]బు- 
అ ౧౧౧౭ жой 
ఆస్వయజ v- 


[య)మున దేవరకును]- 

89] sonno 

ందటి మూల[స్తాన] శ్రీమ- 

HEBE నాచం- 

డ్రాకకాలాశారకముగా [бо]- 
308 


чав 


Мо. 


IN тнв SANE рилсе, 
| 24. 230 кока» 
25 త Koss S- 
28 beo వొభించ్చి[' 
27 యీ xà మల్లిజీయ- 
38 о య త్తించ్చిన ద[వ్య] 
29. . శ్ర, . бз 
30 మలి. . 558. 

[Lines 81 to 87 are entirely damaged) 
$8 'స్వడత్సం ప 

39 5580 వా ఓ 

40 వేతి వనుం- 

Сеи 

42 రువసవాసా- 

45 ణి విష్ణాయాం 

4 
45. 
46 
a 
з. 
n 
5. 
51 


588. 


(AR. No, 150 of 1899). 
Ох A THIRD SHAB IN тив SAMA PLACE 


[ss] అవేకముహీమండ్దల- 
[јесте messi- 
(క ర]పరమవంశో iy పల్ల- 
SoBe భార చ్వాజగో- 
52854 
[vjergorise бочы 
[еа gaerog- 
[в Зо] fef శాంచ్చీవురవా 
'రాథీ]ళ్వర "కాము కోట్యంబి- 
శాలేబ్ధవర(వ్రఫాద నోడువడి 
[кг =» obe 
[2] gamre ват 


пеење мы 


Soo 


First 


Face. 
18 [oye өй вй. 
14 [osjo జగదనోపాళ కుమా- 
15 [ము] ణిమకుటసుటిరేచర- 
36 [er sto భూలోకణాతు- 
17 (వ్వ౯]కా౯శ్రమాచారట్రః 
18 [s శ్రీ] పక్వలతపూవ్వడప్యా- 
9x. . TOKO 
20  రణదిగ్విజయాళిలా $- 
21 (ము]కగ్రాంట్రిశా డ్వెట్టువంకావ- 
22 [esas శ్రీమన్మహామ- 
эз [os] లేశ్వర ఆల్లాడాపెమ్మయ- 

| 24 [аресте స్వస్తి 
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[rs esie ౧౯౬ don 28 [6] dos etsi 
[SE] సంవత్సర wss som- 29 మహాజేవ soyo kas- 
0B నిమిత్తమునం జెదవివ్పణు- 

Seeond Fee. 
_ [ఆ]లమూజితెరువున- 38 do వా యో కారేతి [వ]నుండ్లరా 
[ie to రాలికంటపాల- 39 sese 
మున ఖ ౧౦ వుటి "సీను 40 బిష్టాయాం జాయతే టి (|) 
ఆంయనుంక омок 41 స్వదత్కం వ్వినణం పుణ్యం 
లేకుండా pb o గంగ్గరా- 42 పరదత్తానపాలనం పరదత్తా- 
మల్లయఫానివారికిం w- 43 sero స్వదత్తం оку 
8 eso Stem సద- 4 లం భవేత్‌ [1%] 
Doh 'స్వదత్తం వరడ- 

No. 589. 


(AR. No. 151 of 1899). 


Ох A SLAB NIAR THE RUINS OF TIE BHOGESVARA TEMPLE AT KUNKALAGUNTA, 


зами Ташк ако Disrnicr. 

"Ss S аск ౧౨౬౯ అగ నేంటి సవ్వగాజిత్తుసంవత్సర మాఘ ళు ౧౦ (సోమ) 
3 

2 ы& చేమయ రెడ్డిం గారు (Заочно [seo e శేనుకొని og. 

3 (కుంకలకుంటను వల్ల భేశ్వర చేవర ఉపహారాలకుం బెట్టిన didis 

4 айо дошка рж] . . ә ౧ ముప్పాళ్ళలెకువు స 


5 డుమటకు p [౨] వెళు. ఖాని. . ంకువారిటెటువెన modu. 
6 rages Fo బేవరదీపాల కిచ్చిన మోచాలు ౯ ఇ "దేవర పూజారులు 
т ఒడజియ్య పోతజియ్య అ[౦]వజియ్య మద్దశియ్య మవియకోడు అగస్పి]౫- 
8 య్య! NE, ద్విగుణం పుణ్యం పరదత్తానుపాలనా [1*] వర- 
9 దత్తావహారేణ స్వదత్తం నివృలం భవేత్‌ 1 స్వరత్తం వరదశత్తం వా 
19 ఓ వారేతి వనుంధర [^] реон (ప్రాణి విష్టాయాం జాం 
aM [=] [ 1 
No. 590. 
(А.В. No. 151-A of 1899). 
Ох тив sawe stan, 


Y... FF ల ౨ గార . perigas 
dus с ау లై 
в... s s ече నిక్యసమేరనణ osos as సవాశారవాం 
— gese . . o 
4 జతస్వరూవ ౨౨౨౨౨ . . N ., 
లం 0. . కార казаков 'సత్వసమద్ధరణ 
. о. నాయ 
6. . జయాంగనా s s . . Umso SS (్రీశాగ్థలపీయ్యాలక్వయలా- 


DEP 


coo లట 


Ox 


yr VaR бањ వతిహితాంజే- 


Vds . సందోవాగజ +, + 4 = 4 OS + . ems 

тю... 
0. So eee re c గ్రీమద్వలెందభూపాలదకదక్షింభకా ... 
11 ఇకోడుగంద . . . నడియర Kos 

కదనవ్రచండ DEM 
3.0... ల s. s. s. s SS శ్రీపాదపదాంధక వరబలసా 
18 дф . . . deb బుద్ధినాయినింగారు! 

No. 591. 


(A.R. No. 152 of 1899). 
Ох A SLAB IN тив VENUSOPALASYAMIS TEMPLE IN THE SANE VILLAGE. 


.. di sss .-. 9. 0. apogs $s- 
«o. ౧౧౯౭ అసమేటి - 10. . వరకు క్రుంకులకుంట 
E సంవత్సర ఆశ్వ... 1.. దపెదచెటువు పిటుందా. 

* p [issa 32. 0.0. Choke o ఈ 
. . o. CES లుగర[క] 18. . . ఆచం(దాకకాలముంగా. 
Do. o. (య]ండుఅవ్పరాయ . .| М. . 0. ఫ్రానావకులు కొమ్మ 
‚1 бод wes . > 15. . . డున (పిన вање 
. + ౪ ౦ బుణ్యవ్రింగాను 

No. 592. 
(A.R. No. 153 of 1899). 

Ox A SAB IN FRONT OP TER VIRAMHADRA TEMPLE IN THE SAME VILLAGE? 
Q1 958 శ్రీ (గో) శకవరుమంబులు, 9 оӊ орч "fo దేవరకు 
053 అప do8 ముమ్మ౯తిసంవత్సర నిజ- | 10 అముదువడులకుం సెట్టా 
EIER 11 ఫది pon охтон 
జోమండశేస్వర శాకతీయ- 12 పొలము బదిమాడ వీసామును 
'వతవరుద్రచేవమహారా- 18 మూలస్థానము కేదారచేవరకు ఒక 
тойо బుణ్యముగాను М గామవును ఆచం(దాకగ్రాకము గాం 
మోట్టువళ్లి POSH మంతి 15 ను చల్ల o tts 
మలియంశారు కుంక[ల]కు- 


No. 593. 
(А.Р. No. 154 of 1899). 


A PILAR IN тив MANDAPA 1X FLONT OP тнв KAPOTESVABA TEMPIE AT (లాటి 
ваме Танк AND Disrmicr. 

dos се PM, toas 

8. . . . ౨ em [E] పోటియ eoe] . 


T The insoription is ft unfinished 
* At the topin engraved tho figure of а crescent. 
* Figures of tho wan and crescent are enrred oa tho top of the slab. 
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4... s s [ae చేవకూన్తు లిరవురు] 
5 шуге బాదిపోటియ లోకమ్మయు అన్యథ 
6. " లోకమ్మయన్నడీ స్టేకవరువుడు ఒకొగా మోడొలు 
T. o ggg Smo ఇదమ్‌, 
8 విదహానిద్ధి దశ్తమ్‌ (1) Bot xvi Josse వారికి 
9 భారళాశి ооа Бе] 
No. 594. 
(A.R. No. 155 of 1899). 
ON A SLAB SBT UP IN FRONT OP THE CENTRAL SHRINE IN THE ванн TEMPLE, 
1 శ్రీ sd gs 
2 Tigers [€]: sgr r05- 
3 శా గ్రవకరివరఘటా'సంకటథాన్యకటరణ- 
4 esti bri (వథికాన్సృథిపీ сытта: v- 
5 సక గానస్దమహాషి౯ామహాగో త్ర వియదమల. 
6 ఫకలకు[హి)కకిరణస్య 'సమవగాచాన్ట్రిముడ్దరీ 
7 age కకలోలమాలావరి మోహ 
8 రిచయకృతావరాధవెపుల్యసి కేతరబెణ్నా- 
9 నాథస్య గ్రిహటపవ్వ౯తేన ేగ్గోఅలారహాలవిజ- 
10 събор వాన్లీఫకవటువటవార[వ]న 2 
u э MEE 
12 gud: севар (ప్రియనుతాయామవనితీలా- 
18 аву тро సఖ్యాత'సృన్దుకో ప్తస్యాస్పంద- 
14 మధి ако coge [o]: నుకాతః 
15 (సు]జకమనా(్రవణనుఖుచరితభాజకో జకోద[త]- 
16 సకలయశోబి భేద! essct 
17 కర[బళవి)ళ ప్రశాశ్రవళరీరళకలమాలామద్డ 
18 న(భా]వ్యమానవరేతకబ్ధనులో юе Јове 
19 వరజనాఘనివారణో వరణోత్తమబలో Di Fey- 
20... శుకునుమశే[కుర]9లాజనమన; (వ్రమథనవటుర- 
21. 2 2 pepo [మతిః арк 
22 రిరిజావిలంఘనీయ్యమ హి [ము] సరుర'సలిలనిధిరగాధ- 
28 శాంభీయ్యక Bosse i» KOSI GETS 
24 పరమమృద్ధవల్లీ E 
25 సమ'సమయ సమున్న తగ్భగ్రాధ్యాసిత dus 
26 ооо oes త్రాభరణగౌరవవైభల్య- 
27.0. వఫాము . ౨ жо. . శర(ర)వారినాశఘోమణస్సమరవటు- 
28 кызба వణద్విసణమదనణ సణసాగరస్రా- 
29, ౨. విజయసజయానురక్తానురాగగురురభి 
30 ష్టుతసణావాసస్తృకలకలా విశారద సక్స] భామల్లః 


నం 


1 Rend sa, Е 
+ The following ате engraved below in slightly later charaoters :— 
1 (f дыра. | 8. . ара 


е BT 
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3D స్వకులసలిలవిధి 'సమభివద్ధశా నతుహి నకరనరతిలక- 


30.7. SFO rS: శిష్టపరిపాలస- 
88. . . o res essent $] (శ్రీమాన్మీ. 
м. . మహా, . уң. . PROT వృధ[జయ)బలా- 
36 aos trots gE ge 
36. . వ్వగన్నతసమనహిమానమస్య ౨ ౨ ౨ . әс 
ED. 0. . . 0. ఇహూని బహుదేవరాయతనాని ge 
в. . жо ж —— . . గ్రామా. 
ll ‚о... фр» 
40. кечо] mg- 
Wy ri a WB గన. 
a. P asp es 2 ౨. రూ 
Matin * (మృవేకవి e. m 
а. జ; ف‎ రాజిశగజత [కపాలపాలి]- 
TEER E, BESO 
46. ఎ s Wo. lo. వోరభా . చేవోవకర < 
dE... s =. తృందధ్రదాయా DATS- 
48.5... s. KS . ° 
Г 2.2... . శయా gel} 
50 శ rs s ر‎ 
No. 595. 
(A:R. No. 155-4 of 1899). 

Ox тик злек оғ тик SAME SLA." 
(Lines 1 to 5 damaged). 
[MOT చరణవిమలకమలయుగళవవా[న] -© -ry 
T. амба ded . . <. = . [eB] 

గంగజా 
в... WE. . . . . = లోళపాలపాలిత . . లోకపాలన ౪ 
э... 0. ре . WIS ద్వార . నరం 
Wir do ue fa . వరమజనవకథిరగుణకణ . ౨ త, 
వామసకిర 

Hs Or . E . . జటాకలాపావసక్రావశిన్టగంగాతరంగ మాం 
12 geo ల ఎల =. Six s యోగాభ్యాసవకినా కకినా 
м... . . . a కపోతస్య A d Sete 
ж. $ 2o. ఛిహికనామధేయభవనం SES 
16. విశుతేస్య . కపోతేశ్వర... . + + రకరః శారణాక్షరెరస్తమిత- 
ао E 2o... గంగ .. My .. MS . 
NM es . 0. ఫాదిరస్తైశ్చసాదిపూవ్వ౯ళం р 
в. . . HÊ 0.0. శ్వర ఇదానీకఖ్షేనదవస్థాన .. 


? Three lines below this aro completely lust. 
* On the top is curved in relief the sculptoro «f a trident on a Йол, 
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э... ల. [eje emos 
BOTE ues he - ' ఈరణవిమలకమల- 
21 భారద్వాజుసనో(త్రాణాం . . పరివృద్ధివల్యభానాం 
22. . 7. మలలోలోవిమల . . . రసణగణ 
WE о e rE వభ E ЖУ 
EAS Зе ЕЛЕ ту бае We "e స б 
25. . . OMS... а . లమాయ్యక. . 
26. . న[య]నకారిశరీరపాదుభా౯ావారతి . . ౨౨౨౨౨ 
27. ల... వీతవదవనిధాజనజయ . 
28. . . భట్టారక rrapi اة‎ 
29 we eme. sss 
SUI roce dem 2 er 
8»... .. . Mem . ౨౨. 
32.0.0. సం | 
8... ege . < 
Ws. soe W v ا‎ 
We DEAE స 
D NOS P NN 
EPI бу o uri inte 
38 1 శ్రీకపోతీస్వరాధ్యమద్వాదళ Bas megge 
3... 7. карае. Jem 
40. . . . HBG . grma . 0.08 
4i. . өңү శాసనం je 

No. 596. 


(AR. No. 155-B of 1899). 
Ох A మూటా TN THR MANDAPA OPPOSITE THE MAIN ENTRANCR INTO THR SAME TEMPLE. 


1 «gê ata] . . 


2. . emra vgs . . 

8. . Те Геја నుత్తరా[య] . 
We gee 

ల్‌. wm అక్ష] заза [నా] - 

6. ee ll ౨౨౨౨ 


No. 597. 
(А.В. No. 156 of 1899). 
Ox A SECOND SLAB SET UP IN THE SANE PLACE. 


lw &్ర[1*] ess- 4 మవుసంగ్రౌంతి- 
2 grown ౧౧౬- 5 విమిత్తంబునం సఖా 
8 [r] అన నేంటి D- 6. - శ్వమండెన 


С Lines 98 to 40 are written at the top. 

? Above the insoription are engraved the following లా. 
1. sog | 8gsRpessEm .. . 
3 имне]... | + 
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LEE 12 Bg కపోతేళ్వ- 
8 pus 18 кіх y f 
9 దినాల్లు లింగంబు- 14 Tamm 
10 అనడ్షనెలఫి సీద్ద- 15 pep 
П వంద్యుండైన Bo- 

No. 598, 


(AR. No. 157 of 1899). 


Ок л SIAR авт UP NRAR THE RASP WALU о? тив SAME TEMPLE, 


1. € శ్రీ స్వస్తి [1%] శశాబ్రములు 17 దు మారమాందికేతందఖ- 
2 శరగజదిక్సంఖ్య [విది]. 13 డ్ఞదీవంబునిలిపె i శోకవ- 
3 తనుభాను'సంవ్వత్స- 19 మాములు ౧౦౯౫ అగనేం- 
4 రమున పొవ్యమాసం- | 20 టి ఉత్తరాయనసంగ్రారా 
5 బుక బహాలకంచాదశి 21 boo den మాశా- 
6 నమేం[ద Komas- 22 ఫానిశేతిరెడ్డి Mosas 
ud 28 కొడుకులు SU 3yAo Ub C. 
8 యంబన గుత్తరాయన- 24 85530 వసమున ÅS- 
9 WOT నఖిల లోకేళ్వరుం- 25 పొతీశ్వరచేవరకు spog- 
10 జశంగ నొప్పి i నాలుసజే- 36 Алко కిచ్చిన మేంకల లెకక 
11 లునునన్నూటనలువది 27 xx వీని చేకొని శమ HTA- 
12 wp లింగంబుల నడుమ 28 పౌత్రికము Dig бето సె 
18 web! ఫిద్ధవంద్యుందైన Šo- 29 యి ఫదపంగలవారు ॥ స్వదత్తం పం 
14 Reo కపోతీశ్వరునకు 30 бы фо జా యో 5-49 వను 
15 ачка మునుమ- 31 రాం) వస్టివ్వాచ౯ాసవా ప్రాణి విష్టా- 
16 కులుండైన తాడూరిభునుం-. 32 యాం జాయతే gasi 
No. 599. 
(А.Е. No. 158 of 1899). 


ON A SLAB CLOSE TO THE DHAJASTAMBHA IN THE SAME TENPLE. 


(Lines 1 to 10 are completely worn out) 
11 arasan (ప్రక స్తిసహ[6ు]- 

12 в (్రీకుతు[ఐజ]నునా- 

18 యకులు 'సకవమగంబులు oct [=] 

14 రౌడ్రసంవళ్ళరమున విమవుస- 

15 oF 9058 об (శ్రీక్రపోతీ- 

10 శ్వరచేవర కఖ[౦డ]దివియకు 


No. 


17 నిచ్చిన оғо xc వీనం d- 

18 కొని దివియ నడవంగలవా- 

19 రు గావరాజముహా[జను]- 

20 లు నిడిపాటి ooe 

21 వ్యాలమా[చాయ్యల కిచ్చిన (విత్తి 
22 ఖం [*] 


600. 


(А.Е. No. 159 of 1899). 


Ох A SLAB NEAR тик MADIAVASVAMIN SHRINE IN IHE SAME TENPLE, 


SU es .... 
2 ౧౦౮౭ eos] къ. 


з smeg . . 
4 owog . . 


[కాక] 
వింశ 


* The inscription stops hero. 
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ర్‌ న గుడి చేవర కమదున- 
6 కం గంక్లనింటవెనుక మొ- 

7 Komen (лечо. 

8 [в]® స్థానవరుల శేత వి- 

9 а T 


10 “до లింగబేదముూసేసినవారు. 
11 ఈ సడి శాడూరి సాసనుండు 
12 [మా]ర(సాని *ే]శిరడ్డి చేయి. 
ке 


No. 601. 
(А.Е, No. 159-4 of 1899). 


Ox тив SAME SLAB. 


1 శకవనకాములు occ[-]- 
2 esol sasse] 

3 వత్ళరమున ఆశ్వయి- 
САБЕ 


seo [1*] 
E ఫిధయోగం- 
в. డూరి శౌసనుండు 
T. ЕЕ 
8 


Мо. 602. 
(А.В. No. 160 of 1899). 


Ox A STAB NEAR THB SOMISVARA TEMPLE AT 
1 @ స్వస్తి శ్రీజజాచోడరాజ్యస- 
2 మాద్ధరణ ss Semi (ప్రచ- 
క ош5& దక్షిణభుజాదండ కోదం- 
4 దక్రచండకాలవా జయానాథవే- 
5 ంగీవిమయాధినాథ చేకొలుగండ өс 
6 gr deci బెజవాదమల్లీశ్వర జీ- 
T వరే దివ్యశ్రీ పాదప[:్య] 550e- 
8 సాధక వెలందికులోత్తుంగరా చేంద్రచోడ- 
9 DIOE చెజవాడకండవాడిమన్యపు- 
10 dece MSS soos నామా- 
її ది సమస ofro సహితువైన б. 
те 


12 లవనాయుండు ఇమమక్ల చెన్న శేశవజే- 


No. 


(А.Е. No. 


Туюм виа; Үтхокохра TALK, SAME DISTRICT. 
13 
м 
15 
16 
17 
18 
19 
20 


వరం (ప్రతిష్ట ЪЪ (్రిరుముట్టము 2 Ro 

తన్నేలిన వీరయచేవనికిని мохд. 

చేవమహోరాజాలకు వుణ్యముం[శా]- 

ను శకవరువంబులు ౧౧౭౬ od 

usr అమదుజడికి (సా) 

[seo బెట్టిన చేను а x onst- 

Teko బెట్టిన శేను p oo యారితూ- 

фе చింతలచెజ్యు వెసకమల్తురు ౧ $- 
[5] 

[see గ్రైన్సవనోపాళచాసి 
as] 


21 E 


2. 'స్వదత్తం is do 


m al 
603. 
161 of 1899). 


Ох ANOTHER SLAB IN THE SAME PIACE. 


ИСА 
. అగునే- 

> స్వస్తి శీ[జటాచో)చరాజ్య- 
సముద్ధరణ మ Kers- 

© వ్రచందద[క) офат 

[se] r'sostuieos కలు 

7 emen m కేంగీవిషయా[9]- 


p] 


మంబులు ౧౦ 


స్వస్తి శీ 


PI 


8 [నాథ] చేకోలుగంద సత్యమా део]. 
9 [s] చెపవాదమల్లీశ్వర చేహ 

10 (దివ్యశ్రీపాదవదారాధక ste s]- 
її ачи [వెలాది]కులోక్తుంగరా శే. 
12 двой బెజవాదంద్ర[వా 
13 {aS ISHS seo. 
М gS నామాది es S we trol 


16 
16 
17 


18 
19 


omaoma wm 


aoma mmr 


ana 


26 (కీమకుశాలవనాయండు 


[ават дөй పుణ్యము. n 
m зоон асве. 22 
5[5]- 28 

కు గుడిమండివము 2 gon von- 
రంగభోగానకు ve జీను on a 
No. 604, 


завь [8] 
Pes వకు పెటిన గద్యలు 
శంక. 


(АЕ, No. 162 of 1899). 
Ox A PILLAR IN PROST ор тив VIRAIHADRRSYARA TEMPUS AT PHIRANGLPURAM j 
saxe Талок лмо Disraior. 
Published in Ербғарша Indico, Vol. ХІ, page 319 ft. 
No. 605. 
(AR. No. 163 of 1899). 
Ох A PILAR зоил INTO TRE PLATFORM IN FRONT ОР THE BANKATASYAUIN 
твн? AT KONIDENA ; NARASARAOPE? TALUK, SAME DISTRICT. 


Hast Pace, 

స్వ b BRT సహితంబు- 10 
K గశ్రీమక్షహామంద లేశ్వర కులోత్తు- n 
oF ‘tîo reo ముమ్మడి 12 
'భీమావురమున чакра కొ- 18 
డుకు రడ్డినూంకి పెట్ట tee. m 
ఛానిమైన కొట్యదొన శ్రీబల్లీళ్వ- 15 
రమహోబేవరకుం Ko ange m 16 
ముగా సుడి Sb Boty యి తేవరం E 
కుం craint రమాలరు వాం | us 

No. 606. 


'విబలియచ్చకానలకు ఫానులకు б 

ను లకు (విత్తులు వదసిపెట్టించ్చి 
tois నావకంభాము 1 gg శ్రీ (14) 
శకవవకాంబులు ౧౦౭[=] so8 а. 
X Soo క్తి пао быя భీమా- 
వురమున రడ్డిమాంకి సెట్టి బల్లీక్వ- 
రమవో దేవరకు నఖందవ- 
rêxisti Vas గొరియ- 

లు xx వీని చేకొని! 


(4.8. No. 164 of 1899). 
Ох тив saws PILLAR. 


West. Face, 
ез చరణనరోరువావినాత- E 
(€(— ° 
అ ప్రీథివీశ్వరశారిత కా వేరీతీర 10 
కరొకాలకుల(కల)కత్న (పదీ సౌహి- n 
SNORT శ్రీమక్మహామ- 12 
ండలేశ్వర శామళోడమహారాజ- 18 
లు FESS ౧౦౫౯ 6 M 


оё య శే రాయణ'సం గ్రాంతినిమి త్ర- 
ముకం spr [oth sg gee 
do నువ్పుంగొరిడూరి చతుస్సీమము- 
ను బెద్దగంజామునుం గడకుదురును- 

о సారవాడయిం ాయుందొల్టును- 

o బిన్నగంజ్ఞామునులో పైన ati 
esso సుంకమానందు Xanax 


వమా amine 


1. తపరివల్లికె ఖ e bigere [%] 
2. gror оз ыча p3 3g [య] 
8 буч ఖ 3 కేకమనూ[0)5 ఖ 

4 егез పడ్డప ప్రోల్‌ . 0.0. 
ПЕН 

6 p3 азат ఖ 3 


T. Y*eVogé. 0. 
80. златара y3 
9... амыны ఖ 3 

10. . вз 

n Paar y m 
12. | Ram. 


15 
16 
1 
18 


لا ص ج وب هف 


10 
п 


Xo Tent ano గనువణితియందుల 
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19 


Фото గోట్యదొనను యా- 20 
dem Bug నా నీరి-నేలయు- 21 
o 'జెటువు Shoxexexo vom- 22 

No. 607. 


оњ వుట్లవట్టు వెలివొలమును నిజ 
శాజధానియెన కొట్యదొన Щ(о)ю- 
GSE SEES నాచం(ద్రా- 
ress 'చేవభోగముగా నిచ్చితిమి[1*] 


(AR. No. 165 of 1899). 


lw тив SAME PLAOR. 


Ses శ్రీ [r*] esses | 28 నకుం Gigs obe 
оох "fot ఉత్తరాయక- 18 xo జన్యమొదవు o 
орт go శ్రముజ \Й- 1 beo చేకొని కోలప్రోలె 
మస్తృహోమణ్దు GS శామచోడ- 16 Gre" పాతిక మాచ- 
మవోరాజాల అద్ధా౯ంగ్లలక్మీ- 18 оць నదవంగ్గా 
Ds శ్రీయాజేవిమవహా- 17 లవాండు ॥ ees Ho zy 
роо నిజరాజధానియైన 18 б бо వా యా నారేతివా 
БЕ аы ын 19 నుంద్ధరా [ж] anre 
చివరకు నిత్య నివేద్యము- 20 ప్రాణి విష్టాయాం జాయతే g- 
నకు రాయారం gs 21 మి[)1 
ew ఖ క అఖగ్జదీపా- 

"No. 608. 


(А.В. No. 168 of 1899). 
ON THE SANE PILLAR. 


South Face, 


స్వస్తి అత్రిభవవగీతకీ ac [арса 
ఖామణి గామభారుణీవ్రభుతనయురడు మం- 
ందలికభాగ్గు౯ండు భగ్గలవదాబ్దవట్పదుం డభిక- 
వరాముం దయ్యకామకుళా[్రణి గరిడియపూ- 
ch s Bato (ద్రభోవనమల్లి చేవండు sb- 

తిగ శంభున o m5 Эъ 1 'స్వస్తే చరణ- 
సరోరువావిహత ооч [ай s Dort చన వము- 
ఖాఖిల ప్రిిపీశ్వర కారితకా ВУ 

కరి Tenesi siiis aso- 

окт овон లేశ్వర (త్రిభవనదు- 
జజీవచోడమహారాజాలు Visiones 
౧౦౬౯ యగు వేంటి విషుసం(గ్రాం BED i- 
మునం గ్ధమ్మనాంటితోని గండియపూండి D- 
జరాజధానియైన కొట్టయదొన (్రీబర్సీళ్వ- 
Mesue SS So EME слы BK 
ముగా నిచ్చితిమి 1 నట్టవుల సంక ఖ орж] 
E 


10 
n 
12 
18 
14 
15 
16 
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No. 609. 


(а.в. No. 167 of 1899). 


IN тив SAME PAOR, 


1 Ces స్తే శ్రీ) శకవమూములు 9 రమహాటేవరకు నిత్యని- 
2 ౧౦౮౫ os ఉత్తరాయణ 10 Зарок రాయయారం B- 
క бо క్రినిమిత్తమన 1 ge భూమి ఖ3 అఖద్జదీ- 

DR SA 12 వమునకుం బెట్టిన host 

5 చోడబల్లియచోడమహా- 18 xo జన్యముదవు о bpo 

6 రాజుల కోడలు fanta- 14 êro రుధ్రజీయ వుతాన- 

T гыту నిజరాజుధా- 19 MBE మాచంగ్రాకకాలాము న 
8 నియైన కొట్యదొన బల్లీక్వ- 16 డవంగ్లలవాండు u o" 

No. 610. 
(A.P. No. 168 of 1899). 
క. 
South Face. 

1 tag స్త్రీ ese 24 msomo- 

2 రువావివాతవిలో- 25 ముగా నిచ్చికిమి ॥ (శ్రీ 

క చనత్రిలోచనవ్రముఖాఖా 26 స్వదత్తాం So వా యో 
4 లపృధ్వీశ్వర శారిత శావేరీ- 27 5738 асо [f] sto 
5 తీర కరిళాలకులరత్న(వ్రదీ- 28 వమళానవాఫ్రాణ విష్ణ 

6 పాహితకుమారాంకుక 29 యాం జాయతే [క్రిమి ॥ 

т боков бв 30 బహుభివ్వశానుభా దత్తా 

8 (శ్రిధవనమనల్లదేవచోడ- 31 బహుభిశ్చానుపాలితా 

9 మహారాజొలు శకవమ౯ా- 32 యస్య యస్య యదా భూ- 
10 ములు ౧౦౭౦ ఆగు D- 88 гой తస్య తదా good 
11 эко E р 34 $o Atho- 

12 3 బుధవారమున విము- 85 rgs Besk- 

18 go дао త్రమున- LE 

14 o దమ dob వొ్తెపిశామ- 3p termes барат. 

16 చోడదుహారాజులపం 38 న పాలముతోనం నొ. 

16 «р 182650005 ğ- 39 ట్యదొన భీమేశ్వరమ- 

17 mpeg నిజరాజధా 40 Stas నిచ్చిన జో- 

18 నియైన కొట్యదొన శ్రీ- 41 £e గాండలేటి వా 

19 భీమళ్వరమవళచేవరా 42 డుదుట నాలువును D- 

20 కు కావిబలియచ్చకానలా 48 లానిశౌజువు నుత్తర- 

2] కు ఫానులకు మానులకుం 44 మున నిరువుటియం- 
22 గమ్మనాంటిలోని జొన్నంప్రా- 45 గా ఇెరసి ә 
28 ого శౌ సనబద్ధమై 


* Unfinished. + Tho line commences with tho figuro of a shaira, 


omaani ewm 


10 
n 


оомат аын 


10 
n 
12 
18 


అరాణాలుణ డు 


7 
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No. 611. 


(AR. No. 169 of 1899). 
Ox тик заме PILLAR, 


[o 

Эз శ్రిభవనమల్ల కే 
వచోడమహారాజుల 
—— సాం 


దమున'యెబేయమనా- ош 
యకుని కొడుకు ఫాద- 17 
'ము జైరయ белы 18 
లు ౧౦౭౦ ననేజ్టి BÖ D- 19 
So కెయ్యయు wys 20 
రము విమవుసంగ్రా 80]. 2 
ооо గొట్య[దోన] 
No. 612, 


భీమేశ్వరమువో చే[వర)- 

о బరివార చేవతాఫహిత-. 
жето (ప్రతిక్టఫేయించ్చి 
ка Gv goy 1 ఖముని- 
павітаў. 
'మములం So విమవు- 
от poros b- 
కశ జైరయ чых 
భీమేశ్వరునకు గుడి యె- 
శ్రిచ్చెన а 


(А.В. No. 170 of 1899). 
Ix THE SAME PLACE. 


శేకవవకాములు. м 
౧౦౭౦ సనేంటి చైత్ర బహు- 15 
ల OX యు మంగ్గళవార- 16 
మున సూయ్యల(గ్రవాణని- т 
обл సాదము BS- 18 
య గొట్యదొన భీమేళ్వరమ- 19 
'హోజేవరకు vygies- 20 
97063 నిచ్చిన ఎడ్లు ౧౦౦ |a 
boo చేకొని ఫేమశ్వరను- | 22 
6855 దివియశోంపు- 28 
Bs శేతబోయుణును న- 24 
ల్లిబోయు(0)బ్బును. Bpa- 25 
జ్ఞాదీవములకు నిత్య v- 20 
No. 619, 


Qe ven ошон 
ముం బోయంగ్రలవారు I 
నిరుతమువేయిని డెబ్బది 
[Ыза rehenes юв. 
య భీమేశ్వరునకు నిలొపె- 

ను మహీ సష్టిరమెయుం- 
దంగ నఖ౦డపీవము లొప్పను 
ఇవావరధన'సంసిద్ధిగ 
ev 

గాంగ వైరయ మహిం 
ఎల ఎ. жерк 
D. (వాణి 
کا‎ 


(А.В. No. 171 of 1899). 
Ох THE SAME PILLAR, 


North Face, 
dios eto бтз s 
తిభనననుల్ల చేవచో- 9 
దమహారాజుల mg ము- 10 
త్తరోత్తరాళివిద్దిగా శక- n 
వమాములు ౧౦౯౩ d sme n 

as 


యాన సం గ్రాం genw бов [పి]- 
సౌలశేతయ కొట్యదొన కొప్పరము 


dedo దన కట్టించ్చిన Mus. 
వు యీ భీమేశ్వర టేవరకు నిచ్చె 
Şo వరది o వా యో 
వాళేత వసుంథరాం Га shos- 
aseme agomo 
జాయే don 


T The lino commences with 


igur of a chakra, 


[ийй ui the snd. 
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No. 614. 
(4R. No. ITI-A of 1899). 
Ох THE SANE PILLAR. 


West Face. 
1 'కొట్యరొన i | 8 వెట్టిపడి దేవీయ ఖ 
2 rastis బూజం | 9 శామకఖకె зошт ac 
8 о® తపోధముండు కేన. 10 mm pa кока 3 
4 జీయకు సానులకు మా- | 1 బూమక ఖ 3 మల్లక уз 
B నులకుం గమ్మనార్రిలోన 12 దామక ఖ3 రామకఖ3 
6 జివగాయ్యారెన జొన్న- 18 ఉమయక ఖ 3 అమ్మకఖ3 
7 (orto బొలములు 14 జకగ్రాఖ 3 

No. 615. 


(4.8, No. 172 of 1899), 
Ох A PILAR SEP UP IN TER NORTE PRAKARA OF THE SAME TEMPLE, 


Bast Face. 
1 హేమా ద్రిడాకె క్రవ go vta- క క వువుతొంటవట్టున 3 యీ 
2 BÅ] gom కంకగా[రో) చేవర- 4 6053 పెట్టిన చేను ఖం 
No. 816. 


(4.8. No. 112-4 of 1899) 
IN тнв SANB PLACE, 


1 $ గడుసరిలోఛియ శ్రమడి[ఫ)- 5 ని వడసినయర్థబమిసవ аре 

2 స్నవుంగానికి బంద్దికానికిం 6 జనానికి Asr ato юн 

3 బుడమికి exp శాంతలకు యు ва 

4 భూవతికిం జనుమంత్రియన్న- в ge05 wam [г] 
No. 617. 


(AR. No. 178 of 1899). 
Tx mum sun PIACE. 


1 Q స్వ శ్రీ (శీకవవళ౯ాంబు- 11 'సమరూ నివేద్యమునకు p- 

2 లు! ౧౦౬౭| Hold Pug 12 త్య తూమెండు వడ్యూ నాచం- 

3 బహుళ; оо గురువారం 18 (ద్రాకణముగా роуа Ар- 

4 మువ ఉత్తరాయణ'నం- м క Rego x f అయ్యి- 

Б оороо рео 15 వాండ ఈ నుంకమువలన(న)- 

6 мучон фоно అడ్డ- 18 నడవరోలవాండు 1 స్వదత్త- 

7. వట్టనుంకటులు గొట్టం 17 o 565 фо వా యో Bê వ- 
8 యదొన (శ్రీశంకరమ- 18 నుంధ్ధరా[గే) భష్టివ్వ౯వ౯ా[స]- 
9 హోదేవరకు сш. 19 వాగ్రాణి విష్టాయాం 

10 Аскон నిత్య ово D జాయతే (క్రిమి! 


1 Tha lire commences with the figura of а sakre, 
2 The inscription stops hore bat after some space below is fourd in similar cbaractora tbe lino ;— 
ES 


22: 
No. 


8 
618. 


(AR. No. 174 of 1899) 
Tx тик sam Place, 


1 ¢ 8 épo- 

2 габоі дома жой 

3 Pg బహుళ 'సృష్తమియు sg- 

4 వారమున ఊత్తరాయణ'సంకా- 
Б ంతినిమిశ్రిముశం గ్గమ్మనాంట్టిలో 

6 వ నిజరాజదానిమైన కొట్టియదొ- 
Tos фто కేశ్వరమవో దేవరళు 


S బల్లాఫాని గణవతిచేవమహారా- 
9 జునకు ge gm mom 

10 зр êno చేశాం వెన్నెబోయుండు [а 
11 న పుథొనువవిత్రికం Tore 
12 కంబు నడనం- 

18 గలవాండు [1*] 


No. 619. 
(AR. Ne. 14-A of 1899). 
Tx тик SAME толо. 


1 అనంద'సంవత్సర మాఘ బవాళ ౧౫ మ | 
2 @то శేశ్వరమహాదేవరకు శివరాతతిదా 


No. 
(ал, No. 171 


3 నము అముదువడికి ప్రోలెబోయుడు మళ్లై- 
4. గడబెల్లోలవల విరిచి పెట్టున చేను | స ౫ 


(g 
620. 
5 of 1599). 


[S 


North 
1 'అవ్యాదవ్యావదీ శౌనః (వ్రధానవు- 
గ ав оын. 
3 లాశ్యజాం డాన్యఖీలాని зи [ож 
నా 
5 వః a మాతరక్శబ్వాలణీ ag 
6 రదాననస్తదనుజసృవ్వే౯ గణాః m- 
7 శికీమా త్రణండో రజనీశ్యరో Га] 
8 దవవొస్నం క్రందనా ద్యాన్సురాః 
9 కువ్వ౯ంత్వభ్యుదయాభివృద్ధిసహి- 
10 minig: (౨) విష్ణో 
П arye PE ay 5Ш- 
12 SD (es? లోక 
18 పిశామవా'స్పమజని (ప్రస్టూ- 
14 మరీచి ss (గో) Sas ఉద్బభూం 
15 వ తనయ ప్రద్వంశ కాతన్సుధిస్పో- 
16 హిళ్ళత్రమహాగ్రహారవసతి- 
17 уе оса] ose] అపా 
18 ముకగ్రాంటిశాడ్వెట్టిన Cordy 
19 రిలబ్ధవాన్‌[] పూవ్వ౯ం soño- 
20 గామమగ్రహారం agus [క] 


Face. 


21 
22 


бобо таву. 
శ్యాశ్రయనరేశ్వరాల్‌ లజ్ఞవాన్లా- 
రటూన్నా౯ామ్మగామం (рече 
తలే! [x*] తన్యానజః tes 
విం 
న్రువద్ధానభూభుజ:[గో) omg దడా గ్రాం 
జనామగ్రామమవ్మమనీషి గో [e] 
రుద్ర స్తస్య నుత స్తదీయ్యతన- 
యో) గ్రీసందమేరుబ్బకాభా асас] 
Sony దాతథరణేపాలాక్య వానా. 
రవాల్‌ [#] огу бо torem 
లం dioi BA B" గ్రామం గుం 
ороем art 
Зете ея] వందనళ్నా మెనశ్చాపి 


శశ వెందనో గుందనస్తథా ॥[౮] юо- 
GE TSE аз. 
Cp] Saye avd ait 
[8] [F9] атачала. 


38 


1 The line commences 


with a Moral dosign. 


40 
a 


“ 
45 


46 
47 
48 


ao 
51 


E 
58 
54 
55 
% 
м 
ва 
59 
60 
61 
2 
вз 
64 
65 
66 


вт 


95 
96 
97 
98 
99 

100 

101 

102 

108 

104 

105 


224 


roseo (бебі oum beg. 

TA] ఉత్తకో సండనశ్చాపి రా- 

est రాఘవాస్త్రినాక్‌ 1 [o0] sus- 

Wat 

వడ్మ్మగభాకాందభాందమండితకీ аг. 

чл [00%] శ్రీమతథాళ్యవనోత్రనోత్ర 
EM | 

ауана chao 

тибе Scu కామూల- 

స్య సూత్రం థియాం[గో] మిశ్రం age- 
విధా- 

అనామివాకృణాన్నేశ్రం సతాం 'స- 

сш చిశ్రన్మం(శినిరిస్సుకీరభిన- 

భౌ సండాళిదానో б) 1 [of] 5. 
శా 

జ луоб ов» 18055 శ్రీ 

Spri gasna peok 

(వచందస్సవాధవ్మకావక్నా్యా సంత్తా- 

నవత్యా (ప్రభ్ణయేన భానుః 1 (౧౩౫) త్వా 

వ్యాముధాభ్యామగా r 

తసణఖారభాతా[1*] యద్యశో- 

herpes కేశవా 

asi [os орва 

КЫ а кайы! 

жуй ойу обок 

శోనాందిభాశ్యసౌ охо зоне 

మళ్ల &తిపాదినకులతిల శాద్దిలీ 

వభూవ(ప్రతిమా [ల్ల ]బ్ఞనృపచిహ్నా- 

'మహీతస్వచ్చ[త మహ్మవఛానవదవీ- 

әмрә [5.9] తత్పుత్ర seus" 
mirane. 

'మహామాత్యవదవీవిరాజిత అపి 


South 
s 3g గవ కేశవాయ తర్పురీవ- 
వ్వగతోవరి శేశబాయ wow- 
వురీమహాఫీనాయ స్వామిను- 
లస్వామికుమా'రాయ మద్ది- 
Boe మారీళట్టార క్యౌను- 
పి చాథ్యేమ చ వుణ్యస్థానేను (్రి- 
Eres శ్రివిక్రమాయ mpo- 
దవ త్తిలఫ్రహిఠామాచంద్రాకగ్రాణశార- 
so] Bgrm దీపా (పాచాల్‌ ॥ 
గుండీమదగుందనాయ్య౯ఫ్యాన్నా- 


'మాత్యన్సుతో бузды o 


106 
107 


108 
109 
no 
ш 
112 
18 
їч 


పుత్రత్రయే మితవ్వుతో దా- 


రో отча: 


'చాసౌ poose sohse 
ye sb NÄHE- 
నామాత్యనందన? కాయ్య౯బృవా న్న 
Iris renis r elo 
ERAT గామ మెద్డనిపూండి- 
నామానమ(గహోరం арат 
భ్యో దత్వా Tome DET- 
నీశ్వేశాలయాని presons 

Dp OS ప్రతి ప్రాపూవ్వ౯- 

కం విష్ణ్వాలయాని చ నిత్యోత్స- 
వాదిశ్రికాలపూజా'సంయుక్రా- 

D5 9009770 (кёр 
es^ бишей (ఫీపావ్వం Бад 
భాయ ортага దేవాయ d. 
3,5 శ్రీత్రివురాంత్తకాయ 4 
శామశ్వరాయ pu) iu 
శ్వగాయ азотот భీమేక్వరా- 
rr 
య సండిమడగ్రామే ముహాజే- 
వాయ Quos మాధవా- 

య బద్ద దేశే Шо ахл. 

య SEN సరఫించోయ 
боку శ్రీభావనారా- 
యణాయ గంజా[ము]గ్రామే భా- 
వనారాయణాయ Жеўе . 
శవికొ్‌మాయ కొట్యనొనరా- 
జళాన్యాం గ్రీంకక'జేజా- 


aso nme d- 

ISE [nef] కప్పూలాలోజ్వలమూ- 
E 

d peso: కుప్పాంచికానందా 

Ed 

ంభోజాతవూజావరః[(*] నిత్యం సో. 

పి విరాజతే భవి уф 

స్రదదశ్చొన్ననామాత్యో మా 

ంధ్రిశిఖామణిస్ట౯ణమణి: 
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No. 621. 
of 1899). 
эшак. 


(A.R. No. 116 
Ох тив sanz 


South Face. 
1 వ్వక్తి dh rs- 6 తమ తల్లి మాంకసానికి వుణ్యముగా[ను] 
2 వమాంబులు ౧౧౮౫ నగుశేంటి tei e. | 7 అఖందదీపాన కిచ్చిన మొదవులు ౨౫ [చేను] 
3 రిసంవళ్ళర hpo юзе STER సోమ- | 8 piro చేకొని చల్లబమ్మనబోయుండు. 
4 వారముస DS [rh pss o» o Ere 
జీవా 

5 రుకు మద్దిరెడ్డి తమ తండ్రి సూరవరెడ్డి![న్ని] 

No. 622. 

(А.В. No. 177 of 1899). 
Ox азәтини punan їн тин sawn TRARARA. 

First Face, 
1 ¢ «5 d[r* శకవరు- 38 P p o о одот. 
2 omo o[o]e» | అ- 24 KOTE ఖ తమ 
8 nog ఉత్తేరాయణ- 25 Ex నూంకళిపెక్టి ఖ ౨ 
4 чорго йк» бы 38 son ఖ ౨ ము э. 
5 бодоно గం 27 భూరెలప్పనకు у ౨ మతో. 
6 జఫావాణి భాస్రారటే- 28 губа р э ౨. 
7 వండూ [ల)కగారాజాను 29 ఆపోకరాజాఖ ово. 
శె కరు Suh ewe 30 eme my бсо ఆ. 
9 జనకూ తేమ తల్లి అ- В శాజుమల్లిపెద్దిఖ ౧... 
10 ales, Dogs- 32 భఖ о ఘారెకూచి [s]. మరీ 
12 я bays విత్తులు కొం 33 చ్చెన్నెమంచ్చి ро మ గోజేవ. 
12 gosc sm ప్రోణెసో- м тз з зору. . 
18 ముయాజొలకు po $o 3) అవ్చవఖ 3 3 
M అన్ని పెద్దింగారికి ఖం మం 36 .చ్చిఖవామఎ సూర. . 
Ш అ మధువనపెద్ది posso 37 ро обрт. . 
16 (పేటి move 38 . కంద్దప్పండు . . . < 
Y Be p o воо కుం Ee. V Rods ЧЁ 
18 ఆ уба ఖం боо 0. . оза 
19 పీరివగిశే మం అ Joan... соотв 
20 నారాయణమంచ్చి yo న ос 4. . cones ошо 
21 వరమ о د‎ 485. . = ae] 
22 By mods. 

Заста Face. 
mE 47 ed ® ౧గన్నయఖ о 
Mts. స. 48 మ ౧ కూచిరాకా ఖ ౨మ о 
46 ప్రోలమరాజాంగారిరాఖ ౨ అం 49 emos eo» ౧మా- 


ghe саала of ө insripion je loot, 
? The hut ro lotors aro entered below the lina. 
* Tho last bro lotions aro entered abore the line, 


* Prom this line enwanda tb» inseription is engraved at tho top of tho pillar, 


2 
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50 Веку p కెమ ౧ ఆ పెరు 


'నూరెఅప్పకక న ౧౦ Ska 


51 лой o Margu- Tp e ఖ౨ మారాం వస్తాం 
62 స్పయ ఖ эг ౨ సిన్నకూచి 72 వోలిపెద్దిఖ వామ о. 
53 ఖ o మం top tie 78 నాన [బా]యకి ఖ о о 
ы [ఇ] ౨ ము set ఖ э ౨ 74 పోచ్చిరాకోనకు y ౨మం 
55 “పేరుమాపీళ p ౨ ను ౨ శాం 15 ఈశౌసనానంగల మహాజనుల- 
56 ఛ్రాంబిక p ౨ ము ౨ В 76 . దరుచేనకు ఖ ౨ నూకండి మ ౨ 
57 gp о о భీమనపెద్ది ఖ౨ 77 కు койш Grr నా 
68 దు ౨ నాగ్గరాజు ఖ అదులో TB aye gog utes ముతు[౯] 
59 నొమ్మనపెద్ది o మ౧ కొమ్మహూ- 79 ооа] పంచ్చికొని తమలో 
60 చిఖ om ౨ఎకగ్రాయఖ ౨ 80 бр మనుభవించ్చువారు | 
61 ము౨ జయ్యనవ్పన ఖం отет ఖ ౧| 81 చికునూరను గొట్టిపాకి అప్పెం- 
మం 82 గారికి ఖ э ెరుమాండిపెడ్డా. 
62 కొవృనపెగడ భాసారు[ని]- 88 8 ఖ ౧ అంచెకొమ్మనవ్పనకు. 
63 కిఖ ౧మ ol చలివందిరి | 84 po సండ్ల'చెబువున W- 
64 పోతరాజుననూ ఆ గంగ్గ- 76 (eget DE మ ౧ 
dà egin ә 3మ э $3. | 86 శేశదొనులకుఖ os о 
66 నవల్లి కొమ్మనమంచ్చి & эю о 9D నూంశాండి messer D- 
67 ete e o 88 మనపెదికి మ ౨ నారికూ- 
68 mawe o ౨న о[2] Sg | oroso. Ho 
69 то-обо ఖ ౨ మ э 
Third Face. 
90 ప్రొలెపెదిఖ о 5 о అన్నెపూ 105 ఖ ౧ бете p oi себе 
91 లు[యఫానికి ఖ ౨మ э 106 v » о о మట్టమై- 
92 సండ్డమరాజునకు ఖ ౨ మ 107 లారపెడ్డికి ఖం 
98 ౨ rood De met 308 మం 
94 మారెఅవ్పన ను о సెరుమాడి 109 550558 భాసరారకూ- 
96 چ‎ soc де[а] ము = 110 f ఖ o మాంకాండిచె- 
96 эў ఆన్నిపెద్ది ను ౨ ача 11 అవున మ o "పెదపోతసో- 
[TE 112 eee p o $o 
98 3 గొట్టిపాటి అప్పయ మ౧ 118 "పెర్డనపూండి em. 
99 కాటయ మ о [భూ)నాచిరా- 114 бетт మారమళాం 
100 జాఖ౧మ o Seve 115 అ. కొ. esh 
101 xe, ఖ о o ((0) హ్మే- 116 కా. క పెసంవొటపె- 
102 శ్యరచేవరకు ఖ э жо 117 . 56 оо ఖ 3 eof 
108 gà ఆప్పెఖ ою o శ్రీ 118 .. పెద్ది ఖ ౨ మ د‎ పోడెలి[కెట్టము 
104 మద్దిలేవుల దేవతకు 
Fourth Face. 
119 2e, $3 వెలిబేను. 121 @uon త్రమంచింగా- 
120 p У (eme y о మరో 192 08 » ౨మ ౨ వీరికే 


T The eyllablos మం ar» entered below the line. 


^ The passage from soto 3 0 ie entered below the lino. 


* The syllables మ ౨ are entered below tho line. 
D entered below the dine. 
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198 చింత్సలచెటువు 125 విందపెదికి ఖ ౨ మ ౨ నుంకాండి 
124 వెనకను మవ дә. 126 చెలువన నం) 
No, 693. 


(А.В. No. 178 of 1899). 


Ox тив sans వట, 


1 ఇ స్వస్తిశ్రీ [1%] тиз. 17 g కొడుక నన్నెబోయుందు తన 

2 қоса ౧౧౮౮ 16 [ero] tion so- 

3 og దక్షిణాయ- 19. . HESA vo 

4 Soo gm- W. -æ dgs ఆ 

5 gaws asao 210. . రాజానకును కొమ్మసా- 

6 ండలేశ్వర కాకెక గణం 22 . కిని ферме Fov- 

Т పలిచేవమేవోరాజుల 28 leser అం 

8 గజసావాణి pard- 24 [ఖం]డదీపమున కిచ్చిన మొద- 

9 "జీవని అల్లుండు rg- 25 [ер эх boc Bro ఆ d 

10 оче రము మాము 26 [జ్వ]బోయిని కొడుగా (ప్రోలెబోయి- 

11 ఎక్కారాజానపం లుణ్య'- 20. 5.85 Qui imu s 

12 ముగాను కొట్టియదొన శ- 28 [నద)పుచాండు వీరి కిచ్చిన (వి. А 
18 ову రేశ్వర శ్రీమహాదేవ-. 29 [శ్రి చేను ఖ ౧ బల్యపెదికి 

14 రకు అఖరిడడీపమున- 30.7. నూంకొసెటి Tag- 

35 [s] ఇచ్చిన Boso x LEN IL roro s afi] 


16 వీనిం జేశొని ఎజ్వబోయి- 


No. 624. 
(AR. No. 179 of 1899). 
Ох A THIRD PILAR IN THE SAME PRAKARA? 


First Face. 
1 agh энер ta 16 gogio epu 

2 విహతవిలోచన్నతిలో- 17 వ నిజరాజధానియెన కొ- 

క చనప్రముఖాఖిల(ప్రి- 18 ట్యదోొన onset 

4 థివీక్వరశారితశా- 19 వరకు నాచం(ద్రాకగ్రాకము దేవా 

5 వేరీతీర rovo- 20 భోగముగా నిచ్చికిమి pes- 

6 కులరన్న(్రడీ పాహి. 31 бо аач ise- 

7 తకుమార్తాంకుళ- 22 కు వావిబలియచ్చకానలకు B- 

[NR id 28 Зоров నఖందదీమున- 

9 HGS (త్రిభువనమ- 24 కు సానులకు మానులకు నావజి- 

10 уз Dorta- 25 శానికి మద్దలియ rre Jor 

11 మహారాజులు శకవం 98 'ఫవ్వలాబాఛాజరిజోరముగా నిం 

12 seo o[o]es g దుందుఖ్లొస- 27 చ్చికిమి నిందుల ఫ్థానవతియైన 

18 osá, wig జామల а). 28 [శారు]జీయయు సారఫింహుడు 

14 без నాదివారమునం దులా- 29 గ్‌జేవకౌయ్యకా మెల్ల విచ్చిన్నముగా. 
15 (వి]మళునంగాంతినాండు r- 30 sg 0090 బం సేయసిగ్గలవాు[1* ] 


? Belew this Lins is engraved the words నామంచి ps ma. 
* At the top aro carved the figures of а sun, oresoent, with a liga and 
204 


Loaiod ball лот 


36 


101 
102 
103 
104 
105 


2. вова 

. mos. . 
B [Teg ass 

. ike 

గభోగము- 

నకు నివేద్యా- 

నకు నిచ్చితి. 

e S 

ml 

кеса 

తిప్పకకు బల్లి. 

seg పొం 

లము ә) మ- 

జురు [3] ее. 

కుఖ [౪] మట్తూ 

రు శరబూమక- 

5 p2 ое]. 

రసాం . లకు о. 

OSETES 


కతు ఖ o s 
అన కసం 
డకకు ఖ [э] 
Басет 
sto» చా[కరా] 
కుఖ [5] మం 
అ నం స్థాన 
పతి నాగా 

కు ఖ3 మల్తు- 
ә [sv] s. 
ags 
зму న [8] 


శరధి Moo соб 
ని జయించి చనిన È- 
-రాఘవస్వామిమనుమ- 
ою కరిశోలవంళకోఛితు- 
ою జగదొల్సగందందు. 
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Second 


Third 


Fourth 


Face. 
51 oe ౧ BSE ఖ 
52 З ыу о శౌ- 
58 వక o3 uy- 
54 రు ౧ waste 
[P 
56 3 mwg Y 
57 మద్దలియనా- 

58 RY ఖర Dey- 
59 రు 3 శంఖుజ|[జ]- 
60 యఖంటభీము- 


64 дос» ходе 

LITT 

66 3 

[ATA ఖ 

68 3 Ses od 

[E 

70 tê o 1 
Pace. 

84 [јат эз 

కర్‌ Bags Ы చాం 

[ETE 

87 మట్తురునర 

88 osa- 

89 జియకకు p 

90 3:9 న [3] 

91 శామకకు ఖ 

92 3 ыу з 

эз. వ్యకకుఖ 

MIMS . 

95 మెకావని 

96-100 damaged. 
Face. 

106 వొ్తెపీకామభూపలికి 
107 ధరజఫీతకు నరుంధ- 
108 తిశనయనంగం దగు $- 
109 amol దనయిం- 


110 డు ధమకావరుండు Bion 


111 శత్రుభంజనుం Sexo (ద్రి- 
112 фор gers бао 


113 оё [1|[౧*] జలనిధిసవియ- 


114 తృశిసంఖ్యం దనర శకునే- 
115 оф దుందుభిసంవత్సరమం 


116 o Sebo తులావిం 


117 మవుసంశాంతివెలఫిన క- 
118 sro చినబల్లి eg- 
119 sergo వెనయగ కొం 
190 బ్యవొసమవచేవరళు నిచ్చె 
121 నానిశ్యవంశ Boto wo- 
122 «табо або (ద్ర 
198 భువనమల్లిధాశ్రీనాథుం 


124 


1 


అయ soc a 


10 
п 
12 
18 
14 
15 


30 
E 
ET 
зз 


35 
зв 


కన్ను భూ- 
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No. 625. 


зы nego | త్ప్రవారణాత్వావ < 

నృ INAS [3%] әр. 
వ్వకానుధా 

దత్తా ఒహుధిశ్చాను సాలిశా[¥] యస్య 
య 

స్య యదా quem aep తస్య తదా థా 

లం 1 [కశ] руз do sss ijo వా యో 
sÈ 

త వనుంధరాః [1%] ауес 
ga 

విష్టాయాం జాయతే క్రిమి таче 

Kohe O = 

. . oge] 


(AR. No. 180 of 1899). 


Ох A BROKEN PILLAR LYING IN THE EAST PRAKARA OP THE SAME TENPLE 


Gs [и] శకవమణం- 
బులు [౧౦౮౦] od 
Pérou Sos ó 

వైశాఖ ను 3 గురువార- 
మునాండు వాముదిం- 

డి అయెనాయకుని at- 
enon వారిత- 
FOES BRE దమ 
తల్లిదండ్రులకు ayer 
విమవు'సం (గ్రాంతినిమి_త్తము- 
жо Mu B ois 
1855 కఖండదీవమునకుం 

vs ewob మల్లి దేవని నాగ- 
Bos యీ మూవురు స్థానహ 
Şare боо వాం 
రజభవ'సంజాతగులోం 
p 
మెనయనం గాను[1 ౨) 
larvave .. 
కతులితచారిశ్రగుం[డ]- 
మాంబకు లకీ పరిస] 


Hirt Fee. 
16 
1 
18 
19 
20 
21 
22 
28 
24 


doe uo బెట్టిన బిరుదుగా 
my ౧౦ fno చేకొని విక్య 
rol do» Sb తమ 
పుత్రానుపొత్రిక మాచం- 
Stera సదపంగలవార [wi] 
O amo దక్థిసూ- 
రిచకోరనధా- 

కరుండు వారితగోకత్రు- 

о® గలనిప్తారుండు = 
ముది)డివిభఘండు సార- 

నణుండు Dp నయితె- 

375 sebo 1 [of] ఆతనికి. 

о బుణ్యధన్యన эњ. 
orê మేడమాంబకు 


ముండు వుణ్యచరి- 

бо (ధ్రితిసురగిరి 

విభుండు (్రమ్మదేవం[డు) 

isi [3%) మతిసరుం డాం 

ав 18960 డ- 

నఘుండు భూనురాన్య- 
ముండు sese [ss]- 
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Ч BoE узчу. 2. . 
45 మతి[వ)ెట్టియ Bats. 
46 гозо р fo 1 [v*] అం- 
47 ఇరవనువియ దమైశా- 
48 ంుమికశకధా్రిసా- 
49 gm బహుధాన్యవ- 
50 మూ | వైశాఖ ఫితపతు 
Ы వారిజోదరతిథి њо 
52 వాసరమున నగువ్వు౯గాం- 
68 గ io ка 8 విమవ్రునం- 
Ы (тоёо గొట్టియదొవళం.-. 
55 కరునకు భాక్తళంకరు- 
56 నకు lo బరమధమ్హాాక్తు- 
No. 


57 с (అ్రమ్మకేవండు x- 
68 నడు దల్లిదం[డ్రుకకును- 
59 ంచాతలకును 10 బేమ్మిణ- 
60 తోడంగరము ధమ్ముక- 
EL వుగాంగన ఖండదీవమ- 
62 ఖల నుండనముగ 1 నిలి- 
68 ఇ వంశ మెల్లి వెలుంగం- 
64 గవాచం[ద్రశారకంలు- 
6 గాంగ ఛా్రిమీంద а [౫%] స్వం 
66 ద్రాం ఇరకత్తాం వా యో 
(î వేకు DIES 
68 раесати D- 
® హయాం జాయతే కృమి [ж] 
626. 


(A.B. No. 181 of 1899). 
Оз A шав топ INTO тив SOUTH WALL OF THE CENTRAL బాలా OF THE SANE ТЕМ DUX. 


léswewos[x]. . . . . .| D [jos విమవుసంగ్రాంక్రి నిమిత్యముకం 


2 авто శ్రివీవమాయతి శరశాం- 

3 атро న్విలసిల్లుచు- 

4 ండం[గా] నతిసయలీలతో om . 

5 . ండ్దువినిమ్మణలధమ్మణమూ See [1] 

6 [x] оова де 58 

7 (азе విజయరాజ్యసంవత్స[రం]- 

8 బులు ౨౮ శ్రహీ శకవమ౯ంబులు - . 
No. 


Ж* 

10 డొన Hots dex. 
[s 

1 [@]с 845 оок оа]. 

12 Sees ధమ్హా౯ర్థణాముగా D. 

18 оё నూరవనాయకుం డఖండ- 

14 వత్తిలకీవమునకుం Гаје R^ - 

627. 


(А.В. No. 182 of 1899). 
Ох A SLAP SEI UP IN THE SOUTH-EAST CORNER О? THE PRAKARA OF THE SAME TEMPLES 


1 స్వస్తి Û] Esse 
౧౦౬౭ "నంటి యాషాథమా- 
use యమావాస్యయు To- 
వారము వ్యతీపాత [ie] 
శ[$]తండు కొట్యదొన d 
శంకగరమహాచేవరకు న[ఖండ 
'డీవమునకుం (౫తబోయిక . 
కు akenê పో 

కొడుకు చామెకబో[యి] 


ooma e o w 


No. 
(AR, No. 1 


10 యిచ్చిన Dorr xo ос] 
n EX osse] х Е 
12 pác کمچ ص‎ то» Âx " 
в. рото А కాడ]... 
14 కొని రత్షీంపంగలవాందు . . . * 
[sese] 
15 [вао వా యో а-ә వనుం - 
16 కష్టివ్వగారుమసవా(ప్రాణి (విష్టా)- 
17 [eee] జాయతే (క్రిమి[1] 
628. 
83 of 1899). 


OX A PILLAR SET UP IN THE AST PRAKARA OF THE SAME TEMPLE. 


1 ఇ smi s 
2 తృభూమణరుచి శ్రీరమ్యవడస్థ- 


$ లుం homete fS 
4 దివ్యా మోదపాదాబ్టజూ [1*] తామేయా- 


Fragment. 


» At the top are carved the Spares of a san, a crescent with a lina anè a sealed bull below them 
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'మరసింద్ధువారి క్రిత పూతా a 

లోకుందునాం గాముల్లోక విభుండు 

iro డైక్యవ్యాపీ చానాద్యుండై ॥ [o*] 

ఆతని చాల్పునాభదలితొబ్టము- 

కం Samet) HTS 

X నావిరించ్చికి మరీచి జనించ్చె $- 

5o కన్వయఖ్యాతుండు వు"క్టైం 

кордобо గస్యపుందనుముని 

Bajos లో కాతతరమ్యమూ ar 

Saran forage so- 

శక శ్రలయై 1 [౨) ఘనం చాసూయ్యుః 
నకం 

న్వయుజజుం డనంగ్లా రాజధమ్మణంబ శా 

сир Ui రాజయోగమున నాంద్దం 

Cvm BITE డవఘుం чойо ఈం 

DOT మను ముద్య ద్వేదశాఫ్త్రాస్థలతత్వ 

నిజాచార సము RST дач. 

grated 1 [కో] గద్దె! ఇట్టి మం! 
as- 

coms BRS SB విఖ్వాకువం- | 

శంబునం мош gb నాగేనికి- 

o (£85 దన "పేరం జేసినం Dp- 

о i$ Bo బ్రిథువంశంబున మాంధా- 

శృంకు IP మాంఛాశవంళంబునం w- | 

టుకుత్సుండు Луо esteso. 

[оъ] సౌగరంబు దన పేరం చేసిన సం. 

గరుండు DE సగరవంశంభన аб. | 

పుండు వుస్టై abuso ome A | 

бф తన "мето Bas еро 


| 
| 
| 
i 


వాలివాతం బాలించ్చి॥ [క] కరిశాలచోడ- 

6x9 వరగంగ paso: |నము- 

బు коой హిమవద్ధిరిశటేముల 

"ఉతుమహీధరతటముల నిలిపెం sY- 

'భరతుల్యుంత 1 [x] శా వేరిధరులుగట్టంగ 
M 


వబ్లవుండు SES WE రామినిం దా వా- 
D నుదిటికను వోంగా వడిం గరిశాలవిభు- 
оф memana а [౬*] ఇనుసాద- 
me- 
చ్చికంప్ప౦గంజనుభో జని అగ్యక్యామం a 
లపాత్రలుదా వినువిదినాంగరి బంచ్చెను 
ఘునముగం దనయానవొడిచి SOTO , 
ండిలను [=] eg కరికాలప్రివలీకిం w- 
ps మహీమావచోడు ose 
కీంచాంబుట్టికి గరిశాలు)డు ఫిరికట్ట న- 
నుంగులుం దొండమానఘనదశవమ్మఃా 
లు 1 [౮*] ఆకరిశాలనరేంద్రప్రాన టవంశ- 
మాసం ed భాసకారకులర క్నాకరచం- 
oth కివుక్రివభీకరుం డధిపండు 
చోజలిజ్ఞకబిరుడై 1 [C7] రూడిగ Dgs దా 
ను రెండాడిన భూసతుల శిరములసిము- 
ఖమునం జెండాడుచుం గయ్యము లిరు[మ]- 
64 డిపడెసంగం MAB అయమపీ-వల్ల- 
65 бо; [oc og హుతో ఘకబిజ్ఞక свае] 
66 మున వచ్చు'పాముం оңко గని org 
67 వాం ё సణాంకగ్రాముగొల్లభీ [o] జ 
68. we КОК" పాలుందనను 1 [౧౧] бой 
[= 


SP భగీరథవంశంబున నతీకానా- | 69 దొప్బగంద్రండు గండ్దరగండ్లండు వీర- 
గతవంశక rS రఘువు వు"ప్టెర- | 70 ఖణి Dga యుద్దండ్డుండుం దాం బదు- 
ఘువంశేంబున నారాయణావతారుం- TL మివ్వురగండ్డందను ఛారనిలొపెం గట- 
(ర)డైన శ్రీరాముండు sm శ్రీరామం... | 72 కములోనన్సు। [os*] (వి 1 బిరుదనంజన్న 
Soom ots Qo рә ко pn 
olo బుందరీకుండు Dp పుండరీక 78 తెలుంగు Dgs మనుమండు SAE- 
వంశౌను боов నాదిరాజొలకం- TA నం డచ్చరువగసుచున్న పా бочи 
Tho оноор కరిశాలచోదచ క్రవ- 75 గు వీడుగవాలి పాక నాండిరువదియొం 
Be off భానువంళంలు [n]ywexe- | 10 కగ్రావేయింజన Зон బల్లవుదండు Л. 
Towers Due ety | ТТ Door క్రీకలఠాశతిం[బూగా. 
авобњо agr owm | 18 B నిజాసివుత్రికన! [o3*] 

Second Face. 
అతనికిం బుట్టి 87:5 మధురాంత్తక- 81 gÉxodon వాహుపరా(్రమవిగ్ర- 
ERE 82 మగ్రములు శతకరనాథభాలకచ.-. 
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мз 
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an 0585 
зора] శాంచ్చివరివేష్టిత భూవరిరత- 
sisse» Гоби ధరం లో శ్రపినిద్దినరే 
శ్వ 
i568 నుదియించ్చి భూమి "నన ED- 
8 సక్చరితులు బొ శ్రఫిసోమిశ్వర బే. 
వండు మళ్లి దేవవనుధాధిపుండు- 
sa[ox*] ® | భూవదిలీవుండై వరన! 
ET 
bg రమ్ము gêsan оо. 
[3]exbsods నుకులుర్భఖించ్చి రా- 
శాబరివూన్ణలకీత్తుణలు భుజాబలవంత్రు- 
బగౌవతొండ్డి యయ్యూపిలిసిద్దియుం గం 
లనముద్ధరణుండగు osos- 
ను [o9] fi ఆ పొత్తపిసోమీశ్వరభూవకికి 
o దమ్ము మ[ల్ల)భూపాలున కయ్యోపిలి 
to арс Shi gr 
'మళ్లిదేవందు వరగని[[౧౨*) (వి | зол) 
సమం 
Tid 
వో యన జగదాంకూంై యిచ్చు SMS 
Erg DaNg Sed масен 
నృృవన్ని౯ంపంగాను॥ [зой] ఓీపిలిఫిస్టి- 
వల్లభం 
జయోంనీకుం corem Qc నా- 
vu 
dl శాఖిలదిశావలయయును ఘనదాం 
శకన్ను౯ లీలావరిపూన్న ౯ Sogyo- 
cie De кобо S sapi! 
'హూశుం చేరు కొనంగాంజినుం బోదకురై- 
కభామణుడు | [౨౨] 'ఫకలాధీశకతో $- 
Бя 
మణిభూషారమ్య సాచాంబుకాం దాటక 
[7] 
аб ово оао ఫిస్ట్రే- 
0505 కపీంద్రన్వ uidi» శాస్యవనునో_ 
бо వాటకవ్యాతపు తకు మాయోపిలి 
సం జెప్పందగు నుద్యద్దండ్డగోపాలుని- 


19 [వి] జేవజకషాణుండు వొ gt 
100 వంశ збо డీనవయోక Sc యనంగా 
101 ౫డువాలివిరోధిరాజుసంవారణుండు 
102 తొంటిశాతలక్రియం దగు పొత్తపిరాజ- 
308 gere ధర 'ఫకలంబుకేలె విడిత[0]బగు 
104 భాహువరా(కోమంబునను[౧౮*]!క। ఆ మం 
pt- 
వనికిం గులభామాతిలకంబు వుణ్య- 
лю గారి గ్రీమహాదేవికిం кодо [a] 
పోమహిమాభలముదాన పొడవైన 
карл [om] siio తుదయమైనయన్నై 
మను వు- 
చయంైనయట్లు మట్‌ గఘుాములు ఇం 
నియించినట్లు గలవద్ధలనుం దోపిలిఫీద్ధివిభు- 
оф చానుదయించ్చెను |[౨౦ే) Di కరిశా- 
emisso 
112 ఇవంశమంనందా గొలీమహాచేవికిని నుర- 
ШЗ భులు గల్పకుజాతములు бедах 
I4. పింత్రామణులు iw doo wp- 


105 
100 
107 
108 


109 
10 
in 


Tace. 


129 ы ә[ эз? ра శ్రిమిందవిదతంబుగ 
РА 

BOBA విన్నఫిద్దనకు నన్లుం биро 
శ్రతావముకం జని కమ్మనాండు Tb K- 
ణవతీశుదయం గూడి త దాజ్ఞ వహించ్చి 
యేలెం బావనమగు వాజువేలుమనవక్రా 
sos విశ్రమంబునను! (౨లో) ఇశ్లే:లి 
స్‌ు 

Romo Smogon స 
Erw 

Hemn pordo) ! స్వస్తి ఈ 
రణం 
'ఫరోరువావీహితవిలోచన్నత్రికోచ- 
సవమఖా ఖిల(పిథిపీళ్వర కారిత శా... 

శేరీతీర కరిశాలకులరత్న్య(ైద్‌పాపిత- 
కమారాగజాంకుక్రాశ assai 
STATS ఘూయ్యకావంశోద్భవ чуо. 
నోత్ర తెంకకాణాదిత్య exa oci loe 


180 
11 
182 
133 
184 


185 


186 


137 
188 
189 
140 
за 
142 


Fosrth Fact. 


నారాయణ 
n EAD సహితంబు os- 
మహామండ్ల లేశ్వర RODS 


146 వచోవమహాతాజాలు gh శ్రీ [9] సకం 
వమాం- 


MT олоо శారణ'సంవళ్ళేర 


The slab is broken at the Бобо 


7 g ie written below tho lin. 
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Tart శుద్ధ శ్రీయేశాదసి శుక్రవార- 
asso గమ్మనాంటిలోన నిజరాజధాం 
నియైన కొట్టియదోన To BGS 
фета గణపతి దేవమ- 
revues pape వావిబిలియ- 
చ్చకానలకు коду రంక్లభోగాలప 
నందుల Ew Deep BSN 
No. 
(AR ж. 
Ох A SLAR IN THE STREET NRAR THE 
1 మనుమగండిగోపా[ళు). 
2 оё орва పెట్టా 
3 న ట్రిత్తి పుట్టిని మత్తులను దీని- 


No. 


629. 
184 of 1899). 
Vissw TEMPLE тх тив 


630. 
(AR. No. 185 of 1899). 


185 మోచందాకకాశాతారకము 'సవ[౯)కారవా 

156 రీహోరముగా pei обов 

UR E 

188 తి వనుంద్ధర [*] "esee tse 
వాణి 

159 విష్టాయాం జాయతే (క్రిమి! 


same уплав’ 
4 విఘ్నముసేఫినవాండు గాడిదిమొ- 
5 డ్ఞతిన్నవాందు[1* 


Ox A SIONE SEAR тин DAYAIASTAMDMA OF TH K3sAVASYAMIN TEMPLE 


ON THE ILE IN THX SAME VILLAGE. 


1 స్వస్తి бо аў 10 వనమల్ల దేవచోద[ము]- 
2 వనచక్రవ Әс (б Ш seven కొట్యదొన [$] 
3 gor etat. 12 మిత్త్రిభవనమల్ల క్రీ శే]. 
4 ర దివ్యసంవత్సర- 18 శవచేవరలకు వావి[బ]- 
5 ములు ox (ГЇ FeS- М లితచ్చలనలకు = . . 
6 бею ౧౦౫౯ e[x] 15 ఆ అనిడి ఊరు 
т Зов వైశాఖ о 2 నరు 16 em అందుల ఫూ... 
8 sermon беа. 17 gho ыш ... 
9 హామండలేశ్వర _త్రిఘ- 

No. 631. 


(AR. No. 186 of 1899). 


Ox me зама stonn. 


eh Ще] శకవనలంబులు ౧౨౦౮ є] 
ху] gese మాగ్గలశీర శ. 
జ్ఞ ох ఫోమవానాన మద్యహోయు- 

Š б 8р nos మేడెబోయి 
nêo] ఏయ్యసాలికిం బుణ్యముగా 
а SESS కఖందదీ సా- 


oo + అట 


т నకు ров Madat ౫౫ bb- 

8 o శేకొని (బన్మునబోయిండు దన పుం 

9 (525010 నిత్య Tors మానెడు. 

10 аш So బోయంగలవాడు ఈ బోం 
11 యానికి ша» оГ 


No. 632. 
(AR. Уо. 186-4 of 1899). 
Tx тик sawe Prao, 


1 విశ్వావనుసంవత్సర Tet శు ox గు 
2 శ్రీచెన్నశేశవ за وو‎ diede 

8 బొల్నాయివింగారు Ta] 1 
4 యచత్రవక్తుణలకు Ipse | 


5 ను 20% (విత్తి ఖ ౨ ఆదంద్రా- 
6 бето УВ సవ్వకామా- 
Tomi 


en mr FRE NE in 
as facing cach oter. 
E 
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Мо, 633. 


(AR. No. 187 of 1899). 


Ох ANOTHER STONE IN тнв SAME PLACE. 
Q స్వస్తి శ్రీ (1) శకవరువంలు- 18 ఖందదీషమునకు ఇచ్చి- 
లు oor Hoff ఉత్తరాయ- М న మొదవులు эх бро d. 


о олот аын 


1 


| 
Roo ароба | 15 లొని స్యబోయిందు తక పు 
న శ్రీమన్మహామంద లే- | 16 (శానుపౌత్రికము pet- 
శ్వర శాళతి Kosos- | 17 2-65 оду вето ee 
మహారాజుల గజసాం 18 రు నడవంగలవాండు హీ 
వాణి భాసక్రార లేవని eg | 19 [కిచ్చిన s] |a some 
о బొల్లయ తమ తల్లి | ж... . 2. дош 
точо తమ తం- న Xo Саз 
న ES 


П ణ్యముగాను కొ 28 విష్టాయూం జాయతే 
12 న (వసన్న శేశ వచేవరకు v- м క్రిమి! 
No. 634. 


(4.2. No. 188 of 1899). 
Ох тив FIRST TIER OF THE SOUTH WALL OP TER SAME TEMPLE. 


1... 0. o орање తల్లి జటచోడు sos cereo రవికుంతిలకాం[క)యగ తొండి- 
E [ట్ల] యంఛ్యాధివతి విజయాదిత్యచేవందు మహిమమెయిం దన మేనమామ యట్లు 
కరిశాలకులరవి వరకోమచోడభా గ్రీవిభ 

. [јела లలితలవణోవలక్షీత dioi ge మహిమ వొగడంగ 

o0 చోడని оноо విజయకు కోడలు కామాక్షి శ[ బాలో ео నిఖిలాయే- 
25 చరిత్రం[ద్రివొసతులిడ 182080 మహి దేవికి అను 

80.0.0. . త్పరముకు ౮ గు గ్రాహిని శకవమాములు ౧౦౭౫ గుసేట్టి DS Ro- 
(то త్తిలమిశ్యమున so rto లేశ్వర శ్రిభవనమన్లబేవవోదదు పోరాకాల వల్లి боб 
మహోచేవులు бо యూైన док కవుల ao 

daa . శవదేవరకు арш వూవిబలియచ్చకానలకు గద్యనాన రెండు ban- 
e» అదంద్రాక ఢాకా కారకముశా విచ్చితిమి | ఆ[ా]శారం అదాతారం దాతారం O 
джо [r*] aag వారతే చానం త్రయః [Jir నరః[1*] 


No. 635. 
(А.Е, No. 189 of 1899). 
[ID 


1 స్వస్తి [isen gs gr శ్రీకలోక్తుంగ్గచోడచేవర విజయరాజ్య'సంవర్సరములు ox 
న Fn фер GS GSR BHT (ыны. 
శ్వర కులోత్తుంగచోడగొంకగ్రారాజులునుం గమ్మనాంటిలోని కొట్యదొన (త్రిభువనమల్లి శ్రీ శే. 
శవ So బెద్దగంజాము కొండొక గంజాముం గడకుదురు ఉప్ప- 


+ Lines 21 to 24 aro found with No. 628, above. Evidently Nos, 629 and 630 were engraved on а singlo 


stone which is now broken into two. 


+ Built in at the beginning. 
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అట్ల "పెరలివాయందొట్టు సూరవాడ BUDS యుప్పలముల ఉప్పు యమ్మిన వహిండివలన ఆషాడ 
© оз సరీవారము మొదలుగా,మాడ రెందు bino» వావిజలియచ్చళానలకుం జాత్రపా- 
సదములకు ఆచందాకగ్రాకాత్తారరోముగా,. నిచ్చితిమి 1 ойы  నరమహీపతివంశజా. 
చా పాపొదపేతమనసా go భావిభూపాః[1*) యే పొలయం g మమ 

асно оодо 'తే[షా]మ్మయా విరచిశాంజలికేక ara 1 [o*] go వర 
దత్తాం చా యో BO వనుంధ్ధరా[0 నే] species ప్రాణి విష్టాయాం జాయతే 
Bo 1 [5] “హబధ్గిక్వలానుధా దత్తా ఏహుభి శ్సానుపాలిశా [I] యస్య ass తదా 
భామిస్తస్య కస్య తచా భలం | [కో] అకరస్య కరిశారో ктоо, рес 
үңө воре గోకోటికుమచ్చుతే [rv 

No. 636. 
(AR. No. 190 of 1899). 
Ty THE ванк маст. 

'స్వస్తి శ్రీ [I8] శకవమ౯ాంబులు ౧౦౭౩ god ఉత్తరాయణసంగ్రా fron జొంప్పిణె- 
vxo (ప్రోలినాయకు కొడ మల్లినాయకు mato [amg] రమ శ- 

న్లీకండులకు apr కొట్యదొన боксера га аан అఖద్దిదీవమునకు బెట్టిన 
"ue పం్యభ్భ]యేను సెద్ద[నన్నె)బోయిని కొడుక పిన్ననన్నె Be[o*] deno తన 
9e- 

MPI ఆచం(దాక గ్రాకాశారకముగ орию నిత్య Son Pa పోయంగల- 
woth 1 eS io афо చా యో వాశేతి og [గో уван ча 
విష్టాయాం జాయతే (క్రిమి[1] 

No. 637. 
(АВ. No. 191 of 1899). 
Ох THE SKOND TIER OF тив захв WALL. 

2...0. + "డౌవ్‌ శకవమాములు ౧౦౬౯ అననేంటి వైశాఖ ә ౭ గురువా- 
రమానాండు Фокнер US (్రిభోవణమల్ల జేవచోడమజోశా PERS 
భోజనపు మహాజనమున కరముమా సకలము 

. so. e. యాయము దీరమలనం mf భాండికట్టం బాదిక dopo binis 
సౌలియవీరళ్లండికట్ట సడ్డువుదలక ట్రం వాదిక ood కమ్మిన Oasis NETE పీసాము. 
పోంక wesie నూలు వోంక- 

అ మనం Bgo Bul o ASAS гов బెల్లము మొదలుగా. 
3| 4 ఖ్రెండమునం meo Tetons గంచ్చుగక్లానానం గా[ని]యుంగా నిచితిమి 
శల... పోంకపెజగ్రా నూటు Soo B- 

20.02. s s Bio వా యో వారేతి боор) STON 
విష్టాయాం జాయే (క్రిమి [199] ఆశాశారనుదాకారం దాతారం (తి дт] దత్తం 
чу жый చానం త్రయః desire నరః[13*] 

No. 638. 
(А.Е. No. 192 of 1899). 
Ох тнк SAME TIER. 

స్వస్తి థ్రీ (గ) శక... . కులొడ్తుంగ్దచోదదేవ విజయరాజ్యసంవత్సరములు 
ex ю Fi అశ్వయుజ [o ౨] ఆదివారమున గ్రీమమ్యహోమద్ద లేళ్వర శ్రభవనమ్‌ల్ల జేన- 
చోదమసోరాజుల నజురాజధానియెన కన్మునాంటిలోని కొట్యదొనం DSS- 


- TE 


in a the beginning. 
зм 
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2 మల్లోశవ . ఎ... లకు శ్రీభజముల శాయురారో[౫ eoe ge Du 
gm iore EM 'బొల్లిన వా'సనయుం баор చేవచోదమపోరాజాల ము- 

* BD గందనపెగ్దదయు һа] ‚2... s + వదేవరకుం బూజావునఫాగా 
రములకుంగా bos. 

B ыо] . . . . . . ంవాదిళయా [Dos] Buto TaN ao 
జీరమలాం బాదికయు సొంటిపెజగా రెరడు వీసాలుం soo Bel వీసామును SI- 
ఆరా వీసాము బెల్లవుం Beb BPS . ౨౨౨౨ ; 

sem] ууз з. 

No. 639. 
(4.8, No. 193 of 1899). 
Та тик sams rao 

1 స్వస్తి గ్రీమున్మచోమద్దలేశ్వర peng usi త్తపిదోదదుజోరాజుల 3h8 భూమిమైన 
Sng రాచ Péro మందడ్లు నూకనాయకులు మొట్టవాడ BEE e రాచ కొ- 
доро Wis నూకనాయకుల్బునై కూడి శకవమకాములు ౧౦౬౯ 

2 Pus విమల పాడివమియు గురువారము నుత్తరాయణ'సంగ్రాత్తినాణ్జు కొట్యదొన ÊÊ 
శవదేవరకు నిచ్చిన TY యూరకూకయు Reo aos నిచ్చితిమి оол ధమ్ముకావు ఆ- 
Боры Биз లతా SIP HES వర్రమైనవారు. 

з. * 0. INI ఆశాశారమదాశారం దాశారం 9 Suse [r*] 
zd వాగశే దానం త్రయః పాతకయో నరః 1 [1*] స్వదత్తం వరదత్తం బా యో 
êê sg [1] వస్టివ్వాకణఫనా ప్రాణి విష్టాయాం pen) UE] 

No. 640. 
(AR. No. 194 of 1899). 
Ox umm EAST WALL OF тив SANE TEMP j PIRET FIER, 

1 స్వస్తి శ్రీ [1*] కళవమూ ములు ౧౦౭[3] Bo (బ్రమాదాసంవళ్చరమక కళ్యమాఫమున సోం 

మ(గవాణనిమి త్రమున కొట్టియదొన Omg శేశ [వో టేవరకు 'స్వ స్తీ 'సకలనురా- 
నురాథీశ్వరపరమేశ్వరపడివోరీ క్రితి వసిష్ట గోత్ర (Sec TOY వటువటవా ఘోమణ 
(వివభలాంచ్భన నందగిరినాథ వట్విపురవరాధీశ్వర THD మొనగెముంకొం 

2 og అహితధనంకీయ వతిహితాభరణసవాజ . “యశాఆ ₹రణాగతవ్ర్రప్రాశార 'సమ్మరై- 
Esn fe యుభాయరాయరటకము న్నెట్వు. PKA Keegy Волка పీర- 
Dyro (శ్రీమన్మహామండ లేశ్వర mende తమ до మూజుబల్లిరాజానకు ధా 
pmo గమ్మనాంటిలోన మా జీవితంబైన జామకూరి rupes dise 

B భూమి పదివుట్లును యూరి యుత్తరమున రెందు వుట్లుంగా BID хорово వుట్లు వావిబలి- 
сючус నలకు నాచం(ద్రాకగ్రాళాతారకముగా నిచ్చితిమి | ofS దత్తా బహుభి 
శ్చామెపాలితా [#] యస్య యొస్య యదా భూమి తస్య des కడా భలం | [రో] స్వం 
దత్తాం పరదత్తాం వ్వా యో వాతి వనుంధరా[0 గో) శష్టివ్వలరుదసవా(ప్రాణాం విష్టా 
యాం జాయతే êx: [1] 


No. 641. 
(А.В. No. 195 of 1899). 
Ox тнк sams TIER. 
1 рз శ్రీగ]ళళవవ౯ంబులు ౧౦౭౫ бон విముసం(కౌంతినిమిత్యమున శేతియబోయిని 
Sry Je фур కాముకబోయిని కావసాని కొడుకు కులు ఫీటి vemos. 
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బోయుండు కొట్టియదొన [తిభువనమల్తి (థీశేశ వచేవరకు ep gx "పెట్టిన మేంకలు XX 
tipo చేకొని వంట్టమాచెశబొయుండు శన వుత్రానుపవి(్ర- 

కము అఖిజ్ఞదీవమునకు నిత్య మానెండు Row పోయంగలవాండు | ఆశా] కారమదా తారం 
'చాకారం ше до is cries వారే దానం త్రయః гоу నరః [1] 

мо, 642, 
(AR. No. 196 of 1899). 
Ох тнк влив WALL; SICOND TIER. 

నమో వరావారూపాయ విశ్వరూపాయ వినవే [1] prs 'సకైలాబ్టియ్య౯ద్దం [షా- 
aso విరాజతే i [బో] యస్య శ్రీరమేశ్వరస్య been శ్రీపాదివడ్మద్వయే et Langr 
భవిగం దనాయ్య౯హిదెయఫ్యానందడో зовы [*] కుప్పా... ౨౨ 

ముఖవ дей берб స్పన్యావదావాకరః () (్రీముక్టుండిమ డాభిధాన విబుధగ్రామాధివస్సత్యం 
mygr త్యాగదయాదిసక్షుణధ్నవెఛాకీన్న౯ చేతో (గిహాః Фоат бкл త్రవద్ధణనకర- 
హృహిత్యవిద్యా dés అన్నాఖ్యన్సుళవీం[ద] . ౨౨౨౨౨ 

BESSON లే ems E" бозбала కుప్పాంబికానందన[1*) rra 
యనామ వాళ్లుణనిద్ధి[ పో) (శ్రీశేశవస్యాలయే Exo ароба gii eig md 
స్థిరం | గ్రీమన్నహామండలేశ్వర di Mags a P 

BSS కఖందవ త్తిలదీపమునకుం బెట్టిన మేంక xx bpo "చేకొని e తన 
ఫుథౌనుపౌ ӘУ మాచం(దాకగ్రాకాము నిత్య మానెండు бо» వోయంగ్రలవాండు 1 egi- 
శ్రం పరదత్తం వా యో వాకేతి వను ౧ ౨౨౨౨ 

No. 648. 
(AR. No. 197 of 1890). 
[II 

'శ్రీరమణుం ద Воб ов వో ఆండూరివిభండు గళ్యవగో త్రో చ్ఞారుండనంబరగా [B ]- 
లసరఫీరువా'సంభావకోలుండు spose ॥ [గో] оборо] . . . . తత 
సణనిధికి సండమాంబ- 

క Ep foro 'ఫత్వకిత్యకశేతకుండై Др మంతి Ho aen [29] обоо 
DROS ముదువమాంబకుం crx నమాత్యవిద్దం డూజి౯తనయశాలి యాతనికి సింధుర 
maD దోనమాంబకును ind. 

మితభాషి శతం hamo]. . . . . దండె. శమ. . 
esp విద్దవమన్లం sen 1 [s*] శ్రీమన్మవోమంద бгз 'తిభవసమళ్ల యేవ 

серн vem 

మల్లియ పెగ్గడ స s * 12 О. lh నిచ్చిన 
Maaso xx boo చేకొని Duo ss asom LE M EU 
Roth То» వోయంగ్లలివాండు 


nons శకవత్సర[ము]లు < . 8 నఖండడీవము మరుదధిపనిం 
ఛం దమావ్యమన్నందు воа (| 
No. 644. 
(LR. No. 198 of 1899). 
Ох тив NORTH WALL OF THE SANB TEMPLE ; FIRS? TIER, 


దినకరకులుండిన (త్రిభువనమల్లండు కమ్మనాండును Бобур మొట్టవాడియుం DE p రూఢిగా 
ooro గొజట్టియదొనవయను వట్టనమున | సభినవరైవళకాద్రినానొప్పిన గెరిమీందివిహా- 
бок | FHS боль పెనుంగొండవై- 


зв 


2 రదనాయకు శావయనండనుందు ఘనుందు బయ్యకాఫిట్టి 'సంథకాంతితిఫినిమివ్యమున 88е 
వియ శ్ర లేందుసంఖ్య ' 'సకథాడుణి పాలు 'సమములమర్శం (బ్రబలుచుంద వఖందదీవంబు- 
నిలిపె। хх Soy ту వీని చేకొని సా 

క ంద్యబోయిని కొడుక నన్యబోయుండు తన ous [ fs నిత్య మాఫెండు వెయి ове 
'జ్ఞదీవమునకు పోయంగలవాండు | eqs do వరదత్తం వా యో హేతి వనుష్థరా[0 i] 
shes gre విష్టాయాం జాయతే iis [5] D*] 

No. 645. 
(AR. No. 190 ef 1800). 
Ох тик зам TIER 

1 gh చరణసరోరువావివాతవిలోచన (త్రిలోచన్యపముఖాఖల ప్రీథ్వీశ్యర శారిత కావేరితీర కరి 
శాలకులరత్న(ప్రడీపాహితికమారాంకుశ శ్రీమన్మహామండ లేశ్వర శివపాద శేఖర వరాంగ- 
నాపుత్ర (ీనన్నిచోదమహారాజాలు గ్రీసకవమాములు сорго) గ వేంటి యుశ్రరాయణ- 
орто o2» త్రమనం b) ట్రిభువనముల్ల- 

2 జీవచోదమహారాజాలకుం Nj మాచలమహా దేవికి ipe exe m మా నిజరాజఛానియైన 
కొట్యదొన (తిభువనమళన్లి శ్రీ కేళవదేవరకు హవిబలియచ్చశానలకుం తార పాగదమునకుం 
గొట్యదొన యాగ్నేయము వలన 1... АСЫҢ Кобе Че 
ధమాకా (eyes ot ఫేన మబ్తువుగాను దం 

కె భృయి баео ను ఆ[బో)0ర్రాకగాగాతారకముగా నిచ్చితిమి | Q agao аба do వ్వా 
эе హేతు వనున్ధరా [ot] «узарта эште జాయతే క్రిమి! 
శ యీ ధమ్లులావునకు విగ్నముసీేసినవారు వార[నా)సి (వచ్చినవాండు | Коке కవిలల 
వధించ్చినవారు పెద్దకొడుక- క పాలమునం [నో ass [1*] 


No. 646. 
(A.B. No. 200 of 1899). 
Ox тив SANE WALL; SECOND TIER 

1 స్వస్తి శ్రీ [1%] కళవమూంబులు ౧౦౭౩ సనేంటి ప్రమోద HOSS స్వ È చరణసరోరు- 
'వావివాత పెలోచన శ్రిలో చన ప్రమాఖాఖాల ప్రీక్విశ్వర కారిత శా వేరీ (తర కరకాలకులరత్న цад. 
ie 2. . 

2 есте рро చోడదుదోరాజాల ఆగగ్రతనయాందైక isi ы d. 
శ్వర న్నిచోడమహారాకాలు దమ తల్లి మాదలమహాచేవులకు దక్షిణా . ౨. 
TF gm త్రమున pe rom నిజరాజ[ధాని)- 

3 యైన కొట్యదొన శ్రీమ[లిభవపమల్ల కేళవ చేవరకు వావిబలియచ్చకనలకు మా HDS మైన కమ్మ 
నాంటిలోని అమ్మలపూండిదటువు, వలివాలముం బన్ను “చేను корпо ఇట్లు [శే]. 
eos. [ng] ht omo f 

4 ము వెట్టి యిచ్చితిమి యీ [SU] s spisso నిచ్చిన మేంకలు ౫౫ 'స్వద త్వం పరదా 
фо హో యో వారేతి వనుద్ధరా[0] వష్టీవ్వకారువ'సహ ప్రాణి విష్టాయాం జాయతే [కమి 
[0] exeo . + [దత్తా జహాధిశ్చానుపాలిలా [గ] యెస్య యెస్య 
యదా భూమి- 

5 స్తస్య తస్య తదా భలం, వ। [o7] entes కరీకరణీ renes i: 
ib శ్రివిశ్చేదో గోకోటిఫలమళ్ను di (3) 


(శ) ese 


1 The date అం also be reed as 100 
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No. 647. 

(AR. o. 201 of 1899). 
Ох тив same тивна, 

1 స్వ ప్ర) చరణ సరోరువావివాశ విలోచన తిలో చనప్రముఖాఖిల ప్రీక్వీశ్వర శారిత శా చేరీతీర కరి. 
కాలకులరత్న(బ్రదీపాహితకుమారాంకుక శ్రీమన్యవోమండ буо ' ్రిభువనమల్ల చేవచోడం 
ముహారాజాల Mesi Si op- 

2 న శామిటేవి శకవమకాములు ౧౦౭౦ Xd BI విమల (క్రితీయ్యయు బుధవారము విషవు- 
So Tom ўзб калтада бо గమ్మనాంటిలోని కొట్యదొన (శ్రీశేశన'దేవరకు 
'నఖద్దదీవమునకు విచ్చిన ఎడ్లు xx [I] SST 

కి కృషాబ్దంబులు గగణవవ్వలతాంబరశా(గ్రవత్‌ సంఖ్యందనరు విభ్గావాబ్టముసం BS విమల (తితీ- 
య్య విధునుకుదినమున DH BOTO 85 (డ్రిభవనమల్లి ధా త్రినాథు Se SOSIN కాం 
тубо ду do ద్రిభవనాధివున T 209, верасы 

4 ేళవదేవర కొవ్చ। [o*] ఇలనమరా(్రినాథునకు నల్లమహీవతికి క్రీ 6-80 బొలుపుగ వెన్నం 
మాంబికకుం బుజ్టనలకుణి గామిటేవి మిక్కిలి సిరాసంతతింబదసి కేశవ చేవరకును ముదంబు- 
తో SO быш మొగి వింస్టికళోలుగలయం f శాలమును [e] 

5 [ре] అద్దఅయితబోయుండు తన uoi iss నిత్య మానైండు То» అఖదడీ- 
'వమునకు పోయంగలవాండు [1] 

No. 648. 
(AR. No, 202 of 1899). 
Te тив saam rack. 

1 ఫ్య ప్ర[శెరరణసరోదువానివాన ent చన శ్రిలో చన ద్రముఖా ఖల ప్ర ధ్వీశ్వరశారితశావేరీతీర కలి- 

TONES SÊ rSn oT (istos chen లేశ్వర (త్రిభవనమల్ల dass 


[5] sags శకవమకాములు ౧౦౬౯ gj పౌవ్య విమల 'పాడివమియు గురువారము i f- 
రాయనసంగ్రాంతినాణ్హా Tugs HANS నఖజ్జదీపమునకు నిచ్చిన ఎడ్లు xx 

е... ls. 

+ эло నుత్తరాయనమునం ౫ోతనామాత్యరత్న మమరలక్ష్మీధరుగ్దోన hrs కత్యంత- 


PAS నాచం[డ్రతారకముగాంగ DD నఖజ్జదీవంబు గలియగకాలంబు కలయం కెల్ల 
MM si узе. „ 
ఓల. С зш BB desse Cun ధరణిని | Dicen) చేదనామార్యు- 
MER 
మతిలోనను ॥ [а] స్వదత్తం . d 
No. 649. 
(AR. Хо. 208 of 1899). 
Ox 4 выш? їн THE stva TEMPLE АТ Момини, SAXE ТАШК AND DISTRICT. 


First Face. 
1 gai] ఫకలబుధజనా- MEC 
2 joe iTS or- 

3 Га ennea ss tongs- 6 [SSS వి . కమలాసన vop- 

4 er жазуун సుభ | Т జనసమద్ధరణ శివపాదనేఖ- 


maaan al 
‚Мб шр ఎం యాలు бушл df a con and అలు with a ఆపక ball balov. 
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కిక ores bow 18 -జీవజీయలకు ов, die ఖం[డు]శులు x వీరి 
9 Sms శ్రీమతు మల్లనాయకులు 19 motes నిచ్చితిమి | weh 
10 దము యేలికూపైన మొటిగ్రాపూండి ఊం $s- 
Ш రి Bruges జీయలచెల్వు శకవమఃా- 20 తు మళ్లెనాయకుల బోయుండు నరదాన్వ- 
12 [sjeee ౧౦౮౨ Чоё యుత్తరాయాక- యూ 
"సంగ్రా[0]- 21 [оак ముదువనబోయిని Paste మా- 
18 త్తిరిమిశ్తమున మళ్లి ఖాజొళానచేవరుకు చన 
м TÊT stom నిళ్యని వేద్యములకు ч 22 'వేమనలు ఈ бане నిత్యనివేద్య- 
15 Wen) ఆచం(దాకళాముగా . నిచ్చితిమి| 23 ములకు న్నూూరిమ[0)దటి ecg aE ని 
16 యారి diues ప్రానాప[తు]లెయిన న | 24న ања ж эйтэсе s- 
17 6do&e కొడుగ్రాలు వేమజీయ భీమణీయ | 25 చం(దాకరా౯ాముగా నిచ్చిలీమి | 
Second Face, 
26 యీ ధమ్మకవునకు mie విలోమ- 30 వారు | స్వరత్తం పరదత్తం వా యో వాం 
27 ము "ఫీఫిరేని వారాణాసి వ్రచ్చినవా- కేరి వా 
28 రు గంగ్ధకజుతం Kao వధించ్చినవారు 31 నుంధరః D*] аруса шге 
29 "పెద్దకొడుకు కపాలమునం గడిచిన విష్టాయా 
32 o జాయతే (80:1 
No. 650. 
(АВ. No. 204 of 1899). 
Ох ANOTHER SLAP IN THE SAME PLACE 
First Face. 
1 Rag ёв 10 స్వస్తి exe శా 
2 usos. 11 కవమ౯ంబులు, 
3 శ్వర కాకతీ. 12 os[os] శేంటి మా 
4 య్యే ప్రతాప 18 (క]రసంగ్రాంతి- 
5 రుద్రదేవము- 14 శాలమునప్పూ. 
6 stowe 15 దు бои 
7 (ebore 16 మంద లేశ్వర 
8 మూసేయు- 17 మనుమగండ- 
9 చుండంగాను 18 గొపాళచేవ్యచో)- 
Second Face, 
19 జ ерен 27 వరమును [a] 
20 లు కొట్టదొన 28 రువది (శ్రీసం 
AMES . Ts 29 క['కే]క్విరమహో- 
22 క ్రాటూరు 30 555 k- 
23 ఎంబయి వు 31 ంగరంగభోం 
24 de ee хо 82 feo 
26 о ఖండికగా- 38 ను ధారాపూ- 
260 . ఖగంగా- 34 వ్వకాకుముగా 


TÁC the top are carved the figuras of а sun and 
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35 oma gos- CPC MC 
36 . . es 4... 
37 Torgg . 41 осто [1%] 
fuus 

Мо. 651. 


(A.R. No. 205 of 1889). 
Ох A PILLAR SEP UP IN THE STREET NEAR THR SIVA TEMPLE AT BOPPUDI, 
sers Tarok anp Dissmicr. 
1 буе: పురుషో бәр 
2 జగతామాటేరనాచేరసన,- 
కి ఛ్యాంతస్య ఫనాతనస్య నలినా- 
4 న్నాభీసర'స్ఫంభొవాత్‌ 1 20 యా 
5 guo న్ఫరానురగురుట్రిలాప్యే 
6 Smeg x мб 
um 
8 వాధితిః ॥ [o UTs భూపేము ర- 
9 оо јоз [| అయోఛ్యాధినతి 
10 xg [ê [e Jere tse: 1 [-5®] రాజ్యే ang 
3 osi grise Sun 435: [1] కృత్వా 
18 దిగ్విజయం జయశ్రియమయం (పావ్య |ప్రతాపో- 
18 буы ату (దావిదపంఛకం © శృషతి సద్యో 
M [రృయాశాఖ్యయా విఖ్యాతే KETI వా 
15 నుధాం ధమ్మే౯ణ ipe న్వితః 1 [аж] 'సంగ్రామాంగణ- 
16 భూమిక Snr Mop Soto ధీర 
17 суйене (ర)భాసాదుగ్రాస్య యస్యా(గ్ర- 
18 తః । $o శాతరమాతురం юбре[о] сејр 
19 తి Lego EEE భా)మ్యుతి తామ్యతి uso. 
200 pi dur ap mw] poses తోప్వీాత- 
21 లవలయజయ joy koy (ప్రభావ[కో] Seto 
22 ఛామ్మి౯శాణామినా భవి కరికాలాభ్‌ధానః E- 
28 ఛానః | శావేరీతీర ఫేతా() POST: పూ- 
24 రిశాశాంతరాలః me: సాం శ్యాధరీణా[0) hod- 
25 లమఖిలం చాలంామా'న శాంచ్యాం 1 [x*] ఇక[నంత]- 
26 [ето నుతా అఖవన్మహిమానచోడవను- 
27 ఛాధిపతేః | OTOS EET SR KYS- 
28 పి తొందమానః ధరనీశవరః | [౬] ఆననందన్దురై- 
29 ల్లోలకానభ్యచ్చాన్నివ్టదేవశాః | eio jore 
30 భమ్మా౯ానదధ్వంనసమీ కలిం n [e*] dace త్రయాణాం జ 
31 శవమ్మకాథా(గ్రీవలి! авчу పాఠశాష్ట్రం | ఆం 
82 [(శ్రామ్యు SESE suk తుమామిమాం పా- 
38 త(పి]రాజధాన్యాం 1 [ర శృవస్య తస్య పుతోభూ[త్చాా- 
а 


за (0౯౯) శంకరకింకర! ico ధమ్మకాకమ[తః*] శ్రీమాన్‌ 'స- 
35 వ్వాళమువ్యీ౯మపీవలతు | [F శ] అజాయత తతో రా- 


36 జా 'సత్యసృత్యపర్యాక్రమః 1 త్యాగినోత ప్రత g- 
31 [ag] - బల్లా బభూవతుః॥ [oo*] బల్లభూవల్లభాళ్యూర- 
38 “ప్రరోద్ధలామ్మావరాయణః | [ire]. . mme ceo పాక 
89 [డుమపాలయత్‌ и [౧౧]. ౨. 
40.49. vo ise de quent A 

50. . ౬. . గౌమచోడ 

ы. 

в.а жу 

58. . . . ఢ్రీకరిశాలకితి . . . . 
[M + విజయాదిత్యః తస్యామస్వాం జన 

55 జనయత్‌ а తల్‌. . భూప మహీం . . రా 

56 


57 భూరభూలిభాలతి Арка - 2 

58 mosg మహివ్యః (ప్రథమా శ్రీమాచమాఖిధానా నృ- 

59 వతేః॥ [౧౫] (త్రిభువనముహాకేవ్యాం వరాక్రమతమాధికః 
60. పిడువజ్యాఖ్యాల సీర విభూతయస్సుమతయ- 

61 туора уаз ( పాలి ప్రత్యబారాయణా Ser- 

62. . . 7... hr He 


68 pose శ్రీం గారవారాంనిధిజ్యో[=శ]క్సా з: кубул икау}. 
64 గీతమహిమా ллу ово, భాః ॥ [౧3] бэс $5: he- 
65 వాతేరలభొంత ET మ్యితోపమ'స్వమహా'సన్సుమ- 

66 హామహీమ్న.ః | (శ్రీనన్నిచోదనథ కన్నరచేవచోడం (శ్రీ 

67 చోడ బేవమితి విక్రమిణః (క్రమేణ 1 [os] శ్రోద్ధాల[వో] 

68 నుకృత క్రియాయాం దంకూలనో డీనజన ప్రత త్యా" 

69 o1 తం|డాలవ'స్వల్పత రేపి పాపే శయ్యాలవో "Мр వి- 

70 లాఫినీనాం [1 ౧౫) ప్రాదయాలవః (ప్రియవిథౌ నువ్యాచాం 

7] గ్రహీయాలవో నువనునో నువ్యూదాం | 'స్ప్రృశాయాలా- 

72 వోకు[లెయళః EFS పరాయాలవశ్మివపాదాంబుజయోః 

78 | [o] voorop Eo [o] enm [1] entis spe 
74 gy కల్యాతైహిలతం 'సద్భ్యశ్చరిన్షవ? 1 [౧౭*] సణాభిద్యానె- 
75 జ్ఞలాగదొబ్బగండ Åi త్తిణనారాయణరామముట్యైః | ఖ్యా- 

76 3: ప్రతీతోన్నతయస్వగో త్రక్రమాగరై బృా౯ంత్తి వితాంతము- 
17 వ్వా geo | [os *] రడన్త్యుస్వి౯మువ్వ్‌౯మువ్వీ౯- గీవ్వా౯ాణ[థమ్మ౯]రిన్వా౯- 
18 జావాహాః 1 o E азобат ЬЬ కొట్యదొ- 

79 వరాజధాన్యాం ధన్యః 1 [౧౯) es S 'సమధిగతవంచమ- 

80 వాళజ్ఞానేకధవలచ్భ(త చారుచామరవ్యజనాది 

81 [మహో] o sow ra юй భితాశ్చరణ'సరోరువా- 

82 వీవాతబిలోచన శ్రిలోచన ప్రముఖాఖిలవృశ్వీ- 

вз శ్వరశారితశా వేరీతీర SOT Ê au 


ns 


B4 హితకుమారాంకుళ ans eno లేశ్వర సం 

85 кылт istis tiet tes 

86 హీపాలాద్తే కమ్ముకరాష్ట్రింివాసికో రాష్ట్రకా- 

87 ыдыра Kindy 'సమాహూ- 

88 య మంథ్రిపురోహిత సేనావల్‌ యవరాజడౌవా- 

89 రికమివ్రకల్యకాధ్యమమిస్థమాళ్ఞావయంతి యథా 

90 п అస్తి శ్రీపమంగొం డాఖ్యావిఖ్యాతిం ко SHS] 

91 తదా స్తవ్యో విశాంవడోక్యాణ య) (శ్రీమాన్‌ [габ 

92 e[ 1] (౨౦) విశ్వవిశ్రుతనిజాన్వయ [పుణ్య] వాద్ధిలవద్ధ౯నవిశ్వ- 
98 నుధాకరః 1 ఉగ దభూదిహా]ఖల[భూ]త లే rs e |а. 

94 [Seen omncs | [3౧] отоу 9e est (ప్రవ g~ 
96 дый | ఖానితావేకవావీకో నిక్నిణాతోరును- 

96 стое [1 ౨౨] తషదహా(0)వ్నాఖీలనో(తా[ద]త వ[వి]- 

97 (regio తౌ SS зр Ke ate ప్తస్స- 

98 మజాయశాం_లసయావేతా | [334] PS వృద్ధ- 

99 gogi శ్రీలని[=శ|ఆకులజలజ remi Гочев) 

100 [చెయ్యాల | నుమహిశమహిమానా వాజ్జి=తాగణ్య- 

101 పుణ్యా (తిభవశవినుకీనాం Meso” 1 [౨] శయో- 
102 recipes గుణాణ్బ౯వస్య (్రీజావ్యనాఖ్యస్య విశోం 

108 гоз: [I] Br (ప్రఫిద్భా భువి భీమన వః (శీప్రోలనా- 

104 обе! ఖలు జావ్వవాయ్యణః [х] ధమ్మాలలంక acri 
1086. . . Eyo! | వారివారచరణ- 

106 Kp వయ్యగాచయ్యాలయ చారు'చేతోగతయ: 1 (౨౬కి) శే. 


107 షం శ్యేష్టో జవ్వననాఖ్యో E 

Mic ^M క్‌ 

109 ous. ui . - - -  వాధ్రిక్వీలోకసం 

110 లిలనిధిధిబూశారిను o . లమ ల 
Third Face, 


т аттау నిఢిదివివ్యో- 

118 మవమౌసమ్మితే T Se yo qued విం 

119 Зеу дё ey sts గ్రాం 

120 మే సూదనిపాటినామ్మ దళభిభూ౭మి. 

121 о కు sot ris పద 'స[చు]ప్రలోకగు- 

122 $3 శ్రీశశవాయాదదాత్‌ i52] స్వదత్తాం 

198 పరదత్తాం వా యో HES వసుంధరా [*] shim- 
124 secos విస్టాయాం జాయతే 80и (3౮౫) 
125 బహాుభివ్వకాముథా фир బవాభిశ్చాను- 

126 Hoar యస్య యస్య యఖా భూమి- 

127 weg తస్య తథా ఫలం 1 [౨౯] 


ix linos after this are entirely damaged. 
+ This worl moms to bo a mistake for бозду. 
En 


2 


No. 


4t 
652. 


(AR. No. 206 of 1899). 


Ох тив SAME PILLAR. 


'శ్రీమనమహామండ లే- 

శ్వర కశేత каква 
మహారాజాలకు ధము౯- 
gros దోచిరాజు గణా 
వయ mere చెన్న కే 
శవచేవరకు [рә] జే- 


వు నుంకమును. ag 
'పూండికోని నుంకమును 
'ఆచం(డ్రతారకముగా సా 

ajan కాకి కోమివా- 

сър 50 Some [чус 
వుగాను pss 


10 
n 
a 


No. 653. 
(AR. No. 207 of 1899). 


Ох A BOULDER NEAR THE PORT ох TEE 
[y 


È Srog ar- 
శ్వర'ంవత్సర (శ్రా- 

వరి కద్ధ хт 

њо бнер 
నగరు మొగడ! еза) 
ezo కొడుకు [సోమ] . 


No. 
(AR. ж 
Ох л ౩092౫ n 


Aime {4 sg я 9% om R 
ъй 
reer we! eng) wx 
(res t) 
sen 
вія 
EM 


Èg «mae тає нент 
з wmm maag 
са. Туей чаара wil 
EE NER E ocn 
$.. m чш... 
D 1 акй wafü severis яп RI- 
[E t [al 


HILL Ат Kowmarauu, Bezwana TALOK, 
వాలా 
! 


7 es [s] మా 
8 వ [ws 883. 
$టి తాత కొం 
10 вар. 
u.. Я 


i 

654, 

208 оу 1899). 

N THE SANE PLACE, 

2g [mÈ] [sz !] a wre 
ARE . . зле 

з..... TARIR 4g OF 
aana я а п 

4. ris 

5 


E 1 భిల్ల manea 

2 яз нце 

su ewe (ч ag mi... 
4 gait sump. 


5. 
6. 
7. 


| 


з ho iusoription ie mntilated. 
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No. 655. 


(AR. No, 208-4 of 1899). 


On а eram ат rms RIGHT oF знгйәнов LEADING UP TO THE KIUL AT KONDAPAILI. 


1 స్వస్తి 819] reszese osx[s]| 
అవేంటి Seg[os*]5,5 వైశాఖ 
2 అ? సో చెజవావమ GS бозав 
గుడి బోగం హీ. 
3 నకును Trego కొడుకు మాచాబక్తుడు 
కోకా 
No, 


mA 
పుణ్యం 

5 ముగాను NOISES గడి గట్టించెను 

В యి Fes зло Зоб 
'మంగళమ- 

T హో ddots n 


656. 


(A&R: No. 200 of 1800). 


ON A PILLAR Ат TAE BASTERN ENTRANCE 


IND тнв DHARMANNGESVARA TEMPLE AT 


PANCHADHARLA, Ѕавгзторні TALUK, VIZLGAPATAN DISTRICT. 


т రత్సరామా- 

tef ard మైశ్రమాసే эў, 
афвро ье] posset 
T gandor మేమే! అవ్యాంచా 
పంచధారాఫురకృతవస Ars 

మా చుద్రశార౦ జేవీ ప్రాదాదఖండం | 
ఫలందమనుదినం నాగభూమీశ్వరస్య[1 
Ê Û Jressromm 023 
Жо Зоо собр నైర్రశు 
10 రాళు | మేమపంగ్రాంతి పుణ్యకాలమం- 
її దు శ్రీవిస్ణువనలనమహా రాజ్నలె- 

12 న నాగం ద్రటేవశ Sere Вуз 


న 


18 న అన్యమదేవి తనప్‌ చింత్తిగమకో- 
М రథఫిద్ధగానున్ను 'సంత్తావా భివృద్ధికాను- 
15 жу, పంళథారల ధమే్వరలిం గానా 
16 కు quise, మానకీ озар నాం. 
17 Вэ хо న్నివెలవుళ్లలోను పొలము 
18 o ధమేళాశ్యరలింగానకు xoti 

19 లికి న ౫[1]ఈ దీపము నడపి[0*]ఏ సోం 
20 ముల గంగనబోయిని కొడుకు. 

21 లు సూరెబోండిన్ని రూడబోండిన్ని మా- 
22 отв బోండిన్ని విరికిని వె[దవ]కు బూమి 
B ఉత్తరానన' వందుము D- 

24 ము oum fee నిచ్చెను[1] 


No. 657. 
(А.В, No. 210 of 1899). 
Ох A SECOND PILLAR IN THE SAME PLAOK. 
First Face. 


Y вере vgt- 
расона 

ox Thys కవిశ్వము 

పంచరత్నాలు ఉత్తరవుది- 

క్యూ కంభాన శాసనము d [గో] 

glass кирү: Close 

వో గుణానాం 'స భవసజననాడౌ 

వామ్మణ్యం సురాణాం | అజవిను- 


శమహీమ్ను! కంద్లుకో యస్య నా- 


10 భీకువారవివారదంబ్గన కంటి. 

n సిశాటిశాభూల్‌ [ot] a fgets 
12 ని $ 0088547 మరీచిస్తర్సేంజా. 
18 తో суве fores: [1] 
М оч бе oss ay 
15 భూవ్మమారాడాద్య స్తఫ్యాన్య att. 
16 gee ges ra [29] యచ్చ 

ifo iiid 

Uu 


? Lines 1 to 5, thengh sat ou thie faco must bo rosd with Ne 


osê abere, 


is 
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'ద్యశ్కాశాయాం చిరాయావసదవసర- 
твое 1 కస్య йт a 


81 వోరవరీణగమువా pe DG =~ 
52 లవిద్రామడంసకూయే | aop: 'స్వక- 


యా౯- 88 రిణీవ్వరమం త్త обро Cd శంకర- 
జ్ఞా౯ానధరణివలేవ్వలాంశజో న మ్రభాళ్ళ- x3. 
Е 34 భావదిస్టభూషా! [౬] తస్తాదుపేందాదుద- 
Fy డాభిఛానశ్చిరవిభావమశాల్సింధువిం- భూదు- 

'ఛ్యాంశరోల్వీలం॥ [3*] берчә | 85 చారో బించాంబిశాయాం కిల చోవభూమ 
Erb- 86 11 కూ డామణీదుంబిత ఫాదకీఠ bo- 
హిముభిమ్మా౯ార్యద్భుజిక్రీడయా Ty) 87 జతారాతినరాధిపానాం 1 [26] మహిశగం 

D E 
вон SFT త్రోయల-| 39 og కూధ్య దేశాధీశజనకద్తరాజ్యనమధికేన 
ты! Oê ఈ గండ్డవెండ్డబిుదో | 89 rds కిల кубо వృప్తకాతువ్వగాణ్య కామం 
de DFO Ece- 55- 
TS జ్ఞతి తం ప్రాపూవుణన్‌ భూభజః[15%]| 40 боби чынына [29] ఏకం ad- 
తతళ్ళోడమహీ పాలాదలీజనదయెోూ- 41 మిదం తు పండు[వ)నురతాణా diente 
దయల్‌। DOT మహితో'పేంద్రముం | 42 sO, ro roy బాహువి- 
овон алови [x*] Sh ఆనం | 48 Зоир abeno i ద్వావిం?- 

Second Face. 

бро ్రిఫిస్పమమదా కై కే- 68 తగ్రామలాకర శాముసైతి 'సతతా మోద. 
кий ИН 68 oro] Serio rico eet 


భూపతి? సురవర స్త్రీభ్యన్తురు- 

sd 1 (౯*] దైవం దావ్రాశానుభీమే- 

శలింగ ғо గోదాయావసంభా- 

Fors ае: eg సప్త్రసంక్తానఫి- 

э చోజేంద్రస్య. des dejes 
[eo] 

తప్తాదసూశౌత్మజమ дойт చ 

ошо ద్వితీయేవ nisse edo! పమ 

асат ф® ఇతి кулго రణే [BS 

భీమః క్రియతే స్మ నామతః | [o0] భీమ- 
5 

dia? ME me nce దాగామిభ- 

E Seno చోడకుమారమాక్యత- 

నయం (పాప్పొక్సురంధ్రీమణి ! సౌ ర- 

శ్మాకరమేఖలా sond же atp- 

ఛా౯లగమం లకాగ్రాంవా లలితోదయేం విరచి- 

ойунчу: scap [o] చోడ 
95% 

Әт లోకనుతాం భజతి ano. 

'సవిభాలిం | కువలయలేలదుి D88- 


మ grow- 
Taro обе бию! చోడేంద్రమాశ్రీ- 
త్య చిరం se: స్వార్థలం Fao s- 
విరాజవిద్యా:! [o0] దానం Ева. 

తాం 
oras iso సణాలంకృత్తా È g=- 
озу "సరస్వతీ 'సహచరీ సౌందయ్యణ- 
మసన 

s9- 
మవోగవ్వా౯ంద్ధకారావహాం ధమ్మ౯శ్చోద- 
నృవస్య తస్య ధరణావాళల్పముజ్ఞృంభ తాం! 

[x] 
фт уун స పాలితమహావటోగ్రాం 
భూమీళ్వరో తోళోదంచ్చితవంచ్చచార- 
నగరీధమ్మేణశ్వర(పీళయే | పూవ్వకాద్వా- 

ర విరాజితం విలఫితై రాస్థావయ- 

8°®бо ద్రష్టుం గోపురయోషిశా- 

మివ saimong r [0౬ శ] య- 
5°- 


% 
вв 
өт 
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{єз వణసజంబిళనాళి శేరరంభా- 81 
'రఫాళతరవో కృవచోడనామ్నా mdy- ЕЯ 
Third Расе. 
qeso E TE 91 
నికౌజఫీవ విరచిశం | చోచేళ్వ- 92 
чө 'సవనం గోపురమాచం[దమాదిమే- 9з 
обо జయకాత్‌ [ога] dog: పంచ | 9 
m 95 
“సదా వరివృతో o Treas: 9 
әт 
RE 
y pean ŞT ఇ త్యాగ 
No, 658. 


శ్వమ'స్య పరొచేతుమివావరీణా౯: syes- 
x 9563 nego 9 коду [92%] 


సోయం Xs చోడభూవమనిశం. 
ечат చేశ్వరః॥[0౯౩) eid శరం 
Tsu Toso Rong స్వభా- 

Wu రాశే даз సికేవ్వుశనసో 
md వరం గోవురం | ఫాశామ (ప్రాం 
టం (్రకిష్టిశమిదం శ్రీచోడఖూమీ- 

భుజా స్థేయాదాశశిభాస్యరం ౫రినుతా- 
iro Fo geb 1 [204] శ్లోశాలు 


зо! 


(АВ. Jo. 210-4 of 1899). 
Ox THE SANE PAAR. 


[oval 
EM E) ped- 
వంచబాణపంచక 

son Str 

క oe [5]- 


వంచక వంచపంచ హే- 21 
ebopuds y- 22 
వక(క) бойо | 2 
gardo పాహి 2 
arie పాహి మాం рож] 25 
శ్రీంచధాశాఖ్యవురీని- 26 
వాసం ధమ్మేణశ్వరం శాశ్వ- Б 
'శర్గమ్మణనిమ్మిణతేం[1*] аре 28 
[460-5 ачзу 2 
реБ వ్రతిపాలయణు వం 30 
жорт 131 sofa]. + పు 

No. 659. 


రదానవము త్తవావాబ్బందార కాం 
నొగణసమూవాస వూ... 
YU వందారుభాక్రజనము- 


మరాళ: రఖ్యా కృతికృరి sario 
రంగిమాఖ్యః Terr కురువ్వ మం 
grams Haso odo 1 

378 తవ చరిశ్రకధమ్మ౯లింగ్గం (1౪1) ౪ 
థ్రీసౌర్వతీవ్భాదయవంక ఢా జవంకజా $o శై. 
'వాగమాన్‌ баб Аби» до. 
శ్రీంచధారవుర pS 
p 
జితవావభవాంగ్రభంగ్రం॥ 1 


(А.Р. No. 211 of 1899). 
Он A PILAR AT THE WESTERN ENIRAYCE INTO THE SANE TEMPIE. 


First Face, 
1 స్వస్తి d [P] кк» 59 
2 ғооо 5 Е ళు 
3 овех అన భు. ఈ оз erat [s] 


* Lines 1 to 5 of No, 059 aboro may havo to be rend here 


А 


9 


az 
18 
м 
15 
їв 
17 
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ధమ్మేళ్వరలింగ్లా- 
8 నకున్న [арол 
లకున్ను | న్నిత్య మ- 
Second Face. 
ము వుట్టం యా 
+ ంతభూ- 
ము ఈ Тог 
аге 
баа дс 
చెన్నాపెగద 


No. 660. 


deb భోగఫిద్ధా 
గాను యాగం 


చన్నకవిరాజు 
కలహంస 

తోంట де 
లింగం xà 
కట్టించెను È 
аы [1*] 


(AR. No. 212 of 1899). 


Ох A PILLAR IN 1HB ASTHANI-MANDATA OP THE SAME TEMPLE, 


Hirst Face. 
wg ఢీ [| rsss- | 
ome ౧ o£ w- 

ed eon 
సంవత్సర వైశాఖ 

6 ох 6 శ్రీధవ్వే౯శ్వర- 


Second. Face. 


కుంన్ను IES 
చింఛెలాడ మల్లభూ- 
వతి శివ్రీతిగాను- 
Xy, తమకు ఆయు- 
°F కక్ష న్యాఖి- 
Third 
పతి ఆనమ పా 
చ్చథారల య- 
లవాటి వం[దు]- 


No. 661. 


లింగానకు 'సూర్యకు- 
ere బిరుకంక- 
сыз hse 


Козу, అవ్పమాం[ఇ]- 


వృద్ధిగానున్ను 
దినం కుంచండు D- 
es susp [మా] 
[5] - = కండు] 


ము duo పె 
вона 


(AR. No. 218 of 1899). 


Ох 4 SECOND PILLAR IN THE SAME PLACE, 


Fist 
(бело 'సమృద్ధిం 

వితనోతు శాగ్వతీ[0][1*] 
కల్యాణాయాన్తు 

వొ నిత్యం కల్యమూతి౯గ౯ ణాధివ[:] 
SGN eng eK pona- 


Face. 


శాం do» అభూవ్విధాతా జగం 
శాం విధాతా' | 

xs neers" 
దితనుఛాభానోః 

కులే 6866-5 'సం- 


T The төтө టా here abrapily with bank space for 5 syllables 


EJ 


11 జాతో бю opp- | 16 రాళుక్యభీమాం- 
12 феуд" యః 17 28 భూపాలా 
18 "సమారోకాశ్రయః 18 ఐవావో బభూ- 
14 juod sss. | 19 бает ఘా. 
15 3-68 30 షాయమాణా భువః d 
Second Face. 
29 bom dd 
30 opar ధరణీ. 
31 о శీశింగమాంబ్బా- 
| 52 నత కార్య 


38 sess goers- 
М నికరో өзг фк 


| 5 کو‎ 
| 
Third Face. 
36 rot చావవేచ్యే v- poo xao) 
87 కశరది ఏకే mogt- 45 o శశినుతదివఫే 
38 arg Ég- 46 вав దశమ్యా[౮] 
Te ко 
40 къ సవి- bg 2 
41 ^56 [ధి]వణోల్లా- pu Beer sew. 
42 సితే teens] и ттн 
еа భూమిం 181 
Fourth Face. 
52 съ] శ్రోకవరూ- 68 మారయెజభూ-. 
58 som ౧౯౧౬ 84 పతికుంను (్రీణింగ- 
54 don ఆన- 55 మాంబకుంనే సువు- 
55 ందానంవత్సర శ 86 oa År- 
56 స్టతుంంన Ê 67 జమహోపాత్రులు 
57 ధమేళాశ్వరలింగా- 08 ఉమామహేశ్వర- 
58 నకు సోమకు- 69 ప్రీతిగానుంను తమకు 
59 dg sre 10 ఆయిరారోగె్య- 
60 ms dop- тї gg 
61 పధకానమహా- 72 ద్ధాగానుంను 
62 రాజులైన గ్రీకు- 78 'సమవ్ప౯ణం ts భో[గం] 
No: 662. 


(AR. Yo. 214 of 1899). 
Ox A THIRD FILAN IN тив sax плов. 
First Face. 
1 గ్రీధమేశ్వరాయ నమః 1 MEE X స్తకల్యా- 
2 శ్రియస్సచ్భుద్ధిం విత- 4 అనిధిగలణాధివః | Doy pr 
а 


5 
в 
7 
8 
9 
0 


n 
12 
1 
u 
15 
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రసముద్వాజూచిల [క్రియాకలాం 
వస్య సృఫింవాభూవతేః lol గ్రీమన్నా- 
ఛిసరోరుహాద్వరత నువ్విలష్టోర జశ్ళ- 
_క్రిమాం еее оке 
వాం ప్త చ్మేవ్రతశ్చంద్రమాః бре 
ర నుధాకశాల్‌. సురగతైస్సం bigis 
goes he, Durist ®- 
తిపతిభూకా పాలమాడామణి:1౨1 
తదన్వయేజాయత పాండు- 
Барада са 
Wer తతోభిమన్యుః Abao- 
35: Kgs inasi- 

తః 131 శ్రీమానభూమిభళాయరైన్య- 
యాః వరం సోమాన్వయేజాయళ 
విన్గువద్దలనః очо аа stg 


D: SES Agar a ప్రూ| М 
EO Sos 856 (8-1 
Second Fact. 
è 
56 


ద్యాపి som, rt WG 
భాభజః 1౯1 దకృద్రఫంగ్రాయం 

నుకీ дє చక్ర ప్రస్యాదభూప్తల్లవదే- 

వభూపః | భూ పైరఖన్వీకృతరా- 
арЫ) శ్రీమా౯ o రాజన్యకులా- 
వలరస:1౧౦| లత్మీమల్లావసా 
яруз 
ఊపేంద్రధరణీపాలః పాలితా- 
ఖలభాతలః॥౧౧! గంగాంబిశాయా- 
ముదభూరు పేంగదాక్ష్మేల్లావనీశోవని- 
'పొలచంద్రవ। యసీన్‌ ప్రభా TO ప్రా 
జానాం KOD OEE o. 
Ko | ౧౨ 1 చోడాంబయ్యా మల్లపదేవభూ- 
aos" арб కృతీ 

యః | అఖవ్వగవవ్వకాప్రతివక సవ్వ౯- 
గవ్వగాప్రతీశారచణవ్రతావః 1 031 చ- 
శార పిత్రోన్సుక్కకాయ రాజా స చోం 
కదుల్లాక్వాయముగ్రహోరం | స్తీ 

రం తదాఖ్యాంక'సముద్రమేవ dan 
కమాకల్పమసల్బ లేకా! 1 он p కొప్పాదే- 


буво గీ DE మోదగ్రతేజా మ- 
Third Face, 

అత్రాంచాయా'స్పుధిక నణ- 76 
77 


EEBSko] శ్రీమానాఫీ- 


చః 1౪1 అస్తి gw: 
Be 
fn పురందరశ్రీః | యశ్మ- 
оз Веку ончо pargo- 
యాప్పికాత వై భవశ్చ 8361 విమలాదిత్యభూ- 
పాలో విమలాదిర్యేసన్నిభః as 
మండలా rod విమలా ఛాతి మేదినీ 
лара శాజనలేంద్రభూపో 
భూక్యా మహేం(కేణ ir బభూవ | త- 
Hemme лонае т గోదాం 
SATO వురం 'స్వనామ 1౭1 తతురా 
మాం 
రః కులోర్తుంగశ్చొడభూపో క్య'రాజ- 
5 | యస్య వృత్తం оң бвр నిదానం క- 
లొసంవదోః атт తతస్స Las 
విజిశారాశిమండలః | యన్నామా- 


ప్రథికాన్వమే- 


жото bisce irt 
Abo i wp భోలే వినయ- 
సహితే оор Чугу 
వామగణిశేయశౌ శాజనారాయ- 
вто: оха గం గాంవాకొవ్పభూపాభ్యా- 
'మూవేంద్రనమజీజనత్‌ бс 
చాశ్షిణ్యాతృవ్వకాలోకా శ్రయోభవత్‌ 
10౧౬1 Dorost పేందభూ npo B- 
*5- 
сарва" | Khas gan- 
bag శ్వేశ్వరమహీవతి ог 1 జాళా- 
roues జేం డ్రా ie reed 
aid అగ్రహారం 'స్వనామాంకముపేం- 
(డో о баис [0౮ 1 ఉ- 
tofas] 
PROE (పాభాశాం తస్యనందనా 1 నృం 
ఫంనానామా $ వారి.ఫ్టమోోరవ-: 
రజోభవల్‌ rond యో розна 


శి gbon reps: | అతల $Әб- 
జ్రహ్లోదానుగుణోదయః 1 ౨౦1 
శృరమవుడున hoses ı 


వం మాభూద్భువశబిదిత క్రొయ్య౯- 


own‏ چ ود 


10 
n 
12 
18 


м. 


5 
316 
n 
18 


1 
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© фо msp శౌర్యోచాశ్యామల- 
శరయశా యః కలౌ చక్రవ bc 1 ౨౧ 1 
'యోదాళ్ళ ్వనామాంకితమ గ్రహారం 

రాజా овчо ధరణీవరావాః। був 
ధిమేకాతులయా esas boon- 
యా DE తటాకం 8 as 1 кошуу 
e$ భాతి గొల్లవాడకులాం- 

బుడౌ | కభవక్వీరమాంచా бэ సా 

ye bei ప్రియా 1౨3 1 అక= 
చ్పయత్సంచధారాశురీనికటభూ- 
Smo 1 వీరసాగరనామానం త- 
టాకంయా ౨౨. 
TTF sansa 
08 పొణ౯మాస్యాం darte 


isi 


No. 


92 
98 
94 
95 
96 
97 
98 
9 


100 
101 
102 
108 
104 

663. 


చాంవశాఖాఖిదముమలనరం మ- 

ошко ధ[ర_]మూ త్తి౯ | тоз 

దిభూతం సకలగసణయుతం హా 

[H] Ege geo నిశ్తాయాగ- 

బ్యభణ్యత్రదయవిలసనస్యాదరాల్‌ d- 

уона ౨౫ a add యుగవేదవిశ్వ- 

кей మాఫీ తపస్యే ఫితే wd. 

ఎ ౨. s = BASI ÊM gra 
స్వయ- 

o ТО. s శాగరసియాభూవర ... 

వీరాంబిశా ప్రేయసీ సౌమ్య ్రీన్సద్భ- 

ఢం మహానసగృవాం BGT 

res ra 

"హూసరిగంస్లలిఖితం 12 


(AR. Уо. 215 of 1899). 
Оу а THIRD PILLAR IN THE SAME PLACE, 


es [15] emite 
ంబులు o3XH VABO వరిఛావి 
бойбу వైశాఖ © ох మొదలుగా- 
[55] చంద్రవంళ్యుండైన sourds 
SES grën భో వాని'దేవం[నూో] сю 
жов కుమార сър 
యంగారు వరమశ్వర।పీతి గాను ఆం 
యాయ'జేవస్తానాలయందుల d. 
వ[ళ్ల]కు సమపీకాంచ్చిన ధమా౯ాల os- 
бо | Soy rte ధమ్మీ౯శ్వరలిం- 
RS మానడీపానకు oost- 
ను మోచాలు యేంభాయి మేంకలు 
c asp gise జరప Mer 

. 0. మాచబోనికి పంచ్చధాం 
రల 
లోను పెట్టిన dio ముందరిఖండితో 
хойоу [వీ]- 
[5]: యంతరాకమందకము. n n 
వరుంపించ్చి యంమనదికి . 


No. 


19 
20 
El 
22 


28 
24 
25 
26 


27 


м 
664. 


opu Воо qo . 

కుమార యిశమశాజాంగారి [పెద్దా] 

Oto గుంజేశ్వరలింగ్థాకకు Ico సమా 

ents మోదాలు [2x] చాళుక్యఖీ- 
Dy- 

రలింగానకు సమవళాణచేసిన meos 

౧౦౮ డావ్రారామ భీమేశ్వలింగ్లానకు 'స- 

awed మోదాలు Эҳ очиб ino- 

шаа మాక [р డేయలింగానకు- 
సమా 

sends మోచాలు ౨౦ మంగళమహా 
КЫ 

odan 1 శ్రీశ్రీ. వ. ойор 

అఫింధునుధాకరమూ fe Sot 

(శ్రీతబంద్ధురక్షణకృపావశవతికా, 

చతుస్పము ద్రస్రమ్మి(శ్రీతకీ ge еч. 

ఛినృషమిందం -  డికరిసవ్వళాలో- 

శాశ్రయ etfi Qe మహిమాధ్యుం- 

డు నాగయియెజుం డువ్వి౯లాను 1 


(AR. No. 215-4 of 1899). 
Tx тан summ PrAOR. 


LEXIC 


2 Yos xeyo వైశాఖ 5 oo | [జ] 


మం 
m 


"హెంద్రావరవు кав ముద్దమ "సెట్టి గం- 


HISA ారకత somes. 


Bos 
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MOI ШЫ а.с... . ఎలముఖ్య పుణ్యం 
. వహారాల[ ప] బన్నలములో నిద్దుము- | 9 ОЧ Я 
. #8 మూలము వెట్టి 'సమ- 
зуе 10. 
No. 665, 


(AR. No. 218 of 1899). 
Ох а PILAR ти тик XAYEANAOUNDAPA OP тик SAMB TENPLE. 

South Face. 

1 శ్రీ ఏక్వేక్వరాయ నమః | 

2 శ్రీ సంవృద్ధిం చిరమురుత- 

8 శాం (Жого స (ప్రతన్యా'చ్చాళు- 

4 శ్యానాం కులదినర చేవ్వి౯శ్వనాథ స్య రా- 

5 gri మాగ్రాదళ[౯)౨ జో e veh 

6 5 обо య бурр SAS 'సంపూ- 

7 omes గజాస్యః о! విష్ణోన్నా౯భిఫరోరు 

8 SESE తచాత్తోద్భవోవ్యత్రి л 


తత్పుత్రః б వురూరబా రథరబావంనావస్రం- 

11 mia gag గలేమ పౌండ్డురజని аре 

12 పాలకూడామణిః | ౨ буб гб: 

18 gesterk: కోదంద్దదం ్ఞాహాకితుష్చశంకరః। 

М gogor పాళువలాశ్ర్రమీశ్వరాత్‌ కో నామ 

10 rame" srg: 3 | తస్యాభిమన్యు స్తవ 

16 యన్తదాత్మజః ЗАВ తస్య S055: | లో 

17 ke BE జనమేజయ స్తతః కృతీ కళావైంద్యవవ- 

18 ంళవైళ్ళుభైః | ఈ | తదన్వమేజాయత విష్ణువద్ధల- 

19 боо శాజకులస్య ec తలే! | seg] 

20 aps lpr STB: కృతవిక్రమ- 
PETENS 

22 BGS Seg కొ;శపవితశైళవదపీవృ do విచిత్రం భూ 

28 వి | లేవైవాప్పి౯ళవైభవాల్‌ ఖలు ou చాళుక్యభీమేళ ఇత్యాఖ్యా- 
24 మావదవూవ్వి౯ శామివా కమా రారామళ్గీమేళ్యరః | ౬ | తద్వం- 
25 శ్యో విమలాదిత్యో దిత్యవత్యారిిక్రమః | TT యకం 

26 సా чото విరద్యసింద్వంచే శాం ధరాం | 2 doni 
пао) Вада" భా[ర్యా]భవ(దాజమహేం డ్రా 

28 నామకః | త దాఖ్యయా రాజమ тоор бо రమ్య- 

29 о [వరం тео గౌతమీళశే | ౮ | తస్య పుత్రః కులోత్తుంగ్ల- 
30 చోడల్ళే క్రీడ бизе | చంద్దనా auton sodo- 

зї oye SS | ౯, జరణీళ gos 163 Seep 

32 గతౌత్పయ్యాఃా 1 ఉదయాదిత్యఫదుతూ వీజయాది క్యాభి- 


ч 
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39 దానపభరభవత్‌! | оо! చంద్రాంబిశాయాం జనితః 6 
94 తస్హద్రాజాచ్చికాతో మల్లవదేవథూవః 1 యః Әсем 
35 శాశయతాం A SI реВ gi ЫК буз 
36 లతీమల్లపనృపయోరు పేంద్రభూపః SF 919 నిఖా 
37 esr ÊS FÊ | бело amd Küsveg- 
38 రవత్వం మి త్రాణానుపి ధరణీనరావాళల్పం | оэ 
39 తస్తాద్దంగాంబయా op: rar gst: | కు- 
40 oP హాన్ములపభ్యాల్లోలభారం భూమేబికాభార సః! 03 1 
41 చోడాంబికామల్లపదేవయోః సుతః EM Ao 
4! జరి రాజశేఖర | చకార mST వరితృప్రయే పురం o 
48 చోదమల్లా(0)వ్వాయమగహరకం | ౧౪ | е 
44 oD osama gts bor కొప్పతీతీశః x- 
45 రగంద్దభైరవః | విద్యాశ్చతప్రో ధరణీవతీవాం ఫ్వా- 
46 бсо 595° వినీతమృత్తినా 1 ох! 
East Face. 
ఉచేంద్రో గంగ్రమాంచౌయాం 69 భపేంద్రమహిళ యోరభాద్వి శ్వేశ్వరో 
కొప్పభూపాదజాయత | న తు a- 70 o pese ped: хб! లేనాన్యయావు- 
శ్వంబర ల్వేన రాజనారాయణోభా- Tb జ్వలికావకీవ్యతాం ద్యావావృథిణ్యావి- 
వల్‌ | ౧౬ | బింబ్బాంబ్బాయామజని 72 వ తీవ్రభానునా() | ౨౨ | శంభోమ్తాలలి 
(Sajos an ionga- P 
cud * వా తుల్యో జగతి విదుషా తేస| 78 భూవణం కులపతి! боо (త్రివనోశాచితం క్రీ 
శాజాచ్చికాతేన | acl ధమ్మే౯) విశయ-| та త్తికశ్చందనచచ్చికాకాదిశదిశాం аъ 
xa bora- 
తే సావదాశేవదాశే (శౌతస్తైత్త౯స్పృం- 75 నా! Daghan బిహారశమళ౯బిరుదం య. 
t a WF TIS Bod | 76 rT యో ho fs కిమివ స్తు 
o£ 1 ఉడేంద్రభూ పేన శివాచ్చకానాయా- ia 
లాల త! 77 త్తి నను తం చ్చాళుక్యవి శ్వేళ్వరం | ౨౩ | 
obe, హాభకేణ ад ముం э. ; 
శం కళ్ళంచిదృజతే చ యజ్వతాం । OF 1 | та maer Баарь గణయన్చవ్వలాం 
Bpa కస్య శివస్య STB so | 29 gprs | సతి చితభానపామీణి 
тте Ке ఫణాను | పూలో భ-| 30 ధరణవరావాదథావదంధ్రబలం 1 ౨౮ | 
weSépemeséeG) Waage] qp оол шз BSS: (ప్రా- 
A 3 Ж 
పి విషానకోపి(క) | ок ఇహైవోపేం- 82 గ్రాజరాజేశ్వరః 'సంఫిథ్యా వరశిధ్భలింగ్ల- 
కారో ప тз | 83% ఇతియః పూవ్వాకాగమ బెక స్మృతః | వశ్చా- 
doses cio x ү 
уй. pens $e p Эз: 84 "et ye ier g- 
పి నుదులూభాం | Fog Usus заь. | 80 Rest నాగోందాచలమందిరః 'ఫదవనైః T- 
ago వైవదీవ్రాశతో Et зо అశాకాల-| 80 оба "సముజ్ఞృంభాతేక) | эх! 
ау 


Tead сб. * ded r. 


"Kend ogo 


8 


88 


89 
90 


91 
92 


98 
9 


95 


96 


Pm 


oo 
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North 
తస్యోదంచ్చితవంచ్చఛారనగరీ ధమేళాశ్వర-! 


асо бср పరిణేశురీశికురిదం. o- 

తచేతోఖవః 1 కల్యాణోతృవమండ్హపం 'సని- 

re орос కమాన్‌ శ్చాళు శ్యా- 
వ్వ 

యవిమ్లువద్దణనకుల[:*| శ్రీవిశ్వభూమీశ్వరః [ 

a | (ses октавы. 
sr 

Зора gegessen విరచి- 

తే వి V c | దివ్యామోదిని 
e 


జవినులే TE a wey 


Face. 
эт 
98 
99 

100 
101 
108 


TT నవవాహురానుకశిసంభ్యా- 
తే баз ఛాఫితే సవ్యమ్యామినవారభా- 
జి మహిత: సంస్తాపితో() оди కల్యా- 
yt овоча xod 
be Ec 
овчарот ౨౮ | కిం శ్చ తదు абаб 
[s]- 
od ఫాలం విశాలముత్తాలం ! (ప్రాకల్బ- 
యచాకల్పం విశ్వనృపో రాయగండనో- 
het | ౨౯ | విష్ణువ్రతిష్ట్రామకం 
уто వి శ్వేశభూపోధరణీవరా- 
“వాని! స్వాఫాదిలో వేంద్రవరా s- 
FAS AST 301 వా- 
Гы 


108 
104 
105 
106 
107 
108 


fF] 109 రహిరణ్యగభ౯భ్యో శమః శ్రీశ్రీశ్రీ 

వంచ్చధార నగరీధమేలశ్వరో et! ౨౭ || 110 se లికితము[1*] 

No. 666. 

(дв. No. 217 of 1899). 
Ox тнв вама PILLAR. 

North Pace. 
శోకవచంబులు ౧౩౫౯ నుకేంటిపింగకసం-| 0 бео роолор Oe 
వత్సర BÉ Dox ను పంచధారల som- విం- 
deese, నాయిలున్ను గొలవాడ బుద్దా | 10 s oim ఇందుకును పూర్వాదిదానక్ర- 

య 


чоо యిచ్చిన (క్ర[యశ్నే](త్రం మీ చేతు- 


EF 


ను శౌలోచిరమూల్యను పెట్టి ST | 


11 బాధలు వరివారింళ్ళువారం [ఈ] vees- 
12 క iom జ్యోన్యుల nd rire 


టంశాలు శెఖ్బా[౧]౧౦ వుళ్ళుకొని మా 18 Sos] . . వంచ(ఢాకల] సా - 
êê heg ఫులినుటమిఆకోల . Ps 
. వట్టు మా Ob Fos soe du | М లోను . . ట్రింకేదరాయ ఆ- 
16 Wi. . . యిదానశింగ 1 
No. 697. 


(A&R. No. 218 of 1899). 


Ox тив SANE PILAR 


Vett Face, 
фик వదకాంలులు ОЗУН 6 Beo) తమకం బుణ్యాధ్య౯ముగాను 
оков PROS Y Qe- 7 tempu TUE, 
жоу తదీయ్యాను భానువారము- 8 చింత్తితమనోరదవా ప్తిగానున్ను 
నాండు (శీవిష్థువధ౯ానమహో- 9 వంచధారల ధమ్మేకశ్వరమహాదే- 


రాజులైన శ్రీనర Бош దేవచ[క్రవ = 


10 వరకు అగందదీ పానకుం బెట్టిన గొం 


3 Thi inseiption 


ie loft unfinished. 
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її శైలు хо మానదీవము sidasta- | 19 సం చేయించి 'స్రమప్పికాంపిరి ॥ ఈ శరా 
19 o% эбдо పోలెబోయిని కొడకు 20 hong చేవదగ్రవత్తుణలదేవురైన నీర- 
18 అయితన బోయినికి Kosos- 21 కంగారు ధమలింగమునకు అఖ- 
М ల్లి పొలానరాచతోడతూవ్వులన జీతవుం 22 ండదీపానకు గొతేయలు xo 'సమప్పీ౯ం- 
15 బట్టులలోను చేను న ౧౦ న్ను esol | 28 పి మానదీపము мз బోయిండు 
16 క౯ామవునట్టుగాను పెట్టం! యి ау. | 24 పోతరబోయిని కొడుకు кол. 
17 జేవఠగ్రవకుకాలే ఈ దినమందును gór- | 25 యినికి ['వె)లుళూరీ అవలోను చేను ౧౦ 
18 Dors xon от) 26 muti 
v- 
No. 668. 
(4.R. No. 219 of 1899). 
IS тав saxe асв. 

1 ఢీ స్వ స్త) శీశభాజాతశాభ్య2- 14 бру, వెలుసూరి పోలములోను Dp 
2 ж ₹కవమూంబులు ౧౩౫ అగు 16 BFS మనుభావించి జేవరం నొలిచిడి 
з (జీ) పింశసంవత్ళర BU శు ox dus 
4 స ఫ[ర్వ]లోకాశ్రయ dags- 16 నరఫింవ్యాదేవచగ్రవకుకల дека) bo- 
5 єз ый చంద్రవంశ్యు- కా 
6 3 ఉపేంద్రదేవచ క్రవత్తులలకు- 17 ర కూంతులు DETO నూంకసానిన్ని గొల- 
T న్ను అత్యమాంబకున్ను KOSZ- జాం 
8 న (శ్రీనరఫింవ్యా'దేవచక్రవతు౯ాలు 18 ద పోతుశట్టవుని కూంతుటు కేల్లసౌనిన్ని de 
9 వరమేశ్వరపీతిగానున్ను తమకును 19 లగంగఫానిన్ని అంగభోగ మమృతమణి- 
10 అయ Te Gorge) 20 . పెంకలపాటి ఉత రానను కలువలపల్లిపాం 
П నున్నుపంచథారో ల ధ ర్షేశ్వరమహోలింగా- ZL టి వందుము diio పెట్టిర[1*] 
32 నకు dore se esre చేయండ్డ- 
18 dio మా ఓడ్డలపాలములోను మూడు వు 

No. 669. 

(A.R. No. 220 of 1899). 

Os A PILAR AT THE ENTRANOR ITO THE VISHYU TEMPLE IN THE SAME VILLAGE, 

First Face, 
1 сч నమః కళుంయు। శ్రీచాభక్య 
2 స్వస్తి p encore 6 gyvas iog 
з ез они? స మేము up 
4 లంబిసంవత్ళర కా Ber 

Second Face. 
8 శీధమ్మే౯శ్వ(రపీతి- 12 6 Hof- 
9 గాను వంచధారాశీ- 18 sé to జే- 
10 ర aheng. 14 әб 
П ఛ్రర sagit- 
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No. 670. 
(AR. No. 230-4 of 1899). 
[Ir 

Fret Pace. 
1 yr ras నమః | ` 5 శావురి చెవారాకరం 
2 హేమలంపొసంవిత్సర 6 mon bgs 8—0. 
కి TES © 5 భు; OOS- uL 
4 ము కటించిన в. 8 వి[రంతం] 


9 జయతు riv- 
10 లావ ао 
uu 
12 థులతరవికోదః 

B పుణ్యగణ్యవ్రమోం 


19 doe Byr- 
14 దః собака | 20 ఏ కవిత్వము[1*] 
No. 671. 
(AR. No. 221 of 1899). 
Ох ANOTHER PILLAR IN THE KALYANA-MANDAPA OP THE SAME TEMPI 


First Face. 
1 serv | 9 చోశాజెకారానమ- 
2 స్వస్తి శళనమకాంబు- | 10 seg శ్రీవారి. 
3 లు ౧౬౦ ఆను П борозна 
4 విళంవిసంవత్సరి 12 (боот శం 
5 ragg о соф! 18 మ боё చాళుక్య 
6 స్వస్తీ осете. М స్వరరాజమహాపా. 
7 య оек 15 త్రులకును తల్లి 'సర్వా- 
8 మహారాజ్నాలైన (శ్రీ. 16 отч [ву] 
Second Face. 
17 gár% 24 фз 
18 eroro- 10 gsm 
19 seo) | 28 тву 
20 గాను (శ్రీ meris. 
21 ధమ్మేలశ్వ- 28 o వాంస- 
22 రీతి మం 29 thos we. 
25 శిధారగ- 30 నుదినా 


T On а part of the sams pillar are found tho following lines — 
NE 
2 యా లోక నాథ tonos actor [1] ఇయ desos- 
з [е] ప్యార్‌ యో [er esi e rtis з асаа 
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Third Face. 
31 'హేలాకర్భాతం 38 కలనా Bsn- 
32 హాసనం D- 39 'స్పథం శౌశ్వత- 
38 ద్యావిద్యానవద్యపా- | 40 очев 
м ధ్యకథితం [a] శ్వే- | а ors Ee 
35 శధమ్మేలక్వర- 42 оњ. 
38 арго ర | 48 o w 
37 аач ет | 
Fourth Face. 
44 уво m- 45 'స్వతం[1] 
. No. 672. 
(4.8. No. 222 of 1899). 

Ох A шав BUILT INTO тив AST FXAKARA OF тик SAME TENPLE 
1 de de 18 (మో) ఘు శ్రతాపోనిశం Bae. 
2 తి౯రభూత్‌ eu. M ғәр? చ నిబివ[0] 
3 dasesg Berg v- 15. . go పూరీయతి | жул: 
4 [S] చతురుజ్వలం | 'సట్రి - 16 కల్పమహీరుహీయతి x- 
5 తే. చీమయచోద[భా)- 3D. మావాసవ . వౌ (శ్రీ 
6 వతిగోకాదావకీనుంద [నము]. 18 sem fesa g5 
7 ందశేశ్వరః ож еч теь 19 తి వపు స్తస్య FS" ышы 
8 పనిధివేక్తారామాగ్రవోర . 20 5 1[3*] భాతి шору Ошно. 
9 . జవత్యంబ: | 853 So DEC 
10 [ару ఖామావాభాతి 'సం- 32 రట్టము[్రః | మాహి_వ్షతీ- 
її азотын [౨] మూ 28 వల్లభానుధ్యకేశాకీశా . 


32 . యతి ళతృవగ్గణత[ మో] 


24 ధో లకళామచోదభూవః 1 [కశ] 


No. 673. 
(А.Р. No. 223 of 1899). 
Ox A рдак IN тив Римтав мазо AT PITHAPURAM ; PITHAPURAM DIVISIO, 
ораулы District. 

First Face. 
3.0. 0. ధ్రీగకవమాంబులు oo. s s. Boon నగరు కం 
2. атон баве 4% - 
కి... рш бозњ. 7s EN II 
4 'జేవదేవరకు ed, ye [o] T. 0. 0. . మండ్దపయుందటి వ - 

8.0. 0. కుమేడాను చేయించ్చె 
Second Face. 


[u]sro 'సంవళ్ళర m aes శు ౮ాబు 
మాధేశ్వరుండున్ను లక్ష్మీ కేవమ్మాను 

(7 {тсо గట్టిన శూవ్వులపెద్దమంద్దపం- 
12 


18 "రెడ్డి పోినేందు తమ పిన్నవాపలు హి. 
М తమైన సవాపటుంబకున్ను Gu దం- 
15 డం 'సమవ్ప౯ణ rib కమాలాను తాం 


లోను వేంచ్చేశి ఆరగింవ్పంగాను వాళి 
в 


16 xgooys మ[0)డ్దవలోనికి 30385. 


17 న్న ఫంతోమణ మాధవేశ్వరుండుమ్నూ. 20... . శనకు నగరు కట్టించి so 
18 (లక్ష్మీ) కేవమ్హాను తమ పొలము వ్యె- 21. . . . ంతొషించి ఆరగించ్చిన 
19. . so motos [ల]- | 28. . . . + mh. 2 ౪ 
Third Face. 
23 ను om Romê కుమారులై- 27 ను యీ నుకృతం «Вав. 
74 న పీరా రెడ్డింగారికిన్ని వేమారె- 28 ను అమ్మకేయలున్ను ఆదం[డ్రా- 
25 фото అడయను[క్రుకంగాను. 29 కలస్థాయిగాను అవధరింపీర్‌ 
26 ame రెడ్డి పోతినేండు చేయించ్ళె- 80 మంగళమహా శ్రీ శ్రీం జేయ [ж] 
No. 674. 
(AR. No. 223-4 of 1899). 


Ох тик SAME PILLAR. 


1. . . దకధరణి తల్లిధరణి మొదలు- 8 ండ్డుంగాని బుద్ధి మాంటలం By 
2 గాన యీ తాటి యెవ్వరునాంటిరి 9 దుగాన 'సకళధమ్థాకలకున్ను తాంటి- 
క మాం భూమి(ప్రజలకు «ору, D- 10 ట్రికమే మూలము యీ soa- 
4 లివి duse, Sese, d N గమువుట్ట యెప్పుడు కలియగ 
Б కుదురుగాను యీ mmo xo- 12 ధమళము అధలామేన Qeon పెద్ద 
6 moma పురాణాలు శాస్త్రాలు ధమ్మణ- | 18 మన్నింవక తల్లితండ్రులక[లూ] ' 
T s ro (వాశీ చదువంగాను чобу 

No. 675. 

(AR. No. 224 of 1899). 
Ох ANOTHER PILLARS IN тив зама PIAOR LEPI OF RNTRANCE. 

Firet Pace. 
1 Qeog శెక్వలికీత్తిల విభింలోకం- 5 ото కృపాపాఖోథి నిలయల్ల-. 
2 ыу oe TDi озоре 6 ఛావ్యసంపూక౯వదాన్య యగచు 
8 фо నెవ్వనియింట్ట వుండ్లరీకాతు- 7 | వుండె నవ్వనికోపమహిమానలం- 
4 వి ప్రాణవల్లభయైన వక్మనయన 1 వం 8 8 vobs Row ойлошу 

Second. Face. 
9 అనుచుం గొనియాడుదురు విన్ను నఖ 16 య పట్టుగాన యిది фур 
10 обро వేమభూపాలకారుణ్య వి- 17 చత్వారి పుణ్యతీక్థాలని [оер దు- 
11 med оуб дә వాసయ- 18 igre imee dy ros ప్రయాగ 
12 బ్రభతమాజ మనుజచేవేంద్ర d- 19 SEDI 1 యీవుణ్యస్థలమందు- 
18 తకుమారచంద్ర ॥ бр фос 20 ను. . లింగమున్ను doses. 
14 తరం మొదలుగాను SSS . 21. . యాగలింగమున్ను వారణా- 
15 మ[అ]రన్తున్సు SSD оча 

Third Face. 
22 శివిశ్వేరలింగమున్న, గవిరిజేవ[క]- 25 గయుగమునాండు Кто 860 ప్రతి 
28 m 90-656 коро әш 26 doen మాధవయ్య నగరు bigat- 
24 యించ్చితొనళ్లు కట్టించ్చెను iQ mede | 27 оочу edi цас. 


+ The continuation is los 
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28 యించ్చి తాగరు go నాలుస 
D оК uo నాంటించెను 
80 యిటువంటి శీవప్రతిస్థలున్ను DHE- 


81 agony, శేయించ్చిన పుణ్యవురు[మ]- | 


No. 


(а.в. No. 2: 


32 దుగాన వాశిరెడ్డి పోతినేండు మను- 
38 Adonem шоктыш did 
34 wes [*] 


676. 


25 of 1899) 


Ox A PIAR WITHIN THE ЗАМЕ AASIID, 


1 wa [воо ౧౩౫౮ 
2 అగువేంటి ఫాధారణసంవత్సర మా- 

కి ఘు 2 య సొంతిమాధవ ta 
4 JKê వాఫిరెడ్డి పోతివేండు నగరి 

5 దక్షణభాగాన లక్ష్మీచేవన rb 

6 гоо ప్రతిష్ట Some Ry в 


No. 
(АВ. No. 


2: 


7 8 ఉత్తరంవల్న 00560 శోంట 
8 వజ్టంచ్చెను KOE నున్నం Фоо 
9 ను యో ధమ్మలాను మాధవేళ్వర- 

10 oM, లక్షీ చేవమ్తాను అవధ- 

11 'రింపీరి ఆచం|ద్రాకకాకాహ్తాయిగాను' 

12 ойча శ్రీంజేయు 1 


677. 
26 of 1899). 


Ох A SECOND PILAR IN Тив SAME PLACE, 


Fint 


1 స్వస్తి శ్ర[్రళళవదకాంలులు ౧౩౩౮ ө- 
2 xod హేఛారల "సంవత్సర Sre- 

క ఘుళు ౭ ళు గొం ASSEN 

4 కు ఛాశిరెడ్డి పోతిచేనింగారికిన్ని 2e 

5 [8వేనింగారి Bê పోతసాని- 


Second. 


10 పాళ్లు శావయ్యకు వాళి రెడ్డి 
11 పోలిచేండు 'సదా దండము уо Q 
18 సోజునారి బావయ్యకు వాశిరెడ్డి 


13 పోతినేండు సదా దండము poneo Q 


Face, 
6 కిన్ని అకయనుకృతంగాను వారి 

కుమారుండు Wess మూ- 

వయ్య నగరి ఉత్తరపు nies 


т 
8 
9 శ్రీఛించావకం నోంట apt 


విడుంబ్రోలి శరణగతరాయ- 

నికి వాశి రెడ్డి 2 doc 'సదా దండం 
ము సమప్పికాణ € శ్రీకాకులని రెం 
లుంగురాయనికి! 


Nos. 678 and 679. 
(AR. Nos. 227 and 228 of 1899). 


Ox туо SLAB BUILT INTO THE WIST WALL OP Dj 


PRAKARA ОР THE VASUDEVA TEMPLE 


эт Baovaxssvar, Orissa. 
Published in Ey. Zad., Vol. VI, pp, 198 it 
Nos, 680 to 691. 
(A.R. Nos. 229 to 240 of 1899). 
Ix TAR CAVES ON THE ÜDATAGIRI AXD KHAXDAGIRI HILLS NEAR THE SAME VILLAGE. 


See Ер. Ind., Vol. X, Appendix Nos. 1842 ff, and Ep. I 


» Vol. XII, pp. 159 gf. 


1 This incoription is left unfinished. 


зм 
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No. 692. 
(AR. No. 241 of 1899). 
AX тив OENDUANDE INTO THE KALTANA-MANDAPA OF тив LAKSHNI-NARASIHASVANIN TEMPIE 
эт Snoracnataar (Vrraxastax. Estars), УйшлварАтАМ TALK AxD D1srrior, 
1 స్వస్తి [I] ved వనునాగభూళశిమిలే శ్రీమానసాఖ్యాన్వయా ,శ్రీమంగ్లీశ్వర వల్లభా о 
58 obo నా మోజ్వలా [1*] осчу rooms. దీపద్యయాళ్థలం gm 
2 aggre యమదులం సో జంచ్భి0)ళద్యయం 1 స్వస్తి Tomes corr 
BAG Sesso] వ్రిమొదలుగా таер Soo మహాచేవులు లక్మి చేవులు' di 
కొడుక ఉపేంద్ర 
3 రాజులకు manmi గ్యెశ్వయ్యా[౯* )భివృద్ధిగా శ్రీసింవ్యాగిరినాథుని Naso "రెండు 
'అఖండకీసములకుంగాం BES మోదాలు ఎంభయిని xo wii డీపదండును PES- 
4 రకు వైవేద్యాస్థలముగా నావాటుపాకనాండుం గట్టలోని మణపమ వెడి CAS ఆచందా- 
కథాలస్థాయిగాం Fp ఈ шү ÅRES రత [09] శత్రుణాపి Let ушет 
ఆను న్యాయము పరిపాలించ్చువది [m] 
No. 693. 
(AR. No. 242 of 1899). 
Ох THE SOUTH WALL OP тнв SAMB MANDAPA. 
1 &[*] యా స్వయం yrs ఖలు యాచ్యమానా కల్యాణజన్నవ'సతిః కమలాపి 
నిత్యం 1 జ్యోతిస్త- 
2 кй భవతాం బిభవాయ భూయః pon శైలిలయం వారిళబ్టవాచ్యం | [ой] రాజానో 
క బవావః పురా 'సమభావస్తంగాన్వయాలంకృరా స్ప తాసీన్నారఫింవా аке] శ్రీమాన్‌ 
4 వడాన్యాగ్రలీః sagdes? గణేశ్వర కమూనాశాభిభాశోజ్వలః ds pera g 
తనయః 
5 వైశ్వానరాఖ్యాన్వయః | [эв] wed వేదనాగశ్రిణయనగణితే సోయమారామహే- 
Spt] గం 
6 балт] సరవారివపువ[:*] (శ్రీవకేభా[౯శో]నుసంఖ్యాః 1 (ప్రాదాదాయఃప్రతాపా- 


చ్యదయవరయళ 1 కౌ య్య [౯ ». 
T xox дд; sao" [హో ట్రయోగీశ్వరవిములమునః వూవ్వ౯మాచండ్రకారం x [i] 
ఖా үз 
8 deo 8 04 


No. 694. 
(AR. No. 248 of 1899). 

Ох тив BASE OP THE ASTHANA-NANDAPA OF ТИБ SAME TEMPLE. 

1 Феод శ్రీమన్‌ మహారాజాధిరాజ రాజవరమేశ్వర మూరురాయరగండ అరిరాయవిభాడ 
భామౌతప్పావరాయరగండ  యవనరాక్యష్థాబనాచార్య (Guns కృష్ణ చేవమహారా. 
యలు విజయనగరసింహాసనారూడుందై పూవ౯దిగ్విజయంా కు Dd. 

2 శి ఉద్దగిరి కొండవీడు కొండవల్లి రాజమహేం(దావరం మొదలయిన దుగాకాలు సాధించి ®о- 
వ్యాదికి uhi స్వస్తి శ్రీ జయాభ్యదయ శాలివావానకపమకాంబులు ౧౪౩౮ ex- 
Чой moony BE o ౧౨వరాన ఫింహ్యాద్రినాథున్ని ros తమ తల్లి 
చాగాబేవంమంాారికింని తము తండ్రి నరసానాయనింగారి- 
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3 కి ఫుంణ్యంగాను BIDÊ 'సమపి౯ంచిన కంఠమాల౧ క ముత్యాలు Fo sue శ్యాల కడి- 
'యాలకోడు ౧ Тортоо వదకం о одо фо o కి రూంకాలు గ УБЕГ v 
నికమాడలు గ ౨౦౦౦ తమ "gió చింనా'చేవంమంగారి чё 'స్రమపికాంచిన పదకం 
о వరహాలు గ хоо తిరుమలచేవంమంగారి చాతను P- 

d brors ишо o వరజోలు గ xo» ఇంతవట్టు 'సముపిలాంచిన ధమఃాశాసనంకి 


No. 695. 
(AR. No, 244 of 1899). 
Ох тив am ван 

1 а 'స్వ స్తీ Éj] విజయాభ్యదయ శౌలివావాన శకవమ౯ంబులు ౧౮౯౧ అన నేటి 
ప్రమాదిసంవత్సర (శ్రావణ శుద్ధ 03 సోమవారాన Axe onem రాజు 
పరమేశ్వర మూరురాయరగండ అరిరాయవిభాద భామగౌతన్పువరాయరగండ авж. 
రాజ్య[స్థవనాళార్య dts కృష్ణజేవమహోరాయలు విజయనగరం. ошй 

B ఫనారూదుడై. ఫింహోదినాథునికి తమ Bol భోగం SÊ అందుకు వ్రతావరుద్రగజవతి. 
మహారాయలచాతను పుచుకొంన్న (గామాలు కళి.గదండ పాటలోని [గామాలు Deh 
గ్రామము oi అగనవూడిగూమము ౧ | VANTA గంగ్గవరంపాళ్లై о! పిన్న 
KAS ౧| ఉబ్లాయంగ్రామాలు -э1 8 సింవ్యాంగిరి ODÊ 

క నడిచే బోగవిపోణం కటడు దినం о కంటికి శ్రీ అంగంఖోగానకు గంధం వలం ॥ అగా 
రు మా is కపూళారం соко కస్తూరి op పంనీరు చి ఈ కుంకుముపూడ చి ౧ పూలదం- 
డలు ర మాలెలు ౪ | Bre బియ్య[0*] 98 о so శూ ౨ [పాయసం 
తూ ౬ హరలు ౪ పీఠాలు నాజీలు s సారఫేకులు ల అరిశలు ౮ (ఫో]దుమశోహ- 
శాలు శా చంన్నమ- 

4 నోవారాలు ర నందనాజణం ౮ అపాలు ౮ oR ౮ కవూళారకొంత్తులు లా బడా 
లు వా flee క వెర[శి) ౮౦ పానకాల ౨ [సడి]కామందం ౧ వైయి[0) వేద్యా 
Goo పిశాలకున్ఫు కూడి Bg ఏడు తూములు "పెరుగ యిదుముంను కుంచడు D 
ఈ పోకలు хо తమల['పా)కులు ооо మిరియాతోల౯ 'సంవారాలు x కరాంభు యెత్తు 

5 మాడ [క] 


No. 696. 
(A.R. No. 245 of 1899). 
ROUND PILLAR IN THE VERANDAH ROUND THE CENTRAL SHRINE OP THR SAME TENPLE. 


1 FS 1 శ్రీమ౯ామహారాజాధి రాజ aS TS మూరురాయరగండ అరిశాయవిభాద 
ఛామౌగక్రువరాయరగంద యవనరాఖ్య- 

2 స్థావనాచార్య శ్రీ бше కృష్ణ చేవమహారాయలు విజయనగరాన సింహాసనారూఢుై 
పూవణదిగ్విజయయాత్రకు విశ్చేశి 

3 ఉద్దగిరి కొండవీడు కొండపల్లి 'రాజమ హేం[్రావరం మొదశైన దుగా౯లు సాధించి సింహ్యాద్రికి 
విశ్చేఫి స్వస్తి శ్రీ జయాభ్యుదా 

ఓ య TOSES omo ౧౪౨౮ OR ఛాకుసంవర్సక BE o ౧౨ వరాన సిహ్యా- 
డ్రినాథున్ని касоб తమ Әй నాగా- 

5 చేవంమంగారికిన్ని తమ Solê సరసానాయునింగారికిన్ని పుణ్యముగాను HAD 'సమపిణంచిన 
కంఠమాల ౧ కి ముత్యాలు Fo వ- 

6 శ్రమాణిక్యాల కడియాలజోడు о శంఖచగ్రాలపవకం о 8 даро ౧ కి శూంశాలుగ 
Vues. శానికమాడలు గ ౨౦౦౦ తమ BA 
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T చింనాజేవచ్మంగారీ möt 'సమపిశాంచిన పదకం ౧ వరపోలు గ ౫౦౦ తిరుమల ేవమ్మం గారి 
TON 'సమపికాంచిన పదకం o వరహాలు, 
8 ౫౫౦౦ зор 'సమవికాంచిన ధమ్మ౯శాసనం а 


No. 697. 
(AR. No. 945-А of 1899). 
Ох THE SAME PILLAR. 
1 am 99 gi qê 
2 ఇళ g wed (0 
з чач iga] Re) 
aan few Wa] 
5 Фәй was аздт we se шайы арлат. 
6 Ham ds qeri gt Я [ gud чает c ఇ 
7 асада Зак am dag fee dat {чә 
8 ARNE gag {444 "p EER Z AC GI Р = (° ы 
9 TK = Ss (fhe [] йот sen wns te [їч 
10 нш whem FR (RR) = 444 ఇ [] ч жт Ra) Sena. 
11 f 1 FR] a Hm (అధ్య) Ta с {4 #1 whee 
dz st qu d z {4° gr efus [AE] чча [À] dg #9 aay 
13 әт (1) CORE wie am (0 чав Rar 3b [gx] ёт 
м атут dr fuso Ru dep de "ro 
мо, 698. 
(4.8, No. 240 of 1899). 
ON тнк SECOND XOUND PILLAR IN THE SAM FLACH 
1 @ оры స్వస్తి శ్రీ[1%] కళవమాంబులు ౧౮౮౭ exon prsne Жш 
2 ళు оз ళు శ్రీసర్వలోకాశ్రయ Bags మహారాజులైన fermosas (శ్రీ 
సర్వం 
з Phor తమకు క్రయలఖ్ఞమై వచ్చిన జంతనా౯ంటి ఫీమలోను еар 
గ్రామం: 
4 em తమకు ఇష్టాథ౯ఫిన్ధిగాను KO ధారాపూర్వకంశేశి 'సమప్పి౯ం- 
«e [99] 
No. 699. 
(А.В. No. 247 of 1899). 
Ох тнк THIRD ROUND PILAR IN THE SAME PLACE. 
1 р чуо [I] కకవడకాంబులు ౧5౫౭ enel ఆయసంవక్సర BE ఈ ox 
ఆదివారానేను 1 
2 శ్రీజగనాథని ఆజ్ఞను తమ్ముముదలింగారి కుమారుండు కూమా౯ముదలి | భైరవద్వారానను | 
S వానుమంత్తుని ప్రతిష్ట చేసి | శించ్యోద్రి అక్పరుభంచాగానకు | 'సఫౌఢానిటంకారాలు хо "పెటి 
ఇందుకోళం- 
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4 (తావకు వానుమంతుని భోశానకు ది ౧ కి అప్పాలు э 805 о ఇందుకు దలముబియ్యం 
సోకె మినుములు ఫొ o ws సో॥ TSV- 

5 జంప [д1 ру మా౨ వెరను ఇంశ్తవటుకున్ను దుం వొ[ర]యాకుండ వొఖటి о కి బియ్యం 
అ ౨ Susp бё దు ol ey B 

6 యీ бебо ытаа koret Ый పూలు రెచ్చి అందుకు సహాగాను వొరయా o కీ దు 1 
sy ఫగానుగా దు | ఇ భోగంలెది- 

7 నుభారికి అప్పము 'సగానకు దు | వెరను so ed Sg నిమా౯ల్య బికాకాదిన్లుము icd 
అవరు qoos ఆయం చేనుకొని- 

8 వారూ శత్రుణాపి కృతో ధమ్మణః merang ibis శత్రురేవ హి TE] స్యాల్‌ 
yr Tos [9 ego ల్‌ ॥ не: 

9 పరదత్తా వా నాశయంక్రి హరంతి చ మష్టివాషకాసవా(్రాణి విష్టాయాం జాయతే бол! 

Ko. 700. 
(А.В. No. 247-4 of 1899). 
Os THE SAME PILLAR. 

1 dip Ta Tet R whe panda igi 

HEX X IgE E X яе < яр я ఖా 

3 wu R tx GÊ 11 FOR паче sg ч wore Ñ- 

4 dk qe sre mah) mm Pre FF чай] suec 

5 aeris aur шаң, чұ Вн aime ఇడా agè айтык «mex fuer 

EIL EZ E US EXE I SL 
я Bar [1] ч аат 

AXI E OM EE NOE E 
నషా 

sqm = таж FÈ 85 0] ife 918 ma Em (భాస 
füs ê ..... D) IR SR 

9 айй « wg [U чат ЧЇЙ 595 чеч WH ert art RF (j 
ahh monet 

10 аяш Ш) 

No. 101. 
(AR. No. 247-B of 1800). 
Tx тив SAME PILAR. 

EI iz чып Te [] ga йш диз C (н) яй 

R) вч ай 
+ 


Ко. 702. 
(AR. No. 247-0 of 189%). 


Iw тав అం PLACE. 


Laga ai aa n X RSS X rra 
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No. 703. 
(А.В. No. 247-D of 1899). 
Iv тнв SANE PITAR PIACE. 
1 ФЛ mh èR mae we PA ARAA a EYU- 
ER 
24 ag яй శ త్ర 04 «ай ай 1 A 4 NE RE 
dee wh яя 
3 3 яй TR aman cmm nR чае «o [ЧӘ [D భళా 
eem eda 
5 Aag em A (౭10 affer dp x е { 2 Û] дея ew о [ AR 
Sp 0 dis di n C) qs w t a (O0 sr 4h 
5 mfi [] чле wai q 1 È өй {е (0 чая F 2 pu [Ü Um 
3 € & Û dos 0 wx Ram үл అకాల [i] wv 
oaù tagu UE S CO £e 
qt эр euge గణ 1 Ser 
точо яши ఇళ ఇ [U m: wel ап чт «еа «йт ап] fede 
LII 
Eum 
9 భఖ (1) 
No. 704. 
(AR. No. 248 of 1899). 


ON THX FIRT PILLAR BUILT INTO THE BACK WALL OF ТИК ЗАНЕ VERAXDAE. 


1 స్వస్తి Û TTF PEAKE | 115 నికి ду అఖందదీనము ఒకగ్రాండు. 

DEDE 14 అదం(దాకగ్రాణము “దెల్లుటకు సాంతాల- 

8 o వాప్తలారాసహితక[వి)దినే విత్యగీవ | 15 నోగ్రమున బయ్యవశెట్టి కొడుకు ఆదం 

4 ఫ్య హేతోః [*] (పాదాశ్సాంతాలగో(తీ| 16 శెట్టి తమకు థమ్ము౯భుగా గొల్ల మారబో- 
నరవారీ- 17 యు [వళ ]మున ఇరువైయ్యేనును bs. 

5 భావవేత్వాకుెట్టే uio: వంచ్భాళల్‌ 18 శాటబోయువశమున శరువైయ్యేనును- 


6 బియ్యనాఖ్య ప్రవర d 19 отс గొజియలు పంట wp పీరలు ఈ గొ- 

T oto అర్థం మారస్య peo | 20 sato గొని నిర్య нефов మా- 
Ben ‚21 sot» వెఇ నోయంగలారు! శత్రుణా- 

8 exp rei soy oT దత్తా| 22 పికృతో pyri hokan e [ir] 

9 వృవారేదీంపహేతవః | స్వస్తి d*]| 28 శత్రురేవ హి ronga (బో) శత్రు 


శకమణం- *e 
10 బులు ౧౧౯౨ A dots కకారాకాటక 24 epo | (కో) ఈ aro dg 
п చళ్ల ees зб ఏ- రతః! 


12 వవారమునాంకు శ్రీనరసీంవానాథు- 25 శుభం d ê 
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No. 705. 
(AR. No. 249 of 1899). 
Iw тив FIRST МОНЕ OP THE ЗАМЕ VERANDAH. 
1 స్వస్తి [* TTF cse, b [еони చార్విజే рее) రాశాయాం 


మరం శ్రీనరమృగవతయే tano aee] | [ధూపా)శాలే êxo soas- 

[ураа] శ్రీమాన్‌ చాళుక్యవంశత్రభ(0)వకరకతిశ్చొదగం గా- 

Феи [o*] యుద్ధే tie, I4) యాతివటల . . . фйго5ҺӘГ మల్లాంబా- 

an S|] నరవతితిలక: చోడగంగేశ దేవః | e [ 49] луды; nos 

తయే (శ్రీకృనింహాయ р రమ్యం (వళ్యేగఫువ్న(వకరవిరచితం మాల్యమాచం- 

Yo | [నో] శకవరునంలులు o303 X oM అస్విజ శుద్ధ పంచాదఫి శగ్రవారం- 
жою 

weh сеет ао ్రీవిద్ణువ[ధ౯ాన] మహోరాజాలైన eme) చోడగంగ లేవ 

9 తమకు యిస్టాత్తలసిది(ది)శాను (శ్రీనరఫివ్యానాదుని 'సంబ్నిదిని(ని) 'సమప్పి౯[0)చిన [Се 

వురు] ఆలంకా- 
10 రవేటియందు. మాళలారు ouis ఫింగాయయ్యంగారు BOOT sies (భాట్టం 


sv] 
її సీమను. 0.0.0. 0. . న్ను సవిరరాణి కంతురు శరసింవ్యాలక్షికిని 
సింగాణి Sots 
18 (eon, వెంజివారం వట్టంగలారు ఇ HÎ తిడుతోమల భుమి అన్నము తోటరి కూమ్మ[౯)- 
13 ను ెటంగలరు ఇ డివకొలకు దు[మె]రు భండరాన వద్దనిధిగండ Зо ఊ వెటితి వీరి 
m wipe [seasons solo ons ఫూదు లెఖ З[о]! సామారాలవరికని 


S- 

10 మూరివాతిరేని కమ[౯]ర “పేరసీరణావలా జలగ ర్వేశోత్రమా "రెడు వుట్లును వందువా లెఖ న 
^ os 

16 . మభావించ్చి ఆచం(దాక్కకాస్తాఖగాను Е [е] ооч ఇ saj] ORS రత (శ్రీశ్రీశ్రీ 


No. 706. 
(4.B. No. 250 of 1899). 
Іх тиз SANE PLA, 
1 [ê] «5 ww బింద్దుకాహుద్యుమణినుగణికే PELÉ పూన్నిలమాయాం రాత్రౌ, 
Si [ер 
2 శేంద్రతీక్య్భాదధివారేద్యాకాత ayas | Four గండనిమ-ద్యితయమివా куро 
ig జీకాం 
3 60 ఖ్యాతో దత్వా 'స్వల[ప్త్రీనయతశయయశో లివురాకల్పమాథ్యః 1 [౧] భారద్వాజకు- 
DESI 
4 go 'సమకల్పయత్‌' నాల్సిశేరభలోల్లానిలాజాపూపాదికం bri [*] శక్షవవ[౯]6- 
5 ౧౨౫౦ KHU] pess фо» సోమబారమునాందు చుంచ్ళన శరసింవానాయకని 
కొడు 
EI 
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6 కు జీవారనాయకుండు తమకు నభివృద్ధిగాను శ్రీనరఫింవానాథునికి కుమారపున్నమనాంటి రాత్రి. 
Тавоф అరగించ్పను సైవేద్యములు అప్పాలు UU d gon c అెయ్యలు eros వస్తువుల 


8 కు వీరు 'శ్రీభొంచారమున పెట్టిన గందమాడలు Hog! bobb ఈ ఉర్పన్నము шоко! 


ఏీరవృష్టి- 


9 నూధవచేవరకు జంత[లు)నాటి చుక్రఉరి తమ ఖండిక పందుము ఛారపోసి 


ye (శ్రీవైక్టవుల, రమ్‌ 1 


ఇచ్చిరి! ag- 


No. 707. 
(AR. No. 250-4 of 1899). 
Ix тив siam тїлєк. 


1 ego, థ్రీ(1*]శాకవరుకంబులు ౧౩౩౮ жоё ఫాల్లున కృక్ణ గురువా 
2 v గజపతి వ్రతావవీర నిశంక శ్రీభణ'చేవరజాల ఆయషాకా- 
శ మా్ధకముగాను కళింగవరీత శ్రీకరణ'నె[య]డు somia s- 


а so фар ÊSÊ 


వానతనీ దభ్రయదువలను సరిమా[ర)- 


5 ను చెం[జ]మర ఒకటి sacos ఇ వ[0*)జమరకలువను . లియ 
6 анкара] р సంద్రదాయముందును eut bgs- 


7 రణి కుడుజీతనకు (క్రల్లిఅామమందును కఫినికోట . 


СТАСЯ 


B. фр పెటెను వీరు ఇ DES భోగ్యము అనుభవించి ఇ 
9 వెంజామరకొలువు шо e S io కొలువంగ్లలరు ఇ 


10 фас зд» రత (АЗ 


No. 708. 
(4-7. No. 250-В of 1899). 


Ty тип sams rrace. 


1 స్వస్తి Û [1] శకవదుడంబులు o2 గూ- 
"కేం | 
2 టి శాత్తిలక వద్ధ [x] మి సోమవారమునాం- 
& 
3 వరణాసికటకన లఖణవడిర్వారని. కొడుకా | 
Ma | 
4 రణుసవా'సమల్లుందు తనకు wg | 


5 ధిగాను _శ్రీనరసింవ్యానధుని riss- 
[e 

6 ను 'సంకీత్తే౯నము చేయను' మెబ్తిగాపు అచ- 
LE 


7 శ్యమున బ్రస్రడములో కు "రెండు కుంచాల 
Jê 

8 భాండరనకు SADY ఎనిమిది మాడలు "పెటి 

9 కడుపంచల (ప్రసాదము వృతిగాం గొని ఇ 
es. 

10 ® bro goto а (ప్రసాదము vodo- 
చి exo- 

11 (ast [e] eol ае дао 
గలాండు ఇ 

12 Sue వైష్ణవ రత శ్రీశ్రీశ్రీ 


No, 709. 
(А.В, No. 250.0 of 1899). 
Ty тив SANE PLACE. 


1 [Ere sosom ౧౩3౮ ido (్రా- 
వణ 


2 బహళ ల మి ఆదినరనను వరణరనీకట- 


8 కన చందుసావా'సమలుని కొడుకా poss 
ost 
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4 క హరదస 'సహ'సమలుడు తనకు అభిష్టం 
Wet. 

5 gnus శ్రీనరసింవ్యానధునికి తెపటిధుపల- 

6 వసరమందును మధువగ౯ము ఆరగింపను 
ња. 

7 లస ఒకటికి ఖిలారినిజోగి అనివడిరయని కొం 
డుగా సారనుకిలా- 

8 శివననను మోదలు зо DD ఇననికి 
కుడుజీతనకూ 

9 gps ой పెయెను з p- 
бузалы 

10 [6] оъ ఆశం[ద్రకు౯ప్తణగను чок 
లాండు ఇందుకు చ[జు]- 

11 పడుముక 3 е Oto గ్రీభాండరన- 


ILI 


12 కటులు . . . ఓక మద NORIS ఇమం 
దువగ౯ము అరగి- 

18 [0)చినవెనకను, నంవ్యాళుం కొం! 
గలరు ఇ [4]. 

М вре бев రత శ్రీశ్రీశ్రీ 

15 [s] హరిదాససాహ'సమ- 

16 లు гй» ఉభయదు- 

17 гов доро [వండి] పె. 

18 టను భాదరవకు ungue 

19 ండిటంకాలు ౨ a[i] అ[ంక]ప్రఫాడ- 

20 ము వృతిగాకొని కొనికడు[క] 

21. . . casero] వె 

22 "పెను ఇ ధమ్మః 8365 

28 రత శ్రీశ్రీశ్రీ 


No. 710. 


(4.8. No. 


250 


-D of 1899). 


Ix тив కురా Pace. 


1 శ్రీళకవరుషంబులు 0330 HoT аг- 

2 క куё оо 89 రవివారనను Rose 

8 BE жеб మంగల[రా]ఆ భర్య 
కంస 

4 ogo తనకు అభీష్టత్సలఫిద్ధిగను శ్రీన- 

5 రసింవ్యానధునికి అేవటి దువలవస- 

6 mem కలవటము కొలుపు ఒకటి PD- 

п] ఇ ఆలవటము беор త- 


8 gomg చేతను వెండిటంకలు eges 
9 పెటి bo స్తనవత్యన (ప్రసాదము కంచ 

10 ьёх గాని g Sono] tta 
1l зош భజించి бобы 

12 నిత్యమున్ను Er gas కొలు- 
18 వంగలడు | ఇ ధము౯ URES రం 
med 


No. 711. 
(A.R. No. 250-E of 1899). 


Is TER siam PLACE. 


1 [ఢ్రీ/కవరువంబులు o33[o] నునే 
2 టి వైశాఖ ళు 3 [సోమ]వారనను | వా- 
8 రణశికటశాన కాండిన్యసగోత్రన 

4 పారికారచరణు చరణు కటక వభ. 

5 డరంఖా కేళింగ్లదండ్డవాట కటకరగో- 
6 వా శ్రీఅనం_త్తదా'సని నిమితంకను తన- 
UE శ్రీనరఫివ్యా- 
8, నాతునికిని "సన్నిధిని విత్యము- 

9 жеска అఖందకీవము 

10 ఒకటి 'సమప్పి౯ంెను ఇ దీపముకు, 
11 కచికిల్లారి కొడుకు కుపముకిల్లారివ- 


12 збо పెట్టిన Tecno xo $8 కుడు- 

18 జీతానకును జం[త్త)రనాంటి జాంశేటి 

14 azam sede వుట 

15 o% o కొని WES ఇతడు ఇ Ёш- 

16 e[]s నెలకు Bg తు ё1 నగరను తెచి 

17 కొలయంగలారు ఇ ధమ $3- 

18 gs SÉ ధమ్మే౯ నిఘ్నకరా యాంతి మహో. 

19 Геја గతిం! saas] 
ధొమోడాయం 


20 రక్షిశవ్యం విశక్షణైః | శ్రీశ్రీశ్రీ 


" Horo is engraved the Sguss of an elephant. 


m 


No. 712. 
(А.В. Yo, 250-F of 1899). 
Ох THE SECOND PILLAR IN THE SANE VERANDA 
First Face, 


'స్వస్తి వరమధామ్మిణక పరమనవైన్ష- 
а వరమమయొోస్వర మత్సకుళతిల- 

క బంగ్ధిజనసాఛారణ ది(శౌమ- 
Eyak ఆశ్రితాజనకామశే- 

ను గుణరత్నసాగర అనేకవి: 

ope లక్మీఅలంకృత రివుదవ్స౯- 
ages గంగ్రవంోనిద్రోవాధవశమ- 
ооу చల మెతుగండమండలి- 

క అజుహకుడిమండలిక గరుడ- 
నారాయణమండలిక సిరసా- 
ళుమండలిక Ro by. 

టి పశాధివట్టుగ శ్రీకుమార we 

sS tese (o) TESS owe 
or Bot toss Fry ద్వితీ 
యయ ఆదిషారమునాడు. 


36 శ్రీజియ్యన గ్రీనరవీంహనాథు- 

17 pi నిత్య ఒక అవసర నివేద్యము- 

18 లు оз అవలు ౨౦ విడియలు [V]e 3- 
19 ఇకుర విద్ధన వల ౧ మిరియ- 

20 ж о కర్పూరంము [ со] ధూవము 

21 фо అవిబలిలచ౯నాలకు зоб. 

22 uses ఊరు సగ్రామారణ్యముగా 

B ఛారాపూవ్వకాముసేసి arome వా 


20. oto ఈ ఊరు ఈ కమున్ను అజన = 
25 . ంసనాయకుని కఖడింక రెండు s- 
25 . . вор SATA (ప్రసార 


27 ఆ మూడు коду» "రెండు వీడి 
8 [ue] వంసనాయమనికి то వెడి. 
29 [св] тазе రడ శ్రీశ్రీ 


Second Face. 
చింసనాయా 38 కోలయువ- 
కుని mgo- 30 నివడ వుం 
బంధాల పాం 40 век 
లుం! సభా 41 గొడవులు 
Do XX 42 రెండును 
ست‎ అర 48 పూవ్వతోం 
ip దివ్య- 44 gawr 
యుమైడీ 

No. 7183. 


(AR. No. 251 of 1899) 
Iv THE ROOD монв OF тив SAME VERANDAH, 
1 ggh, UTES రిషిగగనభుజక్షూమిలే భద్రకామాధీశా హే Pomi నురభి- 
2 Keys] గంగ్ధరాజాఖిథానః | హ్వాయవ్వ౯ంశౌభి బి Б నరవారిభవనే _ 


క xog oif: ప్రాదాదాచందద్రశారం హరిశిఖరిత లే పుక్చచాటీనిమి త్రం[1 Hen 
ПЕС వంచ్భనరానారామపాలినః TE 'సంజాశఫుష్పానయనత [తే |వ్ప౯- 


ws [1] 


5 అకల్చ్పయదయం భూయ[క*] ఫ్వశాజ్యష్యాభివ్రిద్ధయే. [1] స GEND not 


ёва] 


+ The inscription stops here, 


+ On either side of tho insoription is oarvod а double-hosdod sow fanked by a parieol. 


10 


nu 


అయిత еты 


3 
n 
12 
as 


onone mmr 
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e Û[ı*] కకవడల ౧౨౦౭ HN pS శుక్ల ప్రయొోదశియు మంద్లభవారమునాం- 
డు నుగభివంశోద్భ- 
వగాత్స్యమదగోగ్రులెక soemo గంగ్లరాజులు తమకు sams TIŞ ang. 
pm (శ్రీనరసింవా- 
నాధుని (శ్రీభాంచారమునకు గండలు ఏను మాకలు అచ్చి ఆధివరమున పంద్దుము శ్వేత్రముగొని 
[Ld 
వువ్పమాలలు చాతుటకు фу "పెట్టిరి ఈ S op СУ рй చారులు gi కారవా- 
[ep 
జీరము gos ogo ses doces uv Yo Banos ఈ ses [e] 
dass రక్ష 
శత్రుణాపీ gs Fr: పాలనీయో మనీషి [భి] [1*) శత్రుశేవ హి శత్రుస్యాద్ధమ్మణ- 
токы కస్యచిత్‌ [1] 
No. 714. 
(AR. No. 252 of 1899). 
Ty тик SAME NICHE. 
స్వస్తి ESI hem Tro తే మాధవే కృ స్టే тоор" లుధస్య 
దివసే గ్రీమాన్యసించోం్రనః [గో ago sê Цо ДЗ sg- 
యం (бза сойко нато వంచ్చాళతా సుస్థిరం! ee శ్రీ [1] ves 
రుమంబులు ౧౨౪౧ గువేంటి Bras శ్రీ вка: sso విజయ రాజ్యసం- 
వత్సరంబులు 03 (శ్రౌహి баў కృష్ణ оол సండిత వారమునాండు TofS 
[దాన] మహౌఫీనావతి అధికారమున జం_త్రేునాంటి |ప్రతావగంగ్లరాజాల మ- 
290 లక్ర్మీచేవిగారు శ్రీరఫింవానాథుని సన్నిధి నిత్యమున్న వెలుంగుటకు సెట్టి 
[6] అఖండ్డదీవము ఒకకాంటి arme xo ఈ бщк o 
а дзын ఆచం(ద్రాకగాళష్టాతుగా So 
ంగలడు | శత్రుణాపి కృతో ie [AH] పాం 
ebang మనీషీభీః శత్రులేవ హి 
See] rpa [t] శత్రు [నల] కస్యచిత్‌ 
ఇ yaro Ло రత! 
No. 715. 
(AR. No. 252-4 of 1899) 
Ix тнк SAME PLACE. 
Yeh శ్రీశాకవషేల వనుళరరవిసంఖ్యాయుతే పూన్ని౯- 
మాయాం DE dse వారే నరవారినదనే గంగరాజుభ్య మాళా b 
asym" నిజత నయజంకూరోగ్య రాజ్యాఖివ్యమ్యై | గాఫ్రీమ్మ[0) శాం 
(వదీష్వూలనవిధికృ తే గాళ్చ кочу దగ్యా! 1౧) абша Dore- 
дазво Dsi 'అదండ్రతారం కరహకేరదదా[త*] స్వాధి్బధయే 1[౫*] స్వస్తి Ш 
శకవమకాంబులు ౧౨౫౮౮ గునేటి BE GE పున్నమయ 'భృవాస్పతివారమున పెం 
.త్రణునాంటి (ప్రతావగంగరాజల తల్లిగారు నుమిత్రాచేవి తన కొడుకునకు sawo- 
трабуе శాజ్యాభివృధి[ గా) గ్రీనరఫించానాథుని Bugg Patol vpo- 
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9 వము వెలుంగుటకు DES మోచాలు ౫౦ 


మ ౧మానికము о కోంచ- 


10 2 o. о పుటండు $e ఈ бше [ఆచం(ద్రాకకా౯స్థాఖ] 8265 రత 


n dbi 


No. 716. 
(AR. No. 252-B of 1899). 
Tx THE SAME PLACE. 


1 рф v రశ్నతక్యా౯ాద్యుమ- | 
exer m 

2 ed Кубе e sop కవ్యవారే 
వారితకుల- 

E ek! సింహ్యో డ్రీకస్య 

4 eos hoes నిత్యం ప్రాణా- 
pe. 

5 ожор ధనవిభ[వో]యశస్వాయు- 
రారోగ్యసీ 

6 эў Ys&come ౧౨౬౯” юзй 
LEE 


7 goo Ems sorgor gi 
оњи 

8 8 తనకు అయురారోగ్యాశ్వయ్యాకాఖివృ- 
[S] చింగునా- 

9 యక గోసినాధుణేశ మా УДЕ రోంటవిలి 
చి ఈతని చే[త] 

10 మా gt కంచ ప్రసాదము [79] ఈ 
వసౌదము 

11 [నిత్య] కుడిచి వీరికి ప్రుణ్యముగ థ్రీశరనీం- 
ә] 

12 обрану తిరుమాల మెటు[గలాండు ఇ 

18 sum ings రక శ్రీశ్రీశ్రీ 


No. 717. 


(A.R. Mo. 


52-0 of 1899). 


Ty тив SAME PLACE. 


1 స్వస్తి శ్రీ (కో]ఫకవరుమంభలు ౧౩౨౯ 
Hot irpo ళం 

2 gx ఫోమవారనాండు.. బుటుకూరివీటి 
ద శ్రీ- 


6 మప్పికాంచెను ఇందుకు Bo ot 
БЕЯ 

T ందమాడలు ౫ పెటి కుంచ్చ ప్రసాదము వృ i- 
[గం] 87» చ 


3 శాభికగణ అజాణ'సనుమల్లు - 8... > ETE 
యనజీయన త- 9 . . చేతను fasse కొని Ws 
ఓ నకు అభ్గీస్టాత్తకాసిద్ధిగాను. శ్రీవర[ఫిం)వ్యా- gion 8 (వసౌ- 
pnt cub 10 ofo] బుజించి ఇ తిరుమాల vsom- 
5 తికువ[జ్యూ] eons was Em 
ఒక తీడతోమాల 'స- П За పటంగలాండు ఇ фс dms 
12 రత శ్రీశ్రీశ్రీ 
No, 718. 


(А.В. No. 252-D of 1899) 


Iw THE SAME PLACE. 


1 స్వస్తి [9] శకవరువంబులు osse 


ol మీ 
2 నక్చ ౭ నుక్రవారన కునాడిమాహావసాబ్ల 
E 
3 శ్రీనరఫింధ్యానారుని коб దువనఅవస- | 
శాన | 


4 [8] eres u xes వెండిటంకలు. ౪ 
పేక వసం 

5 ద పంచ కొని భామిఅన్నమ ఆచందా- 
[d 

6 గను పెటుగలాండు ఇ Supe AKS 

7 రక ق‎ 


1 


m 


No. 719. 
(AR. No. 258 of 1899). 


Ох THE THIRD PILTAR IN THR SAME VERANDAH. 


స్వస్తి శ్రీ spag లేరభివద్ధలమా- 

"నే అష్టాదశాంకకళితే асосро 
8. 

T сфоқокабо озовъаћо(а 

660760 విశతణరక్పణజె[౧*]శా- 

TE వ్యోమయుకృద్యుమలే వరిణ-. 

శే Tar కే ваф దీపావళ్యుత్సవే 

శ్రీనరవారివపువస్సింవ్నాకేలాలయం- 

[sg] దీవస్యాఖండ్డఛామ్న స్సవిధవివృతయే 

ఢ్రీమదిల్లాళనాధ్‌ ప్పెమ్గా౯భాఖ్యా గజాతోవి- 

АСТЕ 
уйга [i ౨] విం 

TTA నాయకో ద్రవి- 
DER 

మః [1] దీపడండ్డమపి (పాచాడ్డపలోవాం 
వాం 

Tarti [39] ఆచం(్రాకరా౭మయం 
AC ధే. 

ధ్ధలమ్షణవరాయ E] వైళ్లవైస్సింాై- 


m 


ఊాలిసీయ[:*] ప్రయత్న, 
ayos- 


[= 


1 
17 
18 
19 
zo 
2 
22 
°з 
24 
25 


No. 720, 
(А.Е, No. 253-А of 1898). 
Із тнк тико мни, 


పీరగ్రీబాణుచేవరాజుల ese ౮ [hr] es- 


5 ку оо b Sox d కలింగదందనటుపరీక, 


నుధియో ботс wr bu ера 
వమాంబులు ౧౨౦౦ жа (8. 
icd xS (వ్రతాపవీర (бр. 
'నుదేవ (ప్రవద్ధణమాన విజయరాం 
జ్యసంవల్సరంబులు or X (заб 
охо విజయ చేవపడిలాయల కళి[0]గ- 
BS fes Ars 3o5 
Orarto విశ్వామిత్ర-. 
Кааб (దావిదపరుమాళి కొడుకా అ- 
'బ్లాళనాయకుండు తనకు భాగవత్‌ e. 
op] శ్రీసింవా?రినాథుని దివ్యసన్ని- 
ధియందు అఖండడీపానకు “mêt 
Juego ర[౭]టిలో పాముబోయ. 
కొడుకా ఎజ్యిలోయుని గోచరాన ౨౮ ను లం 
కుమనకోనారి గోచరమున ౨౩ ото ౪౭ 
టికి ఫెఆదీపాన wg చల్లంగలది పీకే పెం 
зв దీవదందు о టి విస్యలు эн టి వెల 
గండమాడలు ౧౨ తిరులద్ధలజామున 
deo» ఆరగించుటకు పెట్టిన మోదాలు ౫ 
ఇ పాలు GL 88 వరచేశికి వినియోగింప- 
окото ఇ ае] అచందాకగ్రాశాము 
dm$s зка] 


r- 


మవాషత్ర భువనానంద 'సర్ధిమిగ్రాంక రే అధి[కాశే] 
докат మవావత్ర పరిహోరానంద Ho- 


మానే టాకురుంకర అయావ్యైమా fe శ్రీసరఫింగనాత t- 
ఉంకర అమృతమణహికి [చియా ఇలా నిశాంకభాణు 


1 
2 
з 
4 
5 మిగ్రంకర PTT మజి oS బెవారణ Dry 
6 
1 
8 


భోగ о ల ఆర్భ క mn ఈ కొరడవిడ ర జె ఉట[ఘ]లు- 
9 లాదిక ౧ పణకళిసి ౨ వనువిడియ x кіре x దొండ- 


э%[#] 


మాళ ౧ SONY ౨ కవురమసౌచందన కలిఫి ౧ శీగుణి- 
దుదు Боз о ఎతక pono ఎతక DIENES 


1 


юле 


10 


12 
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No. 721. 
(А.В. No. 258-В of 1899). 
Iw THF SANB PLACE. 
gd శీ! శాశాట్టే moie, (09900078 జ్యేస్టమా-సి monte 
రాకాయాం వువ్పమాలామనుదినమపి mpor మేకం 'బ్రదీవం (1 14 
amag sts Leg] xenon 'శ్రీనృఫించోయ sions గ్రీమా[౯*] sege 


వ్యో KOSS? భాకుచేవస్య రాజ్ఞః 1 [o*] శకవరువంబు 0330 గుం 

Jo BS శుద్ద వున్నాము |S సింహో ద్రినాకనికిరి కలింగవ- 

[74 'ఢ్రీకరీణవట్రానయెందు eo తేశ్వరమహాసీనావతి తనకును 

ЗЕ నిత్యమును శ్రి(రు]వజ్ఞా[మ]వసరమందు లాగ 

గాను దొండవనమాల o ఒకటి 'సన్ని[ధియందు వెలుంగుటకును 

అఖండదీవము о Pro ఈ దొండాపెట్టను DIKO- 

ను గట్టుసహివముగాను [౫)ందమాడలు оо "పెను ఇ potê సాన- 

TF అన్ని ఖల్లారివశౌనను RR Woo కంచాలు 2 పెటను Bromo 

xo వీరి జీశాకకు పుట్టండు Фата గండమాడలు эх DRO ఈ б. 

త మనుభొవించి ఆచం(దాకగ్రా ౯ముగాను "పెట్టువరు з ఈ ధమ్మ౯ము ÅR- 

Beck శ్రీశ్రీశ్రీ p 

No. 722. 
(AR. No. 258-0 of 1899). 
Is тил saxe Praon 
Ес sem Nd వాహుభూమి త్రిశశివరిమినే m ot ST, 9 ego భాన- 
rafe] 

МБ 2) E gi [1*] చేవ్యాళ్చండ[శి]వాయా'స్సకలసణలిధి[లో) శ్రీమతే 
చ్వేచ నిత్య[0] 

е” నా వారిశిఖరివతేస్సనిథ గాయక [o] చ 1 [౧] గానం కత్తుణం చ మ- 
[ఇమాన్‌ [а] 

యక్ష్మమకోవారం 1 mer స్వాభిష్టస[0ో]పిక్యై స్మావశకా[శే] used sii [3] 
శకవ[రు)మంబులు ౧కె- 

оз BONS w ges Ф 'సప్తరు భామవారమునాండు వారణసికటశానను చంద్దమ[హా]- 

BD తముండు శ్రీగోవిందజేయ్యన తనకు epar త్తలాఫిధిగాను శ్రీనరసింన్యానాధునికి - 

నిత్యమున్న తిరుమజ్యనలవసరమందు విళ్యం друго ఇ విద్యము ఆకులు ౧౦ or- 

оо 3 ఆకు ASKS Воть కంచ ప్రసాదము o ఇ авро трох [ మొడ]లు- 
గను చందన 

అగిదాంకను ఒడ్య 'స ప్రదాయక ఒజ్య SRE కొడుకు గరుడదాను [of Se- 
లునం చేయను 

కుంచప్రసౌదము o 38 KIT? కుంతులు ఎజునుండరి Pap కుంతుణు ఎలునుందరిన్ని ఇ 
Sos- 

మరలు పరిముజను రెండు కుంచాలు (ప్రసాదము ౨ ఇ రెందు. కంచాలు (ప్రసాదం. soğ- 
నాయక [о1лб- 

నడును సరిసినయక పురాఇనాయుండును axr aa [am jon సామరలవారికి 
శా 
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18 о Some uito рококо లకుమన్నఫి[0)గరికిన్ని గరుడదాసికిన్ని DoT- 
నాంవ్యాళ కొదు- 
М కు వల్లిబనంవ్యాళు “రెండు కంచాలు. ప్రసాదం ఇ ENTOTE сонан 
పవడిశైన- 
5 ను -లింంగలాడు ఇ కొలువులు тош; కొలువంగలకు | y ptor ÅRES 
16 రకు ê . . [0] ево ఇ ros 3 భంచారముకు మ э cono శ్రీశ్రీశ్రీ 
No. 723. 
(AR. No. 258-D of 1899). 
Tx тик зама PLACE. 
1 స్వస్తి ете Tages reot శ్రిత[యా]యాం. వైశాఖ 
ఫితయాం ప్రా 
2 తికృళిసహితాఖండవీవం оет) వైవేద్యా శాంస్యపాతం నురభికలబవం 'స[]మే- 
3 శో విళళుద్ధా వంఛాశదీపికాతకాం వారిగిరిపతయే ngoz, [ge] ! [о*] 
mc 
4 నొ (ejos ge баури] | పాకు 'సంగమభాపాలం నువన్నశామివ esse [3౨౫] 
శళవరుదుంబుకు ౧- 
3౨0 жоё వైశాక SK క ఫనివారమందు నురభివంశో దృవ గాశ్స్యకామద గోం 
(Eis вобыгов Boromeo తమకు ఆయురారోగ్యయ్యి స్వయ్యాభివృ- 


దిగాను గ్రీనరఫింవ్యానాధుని 'సనిధిని నిత్యమును 'వెలుంసటకును ఒక అఖండడీ- 
పము Fero ఇందులకూను. Gee [x] హూనబోఖని కొడుకు abus an- 
వశౌన పె 

9 "టను ఇతండు వెలకు pogo వెయి న 2189 సెట్టంగలాండు | ఇతనికి జీత vo- 
xk 

10 ను ఫుటండు ёге овоо నెవేద్యనకు ఒక వశ్లెరయు 'సమయ్య బీయ్యానకునా vo- 
మంద[మళ] న оо 

П dio DH | తిరుగోమాలలు э ఇ శాకామాజేఉలు చామరజేవి о విస్పమరేవి ౧ 
wos о ఇ తి[ర]తో- 

12 1 మాలలు x [8] (gems 9 వికుతోమాలల]పుంను బోఫాని Ёз 3 ఆనవాల жок 


юа ఆలా 


౨ ఇ శిరుమా- 
18 ool తోంటగటు కొని "పెటి తి[ఠు)మ[జ)అవసరాన[ ౨) సంవన్నామరాజ మాపీళమకు 

. . . [sams [е ose 
м [8]деза +... 0.0. этти бш». . ‚ పొన్నమపిన్నవరి 


పడు చిమారె о ఇ కొలువులవారు 
15 ఆరగించి ఇ Ez0 కు x Todt ఆచం[దకళాస్తాఖగాను కొలువంగలారు ఇ ధము౯ ్రీ- 


వైస్తన రత idt? 


ere written over an erased వుం. 
S есине E] prose а 
а боднай TT మరిన్ని а 520 (ఛంభారమందలి కొట్టు భది కూ со 
cp ted కంచాలు denso sama акро б méran కొడు. చిం[క]- 
Гбр నయండు కు orgs ఆడంకటను зае] కృష్ణ рар 
зра" ఆడ ౧ BEF చన్న T కు[0 юе morit wan ఏలు sso- 
кє дат Decke asser (Ди రవ (క్రీ 
E 


euo 


10 
n 
12 
13 
M 
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No. 724. 
(AR. No. 253-E of 1899). 
Tx тнк вами PLACE. 
hid భూమి[ నీ] цагаа సౌమ్యవానే (శ్రిత్రీయాయా_ 
o Euri [pero వారిగిరిపతయే గ్రీనృసింహ్యాయ నిత్యం | rE (తీ 
న్‌ '&ీరపూన్నా౯ పభినవకలశాన్‌- రాత్రిధూపావసానే కీరా eo facia] | ను- 
pops" గాం శతం cessas i [౧] థ్రీశకవరువంబులు ౧౩౨౨౧. 
жо వైశాఖ бр Oban బధవారామునాండు నురభివంకోద్భ- 
వ xs [sr etus జం, ба[о] 'సంగమరాజా తనకు అభీష్టా్థిగఫిధి- 
es శ్రీనరఫింవ్యానాథు నిత్యముగా (బ్రాఫజ్యవసరమందు ఆరగిం- 
[కు sone холос కలళలు 'సమప్పికంచెను ఇ పాలా 
బై మోదలు నులు осо ్రీరామపిడిరాయండు కునాండివడిరాయం- 
Ae రాచి అలాడిపడిరాయందు. ఇ మువువసానను DHS వీరు ఇ పా- 
e[re]coo మూండును 3 లెచిపెటగాను సెరుమాభు ఆరగించిన వెం 
నకను [ерме తమయంగారు ఒక కలస оё ఇ ఉన్న రెండు Sogo- 
ను శ్రీభాండారానకును ఆయము ఇ కిలారులకు [క)డుజీతనకు чоо |и- 
ను జలగ్నేత్రము కు З ఇ క్షేత్రము భుజించి ఆచర్భదకగాలాస్త్రాఖగాను. లెచిపెటంగా 
LIII LI 
No. 725. 
(AR. No. 258-Р of 1899). 
Тк TER AME PLACE, 
veh di «бач వీరగంగక్షతిపతితిలక[:*) 'సవ్వ౯లోకాభిరా- 
Ж ్రఖ్యాతోరువ్రతాపన్సుర భికులపయోరాశిరా కానెభాం- 
శుః | ఆశాథీశకృపానాం tot 0 To ES edi ure S ||) 
'సంగీతజ్ఞో వదాన్యస్సమవళు ధరణీం యావచాచం(ద్రతారం | [౧] 
శాశాబ్దే వ్యోమర క్నారుణవరిగణితే మాఘుమాసే సితాంయాం отр 
o pát వారిశిఖరివ a оров [1*] దీవం (ప్రాదాదఖం- 
జగ] వియదిమగణితావైచికీప్రస్య Sup సోయం "రాజావతం'సస్సక- 
శగుణనిధిః వుత్రిశాం క[వ్య]రూపాం | గ్రీశ[కో]వమాంబులు ౧౨౯౦ 
Hol మాఘ బవాళ кобо రవివారమునాండు тт 
SSR గ్రజాండైన నుర భికులజాత జంతలునాంటి Srb- 
Kore త[నో)కు నభీస్టా్థసిద్ధిగాను 'శ్రీనరఫింవానాథుని 'సన్ని- 
థిని నిశ్యమున్ను బక్‌ అఖండదీవము వెలుం[స]టక్‌ బెట్టిన మో- 
చాలు dem xo ఈ hn EB ఒ౧| వైళ్యంవూండియందు జలా 
hasse coos opo di తము చంద్భఖిల్లారికిం cg 
дош ఈ దీపాన వనులం గాచి మాఫవడి నెఈ తెచ్చి శ్రీభంచారము- 
о బెట్టి భోగ్యముఫేయంగలాండు ఈ ధమ్మణము епо 
యిగాం 'జెల్లంగలదు ая ord కృతో ధమ్మ౯ః పాలనీయో మనీషి. 
o: TEs హి TE] ధ్యా) ES కష్యచిక్‌ D*] ఇ spere 
рр రజ ॥ శీశ్రీశ్రీ ॥ 


10 


E 


275 


No. 726. 


(AR. No. 254 


of 1899). 


Ок THE FOURTH FILLAR IN THE SAME VERANDAH. 


Wet dinis సయననవకశిమా- 
Nd тае еен 
seb S d SOSINE | గో- 
ded? దీపదంచావప్‌ prsne- 
ра వీవద్వంచ్వాయ 
గాహ్రావమరయతనుజో wort iee- 
wéors S Åf] vs Soc] 
౧౧౯౨ 
Nog TAS దీపావీమోనాత్సం | 
వమున వారితగోగ్రమున ,అమరయి- 
Raa కొడుకులు చి jr K- 
రసింవాగో పాళ్రుందున్ను తమ ధమ్మశవు- 


12 тс గ్రీశరసింహూనాథునికి ఆఖండద్దీ- 

18 వములు రెండు ఆచం(ద్రాకగ్రాణముగా 

14 RES పెట్టిన మోదాలు fer- 

15 యిన్ని] దీవదండులు రెండు | తమ 

16 Boe ఆగం Je Мә, అదృష్టము 

17 గాను 1 ఈ spe до రక 

18 శ[త్రుణా]పి కృతో. qr: deban 
sbh- 

ei) శత్రుశే[వ] హి дә] ఫ్యా, 
[55] sah] rear క 

"eges 1 ово боо sg: వండిత- 

RETE 


19 


20 
21 


Ko. 727. 


(A&R. No. 


255 of 1899). 


[II 


ее [గ] үз и] rese- 
бойо 
03578 అన]కేంటి పాస్థిలవసంవ్వ[కృశ)క 
cesi [ео бту 
sp- 
ది үз శ్రీవల్లభ చేవరాకాలు తమకు 
hpg gs уар 
grng, రాజ్యాఖి(్రిస్థాగామన్ను. Ès- 
'రశింవ్యానాభునికి పగలి( ESTN- 
వేళను అమృతమణి అని భోగం ఒకటి g- 
буе Wy ఈ భోగానకు өбАс- 
kd 
sepe ety ౨ న్న్న nie. 
эз 
No 
(AR. No, 256 


11 లుళ న్ను కిరుఖోనాం ఒరయాలు э న్ను 
12 వశ్వాసహితం కూరలు నాల్గున్ను go క్రవ- 
18 ట్రూ fester got లా నే wer 

14 RK (ప్రసాదం [పు)న్నాధరమహంతిం- 


15 గారి Tok. . . . 1 убо 
1. . = کا‎ 
17 వరు, sp- 
EM чр 
Marois [Ss 
20 ex MEM 
SUL As Tog- 
[5e కంగాను 
mas - 
тц ర 


23 


728. 


of 1899). 


Ох тия SIXTH PILLAR IN TRE SAMR PLACE. 


weh [тй Tessar- | 


వణికే కభికృన్ణ(శితీయా- 


3 Soc HUE సరహారివ- 
4 фе: శ్రీవ ేద్టీలవేతోః | భా. 


? At the top aro engraved two కయ. 


EN 
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5 రిద్వాజాన్వవాయి: 'స్వయమనిళ- 17 ండుతో бв ఆయుఃకామ్యా- 

6 మజావ్వాధవాఖ్యాంగజాతస్సూ.. 18 febr ёо ogsp- 

7 శాఖ్యో డీమిలవాఫీ రుచిరతరగ- 19 Serger ns sirnog మా- 

8 వాం వింశతిం పంచ్చ్ళయుక్తాం ॥ [ot] 'స | 20 ధవనాయకుని కొడు булыш 

9 వుసక్టీపదంచాయ устй 21 వేమంగోటనుండి గజమజగొ- 

W gga | గండనివూభ్రయం что | 22 ల్లసూరు కోనారి కొడుకూ tox 

п పి యావ[ల్‌*]) చంద్రదిచాకర[రీ) ॥ | 28 నారివమునం బెట్టిన మోడాలు 
ps5 é [8] 24 ఇరువెయేనునుం గొని నిత్యపడి 

12 శకవరుసంబులు ౧౧౯౨ KÉ- 26 సరసింవ్యామాన మానండు Bo» 

18 оё కుంభ కృష్ణ Borge 20 పోయంగలాండు | ఈ ధమ్ముణవు È- 

м азрат vo- 27 BS రత ఆచండ్రాకకా౯ాప్టాజ్ఞగానూ 

15 వారమునాండు (శ్రీనరసింహ్యానా- 28 180418 


16 భునికి అఖండవీవము దీవద- | 
No. 729. 
(A.R. No. 256-4. of 1899). 
Ох A BRAN OVER тик SIXTH NICHE IN THE SANE PLACE 

1 తంతసాని తంతుకుంతులు సరాసనిసమళా అ о దొరవసెటిశేతసని అందికాపు అ о మహో. 
స్వాళు అం సెరుఉంనిజోగి rom గ 

2 вош ® о besos вв మో[దాో)లు ౮౦ фо vagoja oan o మాళ 
eso» sess a T ఈ э qois పుచాబినయు- 

3 оба తోంటగటు [వి]క్రయముగ bo "పెట్టిరి కజలువరుకు o 1 కుమ్మరులుకు ౧ కోనిశాం 
(తు ө о మాణికామిమా о ш оваа. 

4 ను వదుమన ఫీమన ఇ బోగానను దివ్యవటను SKE రాణి కొడుకా గంగాధర జియ్యవకును 
ముమ్మడివారును pasie- 

ర ము వుటండు ౧ మోటుంబొలాము фы[о]® o OFS జీతము చినలు x хк! 
జీతంయు మాద ౧ వత్రిబడు జీతము చీ ఒహ 

6 баббо జీతము చి కో భోగన ఫిష్టజీతము о మాహానువళుకు జీతా[ముో) а оз s[o]sts 
doo భ[రో]డారన పెటంగలారు కిలరి da ముమ్మడివాడాను పోల 

7 mv б ౧౦ కుమ్మరుల జీశానకు వరివసనను ఎలకాలానకున్ను ЗЫН Боё మాడలు ౫ Рано 
వారికి పీరివఫాన "పెటిన మూ x కొని శారుమాణికు పెటినమా . . . క 

8 KEE వసనను చండినోరా జీతం చి YI అఖండకీ పానకు నిగ్యమును “నెల్ల ошошл dej 
коёо SAPS хо TDO దీపవ్రతిమ విస్యలు ౧౬ ఇ ఖోగవేళను పురాణం 
చకువను బంచారను 09 మా оо BE రెండు our 

No. 730. 
(AR. No. 257 of 1899). 
Iw тив SIXTH NICHE OF THE SAME PLACE 
1 స్వస్తి శ్రీ [9] శకవదవంబులు озсо] 5 క మె[ర]పాండ usce వెకకను జల. 


57808 Krye- EKS 
2 аў u RSH నుగ్రావారమునాం- | కీ ము వుటులు жесш вч హె 
D reste бөте S% | T యను వీరు ఇ dito овоа (శీనరఫివ్యా. 
4 కు Bf త్రలాఫిద్ధిగాను గంగబోగాన ఉమా- | 8 ని గొలువంగలా(0)రు శ్రీశ్రీశ్రీ 

LN 


T The inseription stops here. 


5 
6 
7 
8 
9 


10 
n 
12 


18 


эт 


No. 731. 
(AR. No, 258 of 1899). 
Ix THE ЗАМЕ PLACE. 
స్వ Û red నాగనేత్రత్రిశశి(వరివరిమి'తే మాగలళున్లే కరాహే వారే бГр చేపా 
EN 
దినామదశాల్సిహ్యవ్రేలస్య yije గ్రామం భోగాయ వాచం నణగణనిలయా og frg] 
өф sy 
TIES tms [espren పౌర్వన్‌ мошто! శకవమ౯ంబ్బు ౧౩౨౯ 
[е] = 
Sé విదియ శశ్రవారా (ీ[నృ]ఫింహ్యా(దినాతునికి обро ఒక ఖోగంగా నవసరము ఆరగిం- 
Qua Ke- : 
పతి వ్రతాపా పీరసరసింవ్యా దేననుహారాజుల మహాటేవిలై క Dt జీయ్యనంగారి జారు 
= పొవ్యకాతిమహాదేవింగారు తామకు SÅR ATS FD కటకభాంచారమందు 
Som Зоо మాళు (ప్రవేశము చేళి umo (iem ode వ్రమాణమంద్దును కళింగ చేశ మందును 
అనకవల్లి నావులవల్లి పిశినికవాద ఎడువాళ నాదుమను మఃంమడీవాడ క్రయంగా బిలిచి సిం 
జ్యో ద్రినా(6) శి సమప్ని౯ంచెను | ఈ భోగము во дугуна మందుగాను అరగింవంగ- 
rm 
ger అముదలు [x] అప్పాలు оз కుడుములు оз geo ౨ పానాలు ౨ 
ce хро ౨ (Sues E సమ్మ 


దద[రిసచ్యాలు] అటక очо . . . . . s అప్పాలు మూడు‏ چ 
sepe] ౧౨౦౦ విడ్డియ వేలు [౧]000 m‏ 
పపాత dna జను: S 2з 1 ёзу э ой No‏ 
ము ప్రయానేకు‏ 
Seo . లం కుడుములు"‏ 
No. 732.‏ 


(AR. No. 258-4 of 1899). 
IN тив SAME PIACE. 


1 [gk] Û [9] శకవవలంబులు ౧౩౦౧| 0. . రెండు కంచాలు ప్రసాదము వృత్తిగా 


2. 


лов кне]. ను అప్పలు i 

. Bansi ₹నివారమునాండు క-| T. యము జీలిము నిబంధము మస్యా- 
ors శాం eng 

సీ йаңа తనకు орь 8. . Эа అవుబగేకి ఆచంద్రక౯ాస్థయి- 
దిగా గ్రీసరఫి- то 
. TÉ e ఆజయధూ పాం 9. . Sox ఈ ప్రసాదము బుజించి обу. 
xs, అలవట్టా | మున్ను os- 

ıS (్రీబండరమందుం om నా-| 10 . . పట్టంగలండు 1 ఈ ధము౯ sis రమ 
లు మాడలు |n. فف‎ 


1 Four moro linse ars writon ever an отокто and could not be read. 
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No. 733. 
(а.в. No. 258-D of 1899). 
IN тив SAME PLACE, | 
1 స్వస్తి శకవరువంబులు os[c]o 5008 сЗ విమల దా 
2 శమియు ఆదివారమునాందు дорба కంస్పనారయణ 
3 విశ్వనాతజీయన తనకు అభీష్ట శ్రజాఫిద్దిగాను атоочу 
4 Hotê విత్యమున్ను నిరుమూల పాఠింప్పను (క్రీశాయ్యగామున ఇల] 
5 అలుండు ыйын [оро Foto so бро 
6 డు оњ ఇ hieu దన్యము భుజించ్చి ఇ క్లూడమణి అ- 
Т боз అనావాల అనమ నిత్యమును తిరుమాల vso 
D 
9 Ki Tijd Ba рєт xotam] эм a) [59] тау 
10 హీ(ః) 'సర్చస్యాద్ధమ౯ళతృన్నకా Госа] శ్రీ శ్రీ శ్రీ ggs- 
11 థజీయ్యన భాయ్యః (శ్రీ . To తనకు ఇష్టర్థ౯ఫ్వింగా- 
12 ను గ్రీంచారమం౦దు పద్మనిధి మదలు У పెట్టి Kos- 
18 [దము p gmo eie నిత్యము Boo sorsa vfa 
м ఆలవట్టము వట్ట శ్రీశాయ్యకా చడమణికిం [T] [1*] 
Wo. 734. 
(AR. No. 259 of 1899). 


Ty тик SAME PLACE. 
195 శ్రీ [9] vw ళశివిందువహిధరణిసృంఖ్యా(0))్వ దే v Ar 513 ధా- 
2 తృథా బృవాస్పతిదినే tec OSS asso (ప్రతి 
5 asc орао berr hse yê" నణ- 
4 నికీ రామాధిదో dass [o*] శ్రీశకవమ౯ంబులు ౧౩౦౧ WH- 
5 ов т Ge[S*] విమల ద్వితీయా గురువారమునాండు కం'స్సనా- 
6 రాయణబిరుద పాశ్రధాముజేయన తనకు అభీష్టసిద్ధిగ శ్రీనరసీరా 
т జ్యానారునికి образа ఘాజశాలయందు ఒరదోండవకమాల సాతి- 
8 ou noon పద్మవిధిగండమాడలు తొమిది "పెట్టి నిత్యమును 
9 కండు కంచాలు (ప్రసాదము వృతిగాం uh aes పెదినాిని- 
10 8 ca నిందలకు Вова exe со విడియలు Зо పా 
Ш oad జీతము చిన్నలు ౮ ప ౨ oS బూజింపంగలాండు [1*] 
No. 135. 
(а.в. ж. 259-4 of 1899) 


Ix тив зам» praon. 


1 3 d [M] శళవదుకంలులు. 0230| 4 వ్యానాధువికి эрен, denos 


D NES ND 


2 кур దనమి సోమవారమునాండు ue. .| 5 [స్నా్రెనభూవఅవసరమందును. వెయామం 


s జీయానంగారు తనకు అభిష్టాతలసిధిగాను! 0 dieocumom ^ specu సం 


Wi wi [cese 


2 


T Коне వది ос పెటీ “Бо Bome 


Ew. కొని తిన కూంతులు onus 


8. 


9 бор genio బుజించి ఇ పామర అ + 


30 K శమరవటి napis a ధత్తం 
ఉబయ 
u Ге» Co ౨ పంచాదిజీతం 


No, 


LAR. No. 259. 


7e 


12. అపాలు రెంటికిని 
5. 


DE 


'శ్రీభాంచారమందు 


14 кёр gr కొని రెండు కంచాలు వ్రసా- 


15 ఇ ప్రసాదం జీతం అషాలు లుజించి ఆ[చం- 
16 o% gg gas రత శ్రీ . 
736. 

-B of 1899) 


Tx тнк జుం PLACE. 


1 web [1%] శళవరుదంబులు озо» నవేం- 
2 [S] Af, దశమియు సోమవారిమునా +. 
3 బోసి отка కొ(ంతుకు బోళుచెరకి . 


6 గ్రీభండరమందు పద్షవిధి మ ౫ పెట్టి < 
పాదము BOT వడసను ఇ ప్రసాదము . 
చ్చి భూపలవల్లబు ఇ కొలుపు Tex ur = 


Roope exse విడియము 


4 అఖభిష్టావ్రలఫిదాగాను врачым. .| 10 యు కొనంగలాడు ఇ spr శ్రీ వైన్లవర[క] 
5 spé అవసరమందు అలవట్టము "పెటి . .| 11 (శ్రీశ్రీశ్రీ 
No. 131. 
(AR. No. 259-0 of 1899). 
Tx лив SAME PLACE. 
1 స్వస్తి! గోవిం PR అ + యోసంభామ! దోనండు 
p 
2 నాపరిపదోన్నత; 1 e s son [s] he నభఫ్యాన్వాయే 
మాెంభళ్ళయా. 
క goge . <. 1 సింవాగిరీశితుద్దలధివయో- 
'వైవేద్యనం- 
సిద్ధయే mf ఎఎ ఎ . ంధ్రాకళాలకారావధి! 
తన్ని వేద్యవహరయే దు- 
5 фууу . . . ౪ . యతిభక్షయే। పరికల్పిం- 
వాస్‌ భూ- 
6యస్యాభీస్టల <... 20.0 దాల్‌ గ్రీమనృవారిసన్ని- 


ЕЯ 
т зове] " 
Sas sga Щи) v8- 
8 వమంబులు ౧౨౧౪ 
— 
Pise. 


yeso Pgs- 


NO 


= షాధళున్లోశాదశినాం- 


T The portion presented by dois in this an 


Vd tha following linos is covered by а pillar, 


INIT CI D M E 
Б సిద్ధి 5 
-పెడవువట్టవ о ను 


1 అద్ధకాశటు పాలకలశలు ౧ ss r మోదాలుంంం 
ఈ అరగించ్చిన పెరువువట్టూ 

12 воњ ఈ фае . ౧౧౨౨౨. = Spe S భట్టారా 
కులకు భుజించ్చుట- 

18 క KB వీర తమకు. . . ౨౨౨. A అఖండ 
దీపాలు "రెండు వెల్తుంగుటకు 

Wee ఎ... మావు EK రత ÊÊ 

No. 738. 


(А.В. No. 260 of 1899). 
IN THE SAME PLACE. 

శకవరుషంబులు ౧౩౦౩ Hott | 9వాబొ . ыр నిత్యమును మృగువేటా 
వైశాఖ dj సంచమి సోమవార- | 10 ను నారువపదఎకరాకు ыю ఇందు- 
[5] కళింగ్రవరికు మహాపాత్ర Gr 11 లకు జీశము మడ ఒ౧౪ ui 
“కీస్వరజీయన ose BXO త- 32 [еј భుజింజి eo rd 
నకు русто ert Fe 
DN EET | 
ధి వది మడులు ౧౦ “పెటి... . 
[ss] ప్రసాదము oa గొని sehe- | 


No. 739. 
(AR. No. 261 of 1899). 
IN THE SAME PLACE 
s 8р9] med సణబిందువివ్వగ[ణిలే రాభాద్యవత్నే] . 
обе f ఫనివాస| ₹) వారి fea ere భూపద్వ = 
శ] శ్రీ స్వ ప్నేస్వర పాతవయ్యక తనయోదాత్య-9సనా రాయణ[1*] ఛత్రం శంకరం. 
యనక (ప్రతిదినం wire [o సిద్ధయే 1 శాళవమ౯ంలులు ౧౩౦౩ గూ 
ода వైశాఖ శుక్ల Bas 'సనివారమునాండు కి భింగజరి- 
6 త స్వ స్నేశ్వరమవాపాత్రుని కొడుకు పాత్ర శంకరజీయ- 
7 ౫ తమ [మే )నో[రో)థసిస్ధింగాను. 'శ్రీనరఫింవానాథుని ఉభాయధు- 
8 పాలయందు ఒక గొడువు ous శ్రీభంచారమందు ара. 
9 నిధి గందమాడలు పది со పెట్టి నిత్యమును రెండు కుంచా- 
30 లు аўта] ని, సమస్య '. уо జీతము వృత్తిగాం + 
Tl д esee కొడుక tot вю ఈ pe 
12 ఛు 18265 రత deft] 


18 నొలువంగలారు ఇ ధమ్ము౯ ÊRE 
14 వరద శ్రీశ్రీశ్రీ 


P 


1 
2 
з 
4 
5 


జి 


No. 740. 
(А.В. No. 262 of 1899). 
IN THE ЗАМЕ PLACE. 
Ê థ్రీశాకవషిల Toa భొమవా- 
Ur ego భూవశా తే spec dyes Du- 
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з део [9] Tesoro ermeonsm sse [o] 
4 రూవ్యదండం YD పోమనాఇాభిధమహితవసా- 
& 'స్వ్యసంకల్పఫీ ту! శకవషకాంబులు ౧౨౯౧ గువే- 


5 
6 oM T ВСУ ఫున్నమయు మంగళవారమునాండు f- 
7 లిింగడండ సోమనాథమవాపసాతి తన కొడుకు జ- 

8 యచానునకు అభీష్టాత్ధ౯ఫిద్ధిగా. థ్రీ నరఫింపానాథ- 

9 ని సన్నిధిని ధూప కాలమందు తేన పెట్టిన వెండికోళ- 

30 చామర Digo బట్టను (గ్రీశంచారమందు వర్మ 

ll విధి గందమాడలు పది со వెట్టి Boč కుంచాలు (పా 

12 సాదము d o బడీ నట్టవ [అ] శాక సానికిర్ని ө 

18 స్యసావి బున్నసానికిర్ని [s బంధాలు ua [1%] sod జయ- 
M దాసస్య జమునా కోకపావనీ [*] భాయ Tron- 

15 deg విత్యం arated | йез уеб т. 

16 వతొనాథపూజనే | Ger OM సాద్వీ ama- 

17 భ్యాగకప్రియా! ఈ gsp Бэ రత; శ్రీ 

18 МАА! 


No. 741. 
(AR. No, 268 of 1809). 
Tw лив зама PACE. 
1 స్వస్తి శ్రీ(1*] శకవరువంబులు ౧౩౦౨ кісе వైశాఖ శుద్ధ తృతీ- 
2 య శనివరమునాందు వీరనరసింవ్యా'దేవరాజా తానకు efl. 
3 Берт 'శ్రీనరసింవ్యానాథని 'సన్నిధిలందు ఉభాయధూ పా- 
4 లాను ఖండధ్గరా కొలుపు కొలువను నిశ్యమున్ను KNS 
E నాలున Жочу నిఠ్యవడి కు! ౪ అవ్పయు ఓ అం 
6 విడియలు Bp ౨ ыб అ ౧ పడాదిజీతము నాలు- 
T సమాడలు మ У ఇంతవట్ట భుజించ్చి కళింగమజ్జి కరవా- 
8 (త్రమల్ల నరణజీయన గారికి ఆచం(ద్రాకరాళ్నస్తయిగాను ఇ 
9 కొలుపు ఇచ్చెను ఇ ధమ్మఃా 0866 m (శ్రీశ్రీశ్రీ ! 


No. 142. 
(AR. No, 264 of 1899). 
Iv тнв злив PLACI. 
lw 5 శ్రీ т గతిరంధ్రభానుగణలే మాగాలఖ్యమాిఫితే sd. సోమతిథొ 
2 బుధావాని Ger hor శేశితుః | spre" గుణనిధిః maigos- 
3 యే యామన్యం తిరువద్ధణాయామసమయే.. [SA] ప్రసూనాగ్రజః। శకవరువం- 
బులు ౧౨౯౪ సం 
4 Holl SKIS оле పంచమియు బుధవారమునాండు హేరక్షమహో КӘ 
5 కొడుకు శ్రీవరృనాయుండు తనకు еф ач (శ్రీనరసింవానాళ్లువికి 
6 నిత్యమున్న రాత్రి తిరుఐజాము సమయమందు శాతాగాలికమైన ఫువ్పలు అతు- 
T పాసి చాలు మూళు తిరుమాల వట్టను BOY 'జేవినాయుని కొడుకు పెదసింగు- 
8 зар గందమాడలు ఐదు x ఇచ్చి పీగి నాయకన (ప్రసాదము бой కవు- 
36 
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9 పెట్టి ыг ал మాడ "పెట్టి Ъ 38878 S obri విలిఫి నిత్యము తిరు- 
10 మాల ctos ఈ చింసనాయునికే అచంద్రాకకా౯ాచ్చియిగా mus ఈ ye d- 
n کج‎ ox శ్రీ శ్రీ శ్రీ శ్రీ (శ్రీ 
No. 743, 
(AR. No. 285 of 1899). 
Ty тнк sawe тл. 

уз శ్రీ[1*) శాకవరువంబు ౧౩౫౦ Sos [T] ac f Pg ౭ సరువారానం 
న పాట్బురిపీటి వెవారణ 0758 చింగు సానుకులుని కొదుకు ధరుక్తూఇసావాసమ- 
లుండు తనకు అభీష్టాత్రలసిధిగాను (శ్రీనరనీవ్యానాధుని సన్నిధిని обру B- 
ంసటకును అఖండదీనము ఒకటి 'స్రమప్పి౯ం చెను ఇ దీపానకు "నెల్లి పెట్టను నిత్య 
ఆ о లెఖను Той తు 21 లెఖను DDH కణంతి గొల్లివల్లై ఎజబోఇండు 
890 రముందు గంగాబోఖ్తందు ఇ аде sim mage గొజీయలు నూంట- 
వది ౧౧౦ కరికి MESES "పెట్టిన ses కణతిని కూకవ- 
నాయని అలములోవలను (క్రోయముగొని పెట్టిన E వుట్టకు ౧ (శ్రీళ- 
ంజరమందు 'సమప్పిణంచిన దీప ప్రతిమ о qos వీరు eom 
19 క్య[౯]ప్రఇగాం పెటంగలారు చత్రుపి కృతో pe పలానీయ్య్యో మనుమ- 
її భి eub бза то దుమ్మానిత్రున కఫ్యెసితు |=) అరువజా[మా] 
19 అకసరమండును దొ[0డ ఒకటి సమస్పి౯ంచెను ఇ Sn [of] nio 
18 ను Зары పదుఅనమకును గటు కుడుజీశసకు మదలు ౬ 
dii. Жо. Vos ka E eurem. 
35 నుంగలారు 3 дерс 255 రత శ్రీ శ్రీ శ్రీ 

No. 744. 

(А.Е. No. 265-А of 1899). 
Iv тик sang PLACE. 
7 ooro S e pe soror temo 
s 

8 ఇ అంగాయివారిక ముస్తాళము (0 8 మల 
9 య్య ఆడంద్రకరాకాస్తా[ఇ] రాన అవ్పరుం- 


అరి శ 6 چې‎ юы 


“స్వస్తి Éf] ళళవరుమంబులు оз[е]х љт 
[EJS eio 95-5 ౫ మి deme 
ను KOKETE хохад обр 
duis అంగాఇవారు DDB ఎ 
సవానుములునికి త(డ్రంకి పొలములుకూ- pa 
టు వెటిన 08 дети మలయ్యి విడిప | 10 బ్రమకువాండు ఇ це EEE екн 
No. 145. 
(AR. No. 265-В of 1899). 
Ix тик SAME PIAOR. 

1 స్వస్తి Û] окоо ౧౩౧౫ Ho ЯБ శుక్ల త్రి 

2 తీయ్య భధవారానను మేదిని మల్లుజీయ్యశ తనకు Åg- 

3 jeter (్రీనరఫింవానాథుని 'స(న్ని |а నిత్యమున్ను తిరుమా 

4 ఉన అవసరమందు గరయా ఒకటి ధూవశాలమందు గొడణి ని[బ]ం- 

5 ధము ఒకటి తిరుతోమాల ఒకటి ఇ ముండు Doosan оос 

6 ప్పి౯ం([23)ను 9 оодо эы gs శాలానను గరయ లేను వల్లభిం 

7 (నంభ్యా[భు]ను హమ్ష౯నంభ్యాళును కుంచ్చ వ్రసాదానకు వీరికే vfa] 
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8 кеш» Wd ing she Mg gome seres Ie perh 
9 momo. ®. . . కుంచ్చ(వ్రసాదానకు ఇతలికి кару)... 
10 улузы తిరుమాలకు కుంచపసాదానకు నాల్గు మాడలు వుత్సుకొని [5] 

П వాల Ko మాల సాటంగలాండు ఇ మాలకు КО. టు వచ్చనాయున్‌ 85 

12 గటు ఒకటి тобою పెటను ఇగొదవు TONS] ek. .... 
18 య ఇ ఛామాదుకును జీతం రెందు మూకలు ౨ ఇ శాలాలాను [కొలిచి] 

М (వసౌదం భుకింవంగలారు | ఈ mue శ్రీవైళ్లవ రకు శ్రీ శ్రీ 

No. 146. 
(A.R. No. 265-0 of 1899). 
Tx man ఈ 

1 స్వస్తి శ్రీ శాకవషేల Dra gont riie వంచమ్యాం భాను- 
2 [వా] కే ябу రేశ్ళంక met ge Et ! issuer ion 
శ [థర]ియజక ఫిద్ధయే оорулу rms ToS: (ప్రతిదినముము- 


коюлса. 


4 v[o*] మాలికాం కృళ్ణభాట్టః i గ్రోకవవకాంబులు ౧౨౮౯ ననేంటి మాగకా 
5 శిర зө поа భానువారమునాండు Fett 

6 PROBS "నేమగ్రామాన శంకరభట్టో పాధ్యాయల కొడుకు కృక్ణభొట్టు 

T తనకు 'సంతానాభీవృద్ధిగాను (గ్రీకరసింవానాధునికి నిత్యమున్ను ఒక తిరు 

8 మాల браз} నాలు మూళు ర చాతింవను భట్టరి పూ రాళ్తభట్లకు గం[డ]మా- 

9 ఛు deno ge ఇంద్చులోను తోటగట్టు విలువను మా ౨ ఉనమాడ అ 0б 


10 మును ప్రసాదము కుండ శావు పెట్టి 58 s e mee e opm e ౨. 
N., om.. gogr арба రవ శ్రీ శ్రీశ్రీ 
No. 747. 


(AR. No. 266 of 1899). 
Ox гик EIGHTH PILLAR іх THE SAME VERANDAH. 


1 кошо ౧౩[౨]౭ గు 6 ని обу అఖండదీవము వె 
2 మేమసం(శ్రాంతినాండు వరదగిరిగ్రీపా- T оюы మోడాలు ge- 
కి చాలే) శిమ్యలు అఖంచాకంద్దశ్రీపాదా- | 8 BM эх Auro Bo- 
4 లు తేమ గురులకు అదృష్టము- 9 డును అ 


5 п గ్రీనరసింవానాథుని PHA- 
No. 748. 
(AR. No, 266-4 of 1899). 
Ox THE MONTH HOUND PIULAR IN тив SANE VERANDAH. 
i эй аЙ Th ae me йш seat quibu ҹаз "ur 
дани 2% quus వీ 
2 чат 4 яе я: ЧӨҢ 4 0G 13 IR at mg A ఇళ due 
ra quU RFF 
з ĝa WA ча и зна: ada їн чах ата wy {їчї mm Чот Tat айй [|] 
em ding fA (0 sami 4- 


The insoiption stops hore. 


зы 


E 


3 Berg ఇ ఇళ gp aê чиен Greer fal we чыл Чїй ఇ 
son ёр ern కా 

5 Wu [у v ARR x wi mAg Wr чоя Teg men sR [గ 
RATaremeêa భాగ్యా 

ci (йа 1 «Р Piensa айй Mas wry స 
Wie 7 qe [J 

7 TAF айт wae Tag чта fg Tee эзип] amans ән 
qà xetat అ 1] ma- 

в aes заба) singt (ач) алаа ча Fae здай గ) ат aat 
RÀN твн 

9 я нан d 


dE EJ 


No, 749. 
(ал. No. 200- of 1899). 
Ox див SINE OUND PILLAR 1х тив SAMS VERANDA 

idi e чаён cane яз seer fürs щит Йй 
зчца గాలా 

2 ae mg яй wen Вс eget араа sers rae sucr 
яй йш o 

з shar! maag атна da [VRA శతా) | ете лү т war | 
чї этен amm... 

а sfera П) чле [Ra] eed ттан quiet 1 ааят атат яй Tul 
эрй заб ин weg Feet 

з янучы Зат анат ч 14 й эти аяты Raa 0) MART agg 
зате балай | ఇష్యూ 

& ¥ єй FR | патче ачи ARA ఫి! Tae ч ARE IE 
aq al | EFA... 

EP IEMIE COL SEE . aE RR ат TIT 


s. в яп ett pr {о [0 geî . o t Teg чч) { (J 
LI 321 2 а... 

9. й FFT х этї భాగా? = eA Re 2 t [1] Ea 

10 ఇఇ чач чач z ¢ [ чиме z (1) эй чай Renee = 1 
2 ananè z t À- 

n msz. 8 amet 0] agza ¢ DU aie Raa z (| 
фт ч ....... жеп чї... 


12 


18 


14 


ooa رت‎ 


10 


10 
11 
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< (18) Ê mtr этпе (ET) ores [1] shear wd че mem о... 5 
яр sis 
. янар етер н да | зәт . I LM 
С 
NT DII MERE III 
ws. 


و 


No. 750. 
(AR. No. 267 of 1899). 
1х тав ментн NIONE OF THE SAME vERANDAI. 
'స్వ ప్రీ గగ) శశవరువంబులు ౧౩౧౩ గనుంటి మాఘ A, (ప్ర- 
Mice ఛశ్రవారమునాండు కలింగచ్యాపారి పొటూరిపిటి మా- 
ధవమహాఫేనావతి కొడుకు Hons hose తనక్‌ Гер 
హ్రైత్త్సిధిగాను శ్రీనారపింవ్యానాథుని Bud శిరుమజ్యన 
అవసర మందును one ఒకటి 'సమవ్ప౯ణచేసెను ఈ 
శిరులోమాల వె[ట)ను చేవినాయక ఆల్లాడనాథనంభ్యాళకు F- 
దు మావలు Ra పంచవ్రసాదం శావుగాం BE фут ко- 
ашк "రెండు మూడలరు గొని bS వృత్తిగా D bts । $8 ఆదిష్టానం 
వళుఅన్నమ కుంచవపాదం భుజించి ఇ తిరుతోమాల ఆచందాకగాలా 
[sje Bo పెటంగలాండు | ఈ pe das రత శ్రీ శ్రీ శ్రీ 
No. 751. 

(Ав. No. 268 of 1899). 

15 тив sawe Pron." 
seh Щи] saft pma ౧౨౯౮ ждо (శీవీరభాను చేవస్య бре 
'మౌనా విదయశాజ్యసంవత్ళరంలులు Зо Wi Kom నుక్ల ౧౦ యు వండి 
తవారమునాండు గ్రీనారనివ్యానాథుని భోగవరీత కళింగ పారీత పాత్రధమ్మల- 
'దాసబీయన అదిశారమందు оак పాంచు[ప్ర]కరణ వంచ- 
దివెవారణ విద్యమనమున o rasan To TRE శ్రీవీరాబను చేవ. 
రాజులకు [ఆయు] anto geom ్రీసరసివ్యానదునికి 'సందనలగెవేళను s- 
ముర маладо ప్రసాదము జీతేము అప్పాలు విడియల శౌలాదిగాను Ъз 
"చేశాన లకుమావరన Ten) Tp న[లు]వుట్లు శ్నేశములోను కెండువుట్లు 
iss తంతసాని eom 'సమర mex ఈ sme [mes రత 
శ్రీశ్రీ శ్రీ! от శత్రుగాపి కృతో aic: పాలనీయో మనీశిభిః | శత్రురే[వ హె j 
бурду శత్రు న కస్యచిత్‌ а 

No. 162. 
(A.R. No. 263 of 1899). 
Ix тик замк Prr. 

Pts some» ౧౩౦౫ 5 టి మత 


స్వస్తి ఢీ 


2 కృష్ణ аф బుధ్యవార[మునాండు] గజవతి [m=] [og 


3 Оз the proper left of the insoriplion is corred tho figuro cf. 


d with ite point tamed up. 


యర س دت‎ к 
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“చేవరాజాల మహాదేవి బిరుజా'చేవిన్ని bsp 
నుచేవరాజుల మహాటేవి కార бора తమకు 
అభీష్టాత్త౯ఫిద్ధిగాను (శ్రీనర సీవ్యానాతునికి ఉ- 
భాయధుపాలాన్ను పరిమాజను రెండు 'వెంజామర- 
లు fron 1 ఇ వెంచా[మోరలు రెండున్న కొలిచివరు D- 
бй చామర వట్టిటి есй шеро Sg 
[on] తలు ౨ ort చామర ри శ్రీరము రెడి 
శెల్లాసౌనికి కుం ఇందుకు yomi పధ్మనిది 
మల్లిమడలు మ ౮ పెటి (విత్తిగా కొని పెటి ఇ ((ప)సా- 
ధము భుజించి వీరు OE кёл కొలువగలా- 
о аа] నింద зоа] జీతమే. . = . 
No. 753. 
(AR. No. 270 of 1899). 
Ix тнк SAYE PLACE. 

уз d[r*] Ue బాణబిందు(శిశశివరిమితే B- 
(Bre ఫేసితాయాయాక్ట్రమ్యాం ళుక్రవానే K- 
'జనివపావలే To Ts [*] red sy 
సింవ్యాథితిపతితిలక స్యావ్రమాయస్య Pange 
эта *] GEF Seas చాం 
మరం భూవయుడ్మో а È Росо o[30]- 
x љо 2(8) 5 Yo అష్టమి నుక్రవారమూ 
నాండు గజవతి పీరనరఫింవ్యూ దేవని కట్టమహో చేవి 
తారాదేవి తనకు అభీష్ట త్తకాసిధిగాను (శ్రీ నరసింవ్యానాథు- 
నికి నిత్యయున్ను бусел Er [js వబ 
оё పుంత శామతోటి వెంజామరము о Pro BMS gol 
లకు కుంచషప్ర[సా]డము (శీభంచారమందు మల్లలు మ Y "పె 
టి рок కొని да రేనిగంగుకు పెతెను [ఇ] 
[sme daga శ్రీశ్రీశ్రీ 


No, 754, 
(AR. No. 210.4 of 1809). 
IN тив SANE PLACE. 
уз (శీ TEST రసవమవ్రవ్యోతనాంతే очулга доа 
తే gend оз HK: | మాలాం 'సతుగానుమోజ్వలామ- 
moo вок (పాదా гуз баер g биш గాం 
శావళాఖ్య (бп శకవరువంబులు ౧౨౮౬ గునేంటి BE బలా 
© పకాదశియు భుక్రచారమునాండు పౌ(శ్రవిస్వనాథకుమరుని брош 
గాశావరఫానా-['సో]ముల్లుండు తనకు farra hosed sro- 
డారమందు Koa వదాలు మాడలు SS, DOTS 'సమప్పీకాంచ్చి నిత్యమును Bo- 
& болгоо (ప్రసాదమునకు Вод өшү» ఆలు Soli జీవితము Койо 


1 The insertion ande here. 


eosocRonA 
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ఎనిమిది చిన్నలాను రండు [rero ఇంతవట్టు వృత్తిగాను шш తనకు офу 
Фърт నిక్యమున్ను. (శ్రీశరసింపానాఖునికి ఒక దొండవనమాల Bo D 
రణ అయ్యనమవేఫేనావతికిని ఆచం(దాక౮ా కస్టాహిగాను ఇచ్చెను ఈ gue &s- 
کی‎ రష i As 

No. 155. 

(А.Е. Мо. 210-B of 1899). 
Iv тив здик PLACE, 

жүз శ్రీ [H] TTF E Rad 
spar SATA hos ైలేసీతుః 1 పాచాడ్వీజనమ[న్వ]హాం విమ- 
లధీవీలాఐం 'స్వవు(0)ణ్యా Fh vto క్యాన్యయభీమరాజతినయ[:] буе 
maas: "స్వస్తి శ్రీ గ్రోోళకవరుదంబులు ౧౩౦౨ d మాఘ బవాళ కె ఆది 
వారాన కళింగమజు అయిన భీమరాజజీయ్యనం గారి కొడుకు gine c. 
'సజీయ్యనాను bo Boo sgor nor, 298 ఇష్టాస్టలాఫి([ద్ధి) గాను 
Rog అేవంటి దూవశాలను ఆలవట్టము పట్టను మ- 
దిచింగ్లినాఈనికి కవువటి Sou. (ప్రసడము DED ఉభాయధూసాలాను 
దివ్యకోల వటను ఇ అప్పనకుం (ప్రసాదము брон ьо | йн» వం[దు]- 
ము ఇంత్రవట్టుంను వీరు బుజించ్చి ఈ కొలుపులు ఈ 'త్నేత్రము జీవటి భూవ- 
కలమందు దివ్యవటం wpe i n gage శ్రీవైన్షవగ రకు శ్రీశ్రీశ్రీ 

No. 756. 

(А.В. No. 210-0 of 1899). 
Ix THE ЗАМЕ PLACE. 

“స్వస్తి శ్రీ[1*] శకవరుళంబులు ౧౦౩౫ గునేంటి మా 
\8 кыр పకదశి రవివా[రో]మునాండు వరణసి- 
కటకన సెరియముదసిరి తనకు అభీస్టత౯ా- 
dense | నీళరఫింజ్యానాఖోనికి DIGS, 
ఉభయదుపాలందు పరిమాణాను ఒక వె[0]- 
జామరము 'సమప్పిళాంచిరి ఇ కొలుపు కొలువ- 
d$ గంగభోగెన 55[е]р కుతురు పోలమకు D- 
"పెను ఇందులకు (శ్రీభందరమందు ఇద్మాని[ఫో]కుల- 


అయ ఇరారాజ ын 


10 
її 
12 
13 


њем 


co మాదలు 3 సదుసిలంచి Mos qase р ф- 
e కొని ъв ఇ (పసాదము బుజించి చామరకొలు- 
$ e CEDE. కొలువంగ[లో]దు నిబంద B- 
p అవము విడి(ర)య జీతం! ఈ mese ARK 
PECORI 
No. 757. 
(А.В. No. 270-D oj 1899). 
Tx тин SAM PLACE 

sh శ్రీ [i] శకవరుకంబులు ౧౩౦౨ бов మా- 
భు బహుళ 3 అదివారానను Код [Sre] xo- 
గుజీయ్యనంగారి [కొడుకు] అరవసావాస్రమ- 
gon తము తండ్రీ గంగుజేయ్యనంగారికీని పుం- 
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5 ణ్యముగాను గ్రీనరసింవ్యానాథునికి абу 
6 окат ых తిరు[మా]లా [aag] టు] 
T ము BOER కుంచ (ప్రసాదముతో ఛా 
8 
9 


రికిని ఇ (ప్రసాదము భుజించ్చి ఈ వన- 
మలక] solr oom పెటంగలాథు 

No. 758. 

(AR. No. 270.E of 1899). 
Tx тив SAME PLACE. 
gh శ్రీ [I] శకవరకంబులు ౧౩0౫ సతి దై. 
Ty бш HAD ళశ్ర[వారోమూనాండు жоқ 
xb పోమనాథసెంద్ధివిగహి లా v సో 
digo తనకు అభిష్టాత్తలఫిధిగాను Шабыр 
DEDE నిత్యమును ఒక తిరుమ[దు]నము కుండం 
కు ప్రసాదానకు గ్రీబందరాన siu xo S(t] 
"పెట్టి కంచ пыр వృత్తిగా а జగ్య- 
An కొడుకు DONE రెండు భుక్యనము 
р (అగెచం(దాకళాస్తాఇగను కొలుపంకలాందు ఇ 
3 weóEs o › з э су а 
No. 759, 
(AR. No. 271 of 1899). 
Tx тив мути NIOH OP THE SAME VERANDAH, 

1 స్వీ శ్రీ [1%] శకవరుమంబులు ౧౨౯౮ పేంటి ఆశ్వీయుజ విమల దళమియు 
2 మంగళవారమునాండు E Qos Ê ధమ్మణాదా'సజీయన అధికరమ- 
B ons ఫింవాగిరి SESS నగరి మేగాపూ దననకు భోగవరీకు కటమహా-సి- 
4 నావకి నెవారణ aries Bon మూండు మాడలు వెటి నరువనరసివా. 
5 ఫగమున్ను . < 2. వృ[జో)గాం sta (mo mahe) tet నిం 
6 
т 
8 


రాజ లలి‏ ټک هف 


త్య (ప్రసాదొము жошо పంచాబిజీరము "Gotb మాడలు శ్రింతవటూ- 

ను gfe వ[0)చి కుడిచి వరవా-ేవర నగరి మేగావుందనము Taso- 

గలారు ఈ దము? శ్రీవైష్ణవ రకు ఈ [ID దత్తము గోదరి కుతురు మంకమణి కాలుకు 

зо నిత్య వాసా 
9 1 దము కుంటెందు పెం 
10 టి జీతము ох] 
11 చిన్నలు хт 
No. 760. 
(А.В. No, 272 of 1899). 
Tx тий SAME Prace. 

1 wg & É [re] శకవరువంబులు ౧౩౨౦ ptos i నుద్ధ [9- 
2 xy] ఆదిజార(మునాందు] కళింగ వియ్యావరి орет 
8 మునుముండు వ్రయాగనయని కొడుకు టికుదానునాయండు 86 


T Liner 9, 10 and 11 ero written to the proper loft of the inscription from the bottom to the бәр. 


rom 
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కు అఖిష్టాతళాఫిస్టిగాను శ్రీనరఫింవ్యానాధుని "సన్నిధిని Dignus 
ఒక ఆఖంచదీవము HRT ఇ అఖంచానకును (KOS ౧ 'స- 
Byron ఇ Ovo మేంకలు Mem ооо ను పొట్ళురి మ- 
RI IO కడుకు గారబోయునివసనను DL] ఇతనికిని కుడు- 
జీతమున్ను cobi gon (శ్రీభంచారమందు[రు] sosa [ољ] పం 
a» ఈుముకు కంచాలు “రెండు పోయంగలండు! ఇ ఆెకుదాను నేం 
దు మవటి ధువఆవసరమందును ఒక తిరుతోముల పతన Sot 
గట్టు కొని బిసలిభీమువసాను DN JIDD созо కుంచకు- 
жы, ерон మాడలు "పెటి (ప్రసాదము భివ్యవది "పెను mon 
sim బుజించి ఇ తిరుమాల ఆచం[దాక౯స్తాఖ్యను తెచి [పె]- 
[టం)గలాండు॥ ఇ emo کی عق‎ కత శ్రీ శ్రీ శ్రీ 
No, 761. 
(4R. No. 278 of 1899). 
EXT LIP యస్య విమలా ఆోక వ్రయవ్యాపినీ శక్యా వన్నకాయి- 
ఈం న్న, BOS చింత్యాపి వాచామూనా | Bre [ల ఘితవారిధిబ్వి౯జ- 
యే Êne ప్రియస్సోయం ఫావాసమళబ్లతోన్నత పద[ఫో)] (శీధమ్మణదసవ్రభు! [10*] 
TEF eA Qs Owe Dini విమవే మహినుత- 
а 
(Daly 
చాన్నీళ్యం sgio sant Asê మందా కం శకవరుడంబులు 
౧౨౮౨ గునేంటి ఆశ్వయుజ జవాళ frets కంగళచారమునాండు. క 
కింగవరీద్‌ ధమళాదా'ససాహాసమల్లండు తనకు oyida Воз. 
కుని శ్రీభాంచారమందు గండలు койо మాడలు ౧౨ | Bi» BS నిశ్యము- 
5 ыо ою శ్రీవారావా చేవర "సన్నిధిని అఖందడీ పానకుం stas 
విలిచి SM ఈ దమ్మాజసావాిమల్లండు (శ్రీ నరసింహుని భాండారానను వదేను 
గండమాడలు శెలికటు వెట్టి శాడ్రంగిఘుఖ్వుల [H] కొని వరావాచేవరకు ялыш 
ఇందుల ఛాన్యమును ఈ "దేవర ఊరి ఆయముగాను నిత్యమున్ను ఆటు కుంచాలు మడప- 
లి ఆరగింపాను కొనైడివారు సమారాధన చేయను మంళినా о గరా శాళిగోపినాథ 
కుం 
అవ్షానుతమునంఫివా నా ౧ జలకముదేను జగంవాథ ఛా ౧ తిరువడీంతా . . ш 
[88]. 
t నా ౧ సరిచారకు సిరగ wo 
No. 162, 
(A.R. No. 273-4 of 1899). 
Iw THE SAME PLACE. 
స్వస్తి! бт Tp sox Pp fS . . = . tse. 
గరివస- 
EU P SE aug rss аанын భీచునామాత్య vog- 
సాధ్వీ కాండిశ్య- 


E 
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ign బధమతిరుచిరా చువ్పమా фору § | శకవమకాంబురు ౧౨౮౫ 57008 PPE 

B ఈత్రవారమునాండు tis భీమన тодо చు]క్పమ్మ తనకు సకల ధమాకా 

e — శీవరవాచేవరకు నిశ్యమున్ను BHko బియ్యా[ము] 

® మడవలి 'సమా'రాదన "సేసి సమప్పి౯ంపనూ Sg some కొడుకు మంచినం[బ్యా]రుల 

క కొడుకు మించకంవ్యారుల airo (క[యము)గొన్న, ఒద్దవాది లకు- 
మా- 


వరాన చె[టు]వులో పు వదేండుము శ్నేత్రమున్ను ఛారావూవ్వళాక o . (ఇచ్చిన! 
ఈ dioe 

+ ఈ తెచ్చి бунын, болон వియ్యాశ SND ÅS . ౧... 'జేవరకు సమా 
రాదన СЫЗ T- 

fron ఈ (వ్రఫాదము ఫరసింవానంవ్యారుల కొడుకు అప్పు . . . Doo 
లాండు ఇ 


ధము౯వు RES రత | rumes కృతో sss 
куй హి 


ж: фу e s d$ 


No. 163. 
(AR. No. 218.В of 1899). 
Tx тив SAME PLACE. 
csi శ్రీ [1*] శకవరుమంబులు o[s]o[v] మన o- 
టి ఆవథ Sag (త్రితీయయు ఆదివారము- 
жо విజ్ఞానసాగరమవంనిశ్రీపాచాలు бн. 
కు అభీష్టైత్త౯ాఫిధిగాను (శ్రీనరసింవ్యానా- 
భువికి ఉభయ ధూపాలాను జేవటి ies ar pes 
గొడుగు మావటి దూపానను ఆలవట్టము ఇ B- 
оф కొలువుబున్ను భావననర ఫింవ్యాన్నకు పెట్టి 
ను ఇతనికి pasren LETHE B- 
жї ыо] зо coo [నాలుగు మదా 
లు Wise ఇ క్షేత్రము అనుభావించి కొలువు [ఆ)- 
చం[డ్రాక౯స్తాయిగాను కొలువంగాలాండు ఇ ధముకా 
శ్రీవైక్లవ రకు శ్రీశ్రీశ్రీ 
No. 164. 
(AR. No. 273-0 of 1899) 
Iv тик SANE PLACE. 
'స్వ 5 Ê [1*] శళవరువంబులు ౧౩౦౨ жов మాసు భా 
వాళ త్రితీయ ఆదివారమునాండు నుగురువాటబి- 
[Baso] తనకు gar Sram Êk bongan- 
తుని ఉభాయభూవలనూ చమారవటను 'సనులయం. 
దునాగదేవగంగొసని oS mo దోరబెసైటి ఎ_ 
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ep bo ఇదరళు [pan కుంచలు (ప్రసాదము [పోటి వృతి 
XP "సెకెను ఇ (ప్రసాదము భుజించి ఇ కొలువులు. 
కాలువంగ[లాశో]రు ఇ eec ings రకు (శ్రీ శ్రీ శ్రీ 
No. 765. 
(АР. No. 273-D of 1899). 
TN тав SANB PLACE. 
[55.5] Û [*] శరఫింవాలేవదయితో చేమ్య త్రమామాతుల[!] క్రీ 
వత్సన్వ యవళ లారువర దా చాయ్యా౯తజ[:*] శ్రీనిధి: శ్రీ 
చింగాముదునల్యతిప్రియకర [భ్రాతా ద затова) 
౯ త(ం)మ్మన జీయ్యనప్రభవరో జీయాచ్ళిరం భూతలే ойж] vd 
భూపరామథితిపరి[గ]ణితే పొద ex (ర[యోూ)దశ్యాస్సోమా- 
హే (oss: (పాశవు[వ్ప]మాలాం | సోయం 
o (్రీకుమ్మనాయ్య౯: (వతిదిసమపి రాల) నుగంధ . స్యా- 
[e s]: [sig ఫ్రీరశ్రీమాఖ[0) సకలనుఖాలోగ్యసంశానఫి- 
3%! స్వ, ప్పి శ్రీ |) శకవరుమాలులు ౧౩౧౬ Kot Hig శుద్ధ 
mes Fume [భంటా]త . бо శ్రీక(ం)మ్మనజీ- 
య్యన తకు будете ,శీనర ఫింవ్యానాథుని- 
క ని్యమున్ను రాత్రి తిరువజా[మో)న ఒక దొండవనమాల ఛా- 
తను soron 5,00 గందమాడలు ఏడు [2] ъ- 
ట్ర నిర్యమున్ను zehn రెండు కంచాలు ета] వృత్తిగా 
[కాని] reza కొడుకు గంగ] Н 
ఇ аата waon] ఇ దొండవన[మా]- 

[o] esmer MT 


q$oxs d . . నాయకు 
. [ram] [foun e > seme Kesme 
గాని [ав] ఇ нее éag రక శ్రీ శ్రీ శ్రీ 
No. 166. 
(AR. No. 213- / 1899). 


Tx тив SAME PLACE. 
స్వస్తి శ్రీ [1] శాకవషేల జలధిళశిగుణ[త్యా| మతే Ф మా- 

red ద్విరీయ్యాయతరవిదివ నే శ్రీ КЕ 'భూవణీయే | [(ప్రా]దాడాచం 
бо పరిమళకుకుమ్యసస్యగం ధూవయుడ్మో నిత్యం уркш సా 
[еа]: (бщ కోంట్యవయ్యం Гар cosi శ్రీ Греко 
Y ol ede 305 ద్వితీయ్యా SD [ముందు warso నర(సి)0హ్యి కొం 
దుకు తమ్మన పంటినింగారు తమకు оуб Вот (శ్రీశరఫికా- A 
నాథనికి నిత్యమున్న యుభయథూవలయందున్ను రెండు తిర్యుతో మాలలు 

చాతన బిసళగంగెకు రెండు కుంచాలు (ప్రసాదము TASI TA | ఇ- 

бод [ఇెవ్రసాదము అనుభవించి నిత్యమును "రెండు తిరుతోమాలలు 


өзө- 


1 Linos 16 to 20 are written over єп erasure. 
sn 


10 
n 


అయం రారాజు అటి ల 


10 
n 
12 


1. 


и 
15 


o o «4 o cow 


10 
n 
2 
18 
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యుభాయనూ పాలయందున్ను аорта ратно Di 
ంగలాండు ఈ మాలలుకున్ను పువ్పవాటికగయిన్ను కొని 
Cer. ధమ్మల iris రత S శ్రీ శ్రీ 


No. 767. 
(А.В, No, 27802 of 1899). 


lw тив SAME PLACE, 


స్వస్తి É TTF రసబూట్రిదందగణితే వత్నే td yp[i] 
зро руњат నరహాశే[1*] rosca లేశితు!। (శ్రీమ- 
[She ౨ ае 
సాయిశా సక లిసాభాగ్యాదిసంఫిద్ధయే 1 Êre వరుమంబులు ౧౩౧౬ 
йо фер చళ్ల సప్తమి dé eni odo died. 
ETO భాయ్య౯ తల్లమనాయికాణి dus నభీష్టాత్తకాఫిద్ధిగాను Åt- 

రఫింవ్యానాధునికి обро ఒక దొండవనమాల da [s [se] doses 

BD 'సమప్పి౯ంచిన భోగాన ధుపౌవిసరానను wem ['సమ]ప్ప౯ణ'చే- 

Эз ఇందులకు (శ్రీభందరమ[0*)దు పక్షనిధి గండమాడలు ౮ ఎనిమి- 

ది పటి రెండు వంశాలు ఇ guess xp D eo గొని భు. . . కె 
"పెను ఇతండు ఇ кома భజించి ఇ దొండవన[మా] . . . [аҹ]. 
рузә తెచి పెటంగలందు . ౨౨౨౩౨ 

మనాజీయనాంగారి దాత్తాముగా STOSS do- 

= వగంగు అదామువటను మణికలతోంట జీతసమ- 

р سب و‎ శ్రీవైక్లవ రవ శ్రీశ్రీశ్రీ 


No. 768. 
(А.В. No. 213-6 of 1899). 
TS тив SANE PLACE. 

agè శ్రీ ([]కకవరువంబులు o3o[3] sos gp 
కృన్ణ 'పాడ్వమి సోమవారమునాండు . . овчо. 
Tago శ్రీతమ్మనజీయ్యన తనకు నభిష్టాత్స౯ఫి- 
gm శ్రీనరఫింవానాభథునిక్‌ నిత్యమున్నూ Ey- 
арке పడిమాజును ఒక వెంజానురము రాత్రి 
оё ధుపల[వో]సరమందు ఇక [a] o నిబం్యది]మున్ను. సమం 
arome ఇందులకు గ్రీభాంచారమందున్ను. [go]? గండమా- 
[డిలు వదినొకండు оо పెటి మూండు కంచాలు (వ్రసా[దము) వృత్తి- 
Lr స త Жу 
నిబంచు os o సామలందు సోమిరెడి ood కంతులు మా[0)- 
హానికి వంచ o 'సంపవ్రదాయమందు. పొన్నదుగ[సి)ంగమరెడి కుంతు- 
యు ఫింగఫానికి కంచ о వీరు ఇ (ప్రసాదం బుజించి ఇ కొలుపులు vsom- 
езт కొలువంగలండు [ఈ] ధనముల Вз X d dd 


1 
2 


س ت ۾ د صف 


10 
п 
12 
18 


10 
11 
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No, 769. 
(А.В. No. 273-H of 1899). 
IN THE SAME PLACE. 


[ss] శ్రీ [r] శకవరుషంబులు озон సేం 
టి పేరాదిపేర నరఫీంవ్యా దేవస్య (ప్రవ్ధాణమాన 
'విజయరాజ్యసంవక్సరంబులు వంచంక 
Qoo» వువ్య శుక్ల దళమి సోమవారమునాడు t~ 
రసివ్యాని నగరి బోగవరీత D Weer on боле 
ced సోమగ్ర్రజీయక అ$[ాశో]రా 3 సోపునుమహఫేనాపాం 
(త వెహరణ RM Roso E r కన్య 
'సంవ్రదాయకము గాయకూంతుటు నచ్చమకు (వేంమా- 
అుచెలు'వెనక кобо వుటండను D . аф. 
5[®] Tos కుంచలు (బ్రసాదము ముదానకుంను S- 
зый case ఇవి బుజించి రాజులకు асое g} 
యిగాను ఉ[భ]యధూ పాలయందు వెంజమర కొం 
లువ ఆచండ్రాకళస్థయగాను కొలు . ౨౨౨ 
No. 710. 
(AR. No, 278-9 of 1899). 
Тя тнв SANE тасв, 

туз, శ్రీ [గ ళకవరువంలులు ౧౩౨౫ గంటి ఆషాఢ నూ 
KK పంచమి సోమవారమునాందు వకనాజ చోడమహా- 
మండ లేస్వర ఆఫిశాదందజటరమేదరాజు కోమారుం- 
డు తనకు ober hax (్రీనరసింవ్యానదునికి నిత్య- 
'మునూ మపటి దుపఅవ'సరమందు [or Am ఒక దొండవన- 
మాలా уго ఇందులకు обого పందనిదిగాను 
వది మాడలు ౧౦ పెట్టి రెండు pe (ప్రసాదము విశిగా[కొని g) 
ందులవారు పడు ఇండ్ల 2-80 ఇచ్చెను ఇందులకు Xp ఇ రెండు 
'మాడలు ౨ gue వీరు ఇ (ప్రపాదాము భుజించి ఇ దొండవసమలను 
eo RITA శెచ్చిసెటింగలారు | ఇ ధమ్ముఃా గ్రీవైక్లవ గ 
త శ్రీశ్రీ శ్రీ 


(4R. No. 


Iv THE SAME PLACE. 


y Û] #є озсо озок. నుేంటి పాజ్టుణ బవాళ vx భాం 
నువారానను 'శ్రీశరఫింవ్యానాథునికి రాత్రి చందన [లా]గిఅవసరముందును 
SAS గబిలుమహాషేనాపతి తనకు సభీస్టాత్త౯ఫిధిగాను ఒక 

తిరువళికకోల నిబందము కొలువను కీతి౯జీయ్యరినాయునికి "పెనుగండ 

'మాడలు నాలుగు క "పెటి Боја (వఫాదరటగాం Mo వీరికి BDS ఇందుల 
© సమరుకును ros [o jars గండమాడ ఒకటి omy [o] మ о 
నిత్యమున్న ఉబయదువలాను eons తిరుతోమాలలు Bo] ®- 


న. 


అయి 46 లరాజలు టు 


10 


Tot cmo 
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మప్పిలాంచెను ఇందులకు పిళ్లు అల్లడి కొడుకు అన్నముకును రెండు ®[о*]а- 
లు PUE. గండమాడలు వది ౧౦ ЪЗ వీరుల {гаи кош. 
оа ఇ కొలువులు ఆదందకళాస్తాఖగాను కొలుకంగ[లా)రు ఇ గిరుతోమలన[క]) 
తోంటగట్లు రెండు పాత రెడికాంద్రసెంత క్రమముగ కొని సెకెను 
ఇ భము[౯ో)] క్రీవైళ్లవ రత శ్రీశ్రీశ్రీ _ 
No. 772, 
(4.8. No. 918-1 of 1899). 
Tx THR SAME PLACE. 

[sgh] శ్రీ [r*] శకవమ౯ంబులు ౧౨౯౩ 6758545 (శ్రీవీరాదివీర 
осор ustedes విజయ రాజ్య'సంవత్సరంబు- 
లు [ఆ] గు а భాద్రపద బహళ దళమియు గురువారమునందు 
శీ కలింగపరీకు వ1తధమకళాదాసజీయ అదిష్టనమందు (శ్రీనరసింహో D- 
mio భోగవరీత చి[ల]ముసవాసణుల్ల . 'వెవారణ 'సమప్తపంచ్చా- 
э ఫమస్త్రవంచదివంచ్చ్యవ్రకరణమునై о бөр Moo oe) me- 
దుశరఖకు (మేంపె[ద] చెబువు వెనకను mfy] వుట్లు sod- 
(తమున్ను గ్రీనరసింవానాథుని నగరను నిత్యమున్ను оо కుంచ్చాలు 
(వసాదమున్ను ఆచం(దాకళాస్థాఖిగం ws ఈ даре వు age 
రకు శ్రీశ్రీ శీ 


No, 778. 
(AR. No. 278-M of 1899) 

Tx тик SAME PLACE. 
శకవమూంబులు ౧౩౦౨ WH భాద్రవద FED గూ 
రువారమునాండు E Û రాముజీయన Qus సోమాబుభార- 
కి తనకు оше ерт” (శ్రీనరఫింవ్యానాథుని థ్రీభాండార- 
మందు పద్రనిధిమాడలు ౯ న్ని పెట్టి ప్రసాదము కుంచలు ౨ వృ- 
POR మావటి 
ESOS తిరుమూలలు Bo ౨ చతింపన అభం 
గునాయుండు YP ITÉ భూమి అన్నను BIDE ఈ usu 
ము రెండు కుంచ్చలున్నూ భుజింపంగలాండు ఈనుళలు Зое 
నిబంధ సమస్య бечо అవము విడియము окер 
[ఈ eme] Gg రత శ్రీ శ్రీశ్రీ 

No. 774. 
(AR. No. 273-N of 1890). 

Та тиж буми PIAOF. 
жуз [*] TIE భ[జోరింధుపావకధరాసంఖ్యాన్వితే పూన్ని౯- 
көе б భాద్రవడే బృహ'స్పరిథి'నే సింహో ద్రిభాత్తులా- 
засал 1 (పాదాధ్వీజనమా[గ౯ళంసామనిశం పూజ్యాయ పుం 
журго dee бз తో )న్న తవదప్తా trgo 
wg ప్రభుః శళవరువంబులు ౧3౦౫ Noi భాద 
వద్‌ వున్నమి గురువారమునాండు వారనాశికటకన 


зоока 
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కపి ేశ్వరసావాసమన్లరి కొడుకు త రేశ్వరసాహసమల్లు]- 
ог бхю అభీష్టాత్త౯ఫిద్ధిగాను శ్రీనరసింవ్యానాథనికి నిత్య- 
మున్ను మావు తీరువవామం ధూవమందు. — 
sp бр తిరుమాల జెట్టను జీయ్యన [వెనారు 
"జా శ్రమనాయ్యిని కొడకు వరదనకును కోమటి [о]. 
uus, రెండు పంచలు ప్రసాదము оро 
sume ్రీవైన్లవ రత శ్రీ శ్రీ శ్రీ 
No. 115. 
(ав. Yo, 278-P of 1800). 
Ты тнк зама мас. 


d [P శాకవ'షేల రసవనుదినకృత్సంమ్ని తే ouest (శావణ్యాం ఫంవానై లేఫితు- 
“S. ۵ vy 
కది. 


దనం తత్వ 'సంఖ్యాన్విరీయ్యః నీనారాన్‌ (్రండ స[ం]క్ఞానననరతముదాత్స 
© (ә) 

ошеа еза వుణ్యపిం[భు]డ్వి౯జానాం! (శ్రీ శకవమకాంబులు ౧౨౮౬. ౫ కేం 
టి (గౌవణ (ప్రున్న- 

жаю రవివారమునాండు కళింగపరీత్‌ [что ш దాసకందవ్పశాజీయ్యన తరు фаб 
орто 


(్రీశరసింవ్యానాధుని శ్రీభాండరమందు.. xape Tories ౨౫ "పెటి ఆయురా[రోగ్యా- 
ts} 

"bees . . Chus ధుపలవసరమవుడు ST గోప . . . d 
36%- 


జేవరకును పెరునూండి దివ్యపున్నమ దివ్యరిబంధ ౧ గంగాధర శోయాజజిమం[దు] 
త్న Fai My వయ. hie e 


చండ్ర[ కానున్న spese] . . ఇభండారావ్రన = ౨౨౨౨ 


No. 776. 
(AR. No. 218-0 of 1899) 
TS THE SAME PIACE. 
ч మునిచిందపావకధరా సంఖ్యానితే TOT శూ 
d) эр నుభాకరదినే శ్రీసింవ్యాశల ప్రఖో![1*] iara diese 
డాల్‌ గవాం (ప్రతిదినం వం[చా]శతం వై శుభాం మాలాం ఈ (ప్రభురయ్యం 
cie స్వాభీష్ట్రసంపిద్ధయ [1%] శ్రీశకవమూంబులు ౧౩౦౭ KE- 
овас р gadan సోమవారమునాండు ఓరుగంటి హారితకో- 
(eos అన్న icum కొడుకు ఆయ్యదేవరాజు తనకు మకోర[శ]- 
bama శ్రీన ఫింయ్యానాథునికి аы ధూప్యవో] సరన as ay 


+ From line 6 onwards tho insription is writlon over an orasare- 


пота оюн 
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8 ఆరగింపుటకు "పెట్టిన మోచాలు xo ఇ పాలు తెచ్చి పోయను Ben- 
9 రి నారణనాయనికి జీతము వుటెండు (бло దుగ్రడణెటువు- 
10 లోను కొని Ws | ఇ అవసరనన కత్యమున్ను ఒక దొండవనమాల B- 
її చ్చిపెట్టను బిసాధీభీమనికి тош కంచాలు (ప్రసాదము వది మాడలకు ౧౦ 
12 శావువటి чыё తోంటగట్లు [Bo] కొని Dw ఈ gor ఆచం(దాకళాస్థా 
13 యిగాను గ్రీవైక్లవ రజ శ్రీ శ్రీ (శీ 
No, 777, 
(AR. No. 214 of 1899). 
Ох тик ELEVENTH PILLAR OP THE ЗАМЕ VERANDAH. 


“స్వస్తి d[9] శకవరుకంబులు ౧౩౮౩ 8 రుం చింగాసాని యీ లిడకును కూ- 
నేటి వైశాఖ Әр ౫ గురువారా- 9 డువతకానకును రాయవరాన ఊరి 
శను రంగఖుంట్యుడు తనకును అభి[ప్టా]- 10 reps вен» фы 
.శ్రకాశ్రిద్ణిగాను శ్రీనరఫింగనాతునికి U ё о కొని పెటన ఇ కొలువు కచ 
చామర ౧ 'సమవ౯ణ జేసెను ఈ mé- | 12 оте дуц కొలిచిచారు ఇ 
ర కొలుపు వుభయభూవకాలాలా- | 18 ధమళ౯ము mes రమ మ- 
ను కొలువను గంగమారాణి కూతు- | 14 оке మహా[క్రీ 1] 

No. 778. 


(AR. No. 274.А of 1899). 
Ox тиз శాలల ROUFD PILLAR IY THE SANR VERINDAM. 

E ESL dl 
эп RF дя గాలా 2 

GE NEN SELON EE 
Ie హాల qe 49 ЯЙ SERAT- 

з gx gerit чя [°] япан qur їн ugue cp PHI Tra dep get 
зш qvem йш Wege T- 

а gm wem [°] x яй wc 08 1 айнек Tafa (аі: Өө nue 
€ wm еш Af 1 xp qug WB 

5 war vum # 1 reer c чїй FR бте [U భా a- 
amag чүч ач X Re 2 

в mag ers pov чта ఇళ яо чп కాళ్ళా nn mame яй н 0] 
fpes [эп amie e 

4 eg чей peer em 0%) mg gee wont] RAR లాడాలి కణ 
чт 1 sux xps абу seme 

s ga dt батир ачин D] 

No. 779. 
(AR. No. 275 of 1899). 
IN THE ELEVENTH NICHE IN THE SAME VERANDAH. 
1 స్వస్తిశ్రీ 1 శకవరువంబులు o33 mon dg d- 
2 росс pomos | కటంతాళుడ 


o» 


10 
п 
22 
18 
и 


затын 


10 
п 
12 
18 
ч 
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Boy జీయర ఖోగవరీక్‌ 1 గ్రీవరుసరామం- 
జీయనంగారి అధికారమందును | కుర- 
Жа కొల్లాన తముళ్లుగ్రివాతు | మా decor 
కణారానంబిపిళంగారు తమకు అభీష్టం 
graeme శ్రీనరఫివ్యానాధుని లా 
మ్చుడ(ల)దుణహిీలి NR 
శ్రీవారి చేశ (бабо గొన్న కోటవెలవటోతో- 
ట సగవాలు ఆరామహవవల్యిక్ష- 
సహితంగాను ఛారాపూవ్వ౯కం చేసి అచం- 
డ్రోరా౯ాస్తాళగాను qim! ఎతో quye తతో (иу 
జయా ١ کې و‎ deg రత (శీ శ్రీ శ్రీ 
a న «q+ [15] 
No. 780. 
(A&R. No. 216 of 1899). 
II 
eh dM] TE రశ్ననందారుణవరిగణి srrê హో pr- 
యాం కంచమ్యాం శావ్యవాే వారిశిఖరివ తేరళ్వవాం фиг 
eroi పుణ్యక్థశమ్మంచనాథ(వ్రభువరతనయ: (పొదదాల్‌ కృష్ణదేవ 
'స్పంగీశాంబోధిచం SEDE స్తసిపావిణః i 
కవరువంబు ౧౨౯౯ KT Хоке б O sosto- 
аъ శుక్రవారమునాండు హొ овчо మచ్చిరాజొం- 
గారి కొడుకు కృష్ణ జేకర తనకు ob [Oe 
gms Шохо నిత్యమున్ను аз B- 
రుమాల [ఛా]తను ఐదు మాడలికు కుంచప్ర- 
సాదము టావుపటి కోమటి చిం కొడు- 
కు లకుమనరుం Tobis quo Gian 
+ టించి обрек [sje నాలు 
si, తిరుమాల తేచ్చిపెట్టంగలాండు 
و‎ тюе» dies EQ d 
No. 781. 
(AR. No, 277 of 1889). 
Tx тив ваме PACE. 

җа dU] TEF వనువింకువి[క్వ)గణశే xh ఫితే mant సా 
po 
నుమగనజన్నిజసమప్తాభీప్టసం T 
тауа] disse TAB | శకవరుడంబుం 
లు odo њое "P ger OK [e] 50 ఆదివారమునాండు 
POST (పదాని muss sim оле తమకు ఇష్టం 
శ్తగఫిద్ధిగాను శ్రీనరఫింహ్యనాధునికి d 


? Between (ó nnd ఇ a letter is written and scored out. 


38 


e EET 
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వనమాల ఛాతింవను రెండు కుంచాలు (ప్రసవము టావ్రగాం ఐటి 
భమీపురాయి కొడుకు en iN TORIS ఇ ప్రసారం భుజి- 
оё దొండవనమాల ఆచం(దాక౯ 'స[ఇ] గాను పెటంగలాండు మాదివ- 
రదునాయిరి సీత క్రయముకొన్న తోంటగటు ౧ కంగానివారి తోంటగటు- 
домы (తోవ వుత్తరం DIR DO తోంటకు DOr iioc యి జీయన తో- 
cu quer ఇ ee dinis کک‎ శ్రీ గ్రీ శ్రీ 
యీ gara కాటమ రెడ్డి గారికన్ని 'హొడ్తఫానింగారికిన్సయ్యిండును వారి బం 
oi» వేమిరెడ్టింగారు | у కాటయకౌ” రః ME" మారస్య కాట[నృ]పసూ- 
నః | పీరాన్నవోతక్ళవ pesnen జయతి వేమభూపాల! శ్రీ శ్రీ శ్రీ 
No, 782. 
(а.в. No. 211-4 of 1899) 
Ix omn 


eh 019] శాశావారుణుంలులు o2 [o] నవేంటి дек оу х మి సోయ- 
వారానాడు భణఫురాససణరంగుపాణి కొడ్కు. లఖణపాణి 
తనకు обв асот శ్రీనరసిం్యానాధునికి నిత్య 
శాతను ఒక తిరుకోమాల дугове] ఇ తిషతోమాలకూ 
ను శ్రీభాండారామందును వద్మనిదిగాను గండామడలు ж 
టి Sos వృతిణాంగొని బిసణిగంగయనాస- 
సను పెట్టిరి ఇతండు ఇ |ప్రసాదా(0)ము భు(ం)జించి ఇ 8- 
BE io озон фач Во చెటంగలాండు 
ఇ осо శ్రీవైష్ణవ రక ీ శ్రీ శ్రీ 

No, 783. 
Ho. 27705 of 1899). 


Iw лик sans Prace. 


(A 


స్వస్తి శీ[*) శాకవరుకంబులు os[o]e Hes Ters కృష్ణ దశమి 
అదివారంచాండు పొట్టురిపీటి చా ళేహరు[జీ(జియనం)గారు తమా- 
కు శభిష్టాత్తలాఫిధిగాను శ్రీనరఫింవ్యానాథుని! నిత్యమున్ను 

ss.. + చరమందు సాత్త (ఒక రిరు]కోమాల 'సమప్పి౯[0చె] పీ 

ర తమ్ముండు అరిజీయన ఒక తి[6*]తోమాల | ఈ అమరుజీయన కొడుకు (స) 
PIER 

5 ఫురోహితుండు నారణభ[ట్లో) бёр అదితభాఇ ఒక తిరుతోమల | 

మధునుదన తియాళ ఒక తిరుతోమల ఈ అరు] తిరుమాలలున్ను бю తమ- 

కు еру ౯ ఫిద్ధిగాను శ్రీవరసివానాధునికిని మవటి దూవఅవసరమందు 

చాతను aoa ఇందులకు ssp [ఆవతల మైన శోంటగటులు ome ను 
keme అన్ముమువశౌనకు ఇచిరి ఇందుల ప్రసాడాలకును cx SES- 

శే వహిండి ఇచ్చిరి ఇతందు ఈ (ప్రసాదము బుజించి తరుణోమాలలు «шора 
కళాఫ్తాఖగాను పెట్టంగలాండు а జీయ్యకంగారి ఆచాయ్యుకలు mias бачое 
బక రిరుళోమాల POATE ఈ మాళ పెటను బుమిఅన్నమ కుంచప్రసాదానకు 
వహిండి сб ఈశందు ఈ (ప్రసాదము భుజించి ఈ తిరుతోమాల ఆచంద్రా- 
కళాప్తాతాగాను Bo полетов ఈ gue గ్రీవైన్లన గక ШВ [r 


О» the propor loit sido of tho ecard 2 engraved tho Vaishnava mask on a раа 
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No. 784. 
(AR. No. 277-0 of 1899). 

Iw THE ЗАМЕ PLACK, 
1 а 819] శకవరువంబులు ౧౩౫౨ xoe еа [5]. 
2 3 మశ్రవారావాను నిశంఖభాణు చేశరాజాల SED- 
3 చోంద[మా)బేవిమహాదేవి తనకు అభిస్ట్యాాఫిద్ధిగా-. 
4 ను రావాల geno అంకును శ్రీకర(ఫిం]హానాతని 
5 నిత్యం ఉభాయధూపాలాన్ను వెంజామర పటను నగర([న) (ప్రఫాడా 
6 
т 
E 
9 


жь కంచాలు ౨ ఇండ్ల беткй" కణంతిని దుసభొట్లు భందరనకు 
medio వు ౧ తు x дод బంధవెనక ф o తు ౧౦ ыу а]. 
в фоб ౫ గా పుర ఇంతేవటున్ను (నజో]రాణ కుంతు చేవ 
క బోగ్యంేసి ఇ Mey ఆచంద్రాకకా౯ాష్థా[యి]కా [e] egoy ఇ re Az [$3] 
LIU 
No. 185. 
(AR. Ne. 277-D of 1899) 
Is тик sane мов 
1 о Aya mosero . . . . మగజ]స్ఫవ్వలలో (కు) mb me- 
వి(ర్రఖ్యాతోర్యవా 
2 శావకళనణనివిద్ధాలకనొందో ధరాయాం | 'సచ్వా౯భీస్ట mms Гит 
$ sawê кылы E 'యవీదాచ(దాతిరం 1 [o] తస్య saxi- 
4 చ్చిరంతననువ్యావ్మం[ి చ ఫత్సళ్ముత[ కో] శ్రీమాన్‌ we s [jos గుణలిథిభూకా దేవదేవ 
ues: | (శ్రీమీనాన్వయమే- 
శ దినిళతిలశాత్‌ namg Werni (గ్రామం ్రీకరమ(గ్రవారమకరో త్తం గోటివాడాభిడం 
[9] TE ов. 
EX rua ఫితే సోయం pF బుధస్య ai స్వాభీక్షసంఫిదయే[] 
[=] wes qs. 
T వన్నరవా[ 809) hon శేశితుసం[ప్రాదాక్జగశొవ్సగండ బిరుద so ద్విజేభ్య gin 
[89] rines [0]. 
8 ౨౯౭ KEA Бату оо తృతీయా బుధవరమునాండు ఆనవేమయ రెడ్డి (ప్రధాని శారణ- 
со కొ- 
9 డుకు చెన్నమనయుండు తనకు ఒడ్డది అజల౯ానదే[వో]రాజుశేం బడళీనా ఊరు గోట్టివాడం 
(కక фета фе 
10 రఫింహాసథుని ధువ కాలమందు నిత్యకూన్ను కొలువను ఈ గోటివాదను ఆలు వుట్లు జలే త్రము 
Фон. 
П రనకుం బద్రనిధిగం BE పడు నిింఛాలు వృత్తిగాం బడశి పంళ్లుగురు oo gas i- 
శాయకాము- 
12 sanê గొడవు తమ్మినా మాధవనాయునికి గొడవు soos Temet asio aas 
жою 
13 నాయనికి శిరుమాల బేడి [ఆయన ment soso әвәрә) әрәбләрә 
గరయ 
Н ӨҢ చిగనయునికి ఆలివట్టముంగాం Vue ఈ పడుగురుల్లు తమ తమ కొలువులు కొ 
ES 
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15 фо నిబంధ'సమ'స్య (వసాద కంచాలు ౭ అప్పలు విచ్యాలు జీతము ఈ e RES бло! 

Ty కృతో саа] పాలనీయో оа శత్రు రేవ హి శత్రుస్యాధమ్మః[:] శ- 
E. fog 

її аб 101 శ్రీశ్రీశ్రీ Се ]లినర[సివ్యా]నాయినికి దివకోల నిబంధము [о] గు 

18 సోమాదుల [SF esos menos గొడవ నిబం[ధ]ము ౧ ఈ కొలువులు . . ఆరయా 

నభీస్త నిబంధము౧ గు 

19 చింగునాయక ఫివాంగిరి నాయనికి 

20 గొడవు నింధము౧౧కుం౧ శ్రీ 

21 మజిన్ని అనవేమాయినెడ్డిగాయ తమకు 

22 ора сеты atteint 

28 నిత్యమును. తిరుమజ్యను కడువ ఒ о Won 

34 శలాగిఅందు ఆలవట ౧| భూపన గొ ౧ ర్రీకు- 

25 వన అవసరమందు దివ్యకోల ౧ తిరువజా_ 

26 ము అవసరమందు అలవటము ౧ 

27 x కొలువులు x కొలువను qoc 

28 ర (శ్రీరామనాయుని అల్లుండు (శ్రీరా- 

39 మనాయునికిని గండమాదలు ౭౫ 

30 ыба ఈతండు ఆచం(దాక౯ాస్తా" 

31 qw ఈ కొలువుల సమస్యన కొలు- 

32 వంగలాండు (్రీ(శీశ్రీ 


No. 786. 
(AR. No. 277-Е of 1899) 
Ix THE SAME PLAC. 
1 స్వస్తి శ్రీ! శకవమ౯ంబులు ౧౩౦౮ љое నై]త్ర dg sese? p~ 
2 నుహారమునాందు очы (5)3 కటకానను (మా]వటినవళను భాంకృమదన- 
8 రాజులు వేంచేసి [ఉం]వగాను ఇ 'సముఖమందు పాతగోపినాథ ЪрЮШ- 
4 హి భడఇలేంఖరా గోపాళజీయనను ఉండం గాను పాత్ర'సటిదాసజీయనతోం- 
6 నురాజులు ఆనతిమ్మ ! SS DoD ఉభాయదూపలాను. Bor- 
6 మరం పటను అజపరెడి చింగారని కూంతలు deiot [వఫాచానకు [к]. 
т పన్ను exo Deep . _ కున్ను. గ్రీనరసింహ్యానాథుని పరువవఖోగం as 
8 శరువ చతుసీమలోను ఆవగ['చె]జువు ములమదంగు వెనకన చెల) క్షేత్రము 
9 నాలుగు వుట్లు [V] ఆచం(్రాకఠాలస్తాఖగాను mobs వీరు ఇ కొలువు కొలిచి 
10 ఇ disse భో[గం] చేయంగలారు (ప్రత వకీరనరఫింవ్యా చేవారాజు [vr pesi 
11 ఈ сј") دوعق‎ రక శ్రీ శ్రీశ్రీ 
No. 187. 
(AR. No. 27702 of 1899). 
Tx тик замк PLACE. 
స్వస్తి dI శకవ[ర)వంబులు ౧౩౧౨ xr4o5 DE Wu పకాదఫి సోమ- 
చారమునాండు గోపాళచాసజీయ్యన తనకు నభీస్టాళ్ళళాసిద్ధిగాను 
'శీరఫింవ్యానాఖథనికి నిశ్యమున్ను TIM పహిండిసూన- 
అుతొమ్మదిటున్ను ౯ 'మావరి[౯జేకు Fao . ౨.౨౨. 
ను ъа] ఈ భమ్ముల శ్రీవైన్సవ రక శ్రీ శ్రీ శ్రీ 
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No. 788. 
(AR. No. 27706 of 1899) 
Tx тн sams PLACER. 
1 A (శ్రీ | коео ౧౩౧౨ నునేంటి ఆషాడ నుక్ల 
2 దశమి బుధవారమునాండు పొటునురివీటి బుడిగం[టీ]- 
క సెటి కొడుకు శేసిసెటి తముండు నోపిసెటి తనకు op- 
4 స్టాత్త౯ఫిద్ధిగాను (శీనరసింవ్యానాధునికి నిత్యమున్ను ఉ- 
Б భాయ ఘావలాన్ను BILS Boh రెండు POSS- 
6 కోలలు 'సమసప్పిశంబెను ఇ తిరువళికకోలలకు (ro డార- 
Т మందు [ నేతికి вога) (పది) పది మాడలు оо gofa] 
8. పమాడంఇ నిభందాలు నాలునన్ను TOTES జీయనా- 
9 ¥ మంచినాయుండు రెందు ౨ వరదునాయక చింగరి [о] గంశ్లాథ- 
10 కతమయ౧ఐ. నాలు కొలువులవారికిన్ని పలేను మాడలకు మూ- 
1l odo కంచాలు (వసౌదము టావువటి DPA దోఫివరదునాయ- 
12 ని[వెల్లమెకు కంచ о ఫింగిరినాయని Sga, జీయ్యనాథ నరిఫినా- 
18 యివి వల్లంగాను కంచ о నోపాళినాయక అవుభళనాయా- 
14 వివల్ల боз ౧ ఇ నాయ[కు]ల ప్రసాదములాకు మూంతు wom- 
15 లును ఇ med కొలుపులవారును భుజించి ssoi eI- 
18 gm కొలువంగలారు ఈ expe ÈRES రకు శ్రీ శ్రీ శ్రీ 
No. 789, 
(А.В. No. 2TT-H of 1899). 
Ix тив SANE PLACE 
[స్వ] శ్రీ тубо నణవియరనలక్షైమిలె 
Darê శ్రావణ్యాం ఫింవ్యాభాభృన్నిలయనరవారేర- 
జ్ఞలానత్రోణిపాలః | వారుత్తీరాప్పలణాయ BFS A 
mx o. 0. ఏం[శ]తేక్వేల నిత్యం xosudis борыр 
o i Suomen 0303 es 
శౌవణ HY, Dorin సోమవారమునాం[డు] (శ్రీనరఫింక్యానాథని- 
కి బడ్డది ogre తమకు అభ్గీష్టస్థలఫిద్ధికొఆకు ముండు 
Roses కుంచండుగాం గాపినపాలు పది గుంచాలు నిత్యము- 
న్న నరసింవ్యాగోగన వెనక సెజ్ఞఅవానరాన sg |e es trece 
10 మ Roms పలకుం బెట్టిన మోచాలు seres Зоо ఈ సాల[లో]- 
11 పలికి ఖండము [వంచు)ధార[కు]న్ను ఈ doo రేను కలళలుపెటింటి- 
12 [కొని sso 'శ్రీభాంచారానం ЖИЗ మాడలు నలువఇ రం [1*] 
No. 790. 
(А.Е. No. 271-7 of 1899). 


Ту тиз замк PLACE. 


wo 


o ouo RC 


1 gA శ్రీ | ₹కవరువంబులు ౧౩౧౨ గునేంటి మైత్ర fa చ 
2 рее] భానువారమునాండు వాటునురి Кылга) లోవదినమ- 
8 ం[దున్నవంక్యమి[డ)నురజులు వేంశేఫి[ఉ)ందగాను ఇ 'ఫమ్మఖమందు 


олеш» 


10 
u 
12 
as 


అరు ఎరాల జలు юк 


10 
п 
32 


302 


amam [goon meray గోపాళబీయనన్ను ఉండ. 
ва 'సజిదాసిజీయనలో[డ]ను రాజులు ఆనతిత్తురు శ్రీనరఫింవా- 
నాథుని ఉఛయధభూవలాను వెంజూమిరం కట్టను తంతు. . 

. కుంరుటు Ф. సానికి RAKS జం. + - కను అవాన్నిల- 
శి వీద్యలాక్ళునై (శ్రీనర ఫింవ్యానథుని డిమిలవిస్యాన . .  వంచదారల- 
ను Sod రెండు వుట్లు ౨ [hoses Tote mea “రెండు 9- 
ట్లుఖ ౨ బెరను నాలువుఫుట్లు ఖ У ఆదంద్రకళాస్తాఖగాను DE- 
ను వీరు ఇ కొలువు కొలిచి 3 శ్నేత్రము అనుభావింపంగలారు (ప్ర 
తావ పీరనరసింవ్యా-దేవరజుల 'సనునుతం | ఈ eye ÊB- 
که کې‎ శ్రీ శ్రీ శ్రీ 

No. 791. 
(AR. No. 277-K of 1899) 
Тя тив SAME PIACE. 
స్వస్తి я శరనాగనూయ్య౯గణితే వైశాఖ శుక్ల- 
తృగీయాగ్థయాం Pea శుభే సరవా Boa e~ 
жесил | స్నానార్భలం జలకుంభామేకమనిళర్‌ (పాడాత్స్రనూ- 
sso (శ్రీమాన్‌ లక్షణ శెట్టివయ్య౯తిలక [:*] స్వాభీక్టసంపి- 
geh | శ్రీశక[వే)మ౯ంబులు ౧౨౮౫ గునేంటి వైశాఖ శుక్ల తం 
కీయ్యయు సోమపారమునాందు మునికులగొ గ్రోత్‌ భూతుం_ైన D- 
ago ары కొడుకు లకుకున శెట్టి తనకు ÅER 
గాను శ్రీనరసింవ్యానాఖునికి నిత్యమును. తిరుమజ్ఞన OSS 
sofas Бото లేను కుంచవసాదము eus మావల నరవారికి- 
o TPS | ఈ онок తేనుపెట్టిన తొంభగరయా ఒకటి | నిత్యము- 
న్ను ధువకలానను ఒక తిరుమూల తెచ్చి పెట్టను కుంచవసాదము కావున 
dj భూమి సురుమాండి కొడుకు Sato Bp | зоба 
Брет موه‎ ఈ ధమ్మ౯ (pes రత ॥ శ్రీ 
[E 


No. 792. 
(AR. No. 277-L of 1899). 
Ix тнв заме PLACE. 
ug [I] శకవరుదంబులు os[s] గు చేంటి మాం 
кєй (శుక్ర оо గురువారాన వారణాసి sew [బో 
'సటి బెహరా కంటిండు తనాకు ефек 
ను గ్రీనరఫింహ్యానాతుని Ока నిత్యమున్ను 'నెలుంగను 
అకండరీపము abo ఒక [టో] o 'సమప్పగాణ "bs 
ఇందుకు “పెట్టిన మోదాలు xo ఇ [ата బెస్వంవల్లవి క" 
бою గోవిందువల్లది ఇత డు దినము «чона! 
కోను тей өң యేడు దుము оош 
పెట్టకలందు ఇతనికి కుడకీతానకు [జ](తు- 
[రో]నటి mokomi వెనకను ఏల శరము బు- 
మెండు ఇ పొలము భజింవకలండు ఇ దీపము 


рву" రక శ్రీ d 
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No. 793. 
(A.R. No. 278 of 1899). 
Ох тив тушти PILLAR TN THE SAME VERANDAH. 


1 biben KG S ста. П ఇగారిచి నారసివ్యానాథచేవంకర T 
3 కపిలేస్వరచేవ మహారాజాంకర 12 ందులుఖోగకూ 58, బిరిస о exam 
క DÊTE ك‎ ౩౨ అంక (సా 18 ణి) os జయ్యరే చెవారణెచేభ ఉభయ 
ఓ ఇ మకర ను౧ంమి గుర[ వాక) కే కళిం[౫]| U [జ]కోసావురెభుద్దాసబకరణిం 
5 దందపాటవరీత్‌ మహాపాత నొం 15 4.5 ఆనకోవా ఇ) సె శ్రీనరఫింఘ- 

8 ండటేవురతు[య]0కరలదికే కళిం[గో] | 16 నథదేవంకర (ద్రోహియ్యాజ అనకవా- 
7 ఇవారణ బిళ్యమనచి నరఫింవ్యా[నా - 17 ఇతమానే sopÉas rong ఎ 
8 శబేవంకర జీతశార చేఫఅంబిక్యార)- 18 eges (శ్రీనరఫీం[గం]ఘనా- 

9 ణి గండియసానిర "eod to siet 19 gës సాతి AS 
10 oss రడ (తాయ начво] 

No. 794. 


(А.В. No. 279 of 1899) 
IN mus SAME PLACE. 
i స్వస్తిశ్రీ ı లక్కీవానాశ్రతనందనన్సుమనసాం వాసః ప్ర 
2 ఫిద్ధోన్నతిస్సద్వా క్యెద్వి౯జపుంగవైః хову судове తా- 
3 est maap ఫలస్పహగ్రునయనాశంచావెబావారు [°] 
4 


6 тоа [oj లేశితుః | (ప్రాదాత్స (ప్రతి[మం] (ప్రదీవమమలం [3]- 
T doses, E] సో[య]మ్మం్రికిఖామణిన్నుపయసాం వంచా- 
з శతం 5 [౫] [వా]ం 1 [55] (శీశకవరువంలుణు ౧౨౯౭ њо మాఘ di 
9 క్ల పకాదశియు పౌరివరమునాందు ఒడ్డవది fS XS కొదు- 
10 కు వగదనపెగడ తనకు Ig r TSI TED 'సన్ని- 
ll ఖని నిత్యమున్ను ఒక అఖండదీసము వెలుంగుటకుం బెట్టిన మో 
12 చాలు xo ఈ Бане ౧ గండమడలు ౨౦ టికి నాలుకు[౮ో). 
38 శాలు ప్రసాదము TIS దర్యదువడినాయాని. v- 
М чо చితునకుం wis ఈ[త]ండు ఈ Bas మో 
15 చాలుం గాచి Bord నెయి Nome ౭ 1 న్ను లెచి (ఫ్రీ 
16 బంద రానను ux ee 88 ఈ (ప్రసాదము ఆచంధద్రకళా- 
17 ముగ sits noc ఈ దముల శ్రీవై[న్లో)5 రత శ్రీ 
No. 195. 
(А.В, No. 280 of 1899). 
їн THE SANE PLACE. 
1 స్వస్తి శ్ర! өз, శ్రీరఫింవా పాదకమళద్వంవ్వైక [ఛ్యా]న[పి] > әбу]. 
2 కంక వారిధిబిభుబ్వి౯చ్యాల శామాథవః 1 శ వృథ్వాంచదివాక [5 оордо 
3 Astar outs nbs] Aswe] . . 1 [9% పియా 


10 
n 


зо 


" 


ivi [59] 
TOE నాగశ్రైలారుణవరిగణి తే dress 


ecu ఆల 


10 
п 
12 వర్వ శ్రీశ్రీశ్రీ! 01 


ах 


self, hys తస్య rt Sry XS చిత్త... 


о 819 కన్యా "స్టే 
వారే హరిగిరిన్ఫవా o ed Rudi ప్రాదాత్సంచాశతం [సా] . юзу ° 


Wo. 196. 
(AR. No. 281 of 1899). 


Tx тиз SANE ласа. 


хуз శీ[్రగోళవరుదంలులు озх. (ల) 
коа '[ధారణసంవన్సర карк o 
00 భానువరన Гоп బేలూరి- 
EIN E ôjr$nmo శీమ్య- 
లు оф శీపాదాలు (శ్రీనర- | 
సింవ్యానాధునికి నిత్యముంను భూవ ఈ 
వసరమందును చాతను 8608708 | 
о 'సమపిళాంచిరి ఇ డోం'డాకుంను SERAK- 
ను భొంచారానకు వెండి టంకాలు ос 
ъв 
жогы కుంచాల (ప్రసదము (బ్రిక్రిగాంగొని 
palo тарь ఇ దొండ eso 
EN 


18 


18 


No. 797. 
(A.B. No. 282 of 1899). 
IN тив TWELFTE NICHE OP THE SAME VERANDAH, 


10. 
п 


చం 


చక్ర 


తృవైచికీనామవంకు ప్రీత్యాముం Bf Hoa హారిగిరినిలయా a 
రదతారం 1 శ్రీశకవరువంబులు ౧౨౭౮ X7 

మునాండు వీరుకూటాన వురుపోత్తనుటేవరాజు 15640 пб తగవు 
గా థ్రీనరపించానాకుని "సన్నిధిని అఖండదీశము వెలుంగుట. 

కు ఖెరిఖిల్లారి వశమునం బెట్టిన మోచాలు ౫౦ | ఈ дус ЗЬ 


оёз చాద్రవ[దో] పున్నమ శుక్రవార" 


тео ва окото 
зер 

[4%] mors శేశవనాతని తాం 
దుకు ейн 

ండనటోకుండు [ввозе నా[థ]- 

నికి నిత్యమును чб రిరు- 

[వదోండం ఇందుకుంను భంచారన xis 

విధి వెండిటంశౌ[లు] oo ది ఇ దొండకు 
"కందు 

పంచలు వసరం (బితిగాం గొని... 


PIS 


.. uejem و‎ sm (ар 


NC 


స్వస్తి! тее [భూవురాం]దరమహారా ipange జగద్విఖ్యా- 
зоо [TsO ESSE: భార ద్వా జకలోర్వ- 
rn వరదనామాత్యచ్చిరం భూలి లే జీయా ల్పెద్దనమం бо య్యకాతనయ'స్స- 
ంగీతరక్నాకరః [౧౫] TAE] కగరత్నథానుగణితే sd, ఫొతే mac ову 
o аатай б ВГ eT: | పాదాచ్భామర[మాయుగం] ప్రతిది- 
жо భూవద్యయే Бабо సాయమ్మం (తిశఖామణిన[౯౫)ణనిధి! వున్వజ్వలా- 
o నులికం 1 [శో] Û శకవడువంబులు ౧౨౯౭ жоё mier Фр р 
роз బుధవారమునాందు ఒడ్డది "పెద్దన పెగడ కొడుకు వరదన'పె- 
[д5] తన Фасад [s errem ఉభాయూ పాలందును త- 

జిక చాను [రాగల тольо బెటిన గండమాజలు ౨౦ టికి నాలు фото 
వసాదము కవుసట్టి ооо మర(ఫి)సాముఖరి Soom కూనా'సని- 
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12 క Ko) ౧ ees gg వరఫిహుని soo] ప్రాటాఫనికి పంళ్ళ ౧ 
18 సముద్రము SD హంఠులు строке పంచ ౧ వరదభా(డిగవల్లభు కుంకు- 


14 టు ббс Жошо ఈ... బట | గందమడల ౧౦ టికి రెందు కు[ంచో]లు (ప్రస- 
15 దం టవువట్టి వొండవనమల Въ ఆనకలగంగ్దె భమె ÊÊ 
No. 798. 


(A.R. No. 282-A of 1899). 
Is тив зама Praon. 
1 స్వస్తి A1] శళవరుదంబులు ౧౩౪౭ ево [о]. 
2 శ్వావనుసంవశ్సర ఫాల్లుణ ఇవాళ o dm 
3 గురువాశానను POETS босо ఉడు- 
4 ê బనువాయ తఫకు వభీష్టస్థలాఫిఫి- 
ల్‌ గాను శ్రీనరఫింవ్యానాథుని voto оок 
6 ను అఖందకీవము అర సుప్పీళాంచెను Koss. 
7 KOS o మోచదాలు эх $ మోదాలు ఖల్లారి నా 
8 రవారివటరాయని కొడుకు యెజ్డుచార కివశా- 
9 నం BES gaye ఇతండు నిత్యముంను మా- 
10 "నెందు әз పెట్టంగలాండు | ఇతని కొడు- 
10. . . వధకు పెటిన అల్లాడ వెండి шол. 
12 లు ౧౦ “పె్టినారము ఇ Аалы అచం(ద్రా- 
18 కళాస్థాత్తగాను పెటంగలాందు 1ఇ goje] 
14 ము bags రత абада 
No. 799. 
(AR. No. 282-8 of 1899). 
Iv тив элин PLACE. 
4. . . og: emer Базз 
2.0. . TE భజలోచనేందుళశిభిజ్ఞాకాతే చ కన్యాం 
టై ++, తనే త్రింగన్నివగ్రామితం Hof 
4... a . దానస్య నిత్యం యథా। శ్రీమ- 
5... . . . . చొనమైన తింపాగర్రచానదకిణా 
#ё э . . [Тасев కొడుకు sosy 
Таа 7 గద్యాలు ముప్పది ఈ మాద v- 
8.0. 0. Ьа Tg (os ముష్పందుము సూ 
9. . . . . . چچ‎ оосо (и 


No. 800. 
(А.В. No. 282-0 of 1899). 
Ty THE злмв PLACE. 

1 స్వస్తి 819] TIF essa esed [argo విధా రాసు- 

2 [5] ec [Fass 263 овар [o je авыр] శ్రీమాన్‌ యెద్దకద- 
8 ండ్రివరియతకయః reg off ao us Ра 

4 [సళాణనిధిస్వాభీ]ష్ట్రసంసిద్ధయే 1 (శ్రీకవవ౯[౮ో]చలు ౧౨౯౯ Tots 

3 


10 
n 
12 
18 
и 
15 


оола тты 


10 
11 
i2 
18 
M 
15 
16 


اص چیو 
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వువ్య పున్నమ మంగళవారమునాండు సోమ గ్రవాణకాలమందు- 
ను ъз వరడన[యైగడ es అభీస్టద్థఫిద్ధిగాను 'శ్రీకరఫింవానా. 


о నిక్యమాన్సు ఒక తిరుమజ్జనాము గృరయా Баулы చి(0*]గఈ 


ong కొడుకు వారిగిరికో[లాళ |నుట్టవ నివింద్ధము వరదానాయక 
నాయని కొడుకు వరదునకానవట్టమ[8] శీతనుమేనత్త оку 
కును వుణ్యాభివృద్ధిగాను నిత్యమును wi ఆ[తు]వఫి eco Ве 


“బట్టను కోమటి сок కొదుకు ODÊ A тоо విబింధా[5]వా- 
BD మూందు కుంచులు (పసాదము గండమాడలు వదేనింట్టికన్ని కావుప- 


టి పెట్టిన క రిరుమజ్జనానకు పెట్టిన Sow గరయా ఒకటి గో 
పినాథనంచ్యాగ చేతను మడా రేదచిన్నన కుడంగట్టు ఒక 
టి. ఎ 5CWES 9 ధమ్మల зке бв శ్రీశ్రీశ్రీ 


No. 801. 
(AR. No. 282-D of 1899). 
Tx тив saus rac. 
[5s à] [овоо оз[оз నువేంటి Aj- 
EG వంచమీ పోమవారమున్సు DONG- 
орто Borg శాలమంకును వారణసికటకాన 
@+[5]> వట్టానాయక ఢ్రీవిశ్వనాథమహో"ఫీథవతి 
తన[కును] లభీష్టార్భకసిద్ధిగాను శ్రీనరఫింవ్యానాథు- 
నికి обуз, రాత్రి Ogre అవ నరమ- 
దు చాను ఒక దొండవనమాల 'సమసీ౯౦శౌను ఇ- 
оге (శ్రీభంచారమందు పద్మ్మనిధి గండమాడ- 
లుపది . . . రెండు కుంళాలు (వఫాదం వృత్తిగాం A- 
ని బిసా[భిభ్మిమె పంచ ౧ కోమటిలక్కి-మె бог ౧ పెం 
чъъ పీరు [8] రెండు కంచాలు (ప్రసాదం భుజించి ఇ వొం- 
авео] sote gr పెటంగలారు g- 
ందులకు తో[0]టగటు ఒకటి వళలారు తమ్మయ్యంగారి చే 
త క్రయముగా కొని mb ఇ దొండవనమాల అధిష్టాన- 
o] జీయనాథ . . వరదునాయండు ॥ ఈ ధముల ÊB- 
[ge రక Ай] 
No. 802. 
(Ав. No. 282-E of 1899). 
їн тик SANE PLACE. 


veh Û] శకవరుకంబలు озго గుశేంటి 
(శౌవణ DE దశమి రవివారమునాండు 
కథింగపరీతే 5-6, అంగేక్వేరసంధివి గ్రహి d- 
నకు నభష్టాళ్ళే౯ఫి[ద్ధో)గాను శ్రీనరసింవ్యానాథు- 
నికి నిత్యమున్న ఓక అఖండదీవను Bo 
m 

жо బెట్టి meo xo | ఈ seo గ్రీనెన్ష- 


v 
n 
2 
3 
м 


е ص ج ن ي دم‎ H 


కి‏ ص ج 
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వా రకు | శవృణాపీ కృతో ధమ్మణః hoba Sb 
షిభిః | శతృ రేవ హి ds SSeY ys, ౯ 
స్‌ agis uds: 
No. 803. 
(А.Е. No, 282-F of 1899). 
Ix тнв SANE PLACE. 

з శ) TUF] రత్ననందా[క్షిథ] seare] 
Pr 
Златар must పున్యఫిర్ధయే 
డ్రీఫింహోచలనాథ'స్య [Mm పువృమాలి శాం] [1*] $r- 
కవరుమంబులు ౧౨౯౯ గునేటి పుక్య కృష్ణ ద్వి- 
баз బుఢవారము[నాం]డు పొట్లూరి ains 
కపాచకుండు తనకు hyje Å- 
శరసి[౦శ]వానాథునికి నిత్యమున్ను ఒక తిరుమాల- 
ను తస еп ప్రయాగదాఫికిం బుణ్యము- 
T నొక శిరుమాలంగ [Bote దిరుమోలకల- 
నన్ను అనవాల అన్నము గండమాడలు వది со ఇచ్చాం 
ను ek ie నిత్యమున్ను. రెండు తిరుమా[లి]ళలున్న తెచి ыьс[х]- 
[сов] ఈ ధమ్ముః శ్రీవైన్లవ రక్ష 
ШЫ 


ко, 804, 
(а.н, No. 242.6 of 1899). 
Те тив sam тымен. 
Uh థ్రీ коњ озо Hot m ger శుద్ధ 
УЬ గురువరమునాండు Tue sins ఎఆమెసిటి 
తనకు అభిష్టాత్త౯ఫిధాగాను (శ్రీనరసింగ్యానాథునికి 
శిత్యమాన్ను తిరుతోమాలచతను కంచ ప్రసాదం టాం 
వుపటి 8 తోమాలకు తోంటగటు జోభ్య వరదనాఇని 
సీతను абл వేను చిన్నలు ох 9 dion E. 
టి లకుమెసన్ను భూమీ అన్నమన్నుంశాను ఇవ)సాదం భు- 
480 ఆచంగ్రాళళాస్తాఖగాను ఇ తోమాల Bo 
టంగాలారు 1 ఈ దమః౯ ÅRES రత శీ శ్రీ శ్రీ 
No. 805. 
(4.8. No. 232-H of 1899). 
Ом тив వంతున тилый 1¥ THE SAMB VERANDAH. 
అస్త] ара er oloseet cde 
భా'సంతతి[ 2 ్వరేరవదార nogan- 
grass] sient d- 
మో గజవతిస్సోయం. విహోరామహాషాత్ర g- 


? The letter y is written below tho line. 
59 
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5 eg [so] తే గుణనిధి[:*) (్రీరేణిమల్లుభు[౯]- 
в 3 eerie duod శ్రురాణసది[తౌ] జ్ఞానం దా 
T యా నిర్మలా y (1) ове త్రమేపి చ а 

8 [వా] fessos died [A] ప్రీతిస్పజ్ఞనసంగ- 

9 తౌ నిరువమా ఖ్యాతిన్ను౯ళా యస్య వా 'సద్వృత్తా- 
10 నునుణా గుణా SEER వణ్యోల [юр]. 

її ogg 1 [f pon వేదవిళార్యరామళఫిసంభ్యా- 
12 wy Kos Языр శాతిలక కృన్ణమన,థతి. 

18 37 bosta o: 1 సోయం MIDT 
14 నః шото శా[0)ఫ్యం (వ్రడీపోజ్వలామ(గ్రాంత- 
15 o ond: కుమారసురురాచం(దాక క ౯మస్థావ- 

16 యల్‌ 1 [2%] శకవరున[రో]భలు ౧౩౯౪ Зод moe- 
17 క s[o ss Sos 4 ౧౩ బుధవారానను క_ 
18 లింగదండపాట సరిత శ్రీరేణిమల్లు క- 

19 మరగురుమహోపార్ళండు తనకును 

20 అభీష్యాద్థణసిద్ధిగాను ' శ్రీరఫింవ్యానాథు- 

21 ని обрав నిక్యమున్ను omg, B- 

22 లుంగను అఖండదీపము ఒకటి одус 

28 оте ఇ డీపానకు కంచుటతిమ ఒకటి ఈ 

24 దీపానకు నిత్యమున్ను ua Fon Bpr- 

25 ను యేండాదికీ mo క పుట్టున్ను వందుము- 

26 E towers భొరాణాశాకకు Suss [v] 

27 రంగాను 'సనుకాణిటంశాశ్రాలు నాంటయె- 

28 సంఖ్ల[దీ] ого Pare ఆచం 

29 ౦(దాకళా౯ాస్థాతిగాను абе Å- 

30 pgs రజ శ్రీశ్రీశ్రీ 


No. 806. 
(AR. No. 282-7 of 1899), 


IN TAR THIRTEENTH NICHE OP THE SAME VERANDAH. 


8 శకవరుమంబులు ౧౩౧౩ KAS тасу 65 ST] 
ఫ(ని] పండితవారంమునాడు అనవేమనగర భనకి సెటి 
కొడుకు విస్వనాత"సటి తనకు фро) ач 
'శీనరసిహ్యసాదులికి నిత్యమును దువ Oo HORS 

అలు కుంచాలు బీ(0)యం మడవలికిని qo జార(0)మ 
ets వద్మనిదిగాను అయిదు కంచాలు లీయ్యనా [స్మోన్నటంకాగ్రా- 
లు అయిదు Фазо ట[ఠో)కాలు x* 

వమ్మక[ంో]బ్యలకును ఒక టంక మిచ్చి బారనాయశాన (వసాద(0)- 

ము కుంచ్చ టావుగాను yoba BE యీ ufa] తోంచాలు[ను] ఆ- 
నుభావించ్చివారు వీలలా[రు] తమ్మయ్య గారు sjo] o са[ар. 


Seon soos wm 


1 


3 Space for abont six нота is lft blanke aftor this. * Tho letter а io entered below tho ino. 
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11 e» రెండు కుంచ్చలు ౨ మారవరదునాడు కుం౧ శివ్యభటు &[e*]- 
12 дуо о» అయిదు కు[0ఈ]జల[౯]వారును or సెటికీని భృణ్యముగాను. wafe] 
18 వంగలాతు గంగగా]దరజీయ్యనాయని కొడుకు ыб ఇ అవసర- 
14 మందు ооа) Sosy eos కరు[వాఖ్యి)వఫమం[దు] 
15 అవుభళమదలు నలు ఈ వదన నిత్యమును సోలడు 'సమరు" 
No. 807. 
(AR. No, 282.K of 1899). 
Ix ma sans praos. 

స్వస్తి శ్రీ [I] శకవరుషంబులు ౧౩౦౫ ido వైశాఖ కద్ధ వంచమి o- 
జోరయునాండు tort తిరుమాలచింగిరి аш буе буто (б. 
నరసీంవ్యనాథునికి నిత్యమును ఉభయధూపాల దివ్యకోలనిబంధ్ధాలు ౨ оосо 
చెను ఇ కొలువులు జేవటి భూపాన జోస్యవరదునాయండు మావటి ధూపాన 
చింపనాయని కొడుకు సింగెరినాయండును కొలువంకలారు ఇందులకు వీరి. 
శ మాడలు ౧౦ పెటి నాయకాన pope కంచాలు ౨ êm వట్టి P~ 
ను ఇ wess భుజించి ఆదం[ాకఢాకప్తాయిగాఃను కొలువంగలారు [ఇ] а 
వ్యలకు నూన్య పోయను (శ్రీభ్రంచారమందు юй మాడలు ౮ Wd 
ను ఇ yg کوچ‎ రక శ్రీ శ్రీ శ్రీ 


No. 808. 
(A&R. No. 282-L of 1899). 
Ts тив SAME PLACE. 

жуз [и] శళవరుషంబులు ౧౩6౯ ననేంటి dus 
who бын మంగలవారనను నోణసికట- 
కనా నిసంఖభాణుచేవా రాజుల [ఆ]ముజిసుభమ- 
వి తనకు అశీస్టాగ్సె౯సిద్ధింగాను (శ్రీసరఫివ్యానా [థు]- 
ని సనిదిల[ం]దును వెలుంగను ఆఖ[రో)దవీవము ఒకటి 
о KODE శ్రీభందరమందును వెంకి wora నం 
[5] ౪ з bess -ызв మోదాలు 5099 xo ఇందుకు 
Бёрд, Buses అడ[౦*]డు та Tes నెలకు తు 
౭1 శెఖెపటను భనుఖిలరి కొడుకు [వ)నువనా పెటా. 
10 ంగలాడు góp కుడుళీతాలకును[ వ) జతరునాటి[0ో] wa 
її చుకఊరను soda o] భజింపంగలడు ఇ af- 
12 в P 


rr 


అరు чә 


we 


No. 809. 
(A.R. No. 282-M ef 1899). 
Is анк sann rrace, 
1 eş [I] (в) соо ౧౩౦౩ жой 
2 వైశాఖ శుక్ల పంచమియు పోమవారము- 
8 నాండు ачылу быц duce తనకు еф. 


7 Tho ineoription stope horo. 3 A fow lettore at the ond have not baen engraved. 


9 oso wow 


1 
п 
12 
a5 
1 
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Ape ens శ్రీనర[స]ంహోనాథ[నిో]కి నిత్య- 
жоюу, ఒక తిరుమాల అనవాల అన్నమకు 
అయుదు XIRS ఈతండు తిరుమా- 
© "పెట్టంగలాండు ఈ quee imas 
రత క్రీ శ్రీశ్రీ 
గ్‌ No. 810. 
(А.В. No. 28207 of 1899). 

IN THE SANE PLACE. 
స్వస్తి О [аро ౧౩౧౦ 708 mecs 
శుక్ల త్రయోడసియన్ను' బుధావారమునాండు [కోన]- 
పాటి SHOES కొడుకు నాగిసెటి తనకును оф. 
—€——Ó— 
మున్ను కీవటి ధూవఅవస'రామందును [ఛా]తను ఒ- 
క తిరుతోమల 'సమపి[౯)౦పెను ఇందులకును eg- 
దు మాడలు x శ్రీభంచారమందును SADT d 
టి бос Fam బ్రిత్తిగాం గొని Drofa- 
వం о యితండు ఇ వ్రసాడయు భుజించి ఇ తిరునోమా-. 
ө అచంద్రకళాస్తాబ్తగాను తెచి పెట్టంగలాండు యిందుకును H- 
వృవాటికగట్టు ఒకటి వల్ల[భ)నంవ్యాళ dé గొన్న గటు ౧ 
'మేగావువారి తోంట దమణము యిందుల Sym 
మాల గటి తెచి ఇెటంగలాండు i ఈ ధము౯ (SERT 
కత శ్రీ శ్రీ (శ్రీ 

No. 811. 
(А.В. No. 282-P of 1899). 


Іх тив SAME PLACE. 


LET . OE rer 
మాఫీ దగమ్యాం ళుశ్లాయాం Boar వారిశిఖరివతే స్పన్ని.. 
[ఛా]కద్యదీవం (పాచాదాచందతారం తరణికరనిభం B- 

af {oT స్తస్సంతానాయ గోపాలకమపి у 
[Je 389 pr 1 శ్రీశకవరుమంభులు ౧౨౯- 

క KEB SNS విమళ దశమి సోమవారము. 

నాండు адаы తమ్మి సెట్టి కొడుకు [Kor] తల్లుసెటి త- 
నకు hre tar శ్రీనరసీంవానాధుని సన్నిదిని నిత్య- 
మున్ను ఆరదీవము వెలుంగుటకు పురాయుకిల్లారి కొడు- 

కు సిరామువడిరాయని వశమునం BES మోదాలు 
ఇరువై[యో)ను ౨౫ | ఈ ఫిరామువసన'నే కూడుజీతానకు Ko- 
డమాడలు వది DM Suc mesh Fow ÅO- 
డారాన (ప్రవేసము “ఫియంగలాండు | ఈ ధమ్హా౯వు (శ్రీవై- 
ف ف ف ق که کچ‎ శ్రీ 


зп 
No. 812. 
(A&R. No. 283-0 «f 1899) 
III 
1 స్వస్తి శ్రీ [1*] శకవరువంబులు озо» సనేంటి BT- 
2 ఖ చళ్ల త్రయాదశి రవివారమునాండు క. Ww 
з దోఇ శంక శ్రీఢరాసేనావతింగారి s idem పొటునూరి D- 
4 రవనాథం దయెణభాగముందు నాలు శోంటల నడుమ- 
5 ను మామిండికోంటజేగు seri әу విలువ అజువై 
6 ఒం మాడలు పెటి పోకువఫాతి చేతను క్రయణుగా- 
7 శు కొని శ్రీకరఫింయానాథుని ఖల్లారికిం cab పం 
8 a తోంటన్నత్త నాలు У మాదలున్ను రెందు ౨ 
9 చిన్నలకున్ను, పా[లు cese] పంచనకున్న కం రెండు ౨ మాడం 
10 లున్న అయిదు ౫ చిన్నలు బియము పోలికున్ను [д] лө ఈ 
11 к=к V [vt pomii రెండు * చిన్నాలు [౨] రెండు 
12 неф కడువలకు మూండు ањ 3] . . 6 
18 లసిమాళకు చిన్నలు wwo a ll - 
No. 813 
(AR. No. 282.R of 1899). 
Tx тив SANB PLACE, 
sil] тт వనునాగభానున[ణి] 
û మా [ఘే] ద్వితీయాతికౌ కృష్ణాయా[0*] some- 
"కే సరవా రేభూ[౯ో]వద్వయే వీజితుం | వృత్తిం చామరవీజునే. 
నుడివసం నారీద్యయఫ్యాదచాల్‌. శ్రీగంగాధరజీయ- 
SIDE toos оков 


СЕЧЕ 


౧౨౮౮ Kioa మాఘ కృళ్ణ క్వతీయయు ఆదినారము- 
నాండు కళింగపరీకు గంగాధరజీయన తనకు పృుణ్యము- 

గాను (్రీనరఫింవానాథుని ఉభాయధూపాలయందు చామరం 
మునకు [కోలవ]లమును పళిమాబుటకును iros- 

10 (మండు గండమాడలు "పెట్టి Pron నిత్యమున్ను రెండు 

11 కుంచాల (ప్రసాదము వృత్తిగాను సంపాదించి హెనులకు, 

12 epis . మకునుసం . . యాన ude . 
18 వకును పెట్టిరి ఈ నిబంఛాలు Toisin తకుకాన Dyo- 

М ఛాల సమస్యను అప్పలు జీవితము కొనంగలారు ఈ దమ్ముల 

15 వు అచందాకఠాలప్తాఖగాం బెట్టంగలారు AS రకు శ్రీ శ్రీ శ్రీ 


3 The тө of tho ineoription is badly worn out. 


я? 
No. 814. 
(AR. No. 282-8 of 1899). 
Tx тик SAME PLACE. 
1 153 శ్రీః) TEE మణినాగభానుగ-| T గంగాదరజీయ్యన నిత్యమున్ను తిరుమజన - 
2 #ê вео కుజా హే] శుభే dtes. | Te 


3 చలనాయకస్య నృవా Зр] magra] 8 మందో morc పాలు “పెట్టను నంబిశె- 

4 Go వయః నిత్య(0)న్నేకుముదాల్‌ ౫| 0. seem వది మోదాలుం బెట్టి Ар 
o | కూడు- 

5 శకం obiecto శ్రీగంగాదరజీ- 10 జీతశకు వంట sfr చిన్నలు ЛБ 

6 g 'నణనిధిధీ[౯శ్వోమాన్‌ కళించేస్వరః | 11 ఈ భాంచారమ[రో]దు పద్షనిధిగా మాడ- 
శ అగ. 


12 seomra jmo ms శ్రీ 


No. 815. 
(AR. No. 282-7 of 1899). 
Ix тик вами Praon, 
1 BP నిధిభోసిఛాను ый 
2 sê med పంచమ్యాం రవివాసలే శర- 
3 U] శ్రీసివా d లేఫికుః | పాదా[త్‌ *) చామరమాశశాంక- 
4 దినకృద్ధూవద్వయే béo чулу కరివాత్తికు- 
5 శ్లబిరుదాంకో మాధవో జీయనః 1 శోకవరువం- 
pe" 
T రవివారమునాండు కళింపమ . . మాయిజీయ- 
8 న తనకు వభీష్టా్ధలాఫిద్ధిగా (శ్రీనరసింవానాథురి iy- 
9 ౨డారమందు imn గండలు х "పెటి నిత్య కుంచ ప్ర 
10 ఫాదమునం . . . అప్పలు 3 పండాదిజీతేము చిన్నలు, 
П Что ఇంతవట్టాను వృష్తిగాం quib విక్యమున్ను Soa 
12 భూవల [865] తిడువీధులను చామర కట్టను మాంకపో- 
18 998 మాంశాసానికి eso mrt [w]e дыр ఈ 
М ధము౯వు 55 రత శ్రీశ్రీశ్రీ 
No. 816. 
(4.8 Ne. 282-U of 1899). 
Іх THE SAME praos. 
వ్వ స్రీ ÉP] TIF నధినాగభానుగణాలే DO సికొయాం 
తిక వంతమ్యాం Ome నరవ కేధులావద్వయే చాయం 
రం వట్టానాయక [JK]: me . . Aves (ఫం)వీజకు[0) 
FITS పడిరాయమాంకురనిశం శ్రీకీతిణపుణ్యప్రియ|1) 
'సకవరువంబులు ౧౨౮౯ గునేంటి మైత బవాళ босо 
'భానువారమునాందు పట్టానాయక మాం'కాయవడిరా- 
cc తనకు rb శ్రీరసించానాథు [ని] 
'శ్రభాంచారమందు వద్క్‌నిధిగందమాడలు x పెట్టి [0] 


оола ењ шю 
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కో కుంచ (ప్రసాదము Pond అవ్వలు 3 పంచాది జీతము 
о-оо ఈ | 21 ఇంతవట్టున్ను xy Qu బడసి నిత్యమున్ను 
ఉభయధూపాల వవ్వా౯ల తిరుపీధులన్ను చామరవట్టను 
KIPE ne పోలాసానికి uso Erno జె 
тос ఈ ధమ్మఃవు کی3‎ రత dd శ్రీ 
No. 817. 
(AR. No. 282-7 of 1899). 
Ix тик SAME PLACE. 
"స్వస్తి @[*] శకనరువంబులు ౧౩౨౫ గునేంటి వైశాఖ శుక్ల [కృ]- 


తీయా గురువారమునాండు . - . నుండ్జశిక శాంత ౨. 
[S]so онот వరశరాము gua weh d 
С Сөй FETT BESS . ఒచాదిసాటిజ 4 . < 


.  ess[p]ke ఫిగనముంజనరాణ జీయన కొడుకు కళిం- 
గవరీకు కేళవదాస్రజీయ్యన గారు తనకు oft 
గాను. శ్రీనరఫింవ్యానకుని 'సనిధిని వలుంగుటకు అఖండం 
Bx [o] ఒక [v ]e[e M tame me ఇ Злы 'సమురుకు పెటిన хок. 
లు రం . గ్రీవతిరల్లాడు సేనవతి నురుజికిలారుకు 

a ఊెవెంపతినంబిక కు 3 భేలావఫేనవతి విక 

С. ముష్టివసనను cones వీరికి కుడుజీతనకు (శీ[మ]- 

die» అందును పడ్తనిధిగండనూడలు зо "పెటి దిమిలను 

кыв سودت‎ ["పెట్టుం[శే]ను వుట్టడు уйне 

శ్రయముకొని పెటిరి ఈ [Jo వీరు భుజిం[చ్చి] Åg- 

oto నెల(0)కు ఏడు ౭ ముం కుంచడు 2 

ఇ శెకను ఎలకాలానకు పొయ్యంగలారు ఏక [sec]- 

cem ఎవని పెటినను SU కొలాయంగలారు ఇ దీ 

. баве УВ తాండగా[మ] ఛందరవకు 

"పెటిన (ప్రతిమ ఇయ్యంగలారు ఇ ёш 


No. 818. 
(A.B. No. 282-W of 1899). 
Iv тив SANE PLACE 
жүз ê] wed వేదబిందుత్రికశివరిమితే BET grae 
యాం వాకే ఘూయ్యకాన్య సూనోన్నఃరవారివవుదస్సింప- eos 
భక్తుల! о сазана స్థలం) ప్రకటిత విభవం చామరం డూ- 
say మంగీ (శ్రీ 'నూరమాఖ్య[:*] సకలసణనిరి[:] శామనా- 
మాత్యమేనుః | గ్రీశకవరువంబులు с[зръ тов BE ళం 
జ్ఞ పూన్ని౯మా శ నేశ్వరవారాన సూరమ పెగడ తనకు асат 
'కనరఫింయానాథుల ఉభయ భూవలాను “పెట్టను ఐహిండి పూ 
ంకకామతోడి 'వెంజామరము ఒకటి ro ఈ amos కొలు- 
పు కొలువను సౌనులయం[దు] FH} ఫీరాముసం(ప్రదా- 
" 
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10 
п 
i? 
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యమందు మాంకుళట్టవు бы бв వీరు. аныны రెండు 
కుంచలు (ప్రసాదము పది మాడలు . .. . + గా పది) సెకెను ఇ (ప్రసాద 


ము బుజించి абар ఉం... కొలువంగలరు శ్రీ 


No. 819. 
(AR. No. 282-X of 1899). 


Ix тик SAME PLACE. 


жуз TTF meses meorà BE p భృగుదినే వాదాత్యం[చి) sert 


నాపతిః Gert Ss 1 స్వకవరుబుంబులు ౧౨౯౫ жйо[@] BE D- 
మల ఫున్నమయు శక్రవారమునోండు క ళింగవ్యావారి కంచి మహా-ఫేనాహ 
తి తన భాయ్య౯కుం బుణ్యముగా శ్రీనరఫి[ర)వానాతునికి ని్యమున్ను ఒక 
తికుమాల min yon గండమాదలు x up S నిత్య 
కుంచండు (ప్రసాదము వృతిగాం юар అనవాల VEDRO BW- 
ను ఈరండు ఈ бочы భుజించి igang, లిరుమా[లశ] Bomi- 
ంగలాండు ఈ . . పను మడలు వద్మనిధి పెట్టి Dög రెండ(ం)డలు వియ్య- 
యము x gro [బ]డశి గంగాధరజ్యోది గదధరచేవర ౨... 
2 ав Гао విత్యమును ఎత్తిన్ను [ము)దవ చింగు- 
నాయునికి BONA роор సమస్యగా బెట్టను ఈ 
چیب‎ ్రీవైకవ కతు శ్రీ శీ శ్రీ 
No, 820. 
(AR. No. 288 of 1800). 


Tx тин YOURTENTH NIONE OP THE SAME VERANDAH. 


es [9] శకవరుకంబులు озок గనేంటి (థ్రా]వ- 
s5 పంచమి రబివా[ర]మునాండు Bono సత్యం 
మవా'చేవి తనకు ఇష్టా త్ర౯సిద్ధిగాను శ్రీనరసింవ్యా- 
TEDE మావటి цою” ముందు నిత్యమున్ను 
"—"————— M. 
сарбо sane గంన్లాయకు ъд ఇంద్దుకు- 
ను సోమాదుల HS HOKE చేతను ఒక గటు DOS 
"పెటిరి ఇతనికి కుంచ (ప్రసాదమునకు అబు మాడలు 
పెట్టి టావుగొని "పెట్టిరి 3505 ఇ (ప్రసాదము భుజిం- 
చి తిరుతోమాల exoysfü-e Samo లెచి poems 
ог ॥ ఈ дезе Быз రకు శ్రీ శ్రీ శ్రీ 
No. 821. 
(А.В. No. 288-А of 1899). 
Iy тив SANE PLACE, 
స్వస్తి శ్రీ; శాకాజ్లే యనా హిభాస్రారమిలే [ears], వలే ద్వా. 
атур sys] వాస రేఖలజగత్‌ side ఈ భయే] సతాం | (очаю. 
iod కృవారయే (ачат буча గా[5*] (శ్రీమాన్‌ [కొవ్వుల కాపినాయం 
Же: వంచ్భాకతం (бав 1 శకవరుదంబులు cars 
њой edel విమల ద్వాదశియ ళుక్రవారమునాండు 


315 


6 [క్రక్యలశావంయనాయుండు sss эрде ]e 
T శ్రీనరసింవ్యానాతుని PIPO విత్యమున్ను ఒక అఖందదీప- 
8 ము వెలుంనటకుం బొట్టనూరి కామినాయుని కొడుకులు [రా]మ- 


9 శంకర"ఫేనావతివమునం బెట్టిన rer [oo] хо ఈతెనికీ జీత[ము] 


10 eode రెండు ఫుట్లు RE గండమాడలు ౨౦ "పెను | &с- 
1» శ్రవట్టు భుజించి Товба oma [£ిక్య]పడి వెయి 
12 కంచాలు 21 (ప్రవేశము చేయంగలాండు ఈధము౯ BES ర- 
18 మ। శశ్రుగాపి కృతో ధమ౯: పాలనీయో మనీషిభిః | Ta) లేవ 
14 హి శశృస్యాద్ధమ౯ః وکر‎ каро శీ శ్రీ శ్రీశ్రీ 
No. 822. 
(A.R. No. 283-B of 1899) 


ls тив saus PLACE. 


Y కృష్ణాగాతమవాహినీవరివృతా MET d sohr Kou Rewa = 
యశా [5] శ్రీ завч. 
заў Ss ба ప్తులవంశ a రాదా bis కేషావనీ[ భా ]రోద్దారధురీణవాహు-. 


Ed 


3 ట్రోలకమాకల్లబ్లః [౧] తస్తాడభూరంబురి бево Dt pestes: 1 శిం- 
г We E «ун 


ssri- 


4 сүзсө» akowe విశాసయన్యః కుముదం విరేజే। [9] చకురేణ చకుధిలరేవ ао. 


'శామణికల్నదుమ- 


5 быс! పమాణువద(ప్రలిస్థ్మిరైవ్వి౯ద దీ orem 'సమానః | [కో]తస్యా- 


[XE 


6 начод [h] naa: (పో[ల)మేశివతి[ పో) వరావని[ధ] రావాంకారసవ్వకాం- 


Кёз! యస్పంపాద్య గజా- 
7 భిశాఖలమహీడానాని భవ్యోత్తరాం కీ fro e . 
r [రో] మధుద్వి[: 
6 ఢ్రీరివ మాననీయా మ హేళ్వరస్యాజరి 
9 BRI: విభవశరది TÊ dos 


10 gago భో ైరందలావల్లి © 


No. 823. 
(AR. No. 288-0 of 1899). 


Is так ммк PLACE, 


зра UTE Domo sent 


(శళవరుషంబుణ] ౧౩౧౦ Hol gr కృష్ణ o st» గు- 
కువారమునాండు కొవ్వలియంగారి Tya ముష్పమదే- 
వి 2 [Eyes 


omea టకా 


. fo (ప్రావ ros- 


3 The first soven lines are written over an orasoro, 
FS 


816 


TED f emey తమకు అయుకరోగ్యోక్వ- 
8 [య్యా)భివృద్ధిగాను (శీన[రే)సివ్యానాథులికి అమృతమణికి (అదం 
9 లావలి ఊరు 'సమప్పి౯ం బ్బెను ఇందుల ఆయమందున్ను వీరి (బ్రి- 
10 бео వగమెచ్చుగంద బోగము సేసిన os e 
11 యము శ్రీ అముదువడికేల్యలు ౧[౧] కుడుములు ох అట్లు 
12 భో[ం]కలు ౧౦ కనులు ооо వెంజామరలు ౨ [eis] 
18 కల? [o] ఇందులకు వేడు кош ౧ వలు [sk కను. 
14. з పాలుకలళలు ౨ కి కుంచలు ౬ గా కుంచలు ౧౦ కిలా- 
15 రిజీశము పొలము పుట్లు 3 అముదుపడి పిండివంటల- 
16 క కలు మినుములు తు ౨ xq అ ౨ కందము వల ౨ [a]. 
17 ంతకట్టున్ను సమస్పకాణాఫేసి ఇ ts కొలువులు 
18 vu కొలువంగలారు కొలిచి (వసాదము బుజింపంగలారు 
19 ee [8*] సంవ్యచా]యము కొలువులు ౧-౨ కి చామరలు ౨ 
20 సంఖ్యలు కే ౨ పచరం కు 3 (గరకటి ప్రలుమంది] కు ౨ అట్ల 
21 అనువలు కు ౨ సడివాళ bo తియమజనం కు о hod నకు o 
22 usos నోకు о జగనత des నోరు o ен] గోకు o ee sé 
28 [5] కొడురా వరదన గోకు ౧ AKS ఫింగానేందు నోకు одоо నోకు ౧ 
24 fF], eris నోటు o సమజెపెది అలకఫినర[ఇ)0 tors] . కుం 
25 గొపినత చింగన వరదన Чёб గోకు о Über акб నరునుల కుం 
26 మలి (వదన sune కు о аду సంభ్యాళు (కృష్ణు]ల కు ౧ ను его) 
27 మది bose కు ౧ Bariy онота ® o వను[ చేవ] భాండ Бон 
28 8 Ko అన్నుమదన (బిందావ[ల్ల)భాగకు о పీరంగకోది వలభకోది కు ౧ ఉ gosoh 
29 తళరుగి కుం OES కు౧ కేశవభారతులమటన కు౧ ఈ ధము౯ вк 
80 వ రకు శ్రీశ్రీశ్రీ 
Мо, 824. 
(4.8, Жо. 288-D of 1899). 
Ix тий sana плов. 
*s5 (1) TTF] వనుభూనేత్ర [చ] amy ఫాల్లునే | మాం 
సి వక్ష త్రయోదశ్యా [so] абе స్టే воза 
మఘుల్తాలమాణి సెట్టిను! 79 
sagga: స్యాయళారోగ్యఫర్ధయే [o*] 
grow సింవాగిరీ[0]చాయ ds ostas 
Sij  అఖండదీవసంట్టీష్య్యు Чеч sovra- 


oc cwn 


ego i [వో] స్వస్తి శ్రీ) [Esse [oma ౧౨౦౮ సన వాం 
[оо seg త్రయాది [శి] cias noi 

9 moramos ఎ[0]డా[] [seez][s] [а [ыз కొడు[కో] фә. 
10 в [se] [s*] ర[రో] (గ్‌) దిధ్ధిగాను deos iso ора]. 
11 థి అఖందవీవము వెలుంసటకు [i]s మదాలు xo ఈ 

12 ధము[౯ే)వు గ్రీవైక్టవుల రక ఈ దీఐ[0] тч! 


PES 


The insoription stops here. 
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No. 825. 
(AR. No. 284 of 1899) 

Is THE FIFTEENTH NICHE OP THE SANB VERANDAH. 
“స్వ ప్తి Éf] శకవరుమంబులు ౧౩౩౮ [పనేంటి కా а-у 
క్ల ౭ మి బుదవారనాను ఒడది [వ్రతా]పఅకాకానటేవరా- 
జిల сево ESS తసకు అభీష్ట త్త౯ఫిద్ధి- 
నాను (శ్రీనరఫివ్యానథుని vo» ని్యంమును оола» అక онш. 
Ёш» ఒకటి o оозу [о] దను зоо మోదలు పళ [యక] xo ъв 
శాళుపడిరాయని కొదుకా చింగుఖిలారివశౌనను "పెటి ఇతనికి зода. 
లకును ఒడదిచేశాలోను లోఫుండిచెబుడ వెనక medio వుట ౧ పెటి 
оъ g డీపానకు бого నిత్యమును ag ఆడండు ౧ తెచ్చి స 
వకా(వ)కల msc నగరను Адаб ఒకడు о Во Q- 
yo 2B | వికుముంజనవసరమందు తిరుమం- 
జనంగరయ duo దేవకిపాపినాయని కొడుకా KIPE o- 
చను గండమాడలు өз మ ౫౮పిటి edo చేతను నగా 
రి ప్రసాదం Kos о కొని ఇతనికి HM ఇతడు ని 
మున్ను లిరుముంజనపు గరయ "бошаб | జృితిరుమంజనము 
యేను ఒక esteem ofe] ఏ о 5 x оваз (sese అసం 
దకళాప్రజ్ణింగ కొలువంగలారు 8 ధము౯ ÅRES రకు శ్రీ Û శ్రీ 


Мо, 826. 
(AR. Уо. 284-4 of 1899). 
Ix тик saxe маст. 
аз? Bes ళద్ధ oo కదివార[మూ]నాండు meses o... 
Mos gE వినపాలాలింగానాయని జీవి KOND JSD 
అభిస్ట్యారకాఫిథినాను (గ్ర[నరఫింవ్యా]నాతునికి అేవటి దుప 
శాలమందు ఆలావటం కొలువు ఒ ౧ 'సమప్పి౯ంచెన ఇ కొలువు 
జ్యోస్య వరదునయని కొడుకు BOKE iro టంకలు ఆ[యిశో]దు 
x борчо అ(0)చంద్రాకథా Sami కొలువంగలా[౦ో]డు ఇ ధం 
me ఢ్రీవైళ్లన రత శ్రీ శ్రీ శ్రీ 


No. 827. 
(А.В. No. 284-B of 1899) 
IN THE вани ртов 

nh [а] శకవరుమంబులు ౧౩౩౭ పనేంటి 
3T] నుద్ధ శ్రితీయా నుక్రవరనమ ® . . 
|దన]దురేజాల "పెంజ్లము ఓవదేవి కొడుకు అలునమ- 
Se తనకు అభీష్ట deberem аач. 
Geb ముందర 'వెలుం౫[ను] ఒక ఆకందదీవము ఒకటి 
[eiectum Bees ఒ о 'సమప్పి౯౦ 3 (Sss 
మ ౧ 'సమప్పి౯[రో)చెము) ఇ పీపనకు నిత్యము వెళ олго 
[కె]ట్టటకు ఖిలరెనజో)% ెనడిసేనవతి కొదుకు బుడా[ఇ] 
[orapw వెళాదాలు xo cce gp కుడుజీతనకు Quos 


10 
п 
12 
18 


M. 


15 
16 


Boonman a wwe 


1 
n 


2. 
38. 
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[5] seh ఇతనివననను use cio తిరు- 
మళ అమృతమణిహీ Dê కలస ఒం ఒక [ట్‌] ఇతవి 
[Те మోదలు [o] ьо ఇందులకును కుడుజీతము ఇ 
OGE పెట్టి . . . . అకందదీపనాక్‌ sors 
డు Kosa ౭1 Во బడరననుకు ssori eggo కొం 
అ[వ్ర]ంగలాతు నిక్యమ న్ను тысе ботев తెచి పెటంగలా- 
[5 a] ధమ౯వు dags రత శ్రీ శ్రీ Ê 
No. 828. 
(AR. No. 284-0 of 1890) 
Is тик SANE мїлк. 
È TE శామవహ్ని[్రికశింి విమలే фоат 
жуйе (part SSB ము (S శేంద్రభాయాల 
Wemem dente pisse . 1 Fosters 
పూజాం Фут сул విజయతాం సింక్యాశె శేశ్వరస్య [*] 
క్రి శీ [8] శకవరుమంబులు ౧౩౩౩ Se జ్యేష్ట а ౧౧ ab సో 
వరన కేశ్వర ము Bo అన(శ్వ] రాచాయః త్రివురాంతక- 
అఘోరఆచార్యుల చారినంగను తనకు FETITA శ్రీనర- 
సింయ్యానాభునికి నిత్యమున్ను మావటి దుభవసర కుందు [ua] 
ను తిరుతోమాల ఒకటి 'సమప్పిణంశౌను ఇందలి కనుమచేవరయని 
కంశినయని [(ప]కా[0) ఆరణ్య వెండిటంకలు x "పెటి వాశినయకన వసదం- 
లో оре టవువటి ноо basse ఫేనావతివారి సేత గోపా. 
శనాయని వరిజారిగటున бустан గటు o కొని овар ఇ మా- 
[езу тыз] 2. Som hne ఇ сооъ! 
No. 829. 
(AR. No. 284-D oj 1809) 
Tx тив sams mac, 
శ్రీ жй కేదరామశ్రిశశిపరిమితే wer sve ఛాయా- 
పుత్రస్య (వాలే) నరవారివవు А [аточ аот (ప్రాదాత్‌ аф. 
SPF సకలనణవిధిః ప్రత్యవాం సాంధ్యకా లే &ీరవస్థాయ భోం 
o ప్రకటిత విభవస уре: Kanon శోకవమాంబులు 
౧౩౩6 BHO TESS శుద్ధ (త్రయోదశి శనివరమునాండు f- 
యన్మవోమంద GEIS ఒదేది Беор нтте కొడుకు 
(వఠాపాజుకనదేవరాజులు sb అభీష్ట hgm శ్రీనా 
రఫింవ్యానాథునికి నిత్వమున్ను 'సజాలవసరముందు అరసోళ- 
ను ్రిగ్రణిఅనువము అటేకలు ౨ కై [оро కుంచలు ey. сә [а]. 
o det. ఎడుఫీనావతివ [mjs మోదాలు రం అలడు nsa వా 
సానా) ౫ శాం ని азо] ఇ అనువములు రెండు Kose- 
Xo, సయిపమున నిత్యమును పెరుమభకు తెచ్చి "పెట్టునాండు 
bes జీతనకును Kors ок [కిరాంతకవల్లి] 
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14 [шет got] పొలము ఊరుకట్టుకో 


5 ని 


[ә]. . 


16 А 
п ара ఒలిపుటెండు ఇ no 


. [Esu] ఎరంశేనునడ్డతో [ве]. 


అల్లాడచేనావతికి కొం 


Мо, 830, 


(AR. ж. 


284-8 oj 1899) 


IN тик SAME Price. 


1 Tg కరకాద్ధావిక్వగణిలే TGA | 
95 

2 607 మాసే విన్లుతికౌ బృహస్పతిదినే ప 

3 శే చనా фер! metes (os[-*] 
విభూవణము- 

4 రోలకీవిలాసావవాం ов) 
రాయ a 


орту 


5 దివల్‌ (ప్రాదాల్‌ (ప్రకా పాజులనః $ళకవరు(0) 
«рә a 

6 ౩౪౨ HCA Maroy ero నుం 
5 hos 

T బుదవరన (ప్రతౌవ ese పతకం 
ము సమా 

కి соч ఇ gae daps రక Addi 


No. 831. 


(AR. ж, 


284-P of 1899). 


Tx зав вами praon, 


1. . ° గ్రీనారసింవాదేవర తిరుమాలియ 
3- 

2.0. మున విద్దము (పారురోవైన ఉపకరం 
mesg 


E [бу] ఈ me sho- 


చ్చినవారు rox 


4. ము рат корм వేయి 
xesan 

pS (0285 రత ఈ నాయ- 
వండు 
B. .లురు DBEB ఊగ్రనరసి 
7. . фат ворота] 


No. 832. 
(д.а, No. 284-6 of 18%). 
Ty тив SANE Praos 
స్వస్తి శ్రీ TTE Баз ачсак మాఫిచామోడ 
жой సపమ్యాం భానువాశే హగినిఖరిపలేర్యగతో Аа. 
Agi భార ద్వాజాన్వ యో డాధఖిల విభ వసంసిద్ధయే భీమ- 


mali”) వంచాశల్‌ (క) [ 


j| (పతీదినమురుీభీకామనామా- 


న్నృమయు అదివారమునాండు సోమగ్రవాణశాలకుందు [జతు] వేల- 
ఏ nyasa భీమన పెగడంగారి కొడుకు భీమన తనా 
కు శస్రత్ళగఫిద్ధిగాను (శ్రీనరఫింవ్యారాశని ot Bb నిత్యం 

9 మున్ను ఓక అఖందదీపము వెబుంగుటకు కూనుపిల్లి M- 

10 దుకు సోరయవసమునం Tus మోచాలు xo ఈతవికిని 


1 
2 
з 
4 
5 зроби శకవరువ(౯)౦బులు ౧౩౮౮ Bo фк ఫు- 
в 
т 
8 


1 Tho letters enclosed in brackets in this and the following lines, are found engraved over an enun. 
on a stone set upside down іш the mictle cf anchor inscription, t 


+ Tho beginning of the itscripion ie loot 
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11 సా ధోవరాన చెటువువేనక పందుయి పొలము ౧౦ DE- 
12 ను ఈ సరయ Фока ఏడు కుంచాలు ౭ B mày pom- 
18 రాశం బెటంగలాండు ఈ аар ges రక శ్రీశ్రీశ్రీ 
No. 833. 
(A.R. No. 284-H of 1899). 
Ту тив SAME PLACE. 
1 Gg dr వియదష్టాకరా?తతృంఖ్యానసంయు d TEs Ds- 
2 Soreness (పూగండి[కోయ)మహోమాని! | [o] res ув 
8 hein торбо коніка శాన్‌? open దధిశత్సండువీటిశాద్వి- 
4 баво వును! [౨౯] чаро కామ శాం) age ద్వితయం వరం 1 
5 
e 
7 
8 


ఆచం[దతారకం 'సమ్యగువదంశళ . s. . [క] స్వస్తిశ్రీ [r*] ves- 

sercem ౧౨౮౦ గునేంటి మేమసంగ్రాంతియి సోమవారమునాండు 

isses mio omnes [పూ]ండి కో[బు]జియంగారు శెలి[కక ట్లు 

గండమాచలు ౨౨ పెటి వదలిన (ద్రవ్యము 1 నిత్యమును. (ప్రసాదకు- 
9 ог» УІ పెరువు వట్టువ o | అప్పాలు ౨ | విడియాలు -9 1 కజుచేడలు 
10 ౨| ఇంతవట్టున్ను ఆశం(దాకగా౯ాస్థాఇగా చెల్లింగలదు ! ఈ ధమ్మ౯ము ÈB- 
11 కవుల SK без కృతో пост పాలనీయో SDAP: TL- 
12 శేవ హి శత్రుః ఫ్యాల్‌ ket een n కస్యచిత్‌ 1 

No. 834. 
(AR. No. 284-7 оу 1899). 
Tw тик SAME PIACE. 

స్వ ఫ్తి[1*) ఢ్రీశాశాబ్దే రఫాష్టారుణపరిగణితే మాసి చాషాఢసంశ్లే | ళు- 
శైకాదస్యాన్వి తే ధరణినుతది'నే розы లేశ్వరస్య | సద్భ క్యా ాుల్లివండ్య- 
స్పిమిరచయ[భి]దం దీపమేకం шошо దత్త్వా తన్ని త్త уб డ్లైవి౯మ[ల]మ- 
акты "సవ్ర [తి] పై ато 1 శోక వ(రు) మ౯ంబులు ౧౨౮ [౬] సనేంటి eai D- 
ముల fraa మంగళవారమునాండు Ббы FD gi] 
"పేంకనున్న భారచ్వాజగోతజాంైన వారిజేవసాండ్య కొడుకు పాలి]. 
жоё తనకు OFFA శీనరసింవానాథుని qe 
mao నిత్యేమున్ను ఓక అఖందదీవము 'వెలుంగుబుకుం బెట్టిన మో- 
చాలు EB ém 23 Бш O ఒకటి Sp ఆచం(దాక కాకా 
10 స్థాయిగాం We оков 1 కత్రుణాపీ కృతో ధమలః పాలనీరొదూ h- 
п Dp: శత్రు రేవ హీ శత్రుః судак: శత్రున్నల కస్యచిత్‌ ॥ ఈ pS 
12 శ్రీ ss džio శ్రీశ్రీశ్రీ 


అల రాలా w vH 


No. 835, 
(AR. No, 284-K of 1899). 
Ix тив SAME тасв. 
1 зз శ్రీ [е] ₹ళవవకాంబులు ౧౩౧౩ љою dpi కృష్ణ оо వరనిధివారాసా 
2 ను, కళింగవరీమ sese [27 Jus Bongos మారనాయశాణి గరుడ 
З masma తనకు фаб ать శ్రీనారసింవ్యానాతు నిత్యమః- 


өк 


чете 
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ను hen దూవవసరమువెనకను అరగింప్పును [మదవలి ఒకటి]- 

'య పవ్వశీడి ఒకటి e || у కందులకు నర ఫింవ్యానాయ- 
క Targo STEA Koča ఇరువై (మా]డలు ఇచ్చె- 

ను ఇండ్దులావాటికిని యేంటను మామ్పైయటువుట్లు [కొల్పుం)న్నురం- 
డు వుట్లుంను ఎనమందుముళి పెసలున్ను Û భాంచార[మం]దు 


e é‏ کو 


వసముచేయంగలండు నంవ్యాళుమాన వరిసరకులు మానకి- 
Qi వరదయ దుపకళభమందు దీవనిబందము అడపురాయి- 
నాయుండు అదిష్టానము ప్రసాదము о йош వవుచీడి о ఇ Eye 


No. 836. 
(A.B. No. 284-L of 1899). 


Іх THE SIXTEENTH NICHE OP THE SAME VERANDAH. 


శకవరువంబులు ౧౩౮౪౩ боё ఆశ్వీజ %- 

EK ох మి Gee (шыкшы 
మండ 

“узор ఓడ్డాది Krigs. 
(oe 

శమకును ఆవీష్టాతణఫిధిశాను శ్రీరసి- 

నాధువికి నిత్యమున్ను సాతుకొను 'సమ- 

[9 ]ов ఆభరణాలు өх... యా 


(A.R. No. 284- 


No. 837. 


в [వోశసంస్థిసికి] o 8 గద్య [2] రూ త 
soy 

9 ల వారము ౧ 8 ముళ్యాలు ౧౮3 కీ గద్య 
EI 

10 జూ 3 మైండివటికము o 8 KEDI పీ ౨ 
гат 

11 30950 ехо атоо 'సమపిల- 
b 

12 మి ఇ سوج‎ Баз రకు Add 


-М of 1899). 


Iv тив зама маск. 


'స్వ స్రీ окоо | ౧౩౨౩ x 
Жой మై 

(ఆ శుద్ధ త్రయోదశి సోమబారమునాందు 
E 

тов XS కొదుకు ко తన 
కును అభి 

quietas శ్రీరసింవ్యానాధునికిని నిత్య. 
ము 

[న్ను] మొదటి. భువఅవసరనను చతను ఒక 
ой. 


శ వనమాల 'సమప్పిం చెను | ఇందులకును ఫు 
"E 

TOY గట్లు oss విలిది భుమిఅన్నమవశాం 
зъљә 

8 габро ప్రసాదము రెండు бошо వది 

9 మడలకు టావుపటి పెటెను ఈతండు ఈోప్ర 

10 ges» భుజించి ఇ దొందవనమాల ens. 

1l оет зто ce 
35 

12 ము౯ ్రీవైక్లన రత శ్రీశ్రీశ్రీ 


ке 


No. 838. 
(AR. No. 284-0 of 1890). 
IN тив здив PLACE. 


స్వ S FTE లిందుయుమిలశ [te | 8 రన్వవాం фур (ప్రాదాదాచంద్రకా- 
pes | 


కం వనుక 
4 విరచితే మాలిశే తోయకుంభాం узбе 
LI 


10 


n 
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వాళారితకులవిభ[ఫో) orig smagu] 12 (seme ిరుమాల ьо శరవారినం- 


Ê శక Ty 


వరుజంబులు ౧౩౦౦ Bot మాఘ విమల| 18 ([ళ్లు]కు అజ్జన దేవనివల్లపదసేను రుమ్మికపల్లి- 


бое M ని శ్రయెందు pal [соем а ҳоз 


'యుసవారమునాండు  వారితనో త్రజాంగడన మ [ә]. 


శాఖే 15 ందుగట్టున ౧ తప్పెనంభాళఅల్లుందు арыю 


శ్వరాన seg కొడుకు чакыр] 16 కీ తము Sasso [ రా)కుబ్యామనికి pope 


తకు శా జక 


శల్లిదండులకు వుణ్యముగా (శ్రీనర[సి]ంహ్యా-| 17 అగక్రతుపాసి తిరుమాల పెట్టను ములుకలా 


నాదు- z9- 


నికి орою. ш ఒక తిరుమక్ట(౯)నమా | 18 охото o» cbe గట్టు о ఈ 


жоп pum 


[Jp e кеч దువళవసరమందు. | 19 [sk] శ్రీశ్రీశ్రీ 


No. 899. 
(4.8, No. 284-P of 1809). 
Tx тив SAMIR కయ 

cb oem భూనువన్నా.౯ాంళుకముఖని[ఖ)ల(గ్రవ్యసంప్పద్దుణాఢ్య సృవ్యాన్య- 
సృ. జాత. meto భా(వ]య[ల్‌ ] భావవేదీ[1*] ఉత్సావోది తళ క్తి iis Kok 

sm 
శేవసామంతవళో[౯] sod శ్రీ[భ]మనాయ్య్యో౯ భవి జయకు చిరమ్మంద లేశోరుక- 
gr 1 [o*] THR వైలబాగారుణవరిగణిలే మాఫీ చాషాడమైశ్లే Saro కృక్ణవర్నో 
నురగరుదివాసీ Bon లేశ్వర'స్య | సోయం స్నానాయ కుంభద్వయమకృళకృ Fr 
Agan ot వృత్తిం ంభాపిసమ్మంగళరుచిరత эч sum 
శాతం 1 [55] ST] ఖంచాజ్యయ కాధిక మధురవయ శ్నాస్టకుం [భా జ్యఫిద్ధాన్‌ 
'పాదాచ్దాస్తత్వసంఖ్యా ప్రదవనకృళయే వల్లభ స్యాధివృత్తిం [I^ 'సబృ క్యా చంద్రళారం సకలా 
నుకృళ సామ్రాజ్య సంవృద్ధ rege a(S 'నరవారిరనిళం 'పాతు(0) d [E] 


328301 F1 త్రీ శళవరువంబులు ౧౨౮౭ ков ఆషాఢ or [V] ex mcis 
గురువారమునాండు ఒడ్డది PASDE రసకు 

— дете hosan mmo 
[5] తన పెట్టిన వెండికడువలుకు а . 

'ఫ్రేరామనాయునికి వేడి పేటను పుటండు а us పన ede 
వసరాన అక్టమంగళాలకుం బెట్టిన oboe) ఎనిమిఏ మాపటి боч 
Sev నిత్యమున్ను కుం'చెండు అజ్యవటని పాలు “రెచ్చి పటను సిరా 
[ne]tezo కొడుకు асобае BN memes BSES- 
ను эх ఈతని జీశానకు చోదవరానశు వుట్టండు dijs DDSI ఈ పాలో) ఆరా 
лоху బెట్టిన వెండికుడుక ఒకండు నిత్య అరవల మేట [అ]ఖండునకు నే 
తికిన్ని శ్రీభంచారమందు వద్రనిధిగా బెట్టిన గండమాడలు పది ఇంతవటు giy- 
ma, ఆచంద్రాకరాశాస్థాయిగం జెల్లంగలదు! ఈ асо] గ్రీవైన్లవ రకు శ్రీశ్రీశ్రీ 
ఈ భీమన DE తనకు орф рро నిత్యమును పవలు 'సహప్రనాము రెండు 
[sc] ఫరసింపాక[వకము ఒకరున్ను జపీంచి అందు алк о. 
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4... విదియసవాపనామ ఒకరు[న్ము] సరసింవాకవచము ఒక- 
25 [зл] జపించి етан]. рә ప్రదాని бреза 
26 సకులకుమావరమందు . . న! 

No. 840. 


(A.R. No. 284-0 of 1899). 
Is mg sat PLACE, 

1 స్వస్తి శ్రీ; TÉ nos verd түтө రవేవ్వాలసశే 
2 శ్రీసంహ్యాచలనాయకస్య аута (పాదాశ్ర్రసూన[్రజం | చాతు- 
3 స్థ్యాణన్వయసింధుశీతకిరణో [భ]క్యా స్వచేవీయుతో o శ్వేశ్వ- 
4 రజేవభూవతిలక [1] స్వాభీష్టసంఫిద్ధయే i (శ్రీకకవరువంబు" 
5 e» ౧౨౯౯ BON DO Da రవివారమునాందు. 
6 శ్రీ సవ్వణతో శా గ్రయచ క్రవత్తు౯-లెన оурс. 
T రజేవరాజాలు తమకున్ను తము [o] మనుమయ్య- 
8 ంగారికీం[ని] ప్రుణ్యముగాను (శ్రీనరఫింవ్యానాథునికి నిత్యము- 
9 న్ను ఒక తిరుమాల చాతి[0)వను అయిదు నూడలకు sos- 
10 gosse соврал అల్లుడు бута) оо 
п కన్ని] pS శోతండు ఈ (ప్రసాదము భుజించి నిశ్యము- 
18 న్ను ఒక తిరుమాల మావుటి ధూపఅవుసకాన “పెట్ట 
18 [o Kero | ఈ isses imde бал d 
14 Èi తోంటూట్టు sir aso] mod బిలిచి ఇచిన 
15 SESE వనుకు తేమ брзо మను- 
16 మరు[దయం గారికి ఫుణ్యంగా నిత్యము జేవ[టో) asso 
17 Bso కుండందు లెచి పెట్టు అప్పనంభళ అల్లు 
18 odo వల్లభ [వ] vass మాడలు పెట్టి ౫ 
19 పద్మవిదిమాడలు' [రెండు] తంబకు! ఇ ప్రసాద 
20 కు édé 


Ne 841. 
(AR. No, 284-R of 1899). 
Ix тнк зама Prace, 
స్వస్తి AD] TTF రఫాష్టామణవరిగణాతే vest భధాహే gg సోమా. 
గ్ర సరహరినపువస్సింవా S శేశ్వరస్య | (పాచాశ్సత్సువ్పమాలాం iia. 
ws] dem సస 
Soo er o ఫేమనా[థగ! శ్రీ ₹ళవదవంబులు ౧౩౮ [౬] x- 
08 раша xe బుభబారమునాండు గ్రవాణకౌలమందు కంచాం' 
& అయం[గా)5 gets మంగవరికి మున్మడినాయువి Trejo Sotone- 
ELI T MM శ్రీనరఫింహానాయనికి నిత్యమున్ను ఒక తిరుమా-. 
eg TES on Soro ప్రసాదాము n BHS nin. 
'భాగనుందు తమ్మినాయకపురాయినాయునికే విలిచిన వువ్చవాటిక గట్టునా 


emm oma 


En 
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10 [sou] సహితముగా [భూమి]... [ups] | dois ఈ 
1L "oro కంచాలు వ్రసాదమున్ను. భుజించి నిత్యముమ్నా టక దొందవనమా- 
12 о సపెట్టంగలాండు | ఈ gayo 8855 రక 1 శ్రీశ్రీశ్రీ 
No. 842. 
(4.8. No. 284-8 of 1899). 
1н тив SAME PLACE, 
1 స్వస్తిశ్రీ! అస్తి ఢీఫింవాభాభ్ళ[వి- ]లయనరవా Bager కాయ్యే౯ бе: విఖ్యాతః 
2 పుణ్యకీత్యా౯ విబుధ కనమనళ్చంద్రకాం తేందు కాంత్యా | ఇష్టాన్న[దవ్యదా- 
3 cisco aen ratum [во] Eta మాఖ్యం әз. 
4 ముడా[కక] భీమనామాత్యవయ్య౯!॥ [రో] = తకళానాగారుణపరిగణి d భాద్రమాం 
5 పే కుకాహ కృష్ణే కందవ్పలతభ్యాన్నరపారివపుస్సింా నై లేశ్వరస్య | పాదా 
û (దత్నాఖిరామాం(1) కనకవిరచితాం మాలిశాం [పైజయంశీం] 'సశ్రీమాన్మంత్రి- 
1 
8 
D 
D 


he . . oh emi [7] бово 
౧౨౮౬ жоё PENS బవాళ (త్రయోదశియు భౌమవారమునాం- 
డు ыр భీమన పెగడ తనకు ఇష్టార్టలాఫిద్ధగా శ్రీంవానాథుని- 
క రత్నఖచిశమైన వహిండి వైజయంతి [sro Is] 
N оныс, ఫమక్పలాణ Acer mosso Ame కఠ శ్రీ 
n శ్రీశ్రీ 
No. 843. 
(4.R. No. 284.7 of 1899). 
Is тиз SAME PLACE. 
1 ws [i] ఢ్రీమానిమయమేదినీళ్యరమహారాజ sarge అలన్‌ ని 
2 mpos నృరైబి తరణ ప్రభ్యాతకీ gea so శ్రీమ[ల్‌ * | శ్రీ 
$ [mes] శాండిళ్యవంశోద్భ[వో]ః ә * 
е. e дон к tees 
5 пеев dn కృష్ణావ్రమీసంయుతే గ్రీసింహాచలనాయక es శృవా- 
6 శేస్యాభీ్షసంఫిద్ధయే సోయం మంశ్రిశిఖామణీ[:) (ప్రతిదినం (ప్రాదాశ్ర్రసూన్రం 
7 జం | శోకవరువంబులు ౧౨౮౬ KEE శ్రావణ బహభాష్ట్రమియు సోమవారము- 
8 నాండు ада భీమనపెగడ తనకు [agra శ్రీనరఖ్యం)కానాథనికి నిత్యము- 
9 న్ను ఒక duse చాతను విళులా[రు] ఉరగన్నయంగారు భట్టమయ్యంగారు . s s 
10 or ఈ మూవుడులే విలిశి[న] ఫుద్సవాటిక omaes తోవు[క్టెంగా నాం 
గట్టున్ను ఆచం(దాక గ్రాగస్థాయిగాం so | [ఇ] 


[d 


n [esje o o 
12 [sees] e$ రత శ్రీశీశీ 
No. 844. 
(А.В, Ne. 285 of 1899). 
Ох THE SEVENTWENTH PILLAR OP THE SAME VERANDAH. 
1 శ్రోకవరుదంభులు ౧౩౯౮ [0] sos | ఓ షోత్తమదేశమహారాజులు తమకు ефу- 
2 605635 T def ను ౧౩ భదవారాఫను Jr- 


3 
з పీరశ్రీ лине xa jeg ume గ్రీవురు-| 5 (og శ్రీరసింహనాథని నగరియం- 
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శ దు అవందవ్రచందగరుడ BSS ону న 18 రాన Borgis hopo "నెలకు, 
T తిరుచుట్టుమాలి f ఉ . భ్రిమర్జాపాల-| 14 సనుకొణిటంశౌరాలు PLEDS b эх 
క భోగానరై ఖరిఅట్టిక x ఇం|డ్రికుడుములు Bp- 
9 x మైళ్లు యెనిమిది ౮ పానకాలు ox x| 15 ను [యేం] сабо సనుకాణిటంకాగ్రాలు ట 

అర- 16 зоо ముస్నూణు ఇ భోగానకు өшү 
10 oj зов фе» Gots] u| 17 олно фу ఇ mco Å 
1 ఇదు ఇంత్తవ్వట్లునే కళింగ eroi పెద్ద-, ES 
12 సుంఖానకుం Bises సింహో ద్రిఅటివా' 18 s 55 శ్రీశ్రీశ్రీ 

No. 845. 


(AR. No. 286 of 1899). 
IN THE SEVENTEENTH NICHE. 


1 g శ్రీ [గో)ళకవరుమంబులు ౧౧౯౫ 15 BBE శుద్ద FS] e] గురు కారము- 
2 నాడు శ్రీరసింవానాథునికి аорта [ర]జ్రునిమయమురోని వె ెరించాన Roms నులు. 
3 cesse OUO Bikers ఇచ్చిన శాసనము తొన్లి మా తాతలు "పెద్దసబ్బకప్రథానులు, 
tede 
4 o మాంకోరవధానులు 'సన్చిఫ[జైలోమైన (ప్రధానులు మా విషయములోని ఊటసముడాము 
ече 
శ డ్దమికొడాము అనటి ఊరు (శ్రీరాజరాజదేవరబేత అమితభుజాలు మల్లమాడలు పనూలు "పెటి 
эру తా 
6 gr గ్రీనరఫింవ్యానాభునికి anto నిళ్య YSN వవ్చునివేద్యాలురెండును Sape 
[jg యేను 
'శ్రీగరుడచేవ (శ్రీవమానపరివారవి దారణ శ్రీనరసింవానాథు శ్రీవరావానాథునికింగా నివేద్యములు 
మూడును k 
8 sow og తిరుజద్ధ[౯శ) జాము [roe ఇరువైఇతో వ[స్వ]9ికేద్య- 
ము వెల్ల ని వేద్యము Bo- 
و‎ డును కక్పూ[రో] సహిత వడియాలు నలుమై ఈ ఇ овп б-а و‎ నాలు efie Jo 
మాపూర్వవుతుమలు ఇం 
aye ч] өдр „ә ఈ ఊరను бле) చియ్యమామలశంవి నిత్యోత్సవ- 
BIS Coad శింగేమనాయ- 
xof ‘po E రెండు ఫుట్టులు ఈ ఊరు) నాయకులకు అలపుట్టియు ఈ వాను కేవరకు 
పద్దుముబోయినికి 
శేవరపగా aga ఊదు ఫగ్రామారణ్యతంగా స్వామికి చెబ్లగలయాది ఈ энн S SS- 
దము ఈ Ө® పదశి- 
న చింసవాయకనికి (ప్రసాద [Hy రెండును అప్పాలు [o Ts విడియాలు “రెండు 
"పాలు పెర్వు తూమడు తిరువారాధేకచ్యరు- 
అకు suns [o гуль విడియమును deme eo ар శిరువెంగడ దాసి 
వళవరెడ్డి గుముడిసలేమ'రెడి ла. 
'పాశజాఫికీంగాను (rms аера విడియాలు నాలు TIGA చిన్రాసర) 4,7- 
KS నారపాసరికి 
కన్మకీ పోతోజు[న]కు (ప్రఫాదతల్యయు విడియాలు నాలు చెల్లగలయది సేనావతి'చేవర గరుడ_ 
వర పరివార దేవర 


өк 


чете = 
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17 శ్రీవరావానరఫివానథు. оаа ఈ Roa d వడీశెల ఈ అజనవుదానుల. 


వార కొనగ్గలారు 


18 ఈ ధమ్మడ ÛR FS రక శ్రీనారఫివా రక్ష[1*] 


No. 846. 
(AR. No. 286-4 of 1899). 
Is тав SAME PLACE, 


శకవరుమంబులు ౧౩౩౬ KES ఫువ్య కృ- 
Б ౧ వద ళుక్రవారానను పొట్నూరివీటి ప 
రును 
сонне కొడుకు వబనయడుగు аре. 
умо ак өрк 
(శ్రీర ఫింవ్యానాథునికి ఉభ్గాయధువలాను 
నిత్యమును చామరకొలువులు రెంటికిన్ని Ei- 
9చారమందును SAD? పది నూ ౧౦ పెటి 
[oye 
No 


8 కుంచాలు (ప్రసాదము వృత్తిగాం కొని సనుల- 

9 сг మ్రుసవరదరెడి కంకులు ఎకరాసాని 
కా 

10 exo [o] 'సలవ్రదాయమందును окут. 

11 సౌమలుని కుంతుజు మాంకసాని కొలువు ౧ 

12 ఇదజను ప్రసాదము భుజించి ఇ కొలు- 

18 фо ఆచందాకగ్రాలప్తాకగను కొలువంగలరు. 

14 ఇ xe 855 రక్‌ (శ్రీశ్రీశ్రీ 


847. 


{4.R. No. 286-2 of 1899). 


Ty అరా sante PLACE, 


wh dpt] శకవరుకంబులు ౧౩౦౩. | 
de BaT- | 
శ నుక్ల Seo గుదువారమునాండు కటాక- 
aq iow 
gS మవాపసణకి దము కొమరిని సయకణి 
"m 
జి చేవినయకాణి రనకున నుపుతవాత్సిగా- 
ను (శ్రీనర- 
hogan! обрано mai aie. | 
సరన 
No. 


6 చాతను ఒక తికుతోమాల 'సమపిలం BM ఇది- 
లకును కు[0*]చ- 

7 guess గండమాడలు egi అనవాల 
సంపెకను పె 

8 OS | ఇకండు ఇ వ్రసదము బుజించి ఇ తిర-. 
sso eso 

9 ద్రకకా౯ాస్తాతిగను Во వెటంగలాండు ఈ це 
=p] dg 


10 వ రక్ష (శ్రీశ్రీశ్రీ 


848. 


(AR. No. 286-0 of 1899). 
Ts cmm sns Praos. 


sap") Û ve ret | 
ао s- 
р రవావక్టమ్యం DIKÎ నృవారయేభి- 
$n 
Pg би వటానాయకపమ వద్దతనయో- 
` Serok 
సంచాజ్వమా бошу భేతాం Kg- 
మహఫేస- 


Боку! శరవరుదంబులు ౧౩౩౫ X- 
oll భా 

Û ака у అష్టమి భనువరమునాండు. పాం 
EXE 

7 నపదిమినయని కొతకు పటనాయడు గుత్తా. 
మహీ 

8 నవతి భండారాన да క్రివళవానాం తోం 
టకు నాలు- 
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9 గుమడలు v êmo [Toh So [వు о కిని! 14 తోడి ఎలువుపెటి 'సవ్వళకలాభకు భములా 
"s 


sso es [జమున] xe 

10 'సమసద ошоо оо వది శ్రీనరఫింవ్యానా-| 15 ghd bias అనవల తమయ ఇ ముగరున్ను 
LI ө- Ge 

11 fp Iris దత్తం] నిత్యమును అే-| 16 emus ఇ నిన్నకాంచిన Hiya పెటంగలా- 
వటి దువలవస- (గ్రాలు bow కుడజీ- 

12 కమందు [్రీకులసివనమాలలు ౨ mioa దు. | 17 తనుకు ఇ గోత్రము సెటినారు пёс E 
хова. cgssk Aib 

18 మందు భొదొసరగదదోడ о ఇవి పెటనా గో- 
saxo పువులు- 

No. 849. 


(4.8. No. 286-D of 1899). 
Is ER замк PLACE. 


1 v vf 0 బుకురామవహ్నిశశినంభ్యే 11 కొడుకు చండిబోయిండు గరబోయండు ఈ 


aap- адек 

2 శూనావిషే సంచమ్యాం BISER ౫హి-| 12 ట్టి А Be నులు ౧౦౦ టీని నిత్యమై 3- 
sss- యి ed Opi Fo- 

3 Amsa бач) పటునాయక పక 18 కు పడు చూమున్ను కుంచెండు Ӱр 21 
чае. [ossos wo- 

4 కం వీవం హీ раро ча m| М లాండు ఈ gres, обвод 
ҮЙ శృహ- మనోవారముగ o 


5 శాయభిష్టారలపిళ్ష్యై бо స్వస్త్ర ЩА] 15 qan పీరు exper eoo ఈ mos 

ad తెచి "పటంగ్ధలారు ఈ 

16 gm È BES రకు (ДД ఈ ధత్వము 
ә. 

17 రుమజ్యస అవసరమందు oF OA 


శకవమఃాంబులు ౧౩౩౬ 

6 жов ఆన్విజ కృ x బు పోట్బురివీటి పదు- 
aso 

т వతి కొడుకు కళింగవట్టనయండు గహిమనా- 


సేనా еә e- 

8 పతి తమకు одра вус (శ్రీనరసీంయ్యా- 18 అవట్టపట్టను వెండి టంకలు ౬ eH ఇ నయ- 
(око కన SRS- 

9 GRIM, నిశ్యమున్ను వెలుంగను (ప్రతిమా. | 19 E అడ БӘ ఇఆలా[భా]ట్‌ వటంగ- 
సహితమైన లాడు ا‎ : 


10 అఖంకదీవము "ЫЗЫ ఇందు గొల్లి 'సం- 
ae మాంకబోయని 


No. 850. 
(A.R. No, 288-E of 1899). 
Tx тик злив Praon, 
1 స్వస్తి d [గ] ళవరుషంబులు озо кобоё BTK సుద్ద శ్రి 
2 bos సెనివారానను నడుపలి నాగబేవర కొడురా మంకు- 
3 పళ తానాకు అఖ్గిస్టాత్త౯ఫిధిగాను శ్రీనరసింవ్యానాతుని 
4 'సన్నిథిలందును నిత్యమున్ను Bom pos [వా 
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5 తిమా Ppa 'సమప్పిలాంచెను ఇ అఖంచానకు గజ- 
క авалга уре PS గంటబోబని కొడుకా రామం 
T శబోఇనివసానను మోచాలు xo BD బతనికి కూ- 
8 డుజీశాము లెఖబేట్ట సవ్వలాశాలానకును SS 
9 ఇతండు emote ёте ్రీభాంచారనకు mem "నెల్లి తం 
10 ёа కొలాయాంగలాండు ఇ భము౯ Eg రకు ÊÊ 
No. 851. 
(AR. No. 286-F of 1899). 
Іх тнв злив PLACE. 

స్వస్తి శ్రీ [9] TTE బిందుయుక్లానలశ శిగణి తాషావళుక్షద్వినీయా- 
cessi, Farê హారిశిఖ0ివ తేరన్వహం దూవశాలే। Е]. 
гр కాళవృంశ ్రవరధృతికృ[8) mscr форыв చి గారాణా 
o నణాజ్యాం SOROS ang ват]. గ్రీశశాన- 
రువంబులు' ౧౩౦౦ గనేంటి ఆషాడ OX ద్వితీయ్యా భానవారమున 
చారణాశికటక న కొమరగురుముహాసాగ్రుండు తనకు ఇష్టాత్తల- 
€——— 
E పట్టను (శ్రీభంచారమంద్దును పుల్లను] మాడులు ఆయి ]د‎ ajo వెట్టి రెండు 
9 కుంచాల (సాదన ఒక నిబంధమానాం nid was BA చింాశాణికి [అ]- 
10 చండ్రిక-[(ో]స్థాయిగాం Wie ఈ శింగారాణి నిశ్యవడి (వ్రసాదము కుంచలు రెండు 
11 Rexê అప్పలు ముండు పంచాది జీతము నాలు చిన్నలు పడుక ఈ కలువలు 
ас = Ee жк 


No. 859. 
(AR. мо. 285-9 of 1899). 


Та тив sats тълок. 


nm 


1 స్వస్తి Га] శక వకుదంబులు ౧౩౨౦ ge] Т ఇ మోదాలును చందకచాడనదాసరి గొల్ల. 
స్వస్తి d i ల్ల 
Жов 36 d j పిల్లిబోఖిని 

2 en నుర్రవారమునాండు పొట్లూరి"... 8 కొడుకు మారలోజ్యవివళన ъа ఇతనికిని 
వీటి Brot- కుడు- 

5 కళవాణిపళ కొడుకు woo es dus | 9 des లెఖెసేసి 'సవ౯ాకాలానకున్ను 
“$y ces 

4 శ్రసిధిగాను (శ్రీసరఫింవ్యానాథనికి өерен 10 ఇతండు ఇంతవట్టు భుజించి (roue నా 
న్ను స П గు నెంవడి Фа తుములు 21 తెచి పెటంగలా- 

5 నిధిఅందును వెలుంగను ఒక అఖండవీవం [జం 12 оф ఇ ою ఆచందాకరాళస్తాఖగాను 

Ar E 

азё do 

6 తంగాను'స, Styrs secre. 18 పెటంగాలండు 1 ఇ ище గ్రీవైస్టవ రత 
m2 و‎ ఎం(బె] | d 

No. 858. 
(A.R. No. 286-H of 1899). 
Ty тик вий илон 
1 WF సాగరాభాగ్మిచం ద్రనంఖ్యా'సమ- | 2 శక్రస్య ec శావణ్యాం scs] pos- 
El ES 3 Б HE) 


PS жвне] Dees]- 
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క చూసు дө ఖ్యార[క*] dene урке 9 యానికి పెట్టి శ్రీగంచారముండు మారు ౧౦ 


[8] Er 
4 gaye [ae] పువ్స[మయిం మా- | 10 విధిగా పెటి ౨ కుంచలు ప్రసాద వృతిగాం 
లాం] boga- బది [г] కొలు 
5 వృద్ధియే 1 శకవమకాంబుబు озон గునేంటి | 11 వునకు ఇలను bo ఈ (ప్రసాదం భుజించి e. 
'శ్రావణ కృష్ణ | తగం[్రాక కాల] 
$ v xp శుక్రవారమునాండు వరణసికటకాన 12 స్థాయిగాను దొండవనమాలు పెటంగలారు. 
నొరూ ఇందు. 
Т చాసమహాెేనాపతి తనకు అభీస్టా feb 18 లకు అప్పం [వి]క్యం జీశం నింధసమస్య ఇ 
గాను | |- 
IN wao- 14 [ejs ерер ددد‎ ътъ] 
Буз మాధననా_ | 
No. 854. 
(А.А. No. 286-J of 1899). 
Is тав SAIR PLACE. 
1 స్వస్తి Nec u.s > . కరిప్రద్యోత o [sig] తథా మాఘే) మాసి ్రివిక్ర- 
'మదినే కృష్ణే. దళ[మ్యూం em] 
2 [ప్రొచ్యాత్సింవాగిరశ్యరాయ విధి . . . фра ei азоого 
з (దనమహా]పొాత్రప్రభుస్పమ్ముదా। శకవవకాంబులు ocv . గునేంటి మాఘ కృష్ణ దశమి 


యు రబివారము- 
4 [xx] మకరుసంగ్రకాంతినాండు toro గ్రీచందనమహాపాత్రుండు తనకు va fe 


గాను (శ్రీనరహి 

5 тти аброю 'సమప్పి౯ంచ్చిన కొలువులు నిత్యమున్ను తిరుముజ్ఞనము కుంచాండు. 
లేను జీయ్యనా- 

6 శ పురుషో శ్రమనాయకునికీ నిందము ౧ 1 అభిషేక శౌలానను HON త్రమజీ[ఎం)దును 
య. pow- 


[sj ని o | నక్వకాజే[జో]చ[ంగ]వరకెన్సు ఇ అవ్బవందెనును ని o | Жш భూవకాలా- 
నను ఆలావట్టము పట్టను 3- 

8 సరఫింవానాయకుండున్ను. జగన్నాథనాయకుండు[న్సు.] ని౧ 1 గొడవువట్టను మంచునాయక 
తిరువడీనాయ- 

9 కునికి р ౧ | одов దుషకలానను గొడవువట్టను మాధవనాయపనికి నిం | ఈ ఆటు 
నిబంధాలవా- 

10 обы. గండలు FE మాడలు ఇచ్చి DSTA కుంచందేశి ప్రసాదము [јан పెట్టెను | 
భేతినోపు- 

11 నాయకునికి кош అలు మాడలున్ను Бы చిన్నాలున్ను, ఇచి Кош (ప్రసాదము Ng 
ещ 

12 న్కు తిరుమాల అతుసాఫి నాలుమూళ లెచి పెట్టను ఇతనికి ఇచ్చెను ఈ ape) ఆచంగదాం 
сузле в. 

18 goes) бра రత శ్రీ కీ శ్రీ 

а 
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No. 855. 
(AR. No. 286-K of 1999). 


Tw тив вами prave 


1 уз [M] శళవరువంబులు oats e| 8 ను తంతసానిదుగారాణి కంకులు మళితా- 
Зов [саз а]. do చమర 

2 $ x [o] Sos కళింగమజి eque! 9 о నిర que కుడుజీతనకు Boonton- 
ఉకేయ[న] къ 

8 కొదురా ఖఉంతలుడా фол విస్వనాతజీ- 10 ఇవిరివలి పొలములోను вед, хь రెండు 
యన [ея] ల 9- 

4 frogs గ్రీకరఫింవ్యానాకుని | 11 dem DBS పీరువీరు ఇ పాలాన ఖోగ్యం అ- 
ఉభాయధూ- | నభా 

Б పాలను పరిమాజిను 'వెండికొయల వెంజామ- 12 వించి ఇ చామరళొలువులు vso] 
రలు రెండు саз 


6 ороо ఇ చామర కొలువులు కొలి- 13 కొలువంగలారు | ఇ gue RES రక 


చివరు [సా]ను. маё 


T లయందును KS eb చామర ౧ 


= зе 5» = ын 


10 
n 
12 
15 
и 
15 
16 


'సంవ్రదాయ[మో)ందూ- 


No. 856. 
(4.3. No. 286-1 of 1899). 

Tx тав жами Praon. 
Ê శ్రీ! TF సాగరాగబ్ర]త్రకశివిబిశే శ్రావణీ 
NE Dp ఈశ్రవారే నరవారివవుపో ధూస- 
ex చ విస్లో[:] | ప్రాదిశ[త్‌] 'ఫంవీజనాయ (ప్రకటితవిభ- 
వం Talo ఫువమాలాం ముక్తాదేపీ DTG ఇళ- 
వకిన్ఫవాలేశ్చా oe pange శ్రీ శకవరుమంబులు 
озон бов శ్రావణ కృష్ణ BID BETTS వారాణశిక- 
టశాన GSD "పెండ్లము s» £p తనకు өф 
fear este. నథూనికి నిత్యమున్ను ఓక తిరుమాల ఉం 
భయరూూపాలందు చామరకొల్పులు పెటెను Û భొందరమందు వం 
్షనిధి OX "పెటి మూండు కంచాలు ప్రసాదము [కావుగా хир తిరు 
మాల నో[ఫ్ర]నాయక పురాయనాయనికి కంచ о సామరకొల్పు- 
లు రెంటి э టికిని సానులయందును గొల్ల గంగసౌని 'సంప్రదాముం 
ను చింగారాణి కుంతుణు నచాసానికిని సెకెను ఇ (ప్రసాదము 
భొజించి so tre hgm కొలువంగలారు 
[om] విద్య 450 ిబందసమ'్య ఇ ధమ్ముల UES రత 
GG 


EE 


зи 


No. 857. 
(AR. No. 286-M of 1899). 


IN тан RIGHIBENTH NICHE OF ТН SANE VERANDAM. 


"స్వస్తి శ్రీ[1*] శకవరువంబులు ౧౩౩౮ గు-| 
ов 

పుష్య నుద్ధ ౧౧ ఫి బుధవరానను పాలకొండ 

మారశాండనాయని కొడ[కశ] గరుముహా- 
సేనాపతి 

తనకు офу roms (ео. 

నాతుని Qt. Op (ప్రతిదినము వెలుంగుటకు 

[JE товба 'సమపి౯ం'చెను g аке. | 

® edge, అందు కెల్ల BIDS అ- 

MEDEA నోరాచాసికిలారి కొడుకా సింగి- 
[e | 

No. 


| 


9 కిలారివఫానను మోచాలు хо BM 
ఇతనికి కు- 
iode sto sod سدق‎ పుటండు వి[లి]సి 


Dh Байый онов వెండిటం- 


10 


п 


కలు ug- 

12 దు DM ఇ సింగిరిఖిలారి దీవనకు "నె 
гош 

18 gom తెచి oxo 9 ыс 
శ్రీవ 


14 
858. 


శవ రక శ్రీ శ్రీశ్రీ 


(AR. No. 286-¥ of 1899). 
Ix THR SAME PLACE, 


[స్వశీ] Ar] శకవరువంబులు ౧౨౮౪ 
అనే 

og ачы) emo rstas so- 

[jaro ఒడ్యాజేశౌన эзы 

JOTE పెరుమాండి వాజ'పేయా- 

జులు తనకు 'సంతానాభివృద్ధిగాను 

d[s]sos-muens నిత్య "ఫివి[0*)న- 
ముని చేయి. 

роко groan увоз 
రళిశ్రీపా- 

meo 'సవ్వ౯చేవచింగుపాండ్యవల్లను మా- 
డలు 


No. 


9 o»[S] usr onog asgo 
బంధము - 

10 xo, క్రయమాగొని వారికి బుజ్యముణాను 

сұсы ఈ అవ్పనవండ్యనన్ను 
రి ఈ 

оо» soa మాడలు [౬] కుంచవ్రసా- 

దము టావు వెట్టి నిక్యమున్ను, జలకము o- 

ою లేను уыз Ser నిచ్చిగి i 

ఈ ధమ్ము౯ 
15 eso ra Rgs రడ శ్రీ శ్రీ 
168 


859. 


п 


12 
13 
M 


(4.8. No. 236-P of 1899). 
Is тив элик FLAG. 


жуз Û] som овоз r 
ЕЗ6 

వై(ఇ)ఫాఖ (క్రిక్ల am నుక్రవరమునా- 

о వీరప్రతావ నరసిజేవరాజుల దత- 

ము వానుటేవభారతిశ్రీపాదాల vig- 

© శాగవ్గారతిశ్రీవదాలకు శ్రీనరసీవ్యా- 

ceo గరను విత్యమున్ను, (ప్రసదము 

కంచాలు У భువన పాలకలుస ౧ పప్పు 
E 


8 eo ఇంతవటున్సు baës sgot- 

9 ను శ్రీముఖం అచ్చతెచిపెటిరి పీరు ఇ 

10 робо అనుభవి[0*]చి రాజులను v- 
[5®*]- 

11 సాఠరామాత్స౯ముగాను శ్రీనరసింవానధు- 

12 ని ఉభాయాధిపాలాను కొలువంగాలా(0)ఈ 

18 ఈ ధమా౯ dagsa శ్రీశ్రీశ్రీ. 


No. 800. 
(AR. No. 286.0 of 1899) 
Iv лик SANE PIAOR, 
1 స్వస్తి శీ! TIE సణభోగిభానుగణితే పొయ్యే [mre] hoste కేఖరస్య 
e] త్యోవభ- 
2 [у] మదా! (పాదాలే పానఫటేద్యయం చ gogo өш . . Hegre? 
శీనరసింవాభారతిముని 'స్తత్సం- 
8 deu geh i స్వీయాం చోడావరగామే ఖారీవ్వయమిళాం భవం దత్వా ёа 
sees, а 
4 [о]; sos ॥[ఈ] శకవరువంబులు ౧౨౮౩ x5 వుక్య వున్నమియ రవివార- 
మునాండు నరఫింనా- 
5 ఇారతిశ్రీపాదాలు ్రీనరసింవానాథుని జేవటి ధూపావసరవేళలో ఆరగింవను రెండు పనాలు- 


ను రెడు... ааб 
6 ము చేసి వీనికి RONG ఒక్రాదిచోదవరాన Tes వెనకను баю తమకుం బురోహితులి- 
వల్ల లబ్ధం 


T మైన కండిక ఫుట్లు రెండును отте గండమాకలు [వదా]జు పెట్టిరి ఈ dm 
Coto, ఘటికండున్ను బం- 
8 шоч! de, à ఒకండున్ను. کاک و‎ ఈ осу ఈ арек ఆయు మాక Dey 


sad టావు]- 
9 వటిన కుంచక్షఫా]దమున్ను భుజించి విత్యమున్ను. తిరుమ[0%)జనావసరనంతరమందు Bo- 
d తిరుయెక్టోహ 
10 పీతలు చాతింపరిశాలా[రు] . = s . s . ౪ [вертеле 


పినాథనాయుని కిచ్చిన మూండు wm 
11 Гаре మాసవడి మూండువజుకలు పుచుకొనంగలారు 1 నిక్యమున్స ఒక దొండమా- 
12 [o] d) сур oie కుంచనడ్డప్రహిదము очра) ао Фау eom 

కగ్రాణస్తహి[0 జె]- 
18 ల్లంగలయది а ఇ దమ్ము Вр OŠI శశ్రుణాప్సి కృతో ggi పాలనీయాని మానిషిల్లిః 

rets 
14 హి турна fioe కస్యచిత్‌ ॥ 

No. 861. 
(AR. No. 286-R of 1899). 
Tx тив SAME Praos. 

1 స్వస్తి [екоо овоо ott (2:1) BE కృష్ణ దసమి 
2 oro ్రీరసింవ్యాభారకుల శిమ్యలు వానుజేవభార- 
3 కులు తకు నరులకు నుళ్ళతముగాను శ్రీనరసింవ్యా[నాోో)భునికి ఉభాయథు- 
4 సాలాన్ను చామర ఒకటి వరిమాణాను సానులందు HOSTÊ సింగసావి సం 
5 వచాయమందు వువులుఫింగసాని BE "రెండు కంచాలు ప్రసాదము 
6 టావువటి పెట్టితిమి Dav భీమె తిరుమాల నిత్యమున్ను бо పె, 
T ట్టను పంచవ్రసాదము "పెటితిమి వీరు ఇ ప్రసాదము అనుబ[వో)౦చి v- 
в s[o*]ese orem окото ఈ gae AKS రకు శ్రీ శ్రీ శ్రీ 


+ The lottor క్ర ie writon below tho line. 


333 
No, 862. 
(А.В, No. 286-8 of 1899). 
Іх mx sann PLACE. 


жуз D] శకవరువంబులు ౧౩౦౪ X-| 6 m మేగావు పురానాయునికి Kosti- 


"бе Eg %- | ముం- 
E ERED ఛానువారమునాందు వారణాసి, T నలు కలు టాఉవటి పెయెను ఇ urere 
కటకన | అమభావిం- 
3 ఆప్రనవరిమహాపాసాతి తనకు అభీష్టత్ధగఫి- 8 చి ఆచంద్రకకాళాగ్రకగాను కొలువంగల[0 
4 ధిగాను (శ్రీవరాసింన్యానాథనికి నిత్యమునుతిరుం డుఇ бшк ÈB- 
5 Ses usposa ఒక (గ]రాయ తిరుమ- 9 [g5 ర] diis 
asss- | 
No. 863. 


(A.R. No. 986-7 of 1899). 
1х rnm SAME PLACE, 


LR 019] శాకవరువంబుల ౧౩-౨౨ సు- | 6 tro] ఇ తిరుమలకు ఫువ్చవాటిక 


боё పాల్లుం җә 3[0 ౨ Ато afoje- 
ఇ కృష్ణ శ్రితీయాను గురువారమునాండుశే- T [నాయని కొడుకా జేవన్నచేత SD 
eo [®] ఇ తిడమాల ak . + - 
ఆయ్యలనాయని కొడుకు పీరపోతినాయండు. | 8 (ms కంచ ప్రసాదం టావువటి co 
e [5] кого భజించి 


కు edic брт etos 9 ఇ తిరుమల ఆచంద్రా[కలో)స్తాఇగా లెచి. 
tp మం -పటంగలారు క ధముల 08. 
వటి ధూపావనైరమందు చాతేను ఆతుపాశి | 10 [ags రక శ్రీ శ్రీ శ్ర) 
p | 
No 864, 
(AR. No. 286-I of 1899). 
Iv тав SAME PLACE. 
1 స్వస్తి(నీ TTF నాగరత్నారుణపరిగణిలే Ê ్యక్టళుక్లే శృతీయా'సంయుడ్తో జీవవారే వారా 
శి 
2 రివతేమా[౯ో ది శెట్టన్సువుత్ర[1*]| 'స్ననాతళం వారికుంభాం ప్రతిదినమదదాద్విజనం фу 
are үйгө &- 
3 Члосер నెజ్టివ్వగాదాన్య: | [Seem ౧౫౯౩ నాకేంటి 
EE 
4 రువారమునాండు పొట్నూరో ЫЗ మద్దాల మల్లి కెటి శన SPF IAT (శ్రీనరసిహొనాథునికి 
నిశ్యము- 
5 న్ను ఒక కుం[వ]ండు శిరుమజ్జినము. లెచి "పెటను మద్దిచింననా (కనిక Soi కావు 
పటి ы Bo- 
6 గరయ о Фрог тын మజిన్ని ఈ costes []5 విల్చిచ్చిన శోంటగష్టు రెండు 
పుష్పాలన్ను నిత్య. 


1 Tha letter v is ongreved below the line. 


эм 


మున్ను ఒక తిరుమాల తిరువద్ధణాజామ dpo[u] =8 "పెట్టను మద్ది అప్పయ కుంద ౧ ఈ 
అవసరానన ఆలవట్టము 

పటును ASAD కొడుక చిత్తునకు Kos pans టా [sê pm 1 ఈ 
злос శీ ag] sa 

శ్రీశ్రీ శ్రీ; бр ఒక దివ్య నిబంధ్ధమునయావసరశనే కొలువను ఒడయ చేవకినాయు-. 

నికి алы So Spe టావువటి పోయును ఈ దివ్యెనూనకు భొంచారనను ఓక 


1 మాడ పెట ఈ అవసరను గొ(0)[డు]ఆ టాం proses నంనుమరి వరుశయినికి పెం 


[so tm | శ్రీఉబయధువలాను నామస[0*] 
ముకు 

చల్ల రెండును టాఉవటి DOD | от 

Мо, 865. 
(А.В. No. 286-7 of 1899) 
Iv тив SAME PLACE, 

TE కాణద్విరామక్షితిగణిలియతే BEX ఫితాయా మేశాదస్యా[0) కుజాహె వారా 
గిరయే 

poses ers ceres భీ (ర) § వారితకులబ [వ]: కూపభూపాలవయ్య౭ [:] 
xov 

ఖందమున్వీ౯ాం quet శ గవాం... వైవేద్యపాత్రం 8 స్వస్తి d[ sesa- 
Som 

లు ౧౩౨౫ గుశేంటి gus శుద్ధ ITE భామవారమునాందు భక్రీరాజాకామవ- 

రానా rie రాజొకుమారుంచైన కూనవరాకొంగారు తమకు vyf dami 

'్రీనరఫింవ్యానాఖుని అనవరతమును 'వెలుంగటకు 'సమప్పికాంచ్చినాండు som. 

mipsee Geowoiedmexes fona xo әзе ружа Bm- 
దాలు xo 

[8] మోదాలు хо న్ని కిలారి పీరనివశౌననుం Гоје tee నెలకు 'సమరు га 
తెచ్చి క్రీ 

gog పెటంగలాండు.. be ded శ్రీభాంచారమందునూ మాడాలు Fo 
E 

о gro గొన్న దిమిలనరసింవ్యాములోను మూండు వుట్లు боем వీనికి పుటం 

ою ато ఉన్న రెండు HHD భూపఅవసరమందును నిత్యమున్ను ఆరగింపను మళువ- 

Q ఇదుము వీయానకు (శ్రీభాండారానకు буолуо ఇందుకు ఆరగింపను ఉవా 

Уби» Pa бобок иф бубон కూరలు కుందు 9 хо టెక jroo 

దు పద్మనిధిగండమాడాలు Зо EM ఇ అ(ముదు]నను వశౌలిదాకు మాడాలు ౧౦ 
ఆరగింప- 

ను వల్యకము о కుడుకలు రో మావటి ధుపలవసరమందు చాతను 2క డొండ- 

వనమాలి 'సిమప్పిణం"చెను కెందుకు (శ్రీభంచారమందును వర్మనిథి ౧౦ Stren 

ఆరగించిన (ప్రసాదము భుజించి. ఇందులకు. ఉధాయథుపాలాన్ను wai [silos దివ్య 
ro - 

గొడవు ౨ ఇ po కొల్పిడివారు Бабан ко . పిల్లాఖమహాసేనావతి ఉత్తమ. 

నరఫింన్యానాయండు aro నరఫింవ్యానాయండు.. గుడివాడ COUR ఇ వ్రసాదాం 
Га e- 

oí కొలువంగలారు ఇ భమ్ముల Api రత శీ శ్రీ శ్రీ 


[cse ేయను విజయశింగరికిని (ев 


1 
2 
з 
4 
5 
6 
7 
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No. 866. 
(AR. No. 286-W of 1899) 


Is тив SAXE PLAC. 


స్వస్తి శ్ర[1*] శకవరుషంబులు o3- 8 అఖండకీపము о 'సమప్పి౯౦ెను а దీ- 
కం Зоб чоо ач 9 чыз అన్నివక్ష్మిరాయనివశానను తిం 
esp» భానువారానను. పొట్లూరి. 10 పిరాసేనాపళివశానను మోదాలు ౫౦ ge 
ఏటి аро సేనాపతి కోడు. 11 క్రిమి పీరు వి్యమున్ను Tg yomi- 
కు కళింగముడి విశ్వనాథజీయ్యన 12 మందు అడ్య[రో)డు తెచిపెట్టంగాలారు 
తనకు అభీష్టాత్త౯ఫిద్ధిగాను శ్రీనార- 18 bs జీతానకు టంకాలు эх ఇ ధ- 
ఫింన్యానాధుకికి o, వెబుంగను 14 మలం 8865 రక శ్రీ శ్ర శీ 

స్త Мо, 867. 


10 . 


(4.8. Мо, 287 of 1899). 
Is тив NINETEENTH NICHE OF тин SAME VERANDAN, 

Ê ÛY అవాకః వూగ్వమాసక్షహీభుజః | తేషాం భాగవత d- 
еу ఇవ ES: [10* 

జయంత go రాజాఫీశ్పత్యత్థిణమదభాంజనః। бїт] веса" నామ తనయః gt- 
moss: | [5*] శ్రీకృన్ణవ్ధల- 

న ఇతి ఖ్యాతస్తస్యాపి భూభః 
రూపొదాయ్యాః Ы 

сере! గ్రిసంయతః i వృఫింవాచరణే у [9] స్వాభీక్రభలఫిద్ధయే i [క Гарса 
రసదృక్‌భూమి- 

паб Susi ı алкаса 'సప్తమ్యాం శోభా వే Bose di [౮] 6 ప్రత్యహం 
E 

దశఫిద్ధయే | ond To (పాదాన్నృహలేన్సుమనావారం 1 ఆవం[గ్రాకకా౯మిముం ధం 
[se] పాలం. 

age Bgm [9] ase ౧౨౬౧. KE] бахсаз శుక్ల sam 
సోమవారమునాండు' 

ఒడ్డవాది జయంతరాజు తనకు ఆయురాకో xg casco త్రవిజయాభివృద్ధి గాను గ్రీనరసిం- 
వానా- 

dot OSES అధ్యవద్దు des lox మోచాలు ౧౦౦ | ఈ మోచాలు మాం 
వాలి биби» (ప్రా 

లలల os BISE ఆశంగ్రాక్ర్రాలస్థాయిగా గ్రీవైక్లవుల 


జయంత నామా సృవతజ్ఞ౯ా)యం Soso Ea: i [3] 


రత శ్రీశ 
Мо, 868. 
(4.2. No. 288 of 1899). 
Ix THE SANE PLACE. 
CS శీమా౯ కాశికసదో(తభూవణః DANES: 1 చిత్తామంచ్చి(పభునుతః vg- 
యువ్వ౯ంశాఛివృద్ధయే [0*] ees, శ్రీ శాకవపే౯ా వను Kacy ê వే SOR ee 
T9 
gus విమరికినృవా రేస్పింవా So esee 1 or кошр?г- бшер ву. 
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4 శ్చాయసాదిస్ఫూజ్జ౯ ДЫЛ E (పఠోశరదమదాదాళశాంకాకక౯ాశారం 1 [5%] అయా 
యేవ B 
5 qu (పారాద్గండనిమూద్వయం హరేః pxer rsen d gr ors HÉT 
[EL EC IE 
వసా 
T бча [లో] eve AD] శకవషూంబులు ౧౫౧౮ semp మేమసంగ్రాంకినాంకు 
చిత్రామంచ్భినాయ్‌- 
8 కురి కొడుగా a coss తమ SÅEDE (వకివిమవున్ను dero పాయసము P- 
9 Зр అప్పాలసహితము о ఉత్పన్నమారగింవ (ро డారమంద్దు అచ్భగామాడలు + 
10 "tois ౨ ఏర గ్రీవిమానము Бош మొలచిన భెట్టుపుచ్చుటకు నిశ్యమున్ను ఒక అన్నము 
П o Sou అద మా ౨ ఈ оңун» శెట్టువుచ్ళిక [57 Joe కొళంగలారు | P ge 
dags రక 
12 శత్రుణాపి కృతో диңе: పాలనీయో నునీషిిః | శత్రురేవ హి శ- 
1% త్రుస్య్యాద్ధమ్షణళ్ళతున్న౯ కస్యచిత్‌ 1 (బో) శ్రీశ్రీ శ్రీశ్రీ శ్రి 
No. 869. 
(А.Р. No, 288-4 of 1899). 
їн тик SAXE PLACE, 
se, [E] ళళవరుదంబులు oso] నవేంటి DE ద్ధి 
хонуу 'ఫవివారమునాండు ta రాజ్యాన Sag- 
'నరశేతమ do కొడుకు ус చింమనడు తనకు ఆ- 
భీష్టత్త౯ఫి(0)ద్ధిగను 'శ్రీరఫివ్యావాధునికి నిత్యమును 
"రేపటి ధువవశారమందు ఫౌతేను ఒక దొందవనమాల P- 
aro ఇందుకు వువ్చవటికగట్టు ఒకటి కొని భుమిఅన్నమ- 
бо арро або కుడుజీతకకు ఇ. адай 
లోను کون‎ గోత్రము కొని оа ఇయిన్నమ ఇ dud- 
ము భోగ్యము зову ఇ BP [o résine ఆచందకథా gg- 
10 గాను శె(ం)చ్చి పటంగలాండు | ఇ asp ERAS 
EE 


No. 870. 
(AR. Уо. 289-B of 1800). 

IN THE SANE PLACE. 
1 «çê, శ్రీ[1*] శకవరువంలులు ౧౩౨౧ 167305 చైత్ర [5] 
2 р పవస౯మిస్సీ 'సనివారమునాండు ఒక్జాదిరాళ్య- 
8 న Oued శేతమ సెటి తనకును అభీష్టాతలఫిథిగా- 
4 ను (్రీనరసింహ్యానాథునికి నిత్యమును రేవటి ధువ అం 
ర్‌ వశరమందును సాతను ఒక More 'సతను Ser 
6 ంప్పెను ఇంఠులకును వుప్పవాటికగటు ఒకటి కొని DD. 
T ను చిస్రాళిగంసవసనను ఇందుల జీతనకును కూటికినై 


1 The eyllsblo o is written below tbe line. 
The figure of a fish on а редот] overshadowed by an umbrella is carved on the right side of the 
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8 ఒడదిచేశములోను ఫ్రెండు dise కొని mS ఇ dio 
9 (త్రము భోగ్యము గంగు భుజించి ఇ దొందవనమాల ఆచం- 
10 (tet తెచి పెటంగలాండు | ఇ Sj ÅRE 


п వ రకు శ్రీశ్రీశ్రీ 1 


No. 871. 
(4.8, Жо, 2880 of 1899). 
їн тив зама Praon, 
уб, శ్రీ [9] d oS bent RÊ కం 


జాహే రాకాయాం సూరమ[0](త్రీ వారిగరిపతయ (శ్రీనరఫింహ్య్యియ овоо) స్మా 
maro శా[౦]ట్రాకుంఖ [౮] నవజలసహితం siib నుమాల్యం చేవ క్యాయ్య౯- 
'స్య పుత్రో emd 'సమదాదహి офу | శ్రీ శకవరుమంభు- 


ప్రధాని ఘూరయపెగడ తనకు ефе ао (శ్రీనరసింవానథునికి År- 
రాడారమం౦దును వడ్మనిధి గందమ эх "పెటి (дурс కుంచలు х 


వృతిగాం గొని Visi ధూవఅవసరమందు ఆలవటమున్ను గొడడిన్ను వట- 


1 
2 
3 
$ 
5 లు озго 508 BE ఛధ పొన్న౯మి 'సనివారమునాండు ఒక్రాదిరాజ్యాసేను 
6 
à 
8 
9 


ను జోస్యవరదునాయండు శ్రీంగినాకాదనాఖిని iy. గోవునాయండు కు ౨ 
10 తిరుమజ్యన గరయ Ba "ыз మేగావు పేమునాయుండు కు о దివెకోల పట[న) 
п [®]8 తమునాయుండు కు ౧ రాత్రి [భు]వనను తిరుమాల Bo పెటను 050 పీరకూ- 


ల he у, 4 


арча [озне కొలువం- 


No. 872. 


(AR. No. 288-D of 1899). 
Tw тик АМЕ PLACE, 


Lagh శ్రీ [9] еконо ౧౩౨౧ 
పనేంటి Sw dE 

2 Blog బుభవారమునాందు. ырго (హై 
Бела 

5 ose panad ఫిరియ్యమ్మ తనకు 
అభ్గిక్టతకా సి 

4 әл శ్రీకగసింత్యానాథునికి నిత్యమును 
mer 

B వఅవసరమందూను (తినణి పాలకల'సలురెం.. 
d 

6 ఆరగింప్నను 'సమప్పిణాంప్పెను ఇ పాలకల- 
жек cus 

T మోదాలు fogós Xx ల адо గోరం 
honê mse 


8 ఇ సఇ్తిపడిరాయండు పీరు ఇద్దజువసనను పె 


d 

9 ను bo desî ఒడ్డది మంగభవదాం 
సను జం 

10 ق که‎ రెండు د‎ పెపెను | ఇ 
EX srg- ] 

11 ము భుజించి ఇ పాలు రెండును ogay, 
Bo "పటంగల- 

12 ® g సాలు ఆరగిందనవెనకను. fero- 
LI ఆయము ఒ- 

18 p కలస నడలు కలసడును మలారు y- 
(ద్రము చింగన- 


14 esum соус: భజింవ్యరో)- 
Eee 8 ఇ ధక్ము౯ ÈB- 
15 е రత Айз 


1 The Jotter న is writen 


а 


Roue 


E] 


чое 
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No. 873. 
(А.Р. No, 288.R of 1899) 
Іх тав SAME PLACE, 
1 «gb, శ్రీ! TE మునిరత్నభానుగణితే మాఫీ 6% శాత్తిలో he 
2 స్టే exem sass hom Ti: (ప్రాదాద్వీకనమా- 
з [శ్రశ్యాంకతరణ్యం) స్వాభీస్ట సంఫిద్ధయే విఖ్యాతో] భవి азе Boe [మక] 
а (ఫా) Etre] 1 గ్రళకవరుదంటులు озго жой 
Боло der ఏవాళ పకాదశేయ నాదిత్యవారమునాండు కీతిణావా- 
6 
1 
8 


* 


సకుమారసరుమహాపాత్రండు తశ(త)కు అభిష్టాగ్త౯ఫిద్ధిగా 
оеро ధువకాలమందు [నిత్యమును ఆలకట్టము ప[ట)న 
Both కుంచ్చబ (ప్రసదము తవుపెటి PTD కూతుణు “e po 
9 (mque HD ఈ రెందు కుంచ్చలు сонно అనభావించ్ళి తమ వం 
10 వసథూవకాలానను ఆలవటము ssoi gam Bhoy duo 
її з чә]... + Û భండారమందు వద్మ్యని[థీ)గా మాడలు оо పెటి Bo- 
12 [తో] ose ప్రసాదము (b.e కొని 'సడరశాణిపేరెను ఇంతకు నిబండ సమస్య 


No. 874, 
(A.R. No. 288-F of 1899). 
Iw THE SAME PLACE. 
1 wh Û TTF నిధిరత్మభానగణితే మా[హే) OT వున్నిలమాసంయుక్తే రవివాస- 
"శ్ర sse 96]: (Бо) ae 
శకః | magoo శేషమంచి . సంగా శ్ర(త్వ)సంఖ్యాస్తతః శ్రీమాన్మంత్రిశేరోమణివ్యకార- 
దనామాశ్య[*] స్వవుణ్యాక్కతయే [i] శ్రీకళవరుడంులు ౧౨౯౯ коа Ж, సున్నం 
doc రవిహరమునాండు IDA WISIK కొడుకు వరదనపెగడ తనకు 
орел ్రీరసివ్యానాథునికి నిత్యమును Er సౌలవసరమందు 
జీను ఆరగింపన quse సేనాపతి అల్లుండుం oP OST ono బెట్టిన Dr- 
డలు эҳ ఈ చిత్రునకు కూడుజీలౌనకు మూండు కుంచలు (ప్రనైదము OSE cdm 
ఎంబలము gro Tho గండమడలు APP వెట్టి నిత్యసలముందు pow- 
кошы ఒక విడియమున్ను స ЗА ధమ్ముఃవు کی‎ SX శ్రీ శ్రీ శ్రీ 
No. 875. 
(А.В. No. 288-G of 1899). 
Ts тин SAME лов, 
& ÛI శాశాద్దే PSUS KNOX) 8 ౧౨౯౧ 6708 Sos విమల దశమి- 
#8 уба Sarge брало | 9 యు సురువారమునాండు బం 
ср е Besa వేద్య- 10 geo eerie ii nige 


సతో ачаар 11 దిగ శ్రీగరసివ్యానాథునిఫన్నిధిని vpo- 
[J (యళపాదాద్వ్యామయు 1 కపాల ౮ 'వెలుంసటకోం mus మో- 


ооло 


æ- 
" 18 చాలు ЗЬ | నిత్యమును మావటి мш. 
sepes заб ESO LIS E Саны 
rad | 14 మందు పాలారగింవం. బెట్టిన [ајә 
ма 


'మాచం[ద్రుకారం 1 శకవరుచంబులు- 
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15 ఇంతవట్టు gr ఆచంగ్రాకథాలష్థాయి- | 18 ముగాను నిత్యమును రాత్రి ఆరగింవను తోం 
16 గాం Ws ఈ буо ÛRIS రకు | 19 శానపాలము పదివుట్టు ssoi yov- 
17 ఈ పాలతోడను ఐదు తల్యలు అజా౯నభో- m- 
K- | 20 oupa (శ్రీశ్రీశ్రీ 
No. 876. 
(AR. No. 288-H of 1899). 


Tx тни SANE praon 
уз, శ్రీ [i] ళళవరుమంబులు ౧౨౯౯] న #o- 
ашай బవాళ (త్రయోదశియు రవివార- 
seek కలింగవరీకు పాత్ర zyme 
యన అధికారమందు (శ్రీనరసించవాదాయనికు rea 
అజ్ఞణనచేవరాల తనకు [ఇశ]స్టాత౯సిద్ధిగాం Ойы 
అంకకవల్లియందు అవ్పలభోగము (శీభంచారాన- 
కుం аел రాత్రి ఓకఆవాసరము జదిమా[ర] వు. 
в [s] ఆరగించినవెనకను ఈ (వాదము కొనంగలవారు భోం 
9 KEK కు ౧ నంభ్యాళు కు ౧ పరిచారకులు కు ౨ వులా- 
10 మండవము $ o кото కు౧ [GES కు о అభగనా- 
11 యుండుదిర నిబంధము కు o చింగుశయాక ఉగిరినా[య]_. 
18 каб కు ౧ కూచిభట్లుడిర ® ౧ గోయిందతిరువడివర కు 
18 о మేగాపు చింసనాయండు . . కు о అవలాానావారకు- 
14 Soren కు ౧ కరఫివానంబి అవ్పనంబ్యభు[లా]లా కు o 
15 మదిచింగునాకులాలా కు о గ్రీకాయ్యకామునాగొడెవు కు о చ 
16 охоо) కు ౧ рыч” ш] క ౧ ap" jg 
17 గొ ® ౧ бохор Shots కు [o] వుజుఎఆసనిమార- 
18 కరి కు౧ [మూ]గువేదనరసివా оча] తప్పాఫానిగణి కు 
19 o కూననటవమౌొదాఫాని ముకరి కు . erên కూంతు- 
20 ఆ పూరఫానిగాణి కు ౧ | నిఐంధ[స]మ'స్యను జీతము అ- 
21 వము విడియము భాండరాన [gojeno శ్రీ (శీ 
22 egglos nese 1. веча: 
23 క రెండు కుంచలు (ప్రసాదము చి- 
21 ంగుసాసమల్లనికి కుంచలు ౨ ఫో (శ్రీశ్రీ | నరవా- 
25 రి మహ సెనవతికీ గొడవు కు о eost కు ౧ 
No. 877. 
(4.8. No, 288-7 of 1899), 
Ix тив замк PLACE. 
1 eg, థ్రీ! శ్రీసింహోదలనాథ పాదకమలర్వం[చ్వా]నువక్రాశయ фачу]. 
2 кечене рр == MEC M 
3 
40011 టాక! [క] TA агарар 
{юз 
5 gor vd эё [9] о-ды. 


в Габен аво ав) tame туй го ы] — 


840 | 


రమువాందు ఒడ్డవాది өте దేవరాజు. 


10 
. o. ధనం గొ 
п 
చియ్యనభట్లు 
1б, 
గొన్న గట్లు ౨ 
as 
usou- 


u 


యాండీవారిచేం గొన్న గట్లు [౨] ът... < 


శళవదుళుంబులు osm Њо FPS విమల (పకా)జనియు. బుథవా- 


eo. అభీష్టాత్తాసఫిద్ధిగాను (శ్రీనర[నీం]- 


వానాథనికి నిత్యమును అటు తిరుమాలాలు పెట్టను జయంతరాజాగట్లు ౫ తిరు- 
వడినాయునివారి gyri పిళ్లవింగుచేం గొన్న గట్లు x మాదాలనారి తువు[౯]న అలడన 


[rie [2] అవ్పశనాయనివారి ఉతరముశామనుజ 2. к... . - 


. భావనచేం 


(జీయ్యనం)గారి sûn చేవరవారిశేం గొన్న ౨ ౨౨౨౨౨౨ 


కము] గాం vue | ఈ nies ings రక శ్రీశ్రీశ్రీ 


No. 878. 
(А.А. No. 288-K of 1899). 
IS THE TWENIIRTH NICHE OF THE SAXE VERAXDAE, 


1 wee శ్రీ[గో) ళళవరువంబులు 0335 x-| 
కంటి ఆఫ. 


2 జ నుళ్ల ౧౦ మిన్ని బుదవారమునాండు జం-| 


శాజనాటి. 

శి వీటి అంగడినాయని SARE కొడుకు తి- 
పళారిగర- 

4 лъв తనకు అభిష్టత్తలఫిధిగను శ్రీనారసిం- 
వ్యానథూ 

5 ని 'సనిదిని నిత్యమును అకందదీవం ౧ Beo- 
жыю పె 


6 టిన మోదలు xo ఇ జీవం Зоот 
కంచువివ్యవ్రదిము 

7 о విన్యలు 3 ఇందునకు mg Bo పోయా 
5 భోనుకిలా- 

8 రి నెలకు wax: Sua] పురో నం 
బండరనకు తెచి 

9 వోయంగలాండు ఇతనికి కుటికిజీతవకుడై 
воба 

10 коё నుళను soh పుటడు[ై] లుజిం- 
మంగలాండు 

11 ఇ сае Фвр రక శ్రీ శ్రీ శ్రీ 


Мо, 879. 
(А.В. No. 288-L of 1899). 
ls THE SAME PLACE. 


low hd [r9] ళళవరుదంబులు ౧౩౩౦ గ- 
боз quí 

2 og, ken పోమువారమునాండు ఒడా- 
ది ఏటి ఫాంశాల- 

3 KES కుంకుదురి Батън కొడుకు bo- 
గమాసెటి తనం 

4 కు నభీస్టాత్త౯ఫిదిగాను గ్రీనరసింవ్యానాథుని 
рәв 

5 నిత్యమును అఖండదీప о వెలుంగుటకు పె 
DM 

6 దలు хо ఇ Axo వెలుంగను కంచు దివ్య- 
దండు о a- 


T. ప oo зако సమరు లెచి పోయా 
ను రాకనము- 

క [реба కొడుకు కుఫబోబిందు నిగ్యము- 
ను అడ 

9 ండుశెకను పంచాదికి నలు ఫుట్లును న ౧౦ 
భండశాన B- 

10 o కొలయంగలాండు ఇతనికి జీంతము %68- 
ని алта 

11 des ouod BE [o] భజింవంగలా_ 
[2%] з жае శ్రీవ. 

12 js రత SRRI 


841 


No, 880. 
(А.В. No. 288-M of 1899) 


1н THE SAME PLACE. 


1 [5] E] విమ. . 0. .| 11 ఇ ప్రదము భుజించ్చి Sore 
c» ౧౩౨౨ అ” 12 ఇగాను ఇ దొండవనమాల Ва |o] 

2 [езе [ајә శుద్ధ ౧౨ బుధవారము wm. | 18 [గలాండు] [FTE కరన్నేశరామహిమ 

8 оф పొట్నూూరిపీటి уоту... Dos మాసేచ %7 [аа 

4 రిమారిసెటింగారు తనకు хф]. | 14. . . . వా]సరే బగవత[ 

5 [re] ss ఫింహ్యానాథునికి నిత్యమూ hoste d] 

శ న్ను మావటి ధుపఅవసరమందును జఒక| 15 శీమానవుబళనామభేయతనుజ[:*] 'సంతల- 
[27е r 

T జవనమాల నాలుగు заа] emnes. | 16 ауа]... 85.8. తమా 

8 ను ఇ వొందనసమా[లో) తోంటగటు భయము ВЕБ 


9 గొని రెండు కుంచాలు ్రసదం శావువటి 
10 фо అన్నమవసాన DU ఇ ees 


7 [009 [e seo ఇ ame [వ] 
ET TEE 
No. 881. 
(4.8, No, 288-N of 1899). 
Ja зан шии LAO, 


ъа (౫) ve (కవికక్కథానుణనికే в [ejetejest dtestee- 


నాయకా 


2 స్య . రఠాదీవద్రదీప్త్యై ము[దా] i S20 'సవ్రరిమాం авео д: వంచాళతం WE- 


3 
n 
5 
в 
т 
8 
0 
D 


u 
12 


గ్మవా)0 ప్రాదా(ప్రాదా) దానమనయక'స్య తనయః [азе [1] ais [1%] (శీశక- 
వవ౯ాంబులు o- 
౨౯౭ уло వువ్య ఫున్నమయు సోమవార[ము)నాండు ఆ(త్రేయనో (౦) бев అనా 
మనాయిని కొడుకు ఐద్మినాయిండు తనకు [qr tp గ్రీనరఫివ్యానాథుని 
సన్నిధిని వివ్యమున్ను ఓక pose వెలుంనిటకుం బెట్టిన узиге» -tx [i] 
ఈ Bugs ఓ ౧ ఈ 'మోదాలను Tro Тоха P కంచాలు పడు 
осоо tof అెకగ్రాకు ౭ Bo పట్టను నారాయణనాయుని కొడూకు 
(5) og Sê адар OD sedis పుట్టరా 
i s[o]a ఆరం[డ్రాకహా౯ాస్థయిగా Tea ఈ spe ÂZ- 
кө Зра] కృతో r: mopar Ыр: | ues హీ 
пола] శత్రుక్నల కస్యచిత్‌ శ్రీశ్రీశ్రీ 
No. 882. 
(4.8. No, 288-P of 1898). 
Ty тив дик PLACE. 


స్తే శ్రీ! ఆయుః (పాజ్యమనంత'సంవదమనం శౌనందమిందు TO 
కీ స్తం TIŞ భవి DPTO చ హౌరస్వతం | . . . శృవారే 
уо [вота] (శియా 'సంయాత'స్య eee క్షనుముతే[:) E 
аре 1 [Ë] m గినాగభామగణితే మాసే తళా eei ide 
చ (KENA బుధయుతే boss లేశితుః | సో[య]ం 'స్వన్నకొసహా(్రఛారరుచిరం 
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పాత్రం Go కాంబూ[ల)౦ చ నిజేదితుం 'స్వవిహిత క ro 
కరం! గ్రీకకవరుచంబులు ౧౨౮౭ గునేంటి ఆశ్వయుజ బవాళీ'ప్రతి- 
వదయు బుధవారమునాండు ఒడ్డవాది భీమన'పెగడ తనకు обе. 
DAT గ్రీనరసింవానాథునికి తిరుముజ్ఞనావస'రానకుం బెట్టిన వహిండి Or 
10 (నేధార ఒకండు మావటి భూ'పావసగమందు తన దత్తిమైన పాలారగించిన వెం 
11 నకును ఓక కప్పులారటిడియము блоко | root బక్ష్మవిథిగండం_ 
12 మాడలు ౬౦ | పెట్టి నిత్యమున్ను, ౧ విడియము ఆలు పోంకలు పాదెత్తు పచ్చక- 
18 grim ఈంతవటున్ను మాపటి ధూపావసరమందు తన దత్తమెన 
15 Moos వెనకను [అ]జెండు. ........... 
16 రమ్‌ юзу ఒక కలక coge yos Bo మాడలు B- 
ఎక [కయ жох яз. or ж t t n ЧО ж t t Жж 
No. 883. 
(AR. Wo. 288-0 of 1899). 
IN THE SANE PLACE. 
жез శీ! అస్తి овоа ossoot oyente o 
S: (వ్రఖ్యాతోరుప్రశావస్వ చర ణళర (ణ)త్షణివస్థావనాంకన 1 [97]. 
తుగోణేక మిత్ర ప్రమభనదినకృ[దా*] носна а езде కమినీ_ 
నామ'సమశర'స[మో] sree: [ож] THE బాహుర en nse 
KÊ మాగణమాసీ ఫితాయాం వంచమ్యాం భానువారే వారిశిఖరిప d- 
y E" తస్య మా[తా]! OTD సణాభ్యా 'స్యతనయవిజయావా fio 
వుణ్యాసక్టవ[0| ాదాజఖండం వియదిమగణిత చక PIPET эж] సా 
వది ప్రతినామేకాం mbo చ విమలాశంయా ggi] సాలయంత్వ(అ)ళీ- 
ప్రమాచం।దతారకం | [3¥] శకవరుమంభులు ౧౨౯౨ Got болос విమలం 
10 xoman రవివారమునండు KOY BES తల్లి అకగ్రామబేవి 
11 తనక అనీష్టర్గలఫిద్ధిగా శ్రీరసింవానాభుని ес оов] నిత్యమున్ను vpo 
12 Sêxo వెలుంగం బెట్టిన Arma ౫౦ ఈ ASSO ౧ జీవము యె- 
18 бум మాణికము ౧ gp DELKO కడు о "పెట్టెను 
14 bans зо ౧ [eu] ఈ Supe ssm egie బెం 
15 во శ్రీవైన్లవ రకు శ్రీశ్రీశ్రీ 


Фоча 


ocosoceow- 


No. 884. 
(А.В. No. 288-R of 1899). 

I THE SAME PLACE. 
egi శ్రీ [r*] శకవరుమంబులు ౧3౩౦ o BS కృష్ణ 
(Ваз బుధజారయునాండు జామి eres AS కొడు- 
కు సింగమాఫెటిని Sapo గంగయను తమకు అభీష్టా[ de]. 
DETA శ్రీగరనింన్యానాథునికి ఉభాయభువలను, 
తిరువళికకోల కొలువులు "రెండు 'సమప్పి౯ంచినారు g 
Foo ŞO (శ్రీభాంచారమందు ఐదు మాడలు х B- 
లికటుగ పెటి. ఇ కొలుపులు కొలువను జియ్యనాకాడ నరఫి_ 
ంగునయుండు ఆండునాయక మాధవనాయినికిని B. 


олатт оюы 
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9 రల que చతను 'సనుభుజ గండమాడలు oM ще 
10 పరల నాయకపసాదం నాలుగు ర కంచాలు టావూగాపటి 
11 పీరలకు 7086 ఇ ప్రసాదం భుజించి ఇ కొలువులు e(xc]- 
12 [ew] sape] కొలువంగలారు | ఇ pe [X 
1з [s] 5% శ్రీశ్రీశ్రీ 
No. 885. 
(4.8, No, 289 of 1899). 
їн тив TWENTY-FIRST NICHE OP тив GAME VERANDAH. 
1 స్వస్తి శ్రీశాకవషేల వనుఖకవిమిలే agp కౌళీకమా'సచ్వాదశ్యాం 'సద్వసిష్టాన్వయజలధి.. 
2 085 స్తంబ్చి వేతుగ్య[ tees g do ics § న్నరవారిపురతో వైకుశల్యంబయాద్యం 
$ మాజామటగ్రాం 'సచిన్న్యాత్రయమివా చ వర(శాత్మని (శేయసాయ 1 ggh (శ్రీ [1#] rss- 
eom. 
4 e» ౧౨౦౮ Hol ЎЫ Фр, ద్వాదశియూ బృవా'స్పరివారమున Sf 
5 бзб తంచ్చినాయకుని భాయ్యకఅఇన oN తేన వంశాఖ్ళివిద్ధిగా- 
6 ను శ్రీనరఫింవానాభుని 'సన్నధియంద్దు ఆఖంగపీపాద్ధకాము gS v- 
T టు Seats మూండు చిన్నాలు శ్రీభంచార్యప్రవేశను శేఫింద్దిగాన ఈ В. 
в age అదం దాక కాకము చెల్లరగ్గలయని ఈ ధనువు ES రత Ê 
9 శత్రుణపి [[కితో tse: వలనియో్యా SDD: Fux హి శత్రు mise] ₹- 
10 qose క'స్యచిక్‌ | శకవరువంబులు ౧౨౧౦ గునేంటి Bf కృష్ణ చ్వాదశీయు పండితవార- 
11 మునొండ్డు SPARE URS తంచ్చినాయకు భాయ్యః కోళలమ్మ తన ఛెంతానా- 
12 [eese కూన్నుపెటిన аббаси మై Kole అలు మాదయా రెండు చిన్నా 
18 లుంగా еда ఒకఠాటికి శ్రీభాండర[ముణ] wt Ko- 
14 డమాడలు os ని х р అమ్మజియ్యలసన్నది ఆచం- 
35 цате చెల్లం్య[లో]దు ఈ అమ eee #25 రత 
16 ఈ యమ కొడుకు మాధవనాయకు తనకు qo- 
17 అావాభివృధిగాను estos se qon. 
18 పెట్టిన oxy enog O D విగ్యమ Asn A 
19 తిరుమాల చాతుటకు eroe Sites ఒడురా (పాం త్వా 
20 మలచిన్నాలు వంవొమిదిపాదిక ol ఈ xpo 
21 వు శ్రీవైక్టవ రక! శ్రీశ్రీశ్రీ 


No. 886. 
(AR. No. 289-4 of 1899). 
Tx тик SAME PLACE. 

yu ф శాకాట్టే భవ్వగావాముటితివరిగణితే మాగ్ధలళున్లాద్యతిఖ్యాం 

qi వారే E] గక్రీకారిశిఖకిజాపోఖందదీవస్య యతో: 1 aed 
శీరంగనాశావ్వాయబుధగృహిణీ నామథేయేన గంగా నిషాగ్రాన్‌ fom- 

Rtn దినమణిగణితాన్‌ ఛాతృలపుణ్యాభివృధ్యె 101 స్వస్తి శ్రీ [*] శకవమళాం- 
బులు ౧౨౧౧ dog SX శుక్ల OSS మంగళ్‌ వారమునాండు 
కాండిన్యగోత్రులేన 'శీరంగనాథభొట్య్క్పోపాధ్యాల భాయ్యకా గంగాచేవి d- 

7 న FES వుణ్యాభివృద్ధాగా శ్రీరసింహానాభుని 'సన్నిథియందు నిత్య- 


eas 
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గండమాడలు Бош చిన్నలు ఏను ఈ 
నరవారితీ్థణాభహాముని[ఏ |е 


No. 


మున్ను అఖండనైజడీవము 'వెలుంగుటకు rono పెట్టిన 


queo శ్రీవెక్లవుల заа 


пае శాంకరవితారం | పరిపాలయం.. 
శు ధమ్మం рро FST 1 శశ్రుణాపి కృతో gue: సాలనీయో మ- 
Къ] ês హి eggs rgo i dd 


887. 


(A.P. No, 289. of 1899). 
Іа THR SAME PLACE. 


[û] శా n మునివేదవహ్నిశ శీసంఖ్యా 
B చ оза రాధసిశళృతీయ- 


1 
2 
REPE 


13 
м 
25 


కల పోతబోజిని కొదుకు మంకబోఖ- 
DETRE కలోచితక్రయాన కూదు- 
domo! sm ఇతడు దిన మా 


тр | 16 оё Wr ma నెలకు zi చేవ 
4 SaaS Sume జీవం бороне 17 [ర] oss కొలునుాండు 
ర సదా [శ్రీమా[న్‌*] పోలువసా(తి]రాశ శిరవి! 18 am cms ఈ g- 

dri- 19 жез» 8865 o- 
6 వయ్యా౯స్వయః | శకవవశాంబులు ౧౩౮౭| 20 & | శృత్రుణాపి కృతో 
т os విశ్వావనుఫంవత్సర వైశాఖ 96 21 Şor పాలనీయో మ- 
8 క్ల [త్రితీయ శవివారముకండు పొట్యూరిక- | 22 Ма, s[ue]ds 
9 టన 'సకువసా[తి] మాకుపసాతి కొడు- | 28 హి рәс] 
10 కు పోలువఫాతి ఫీంహోదినథని సన్నిధి. 24 Tor కస్యచిత్‌) 
11 ని దివారాత్రియు Тоок అఖండదీవా | 25 శ్రీ శ్రీ శ్రీ 
12 నకు EBD నూటు ౧౦౦ gato 

No. 888. 


(A.R. No. 289-0 of 1899). 
Is тив SAMB PACK. 


уз శీ [M] sso ౧౩౫౨ 


Зов [2] 

2 వ్య కృష్ణ ౫మి గురువరానను | పెంటకోట 
Vase కొం 

3 దుర చింగమఫెటి తనకును అభిన్టతఫిది- 
గాను 


4 శ్రీకరఫింవ్యానాగువికీని 'ఫనిదిని обро 


очна ఇ Вав оброк mq అడండ 

о లెఖ ыю అల్లారినర వారి 'సవా'సమల్లు- 

[ని] కొడుగా тоодо వసనను 
మో|దా]- 

లు $$ xo "wi 350 కుడుజేతనకు 

лыш. 

వెండి టంకాలు ౨౦ "పె; 


10 
n 

12 
13 


ను ఇనండు నిత్య 
mon ఆచంద్రక౯ాస్తాజగాను పెటంగలా_ 
оф ఇ ధము[౯) барок క్రీ శ్రీ d 


J vj శశినాగభానుగణి తే మాసే xe ag వారే 


5 mow అఖండదీపము ఒకటి о que. 
te) 
No. 889. 
(A.R. No. 289-D of 1899). 
IN тик అరా PLACE. 
1 స్వస్తి dpt 
9 మైళ్యనరోరదాల్‌ Bato శ్రీముజ్జంయంతీదిశే  శ్రీసించోర- 


'వాయక'స్య నృవా бсо పీత ద్వయం ఖ్యాత శ్రీనరసిం- 


1 


i 
12 


50385 నీంగలాండు। శ్రీపాదలు జేసిన ఈ ధము] 
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వాథారతముని fog | శకవమ౯ాంబులు. 

өзгө Hol Зе fA భృ గువారము- 

жог (శ్రీకరసింవానాధునికి నిత్యమున్ను రెండు యజ్ఞోపవీత ములు చాలి- 

ош రెండు కంచాలు (వసాదము పండెందు మాడలు ౧౨ లకి టావువట్టి వీరి మశా_ 

మందు ఎవ్వరైనా స్నాతక్నులె ఉండుదురు వారు ఈ వ్రసాదము భుజించి యజ్ఞోవవీతములు పె- 

ట్రంగాలారు | ఈంధుల నూంకి చింగునాయక గోపినాథనాయకనికి [గ]ంజ[మా]డలు ౩ ఈ- 
ЕТА 

(కట్లు коё]! పాలి Tos ముండు. [3] догоо ఈ యజ్ఞోవవీతములు. cupa Bo మం 
శాన స్నతం 


గ 20 శిద్యప్రశిమ్యలు కొవియాడంగలారు 

жөо. ఎ + + + s ఆచంద్రకకాలాస్థయినగాం జల్లంగలదు ! ఈ азар] 
[ESI 

No. 890. 

(А.В, No. 289-¥ of 1890). 
1х тив SAME praos, 

eph EST శశివనువ్రద్యో(ద్యో)తనాంకే రవేవ్వా౯కే భా(ద[వద్యాసిత sasa శ 
css లే 

[Кт | దత్వా కృ ్తిమలయాయుబద్దకజనాళా gosh సన్నిధౌ wae Certes. 
'భారతిముని[:*] гё 

$$ సదా! [౧] ద్వా వేబునాదశావష్ట సీమంతిస్యశ్చ తే దళ | పైకభూవవేలాయాం పంచా 
వంచా్యకల్పయన్‌ 1[౨) శకవవళాం[బు]-, 

[es] ౧౨౮౦ పనేంటి భాడ్రవద బవాళ (ప్రతివరయు రవివారమునాండు (శ్రీశరసింనాభారతిశ్రీ- 
deno శ్రీర- 

ఫింవానాధుని 'సన్నిధి[న]) обушо ఉభాయథూ పాలయందున్ను. mol fe 
lesus "పెటిన 

కొలుపులు సానులవల్ల ముఖరిఖాము నట్టువ క తాసాని కూంతులు 'సవరఫాని నట్టవ ఎకాగ్రాసాని 
p 

ని శ్రీశ కుంతులు నచ్చాహెని (ве UTED ఈ వాస్యకారు తమ సంప్రదాయము- 
వెల్లను ము- 

ఖరి అజ్జపరెడి తేవాసాని обо కొడ్యాసాని ఈ నచ్చాఫాని కూంకులు ili cett ఫము- 

డ్రపిరాటి హంఠుజు చింగాసాని వరదనభోడిగ చింగాసాని కంతులు చిట్టాసాని ఈ Уруб 
చిం[కు]ను (బ- 

మృనుగాపోళు ౧౦ oin, వంచాదులజీత x కుంచలు (rue cups seo పీరు ఈ 
ఆసౌడయు qe 

a5 ఉభాయధూసాలాను వరు'సవారు సంకీ తనము చేయంగలారు 1 శ్రీవచాలు భొండ[రో]- 
жого గండమడాలు 

వది ౧౦ శెలికట్టు వెట్టి నిత్యమున్ను కుడుములు ఎనిమిది ౮ వృష్తిగాం బడఫిరి ఈ కుడుములు 
కొనంగలవారు నరసింవాభారతి(శ్రీ పాదా- 

[eJ LC 

భామిపిరాటికన్ని ము. E 

4 
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16 xh అట్టి ప్రసాదమును 

17 కుడుము ౧ ఇచ్చి అనా +. 

E ve ten xe actes à 

39... 0. 0 s 1 TRO నరఫింహు. Ska] నాచ్చినౌని (మఖరిమాయా- 
ఫౌనిశరసిందు కూంతు- 

ош. ఎ . .  మూండుతలివా. . ౨౨. . రంగసాని అఖ 
room < డు ముఖరి గందమారె తమ్మ శట్టువు కూంతుయి- 

21. .పొన్నాంబరం! .. ౨౨౨౨ ౨. .ఇంతవట్టువా[రు]ను . ... 


శాద పోలాన వెలువలి దక్షిణ దికురానం దరుము 
22 నంభ్యాళున్ను Sms గ o Tosd. . వరదయంగారు వరిచారతలుక буо 
. . మ[మ్నూటపదుందళలోటి వం. 

з. „090 оо పాకి (Ввфо оо о. . . . . ఒజీయన оо. . 
. . కదుములు [మూగ)ండు 3 పెటి. . . + ధము కుడుములు అనుభవించి 
ayos- 

24 bree వీరు వరుసనుండు పవురున్ను కొనంగాలారు ఈ ише Ames రక 
[d 

No. 891. 
(AR. No, 289-F of 1839). 
Ix тнк sams rao. 

1 wh శ్రీ TTE భాణవైలగ్రవావతిగణిలే xb Toro dodi 

2 xd. తృతీయాయుతరవిదివసే శ్రీన్ససింవా'స్య నిత్యం  ugsences feo 

8 Hop doy Bero (పాదాత్పంచాశతం స్వాభిమతనుళ- 

4 యశో రాజ్యలక్ష్మీ సమృచ్యె | [o*] గంగభూపాలతనయ 1 | Some 

5 Bust శిలావంశోల్‌ భావో [60-89 విశ్వనాభమహీవలి; [29] vision 

6 లు ౧౨౭౫ KBA వైశాఖ శుక్ల శృతీయయు భానువరమునడు. 

7 శిలావంశోత్‌ visos sosoo విశ్వనాథరాజు తన అభా 

8 [aper (శీకరసింవానాఖు[0) "ota даво నిత్యమున్న ఒక అా 

9 [вава వెబుంగటకు చ[0)[గ)వల్లి రామనబోయుని' వశమున 

10 [®@]в [మో)దాలు ఎంై xo [ఈ ајы అదర్యవాక్రాకాస్థాతిగా హా 

di КАРЫН: р 


No. 892. 

(А.В, No. 289-6 of 1899). 

Tw тик SAME PLACE. 

1 థ్రీగకవవల౯ంబులు ౧౨౮౦ Bott మాఘ O, бобо మంగా 
2 శవారమునాండు онло నరసింవాభారలి శ్రీపాదాలు ఉపాజ్జికాంచిన 
3 ఈ лв (శ్రీనరసింవానాథుని నగరం గల వృత్తికోంట nit ыл uie ఒ- 
4 тобе ఇటమీంద వీరు ఏమి వృత్తి సంపాదించినా వీరి శివ్య(ప్రశివ్య. 
6 వగళాు ఈ మఠము (వతిపాలించి భోగము జేయంగలారు శామున్ను ఉసా- 
6 జ్ఞకాంపంగలారు ఈ (విత్తలు పమిన్ని కయావిక్రయమభాయంబదయరు 
т అధివట్టంబడయరు ఈ gayr ~a Qa 
8 మయము SÉ | శతృణాపి కృతో ధము౯[:*] సాలనీరెరా మనీషి! 
9 raft] کیو‎ کر٣‎ కస్యచిల్‌ (గో) శ్రీ శ్రీ శ్రీ 


вт 


Мо, 893. 
(A.R. No, 289. Н of 1899) 
Ty тиз влив PLACE. 
les శ్రీల) wed నాగశైలారుణపరిగణి[ తే) మాసి BT wo శుక్లా 
2 యాం [TSE Trg? నుర గురుదివసే tos S శేశ్వరస్య [గ] [E 
3 గూవనయశసంఖ్యామితా[న) నిషాగ్రాన్‌ శ్రీమాన్‌ నోచాలజీయ్యాఖిధ- 
4 చునితిలకం (aeter శకవరుచంబులు ౧౨౭౮ X dol BT- 
5 ఖ శుక్ల చతుద్దలయు గుడుపారమునాండు. (pate fes గో పాళకీయ్య- 
6, omis శ్రీనరసింవానాథుని భొంచారమందు ఇరువై గందమా]డలు వటి ёрюз 
T పాల (వసాదము తల్యండు పెరువు రెండు కుంచాలు అప్పాలు రెండు విడియలు 
8 тоо కటినీడ్లు оё a[o] శ్రనటు[న్ను తము] [sees $3 оао 
9 యిగాను వడశిరి! ఈ ریم‎ ÈRES ک5‎ శ్రీ శ్రీ శ్రీ 
No. 894. 
(A.B. No, 289-2 f 1899). 
Ts тнк css vons, 

1 స్వస్తిశ్రీ! [Trt] [వనువైలభానుగణి ê] зрур о SE మాసే сузгон + 
2 [yes] Vibes శేపితుః | శ్రీభాంచారనిేశ నే [యుగ |భుజా'సంఖ్యా[త ]' గండాఛిధాన్‌ 

Smo 
3 స్నరసింవానాథమునిః ప్రాదాల్‌. ST | శవవకాంబులు ౧౨౭౮ BH BT- 

ఖవి- 
4 మల pines Kemma] hona Гај stesso పాదాలు 

фев- 

dies 
5 సించావాథని భంచారమందు గండమాడలు ఇరువెటక[టో) వెటి నిక్యవడి ప్రసాదము మూండు 
6 "పెరు రెండు కుంచాలు అప్పలు రెండు విడియలు రెండు కట్రిచీడ్లు రెండు об» 
7 వృత్తి జీతము[వత్తలానళు] ఆచం(ద్రాకరా౯ాస్థాయిగాం о0о ఇ అఖంచానుకు గ్రీపాదాలు 
8 శిమ్యలు రఫంవాగిరశ్రీ పాదాలు భాంచారమందు ఒక మాడ వెటి రెండప్నాలు తను 
9 édeeK వృత్తిగా E ఈ ge BGS రమ! శత్రుణాపి కృతో rer eba 
10 бъ еги uis హీ శత్రుస్సా ్యద్ధమృణ[ క) оке కస్యచిత్‌ [1#] 

No. 895. 
(А.В. No. 289-K of 1899). 

Ох так TWENTY-HEST ROUND PILTAR IN THE SAMS VERANDA. 
1 фий Th ళా хам aii png fa 
2 qp ww о ир я py wer чш den wur sei 
saĝan qeu amg when эйят {зз imf d 
ER LEM SEN E E 
в а: E X E E AE xd 
LE S E C M E 


The letter ч is written below tho line. 
Ma 
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тх zg to 85 чав è чап Зна т 3A? RE t qa. 

IZ EX BIENES S GE MEE E 

oaei апай eg psa? [U] ч чї мейе чете wo భళా 

10 garag AE жеп ёғ 19) чочё ఇష ш [и] 90 ఇ ofl 

ii qas] wa fer {а తా venu భా వాం, четат ఇ 

12 V gp Жы ч чч чч ан AX ven ufus [] vum dum qub. < 

18 ûf giri î 0° тед Ф mır g 110 అసలి qere ew sia [1°] 

No. 896. 
(AR. No, 290 of 1899) 
Is TER TWENTY-SPCOND NIOHR OP THB SAMB VERANDAH 
аса |] భారద్వాకాన్వయే జాతః పూవ్వ౯ం రాఘవనాయ¥ః 'స్వవంళవృష్ణ్యే FÊ 
ШЕ 

oasi [1 గో] నడమిశ్రతిల్లస్ఫీత నై వేద్యం 'సమకల్పయల్‌ MER dup. 
భూయోపి ф®де d- 

8 మనాయకః Wee రోగ్యసంత్తాన కీ асосу ఫముద్ధయే[1 వో] чч] будте 

“పీ асока తే పాల్టుం 

4 ణే మాసి శున్లద్వాదశ్యాం vuberd OOF ково ыо [9] ప్రాచాం 
డాతండ్రతారం semi 

Заре శితు:[శ్రీజయం శ్రీజాత[కో) గ్రీకృన్ణమూ rge భూరినై వేద్య హేతో; 
[8%] ses 

6 кде శ్రీమన్‌నృఫింాస్య 'సమప్పళాణాయ దకౌ వా"శేశాయత నే 'స ఏవ ఫాద్ధణం 
жоё шайга, 

egg [కో] wt గ్రోకవరుదంలులు ౧౨౦౯ кон పాట్టణ f చ్వాదరియ ఆడి 
€ 

8 కు (శ్రీనరసింవ్యానాథుని శ్రీజయం శ్రి పెహారాత్సవమునకు రాఘవనాయకుండు చేసిన మ్మ 

వుమీం- 
9 g సీరమునుమండు శురుపో శ్రమనాయపండు తమకు ఆయుషాకామార్థ౯సిద్ధిగా శ్రీజయం శ్రి 
నాంటి రాత్రి శ్రీరఫిం- 
10 వ్యానాథలికి ఆరగింప్ప నైవేద్యములు అప్పాలు. Sow పాయసాలుతోమైన వన్తులకు no. 


E 


లా 


'కారము_ 

11 న ఒడుకు గండమాడలు రెండు ఈ పూరాబనాయకుందు తనకు 'సంత్రానాభి విద్ధిగా శ్రీనర- 
స[0శ]హ్యనాథునికి నిత్యము 

12 торосо సమప్పీ[౯ో is నిబంధ్ధ egt గ్రీభండురమున ఒడుకు орача ఒక 
[755 విన్నారు అము 

18 ఈ ల్‌ Egg రత కత్రుణాపి కృతో ధమ్మణ[:*] Hoban bhp: vues 

) శత్రు[:] аас 
и: EA క్రస్యచిల్‌ [9] 


The syllables чт టా written below the మలు. # Now built into a modern mascory wall. 
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No. 897. 
(А.Е. No. 291 of 1899). 
IN THE SAME PLACE. 
EXIMIAM оре] మాతా యస్య చ 
s3 


[е] TE వ్యోమయుగ్భలజకశిగణతే eed మాసి శుక్లద్వాదశ్యాం 


హీరాయి 


కాభాభ్యాద్వరశిఖరిజాద[:*] శ్రీవృపింవా'స్య tft | స్వాయవ్వ౯ంశౌభివృర్ర్యై D- 

'రచిశవిలసత్పువ్చమాలాప్పలణాయ diss చం[డ్రాకథా౯ా గారం వ్యరచయత ముదా 

'ఫక్చవాటీనిబంధ్ధం 1 [౨] eg Û శకవవ౯[రో)బులు ౧౨౨౦ x dog ёс 64 
EM 

దశినాండు కౌశికగో[తకాంతైన భవపతిఠకుగ్రారు కొడుకు లకరాణనాయకుం- 

డు గ్రీపాక పూరాయినాయకని చేతె రెండు మాడలున్న్యు ధరణాసకు పూ- 

వుతోంటనిబంధ్ధవపే శ్రయముగొని sro Tg, కెవీకట్టు అచ్చి 


dem srg ఈ పువ్చతోంట sosyo db ఇందుల" 


ఫువ్నవనమాలలు '(ప్రతిదినమున్ను Do శ్రీకరసింవానాథునికి ఛాతిం- 
'చ్భుటకు ఈ кой» ఈ TROD ఛారపోసి ఇచ్చిరి। ఈ se 
Фоо రత శ్రీ[1*] 
"No. 898. 
(4.8. No. 291-4 of 1899). 
Tx тин saun sacs, 
a é vr శిశిరాంశుడైలదికకృత్‌ 'సంఖ్యా్వి తే TAÊ శున్లే మాధవవాఫనే గు 
GA ఫింజో EFE స్పడా i yTy రాజమరాజవయ్యకాతనయ £ స్వాభీస్టస- 
ంఫిద్ధయే. శ్రీమాన్‌. marg: పాదాశ్స్రిసూనంప్రజం [1*] $r- 
కవరుకుంబులు ౧౨౭౧ ков T 8 Ф] పకాదశియు గురువా 
రమునాండు శాళ్యవగో శ్ర జాండైన కళింగలగ్దామాజి భీమరాజఫావా'సమ- 
во] 896 ఆయుశాలో Tigger సంశానాభివృద్ధిగాను Фоча 
వికి తరుమాల విత్యమున్న వాతను భాంచారానను Tosi గండమాడ- 
లు sooth పెట్టిండు నిబంఛాలు జీతబు క్తిసహితముగా DDD చిం- 
KADE ఇచ్చెను వీర ఇ (ప్రసాదము భుజించి ఈ cox ఫేనావతి[వ]- 
శాన "పెట్టిన ఫువ్పవాటిక పూవులున్ను తిరుమాల పెటి ఈ (ప్రసాదము భజి- 
"TES 
No. 899. 
(А.В. No. 291-B of 1899). 
Iv тив SANE PLACE. 
з 1 TESS రత్నితకగ్రాశాద్యుమణినుగణితే eb 
Жу «аф వాలే సూయ్యణ్య దళమిదివసే to 
శైలస్య suoni 1 గ్రీళకవరువంబులు ౧౨౬౯ Hott శే 
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4 & SF тїс ఆదిగ్యవారమునాండు ఎజుది- 
ల్‌ విషయమునకు ఫింపెంట చింగమనాయడు తిస- 
6 కు ధనా[ద్యాయకారోన్ష్యైస్వయ్యాగాభివిస్ధిగాను био 


No. 900. 
(ЁР. No. 291-0 of 1899). 
Iv тив SANB PLACE. K 

1 ph Û Tesîr రుతురసదినక్ళ[త్పంము]కే ant పొష్యాం sT- 

2 క్పకూలాం కారిశిఖరిజతే[:*] чуор నిత్యం | శ్రీమాన్‌ విఖ్యాతభీ- 

3 Shexan జీయ్యన; పోత[రా)జో భారద్వాజాన్వయోచాల్‌ Н 

4 నుతధనయళసాం వృద్ధ[యే] y క్రియ క్త: ॥ ESS [o] ౧౨౬౬ 

5 Bo పుళ్య ఫున్నమియు సోమవారమునాండు భారద్వాజనో'్రకాం-. 

6 డైన పోత రాజజ్మీయ]న తనకు eggs శ్రీనరసింవానాథునికి నిత్య- 

7 మున్ను తిరుమాల 'సమవ్పకాణ చేయను. осеке గందమాడలు తొమ్మిది А 

8 ок వెట్టి రెండు [apes] (ప్రసాదమును DO, చింగుఫేనావతికిరి wh వీరు ఈ 1ప్రసా- 

దము . * 
9 aoa) ఈ оок] Senso త[న బెట్టిన [పు]వ్పవాటికను [వు]వులను నిళ్యమన్ను ә. 
10 Sire జీతభ_కి(సహి]తముగా (ప్రసాదము భజింంగలారడు ఈ ధమ్ము- 
п Ф ఆచం(దాకరాకాఫ్రాయిగాంి gore | ఈ gie శ్రీవైష్ణవ రవ శ్రీ శ్రీ 
12 (4j 
18 పాశ్రపోతశాజీయ్యనంగారి BIE లకుమాదేవి (శ్రీనారసింవ్యానాతునికి అవమ- 
14 [ajn ఇద్దరకుంగా Ооо మూం(0)ఈు 'సమప్పికంచెను ఈ iudi. 
18 జీయనంగా రెవృబయ్యమ చేవింగారు శమ ఆచాయ్యళప్పరు [чабор вој 
16 బ్రమయంగారికిన్ని [అవ్వ] యంగారికిన్ని фигура ле గండమాడ ఈరువ[యి' 
17 టి వల్లుం[కు] sas తోటవట్ట mo mire gio доке d క్రీ శ్రీ శ్రీ 
No. 901. 
(AR. No, 291-D of 1899). 
Ty тив sans Praon. 

1 స్వ స్రీ శ్రీ శాకవషేల మునిమ((ణి]దినకృత్సంమ్మి తే ప్రోళ్టువద్యాం d eie елы వారి 


ао. 
2 [ро ధూపాకాలే | పాత్ర శ్రీపోతరా Гар) NAb జ్యాయఫీ బయ్యమాఖ్యా 
gew. 
3 somo (క్రసకవిరవిశామ్మూలిశాం చామరం ఈ! [0*] తస్య mudho ప్రియా 
[కుల]పాలిశా స్వాభీ- 


4 gh (amis ye [A] వువ్చమాలికాం | [౨] శ్రీ శోకవరువంబులు ౧౨౯౭ xos 
(ots పున్న- 

5 [మిగ] సోమవారమునాండు పాశ్రపోతరాజియనంగారి. emma తనకు ора 
is- 
8 

6 m థ్రీనరసీ[౦ో]నానాభునికి introns చామర ౧ ఈ చామర నిత్యము[న్ఫు] беч 
లానంబిక్టను 'ఫ- 


1 The continuation of this insoription is built in. 
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నుల సరసిస్యమొకరి మనుమణాలు. తల్లాసాని Go mars Ome అరిజఫావికింగా 
గండలు 
పది మాడలకు "రెండు కుంచాలు ప్రసాదము veis "పెట్టెను నిత్యమును ఒక ఆతుపశి తిరు- 
మాల 
"పెట్టను కుంచప్రసాదము కావువటి పెట్టి HIDES ఒక గటు వళలారు వరదయంగారిజేత- 
р 
H No. 902. 
(AR. No. 291-E of 1899). 
I 
స్వస్తి div mE విదయ మ్యైనలళశిగణిలే тт уал, హ 
ంచమ్యాం Фат హరిశిఖరివ తేరస్వవాం award [75] కృష్ణా- 
ово] 'శీనరవారిదరకాద్వం[ద్వ)'సంసక్తవేతాః чачу rge 
BUTS Йе Ысаке పుష్పమాలాం бева. 
фах» ౧౩౦౦ Hol w ges Бу, кош చౌమకా[శాక) 
కళింగమజ కృష్ణాదిత్యసాహాసమన్లిండు తనకు psc. 
ఫిద్ధిగా poman తిరుమజామవ'సరమందు Ro. 
жоны, ఒక అలావట్టము పట్టను ఓ[కశ] sy చాతను శ్రీబంచార- 
మందు పద్దనిధి గందమాదలు ౧౯ వెట్‌ రెందు Some EPE- 
ము гу fro బడసి నోపినంబ్యరులు అప్పసంబ్యరులు వల్లబినంట్య- 
రులు Xon నరసీహానంబ్యరులు నరవారివంబ్యరులు ఈ వరుస ఆ- 
లావట్టము నిత్యమును ఒక మాళ తెచ్చి పెట్టను భూమివురాశ కొం 
డుగా "పెుమాండికిని ఆదంధద్రాకలస్థాళగం SUB ఈ узус 
[Jags రత శ్రీశ్రీ శ్రీ 
No. 903. 
(AR. No. 2917 of 1800). 
Ох тин TWENTY-SEOOND ROUND PILLAR IN тив SANE VERANDAH, 


14 пяїн వా чїч ఇ яини (33 TH WD de ш 


з 
H 
5 


6 
т 


qq te {чай hme az 
iaza d 

= పాలి Ret Ter AÀ чаа men dd 4- 

Чїй анор Semis కాగా MER пұт p up 

EU wea AA ఇలు 1 Teen aA భాగ్యా 

LECCE EO EES age a CEU EI 


Н mag эбе 


LLL MEM SIME ям AF чр өз ан лай 
я їй QU 

LR E wR PREUR GIA MEME R- 
Rew 
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T The continuation of this inseriytion is covered by a modem wall, 
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No. 904. 
(AR. Ne. 292 of 1899). 
Iv тнв TWINI-HIRD NICHE OP тив SAME VERANDAH. 

1 స్వస్తి శ్రీ అక్యుత్తుంగయకః క్రకావవిభావా గంసాన్యవాయాః Qu రాజానో. ars 
[атаға о omadi సీర గ్రీనరఫింనా 'చేవకృవశివ్వి౯చ్యాబిలాసో- 
ъ5- 

EM ue od 
Kim буе ogbo: కలాకుళలధీనోలాపాళ eese: [1%] 

8 మేచాయీవరనాయి కాపరివృథ ప్రస్యాతృటోయం వరైలకాబశ్రీనృవా రేక ఫింవావిబుఢో నారా- 
యణాఖ్యో నృత [o] స్వస్తి శ్రీశాకవ A సణధరణిభుజారోహిణీనాథసంవ్యే BT- 

Е moog రేళ్ళక్వద[చ్ళా౯]వికాశ్థలం sog усш 
వియదుదకిధరాసమ్మితాన్‌ గందనిషాగ్రావ్‌. స్వాయే స్సౌభాగ్యలక్మీజయ నయసనయభఖ్యాతివం.. 

5 гушу! [3*] тосордо оводо వివిధరభలసద్వ్యంజ నె: xod 38) Sm 
deseri gained త్తాంబ్రపంభాద్వయం 31 кочту багат 

వ 

6 శవిలసద్దీవయక్‌ жойы o Mr దిధాశ్రీమ్మణగణసణితాం కళ్ధసౌవణ్నకాభూషాం 1 
(శో) శీమత్‌ వృవ్యీవిశిష్టమాధవవర్యపాకారతః (పాక్‌ షీతావారామం iS చతు- 

T озан భృత్యోరుకృత్యోబ్యలం rs at AG 
"హతో శ్చలున్నా రారీమంగ[ళ గాయకద్వయమయం San somo sri p] శ్రీ. 
మల్‌ వుర్యెవు- 

8 శాణశావ్యనిక్‌ రాలం శారసన్నాటకచ్ళంధోవ్యాకరణాభిానవిచ యవ్యాఖ్యాన హేతో $5: 
-ఫీనానాథనృఫింవాదాసవిబుధస్సల్‌ వండికానాం త్రయం. BNE నిబస్థమటగ్రామ- 

9 పి చ శ్రీమన్ఫఫిం హ్యాలయే![౬ే)] అత్యుత్‌ కృష్ణయజుళ్ళు) తేరవారవా! : |స్వాధ్యాయసశ్రద్వ- 
యస్థిక్యే శాండవతై gicsfood శాభాద్వయనస్య క్రమాత్‌ ల్మకాఖ్యానళవి- 

10 వ్రయోరపీ двох Jeg neo emo శ్రీమల్‌ ధన్యవదాన్యమాన్యచరితస్సామం f er డా- 
жы: 1 [ож అకల్పయడిమాన్‌ apem eyo fe er కలింగవికయే. 

n [e] ps: ерде [79] e వర్చిమవాహినీనరఫరిద్ధారో IT: 
банство Mig హేతోః ఫునః | (ప్రాదాదచ్చలకవి ప్రరాకారుభయ- 
epe xg నిబ- 

12 న్థద్వయం మాడా? వంచ్భమితా gropat దత్వా జగల్‌ ఖ్యాతయే ॥ [౯] 'గ్రీమద్యజ్ఞవ- 
శాహాశేవావిపుల్వపా శౌరమధ్యక్కితౌ Bord భూనురభోఖ్యసత్ర'సదనం వంచ్ళోదనస్థాళి- 
ти 

18 grasa амо xoc [5] SEET hogeo Bor 
omen во [а] (౧౦) శాలా 'సశాశ్రరహేతోరపి చ మకవతేః కల్పయిత్వా 
విబన్ధద్వంద్వం MiRo- 

14 NSD mas spy Se Rie: భోశ్యాధిత్వేన కృత్వా సవఘటవివిధవ్యంప నెళ్తాంసి 
భూయః వట్టిన్ని ౯ మెరాయ్య౯థో క్షం వ్యరచయదఖిలం 'సత్రసతారారణాతం! [оо*] 

15 665 శళవమకాంబులు ౧౨౧౩. қов శ్రీమదనం త్తవమ్మ[౯ో)ప్రతావవీర боз చేవరల 
(spese విజయరాజ్య 'సంవత్సరంబులు ox № UT eode వైశాఖ imc. 
మావా- 
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Ead 
ө Amon Хокан: వచ్చి శ్రీసింాగిరిఅంధ్లు శ్రీనరసింవానా- 

17 фо నవియందు olo గండ్డమాడ లోడి తమకు నాయుశారోగ్యాశ్వయ్యా[౯*]ఫివృద్ధిగా 
'ేసిన ధమ్ముణవులు రత్నఖచిత మైన నువణ్నకాకణ్ధాభరణ మోకండును అఖందద్‌ పాలు 

18 "og మోదాలు xo ను ఈ దీవదండములు ౨ ను మూండు నైవేద్యము లారగింవ్వుటకు పెద్ద 
కంళ్ళు беро ను ఈ చిప్పలు х ю ES ెక్టఅత్యెనకాయి о ю doo కడువలు 
э నో boos- 

19 ojo алоб జలక మోక కావడి తెచ్చుటకు ae()g о ను శాండవశాఖ BA- 
కీయశాఖలు చదువింశ్భౌటిధుడిశానుపైన (బాప్తాణుల Sgen pones మూండును D- 

20 శాణవ్యాకరణకావ్యనాటశేధిధానాలు sobom విద్వల్‌ musco మావురకు bsc 
X ను EEN నింధ o ను ఈ మతవరిదయ్యంకు నిబంధ ౧ ను Roh 

21 8 ఉత్తరశిఖకమున Шрам శరఫింహోక nso Dast నైవేద్యము DASS 
మున్ను. ఆరగింప్ప పెట్టి భుజిళ్ళెటి సమాశాధక прое] onom ౨ ను 
ఉభయ'సంధులయందు 

ж... . <o. . s s отра మంగళగీతమలు సన్నిధిపాదుటకు 
'ఫానిసంప్రదాయములందు గాయికు లిద్దజుకును oof ఫలువురకుంగా నిబంఛాలు X ను 
'వ్రిష్టిమాధవ'జేవర విమాకవ్రూ- 

28 వ్వశాభాగశ్నేత్రము . . . మాడలకు క్రయముగాం గొని పెట్టిన ఫుప్పాల. ౨. భలం 
'వత్తుగాం[జను] ఇందుల శాయకూర ఫగ్రమునకును నానావిధవువ్సమాలలు గ్రీనరసిం- 
rely, (ప్రతిదివసమున్సు Wes 

24 ъё చాఫరు లి[దరు]కన్న Poog ర లువుంగా నిబంద్భాలు з ను ఈ ధమణ మరా 
-——Á— MET 
యెజ్ఞవరావాజేవర (ప్రసాదము- 

35 న కత్తరభాగత్నేత్ర[ము] నాలువు మాడలకు క్రయముగాం గొని మఠము. Hoa) ఈమఠ- 
మునందు ప్రతిదివసమున్ను mp (чок య ేష్టభోలనాలు పెట్టుటకు шолу 
роз. 

20 койд cus N (కరిడికసమన్సు. tree 'కావువట్టిన శిరుబ్ల్యూర 
eg Ви ఖిల్లారులివేల్లను корбон గండమాదలు еу са] bsp. 
భో గ్యాధిగా శావు పట్టిన “పెరువు D- 

27 ఎట్టు వం న్ను కుమ్మర[లవ]ల్లి నప్పీగచ్ళిన గండమాడ o ఆ పోలిపోకకు వచ్ళుకడువలున్ను 
జల వారివల్ల అప్పి ౯ sies o ఆ పోలిక వంటకౌన్థమున్ను ఇంతీవట్టులోమైన 
vids 'సత్రోవకరణాలు- 

28 жо, ео [от] పెట్టిరి ఈ sme [o] aieo రథ о пао tos. 
కా విధాయ వివిధాన్‌ ధమ్మా[౯”)న్‌ వారేః Dus తత్రక్యానఖిలాన్‌ ప్రణమ్య శతశః 
Ames యాచతే | ఫేనానాథనృసిం- 

29 వాదాఫవబుధచ్తేషా[0 SJ పాలనే యష్మాభివి౯హిశావధానమతిభిధ్భాలవ్యం байсу. 
381 [os*] ото కృతో prt సాలనీయో మనీషిలిః [rris హీ శత్రు 
эу ш бше కొస్యచిత్‌॥ [03] ще ఏవ వాతో xa Bryer 

30 ko 365: | BR న వాంతవ్యో మానో мре నాలోవకీత్‌॥ [ov*] క్రీ శ్రీశ్రీ॥ 
అన్నువంకితవయ్యే[౯*)౧ విరచితా అమీ ае чат శ్రీః U IF наб. 
పరిలసచ్వ్యా క్రియా' త్ర ine grag os 

E 


omo m mom ص‎ o 
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31 వృత్తిం వ్యర[క]యత చతుస్సన్నిబంఛాన్‌ వదాయ | gorê గంవనిషాగ్రాన్‌ దళ్‌ of. 

దయనా беор rash) నాధీశో నృసింహః వ్రచురత రతవపా_వ్రనారాయణా-. 

эр [ох] di 
32 хате 60 Bes రెండు కంచాలు (ప్రపాదానకును నిశ్యమున్ను rot బీయ్యము 

భాంజానానం గొని పోయి (శ్రీవైకుంకనాథునికి మడవశె . సోమాదు 
ваа c [(భజింవంగలాండు శ్రీశ్రీశ్రీ 

No. 905. 
(AR. No, 293 of 1899). 
Ix тив oss praon. 


жуз [9] som ౧౩౫౦ ж- | 10 go р, o ais 


ET 11 వసానను మోదాలు నూలు ౧౦౦ పెటి 
[аве 505535 ро కృష్ణ ౭ మి 12 5 వీరు grex నెలకు B 
సరువారానను | కనదదేసమందుల 18 వదెందుము కు ох శెచ్చి ఆచ- 
'సంబురాయని Pát తెలుంగురాయ- 14 осте mort 
om తనకు ofr gm $k- 15 bo కూడుజీకానకును ఒడ్డది జోం- 
[క]కింగనాతునికి ops Soso 16 నవారాన మామిండసరియలో- 
оок అఖండాదీపాలు ౨ రెండు 17 ను వుటండు бо సెటిరి ఇ g- 
fro FOE ఒడ్చాదిదేస- 18 gr کیچ‎ రత శ్రీశ్రీశ్రీ 
మందుల (ప్రాంతపీటి RT నరస- 

No. 906. 


(А.В, No. 293-A of 1899). 


po" 
1&4 TTF వేదైలారుణపరిగణితే ws qe samt కృద్ణుకాద[న్యు]- 
2 శేతే moped] శ్రీనృసింవాస్య у | పాదాత్‌ 'సక్పువ్పమాలాం 'సకథగుణ- 
3 నిధిస్స్య్వాయురారోగ్యసంప్పద్వంశా [pgr] Ogg విమలతరయశా жу 

4 обет శకవరునంబులు ose[v] боё T Bes ఏవాశ పశౌదశియ 
ల్‌ 

6 


శుగ్రవారమునాండు పొట్టుమారి లింగునాయిని కొడుకు నూంకూసేనానలి తనకు 

ope оао గ్రీనరసింకానాథునికి sais, తియిమాల боздо Boms- 

జ్ఞ ప్రఫాదము శావువట్టి బినువళిగంగ్లెకున్సు ఇ అన్నకున్ను Ди వీరు ఈ (పాదము. 
8 భజించ్చి ఉభ్ధాయధూవలాను [వదేసి[మూళ్లు sáb తిరుమాల పెటంగలా[రు] 
9 అవ్పమనాయుని కొడుకు మంచ్భినాయనికి хоро వది మాడలు 
10 ofo] gay రెందు కంచాలు (ప్రసాదము శావువటి бусы పాలాను 
n [pg ms ఈమంచ్ళినా e n n n n 

No. 907. 
(AR. No. 293-5 of 1899). 


IS THE SANE FLAC, 


1 శకవరుషంబులు озо[г] sos duis sg STe- 
2 శ భానువారాశతు. [Pjega] omnee [o*]eso 
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deus ороно 'సం[ధ]ఏ గ్రహ mosg өбөл. 
Cin తనయ рро శీనరఫింవ్యా- 

నాథునికి నిత్యమును ఒక శరుమాల dus మా- 

పటి అవసళాన తాతుటకు నుమప్పిణం"చెను 18 తో- 

'మాల నిత్యమున్ను రెచ్చి వెటను మాధవధాయుమూ- 

ошого కోమటి లకుమె "పెటంగలబాంతు фос 

coros SPE అడు మా'డాలు 'సమ- 

10 [tyros కుంచప)(సాదమూో) ду meo wh 3508 చెను que 
її des ననుభవించి 3 తిరుమాలి ఆశంద్రకగ్రా౯ప్తా- 

12 ఇగా సెట్టంగలాండు ఈ fxpe AGAS 

18 రత శ్రీ శ్రీశ్రీ 


No. 908. 
(AR, No, 298.0 of 1899). 


Ox тик TWENTY-THIRD ROUND PILAR IN THE SAME VERANDAH, 


Lii afr Te TI 5 shige qe Rag 
2 ÁRAR WERT в яй ఇ 90 aR 
зЗ сїн eae xc [aU 7 асаб яар & f 
їй 3-а wes 3-8 ФИЙ | 8 жата жези 

No. 909. 


(4.8. No. 298-D of 1899). 
Ox THR SIME PILTAR. 


1am [O] ште «o IT| tge A to QE v eu 


gp safer d 
2 sx Wes (и) ЗА [1.. | в 0) її їй 
3... 079 А нек аяз 
No. 910. 


(AR. No. 294 of 1899). 
1х тив TWENTY-IOURIH МОНЕ OF THE SAME VERANDAR 
1 స్వ స్రీ శ్రీమతాం 'సకలభవనసం స్తూయమానమానవ్య సగోతాణాం. కౌశికీవరవ్రసాదలబ్ధరా- 
జ్యానామ్తాశృగణవరిసా- 
2 లిశాసాం స్వామిమహా ఫేనపాదానుభ్యాయినాం భాగవన్నారాయణ | ప్రసాదానమా ఫాదితవరవ- 
nof 
8 మణవకీకృ తా రాతిమండలానామళ్వ మేభావభృత స్నానవవి గ్రీకృశవపుషాం చాళుక్యానాం కుల. 
'మలంక- 
4 exu et 'శ్రీమాను పేందక్నీతితిలకళశీ igre [ф] రామః Ка етуу 
S[s]pstóe [ss] సవ ` 
5 осор [tine sup eesse (కేక సంసా. చామా శశ్వ[త్‌] 
సంపూ శిజహేతుాణముణివీల- 


? At the bogirning thers is 


а 
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6 ed కోవిదాంభోనిధినాం оёт Kenar sore (శావణీ శావ్యవాశే Ку 
Engram 

7 శిఖరిపలే 'స్పన్ని ఛా సదండం | దత్వా దీపం 'సవుప్ప(సజమపి నృపతిః వువ్చవాటేమజానాం 
నోపాలాధ్యం F- 

8, తం d, SAT చ తయోన్ని౯త్యసంసిద్ధి హేతో; ॥ [9*] శ్రీ శకవరువంబులు ౧౨౭౮ గూ 
бов శ్రావణ కృష్ణాష్టమయు 

9 శుక్రవారకునాండు' సవ్యగాతోశాశ్రయ бобро మహారాజులైన BOSSE 
X 8e తనకు opita- 

10 శా శ్రీనరసింవానాథుని 'సన్నిధియందు. విత్యమున్ను అఖండదీవము. nob ఎలమంచి 
పరెపినబోయుని కొం 

11 దువ eres att авык] జెట్టి గొల్యలు నూలును లెకక ౧౦౦ | చింహవడిరాయుని 
కొడుకు గోపినాథ- 

12 నాయునికేం బువ్పగట్టు విలిచి నిత్య దోందతిరుమాల miss ఈ గోపినాథనాయునికి `865- 
వల్లి Passe పుస్టైండు 

мз... 2o. o. s o వానకు [Bag disse opem 


[=] 


No. 911. 
(AR. No. 285 ef 1899) 


Iw ТИВ SAME PLACE. 

1 Wh శ్రీ! TT శశశైలభానుగణితే curo soU enses S క్రీసింహోదలనా- 

2 యకస్య ÊSÊ ముదా | అగ్రో సంకమనాయక స్య తనయః వంచాళతం 

క бро జాగీప్రమ్మయనాయకన్సుపయనిః E | శళవరుమంబులు 

4 ౧౨౭౧ REME BO శుక్ల Oe శుక్రజారమునాండు -జాకమారి 'సంకదునాయాని కొం 
5 డుకు తెమ్మినాయుండు ёч бруд గాను (శీనారసింానాథుని "సన్నిధిని నిత్యము 

6 సరదీపము వెలుంగుటకు మాంకబోయుని కొడుగా పూశాబబోయుందు ెరుమాండిబో-. 

7 య పీరి(ద్ద] జవశమున "పెటిన గొజియలు бороз Bi dase xo 

8 ఈ ape ఆచం(దాకరై౯స్థాయిగాను చెల్లంగలదు ఈ сасу ARD 

9 sEg శత్రుణాసి కృతో uci పాలనీమో HPAP TOES హీ శత్రుః 
10 прет fuos e కస్యచిత్‌ 1 మంగళమహో శ్రీ శ్రీశ్‌ శ్రీ శ్రీ 

No. 912. 
(తండ No. 296 of 1899) 
IN THE SAME PLACE. 

1 స్వస్తి ! TT వ్యోముర్వయీ నేతచం ద్రసంఖ్యాతవత్స రే మాసి ఛాద్రవదే శుక్ల 

2 దశ్‌ (ం)మ్యాం శౌరివాస 8! JT] eo: 20 eps Saree 

3 గంవజ్యాదకనిషాగ్రాణి ord gsr 1 [౨*] పుడ్చ[జా]జీరిమిక్కం తత్‌ శ్ర[యే].. 

4 fro చ FIS కృత్వా వారయే అస భోక్తా తు చిత్తనః EU 

of asd 
5 оф న్యుకత్యాజ్ఞాక్య చ జీవితం | [పత'స్య ఛారయా దత్తం] చంద్రతారం йет er): 
మే)! (ఈ 

в sd 9) ino] олоо жой ces శుద్ద Tats శౌరివారము- 

T న వైలాసవసాయి[తి) కొడుకు రామాయిపసాయితి తనకు అదృష్భముగా 
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S నడివరమున GSTS баю విలువను ఈ తోంట కేశి నానావిదపువ్చ- 
9 మాలలు తెచ్చి (శ్రీరసింవ్యానాధునికి 'సమప్పి౯ంవన్ను. గండలు Xo Того మాడలు @- 
10 భండారమున మెడికి ఈ తోంట Xd ఈ వ్యవస్థ'సనుప్పి өшоцо ен» కుడు- 
11 [వోంగలాండుగా పృధువరాజా చిత్సననాయకునికి ఛ్రారపోశి ఇచ్చె వీనికి 
12 నాలు роо వ్యవస్థ తలియండు కూడున్ను ఈ వెనక бе" уюн, Ўро 
18 అయి | ఈ юре ings రక 1 శ్రీ శ్రీ శ్రీః 
No. 913. 
(A.R. No. 296-А of 1899). 
Ix THE SAME PLACE. 
1 స్వస్తి d గో) శకవరువంలులు ౧౩౭౦ 1:598 విభవసం- 
2 £y వైశాఖ శుద్ధ ౧౦ దశమి భానువారానను вой- 
క ఛాల[రశ]టి согот కొడుకు Sword తమకును оф. 
4 gts గ్రీనారఫిహ్యానాతుని. [కి] నిత్యమున్ను తరు 
B మంజనవేశయందును తిరుమంజనము గరయ ఒకటి దువ- 
6 అవసరమందును అలవాట్టము ఒకటి 'సమప్పి౯ంచిరి ఇ రెండు కొలుఫు- 
7 లు గొల్లువారు ఖంచినాయని కొడుకు నాదయ్యం గరయ కొలుపు కొం 
8 ల్పివారు అలవంటము కొలుపు పిదరగవానయుండు కొలచివారు. 
9 КоВ కుడుజీకానకు జంతణనాటి మారందవల్లిని జలత్నేశ్రము 
10 скабу వుటండు ౧ రాఘవనాయావిగరికి పందుము న ౧౦ BMD 
п [bjs овоч ўа కొలువంగలరు ఇ ధము౯ &ss*sck శ్రీ శ్రీ శ్రీ 
No. 914. 
(а.в, No, 296-B of 1899). 
Іх тиз SAME PLACE. 
1 уз (్రీ[1*] శళవరుమంబులు [03]£o X308 మాగ్గ౯శిర er 
2 ద్వితియ ౨ భువవారానను కళింగదంపపాటివరీకు మావాపార- 
9 చుదుశేస్వర శద్దిమిగ్రవాం గారు తదుకు అభీష్ట త్త ఫిద్ధిగాను 'శ్రీవరసింహానాతునికిని రాత్రి దుం 
4 పలవసరమందును ఆరగింపను అమృశమణిఖో గానకును ET ౨ అపాలు ౨ quí ౪ 
5 మనోవారలడు ఈ буо ౨ ప్పళ్లేళి ఆటికలు ౨ కపురకాంతులు У MOS usu T ఒర- 
యలు [э] 
6 ыйсыз о పళ్య o పౌనాలు ౨ 0500851 అరవచాడి అకులు Sho fo ౫ go- 
తవట్టు ని- 
7 зушы, ఆకాగింపుటనై боот аттор BYSKE పేళ్లు రెండు వాళునలాకుపోఇ 
8 నిలువ ShI bom ఇం[పి]న రెండు వాళున[కు]ను ఇ ఖోగానకు тое ож. 
గాను hm ఇ భోగానకు రాముకే- 
9 నావతివసమున మోడాలు Yafa”) 
No. 915. 
(4.8, No. 296-C of 1899). 
Ix THE вак PLACE. 
1 үз 19] శకవరువంజులు ౧౩౧౭ నేటి మైత్ర శోద్ధ sg 
2 Kenan చఛక్రబారమునాండు те 


e onec 


10 
п 


افم س چ ن هچ అరు‏ 


10 
n 


ола ат 
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కొడుకు కోణయినైటారి SSS lieet 
శీనరసింవ్యానాథునికి обро. edu భుబఅవస- 
రథను ఒక తిరువళికళోలాను తిరుతోమాలను tyro = 
ను ఇ BOST O పటను సర చేవపెదినాయని కొడుకు మాదవ- 
నాయుండు తిరుమాల తెచి "పట్టును తోంట లకుమె కొడుకు చి 
охай bat quesos రెందు Some SIE 
Koče పది మాడలు со DDH వీరు HOM ఇ ийге 
దము భుజించి ఇ కొలువులు ఆచంగదాకళాస్తాభిగాను కొం 
లువంగలారు g ధము౯ کی‎ రత శ్రీ శ్రీ శ్రీ 
No. 916. 
(AR. No, 296-D of 1899) 
Ix тив saatn Praon, 
жуз Û] శకవరుకంబులు ౧౩౧౦ xos BE చద్ధ хер]. 
మి ఫోమవారమునాండు ఎలమంచి మహారజా లకగ్రామే- 
వి పంతులు అంబిక EA dub ofr శ్రీనరసిం- 
Sexe నిశ్యమున్ను జేవంటి ధూపలవసరాన చాతను ఒక 
దోండవనమాలి oy ఇ వనమాల Vocem Deb ф- 
'ముకున్ను భూమి అనమరును ఊపేంద్రవరానను DES 
dio కొని పెపెను ఇ శ్వేత (రము అనుభవించి ఇ దోం- 
nagre ఆచం[డ్రాక౯స్టాయిగాను తెచి పెట్టంగాలారు ఇ 
Sorim తోంటగట్టు శ్రీశేశవాళారతి శ్రీపాచాల చేశ[ను' 
'శ్రయము కొని "పెటిరి తంభరిభావిగ[టను] వడుమటి పొలము] 
о» వనమాల తెచి పేటంగాలారు ఇ దమయ digg రక శ్రీ [90 
No. 917. 
(4R. Мо 296-E of 1890). 
Ts тав SAME PLACE. 
(స్వస్తి) @[!*] ₹కవవవంబులు ౧౨౬౨ iol వైశాఖ D- 
వాళ అమావాస్య గురువారమున కళింగహ 
эк మేళుకుజీయ్యన అధికారమందు ib. 
Ng sess కాళ్ల శిరువినాయని కూ- 
об కనకఛార баар తము 90! уал d- 
'చరఫింవ్యానారుని సన్నిఫియంధు నిత్యమున్ను. అఖండము వెలుంగ- 
టకు భండారమునందు DS గండమాడలు ౧౨ ఈ దమ్ముల 
వు Efe రక లిఖితం నారవఫారిణా శ్రీ [1%] 
No. 918. 
(AR. No, 296-F of 1899). 
Ix тив saue тасв 
sh Û] శకవరుకంబులు 0303 xod m gel వా 
మేల eub» BESS వాకణాశికటకాన భాందు- 


T Tha liar as ie written above tho lire. 


cesocmo 


10 
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సావాసమల్లని కొడుకు Hg hase లం 
నకు అభి' స్టాత్త౯ఫిద్ధిగాను (శ్రీనరసింవ్యానాథునికి విత్యము d- 
రువజాము అవసరమందు ఆలావటము పట్టను వల్లభన- 
оруул గండమా[వగలు అ x "పెటి కుంచవ్రసాదము టా- 
DES పీంకి "పామును ఇ ప్రసాదము భుజించి ఆ 
seg go నొల్వ(వ)గలారు ı శత్రుణాపి కుతో 
భమల[:%] sebo bhp: Vids హి TE ['స్య]ద్ధ- 
gA] శత్రున్న౯ دو‎ | ఇ [sse] గ్రీవైన్ష[వో] రవ శ్రీశ్రీ శ్రీ 
No. 919. 
(А.В, No, 296-6 of 1899). 
Ix тнв SAME PLACE. 
స్వ స్రీ [е] FS వేదనేత్రాతశాశివరమితే жб... og e- 
వ్వ్‌ చంద్రవంథ్యవిజివరివుగనే విశ్వవాథక్షీతీంద్రః | tott- 
iode (వథిత సరవా BSS [9] EI usd Soro- 
గరుత్మధ్వజవటక లనాయోచ్చ శా శేందుకారం | È శౌకవరుమంబు- 
o» 0333 Ko BE Фр x [స]రువారంనాండు స్వ స్తీ 856 
వ్వకాలోశాశ్రయ గ్రీవిన్లువద్ధ[౯*]న మహారాజువైన ఎలమంచి 
буба ве] నకును అభీస్టాత్త౯ఫిద్ధిగానున్ను గజ్య- 
భివృష్థిగానున్ను. ఫింహ్యే(దెనాథునికి దివ్యమయాతాళ్ళవలకు ౫[రు]- 
జాకోహాణ కంభం PROS gre బినుమునకు Å- 
ండాగమందును BES OTA ట[రో] కలు ౨౦ | ఇ ధమ౯ ÈS- 
వ్యవ రక శ్రీశ్రీ శ్రీ 
No. 920, 
(AR. Уо. 296-1 of 1899). 
Tx тнк зама Price, 
de మాదసాహా'సమల్లుందు db Foo mi 
నిధి [s] మాడలు mg ఒక నిభంధము వృ бсо బడసి నిత్య- 
మును రాత్రి "సెజ్ఞఅవసరమందు ఆలవట్టము 'వటను దివ్యనయక "పెదినాయు- 
Do Wie! నిత్య (ప్రసాదము ооф "సమస్య జీతము అన్నము కంచము Lum 
Cip муе నన. 
రు అవజలకుము నట్టువని కోముండు మదలు ఏను (శ (శ్రీ 
блаа батн "фо తల్లమనాయకాణి దశ్వము you 
[ర]మండు వర్మనిధి గండమాడలు x పెటి కుంచప్రఫోదము (0 mo బడ 
స్‌ TOS లకుమునికి ఇతిమలదూవకలాఅవసరమందు. суы శ్రీ 
No. 921. 
(AR. No, 296-J of 1899). 
Ту тив вами Praon. 
Arn ఫింధుర తకారుణపరిగణి తే MAS దశమ్యాం కృష్ణాయాం సౌం 
మ్యవారే వారిశిఖరివ లేస్సన్నిధా ongeag! (దీపం (పాదాదుపేంద్రతితివతిజస- 


+ The loiter ఇ js engraved below tho line. 
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నీ ముమ్మణాయ్యాగా సణాభ్యా AE heas Th ease [ss mm. 
EMI EL 
(వృారమునాండు ఎలమంచి ెన్నీశ్వర చేవరి మవాజేని రన కొడుకు ఉసేంద్రదేవచ- 
(క్రవత్తిలకి абре 'శ్రీవరఫింవానాథుని "సన్నిధిని ఒక అబండకీవము B- 
లుంసటకు గంగబోయిని కొడుకు bít fp వసానం బెట్టిన E- 

లు నూజు Bi ౧౦౦ ఈ Rg ఎలమంచిం BA so (c) gioco 
ఇతండు тоха "వెయి. mo) gots (బ్రవేశము శేయంగలాండు. 

ఇ ధమ్ముః mes రక (4 శ్రీ & [i] 


Мо, 922, 
(A.P. Хо, 996-K of 1899) 
Ty тнв кам PLAOR. 
x & di] ж“ роњату ке మాసి BTP Teg 
ఊరే రవితనయదినే toss శేశ్వగస్య [9] Bar g దీపదందం sous soe] 
వీజనం maxo озуу వువ్నమా[లాం] (ప్రతిదినమదదా వ్రాది"సీసా ధినా- 
disi శ్రీ శకవరువంబురు ౧౩౦౦ గునేంటి వైళఖ బవాళి бшдь 
ఫౌరివారమునాండు 'చెళ్లేక్వకమహాఫీనాపకి కొడుకు మాధవమహో"ేనా- 
వరి తనకు ofr DA శ్రీనరసింవానాథురి (శ్రీభంచారమందుం axp- 
э [rare (౨) [s]a *ఐదు కంచాలు (ప్రసాదము వృంత్తిగాం బదకి కంచి g- 
ట్లు Unas వరడయ్యప Ошу nostjo “జేవునాయకొ[లువు] ago irte 
r- 
[కక «буб అలవట్టము ooops వరదునాయక గోపు జలకము విబింధ్ల- 
'ము'నిత్యమున్ను ఇక [అతుపాశి 8)కమాం కోమటి లకుమడు 
'చువలవఫరమందు ెట్టగాలాడు ఈ పగు(వ్రురున్ను tuus 
'విడియము dime gon Ono? అండ адмо 
[s] me GRAS రత (్ర[9రెయి)నాయని Pion Sofas. 
తను రెండు మాడలకు రెండు గట్లు కొని ఇ[చ్చి] కుమనికిం тре ఇ కొ. 
'న]య్యనాయునివారి або చింసనాయునివారి ఉత్తరం తంభగరయ(వృతి] 
17. [г]@@@ 


No, 923. 
(AR. No. 286.L of 1899). 
Ts тив SAME PLACE. 


స్వ సీ окоо ౧౩౦౦ ков ® бб 
ఛుద్రచారమునాందు కళింగచెవారామాధిమహా sab 

తనకు opr (శీనరసింానాథునికి నిక్యము- 

న్ను మావటి భూ పావఫరదుందు మనోవారలడ్లు' ౮ ఆర. 

хош roto ор గందమాడలు оо 

TS మటిన్ని దళబంఛాలి a నంబ్యశ్లకు మాడ о ధువ[వ్ప]- 


T The Totter pis donotod by 3 with టం eymbol bolow it. 


361 
తలకు కూడుజీరము దశోవిందానకుంగా నూడలు ౮ పకాకి $- 


8 వైళ్లవులకు [చిన్న ]ల ౧౨ бето మాడ о చి [F] go 


10 
u 


శవట్టున్ను ఆచం(దాక్కకచ్భలుగాం Оо ఈ ap శ్రీ 
Gs రకు శత్రుణాపి కృతో ధమ్మ[౯ ౫: పాలనీయ్యో seb: Ы) 
TEs హి శత్రుః స్యాద్ధమ్ష౯[1*] Tr కస్యచిత్‌ ॥ శ్రీ శ్రీశ్రీ 
No. 924, 
(А.Е, No. 296-M of 1899). 


III 


1501 థ్రీసాదాదుదభూ[ధ్భృ Jeg 6౧౯౦వ పావనీ | త్యకాభూన్నామా 


భాపాలా భూపోద్ధృతశాన[ పగ [1 లో] స్వ ప్రీ Û TSE regak Som 


з తే ఛామవారే మాసి [జ్యే] పే S3 గ్రవాణమువగతే Ар రేశ్వరస్య | enm 


vy 
"— 'వ్రదదాత్పుణ్యసిక్ట్యై (క]కృంకానాయ సోయం 
సకళసణనివాసశ్మత[0*] Bolar [i ౨*] (శ్రీగకవరుమంబులు ౧౨౯౧ wici dais 
అమావాస్యయు మంగళవారమునాండు 'భూయ్య౯(గనాణకౌలమందు కొ 
ప్వులనామయనాయుండు తనకు (aucti me (శ్రీసరసింవానాథుని న్ని ఫా 
బి విశ్యమున్ను రెండు. అఖండదీషాలు వెలుంగుటకు క కేటి చామక కోనారి కొం 
దుకు (ముణీ]కబోయుడు వనివడరామ బోయుని కొడుకా కూనబోయుండు 
ఈ కద్దజవసనం బెట్టిన మోదాలు ౧౦౦ పీరిద్దజకున్ను జీశానకు అంద[లా]వల్లిని 
“రెందు фе శ్నేతము శ్రీనరసింపానాథునిం గొలువను నిబందాల ఖండికలు కక | 
оондо codi ఈ ga] sis రవ 1 dédé 
'ఫానులవారు కొలువులు ౮౦ Poonam కొలువులు го [1*] 
No. 925. 
(4.8. No. 206-N of 1899). 
15 THR SAMR PLACE. 


1 స్వస్తి [8] окоо ంకె[౮]3 sete [srs న్రి)ఫ్రణ్యశాలముండు d- 
2 s(s]etgessento జంతనాకాంటి (వ్రతానచింగరాజాలు తమకు ebayer 
3 ıs mîro Togo ఉభాయభూపశాలాలను తిరువరికకోల కొలువను సై[దు] . 


నాయకూలి లపమవరవుకోటి గంగనరాయణ [ర] చెటువు 'వెనకను diae: со ఆలవట్టము 
o కొలువను పిరిఆండికృష్ణ [sjeta న со అ ఫాహాసమల్లుని కూ[ం]తుటు [аво уч. 
asoa 

gS చింగాఫాని చామర కొలువను లకుమవరపుకోట Ten వెనకను фо 


eos అఖండకీపము o DRS బనువనకు code s окаса [S] o 


౨ తిరుతోమాలలూపెట్టి వరుస! 


Tha rost f the insoription ia badly damaged. 
as 
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No. 926. 
(4.4. No. 28608 of 1899). 
Ox тнв TVENTY-FIPT PILAR OP тив SAME VERANDAH, 
6 ంవ్యాద్వారాన లోవలి కోవగ- 
T xuye son [తేజ] ఆ 
8 పట్ట боо కొత్తాపట్ట 3- 
9 дот GEE 


శకవవకాంలులు ౧ర౫౬ BA П 
టి విజయ ఫంవక్సర улуган | 
శ ౧౦ Абеуов వుంట కి | 
оуъв కొడుకు వుల్లిసెట్టి శ్రీ | 
eres 1 అవరు > 
No. 927. 
(AR. No. 296-0 of 1899). 
Ох TRE TWENTY-FOURTH ROUND PILLAR IN TRE SAME VERANDAH. 
1AM (1) WR Taqê me aa we aw gael 


Cree " 

sperant Bü gener గాణ « mp эё ఆధా Ê S а ч днай భారా 
ла ёш 

3 mna afk wef sug аа | saga ҳаде т wag! 
яр- 


4 ийт ftn тич яя эйт жепш up этип чїй чїч 
‘Rm 

Sag HE ఇ hm 1 ee RE эп tag wea ш 
1 eR атс 

6 eum t we яг < qw йө =) wy fuse è чача чеш] атр 
LL 

т «таат Tae Arte CFR mu z xo [1°] ward ФА [1°] 
ч ng- 

EX S SEE ME MM E 
айп [UD mew sud ат ат ae- 
DES LIE AX CE E S M E HO! 

No. 928. 
(A.R. No. 297 oj 1899). 
Ts тин TWENTY-METH NIOH OP TAR SANE VELANIAM 

1% Фанои గణధరాభాన్వంకరా d కకఠాల бобе mint Sd esa 

о дробка: 1 నిత్యాఖంద'సదండదీ యుగళ స్థిత్యె SR eras 
2 an: (FB) o (పళ feos êla r వ్రయే 8 [౧] si, haste. 

యస్య తనయస్సునయస్సుధీః 1 (శ్రీనాగుమండలీకౌఖ్యక కల్లి 
з oft aos: ॥ [3] భాయ్యకాయా భొవ్యయా భూరినణయా మాంకమాఖ్యయా నాయం 
"pen өрүс క్రశీలకులాళ్యయా [1 а%] 


న =. 


10 
п 


owane амн 


10 
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vg S శ్రీ[1*] శళవమూంబులు ౧-౨౧౩ йо nas fr ES వీర daton- 
'జేవరల quedes విజయరాజ్యసంవ్వత్సరంబులు ох 

స గ్రాహి శుక్ల (ప్రథమయు బృవహ'స్పతివారమునాంటి. Fret So Забо వత్మ- 
పాయక రాయని కొడుగ్రా క ళీంగడథ నాగుమహామ- 

ండలీకుండు అతిధమ్మకశీలయగ చున్న తన భాయ్య౯ మాంళమనాయకజాలిసహితుండై తమ- 
కు నాయు రారో ్యశ్వయ్యా౯- 

Pg (శీనరఫింవానాధుని 'సన్నిధియందు నిత్యమున్ను. దీవదం[దుో)సహితమైన. రెండు 
рона te వెలుంగుటకు o (Same కొడుక పో- 

కుబోయువకమున ఒక Buh పాన oy గొజియలున్సు వల్ల అలాడిబోయవశమున నొక 
Tears оюң గొతియలుంగ్రా రెండు vp- 

o దీపాలకున్ను నూలు గొతియ లాచం(ద్రాకళాస్థాయింగాం Wi నీ ధమ్మశవు PEI 
రతః శ్రీ М ёо 


No. 929. 
(4.R. No. 298 of 1899). 
Ix TRE SANE PLAOL, 
[ss d]p*] శకవరుముబులు озок cos వైశాక నూ 
క్షే ges గురువారమునాండు тыле KOKS- 
ояте రాజుల శ్రీరాముజేవజియనం గారి Kods 
లఖుమాచేవిజీయ్యమ్మగారు తనకు ఇష్టాభలాసిధిగాను Ås 
రఫిహ్యూనదునికి నిత్యమును వగలిటి 'సజఆవసరమందును 
cea) కిరుమాల ఒక о లకిని బంచారమందు పద్మవిధిగ- 
ండమాడలు ౫ పెటి కుంచవ్రసాదము వృతిగాం కొని కోమ- 
టి లకుమె బుమి exiis лью бао ఇదజును 
ఇ వాదం బుజించి ఇ తిరుమాల ఆచం[దకళాస్త- 
qmi Ba పెటంగలారు ఇ ధముకావ ÅD 


వ్లవరత శ్రీ శ్రీ శ్రీ॥ 


No. 930. 
(А.В. No. 296-4 of 1899) 
Is тнк sass PLACA. 
жуз dp] శకవరువంబులు оз[ эх] жов Tart %- 

. ౪ vv భారద్వాజగోతానాథ о. వావ్మాణదే. పాళా 
ఉల ఎ ఎ. చరవారిపాదంగా[రు] తానుకును లభీస్టత్తలఫిద్ధిగాను (శ్రీ 
నార(0)పింవ్యానతునికి ёрге, “వెలుంగుటకు (ప్రతిమ మైతేము 
+ лра అకండదీపము ఒకం ఇ దీపానకు зз నిత్యా అడ్డం we 
కుంచ . . పోయను Be సానునీంగామంకన కొడుకు చెంగరివసాన- 
ను "పెట్టిన మోదాలు xo 39708 కుడుజీతానకు భీమశింగి అగరా- 
మందు [@}® = оо న్ను పైదాలు x న్ను వుద్భుకొని ఇతడు ఇ hue 
భుజించి] (енот атина) ఇ А асо Sami పెం 
టంగలాండు ఇ దమ్మణము 8865 రత శ్రీ శ్రీ శ్రీ శ్రీ 
ET 
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No. 931. 
(AR. No. 298-B of 1899). 


Ix тнв SAME PLACE. 


2 [షే] వక్ష sd, భూశాహే భానువాశే ద్విజవరతిలక[స్సి] 
8 ంవ్మాశెలేంద్రభత్తు[లో]ః ! ప్రాదాత్‌ фк వారి- 
4 60 నుమకిశ్చామరం ఘావకాలే O భోగీశబా. 
5 హుస్సురతరూసబృశస్సవ్వలవి ద్యా(వఫిద్ధిః 1 Ê 
6 శకవరువంబులు ౧౩౨౮ HOS వైశాఖ శుక్ల 
T дей భాపవారంనాండు క త్తివారన DONS 
8 శ్రమనాయుని కొడుకు వారినాయుండు తనకు అ- 
9 фулсзатчә శ్రీనరఫింవ్యానాథుని భుపకాలనుందు 
10 కరీమాణాను Xon ms ౧ 'సేదపి[౯ో]ంచిరి ఇందుకు (бронь 
П శానను omm x మాడలు 'సమస్పి౯ంచి కుంచ్యవసాదము వృ 
12 amo కొని మలినాయక esef D ఇ |] 
18 eos ఆచం ద్రాక౯ాపా[యి*]గను కొలువంగలిదు ఇ gar- 
м [o éjegs రత శ్రీ శ్రీ శ్రీ 
No. 932. 
(AR. No. 298-0 of 1899). 
Та тию sam wins, 
TP విరాజరవ- 
2 దో వీరసరఫింనామహీవతిః | [ож] eis seg: 'పావ్వకాతీవ Sos: 1 "సా 
కస్వతీవ శామస్య పత్నీ రతిగివ ప్రియా | [౨] మహిషీ తస్య »» 
3 roth భుభాశీయా | శాశాబ్దే వాహుపలధిరవిసంఖ్యాఫమన్వితే | [9*] дт. 
శ్యాం SINT వైశాఖ సోమువానశే | వియల్‌ భుజము 
4 హీసంభ్యాసంయుక్తా[స్టిండరిదగ్రాశాన్‌ ! [V] homeo my దత్వా 'స్వయనుక- 
ల్పయల్‌ 1 నృకా бр а కాళ్థ౯ం జలానయనోమ్మ౯ణి | (౧) నియుక్తానాం 
6 зрео తు నిభాంధకచతుష్టయం | ఏతస్మిన్నేవ "సమ [యే] сорчу 
[1 బో] సంయక్షస్య аруу మాడం Ша నిభంధకం 1 (వ 
6 go భావసమయే సాధామాలాబ్రదాయినాం | సృణామదాక్సిభంఛానాన్సువ FA 
ద్ధయే [1 ё*] туссе ౧౨౭౨ నేటి BT- 
T p Фф, ఏకాదశీయ సోమవారమునాండు వీరనరసింవా దేవమహోరాజుల nh గంగాం 
'జేనిమహాజేవి తనకు అభిమగభలసిద్దిగా- 
8 ను భండారమందు BISD పదినాలున్నర oU 1 DOTO ఈ рор of మల్లమాడలు 
eg Tibe మల్లమావలు ౮౭ ఒడికి AS 
9 ధత్ముశావులు (ప్రతిదివనమున్ను తిరుమంజనము Up డిబారు iS పంజైమూడు шоч 
దులకును సమారాభకులకు వి ౨ 
10 వ[క)లారి అల్లన్నగారి మనుమడు వరదు. నిభంధ o విణ్ణవం[జి]నోఫు оробо Es 
fm» о తరుమంజసశాలమందు నిగ్యమున్ను 'స- 
П бусса కుంచినాయక అవ్పనంభ్యారీకీ p o అర (ప్రతిదివసమున్ను ఉభాయధూపావసరం 
మందు తిరుమాల దొండవనమాల [చరుగండమాడలు 
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12 эё చిన్నలూ చెకిధిగువంటి Veg mé అయభాజ్టు బేడినరఫింవానాయకువే విలిచిన [x] 
(తోంట్ట] әш (దా)ఫరులు mgs పాళ్లును озб... 

18 రన అచ్యుతదాసి అన్నను జలకజంఛ్యానిభంధ ౧ అర ఈ ని оё тоха అప్పాలు o [x] 
విడియాలు ox ను [ని] ой పడాది జీతము చి కో [s] o దుంతదాస- 

М 505 bma జీతము 3 చి [౬] నిశ్యవడి అప్పలు క విడిళూలు ЭУ = . . సాను- 
లకు зоре ఈ supe ఆచం్యదాకగ్రాకస్థాయి zie రకు 

15 ఈ తోంట పోంకో mots- 

16 ఫుశాయ అవటికాయ 

17 ఖంతవటున్నుంను 58%- 

18 చేశము శేయగలవారు [గో] 


No. 933. 
(AR. No. 298-D of 1899). 
Ix тив saus rao. 

1 у శ్ర) Ên Exh Jesesos శ్రీవ రేన్తుల్యకీ క్ర వ్విలఖ్యాతోరువ్రతావాన్సకళ- 
ообу ошу |. రాజ్జీవయ్యాల SSS (పకటితమహిమా. వల్లభా 
E 

2 тч лотов గుణా| чу జ]లవిధొనద్భళ స్యావ్సరాజుస్య $i: [o*] TTF ye- 
nsona m oed [Amt SA విష్ణోస్తిథా సా సరవారివవువస్టించ్యాకే- 


GE! PPI Buon. 

E was కృతం Beo [es es [౯]కండం s o [jak కమలయుగ- 
మపీ (పాదడాల్‌ వైతశాని | (౨) gE 'సరోజ(ప్రజమపి చతుళో 4-50. 
స్తాన్‌ నుకుంభాన్‌ సాఫ్రం రౌవ్యం నుదుగ్ధా- 

4 స్పిడిగణనయుశా గాః [ప్రక] వద్వయస్య Mao JO MEE 
peesareeesmuco "వళ్చారోవ్వలంశజాశా[0] ^ ద్విజమవగనుథాయాయుజం 


x 

p 1 (కో orê మల్లినిషారానృతునణగణి శౌనప్పళయిత్వా Bh: үбә, 
SFE? eas To 5 త్రయాణాం । అన్యేషాం 
సీవకానామి- 

6 వ శరది కృతం వత్తేనం మల్లిని యైక-వ్వి౯ాంశ త్యా(:)వూ పయుడ్మం యుగగణనయుత వ్రస్థ- 
మన్నం ద్విపీట్యా ! [కో] శాయళస్యాపీ మైలారం Sree] sso ర 
'పాదాద్భాంచారసం 

7 జే స్వాభీష్రథలసిద్ధయే ! [х®] శ్రీశ[కశవరుదంబులు озго жо TA విమల 
పకాదశియు గురువారమునాండు వీరనరసింహ చేవరాజుల BSED గంగామహా టే. 

8 వి తమకు ఆయురారోగ్యం కానసరాజ్యాభివృద్ధిగాను శ్రీనరఫింవానాభునికి tyro) 
శరకులు వహిండి పాదాలు రెండు లష్టత్రి[0]కత వద్మమాలిక 

9 ఒకండు తాదురపూవు ఒకందు SIS ఒకండు మొగలిజీకులు ఎనిమిది SPEKE- 
యాలు నాలు వహిండికౌమ అలావట్టము ఒకండు వెండి ది- 

10 వ్యకోలలు రెండు ఈనాళు [మూ]ండు FSS మూండున్ను ఉభయదూపాలయందును. 
పట్టను వళ్లలారు naomi ఆలవట్టము ఈ భ్ల| క్రమయంగ్లారికి- 

11 t, వరదయంగారికిన్ని BST (ojo రెండు పట్టను cm భాండరమునను. "dots మల్ల 
دمک‎ మవ్పయాజు 3౬ మెట్టి నిత్యవడి пичине ఆలి పంచ్ళ- 


12 


18 


u 


15 
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లు నిత్య అప్పాలు ముండు విడియాలు మూండు నిలంఛాలతోడి జీతము. доб విల్చి ఈ 

మూవురకును холбо ఈ దివ్యకోలల 388 భం-డారాట్రం B- 
జ్రీన మల్లమాడలు పేను మటిన్ని భండ్లరాన Top о бло ఇరువై పెట్టి నిత్య 

త్రసాదకుంచ్భాలు నాలు నిత్య అప్పాలు రెండు బిడియాలు రెండు ఇంత- 
వట్టు కొని ap prs [Terje wuewobiesss చేయను జనానచన్నమాధవదా- 

సికి "పెట్టెను. పాలారగింవను. BAS o నిత్య పాలు రెండు Kowo [పో] 

E 
రి Somos బె! 
No. 934. 
(4.R. No. 299 of 1899). 
Ох THE TWINTY-SIXTH PILLAR OF THE SAME VERANDAH. 

స్వస్తి! жт భాణఖాతీషిలివరిగణి తే మే- 
З (త్రిరీయాసంయు-ే "rige sono- 
LE MC శాళ్చోవమాం- 
ал абакка" మల్లభూసాలభాయ్యా= 
స్యాయవ్వ౯ం శౌచివృష్ట్యై ప్రతిదినవిహి కాఖండీన- 
్య హేతోః [04] అస్యాస్ఫూనుద్దిలోసి౯ వారిఢరణిఢ- 
ాధీశికుద్దీణనహేతోః somis గాః ప్రతాం 
పౌభ్యురయవరయళ : కాం атон. 
ъз! үзе ఛాళుక్యవంశ hondo- 
Жук» ёс suf So ETT 
абзор e™So 1 [3%] 
ad | శ్రీగకవవ[లో]ంబులు ౧౨౦౫ doi B- 
LEM 
డు చాళుక్యకులభూవణ 'సవ్వ౯ాలోకాశ్రయ 
бораро (పశ REPRIS see uds 
remo page చోవమహో యేవులున్ను 
ఇయ్యమ నుతుండు Bo SE sp- 
u$s, తమకు నాయురారోనా ్యశ్వయా ౯ఛి్రిద్ధా. 
e శ్రీనరసింవ్యానాథుని దివ్యసన్ని Ro అ- 
ఖండదీపాలు రెందు వెలుసటకు "పెట్టిన Bo- 
దాలు ооо ఈ మోదాలు నూలుం గొని ఈ అఖ 
Валео Bo 33 OTS Mom పల్లమివారి స 
gus escis అరడీవమును మాకనకోనా- 
గి అరడీవమును౦గా Webs om భో- 
cues దామసబోయు కొడుగ్రా పోతే అరదీహ 
మును బొట్టకెటటోయుండు అకదీవమును- 
от» Feu ౧ను ఈ డీషాలు Role 
воле నగువంగాలారు | ఈ ధం 


Vite ineripiion ie left incompletes 
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29 je Egg రక! శత్రుణాపి కృతో iet 
30 పాలనీయో మనీషిభిః | Wie హి శతుధ్యా- 
3914 сву [е9] కస్యరిల్‌ dida 
No. 935. 
(4.R. Na. 300 of 1899). 
Ix тик TWENTY-SIXTH NICHE OF THE SAME VERAXDAN. 
1 953! POWE బబ్బిఫేనావలేన్సుతః | ధమ్హాగయిసేనాధివతిస్ప్వవ్రణ్యగతి- 
సిద్ధయే [ot] స్వస్తి Tes e og- 
2 శశినయనమ్షూయ తే Yes) భానా భౌమస్య వారే IRANÊ bor Tirgo- 
య | r గా.స్తశ్వసంఖ్యాః ప్రతి- 
3 దినవిహితాఖందదీపస్య స్యా సోయం ఏీశావివాయ్య౯(వ్రథిత తరలసన్ని భృలయ[శ్రీసమేతః॥ 
Базз భాయ్యాలస్య పాం 
4 Serb నామతస్సతీ | 'స్వయమప్యాయురారోగ్యభాగ్య శ్రీశ వృద్ధయే 1 [3*] అఖందదీవ- 
зоа] ion, tem | 
5 వంళ్ళవింశతిసంఖ్యాతాః (iem) cedros: а [కో] s t рео 
బులు osor wiog ag gige (వలా 
6 xbs శ్రీనరసింవా Ésto (క్రవద్ధడమాన విజయరాజ'్యంవల్ళరంబులు ౨౩ % (Tie కం 
శాగాటక ళం 
7 న్లైశాదశియు మంగళవారమునాందు సాలస్యగో(తజాండైన обун есю కొడుకు 
8 నిభ asse (శ్రీదమాయిేేనాపతి తనకు పుణ్యాభివృద్ధిగాను ÊR ఫింవానాథుని 'సన్నిధి- 
9 యందు పక అఖందదీవము వెలుంగుటకు "పెట్టిన మోదాలు ౨౫ ఈ దీపదండు ౧1 ఈ దినమం- 
30 దు వీరి భాయ్య౯ (శ్రీపావ్వలతినాయశాణి తనకు నాయు రారో. ్యశ్వయ్య౯వంశాభివృద్ధిగాను 
11 శ్రీనరసింవానాథుం Ry баво నిత్యమును ఒక అఖంజదీపము వెలుంగుటకు "పెట్టిన వరాం 
చాలు эҳ GÀ Азхо о 
12 ఈ అఖండదీ సౌలు రెండును ఆచం(దాకగ్రాలస్థా[ఇ)గా చెల్లంగ్లలయది | ఈ ధమ్మ[౯)వ) శ్రీవై- 
goe రత ॥ [శ్రీశ్రీశ్రీ 


No. 936. 
(A.R. No. 301 of 1899). 
Ты тив saxe меня. 

1 ఓం | గోపీనాథసృదా పాయాత్‌ కమళానందకందుక; | వానుచేవప్రతీరాజం వుణ్యనణ్యగృ- 
వాం "సదా ॥ [o*] రాయవల్లభామహాఫే- 

2 చావతేద్ధ[మ[౯ [కారిణీ 1 మేడమాంనా бо dd ారద్వాజకులాోద్వవాం 1 [^ EX 
dv rs ie నయ[స]వియదథో- 

కి аку OF ¥ Tyre Tsa 'శ్రీనృఫింవ్యాస్య కోశే। II 
తద్వానురేవ(్రతినృపతిరదాల్‌ 

* స్వస్య Pure) ]en р మల్లద్వాథ్రించిహ్నాభ్యపి Sag 5 I 
(కో) స్వస్తి శీ [*] కకవమాంబులు Е 

5 ౧౨౦౨ నండి కకాగ్రాకాటక улгай ль సరువారమునాండు భారద్వాజగోత్ర రాయా. 
RM 
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6 Aasta నువుత్రు (శ్రీనోవినాశదివ్య శ్రీ పాదవక్యారాధక వాను'దేవపడిరాయలు తన ype 
౫ గ్రీసరసీంవ్యానా- 

T శజీవరకు ఎల్లిప్పుడున్న TEI) నిబంచ్భాలు ВОВЕ орао ముఫయి రెండు చిన్నలు 
'థ్రీనరసింవానాథదేవర iy- E 

8 oues మెడికి ఈ గొడవువజ్ట నించ్యాలు రెండును అదంగదాకగ్రాశామ కుడువంగలాందగా. 
వృథువరాజ చిక్తమనాయకునికి 

9 ఛారపోశి 901 ఈ "రెందు నిబంఛాలకు pub రెండు కుంచాల కూడున్ను ఈ వెనక dd. 
భక్తులు ఆచం్యదాకగ్రాళాము poms Bo- 

10 oroas | ఈ ధమ్మల BES SK  (వతిరాజవానుేవస్సృజ్ఞన సంకల్పకల్ప! iv] dame 
[*] 99 కృతోయం ee [9] ప్రవత్త౯శాం చంద్రమాళారం 1 [క] did 

ndi 

No. 937. 
(AR. No. 802 of 1899 
їн тив stas PLACE. 

1 ч Өмет: పూవ్వకామాసన్‌ మహితగుణగణా చుళ్ళ్యవంశావశంసా స్థిత్వా ўво 
మ్యుసీమా సరణిమివా జగత్య- 

2 gesino: | imge జాగ. Өс "సం ప్రత్యరినృవవి జయ (ప్రా gol oec tig 


-సీవారసజనితేనిజప్రా- 

8 జ్యరాజ్యవ్రభావః 1 [o*] సోయమన్నమభూబభ్గత్తు౯ беа గోపాలవద్ధలానాఖ్య- 

has. 

4 e [еер Tse eT asso чч бсб మాయే Barrie 
[e 

5 тоз వై లేశ్వరస్య 1 (్రింశళ్రేమారుదారాస్సలిధభువి 'ఫదాఖందడీవ్రదీ is ప్రాదాదుద్దా 
E = 

6 వృన్నృవారియనిమనః పూవ్వ౯మాచం[డ్రతారం 1 [కేశ] అముమజు౯నభూపాలనిమ్మిణాతం 
pri 


Т అత్రశ్యా BRKT పాలయంత్తు (imas: 
బలు ౧౨౧౪ №08 T Ber 

8 Фу గ్రయోదశియ శవైళ్చర వారమునాండు ఒద్దవాది నరఫింవావద్ధలానుం దైన అ- 

9 జ్ఞ౯నదేవమహారాజులు తమ్‌ తమ్మండు నోపాలవద్ధణానుందైన ex bve ÅD- 

10 ox Es ఇతనికి వుణ్యాభివృద్ధిగాను. శ్రీనరఫింవానాథును దివ్యసన్నిధిలంబ్దు So- 
Vice pose T 


[క] స్వ[ ప్రీ] о 


No. 938. 
(AR. No. 302-4 of 1899), 
Іх THE SAME PLACE. 
1 స్వస్తి TORT శాబ్ధిసంభాతరజనికరః Bots [:*] фи వెరుసేనావరిమ౯వోన్‌! 
[౧] ко వి(ఖ్యాగతా sirk seg భామినీ | sato- 
2 వైాయ్యగసౌభాగ్యవృద్టయే] sonis i [99] TE తకథాలారామద్యుమణివిమి కే 
ا‎ దళమ్యా[0) వారే జీవస్య toa నవా ే[:*] omm [స్వస్య] 
[ór 


Тө cin skal Бу рина of fah curet рп geri pad మా m 
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8 mi umd бйр бояп: озан Градец ato аре]. 
Sgieceresite ame mebest 1 [39] sg t p] rroma 
4 ౧౨౩౬ Bot శ్రీబేవాదిదేవ (శ్రీవురుషో quse: кенета విజయరాజ్యసంవత్స- 
రంబులు ౯ గు శ్రాహి మకర శోక్ల దశమియు గురు- 
5 వారమునాండు. MoE ్రిలోచనజీయ్యన కొడుక శ్రీడుమహాఫినావతులు, 
ses ఫుణ్యాభివృష్ధిగాను. idosa 
6 (వతిదినమున్ను తిరుమాల చాకుటకు అఖంచానంద[శ్రీపాదములజే Des OTI గట్టు 
'అల్లువఫాతిచే bos గట్లుంగా ఈ రెండు తోం[ట]- 
Т ల Oto VUA దాసరుల వేళ్లు టికి జీతము డాఘూరమాదలు ౭ МВ కూటికి эла 
చోడావరమున ఖండిక కంకగ్రాణతుణియ పుట్‌ ౧ 
8 sehke patge edens (పటిక అఖండదీవ మొకగ్రాంటి[8] тз 
చాలు ౨౫ గొళ్లినావిభోఈ వశము 
9 t6 శీను శివదానునాయకు పెటిన з ౧ టి మోడాలు ౨౫ ముష్పకోనా . ౨, 
$0. FES తోంట poog! 
No. 939. 
(A.R. No. 302-8 of 1899). 
Tx тик sant rrace, 
Trg రర్నవాణమ్యుముణినుగణితే మాథకే ey бало స్యాయస్నాభా[గ్య]ల- 
= o o జయరనయఖ్యాతివంశాభివృద్ధ్యై | (శీమావ్యోగీశ నః [фата 
అ s арбат Ro SEED దిశమడచార్వంస్యనా- 
2. ఎ воќе ౧౨౫౯ [5%] శ్రావణ 


ње юн 


A వున్నమయు. 
సో[ము]వారమునాండు ors యోగీకరజీయనణారు తమకు eater" X g- 
శ్వయ్యకావం ్యాభివృద్ధిగాను [వతినివసెమున్ను. గ్రీనరసింవానాథనికి తరుమాల చా. 
Dow) గోపానసాయరునికి పెట్టిన గందమాదలు 2 నిత్యమును భూపావసర- 
మందు గొడవువట్టను ఒడయనాయకోనికిం బల్లుమంచినాయకునికింగా []- 
Цю గండమాడలు З గొడవు о . నావసరమూన నిశ్యమున్ను [మం |గళగీతా[ళ] 
10 పాడుటకు సానుల నట్టువశేశాసాని 'సం్యవ్రదాయమందు చిత్తాఫాని కంగా "ый 
Ш మాడలు ౨ చిన్నాలు Xi ఇ боб తొగలయందున్ను పాడుటకు కాస్యశా[ర]చింగికి 
12... పెట్టు మావలు ౨ చి x 1 ఇ SE erer sies [ర]క Û 
No. 940. 
(AR. No. 302-0 of 1899). 
Tx тик saxe PLACE, 
1 [eg & Û] [*] సీర[క్రరఫింఘ'చేవంక్నర విజయశాజ్య So) оз (శ్రాహి మీథున కృష్ణ 
vw 
2 వారే a баер భోగవగ[వా) శ్రీజో గేస్వర చేవజేనాంక రార d జీవార- 
999 జగ(హా]త- ў ў 
Sg. . స్లభతిరళఫిగాద్వారమంచాభాన వానైతాడితొగవవ ఊస్వగ్రాముసహిత సం 
E 


cose 


T ho insoription воре here. 


లా 


i2 


18 


370 


ов 'ఫనమత 1 కలిం[గ)రమాజీ మానదండవపసాఈత జెవాహారు మాహామండ్షికు Bb 

боть DALERS పటా болчу ఎ o RIESS Te పహాంకగ్రార జ్ఞాన తాం 
డికోకర to- 

వల్లి ఆ ఊర పరేరవల్లిసహిత 'సబువో ఒతు చరత HENE] I | ఎ నున్నారకళం త్తం 
కక 1 ఎ మండొలా- 

దు ఆఈమండో। 'ఫవాదాకాళ చాయితిజాఎ | సరువా [ఈ] 'సమప్రనాయక మాన సత్త ఆను- 
[నాగర көз 

జీవారరేజగహాత So i భైరబప్పారతళిర మండొ | pT rêê భాఎ ! ఎ [oe] 

oS өто [5] 'సనమత ! ఎ సత్సుజావేతన ఈ ఫింఘనాత svo ఎవోంకర్రార 
ఐరస | జూవేత ఎ (గామమా- 

[వ్య] తావతశాళ ఎ నునా[ర]కళం 57s amd కె[శ] నాబాఉం శ్రి శ్రే కావాహూం- 
కోర 'సబు ఆకలా ను- 

Bras аллу మాతాపితాకు ఇపాణి вой 'సప్పళాహబూశఈ ATE | Do FE 
d 

gus war [న్వ]దత్తాం వరదత్తాం [బా] యో వాకేత వనుందరాం | ббс వరుస 
жача విష్టాయా[0%)] 

జా(0)యతే (оов ₹త్రుణాపి 'సృతోద EE MEE 


No. 941. 
(4.8, No. 303 of 1899). 

Is тик TWENTI-SEVEXIH NICHR ор THE SAME VERANDAH, 
"స్వ S rose чошу భజభూయు తే | కకాగ్రా౯ట స్టే దివపతౌ toss 
Жеб төз [oV] శ్రీమత్సరమవాంసాబ్దిపరివృద్ధినుధాకరః | వరదా- 
(esso ае) SSDS Гэ) ఫంధ్యాద్వయలస్దూపవదా- 
sees se [®*| se సతతం ఫాంద్రతరశాళ ప్రక క్షయే 1 [3%] отау 
ce వళ్లిబద్ధానభ యో'స్వంవదాయయోః | ఆవా౯ణాహళవసూ[న]- 
E ge నృవాశేస్సదా [1 లో) వుద్చవాటీ'సన్నిబస్ట్రదతుస్టయమ- 
ఏ స్థిరం | ఆదం(దాక్క౯ మమున్ధమ్మ౯ం పాలయంత్వివా missa [x"] స్వ ప్తి 
È [r*] శకవవంలులు ౧౨౨౧ గు నేంటి శీమదనన్తవమ్మణ (ప్రతాపవీర 
సరసింపొ'టేపరల (వవద్ధమాన విజయ ణాజ్య 'సంవళ్భరంబులు ౨౫ 1 TÈ 
yet So Amon ÉSSE పాదములు తమకు ÅER- 
గాను గ్రీకరసింవానాథని సన్నిధిని ఉభాయధూపావసరమన్ను మంగ్లళ- 
re పాడుటకు Foto ప్రదాయమన్దు ఒక ముఖరికి arê లం- 
జ్యలకంగా యదోచితమూల్యమునం గొని పెట్టిన Dogon замор, 


.నుగర్భవువ్సవనమాలలు Вау 'సమప్పికంచ్భుటకు "పెట్టిన tener నాలు 


వు ఈ про ఆచందాకటాలస్టాయినా meses! ఈ sayo ES [sx] 

తోల్లి వర[దో]గరి శీపాదాలు కభయ్గసంవ్రదాయమందున్ను. పెట్టిన అన + నిభందాలు ఎని 
మిదింటీలోను తిరువడినయకుడు AT, 

ఉయ్యనకొండి శ్రీరామునాయకుబేతను విలురు ని ౧ ను' (ప్రతావెపెదినాయకుజేత వి 

ల s о. + BOR వరదగిరిశ్రీ పాదాల ‘mg జ్ఞానానంద్దభాట్టారకులు మం 
зов [తము] 

అధి TSO తిరువడినోయకు నరసీంహ్యుశేతను విడియమున్ను [S]e] 


еюн 


n 


10 
п 


sm 


ఉయ్యకొండి 'మరి оро సో[నల] వాస్యశానికి ers "పెట్టి నిబంద్ధము S 
oic వాస్యకానికి ఈ фарс గ్రీవైనవ్రల రడ d 
No. 942. 
(А.Р. No. 304 of 1809). 
IN THE SAME NICHE. 

“స్వస్తి I TPE నాగ(తకకా౯]ద్యుముణిపరిమితే సోమవా రాన్వి తాయాం కా 7o 
Ens వారిశిఖరివ తే[:*] గ్రీసృసింవా'స్య నిత్యం 1 б ерк ачат 
[0)బుధసితమహోశ్రీజయంకాన్య of db expers ee 
అవసవివ్వాలంభి కాళ корр [9] somt గాః ачма gam 


'సవలిమ(0) కూదా  ఆదంద్రకారకం уго ieri పాలయంత్వముం | [౨ 
eh శ్రీ [т#] శకవమాంబులు ౧౨౬౮ సనేంటి Aes HE పున్నమ యు 
సోమచారముసాండు మళ్‌ స్యవంశోత్యూతుం దైన ఒడ్డవాది జ- 
యంత్రరాజుల మహాదేవి opo తన మనోరథసిద్ధిగాను 
ఢ్రీకరసింపాథాథుం сарон асъо నిత్యమున్ను ఒక ор 
ou Sos DAE Anema xo 1 Asa 
ఒకటి о! ఈ అఖండ్లదీవము అచం(దాక్య-ళాస్థాయిగా “ెల్లింగలదు | ఈ 
garo ims 5 
No. 943. 
. (AR. No. 305 of 1899). 
Is THR SAME PLACE. 
స్వస్తి [1*] n gerger భూమరలీవిశ్రుతా? gêga- 
ITS OT 'సమభావన్‌ భూరివ్రథావోత్‌ భటాః | తద్వంశే నరసింహ. 
mes ఇతి ప్రఖ్యాతనామాజ్జలనయోలీశో భవి సాంప్రతం విజయతే 5,8 
ann as: [58] mange Sg స్తీ Sete భావ్యలకుణల.. 
ము నా 
స్యా వదాన్యోయం po Brg orgs: రూవనారాయణ [:*] శ్రీమాన్‌ 
జయం త్రథరణీవశిః 1 (3) vwd వేదచంద్రద్యుమణినుగణి FS మాసి భం 
A విష్ణోరన్న్యాగి-౯బాగకే నరవారీవవువస్సింవానై. లేక్వరన్య | గ్రపాదాటోవా tie 
si గ్రచుళతరతరువ్రమ్భటాం Фуа о ఫ్వాయుస్వ BET ప్రస్థిరని- 
TSS OS Bm боа DH నృవా రేస్తత సంకాతప్రష్పానయసతత్‌ వరం | అకం 
сла 'స Eyo 'స్వవేతనభుజం ద్విజం ॥ [x*] we e È [1] ressone 
osos గం 
Thon Tio GK, ఏ కాజశియన్‌ భైళ్చరచారమునాందు nfa శ్రీరసిం- 
వావద్ధలనుందైన అజ్ఞా౯ానదేవమహారాజుల కొడుక జయంత్రరాజు తమకు నాయు- 
శారోమ్యైశ్వ య్యాః PAS (శ్రీనరహారితీష్ణలాశ్రీ పాదముల ఆను సంద్ధానము 
శీ నరఫింవానాథురి విత్యాచ్భ౯ నిమిత్తము. je 
జలధార shonsa (ачабо వుగాఖనాయకుని తోంటవట్టు గొని, వ్ర 
లిదివసమున ఇందుల పుష్పాలు తెచ్చి ఫకుప్పికాంచ్భుటకు ఈ పుచాకనాయమనికి రదు 
Togs tom pon ఛారాపూవ్వకాకము సేసి ఇ పువ్పవాటిక euo- 
tre 
FETA "సెల్లంగలదు ఇ grh శ్రీవైష్ణవ రమ ॥ శ్రీశ్రీశ్రీ 


du 


эз 
но, 944. 
(AR. No. 305-А of 199). 
їн тик алив rao. 
уа ра] శకవరుమంబులు ౧౩౦౯ సయేంటి 
GAS చళ్ల Puen సోమవారానను. దుత్తుడ 
'ప్రోలోజు కొడుకు | 'అప్పోజు తనకభీస్టతళాఫిద్ధి. 


9 5 మదలు гі పెటి టవుగాను! ఇ 
దోండవ- 
10 зый నోవళజీయంగరి చేతను శ్రయ- 


ణా 11 ముకొన గటు ౧ పసతివారి бус దొండ- 
ను homes ошо వన 
is ఒక దొండవనమాల విశ్యముం m. (| 12 మాల BH ches ఆతంక్రకలాప్తలగా 
చి చాతింపను బూమిహనయ కొడుకు ток. 
WDS రెండు కుంళాలు (ప్రసాదము 18 e [1%] ఇధమ్ము౯ శ్రీవైష్ణవ రత శ్రీ 


ачар వరదునాయుని చేతను ఎనిమి- 
No. 945. 
(AR. No. 305-В of 1899). 
їн тив saws Frac. 
1 chi TTF ордоор уа మైతావితి్యాం eS ees bg 
2 కేన్సకుగ్థకలళ[0) trigo ప్రసాన్యప్రజం శ్రీమీనాన్వయభూమి సాలభ్లావనాల[0కా]- 
8 sere demdxsmee[s]ese mee c afojn] 8. 
ves. Es 
4 som оос Kog BE శుక్ల BOST గురువారమునాడు ఒుడ్డాదిం 
5 పటి కంగాణి జంతోజు కొదుకు జేవరెనాయుడు би оф deban 
6 గ్రీనరఫింహ్యానాథునికి నిన్యమున్ను ఒక దోందవనమాల быы భూపావ- 
Т సాన శెచ్చిసెటను భూమికునె కొడుకు (EÊ "Жор Bose g- 
8 సదము వది మాడలకు కవువట్టి BDN | ఇ దొందకు తోటగటు విలిఫి చె. 
9 మెను | మావటి ధూపఅవసరానటి ఆనపాల కలశాలార్నంపుటకు 
10 పెట్టిన మోదాలు ౨౮ | ఇ వలు оопат తెచి "పెట్టను PO- 
11 [x] కొడుకు . . . . 9 జీతము. ఒడ్రాదిని c[o*jeme ш 
చన 
10. గంగదార తమయ దివ [јето దువనుటి ыба 'సతదను వ[0*]దుము h- 
18 శ్రమ ъъ 
14 నిత్యము మాన్య 
15 తోంవను owd- 
16 న Вог మా- 
17 so Doh 
1 édé 


? Tho biter ఆ is engraved in smaller charaoters, 
* ак written below tho lite. 


n 


лое 
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No. 946. 
(AR. No. 305-0 of 1899). 
lw rmx SAME PIACE. 
жүз UTES వ్యోమరామత్రిళశివిమి తే మైత్రమాఫి లుభా- 
కౌ sacs" కృష్ణవర్నే చారిగిరివరయే беоне నిశ్యం[గో) 
గ్రామం sgor jago నురధిగతయుగం Ex హేతోరభిష్టా. 


స్య) స్నానాయ త్యామవ్యవిశదుదగహా Û gesa] | drs 


1 
ЕЈ 
B 
4 
5 «Сокмо ౧౩౩౦ I 1015 BE కృష్ణ ద్వితీయ బుధవారనాడు క్రీమతు 
6 
Li 
8 
э 


మండ లేశ్వరులుఐన వీరలజుకన దేవరాజుల కొడుకు ప్రతావలకా౯[న]- 

Esme తనకు అభిష్టాద్ధ౯ఫిద్ధి గాను సింహ్యాద్రినాథనికి శ్రీబుజలు 

оф э వాలి о 3 సమప్పికాంచిన బంగరాఫనుకణివడ్‌ ౧౦౦ ఎకు నిత్య- 

మున్ను తిరుమజ్ఞనం అవధరింవను త[౮ో]బగరయలు "రెండు ౨ ఇందుకు pows- 
10 ముందు x pps 'సమప్పికాంచిన వెండిటంకాలు со BA Bo Mose (క్ర 
ll సాదాము వృత్తిగా కొనిపెట్టతిమి ఇ (వసదము బుజించి నిత్యమున్ను Bigio 
12 లున్ను జోతీమ వరదునయుని కొడుకు చి без, తిరుమజ్ఞనం గరయలు By- 
18 వరు ఇ అవసరమందును ఆరగింవను “పెరుగు కుంచలు నాలుగు У ఇందుకు మో 
14 దలు ౧౦౦ అఖండకీపలు боё} arw ౧౦౦ [ఇ] విజోగనకు తమ Ero- 
15 కుల deba సీమలోని చద్మంఊరున్ను ఇంతవట్టున ఫముప్పిలాంచిరి తిరు- 
16 మజ్జనఅవసరమందును పెరుగు రెండు కుంచలు ౨ రెచ్చి పెక్తై రచ్చమహా- 
17 arse కొడుకు తివురుఖిల్లారి[వ]'సనను మోదా- 
18 లు xo BESTEE рош ача వెళాదాలు xo PO- 
19 ఖల్లారి కొడుకు పురాణ ఖబ్లారి + చిత్యఖిల్లారి 
20 Gigi ఫరఫింగున్ను Мо వసానను mihi మోచాలు x]- 
21 [o] oma se tox tex కొడుకు. 
22 . సవసాన మోచాలు xo పీరు [అచందాకళాస్తాఇగాను] . 
28 ఇ డీపాలకు BY భందరమందు నిత్య అఖండలు Bo- 
24 దు ౨ పెట్టువారుకు నిజోగానకు జీరాలకు చి(0)- 
25 суол qo పీరలు ఇదరు భుజించి g D- 
28 టోగము eso Eg рок. 
27 లారు ఇ ధమ్లూ Бка రకు శ్రీశ్రీశ్రీ 

No. 947. 
(Ав. No. 306 of 1899). 
Ох тив TWENTY-MIOHTR PILLAR OP THE SAME VERANDAH. 


స్వ a] TETÉ తకగ్రాణఖాతీత్నతిపరిగ- 8 ౧౨౦౬ њой Ê ఆమావా'స్యనా- 
#8 hen వ్యామావాస్యాయా[0] | ° оё గం7ా[[భా]రయందు చిత్సుఖసో- 
аго а HANS tef స 10 ముయాజాల ఆధికారమున (శ్రీ. 
వాళ్థణం వ్వినిమగ్రా(1)0 ప్రాదాదాచండ్రతా. | 11 ఫింవ్యానాథుని శ్రీభాంచారముసం. 

o వ 12 om డత్తమశ్రింగారపరిక чр. 
రవనునిలయే mium oor 18 చాసవంద్య తనకు ఆయుషాగ్రామాం 
ఖ్యాతో opib బిజిలిబుధనుత- U స్థలముగా గందమాడలు “రెండ wb 


[Jegr Такозо | 15 ఈ మ్మం бзр రవ ÊÊ 


PP 


зи 


No. 948. 
(A.R. No. 307 of 1899). 
Ох тнк అణ PILLAR. 
ir (S] వామ్మణచాఫాఖ్యో | 10 సమీపే పునరపి ребус హే 
HEX | [2] వ్రసాదస్థాళికామేశాం s- 


ароз арт) ఉవమన్యు- 12 обуз озго (వేసాదచంద- 
SATB )కభూమణం' ŞE 18 Xo Tropes meee కే] 
зы md mamka em 


పరిగణ తే 


వామాపి [క్ల వాదే М దపుష్సమాలాళ్చ నాళిశేరథలద్వయం 


పంచమ్యా Sofa సరవా- 15 వరదా ద్రిమునేశ్మివ్యయతివగ్గణ(వ- 

ора YS yS | 16 фла! (శో) ఫ వవ కృత బాకా భాయ- 
(పొచాద్దం చాఖ్యనిచాకన్టళ Doge- 17 арноо срочно SER వై 
సద్దివ్యడాకేర్యఫిర్థ్యై оточ 18 gogig సదా ధమ్మణమిమముచా! 


10 


ecu юы 


[ర్న 
No. 949. 
(AR. No. 308 of 1899). 
TS тив TWENTY-EIGHTE NICHE OF тих SAME VERANDAH. 

స్వస్తి UST వనువియ త్తిగ్మాంచుసంఖ్యాయు లే Î కా్తికనాగవంచ్భమదినే ро- 

'వ్యోచలాధిశితున [1*] роде 
ఆశే. hogire has еч జంచ్చాశల్‌ (stems అజాళ్చ కకళం dns 

భజంగ్లా- 
వ్వాయః।[౧ో] శూరో ధీరసణాన్వితః (పియహితస్పోమాయాాా[వుత్తు]క౩ కస్తూశాయ 

'నుభాయ నారణపడీ- 
Tong శ్రమ శ్నే మాయ వ్వ౯ారకీ qe Grasso లేజోమహో శ'య్యా౯- 
wage SS గుణానధిలమన్నాదంద్రతారం кага [^9] స్వ స్తీ Г rasnon, 

౧౨౦౮ పేంటి Tae 
క Of, నాగవంచ్భమియు న్నాదివారమునాండు (గ్రీనరసింవానాథుని సన్నిధిని నిత్యము నఖం- 
డదీవము ఎత్తుటకును కస్తురాధాయినారాయణవడిరాయని పుత్రుండు దప్పాభుజం-' 
న స్పోమాంసశావుక్తు తనకు mas R gigan |భివృద్ధిగాను (్రీనరసింవ్యానా- 
థుని భంచారమున వీవదందమున్ను. dopa గొజీయలం Tij ఆజరదాకగ్రాకాష్థాయిగా- 
ను ఛాశావూవ్వలకము ЪЪ ఇళ్ళ ఈ ааг о шде రక ॥ 

No. 950. 
(AR. No. 309 of 1899). 
lw THE SAME NICHE. 

Gre నందవేద(త్రిళశివరిమితే cuum TÊŞ పంచమా్యం ponen. 
రమలశిలావంశజోభీస్టసిథ్యె దీపద్వంద్వం Dono ద్విళతగువి- 
మలం E సౌదాల్‌ xo8" వారిగరినిధయే. 
శీశృఫింహాయ నిత్యం! స్వ స్తే శ్ర[1*] శకవరుమంబులు ౧౩౪౯ Hot వైశాం 
ఖ శుక్ల x BOTE నంద్దపురాన శీలావంశౌధీక్వరుండైన బయ్యరా- 
అల కుమారుండు (ప్రతాపగంగ్ధరాజాంగారు తనకు అలీష్టాళ్లలసీధిగాను క్రీ 


315 


T శరఫింవ్యానాథునికి నిత్యమున్నుైన్నిధిని వెలుంగను етой Адо రెండు ౨ gowo గరా 
8 o రెండు = | పీరి иде: wga ముత్ఫ oio S rio పైన జళంతరాజపమాం 
9 రుండు సింగ్గరాజుంగారు తనకు ore tm 'సనుప్పి౯ంచ్చిన (ప్రశిమాయైతముగా- 
10 మ ఆఖండ్రపీవము ఒకటి ౧ గా వెగను దీపాలు 3 వై ToS మోదాలు ౨౫౦ ఇందుకు నిత్య- 
Il మై buo ఒకంట్టికి эз అడ్డంట్టి Vers тобо దీపాలు మూంటి 93 QUO, ఇద్దుము- 
12 о қозуды» SevobE oc дфръгыӘ Others కూరుమాఖఫేనావతి 
ఈ e 
18 $555, కుడుజీతాలకు పెటిన im ITE (కౌంపను ముండు фә క మ- 
М бру యీ కిలారుల చేశాననే పెట్టిన Braa дого» хо న్ని నిరుతా పాలు కంచాలు 
x28 
15 నిణిపాలకలళ ఒకటి ౧ DONYO ఒకటి ౧ ఇందుకు కూడుజీతము లొబ్బిలిశీమను Bo- 
TEE 


మరి 

17 శ్రీనరఫింవ్యానాథునికి номоо సేసిన చానరలు "రెండు ౨ ఉల్లాయధూవలాం గొలువను 
సౌను- 

18 లసమయమందును ÊŞ орозо కొలువు o కి go rt оф Sogiom 
оз పెటి 

19 Fos (వసాదము болсоо ౨ భుజించి కొలువంగలారు సంవ్రదాయాన ఖందమారె అంబిక- 
నికి 

20 చామెరకొలువు o న్ని బొబ్బిలిచేశాన зоо వుట్టి ౧ అనుభవించి కొలువంగలారు 
eec 

21 కళాస్తాయిశాన ఇ sess RS రత ÊÊÊ] 


No. 951. 
(AR. No. 309-4 of 1899). 
Iv тив sant тасв. 
ра Û] окоро 
౧౩౫౯ onto అవడ శుక్ల ౧౧ ఈశ్రవరన коре[е]о సిలావంశగో శ్ర 
విశ్వనానరజుల మహాశేని శింగ్ధమ'దేవందంగారు తనకు efi hems 
xs bongs "స(0)న్నిధిని నిత్యమును వెలుంగుటకు 'సమప్పూణ సేసిన 
Lasaga అక sss ఒకటి оГ) чый మోదలు xo ఇందుకు లి R- 
వ్య అదశె[క] eS పేడు దూముం Kei... భోకము . . నాయండు బొం 
суто sedisse వుటి భజించ్చి эое жарт Заур. 
ంగోలాండు యీ taxe вра రత did 
No, 952. 
(AR. No. 8093 of 1899) 
Tx тик заме мася. 
. శాశే వంచశరోవ్విణాచంద్రగణితే మాసే నభ్గస్యా(ం)హ్వాయే 363 పవ్వళది వే] 
చృుశందశిఖరిపోత్తుంగళ్ఫంగస్టి[ తే) ౨౨౨౨౨ ба| 
2 AOS TFT фарам яй రవేః (фы: (1) gom. С. 
. ౮ జేయ్యసనామవాన్‌ [ой] deem 7 


1 
з 
8 
4 
5 
в 
7 
8 


a laseripion ia engraved in continuation of th 


et line of tho previous ane. 


п 


m. 


అయి 46 news 


س فا س ج ات ي يه 
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వడిరాయస్య శనయః పుంణ్య[వా)్మవోన్‌ 1 дё: నిమైరాన్సమా పా[ళ్య]) వరదునాయకనా. 
ఎ... మాదద్వ్యయం ఈ [ае] зунун. 

౨. నం పునః | SES, కల్పయామా'స' ధమ్మణామాశం[డ్రతారకం [1 ౨) ప్రతివభాతం 
YHT: మ(జ్ఞినార్థణామయం పునః 'సజలం కొం|బ్రపాతం చ గండ 

os Soso దద | [399] అవ్బనఫ్యో త్రమాఖ్యస్య, జలానయనకమ్మాణి 1 (ప్రవత[౯ో]తామ- 
exo gue యావదాచంధద్రతారకం | [v*] es t 9] «e o 

[со]хх ж Зд etes smo సఘూయ్యగపడ్‌రాయ కొడుకా ఎలుజీయ్యన తనకు 
ఫుణ్యముగా తిరుమాల చతింవ వరదునాయకుని నాయక (ప్ర- 

[(సౌడ]కుంచాలు రెండు గందమాడలు [1]! esc ఈ మూల лыры వీని కుడు . < 
ఉత్తమ అస్పీనాయకనికి పెట్టిన గండమాడలు మాచికితోను 

'పానవంభాకడువయందు. —— DEA 
యులు Dorens | ЪЗ తమక Gorgas 

[7] Bez గోచ[ా]న పెట్టిన మోదాలు నూలు ౧౦౦ . నిరుతా పాలు Bo. 
చాలు ౧౦: . + ముకుంచాలు పను తెచ్చి ర్మాతిధున- 

[Fess amg మొదలుగా శ్రీనరసింవానాథులికి eios Digon [o] 
[i] ఈ ఆరగించిన పాల oce x giron 

pfies. о... [క] ౧ తిరువడినాయకుండు కు о ё аы 

నాయకుండు కు ౧ గాకు 360: ఉత్య కు or (శ్రీభాం- 

Dt - (884 


No. 953. 

(A.R. No. 809-0 of 1899). 
Ix THE злив PLACE. 
Te రవిషటొవ్యోమగలిలే కార్తి [శ] SE మాసి KERT 
Brug [o*] DEA) సె ద్దవాన్నున్నుతః కుండిన[వం]- 
ders వైద్యనాథ ఇతి ఖ్యాతః వ్రస్లోదస్సర్వ దెహినాం ।[౨*] స్వాయు[ రా. 
రోగ్యతనయవం క్వ ర్యాభివృద్ధయే 1 గాప్రత్వసంభ్యా O 
Peona (పకీవాసరం 1 [ST] అకల్స్పయత్స క్వదుద్ధం కుడుబ- 
ద్వతయం sedo తీర్యచానైకవి[థా)() గవాం కకణ[శే]క హి ! [కశ] గాం 
మభారకినామాసౌ (1) . క్షస్త్వాచంద్రతారకం | పాల[యా]శ్వనిశం 
ధమ్మణమిమం BESS శ్రమావా౫*] శత్రుణాపి కృతో gir] 
meban మనీషిభీః TES హి [v sempus: [a] కస్యచిత్‌ [1*] 
No. 954. 
(А.В. No. 309-D of 1899). 
IN тир SAME PLACE 

[శళ)వరుదంలులు ౧౩౬౩ i . చారమునాందు - 
. శమవాసనాపతి కొడుకా ES పటానాయండు శివదాసమహఫీనావ- 


-8 తనకు అభీష్టాత్సలఫిద్ధిగాను (శ్రీనరసింహ్యనాథుని "నిధిని నిత్యమున్ను ఉభయం- 


'భూవకాలా[ల|(యందన్ను కొలువనూ రెండు చామరకొలువులం Biro 
ఇ కొలుపు కొలిచేవరు సానులసమయనను చింగు దాశివరుస es 
Moe) . 0. . ят యెంకౌసానిని RIDD баштою oTa [a] 
జానుమమ్లుని కంతులు] అరుజారణిని దుగ్రరణి Бобу అంబికసాని ఇ నం 


E 


16 
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లుసరకును కుడుజీంతశకో олача оок assa త౯ 'సరియలోను 
неё» రెండు వుట్లు ъъ haee అనుభవించి యీ కొలువులు 
కొలు . . s వదాయి కరణము PAD సరువదేవట్టరకులు 
వొ[డాది] ఫముదోతఃా боле వు(0)టండు dug г 1 సనిదివి 

వ ఎఎ s. ఒకటి [Fata [s] దీపాకకు వెయిపెట్టనా 
2 онота du 


No. 955. 
(А.Е. No. 809-E of 1899). 
Tx тив sam монт. 

В శీ! శిన శెట్లకులోద్భూతో వైళ్యప్రవరసత్తమః | 'శ్రీమానమర'సన్నామా పడి రాయపదో- 
ый: | [o*] కృసింవాచ- 

రణద్వంద్వ'స్భృతిప్రవిలసమ్మనా; స్వాయు రారోగ్యతశయఖ్యారివం శాభివృద్ధయే [౨] ముహీజృ- 
хулосаро ved need 1 పభ 

буга (o tede sess (39) ప్రీత నరవాశేరగ్రో ధమ్మాలనేశానలీ[క్ల] 
[వల్‌ i оооу తు మధ్యాహ్నాల్‌ (పాన్‌ ре ы 

аф: [v] Revo పిణయా గాతున్నిళ్య[0) గాయక tms cam | గాయంతీనాం 
comiter est | [౫౫] 

mar ise se SUR beato ру чч | శాలోచితాః учуну 
'యితురన్వవాం | [౬] పఠద్ధమ్మాలన'సంధా[తీ 

quos, చ నిత్యశః | దదా వృ 0c] ఈు 'సవ్వేకషాన్నినంఛానాం fe , (ప్రవ бечо 
యం ధమ్మో౯ యావదాచంద్రశారకం !|@#] 

శకవవ౯ంబులు ౧౨౭౧ |g] శ్రావణ కృష్ణాష్టమి భృగువారమునాడు Pipino B- 
тунем esque ss- 

రవడిరాయుడు తనకు ate RGGI hOB AD ఉభ్ధాయసం-. 
ధ్యలయందు నిత్యము- 

న్ను STEN Ча గాయకులు gras domos ఇద్దరకుంగా పెట్టిన నిందాలు ఈ 
ఈ азад స్త్రీలు кодот 

నింంఛాలు క ఊ సమయాన [X4] soroas చామరలు వణిమారెడి స్టీలు SoD- 
రకు నిబంఛాలు ఈ భ్లాణవారిగ[0)౫ కేజి శే[త]- 

ను విలిచిన గట్ట తిరుమాల fro Ta [mnl] నింధ ౧ అను'సంఛాత సోమాదుల శింగు- 
నాయకుని Doo% о xph- 
[ఫి] వీటి o tgs] o చీరమారపిరడి о లోకయస్టీక о ఇన్నునరఫింవాము 
o ముఖరి చిత్తన ౧ 

к= АРАШАН КАШИ 

3 потта idee Bi [S"] యాచతేమరవడిరాయో ధమ్మకస్సం- 
రవ్యతామితి 1 శత్రు- 

set కృతో ధమ్మలః పాలనీయోం ът TEs హీ క త్రుస్సా SDA р 
చిత్‌ [1%] ఈ ధమ్మల [2 

go రమ అమరపడిరాయాడు DS om కు oI] ఈ కు ov మాస చిన్న[ లో 
Sic 2 గాను వీరికి జీతానకు j 

s 


